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YÂSİN SÜRESİ 
Bu mübarek süre, Cin Süresinden sonra Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. 
Seksen üç ayet-i kerimeden meydana gelmektedir. "Yasin" tabiriyle başladığı 
için kendisine bu isim verilmiştir. Bununla birlikte kendisine: "Kalp", "Dafia", 
"Kaziye" "Muammime" ismi de verilmiştir. Çünkü itikada vesaireye ait birçok 
esasları içine aldığı ve okuyanların kalplerini aydınlattığı için kendisine 
"Kur'an'ın kalbi" denilmiştir. Birçok yanlış inançları bertaraf ve İslâmiyet'i mü- 
dafaa ettiği için de "Dafia" adını almıştır. Ve birçok gafilleri ikaz ederek hakla- 
rındaki ilahi hükmü bildirdiği için de "Kaziye" ismiyle hatırlanmıştır. Kendisini 
tam bir samimiyetle okuyanların bütün dünyevi ve uhrevi nimetlere kavuşma- 
larına vesile olacağı ve okunarak sevabının bütün Müslüman ölülerine hediye 


edileceği cihette de kendisine "Muammime" adı verilmiştir. 


Bu mübarek sürenin başlıca içeriği şöyle özetlenebilir: 


(1). Son Peygamber Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in Risâlet'ini 
tasdik ve teyit etmek, onun peygamberlik vazifelerini belirlemek, ona muhale- 
fette bulunanları da sakındırmak ve tehdit etmek. 


(2). Eski kavimlerin inkârcı hâllerinden dolayı başlarına gelen felâketleri beyan 
ile sonraki cemiyetleri uyanmaya davet etmek ve Resul-i Ekrem'e teselli ver- 


mek. 


(3). Yüce yaratıcının bir kısım kudret eserlerine dikkat nazarlarını çekerek akıllı 
kimseleri tefekküre sevk etmek ve o kerem sahibi mabudu nasıl birleyeceklerini 
ve tesbihte bulunacaklarını bildirmek. 


(4). Ahiret hayatını inkâr edenlerin bilâhare nasıl pişmanlıklara tutulacaklarını 
hatırlatmak, müminlere de ne kadar güzel uhrevi mükâfatlara nail bulunacak- 
larını müjdelemek. 


(5). İnsanların mükellef oldukları dini vazifelere işaret, görünen ve görünmeyen 
âlemlerdeki eşsiz yaratılışlara dikkatleri çekmekle bütün insanlığı Cenab-ı 
Hakk'ın kudret ve yüceliğini tasdike davet etmek ve bütün insanların ahirette 
hesaba çekilmek için Allah Teâlâ'nın manevi huzuruna götürüleceklerini beyan 
etmek. 
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EİN ENİ çiş 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Yasin 
(2). (Ey Muhammed!) Hikmet.dolu Kur'an'a andolsun ki, 
(3). Sen elbette gönderilenlerdensin. 
(4). Doğru yol üzerindesin. 
(5). Bu Kur'an) üstün ve çok merhametli Allah tarafından indirilmiştir. 


(6). Ta ki, bir kavmi korkutasın ki, onların ataları korkutulmamıştır. Artık 
onlar gâfil kimselerdir. 


(7). Andolsun, onların birçokları üzerine o söz (0 azap emri) hak olmuştur. 
Artık onlar iman etmezler. 
İZAH | 

(1). Bu mübarek ayetler, Son Peygamber'in cehalet içinde kalmış bir kavmi ikaz 
ve irşat için Allah tarafından indirilmiş olan hikmetli Kur'an ile gönderilmiş 
yüce bir Peygamber olduğunu bildiriyor. O yüce Peygamber'in hidayet yolu 
üzere bulunduğuna azabı hak etmiş olan birçok kimselerin ise imandan mah- 
rum kaldıklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Yasin) bu tabir, huruf-i mu- 
kattadandır. Benzerlerine dair izahat verilmiştir. Bunun "elâ" ve "yâ" harfleri 
gibi tembih edatı olduğu beyan olunuyor. Bununla birlikte deniliyor ki: Bu tabir 
İbni Abbas Hazretlerinden rivayet olunduğuna göre Tey lügatince "Ey insan! " 
Demektir. Müfessirlerin çoğunluğuna göre de bu tabir, Peygamber Efendimize 
hitaptır, "Ey Muhammed!" "Ey insanlığın efendisi!" (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
makamındadır. 
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Velhâsıl: Böyle bazı sürelerin evvelinde zikredilen harflerin, tabirlerin asıl ma- 
nasını, Allah'ın ilmine havale ederiz. Bunlar birer hikmetten uzak değildir. Bu 
hikmetleri insanlık tamamen bilemez. Fakat bunların asıl manalarını bilmediği 
halde bunları bir müminin kutsayarak ve yücelterek okuması, bunlar ile lisanını 
mesine vesile olur, Allah'ın emrine olan tam itaat ve bağlılığına işaret ve şeha- 
det eder. 

(2). Ey Peygamberlerin en şereflisi! (Hikmet dolu Kur'an'a andolsun ki) yani 
hikmeti içeren ve nazım yönünden pek sağlam olan, nice eşsiz, ince ve nasihat 
verici manaları kapsayan, semavi kitapların sonuncusu ve mükemmeli bulu- 
nan Kur'an'a o apaçık kitaba yemin ederim ki, sen yüce bir.Peygambersin. 

(3). Evet. Ey Peygamberlerin en şereflisi! (Sen elbette dosdoğru bir yol üzere) 
bütün insanlığa Allah tarafından Peygamber (gönderilenlerdensin.) Evet. Sen 
de insanlığı Allah'ın dininden haberdar etmekle, onları hidayet yoluna davet 
buyurmakla emrolunmuş bir Peygambersin, sen de Peygamberler gibi masum, 
melekler gibi nurani kuvvetlere sahip, ilim ve hikmetle vasıflanmış bulunmak- 
tasın. 

(4). Ey Yüce Peygamber! Sen (doğru yol üzerindesin.) Dosdoğru yol üzerinde 
bulunmaktasın. Evet. Sen pek açık, hidayete kavuşturucu bir yolu takip etmekte 
ve o inkârcıları'o doğru yola davet buyurmaktasın ki, o da Allah'ı birleme yolu- 
dur, dini hükümleri kapsayan İslâmiyet yoludur. 

(5). Evet. Ey yüce Peygamber! O apaçık Kur'an (üstün) bütün celâl sıfatlarıyla 
vasıflanmış (ve çok merhametli) bütün ikram ve ihsan sıfatlarını toplamış 
(Allah tarafından indirilmiştir.) Senin vasıtanla bütün insanlığa öyle bir hida- 
yet rehberi verilmiştir. 

(6). Evet. Ey Peygamberlerin sonuncusu!.O hikmetli Kur'an Allah tarafından sa- 
na ihsan buyurulmuştur. (Ta ki bir kavmi) o apaçık kitabın hükümlerini tebliğ 
ederek (korkutasın ki, onların ataları korkutulmamıştır.) O atalar fetret za- 
manında yaşamışlar, dini tebliğlerden mahrum kalmışlar, kendilerine Peygam- 
berler gönderilmemiş, dine muhalif hareketlerinin korkunç neticeleri kendi- 
lerine ihtar edilmemiş idi.'O atalar,.Hz. İsa ile Resul-i Ekrem arasındaki asırlarda 
yaşamış olan cahil kimseler bulunuyorlardı. (Artık onlar gâfil kimselerdir.) 
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Gerek Peygamber zamanındaki kavimler gerek onların ataları gaflet içinde kal- 
mış, hakiki istikbâllerini düşünmekten mahrum bulunmuş şahıslardır. 


(7). (Andolsun,) muhakkaktır ki, (onların birçokları üzerine o söz) o azap 
emri, onların cehenneme atılacaklarına dair olan ilahi hüküm, Allah'ın takdiri 
(hak olmuştur.) Vacip ve sabit bulunmuştur. (Artık onlar iman etmezler.) 
Güzelce tefekkür ederek iman nimetine kavuşmazlar. Çünkü onlar, temiz yara- 
tılışlarını zayi etmiş, Allah'ın birliğine aykırı inançlarda bulunmuş, akıllıca dü- 
şünmeyip kendi iradelerini kötüye kullanmış kimselerdir. Cenâb-ı Hak da on- 
ların böyle istikbâldeki hallerini kendi ezeli ilmiyle bildiği için haklarındaki ilahi 
takdiri ona göre tecelli buyurmuştur. Artık onları yüce Peygamber Allah'ın azabı 
ile korkutsa da korkutmasa da onlar uyanıp iman nimetine kavuşamazlar. 


Allah Teâlâ, beyan buyurduğu bir kısım hakikatleri kuvvetlendirmek için yemin 
buyurmaktadır. Bu yemin, bir kısım hikmetlere ve menfaatlere dayanmaktadır 
ve konuşmanın gereğidir. Kısacası beyan buyurulan hakikatleri gösteren, ispat 
eden deliller zikrediliyor. Buna karşı inkârcılar ise yine inkârlarında devam edi- 
yorlar. Artık kendilerine kanaat vermek için "yemin" tarafı da tercih edilmiş olu- 
yor. Çünkü o inkârcılar, o bildirilen delillere karşı "bunlar haddizatında doğru 
değilse de biz bunları redde, müdafaaya kadir bulunmuyoruz." diyebilirlerdi. 
Artık o deliller yemin ile de kuvvetlendirilmiş oluyor. Zira o inkârcılar da yalan 
yere yemin edilmesinin pek fena neticeler vereceğine kani idiler. Yalan yere ye- 
min edenler, elbette bir felâkete tutulurlar demekte idiler. Nitekim bir hadis-i 
şerifte de buyurulmuştur. 

Evet. “iii ie > > 5 ii ço) / Yalan yere yapılan çirkin yemin âlemin 
harap olmasını icap eder.” Halbuki, Resul-i Ekrem onların putları, kanaatleri 
aleyhinde beyanatta bulunuyor, bu beyanatını yeminler ile kuvvetlendirmeye 
çalışıyordu, bundan dolayı bir zarara uğramıyordu, bilâkis şeref ve şanı günden 
güne yükselip duruyordu. Binaenaleyh Resul-i Ekrem'in Kur'an lisanıyla ye- 
minlerde bulunduğu hâlde bundan asla bir zarar görmemesi de onun pek doğ- 
ru sözlü bir zât olduğuna ayrıca kuvvetli bir delil teşkil etmektedir. İşte bu gibi 
hikmetlerden dolayıdır ki, Kur'an-ı Kerim'de böyle yeminler tercih edilmiştir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(8). Şüphe yok ki, biz onların boyunlarına kelepçeler geçirmişizdir, ta ki on- 
ların çenelerine kadar dayanmıştır. Artık onlar başları yukarı kaldırılmış, 
gözleri aşağıya çevrilmiş kimselerdir. 
(9). Biz onların önlerinde bir set, arkalarında bir set vücuda getirdik, öylece 
onları sarıverdik. Artık onlar göremezler. 
(10). Onları uyarsan da uyarmasan da onlar için birdir, inanmazlar. 
(11). Sen ancak zikre tâbi ve Rahman'dan henüz görmeksizin korkan kim- 
seyi uyarırsın. Artık onu bir bağışlanma ve pek şerefli bir mükâfat ile müj- 
dele. 
(12). Şüphe yok ki, biz ölüleri diriltiriz ve onların önden göndermiş olduk- 
larını ve eserlerini yazarız. Zaten her şeyi apaçık bildiren bir kitapta, Levhi 
Mahfuz'da zapt etmişizdir. 

İZAH 

(8). Bu mübarek ayetler, temiz yaratılışlarını zayi ederek imandan mahrum kal- 
mış kimselerin pek ibret verici vaziyetlerini tasvir ediyor. Onların nasihatlerden 
yararlanacak bir durumda bulunmadıklarını bildiriyor. Yüce Peygamber'in ir- 
şat ve ikazından kimlerin faydalanıp kimlerin faydalanamayacaklarını haber 
veriyor ve bütün hâlleri, eserleri yazılan ve Allah tarafından bilinen insanları öl- 
düklerinden sonra Cenâb-ı Hakk'ın tekrar hayata kavuşturacağını beyan bu- 


yurmaktadır. Şöyle ki: Cenâb-ı Hak, imandan mahrum kalmış olan kimselerin 
zelilce vaziyetlerini misal yoluyla şöylece tasvir buyuruyor: (Şüphe yok ki, biz 
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onların) o küfrü tercih eden kimselerin (boyunlarına kelepçeler geçirmişiz- 
dir,) onların boyunları demir bağlar, kelepçelerle bağlanılmış bulunmaktadır, 
(ta ki) o kelepçeler (onların çenelerine kadar dayanmıştır.) Boyunlarını 
doğru bir tarafa döndürebilecek bir vaziyette değildirler. (Artık onlar başları 
yukarı kaldırılmış, gözleri aşağıya çevrilmiş kimselerdir.) Gözleri etrafa ba- 
kacak bir kabiliyette bulunmamaktadır, onlar bir şeyi güzelce görüp anlayamaz 
bir hâldedirler. "Bu ayet-i kerime, Ebu Cehil gibi kâfirler hakkında nazil olmuş- 
tur. Buyurulmuş oluyor ki, o kâfirler, kendi yaratılışlarını zayi etmiş, iradelerini 
kötüye kullanmış oldukları için onların boyunlarına öyle manevi demir kelep- 
çeler vurulmuştur. Onlar hidayet yolunu görüp takip edemezler. 


$ A'nak; boyun manasına olan "Unk"un çoğuludur. 
$ Ağlâl; esirlerin, suçluların ellerini boyunlarına bağlayan demir bağ ve kelepçe 


manasına gelen "Gul" kelimesinin çoğuludur. 
$ Ezkân; iki çenenin biriktiği yer manasına olan "Zekan" lâfzının çoğuludur. 
$ İkmâh; da başı yukarıya kaldırmak, gözü bakmaktan menetmek demektir. 


Başlarını yukarıya kaldırıp gözlerini yere dikip duranlara da "mukmehün" de- 
nilir. 

(9). (Biz onların) o kabiliyetlerini zayi etmiş olan inkârcıların (önlerinde bir 
set ve arkalarında bir set vücuda getirdik) yani onların kalp gözlerini kör ettik, 
onları dosdoğru yolu görmek kabiliyetinden mahrum bıraktık, onlar ne şu an- 
daki durumlarını ne de geleceklerini nazarı itibara alabilecek bir durumda de- 
ğildirler. (Öylece onları sarıverdik.) Onları her taraftan kuşattık, onları cehalet 
ve sapıklık içinde bıraktık. (Artık onlar göremezler.) Onlar Cenâb-ı Hakk'ın 
birliğine, kudret ve yüceliğine şahadet edip duran ayetleri, delilleri görüp anla- 
yamazlar. Hidayet yolunu görüp takip edemezler. Onlar öyle manen kör kimse- 
lerdir. 


Rivayet olunuyor ki: Bu iki ayet-i celile, Beni Mahzüm kâfirleri hakkında nazil 
olmuştur. Bunlar manen kör oldukları gibi maddeten de kör âciz bir halde kal- 
mışlardır. Ebu Cehil yemin etmiş ki, Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'i 
namaz kılarken görünce başına taş atacağım, sonra Hz. Peygamber namaz kı- 
larken, Ebu Cehil eline bir taş alarak gelmiş, elini kaldırıp taşı atmak isteyince 
eli boynuna sarılmış, taş da eline yapışmış, o taşı elinden zorlukla çekip kopa- 
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rabilmiş, kavmine dönerek bu keyfiyeti haber vermiş, beni Mahzüm'dan bir 
başka kişinin de onu ben bu taş ile öldüreyim diye gitmiş, hemen gözleri kör 
kesilmiş. İşte Allah'ın Peygamberine suikastta bulunanların bu bir dünyevi ce- 
zaları, onların uhrevi cezaları ise elbette ki, her türlü düşüncemiz üstünde şid- 
detlidir. 


(10). Evet. O kâfirler, manen kör kimselerdir, onlar hidayet yolunu görüp takip 
edemezler. Ey peygamberlerin sonuncusu! Sen (onları) o kâfirleri, öyle kötü 
iradelerinden, amellerinden dolayı hidayetten mahrum kalan kimseleri (uyar- 
san da) onları uyandırmak için dünyevi ve uhrevi azapları onlara ihtar etsen de 
onları (uyarmasan da onlar için birdir,) onlar uyanıp hakkı kabul ve takdir 
edecek bir kabiliyette bulunmuyorlar. Onlar (inanmazlar.) Onları öyle küfür- 
lerinde ısrar ederek öyle inkârcı bir halde ölür giderler, lâyık oldukları cezalara 
kavuşurlar. 


(11). Ey Yüce Peygamber! (Sen ancak zikre tâbi) Kur'an-ı Kerim'i kabul ederek 
onun hükümlerine razı olup boyun eğenleri (ve Rahman'dan) rahmeti sonsuz 
olan Cenâb-ı Hakk'ın azabından (henüz görmeksizin) ölüp o ahiret azabını 
müşahede etmeden önce (korkan kimseyi) müminleri (uyarırsın.) Öyle bir 
kimse senin nasihatlerinden, ihtarlarından yararlanır, gayrimeşru yolları takip 
etmez. (Artık onu) öyle iman sahibini (bir bağışlanma) ilahi mağfirete kavuş- 
makla (ve pek şerefli bir mükâfat ile) cennet ile, Allah'ın cemalini müşahede 
gibi en yüce bir uhrevi bir lütuf ile kendisini (müjdele.) O, gelecekte öyle bir 
mutluluğa nail olacaktır. 


(12). Evet. Allah Teâlâ her şeye kadirdir. Kâfirlere azap edeceği gibi, müminleri 
de öyle ebedi, muazzam nimetlere eriştirecektir. İşte buna şöylece işaret buyu- 
ruyor: (Şüphe yok ki, biz) ben yüce yaratıcı (ölüleri diriltiriz) her ölen kimseyi 
bir gün yeniden hayata kavuştururuz. Dünyada da tövbe eden, af dileyen kulları 
yeniden manevi bir hayata nail buyururuz (ve onların önden göndermiş ol- 
duklarını) daha dünyada iken yapmış oldukları salih ve salih olmayan amelle- 
rini (ve eserlerini) hayra ve şerre ait yapmış oldukları şeyleri faydalı ve zararlı 
müesseseleri (yazarız.) Onlar tamamen tespit edilmiş bulunur, hiçbiri bilin- 
mez ve karşılıksız kalmaz. (Zaten her şeyi) dünyaya ve ahirete ait her olayı 
(apaçık bildiren bir kitapta, levh-i mahfuzda zapt etmişizdir.) Bütün o hadi- 
seler, olaylar, Cenâb-ı Hakk'ın ezeli ilmince bilindiği için daha meydana gelme- 
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lerinden evvel öyle levh-i mahfuz denilen bir yüce kitapta hikmet gereği yazıl- 
mış, tespit edilmiş bulunmaktadır. Artık herkes kendi amellerine göre mükâfat 
veya cezaya kavuşturulacaktır. Dünya tarihi de bunu kısmen olsun göstermek- 
tedir. 

$ İhsa; kelimesi lügatte saymak manasındadır. Mecazen beyan etmek ve koru- 
mak manasında kullanılmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(13). Onlara (o münkirlere) o şehir ahalisini örnek ver. Hani onlara o gönde- 
rilmiş olan elçiler gelmişti. 
(14). Hani onlara iki (elçiyi) göndermiştik. Hemen onları yalancı saydılar. 
Sonra bir üçüncü ile kuvvetlendirdik. Dediler ki: “Muhakkak biz sizlere 
gönderilmiş elçileriz.” 
(15). Onlar şöyle dediler: “Siz de ancak bizim gibi insansınız. Rahman, hiç- 
bir şey indirmemiştir. Siz sadece yalan söylüyorsunuz.” 
(16). (O elçiler de) dediler ki: “Rabbimiz bilir ki, muhakkak bizler sizin için 
elbette gönderilmiş elçileriz.” 
(17). Bize düşen ancak apaçık bir tebliğdir. 
(18). (O münkirler de) dediler ki: “Şüphesiz biz sizin yüzünüzden uğursuz- 
luğa uğradık. Eğer vazgeçmezseniz elbette sizi taşlayacağız ve bizim tarafı- 
mızdan size pek acıklı bir azap dokunacaktır.” 
(19). (Elçiler de) dediler ki: “Sizin uğursuzluğunuz sizinle beraberdir. Siz 
öğüt verildiğiniz halde de mi öyle uğursuzluğa uğruyorsunuz? Hayır. Siz 


aşırı giden bir kavimsiniz.” 
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İZAH 

(13). Bu mübarek ayetler, inkârcıları uyandırmak için kendilerine başka bir kav- 
min ibret verici olan yaşam tarihini anlatıyor. Kendilerini Allah'ın dinine davet 
için gönderilmiş olan elçileri o kavmin nasıl inkâr etmiş ve o elçilerin de kendi- 
lerini nasıl müdafaada bulunmuş olduklarını bildiriyor. O kavmin o hayrı tav- 
siye edici elçiler ile uğursuzlukta bulunarak onları tehdide cüret göstermiş ol- 
duklarını, o elçilerin de o yakıştırmayı reddederek o kavmin ne mahiyette kim- 
seler olduklarını kendilerine ihtar eylemiş bulunduklarını beyan buyurmakta- 
dır. Şöyle ki: Ey Son Peygamber! (Onlara) o senin peygamberliğini inkâr eden- 
lere (o şehir ahalisini örnek ver.) Bir ibret vesilesi olarak anlat. Ahalinin tarihi 
hallerini hikâye buyur. (Hani onlara) o şehir ahalisine (o gönderilmiş olan el- 
çiler gelmişti.) O ahaliyi dine davette bulunmuşlardı. 

O şehirden maksat, rivayete göre "Antakya" şehridir. Onun ahalisi putperest 
bulunuyorlarmış. 


$ Darb-ı mesel; Garip bir hali diğer garip bir hale benzetmekten ibarettir. Bazen 
de böyle bir benzetiş maksadıyla olmaksızın bir garip hali bir ibret verici tarihi 
olayı insanlara hikâye etmekten ibaret bulunur. 

(14). (Hani onlara) o şehir ahalisine (iki) elçiyi, iki zatı (göndermiştik.) O aha- 
liye gidip ilahi dine davette bulundular. O ahali ise (hemen onları) o gönderilen 
iki zatı (yalancı saydılar.) Onların gösterdikleri ayetlere, mucizelere iltifatta 
bulunmadılar. (Sonra) o gönderilen iki zatı (bir üçüncü ile kuvvetlendirdik.) 
Bu üçüncü zat da o ahaliyi aynı surette tevhit dinine davet etti. O diğer iki zatı 
destekledi ve tasdik etti. Artık bu üç zât, o şehir ahalisine (dediler ki: Muhak- 
kak biz sizlere gönderilmiş elçileriz.) Artık bize tâbi olun, putlara ibadeti bı- 
rakın, tevhit dinini kabul eyleyiniz ki, selâmete, hidayete erişesiniz. 

Bu gönderilen elçilerden maksat, önde gelen âlimlere göre Hz. İsa'ya birer yar- 
dımcı durumunda olmak üzere Allah tarafından kendilerine peygamberlik ve- 
rilmiş ve İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın şeriatıyla görevlendirilmiş üç Peygamberdir. 
Cenâb-ı Hakk'ın: "İz erselnâ" o vakit ki biz gönderdik diye buyurması da bunu 
gösteriyor. Nitekim Musa (Aleyhi's-Selâm) ile Harun (Aleyhi's-Selâm) da Pey- 
gamber gönderilmişti. Fakat müfessirlerce meşhur olan görüşe göre bu elçiler, 
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Hz. İsa tarafından gönderilmiş ve Havarilerden bulunmuş zatlar idi. Bunların 
evvelki ikisi "Yuhanna" ile "Bulus" adında bulunuyordu, üçüncüsü de "Şemun" 
ismindeki zat idi. Bu zatlar, Cenâb-ı Hakk'ın Peygamberi tarafından ona yar- 
dımcı olmak üzere gönderilmiş oldukları için bu gönderilişi Hak Teâlâ yüce za- 
tına izafe ederek "biz gönderdik" diye buyuruyor. 


(15). O mübarek zatlar, o şehir ahalisini tevhit dinine davet edince (onlar) o 
inkârcılar (şöyle dediler: Siz de ancak bizim gibi insansınız.) Bize karşı sizin 
özelliğiniz, bir üstünlüğünüz yoktur. (Rahman hiçbir şey indirmemiştir.) Öyle 
iddia ettiğiniz gibi size bir vahiy indirmedi ve Peygamberlik ihsan etmedi, sizi 
bize tercih buyurmadı. Binaenaleyh (siz sadece yalan söylüyorsunuz.) Öyle 
Risâlet iddianız, hakikate aykırıdır. 


O ahalinin "Rahman bir şey indirmedi" demelerinde bir işaret var ki, onlar ilâh- 
lığı itiraf ediyorlarmış, fakat putlara tapıyorlar, peygamberliği inkâr ediyorlar- 
MIŞ. 

(16). O elçiler de o ahalinin inkârını reddederek (dediler ki: Rabbimiz bilir ki, 
muhakkak bizler sizin için elbette) Allah tarafından ayetlerle (gönderilmiş 
elçileriz.) Biz birer din memuruyuz, size Allah'ın dinini tebliğ ediyoruz. Eğer 
biz hakikate aykırı bir iddiada bulunursak elbette ki O yüce yaratıcı bizi kahre- 
der, bizden şiddetle intikamını alır. Bu zatlar, "Rabbimiz bilir ki" demekle bir 
nevi yeminde bulunmuş, iddialarını yemin ile kuvvetlendirmeye çalışmışlardır. 


(17). Veozatlar, ahaliye hitaben dediler ki: (Bize düşen) Allah tarafından gelen 
vazife ise (ancak apaçık bir tebliğdir.) Evet. Bizim vazifemiz, iddialarımızı ke- 
sin deliller ile mucizeler ile kuvvetlendirerek sizi tevhit dinine davetten ibaret- 
tir. Kabul etmezseniz vebali, mesuliyeti size aittir. 


(18). O.zatların o kadar doğru ve iyilik sever ifadelerine rağmen o inkârcılar da 
(dediler ki:) Ey bizi tevhit dinine davet eden zatlar! (Şüphesiz biz sizin yüzü- 
nüzden uğursuzluğa uğradık.) Sizin bu davetiniz yüzünden bir fitneye düştük, 
aramızda ayrılık meydana geldi. Bir görüşe göre bir müddet yağmurdan mah- 
rum kalmışlardı. (Eğer vazgeçmezseniz) bizi tevhit dinine davet eder durursa- 
nız, (elbette sizi taşlayacağız) sizi taşlayarak öldüreceğiz (ve bizim tarafımız- 
dan size pek acıklı bir azap dokunacaktır.) Sizi öldürmesek bile yine pek şid- 
detli bir cezaya maruz bırakacağız, siz elimizden kurtulamayacaksınız. 
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(19). O mübarek elçiler de (dediler ki: Sizin uğursuzluğunuz sizinle beraber- 
dir.) Sizin başınıza gelen ve gelecek belâlar, felâketler, sizin için amellerinizin 
birer neticesidir, sizin şirk ve küfrünüzün birer cezasıdır. (Siz öğüt verildiğiniz 
halde de mi) uhrevi azaptan kurtulmanız için hafifletilerek hakkınızda hayırlı 
ihtar yapıldığından dolayı da mı (öyle uğursuzluğa uğruyorsunuz?) Bize karşı 
düşmanca bir vaziyet alıyorsunuz? Bizi tehdide cüret gösteriyorsunuz? Bu ne 
kadar cehalet ne kadar nankörlük! (Hayır. Siz aşırı giden bir kavimsiniz.) Sizin 
âdetiniz, israftır, isyandır, haddi tecavüzdür. Ondan dolayıdır ki, kendilerine 
karşı şükür borçlu olmanız icap eden kimselere karşı düşmanlık gösteriyorsu- 
nuz. Onların selâmet ve saadetinize vesile olacak ihtarlarını birer felâket sebebi 
sanarak onları uğursuz sayıyorsunuz. Bu ne kadar aksiliktir? 

Alusi merhum tefsirinde diyor ki: Böyle uğursuz sayma, cahillerin âdetidir. On- 
lar kendi şehvetlerine -nefsani arzularına- uygun olan şeyleri uğurlu sayarlar, 
isterse, o şeyler bütün kötülüklere yol açmış olsun. Kendi şehvetlerine uygun 
görmedikleri şeyleri de uğursuz sayarlar. İsterse o şeyler her hayrı gerektirmiş 
olsun. 


DA lil Yoğ Gİ al eğ ÇİĞ kaş İS) KARİN Las ie 23 
O a Gİ ak sila a3 ETA Oyla KAŞE GİR NY 
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&vop üz Gy LUİ Gİ grEP İS İİİ gl rr öy 
Ge gi bdp ğı Opl e İG UG İSİ JS ye 
EVE özi 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(20). O şehrin en uzak bir tarafından bir adam, koşarak geldi ve şöyle dedi: 
“Ey kavmim! O gönderilmiş olanlara tâbi olun.” 
(21). “O zata tâbi olunuz ki, sizden bir ücret istemiyor. Onlar doğru yola er- 
miş kimselerdir.” 


(22). “Hem ben, ne diye beni yaratana kulluk etmeyeyim. Oysa siz de'yal- 
nızca O'na döndürüleceksiniz.” 
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(23). “Ben hiç O'ndan başka tanrılar edinebilir miyim ki, eğer o Rahman be- 
nim için bir fenalık irade buyursa onların şefaatleri bana bir fayda sağla- 
maz ve onlar beni asla (o fenalıktan) kurtaramazlar.” 

(24). “Muhakkak ki, ben o vakit apaçık bir sapıklıkta bulunmuş olurum.” 


(25). “Şüphe yok ki, ben sizin Rabbinize iman ettim. Artık bunu benden işi- 
tiniz.” 
(26). (O'na) Denildi ki: “Cennete giriver.” Dedi ki: “Keşke kavmim bilseler- 
di!” 
(27). “Rabbimin beni mağfirete nail buyurduğunu ve beni ikram edilmiş- 
lerden kıldığını.” 

İZAH 
(20). Bu mübarek ayetler de o kendisine elçiler gönderilmiş olan şehre bir zatın 
koşarak gelip o fedakâr elçilere tâbi olmalarını ahaliye tavsiye eylemiş olduğunu 
bildiriyor. Ve o zatın o ahaliyi pek hikmetli bir tarzda uyandırmaya çalıştığını, o 
taptıkları putların kendilerine bir fayda veremeyeceğini ihtar buyurmuş oldu- 
gunu hikâye buyuruyor. Ve onun âlemlerin Rabbine iman edip cennete, Allah' 
ın affına, ilahi ikrama kavuşmuş olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (O 
şehrin) o ahalisine elçiler gönderilmiş olan beldenin (en uzak bir tarafından 
bir adam) bir dindar zat, elçilerin gelip ahaliyi tevhit dinine davet ettiklerini, 
ahalinin de muhalif bir cephe aldıklarını haber alınca (koşarak geldi ve) o 
ahaliye nasihat vermeye başlayıp (şöyle dedi: Ey kavmim! O) size (gönderil- 
miş olanlara) o muhterem elçilere (tâbi olun.) Onların tebliğleri doğrultu- 
sunda ibadet ve itaatte bulunun, Allah'ın birliğini tasdik ederek putlara tap- 
maktan vazgeçiniz. 
(21). Ey Ahali! (O zata tâbi olunuz ki,) sizi Allah'ın dinine davet eden, sizi 
selâmete kavuşturmak isteyen muhterem bir zatı kendinize rehber edininiz ki, 
o zat sizden bir mükâfat beklemiyor, (sizden bir ücret istemiyor.) Sırf Allah 
rızası için SİZİ irşada çalışıyor. (Onlar) öyle hak rızası için çalışan zatlar (doğru 
yola ermiş kimselerdir.) Onlar insanları hakka kavuşturan dosdoğru yolu bilen 
zatlardır, onlara tâbi olanlar, hidayete ererler. 


(22). Ve o gelen zat, o putperest kavmi uyandırmak için pek yumuşak ve hik- 
metli bir tarzda hitap ederek dedi ki: (Hem ben, ne diye beni yaratana kulluk 
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etmeyeyim.) Yani bütün insanlar için gerekir ki, hepsi de âlemin Yaratıcısına 
ibadette bulunsunlar, O'ndan başkasını mabut edinmesinler. Sağlam akıl da 
bunu gerektirir. Peygamberler de bunu ümmetlerine tebliğ etmekte bulunmuş- 
lardır. Artık niçin bunun hilâfına hareket edilsin? Ey putperest kavim! Siz bu ha- 
kikati hiç düşünmez misiniz? (Oysa siz de yalnızca O'na) O ortak ve benzerden 
uzak olan kâinatın yaratıcısının manevi huzuruna (döndürüleceksiniz.) Dün- 
yadaki amellerinizden dolayı muhakemeye tâbi tutulacaksınız. Hiç bu akıbeti 
düşünmez misiniz? 

(23). Bir kere düşününüz! (Ben, hiç O'ndan) O kâinatı yaratmış olan yüce ma- 
buttan (başka tanrılar edinebilir miyim) öyle yaratılmış, âciz, fâni şeylere ta- 
par mıyım (ki, eğer o Rahman) O kerem sahibi yaratıcı (benim için bir kötü- 
lük irade buyursa) beni bir derde, bir musibete, bir azaba uğratacak olsa (on- 
ların) o putların (şefaatleri bana bir fayda sağlamaz) yani onlar faraza şefaat 
edecek olsalar bile o şefaate asla iltifat olunmaz. Halbuki, onlar şefaat edecek 
bir kabiliyete, bir salahiyete asla sahip değildirler (ve onlar) o bâtıl mabutlar 
(beni asla) bana yönelecek bir fenalıktan, bir ilahi azaptan (kurtaramazlar.) 
Bana yardımları dokunamaz. Artık öyle âciz şeyler nasıl mabut edinilebilir? Ey 
kavmim! Siz bunu hiç düşünmez misiniz? Nedir o kadar gaflet! 


(24). Evet. (Muhakkak ki, ben o vakit) öyle Allah Teâlâ'dan başka herhangi bir 
mahluka tapacak olsam (apaçık bir sapıklıkta bulunmuş olurum.) Çünkü, 
hiçbir mahlükun yaratıcılık ve mabut olma vasfına sahip olmadığı aklen ve nak- 
len sabittir. Artık bunun hilâfına hareket eden kendisini bile ölmekten, mahvol- 
maktan, felâkete uğramaktan koruyamayacak olan herhangi bir mahlüka tap- 
mak, onu kâinatın yaratıcısına ortak edinmek, şüphe yok ki, en büyük bir sapık- 


lıktır, en hayret verici bir cehalet eseridir. 


(25). Bu muhterem zat, o elçilere veya o konuşma esnasında bütün orada bulu- 
nanlara yönelerek dedi ki: (Şüphe yok ki, ben sizin Rabbinize iman ettim.) 
Ben de o âlemlerin Rabbinin birliğini, ortak ve benzerden münezzeh olduğunu 
tasdik edici bulunmaktayım. (Artık bunu benden işitiniz.) Benim bu imanıma 
sizler de şahit olunuz. Ben Allah'ın birliğini tasdik eden bir müminim. Elham- 
dülillah. 
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(26). O zat, böyle Allah'ın birliğini tasdik edip kavminin şirk ve küfür içinde kal- 
mış olduklarına işaret edince o kâfir kavim, hücum ederek o muhterem zatı şe- 
hit etmişlerdi. Bunun üzerine o zata Allah tarafından (denildi ki: Cennete giri- 
ver.) Yani onun cennete girmesi muhakkak bulundu. O böyle bir ilahi lütfa eriş- 
miş oldu. Ve bir görüşe göre o zat, şehit edileceği zaman onu Cenab-ı Hak, cen- 
nete kaldırdı, orada yaşayarak rızıklandırılmaktadır. Böyle fevkalâde bir nimete 
nail olan o zat da (dedi ki: Keşke, kavmim bilselerdi!) Hakkımda tecelli eden 
ilahi korumadan haberdar olsalardı. 

(27). (Rabbimin beni mağfirete nail buyurduğunu) bir görüp anlasalardı (ve 
beni ikram edilmişlerden kıldığını) bilip düşünselerdi de, öyle küfür içinde 
yaşamasalardı ve ilahi dine mensup olanların ne kadar ilahi korumaya ve ilahi 
lütfa mazhar olduklarından haberdar bulunsalardı, kendilerinin ne kadar kötü 
bir kanaatte, helak edici bir durumda bulunduklarını anlasalardı! Bu muhterem 
zat, hayatta iken de şehit edildikten sonra da kavmi hakkında hayrı tavsiye et- 
miş, onların da bu hakikatten haberdar olarak tevhit dinine sarılmalarını te- 
mennide bulunmuş demektir. İşte hakiki müminler, böyle umum halk hak- 
kında hayrı tavsiye edici olurlar. Ne yazık ki, bunu birçok kimseler takdir ede- 
mezler. "Rivayete göre bu zattan maksat, "Habib-i Neccar" adında marangoz- 
luk yapan bir mümindir. Bu zat, semavi kitapları okumuş, Allah'ın birliğini tas- 
dik etmiş, hatta Peygamber Efendimizin vasıflarını o kitaplarda görmüş olduğu 
için O'nun Peygamberliğine dünyaya gelmeden altı yüz sene evvel iman etmiş 
bulunuyordu. Bir rivayete göre bu zat bir mağara içinde yaşayarak Cenab-ı 
Hakk'a ibadette bulunuyormuş, o elçilerin şehre geldiklerini haber alınca yan- 
larına giderek onları tasdik etmiş, takviyeye çalışmıştır. Allah'ın rahmeti hep- 
sine olsun. 
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MEALİ ALİSİ 
(28). Onun kavmi üzerine ondan sonra gökten hiçbir ordu indirmedik. Biz 
indirecek de olmadık. 
(29). O korkunç bir sesten başka bir şey değildi. O anda onlar hemen sönü- 
vermiş kimseler oldular. 
(30). Ey o kullar üzerine (yönelecek) hasret! (Tam zamanın). Onlara bir Pey- 
gamber gelmezdi ki, onunla alay ediyor olmasınlar. 
(31). Görmediler mi ki, onlardan evvel ne kadar kavimleri helâk ettik. Şüp- 
he yok ki onlar, bunlara dönüp gelmiyorlar. 


(32). Onların hepsi de mutlaka toplanıp (hesap için) huzurumuza çıkarıla- 
caklardır. 
İZAH 

(28). Bu mübarek ayetler de o elçileri takviye eden zatın şehit edilmesi üzerine 
o şehir ahalisinin başına gelen ilahi azabı bildiriyor. Peygamberleri inkâr eden, 
onlar ile alay eden kimselerin ne kadar pişmanlık içinde kalacaklarını ihtar edi- 
yor. Peygamber zamanındaki inkârcıların da o eski helak olan kavimlerden ib- 
retalmadıklarına işaret ve hepsinin de ahirette bir muhakemeye tâbi tutulacak- 
larını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Onun) o elçileri takviye için gelen üçün- 
cü zatın (kavmi üzerine ondan sonra) o zatın şehit edilmesini veya cennete 
kaldırılmasını müteakip o kavmi helak etmek için (gökten hiçbir ordu indir- 
medik.) Öyle bir vasıtaya lüzum bulunmamıştır. (Biz indirecek de olmadık.) 
Onları helak etmek için bir semavi ordunun gönderilmesinde bir hikmet görül- 
memişti. Onları mahvı perişan etmek için öyle büyük bir kuvvete ihtiyaç da yok 
idi. 
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(29). (0) helâk vasıtası, o kavmin mahvı perişan olmalarını meydana getiren 
hadise (korkunç bir sesten başka bir şey değildi.) Cibril-i Emin tarafından 
müthiş bir ses vuku buldu. (O anda onlar hemen sönüvermiş kimseler oldu- 
lar.) Sönmüş bir ateş gibi hayat sıcaklığından mahrum kaldılar, ölümün pençe- 
sine tutulup cezalarına kavuştular. 


$ Humüd; ateşin sönmesi, parıltısının gitmesi, sükünet bulmasıdır. 


$ Hâmidün; sönmüşler yani ölmüş, hayattan mahrum kalmış kimseler demek- 
tir. 

(30). (Ey o kullar) o Peygamberleri yalanlayan kâfirler (üzerine) gelecek olan 
(hasret!) Pişmanlık ve felâket! Gel tam zamanın, onları yakala. Çünkü (onlara) 
kendilerini selâmete, hidayete eriştirmek isteyen (bir Peygamber gelmezdi ki, 
onunla alay ediyor olmasınlar.) Onlar kendi haklarındaki o kadar iyiliksever 
zatlara karşı inkârcı ve düşmanca bir vaziyet almış olduklarından dolayı böyle 
bir hasrete, pişmanlığa uğramış olacaklardır. O nankörlere karşı Allah tarafın- 
dan veya melekler ile diğer müminler tarafından böyle bir hitap yöneltilecektir. 


Hasret; pişmanlık, bir şeyin elden çıkmasından dolayı çok fazla hüzün ve keder 
içinde kalmak demektir. 


(31). Son Peygamber'i inkâr eden Mekke-i Mükerreme'deki müşrikler vesaire 
de (görmediler mi ki,) görmüş gibi bilip haberdar olmadılar mı ki, (onlardan 
evvel) o yüce Peygamber'i inkâr edenlerden önce (ne kadar kavimleri helak 
ettik.) Ad ve Semud kavimleri gibi nice inkârcı cemaatleri çeşit çeşit felâketlere 
uğrattık. Bu sonraki inkârcılar, onların o tarihi hâllerinden bir ibret almalı değil 
midirler? (Şüphe yok ki, onlar) o evvelce helak olan kavimler (bunlara) bu 
şimdiki inkârcı kavimler arasına (dönüp gelmiyorlar.) Artık onlar dünyaya dö- 
necek değillerdir. Onlar ahiret azabından yakalarını kurtaramayacaklardır. Ma- 
teryalist ve diğerleri gibi ruhun bir bedenden diğerine geçtiğine inanan kimse- 
lerin kuruntuları ve ölmüş insanların tekrar bu dünyaya geleceklerine dair lâkır- 
dıları birer cahilce, temelsiz iddiadan başka bir şey değildir. 


(32). (Onların) geçmişte, şu anda ve gelecekte ortaya çıkacak insanların, ka- 
vimlerin (hepsi de) kıyamet günü (mutlaka toplanıp) muhasebeye tâbi olmak 
için toptan birlikte (huzurumuza çıkarılacaklardır.) Yani onların o kıyamet 
âleminde mahşere sevk edilmeleri, bir muhakemeye tâbi tutulmaları, Allah'ın 
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takdiri ile gerçekleşmiştir, gerçekte vuku bulmuş gibi kesin bir emirdir. Elbette 
ki, bir gün kıyamet kopacak, herkes dünyadaki amellerine göre mükâfat veya 
ceza görecektir. Bunu dikkate alıp ona göre hazırlanmalıdır. 


öaz3 grrp öl ALE CE gi İş İİ a EŞİN ği kiş 
UZ aya öe İYİSİ gre Oyekİl ge gi GRİŞ EZİZ Şii e 
23 e İS ZIZİYİ SİZ gili ölür grop öyXd; S8 çe Sas 

gr Oyal Va çe bez 23 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(33). Onlar için ölmüş yer bir ibrettir. Onu hayata kavuşturduk ve ondan 
taneler (meydana) çıkardık da ondan yerler. 


(34). Orada hurmalıklardan ve üzüm bağlarından nice bostanlar vücuda 
getirdik ve orada su membalarından suları akıtıverdik. 


(35). Taki, onun mahsulünden ve elleriyle imal ettiklerinden yesinler. Hâlâ 
şükretmeyecekler mi? 


(36). O zat-ı ilâhi (noksanlardan) münezzehtir ki, yerin bitirdiklerinden, in- 
sanların kendilerinden ve bilmedikleri şeylerden (nice) çiftlerin hepsini ya- 
ratmıştır. 
İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler de her yönüyle mukaddes, noksanlardan münezzeh 
olan âlemin yaratıcısı bir kısım yaratılış eserlerine dikkatleri çekiyor. Yeryüzüne 
vakit vakit yeni bir hayat vererek orada birçok faydalı mahsulâtı yaratışını ve 
bunlardan insanların yararlandıklarını ve daha nice çiftler, eşsiz eserler yarattı- 
ğını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Kerem sahibi yaratıcı kendi kudretine ve 
öldükten sonra dirilmenin vukuuna delil olmak üzere buyuruyor ki: (Onlar 
için) insanların öldükten sonra hayata kavuşturulup ahiret âlemine sevk edile- 
ceklerini inkâr eden gafiller için (ölmüş yer bir ibrettir.) Allah'ın kudretine ait 
yüce bir alâmettir. (Onu hayata kavuşturduk) Nice yerler vardır ki, öteden beri 
bitirme kuvvetinden mahrum iken bilahare bu kuvvete sahip olarak üzerinde 
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nice çeşitli bitkiler meydana gelir. Birçok yerler de görülmektedir ki, kış gelince 
bitirme kuvvetinden mahrum kalırlar, üzerlerinde bitkilerden, hayati izlerin- 
den bir şey görülmez. Sonra bahar olur, yağmurlar yağar, o yerlerde çeşit çeşit 
bitkiler, ekinler, çiçekler meydana gelir, o yerler yeniden hayata kavuşmuş 
olurlar (ve ondan) yer sahasından (taneler) buğday, arpa, pirinç gibi bir çeşit 
ürün meydana (çıkardık da) artık insanlar vesaire (ondan yerler.) Geçimlerini 
temin ederler. İşte öyle ölü bir hâlde bulunan yeryüzünün vakit vakit yeniden 
hayat bulmuş gibi üzerinde binlerce çeşit bitkinin vücuda gelmesi, bir kudretin 
eseridir, Cenab-ı Hakk'ın yoktan var ettiği Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ı ve O'nun zür- 
riyetleri olan diğer insanları da öldüklerinden sonra tekrar hayata kavuştura- 
cağına pek açık bir örnektir. Artık uhrevi hayat nasıl inkâr edilebilir ve imkânsız 
görülebilir? 

$ Hab; tane demektir, bir cins isim olduğundan aza da çoğa da denilebilir. Tekili 
"habbe"dir, çoğulu da "hubub" ve "hububat'"dır. 


(34). Kerem sahibi yaratıcı yine buyuruyor ki: (Orada) Yeryüzünde (hurmalık- 
lardan ve üzüm bağlarından nice bostanlar vücuda getirdik) bu pek faydalı 
bol meyvelerden herkes istifade etmektedir (ve orada) yeryüzünde (su mem- 
balarından suları akıtıverdik.) Her taraftan sular fışkırarak yeryüzüne yayıl- 
makta, insanlar için, sair hayvanlar ve bitkiler için birer hayat kaynağı bulun- 
maktadır. Bunlar da ne büyük birer kudret eseridir, birer ilahi nimettir. 

(35). Evet. O kadar çeşitli kudret eserleri meydana getirilmiştir. (Ta ki) insanlar 
(onun) ve zikredilen bostanların (mahsulünden ve elleriyle imal ettiklerin- 
den) ektikleri ekinlerin, diktikleri ağaçların meyvelerinden ve imal ettikleri çe- 
şitli yiyeceklerden (yesinler.) Bunları kendilerine ihsan buyuran Yüce yaratıcıyı 
kutsamaya ve yüceltmeye çalışsınlar, üzerlerine düşen şükür vazifesini yerine 
getirsinler. O bir takım inkârcı kavimler ise, (hâlâ şükretmeyecekler mi?) Hâlâ 
bu nimetleri kendilerine ihsan buyuran kerem sahibi yaratıcının birliğini, kud- 
ret ve büyüklüğünü düşünerek ona şükürlerini sunmayacaklar mı? Bu ne kadar 
gaflet! Ne derece büyük bir nankörlük! 

(36). Evet. Bu kadar muazzam hilkat asarını yaratan ve yaratmakta olan yüce 
yaratıcı, evet, (O zat-ı ilâhi) bütün kudret ve hikmetlere sahiptir, bütün nok- 
sanlardan (münezzehtir ki,) buna bütün kudret eserleri şahitlik etmektedir. O 
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ezeli mabut, kudretine işaret ve şehadet eden nice eşsiz eserleri meydana getir- 
miştir ve kısacası (yerin bitirdiklerinden) yeryüzündeki bütün ağaçlardan, 
madenlerden, su kaynaklarından nice çeşitli ve mükemmel eserleri yaratmıştır, 
(insanların kendilerinden) erkek ve dişi nevilerini yaratmış ve yaratmakta bu- 
lunmuştur (ve) insanların (bilmedikleri şeylerden) de daha nice (çiftlerin) 
evet, onların, o çeşitli yaratılış eserlerinin (hepsini) de o yüce yaratıcı (yarat- 
mıştır.) Vücuda getirmiştir. O'ndan başka bir yaratıcı yoktur. Bütün bu görülüp 
duran eserler, eşsiz varlıklar o kudretli yaratıcının ahiret hayatını da yaratmaya 
kadir olduğunu pek açık ve kati surette göstermektedir. Ve o kerem sahibi yara- 
tıcının daha nice kudret eserleri de bakışlara çarpıp durmaktadır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(37). Onlar için gece de bir ibrettir. Ondan gündüzü yüzüp ayırırız. Hemen 
onlar, karanlık içinde kalmışlardır. 
(38). Güneş de kendi yörüngesinde akıp gitmektedir. Bu, mutlak güç sahibi, 
hakkıyla bilen Allah'ın takdiri (düzenlemesi)dir. 
(39). Biz Ay'a da konaklar takdir ettik. Nihâyet hurma salkımının eski ku- 
rumuş eğri dalı gibi bir hale dönmüş olur. 
(40). Ne Güneş için layık olur ki, o Ay'a yetişmiş olsun. Ne de gece için layık- 
tır ki, gündüzü geçmiş bulunsun. Hepsi de birer yörüngede yüzerler. 

İZAH 

(37). Bu mübarek ayetler de Cenab-ı Hakk'ın kudret ve hikmetine şahitlik eden 
gök cisimlerine, onların hareket tarzlarına ve geceler ile gündüzlerin birbirini 


ne kadar muntazam bir surette takip edip durduğuna dikkatleri çekmektedir. 
Şöyle ki: (Onlar için) o ahiret hayatını, Allah'ın kudretinin her şeye fazlasıyla 
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kâfi bulunduğunu takdir edemeyen kimseler için (gece de bir ibrettir.) O da bir 
şeyin yok olduktan sonra yeniden yaratılmasına bir delil, bir örnektir. (Ondan) 
o geceden (gündüzü yüzüp ayırırız.) Gündüzü gidererek gecenin karanlığını 
meydana çıkarmış oluruz. (Hemen onlar) insanlar (karanlık içinde kalmış- 
lardır.) Gündüzün ziyasından mahrum kalırlar. Bu, bir nevi ölüm demektir. 
Sonra gündüz olunca gece vakti ışıklar içinde kalır. Adeta yeniden hayat bulmuş 
gibi olur. Bu ne eşsiz bir kudretin eseridir. 


Bu ayet-i kerime'de işaret vardır ki, bu dünyada asi olan yokluk mahiyetinde 
bulunan karanlıklardır, nur ise arızidir. İşte insanlar da esasen yok iken bilahare 
Allah'ın kudreti ile meydana gelmiş, hayat ışığına kavuşmuşlardır. Binaenaleyh 
tekrar hayattan mahrum kalıp öleceklerdir. Sonra da tekrar hayata kavuşacak- 
lardır. Nasıl ki, gündüzleri geceler, geceleri de gündüz takip ediyorsa insanları 
da öldükten sonra bir ebedi hayat takip edecektir. Allah'ın kudretine göre bu 
her şekilde mümkündür. Buna şüphesiz inanıyoruz. 


$ Selh; lügatte soymak, bir hayvanın derisini soyup kendisini o deriden ayır- 
maktır. Ve her Ay'ın son gününe de selh denilir. Burada bu selh kelimesi, bir 
istiare kabilinden olarak gündüzün ışığını gidererek gecenin karanlığını ortaya 
çıkarmak manasında kullanılmaktadır. 

(38). (Güneş de kendi yörüngesinde akıp gitmektedir.) Her gün doğarak 
kendi yörüngesinde belirli vakte kadar yürümesine devam eder. Akşam olunca 
batıp görünmez bir hale gelir, kendisi için bir sene içinde üç yüz batış ve doğuş 
olmuş olur. (Bu,) güneşin öyle enteresan doğması ve batması, böyle ufuklara 
ışık yayar bir vaziyette bulunuşu (mutlak güç sahibi,) her şeye kadir, galip olan 
ve (hakkıyla bilen) her şeyi ilmen kuşatan yüce yaratıcının (takdiridir.) O'nun 
dilemesinin yaratmasının bir eseridir. Bu ne kadar büyük bir kudret alâmetidir. 
Bu, güzelce düşünülmeli... 


(39). Evet. Âlemlerin Rabbi buyuruyor ki: (Biz Ay'a da konaklar takdir ettik.) 
O da güneş gibi semada kendisine tayin edilmiş olan yörüngelerde, alanlarda 
dolaşmasına devam eder durur. Her ay içinde ay için yirmi sekiz konak vardır. 
Ay otuz gün olunca kamer iki gece gizlenir, görünmez ve eğer ay yirmi dokuz 
gün olursa kamer bir gece görünmez bir hâlde bulunur. (Nihayet hurma salkı- 
mının eski kurumuş eğri dalı gibi bir hale dönmüş olur.) Bir ay içindeki do- 
laşması neticesinde görülen tarafı incelerek git gide gözden kaybolur. 
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$ Urcun; Hurma salkımının kuruyup yay gibi eğilmiş olan dalı / çöpü demektir. 
(40). Gerek güneş için gerek ay için belirli alanlar, belirli doğuş ve batış vakitleri 
tayin buyurulmuştur. Artık (ne Güneş için lâyık olur ki,) yani sahih bulunur ki, 
(0) güneş (Ay'a yetişmiş olsun.) Onunla gece vaktinde birleşmiş bulunsun. (Ne 
de gece için lâyıktır ki) hikmet ve menfaate uygundur ki, (gündüzü geçmiş 
bulunsun.) Daha gündüz vakti tamam olmadan gece vakti girmiş olsun, her bi- 
rinin takdir edilmiş birer zamanı vardır, o zaman düzgün şekilde devam eder. 
(Hepsi de birer yörüngede) Güneş de Ay da kendilerine tahsis edilmiş olan se- 
mada, daire dahilinde (yüzerler.) Dolaşır dururlar, mükemmel bir kolaylık ve 
rahatlıkta hareketlerine devam eder giderler. 

Eski Astroloji bilginleri, yıldızların, ay ile güneşin göklerde saplanmış, çakılı ol- 
duklarına inanırlardı. Kur'an-ı Kerim ise onların birer felekte, batıkların sular 
içinde yüzüp gittikleri gibi dönmekte olduklarını haber vermektedir. Nitekim 
sonraki astronomi ve astroloji alimleri de bu görüştedirler. Bu da Kur'an-ı Ke- 
rim'in nasıl hakikatleri beyan eden bir kitap olduğuna bir delildir. 
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MEALİ ÂLİSİ 

(41). Onlar için bir alâmettir, onların çoluk çocuklarını dolu gemide taşı- 
mamız. 

(42). Biz, onlar için o gemi gibi binecekleri nice şeyler yarattık. 

(43). Eğer dilersek onları suda boğarız, artık onlar için ne bir imdat çağrısı 


yapan vardır ne de onlar kurtarılabilirler. 

(44). Ancak bizden bir rahmet olarak ve bir zamana kadar daha yaşasınlar 
diye kurtarılırlar. 

(45). Onlara belki merhamet olunursunuz, önünüzde ve arkanızda olandan 
sakınınız denildiği zaman (onlar yüz çevirirler). 
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(46). Onlara Rablerinin ayetlerinden bir ayet gelmez ki ondan yüz çeviriyor 
olmasınlar. 
İZAH 

(41). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın kulları hakkındaki diğer bir büyük 
nimetini bildiriyor. Onları bir rahmet eseri ve bir uyanma vesilesi olmak üzere 
takdir edilen vakte kadar yaşatıp faydalandırmış olduğunu ihtar ediyor. Bir kı- 
sım insanların ise bu kavuştukları nimetleri takdir ve kendilerini Allah'ın birli- 
ğinden haberdar eden delilleri kabul etmeyip onlardan kaçınır olduklarını teş- 
hir buyurmaktadır. Şöyle ki: (Onlar için) insanlara mahsus (bir alâmettir,) 
Cenâb-ı Hakk'ın kudretine ve kulları hakkındaki rahmet ve yardımına işaret 
eden bir delildir. (Onların çoluk çocuklarını) insanların çoluk çocuklarını 
(dolu gemide taşımamız.) Evet. Cenâb-ı Hak, denizlerde cereyan eden ve bir- 
çok insanları, hayvanları, eşyayı içine almış bulunan gemileri insanların emrine 
vermiştir. İnsanlar, ticaret için, seyahat için o gemilere biner, denizlere açılırlar. 
İnsanları öyle gemilere kavuşturan ve koruyan şüphe yok ki, Allah Teâlâ'dır. 
Aksi durumda böyle bir hareket mümkün olamaz. Gemiler, parçalanırlar, için- 
dekiler de mahvolur giderler. 


Bir görüşe göre buradaki zürriyetten maksat, önceki babalardır. Gemiden mak- 
sat da Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın gemisidir. O gemiye binenler, tufandan kurtul- 
muş, selâmet sahiline ermişlerdi. Zürriyet tabiri, evlat ve torunlar için kullanı!- 
dığı gibi baba ve dedeler için de kullanılır. 

(42). (Biz, onlar için) insan nev'ine mahsus almak üzere (o gemi gibi) nakil 
vasıtası olacak şeylerden insanların (binecekleri nice şeyler yarattık.) Kara- 
larda yürümek için develer, atlar mandalar gibi şeyleri de meydana getirdik. Ve 
Hz. Nuh'un gemisi gibi bilâhare nice gemiler de Cenâb-ı Hakk'ın verdiği bir 
kuvvet, bir kabiliyet ile meydana getirilmiştir. 

Bu ayet-i kerime, yeryüzünde ve havalarda gidiş-gelişi temin eden otomobilleri, 
trenleri, uçakları da kapsamaktadır. Çünkü bunların asıl maddelerini yaratan, 
bunlara o hareket ve sürati veren, onları muhafaza eden de yine âlemlerin Yara- 
tıcısıdır. Bunları meydana getirmeye çalışan, muvaffak olan insanları da yara- 
tan, onlara o kabiliyeti veren de yine o yüce yaratıcıdır. Eğer O'nun yarat-ması 
kabiliyet vermesi olmasaydı tviçbir şey ne meydana gelebilirdi ne de başka bir 
şeyi meydana getirebilirdi. 
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(43). İşte Cenaâb-ı Hak buyuruyor ki: (Eğer dilesek onları suda boğarız,) on- 
ları içinde bulundukları nakil vasıtaları muhafaza etmiş olamaz, (artık onlar 
için) o boğulmaları takdir edilen yolcular için (ne bir imdat çağrısı yapan) on- 
ların imdadına koşup onlara yardım edecek bir kimse bulunabilir (ne de onlar 
kurtarılabilirler.) Onları içine düştükleri suların içinden dışarıya çıkarıp kur- 
taracak bir kimse de bulunamaz. Nitekim vakit vakit öyle feci hadiseler vuku 
buluyor. Gemiler batıyor, uçaklar düşüyor, ecelleri tamam olmuş olanlar ölüp 
gidiyorlar, imdatlarına koşacak bir kimse bulunmuyor. Böyle bir felâketin mey- 
dana gelmesinde insanları, Cenâb-ı Hak'tan başkası kurtaramaz. 


(44). İşte o kerim yaratıcı buyuruyor ki: (Ancak) dilersek (bizden bir rahmet 
olarak) onları o felâketten muhafaza ederiz (ve bir zamana kadar daha) ecel- 
leri nihayet buluncaya değin (yaşasınlar diye kurtarılırlar.) O felâketten kur- 
tarırız. Evet: Birçok kere gemiler denizlerde parçalanırlar, sular içinde kalırlar 
ve yine birçok kere uçaklar ve sair nakil vasıtaları düşer, bir yere çarpar. Bu- 
nunla beraber içinde olanlar kısmen veya tamamen ölmeyip hayatta kalırlar. 
Bütün bunlar birer ilahi takdir eseridir. Herhalde Allah'ın korumasına sığınıl- 
malıdır. Bu gibi hadiselerden ibret alarak Hak Teâlâ'nın varlığına, kudretine gü- 
zelce itikat edilmelidir. 


(45). Maalesef öyle insanlar da vardır ki, Cenab-ı Hakk'ın yaratıcılığını, kudre- 
tini güzelce düşünmezler, O'na tam bir samimiyetle inanmazlar. (Onlara belki 
merhamet olunursunuz,) Cenâb-ı Allah'ın korumasına, lütuf ve yardımına 
erişmiş bulunursunuz, (önünüzde ve arkanızda olandan sakınınız) dünya ve 
ahiret azabını düşününüz de onu gerektirecek şeylerde bulunmayınız, sizden 
evvelki kavimlerin başlarına gelmiş olan belâlara ve gelecekte ortaya çıkması 
düşünülen felâketlere düşmeye sebebiyet vermeyiniz (denildiği zaman) onlar 
yüz çevirirler, arkalarını dönerler. Böyle iyiliksever bir tembihi güzelce karşıla- 
yarak ona riayette bulunmazlar. 

(46). Evet. Onlar nasihat kabul etmez, kendi akıbetlerini düşünmezler. (Onlara 
Rablerinin ayetlerinden bir ayet gelmez ki) o müşriklere, inkârcılara Allah'ın 
birliğini bildiren bir delil, bir ilahi emir gelip tebliğ edildi mi, onu kabul etmez- 
ler, onlar (ondan yüz çeviriyor olmasınlar.) Onları, öyle delilleri inkâr eder, 
hakkı kabulden yüz çevirir dururlar. Onlar, Kur'an-ı Kerim'in yüce beyanlarını 
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kabul edip de İslâm şerefine nail olmak istemezler. Onlar asli yaratılışlarını öyle 
zayi etmiş kimselerdir. 


/ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(47). Onlara “Allah'ın sizi rızıklandırdığı şeylerden infak ediniz” denildiği 
vakit kâfir olanlar, iman edenlere dediler ki: «Biz mi yedireceğiz o kimseyi 
ki, eğer Allah dileseydi onu doyururdu. Siz ancak apaçık bir sapıklık içinde- 
siniz?” 
(48). Derler ki: “O tehdit ne zaman, eğer siz doğru söyleyenlerseniz?” 
(49). Onlar ancak, çekişip dururlarken kendilerini yakalayacak korkunç bir 
ses bekliyorlar. 
(50). Artık ne bir vasiyet yapmaya muktedir olabilirler ne de ailelerine dö- 
nebilirler. 

İZAH 

(47). Bu mübarek ayetler de o inkârcıların fakirlere şefkat göstermekten, insa- 
niyete hizmetten mahrum olduklarını bildiriyor, onların ne kadar cahilce, cim- 
rice iddialarına ve bir alay yoluyla kıyametin kopma vaktini sual eder oldukla- 
rını hikâye buyuruyor. Ve onların nihayet nasıl korkunç bir ses ile Allah'ın kah- 
rına uğrayarak her türlü muameleden mahrum kalacaklarını ihtar buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: (Onlara) o Cenab-ı Hakk'ın ayetlerini inkâr eden müşriklere 
(Allah'ın sizi rızıklandırdığı şeylerden infak ediniz) Allah'ın bir lütfu olarak 
nail olduğunuz mallarınızdan bir şükür vazifesi olarak fakirlere, zayıflara yar- 
dımda bulununuz (denildiği vakit) o (kâfir olanlar,) Mekke-i Mükerreme'de 
bulunup âlemlerin yaratıcısını inkâr eden zındıklar, (iman edenlere) alay etme 
maksadıyla (dediler ki: Biz mi yedireceğiz) tavsiyeniz doğrultusunda yedirip 
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içireceğiz (o kimseyi ki,) sizin iddianıza göre (eğer Allah dileseydi onu doyu- 
rurdu.) Onu yiyeceğe, nimete kavuştururdu, bize muhtaç kılmazdı. (Siz ancak 
apaçık bir sapıklık içindesiniz.) Ey bize infakile emredenler! Bu emriniz doğru 
değildir. Siz bir lüzumsuz teklifte bulunuyorsunuz, Allah'ın rızık vermediğine 
biz nasıl verebiliriz? Bu inkârcılar, kendi cimriliklerini göstermemek için böyle 
bir ifadede bulunmuş oluyorlardı. Nitekim her asırdaki cimriler, böyle söyle- 
mektedirler. Bunların maksatları pek yanlıştır. Evet. Kerem sahibi yaratıcı bazı 
kullarını fakirlik ve ihtiyaç içinde bırakır. Bu bir ilahi imtihandır, bilmediğimiz 
bir hikmet ve faydaya dayanmaktadır. Bu ilahi takdire kimse itiraz edemez. Fa- 
kat o gibi muhtaç kimselere hali, vakti yerinde olanların yardım etmelerini de 
emretmiştir. Bu da bir hikmet gereğidir. Bu emre uyanlar, Cenâb-ı Hakk'a olan 
itaatlerini göstermiş, sevaba, mükâfata aday olmuş olurlar. Bu vesile ile de in- 
sanlar arasında dayanışma, şefkat ve merhamet duyguları meydana gelmiş ve 
sosyal bir fazilet tecelli etmiş bulunur. 


(48). O inkârcılar, alay etme yoluyla sual ederek (derler ki, o tehdit) o kıyamet 
saati (ne zaman,)dır, onu bize haber veriniz, (eğer siz doğru söyleyenlerse- 
niz?) Eğer öyle bir mükâfat ve ceza zamanı var ise, o ne vakit meydana gelecek- 
tir? Haydi ona dair bize malümat veriniz bakalım? 


(49). Allah Teâlâ da o alaycıları reddetmek ve onların bu alçak durumlarını ilân 
etmek için buyuruyor ki: (Onlar ancak, çekişip dururlarken) onlar dünyevi 
muamelelerinde, geçimliklerine ait işlerde birbiriyle çekişmede, düşmanlıkta 
bulunurlarken (kendilerini yakalayacak korkunç bir ses bekliyorlar.) Onlar 
nefha-i ula ile yani İsrafil (Aleyhi's-Selâm)'ın sür'a ilk üfürmesiyle hemen ha- 
yattan mahrum kalırlar, kırk sene sonra da ikinci sür vuku bularak hepsi de ye- 
niden hayat bulup mahşere sevk edilirler, lâyık oldukları cezalara kavuşurlar. 
(50). (Artık) öyle bir ilk sâr'a üfürüldü mü, bütün insanlar, hayatlarından mah- 
rum kalırlar (ne bir vasiyet yapmaya) malları ve canları hakkında bir vasiyette, 
bir tavsiyede bulunmaya kadir olabilirler (ne de ailelerine dönebilirler.) Eğer 
evleri, yurtları dışında bulunmuşlarsa hemen orada ölmüş olurlar, aileleriyle 
dünyada bir daha görüşmeye muvaffak olamazlar. Artık bu korkunç akıbeti bir 
düşünmeli değil midirler? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(51). Sür'a üfürülür. Bir de bakarsın, kabirlerden çıkmış, Rablerine doğru 

akın akın gitmektedirler. 

(52). Demiş olurlar ki, “Eyvah bize! Bizi kim uyuduğumuz yerden kaldırdı? 

İşte bu, Rahman'ın vaat ettiğidir. Gönderilmiş olanlar, doğru söylemiş.” 

(53). Sadece korkunç bir ses olur. Bir de bakarsın, hepsi birden toplanıp hu- 

zurumuza çıkarılmışlardır. 


(54). Artık bugün hiçbir şahıs bir şey ile zulme uğratılmaz. Sizler de, yapmış 
olduğunuz şeylerden başkasıyla cezalandırılmazsınız. 
İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler, kıyametin ne sekilde vuku bulacağını ve insanların 
kabirlerinden kaldırılarak mahşere ne şekilde sevk edileceklerini bildiriyor. Ar- 
tık ilahi vaadin gerçekliğini ve Peygamberlerin sözlerinde sadık olduklarını in- 
kârcıların itiraf edeceklerini ve bütün insanların asla bir zulme uğramaksızın 
lâyık oldukları akıbetlere kavuşacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Büyük 
kıyamet vuku bulunca (sâr'a üfürülür) yani ikinci sür'a üfürülmüş olacaktır. 
Bu hâdisenin vukuu, muhakkak olduğu için mazi sigasıyla "Nüfiha / üfürül- 
müştür" diye beyan buyuruluyor. (Bir de bakarsın) öyle ikinci defa sür'a üfürü- 
lünce o bütün ölmüş gitmiş olan kimseler o zaman (kabirlerinden) defnedil- 
dikleri yerlerdeki bedenlerinin parçaları bir araya getirilip yeni bir hayat bula- 
rak (çıkmış, Rablerine doğru) kerem sahibi yaratıcının tayin buyurmuş olduğu 
mevkie, ilahi mahkemeye (akın akın gitmektedirler.) Öyle bir muhasebe ve 
muhakeme mevkiine ister istemez sevk edilmiş olurlar. 


$ Ecdâs; cedesin çoğulu olup kabirler manasındadır. "Yensilün"; mecbur tutu- 


larak süratle, kuvvetle koşarlar demektir. 
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(52). Azaba uğrayacak şahıslar (demiş olurlar ki) yani kıyamet günü muhakkak 
diyeceklerdir ki, (eyvah bize!) Ey helak neredesin, gel imdadımıza yetiş! (Bizi 
kim uyuduğumuz yerden kaldırdı?) Orada böyle bir azaba maruz bulunmu- 
yorduk. (İşte bu) bizim böyle kabirlerimizden kaldırılmamız (Rahman'ın vaat 
ettiğidir) ki, gerçekleşmiş oldu. (Gönderilmiş olanlar) Allah'ın Peygamberleri 
(doğru söylemiş.) Bu kıyamete dair bizlere verdikleri bilgiler, doğruymuş. Ey- 
vah ki, biz onları tasdik etmemiştik de şimdi böyle bir felâkete uğramış bulun- 
maktayız. 


Rivayete göre ilk sür'a üfürülme ile ikinci defa üfürülme arasındaki kırk sene 
içinde kabir azabı kaldırılacak, ölüler uykuya dalmış gibi bir hâlde bulunacak- 
lardır. Artık yeniden hayata erip cehennem azabına maruz kalacaklarını anla- 
yınca öyle feryat ve figanda bulunacaklardır. Bazı zatların beyanına göre de her 
ne kadar kâfirler ve isyankârlar, kabirlerinde azap göreceklerse de bu azap, ce- 
hennem azabına nazaran pek hafif görüleceği cihetle kabirdeki vaziyet, bir 
uyku vaziyeti gibi sayılarak bundan ayrılıp da öyle müthiş bir azaba tutulacak- 
lar: Eyvah bize! Diye feryat ve figana başlayacaklardır. 

(53). O beyan olunan "nefha-i saniye", İsrafil (Aleyhi's-Selâm)'ın ikinci defa sür'a 
üfürmesi ki onunla bütün insanlar yeniden hayata ereceklerdir. (Sadece 
korkunç bir ses olur.) Nasıl ki, korkunç bir ses ile hepsi birden öleceklerdir, 
ikinci bir ses ilede hepsi birden hayata kavuşacaklardır, (Bir de bakarsın, hepsi 
birden toplanıp) öyle yeniden hayata erince (huzurumuza çıkarılmışlardır.) 
Yani muhasebeye tâbi tutulmak üzere hepsi de Cenab-ı Hakk'ın tayin buyur- 
duğu mevkide hazır bulunacaklardır, hiçbiri geri kalmayacaktır. 

(54). (Artık bugün) bu kıyamet günü (hiçbir şahıs) gerek salih gerek günahkâr 
olsun (bir şey ile zulme uğratılmaz.) Hiçbir şahıs hakkında hak etmediği bir 
ceza verilmez. (Sizler de) ey mükellef insanlar! (Yapmış olduğunuz şeylerden 
başkasıyla cezalandırılmazsınız.) Kendi amelleriniz güzel ise güzel cezaya, 
mükğfata nail olursunuz. Bilakis amelleriniz çirkin ise ona göre cezaya, azaba 
uğrarsınız. Herkes dünyadaki amellerinin karşılığına kavuşmuş olur, ilahi ada- 
let daima tecelli edip durmaktadır. 


32 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Yâsin Süresi 
5 dl ih e <ooğ 0ySü Aİ a çğdi EİN zl ği 
a govk özi aa) Sü gi eği gop 4S İYİ 

og ) 


” & 

ii 
b 
—y* 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(55). Şüphe yok ki, o gün cennetlikler eğlence içinde zevk etmektedirler. 


(56). Onlar ve zevceleri gölgeler içinde tahtlar üzerine dayanıp durmuşlar - 
dır. 


(57). Onlar için orada taze yemişler vardır. Onlar için ne isterlerse vardır. 


(58). Çok merhametli olan Rabden bir söz olarak (kendilerine) “selâm” var- 
dır. 

İZAH 
(55). Bu mübarek ayetler de cennet ehli olan müminlerin orada ne kadar rahat 
edeceklerini ve çeşitli nimetlere kavuşacaklarını bildiriyor. Onların özellikle 
Allah'ın selâmına erişmekle en yüce bir ilahi iltifata mazhar olacaklarını müj- 
delemektedir. Şöyle ki; kıyamet günü kâfirler öyle hasret ve pişmanlık içinde 
kalarak cehenneme atılacaklardır. Fakat (şüphe yok ki, o gün) o kıyamet 
anında (cennetlikler) müminler (eğlence içinde) bir zevk ve sevinç ile meşgul 
olarak (zevk etmektedirler.) O müminler, çeşitli ve lezzetli nimetlere kavuşup 
duracaklardır. Artık o kâfirler de müminlerin bu pek mutlu hâllerini görerek 
bundan dolayı da ayrıca hasretler pişmanlıklar içinde çırpınıp kalacaklardır. 
$ Şugul; bir kimseyi ehemmiyetinden dolayı başka bir şey ile uğraşmaktan geri 
bırakan hal ve durum demektir ki, onunla ya büyük bir sevinç veya mühim bir 
hüzün ve keder meydana gelir. 
$ Fakihün; varlık içinde olan ve lezzet alan kimseler demektir, meyvelere de 
kendileriyle lezzet alındığı için "fevâkıh" denilmiştir. Tekili Fâkihe'dir. 
(56). (Onlar) o cennete erişen müminler (ve) kendileriyle beraber iman şere- 
fine ulaşmış bulunan (zevceleri) o cennette son derece istirahati temin eden 
(gölgelerde) yani kendilerini rahatsız edecek ışıklara, sıcaklıklara maruz kal- 
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maksızın (koltuklara yaslanmaktadırlar.) Evet. O cennet ehli, öyle fevkalade 
rahatı, huzuru, zevk ve neşeyi temin eden bir vazifeye kavuşmuş olacaklardır. 


$ Erâik; bir mahalde bulunan süslü taht ve koltuk manasında olan "Erike"nin 
çoğuludur. 

$ Mütteki; ittikâ eden, yani bir kere dayanıp itimat eyleyen kimse demektir. 
(57). (Onlar için) o cennet ehline mahsus (orada) o cennette (taze yemişler 
vardır.) Hiç nihayet bulmaz bir surette o leziz, hoş meyveler devam eder. On- 
ların yenilmesi; büyük bir zevke vesile olur. Gerçekten de cennet ehli için acı- 
mak, yemeğe ihtiyaç hissetmek düşünülmüş değildir. Onların öyle meyveler ile 
rızıklanmaları sırf lezzet almak içindir, zevk almak içindir. (Onlar için ne ister- 
lerse vardır.) Onlar her temenni ettikleri şeye kavuşurlar, maddi ve manevi 


zevkler içinde yaşar dururlar. 


(58). Özellikle o mesut cennet ehli için (çok merhametli olan) Allah'ın rızasını 
kazanmaya çalışan kulları hakkında lütuf ve ihsanı sonsuz bulunan (Rabden) o 
kâinatın terbiyecisi olan yüce yaratıcı tarafından (bir söz olarak selâm vardır.) 
Bu cennetlerdeki bütün nimetlerin, lütufların üstünde ilahi bir ihsandır. Bu 
ilâhi selâm, ya melekler vasıtasıyla olur veya fazladan bir ikram olmak için biz- 
zat Cenab-ı Hak tarafından vuku bulur. "Allah Teâlâ Hazretleri cennette kulla- 
rına ilahi cemalini kendi şanına lâyık bir şekilde göstermek lütfunda buluna- 
caktır ve onlara hitaben selâm vererek onların değerini, manevi zevkini kat kat 


arttırmış olacaktır. 


Hz. Câbir (Radıyallâhü Anh)'dan birçok zatların rivayet ettikleri bir hadis-i Ne- 
bevi'de beyan buyurulduğu üzere cennet ehli, nimetler içinde bulunurken ken- 
dilerine karşı bir nur parlamaya başlayacak, başlarını yukarıya kaldırınca yuka- 
rılarından Allah'ın cemalini görmeye muvaffak olacaklar, Yüce Allah onlara 
"Esselâm-ü Aleyküm ya ehlel cennet / Selam üzerinize olsun ey cennet ehli" 
diye hitap buyuracak ve onlara lütfuyla bakacak, onlar da Hak Teâlâ'ya bakıp 
durdukça başka hiçbir nimete iltifatta bulunmayacaklar, sonra o tecelli onlar- 
dan ayrılınca onun nuru, bereketi onların ikametgâhlarında baki kalacaktır. Ne 
büyük bir muvaffakiyet! “Siracü'l-Münir, Tefsir-i Alüsi.” 
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$ Selâm; her çirkin şeyden emin olmaktır, her istenen şeye kavuşmaktır. Allah' 
ın Selâmı ise bütün ruhani ve cismani nimetlerin üstünde yüce bir lütuftur. 
Cenâb-ı Hak cümlemize nasip buyursun. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(59). Ey günahkârlar! Bugün siz ayrılıp yalnız kalınız. 

(60). Ey Ademoğulları! Size tavsiye etmedim mi ki, şeytana kulluk etmeyi- 

niz. Şüphe yok ki, o sizin için apaçık bir düşmandır. 

(61). Bana kulluk ediniz. İşte doğru yol budur. 

(62). Andolsun ki, sizden birçok toplulukları sapıklığa düşürdü. Hiç düşün- 

müyor muydunuz? 

(63). Bu sizin o tehdit edildiğiniz cehennemdir. 

(64). İnkâr ettiğinizden dolayı bugün oraya giriveriniz. 

(65). Bugün onların ağızlarını mühürleriz. Elleri bize söyler, neler kazanır 

olduklarına dair ayakları şehadette bulunur. 

(66). Eğer dileseydik gözlerini büsbütün mahvederdik de yola koşar durur - 

lardı. Artık nereden görebilecekler? 

(67). Eğer dileseydik onları en kuvvetli bulundukları yerde mahvederdik. 

Artık ne geçip gitmeye ne de geri dönmeye muktedir olamazlardı. 

(68). Kimi de çok yaşatırsak onu yaratılış itibariyle tersine çeviririz (gücünü 

azaltırız). Hâlâ düşünmeyecekler mi? 
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İZAH 

(59). Bu mübarek ayetler de salih müminlerin kavuşacakları nimetlerin hilâfına 
olarak günahkârların yalnız başlarına kalarak hem ateş hem de yalnızlık aza- 
bına tutulacaklarını bildiriyor. Yalnız Allah Teâlâ'ya ibadet edip şeytana tapma- 
maları emredildiği halde aksine hareket ettikleri için cehennem ateşi içinde ka- 
lacaklarını haber veriyor. Kıyamet gününde o günahkârların ağızları mühürle- 
nerek yaptıklarını ellerinin söyleyeceğini ve onlara ayaklarının şahitlik edece- 
ğini ihtar ediyor. Ve eğer Cenab-ı Hak dilemiş olsaydı o günahkârları dünyada 
da görmekten, kuvvetten mahrum ederek kendilerini pek müşkül bir durumda 
bırakmış olacağını ve onları çokça da yaşatacak olsa idi yine doğru yolu takip 
edemeyip acizlik ve miskinlik içinde kalmış olacaklarını beyan ile kendilerini 
akıllıca düşünmeye davet buyurmaktadır. Şöyle ki; kıyamet günü Allah tarafın- 
dan kâfirler cehenneme sevk edilir (ve) kendilerine hitaben denilir ki: (Ey gü- 
nahkârlar!) Ey dünyada iken imandan mahrum kalanlar! (Bugün siz ayrılıp 
yalnız kalınız.) Artık sizin müminler ile bulunmaya asla salahiyetiniz kalma- 
mıştır, siz dağılınız, cehennemdeki yerlerinize gidiniz. 


(60). Allah tarafından şöyle bir hitap da yönelecektir. (Ey Ademoğulları! Size) 
dünyada bulunduğunuz zaman (tavsiye etmedim mi ki,) Peygamberler ve se- 
mavi kitaplar vasıtasıyla bildirmiş olmadık mı ki, (şeytana kulluk etmeyiniz.) 
Onun vesveselerine uymayınız, ona itaatte bulunmayınız, siz kendinize Allah 
tarafından gösterilen selâmet ve saadet yolunu takip edin, ondan ayrılmayınız. 
(Şüphe yok ki, o) şeytan (sizin için apaçık bir düşmandır.) Soy kökünüz olan 
Hz. Âdem hakkındaki düşmanlığını bilmiyor musunuz? Onun ne kadar aldatıcı, 
kötülük isteyen bir melun olduğunu anlamış değil miydiniz? Hiç aklı başında 
olan kimse, öyle hakka muhalif, ahlâka aykırı olan şeytani sözlere, propaganda- 
lara kıymet verir mi? Onların tesirleri altında kalmak ister mi? Bu şekilde olan 


bir hitap, kınama ve susturmak içindir. 


(61). Ey insanoğulları! Size emretmedik mi ki, (bana kulluk ediniz.) Benim 
emirlerime itaatte bulunun ve yasakladığım şeylerden kaçının. (İşte doğru yol 
budur.) İşte sizi selâmete, hidayete erdirecek yol, yalnız Allah Teâlâ'ya ibadet 
etmenizdir, onun emirlerine ve yasaklarına riayette bulunmanızdır. Artık nasıl 


olur da şeytana uyarsınız? Onun aldatmalarına kıymet verirsiniz? 
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(62). Evet. (Andolsun ki,) muhakkak bir gerçektir ki, ey insanoğulları! O şeytan 
(sizden birçok toplulukları sapıklığa düşürdü.) Doğru yoldan çıkardı, küfre, 
isyana uğrattı. Yeryüzünde nice kavimler, Allah'ın birliğine inanmıyorlar, bir ta- 
kım mahlükata yaratıcılık, mabutluk isnadına cüret ediyorlar, akıl ve mantığa 
muhalif iddialarda bulunuyorlar. Bütün bunlar birer şeytani vesvesenin netice- 
sidir. Artık Ey gafiller! (Hiç düşünmüyor muydunuz?) O şeytanın size olan düş- 


manlığını anlamadınız mı? Nedir sizdeki bu gaflet! 
$ Cibil; büyük cemaat demektir. 


(63). Artık o şeytana uyup kâfirce bir hâlde ölüp gidenlere ahirette bir ihanet, 
bir hakaret için denilecektir ki: (Bu) içine atıldığınız ateşli mahal (sizin o) dün- 
yada iken Peygamberler vasıtasıyla (tehdit edildiğiniz cehennemdir.) Şimdi 
anladınız mı? Vaktiyle bunu inkâr ediyordunuz. Artık lâyık olduğunuz bu ebedi 


azaba kavuşmuş oldunuz. Bu kendi kötü hareketlerinizin bir neticesidir. 


(64). O kâfirleri kınamak için şöyle de denilecektir: Dünyada iken (ettiğinizden 
dolayı) yapılan tembihlere, ihtarlara rağmen bu ahiret âlemi, bu cehennem 
azabını inkâr edip şeytana tâbi olduğunuz için şimdi (bugün oraya giriveri- 
niz.) Onun pek acıklı, yakıcı azabını tadınız, o ebedi azaba yaslanarak yanıp ya- 
kılınız. 


© Isla; Ateşte kızdırmak, ateşe yakmak, sıcaklığı arttırıp şiddetlendirmek mana- 


sındadır. 


(65). Hak Teâlâ Hazretleri o kâfirlerin başlarına gelecek olan pek şiddetli azabı 
şöylece haber veriyor: (Bugün) bu kıyamet gününde (onların) o kâfirlerin 
(ağızlarını mühürleriz.) Onları söz söyleyebilmekten âciz bırakırız. (Elleri 
bize söyler,) onlar dünyadaki küfürlerini inkâra cüret gösterirler, fakat buna 
rağmen onların elleri onların dünyada iken neler yapmış olduklarını söyler, ha- 
ber verir, (neler kazanır olduklarına dair ayakları şehadette bulunur.) Ayak- 
ları dile gelerek onların neler yapmış olduklarına şahitlik ederek aleyhlerinde 
konuşmakla onların inkârlarını çürütmüş olur. Evet. yüce yaratıcı, her şeye ka- 
dirdir. Bu dünyada bile insanların sözleri bir alet vasıtasıyla zapt ediliyor, par- 
makların, ayakların izleriyle onların yaptıkları şeyler anlaşılarak mahkemelere 
gösteriliyor. Bunları böyle yaratan Cenab-ı Hak, yarın ahirette de onların bütün 


uzuv ve organlarını konuşturabilir, onların dünyadaki amellerini o suretle mey- 
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dana çıkararak onları susturabilir. Allah'ın kudreti yanında bunlar pek kolay 
şeylerdir. Şüphesiz inanıyoruz... 

(66). İşte Cenâb-ı Hak, kudretinin mükemmelliğini ve mahlukatı üzerindeki ta- 
sarruflarının pek geniş olduğunu bildirmek için buyuruyor ki: (Eğer dilesey- 
dik) o kâfirlerin daha dünyada iken (gözlerini büsbütün mahvederdik de) on- 
lar o boş gözleri ile de hiçbir şey göremez olurlardı, şaşkın bir halde (yola koşar 
dururlardı.) Evvelce gidip geldikleri bir yolu yine takip etmek isterlerdi. (Artık 
nereden görebilecekler?) Elbette göremeyecekler, zarar ve ziyana uğramış bir 
halde kalacaklardı. Halbuki, Allah Teâlâ onları bu dünyada öyle bir körlüğe uğ- 
ratmadı. Onlar kudret eserlerini görüyor, yollarını takip edebiliyorlardı. Binae- 
naleyh bunun şükrünü ifa etmeli, bu kuvveti kendilerine veren kerem sahibi ya- 
ratıcıya kullukta bulunup durmalı değil miydiler? 


$ Tams; bir eseri gidererek mahvetmek demektir. 


(67). Evet. O yüce yaratıcı, kulları hakkındaki lütuf ve ihsanına işaret ve o gibi 
inkârcıları tehdit için buyuruyor ki: (Eğer dileseydik onları) o inkârcıları (en 
kuvvetli bulundukları yerde) en genç ve dinç bulundukları bir çağlarında 
(mahvederdik.) Kendilerini âciz, miskin felç olmuş bir hale getirirdik. (Artık 
ne geçip gitmeye ne de geri dönmeye muktedir olamazlardı.) Hiçbir tarafa 
kımıldanmaya güçleri yetmezdi. Hatta Cenab-ı Hak dileseydi onları maymun - 
lara, domuzlara çevirir veya onları taşlar gibi bir hale getirirdi. O yüce yaratıcı- 
nın sonsuz kudreti hepsine fazlasıyla kâfidir. 


$ Mesh; bir sureti başka bir çirkin surete dönüştürmek manasındadır. 


(68). Hikmet sahibi yaratıcı, bir takım kâfirlerin "eğer biz dünyada daha çok ya- 
şamış olsaydık aklımızı başımıza toplar, Cenab-ı Hakk'ı bilip tasdik ederdik" 
gibi bir şekilde ahirette ileri sürecekleri mazeretlerine mahal bulunmadığına 
işaret için de buyuruyor ki: (Kimi de) bu dünyada (çok yaşatırsak) ihtiyarlık 
çağına girmiş oluyor ve duygularına, kuvvetlerine zayıflık geliyor, artık geçici 
olan dünya hayatının gereği olmak üzere (onu yaratılış itibariyle tersine çevi- 
ririz) eski kuvvetinden, bilgisinden, kabiliyetinden eser kalmamaya başlamış 
oluyor. Binaenaleyh o inkârcılar da dünyada öyle kendi iddiaları gibi daha zi- 
yade yaşamış olsalardı, daha mı iyi düşünebilecek bir halde bulunacaklardı? Ne 
için onları daha ziyade kuvvete, faaliyete, hayat kabiliyetine sahip bulundukları 
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sırada hâllerini düzeltmeye çalışmamış bulunuyorlar? Onlar (Hâlâ düşünme- 
yecekler mi?) Nedir o kadar gaflet! O kadar yanlış düşünce! Onlar, kâfi miktar 
yaşadıklarını ve kendilerini irşada çalışan zatların kendilerine gönderilmiş ol- 
duğunu bir kere dikkate almalı değil midirler? 


$ Neks; baş aşağı etmek, bir şeyi kuvvetini gidererek zayıflığa düşürmek demek. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(69). Biz ona şiiri öğretmedik ve O'nun için lâyık da olmaz. O (na verdiğimiz) 
ancak bir öğüt ve apaçık bir Kur'an'dır. 
(70). Hayat sahibi olan kimseyi uyarması ve kâfirler üzerine azabın tahak- 
kuk etmesi için (O Kur'an'ı) indirdik. 
(71). Görmediler mi ki, muhakkak biz onlar için (kudret) ellerimizin yaptık- 
larından dörder ayaklı hayvanlar yarattık, artık bunlara maliktirler. 
(72). Onlara bunları boyun eğdirdik. Onlardan bir kısmı binekleridir, bir 
kısmını da yerler. 
(73). Onlar için bunlarda yararlar ve içecekler vardır. Hâlâ şükretmeyecek- 
ler mi? 
(74). Onlar, yardım göreceklerini umarak Allah'tan başka ilâhlar edindiler. 
(75). Onlara yardım etmeye güçleri yetmez. Onlar ise bunlar için hazırlan- 
mış yardımcı erlerdir. 
(76). İmdi onların lâkırdıları seni mahzun etmesin. Şüphe yok ki biz, onla- 
rın neleri gizlediklerini ve neleri ilan ettiklerini biliyoruz. 
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İZAH 

(69). Bu mübarek ayetler, şairliğin peygamberliğin şanına lâyık olmadığını 
Kur'an-ı Kerim'in ise ilahi bir öğüt olup ne gibi hikmetlerden dolayı indirilmiş 
bulunduğunu bildiriyor. Kerem sahibi yaratıcının yaratmış olduğu birçok hay- 
vanlardan vesaireden yararlandıkları halde nankörlükte bulunan ve bir takım 
âciz, yardıma muhtaç şeyleri o yüce yaratıcıya ortak tanıyan ve onlardan yardım 
bekleyen müşriklerin o pek cahilce hâllerini kınıyor ve teşhir buyuruyor. O gibi 
inkârcıların bütün açıkladıkları ve gizledikleri şeyleri o yüce zatın bilmekte ol- 
duğunu ve onların lakırdılarından Resul-i Ekrem'in üzülmemesini beyan ile o 
yüce Peygamberi teselli etmiş bulunmaktadır. Şöyle ki: (Biz ona) Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e (şiiri öğretmedik) onun beyanları, onun tebliğ 
ettiği Kur'an ayetleri asla şiir kabilinden değildir (ve onun için) o yüce Peygam- 
ber hakkında şiir ile uğraşmak ve şairce sözler (lâyık da olmaz.) Onun peygam- 
berlik vazifesi, onun değerinin yüceliği böyle bir uğraşıya mânidir. Bilindiği gibi 
şiir, vezinli, kafiyeli ve çoğu kere zanna, hayâle dayanan zorluktan uzak olma- 
yan bir beyan şeklidir. Şairlerin birçoklarıyla kendilerini veya başkalarını ger- 
çeğe aykırı olarak metheden ve övenler veyahut başkalarını haksız yere veya 
aşırı bir şekilde kötülemeye ve hicve cüret gösterirler. Gerçekten de pek kıy- 
metli, hakikate tercüman olan şairler de vardır, fakat bunlar bir müddet ilim ile, 
edebiyat ile meşgul olmuş kimselerdir, yazdıkları manzumeler de bir düşünce 
ve çalışma eseridir, birer gayretin neticesidir. 

Resul-i Ekrem'in mübarek hayatı ise bilinmektedir. Kırk yaşına kadar asla ilim 
ile, edebiyat ile uğraşmamıştır ve kendisinden ahlâksız, gerçeğe aykırı bir şey 
çıkmamıştır. Kavmi arasında "Muhammedü"!-Emin” güvenilir Muhammed un- 
vanına sahip bulunuyordu. Bilahare ilahi vahye mazhar oldu, hiç çalışmadığı 
halde nice dini hakikatleri öğrendi, Kur'an-ı Kerim'in ayetlerini Cibril-i Emin 
vasıtasıyla vakit vakit alarak hemen ashab-ı kiram'ına tebliğ etti. Kur'an-ı Ke- 
rim'in bütün ayetleri ise sırf hakikattir, birer söz mucizesidir, asla şiir kabilinden 
sayılamaz. 

Gerçekte bir kısa ayeti celil veya bir hâdis-i şerif manzum gibi görülebilir, me- 
sela; Peygamber Efendimizin "Enen nebiyyü Lâkezib" "Ene Ibnü Abdilmutta- 
lip" hadis-i şerifi manzum görülmektedir. Fakat bu, bir şiir söylemek kastıyla 
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ilgili olmaksızın ani bir doğuş kabilinden bulunduğu için asla şiir sayılamaz, bu 
ittifakla vaki olan beyanat kabilindendir. Bununla beraber bu gibi Peygamberi 
beyanatları, pek nadirdir. (0) Kur'an-ı Kerim ise (ancak bir öğüt) insanlığı ir- 
şada, aydınlatmaya hidayet yoluna sevke vesile olan pek şerefli bir ilahi öğüt (ve 
apaçık bir Kur'an'dır.) Bir semavi kitaptır, nice hikmetleri toplayıcıdır, hak ile 
bâtılın arasını ayırıp tayin etmektedir, daima okunmasıyla sevap kazanılmakta- 
dır. Artık öyle yüce, mucize bir ilahi kitap, nasıl şiir sayılabilir? Nitekim Resul-i 
Ekrem'e karşı muhalif cephe alanlar, savaşları bile göze aldıkları halde o 
Kur'an-ı Kerim'in bir süresine bile nazire yazmaktan, onun aleyhine bir delil, 
bir kanıt getirmekten âciz kalmışlardır. Şuara Süresinin 224 ayetinin izahına da 
bakınız. 


“Dünyada bütün sühan veranın» 
“Yazdıkları en bedi” eserler” 
“Kur'an-ı meali iktiranın” 


“Bir süresine nazire olmaz” 


(70). Evet. Kur'an-ı Kerim, asla şiir kabilinden değildir, O bir ilahi kitaptır, bir 
ilahi öğüttür. İşte Allah Teâlâ, bu hakikati beyan için buyuruyor ki: (Hayat sa- 
hibi olan kimseyi uyarması) için yani kalben hayatta olan akıllı, düşünen kim- 
seyi ilahi azap ile korkutup hidayet yoluna sevk için o Kur'an-ı Kerim'i inzal et- 
tik (ve kâfirler üzerine) manen ölü sayılan dinsizler hakkında (azabın gerçek- 
leşmesi) vacip ve sabit olması (için) o Kur'an-ı Kerim'i (indirdik.) Onun nü- 
zulü, bu gibi hikmetlere dayanmaktadır. O öyle hayallere, şahsi düşüncelere da- 


yanan bir şiirler mecmuası değildir. Buna inancımız tamdır. 


(71). O putlara tapınan, Kur'an'ın ilahi bir lütuf olduğunu takdir edemeyen 
müşrikler, inkârcılar (görmediler mi ki,) görmüş gibi bilmediler mi ki, (mu- 
hakkak biz onlar için) kudret (ellerimizin yaptıklarından) yani kimsenin bir 
yardımı olmaksızın sırf kendi kudretimizle varlık alanına getirdiklerimizden 
(dörder ayaklı hayvanlar yarattık,) develeri, sığırları, koyunları vücuda getir- 
dik. (Artık) o insanlar (bunlara) bu çeşitli cinsteki hayvanlara (maliktirler.) 
Bunları disipline etmeye kadirdirler, bunlardan istedikleri gibi istifade edip du- 


ruyorlar. 
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(7/2). (Onlara) o insanlara (bunları) bu çeşit çeşit hayvanları, (boyun eğdir- 
dik.) boyun eğici, itaatkâr kıldık. Onlarda diledikleri gibi tasarrufta bulunabili- 
yorlar. (Onlardan) bu hayvanlardan (bir kısmı) o insanların (binekleridir,) at- 
lar gibi, develer gibi hayvanlara binerler, onlara yüklerini yüklerler, onlar ile is- 
tedikleri yerlere çıkar giderler, (bir kısmını da) bu hayvanların deve, sığır, ko- 
yun gibi bir kısmının etlerinden, yağlarından (yerler.) Bu suretle de istifade 


ederler, geçimlerini temine muvaffak olurlar. 


(73). Bununla birlikte (onlar için) o insanlara mahsus olmak üzere (bunlarda) 
bu çeşitli hayvanlarda başkaca da (yararlar) vardır. Onların tüylerinden, yün- 
lerinden, derilerinden ve yavrularından da istifade ederler (ve) bunlar da insan- 
lar için (içecekler) de (vardır.) Onların bir kısmının sütlerinden de içip yarar- 
lanırlar. Bütün bunlar, insanlar hakkında birer büyük ilahi ihsandır. (Hâlâ) bir 
kısım insanlar (şükretmeyecekler mi?) Bunları kendilerine ihsan buyuran ke- 
rem sahibi yaratıcının birliğini, yaratıcılığını tasdik ederek kendisine ibadette 
ve şükürde bulunmayacaklar mıdır? Nedir onlardaki, o gaflet, o cehalet! 


(74). O bir kısım insanların cehaletine, pek divanece düşüncelerine bakınız ki: 
(Onlar, yardım göreceklerini umarak Allah'tan başka ilâhlar edindiler.) Bir- 
takım putlara tapmakta bulundular, o putlardan bir şefaat, bir fayda beklemek- 
tedirler. Hiç öyle mahlük ve kendilerini bile bilip korumaktan âciz şeyler, Mabut 
olabilirler mi? Onlardan bir fayda beklenilebilir mi? 

(75). Şüphe yok ki, o taptıkları şeylerin (Onlara) o tapanlara (yardım etmeye 
güçleri yetmez.) O putlar, haddizatında âciz, zelil şeylerden başka bir şey de- 
ğildir. (Onlar ise) o putperest kimseler ise (bunlar için) bu putları, bu bâtıl ilah- 
ları için (hazırlanmış yardımcı erlerdir.) O müşrikler, bu taptıkları putları mü- 
dafaaya çalışırlar, onların aleyhinde bulunanlara düşman kesilirler, öyle fayda- 
sız, kendilerini koruyamaz şeylerden bir fayda beklerler. Bu ne kadar ahmaklık! 


(76). (İmdi) Ey Peygamberlerin sonuncusu teselli bul (onların) o müşriklerin 
öyle ahmak kimselerin (lâkırdıları seni mahzun etmesin.) Onların sana şâir, 
sihirbaz demelerinden, senin peygamberliğini inkâr etmelerinden dolayı mü- 
teessir olma. Onların artık ne kadar akılsız, cahil kendi fayda ve zararlarını tak- 
dirden âciz kimseler oldukları meydanda. Öyle ehemmiyetsiz kimselerin ne kıy- 
metleri vardır ki, onların dedikodularından dolayı senin için endişeye mahal 
bulunsun! (Şüphe yok ki, biz,) ben yüce yaratıcı (onların neleri gizledikle- 
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rini) nasıl yalanladıklarını, düşmanlık beslediklerini (ve neleri ilan ettiklerini) 
lisanlarıyla neler söylediklerini, ne gibi bâtıl isnatlarda, lâkırdılarda bulunduk- 
larını (biliyoruz.) Onların hiçbir hal ve hareketi Allah katında meçhul değildir. 
Onlar elbette ki, lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. Onlar yüce yaratıcının 
mahlükatı üzerindeki kudretini tasarruflarını bir kere düşünmeli değil midirler? 
Kâfirler ve münafıklar hakkında ne büyük bir ilahi tehdit! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(77). İnsan görmedi mi ki, muhakkak biz onu bir sudan (meniden) yarattık, 
sonra o, bir apaçık mücadeleci (kesilmiş)tir. 
(78). Kendi yaradılışını unuttu da bize bir misal getirmeye kalkıştı, dedi ki: 
“Şu çürümüş kemikleri kim diriltecek?” 
(79). De ki: “Onları ilk defa yaratmış olan diriltecektir. O, bütün yaratılmış- 
ları tamamıyla bilendir.” 
(80). “O (Yüce yaratıcı) ki, sizin için yemyeşil ağaçtan bir ateş vücuda getir- 
miştir de şimdi siz ondan yakıveriyorsunuz.” 
(81). Gökleri ve yeri yaratmış olan, onların mislini yaratmaya kâdir değil 
midir? Elbette kâdirdir. O hakkıyla bilen, yaratandır. 
(82). O'nun emri, bir şeyi dilediği zaman ancak ona “Ol!” demesidir ki, oda 
hemen oluverir. 
(83). Hakikaten noksanlardan münezzeh (tesbih ve takdise lâyık)tır. O (yüce 
yaratıcı) ki, her şeyin tam mülkü O'nun kudret elindedir. Siz yalnız O'na 
döndürüleceksiniz. 
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(77). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın yüce kudretine işaret eden insanlı- 
ğın yaratılmasını dikkat nazarlarına sunuyor. Ölülerin tekrar hayata kavuşturu- 
lacağını inkâr eden cahillerin iddialarını açık bir şekilde reddediyor ve hatala- 
rını teşhir buyuruyor. Ölüleri tekrar hayata kavuşturmanın imkânına âit, ibret 
verici, yaratılış harikasını örnek olarak gösteriyor. Bütün kâinat levhalarını yok- 
tan yaratmış olan hikmet sahibi yaratıcının dilediği şeyleri hemen yaratıp vü- 
cuda getireceğini bir misal ile izahta bulunuyor. Bütün varlıklara tamamen sa- 
hip, hepsi üzerinde hakkıyla hükmeden ve tasarrufta bulunan ve bütün insan- 
ları ahirette manevi huzuruna toplayacak olan yüce yaratıcının kutsiyetini ve 
bütün noksanlardan uzak bulunduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki; o kıya- 
met hayatını inkâr eden (insan görmedi mi ki,) hiç göz ile görülmüşçesine bil- 
medi mi ki (muhakkak biz) yani ben yüce yaratıcı, kudret ve takdirimle (onu) 
o insanı ve onun benzerlerini (bir sudan) meniden (yarattık,) öyle bir damla 
su mesabesinde olan ehemmiyetsiz bir sıvıdan meydana getirdik, (sonra o) 
inkârcı, o kadar Allah'ın kudretine şahitlik eden yaratma olayını bilip dururken 
(bir apaçık mücadeleci) kesilmiş(dir.) Cenab-ı Hakk'a karşı âdeta düşmanca 
bir vaziyet almış, O'nun yüce kudretini inkâr etmekte bulunmuştur. Bu ne ka- 
dar cahilce bir cüret! 


(78). O inkârcı (kendi yaradılışını unuttu da) kendisinin de öyle bir damla su- 
dan vücuda getirilmiş olduğunu düşünmez oldu da (bize bir misal getirmeye 
kalkıştı,) kendi iddiasınca ölüleri tekrar hayata erdirmenin mümkün olmaya- 
cağına dair bir acayip örnek göstermeye cüret etti, (dedi ki: Şu çürümüş ke- 
mikleri kim diriltecek?) Onlar toprak kesilmiş, her tarafa savrulmuştur. Artık 
onlar yeniden nasıl hayata erdirilebilir? İşte kendisinin başlangıçta nasıl yaratıl- 
mış olduğunu düşünmeyen, âlemin yaratıcısının sonsuz olan kudretini takdir 
edemeyen bir cahil, böyle yanlış bir kanaatte bulunur. 


Rivayete göre "Asb. Vail" elinde bir çürümüş kemik olduğu halde Peygamberin 
huzuruna gelerek o kemiği ufalamış, "bu kemiği mi Allah Teâlâ böyle ufalandık- 
tan sonra diriltecektir? diye söylenmiş. Resul-i Ekrem de: “Evet. Allah Teâlâ 
bunu diriltecektir, sonra seni öldürecek, sonra seni diriltecek, daha sonra da 
seni cehennem ateşine girdirecektir” diye buyurmuş, bunun üzerine bu ayetler, 
bu sürenin nihayetine kadar nazil olmuştur. 
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Diğer bir rivayete göre de Peygamberin huzuruna gelip bu inkârda bulunan 
"Übey b. Halef'dir ki, bu inkârcıyı, Resul-i Ekrem Hazretleri Uhud gazvesinde 


bir darbe ile öldürmüştür. 


(79). Artık sen de ey Yüce Peygamber! O gibi inkârcılara (de ki: Onları) o kemik- 
leri (ilk defa yaratmış olan) yüce yaratıcı (diriltecektir.) Onları yeniden hayat 
sahasına çıkaracaktır. Şüphe yok ki, (0,) âlemin yaratıcısı (bütün yaratılmış- 
ları tamamıyla bilendir.) O kemiklerin de nasıl parçalanmış, nasıl darmadağın 
olarak etrafa savrulmuş ve nerelerde kalmış olduklarını tamamen bilir. Onları 
takdir edilen vakit gelince yüce kudretiyle tekrar toplar, tekrar hayata nail eder. 
Özellikle bir damla sudan vücuda gelmiş olan bir insan, yine kendisinin bir 
zerre miktarı olan asli bir parçasının baki kılınması ve iadesiyle tekrar teşekkül 
ederek varlık alanına çıkarılmış olur. Allah'ın kudreti karşısında böyle bir yara- 
tılış asla inkâr edilemez. 

(80). Ey inkârcı insanlar! Bir kere de şunu düşününüz (0) yüce yaratıcı, (ki, si- 
zin için) insanlar istifade etsinler diye (yemyeşil ağaçtan bir ateş vücuda ge- 
tirmiştir) evet, birçok ağaçlar rutubetlidir, kendilerinden suların çıkıp damla- 
yacağı bir mahiyettedir. Buna rağmen kendilerinden bir ateş meydana gelir (de 
şimdi siz ondan yakıveriyorsunuz.) O kuru bir mahiyetteki ağacı yakıp ondan 
istifade edersiniz, öyle rutubetli bir şey, büsbütün ateşli bir durum almış olur. 
Bütün bunlar, Cenab-ı Hakk'ın kudretiyle meydana gelmiş pek garip birer ya- 
ratılış eserleridir. Artık insanların kemiklerinin de Allah'ın kudretiyle tekrar bü- 
yüyüp gelişerek teşekkül etmesi, nasıl imkânsız görülebilir? 


(81). Bir kere düşünmeli! (Gökleri ve yeri yaratmış) bu büyük âlemleri yoktan 
meydana getirmiş (olan) bir kudret sahibi yaratıcı (onların mislini) o gökleri 
ve yeri mahvettikten sonra onların birer benzerini (yaratmaya kâdir değil mi- 
dir?) bu nasıl inkâr edilebilir? (Elbette kâdirdir.) Onların benzerlerini vücuda 
getirebilir. O halde o muazzam âlemleri yeniden yaratmaya kâdir olan yüce ya- 
ratıcı, insanları öldürdükten sonra tekrar iade edemez mi? Bu nasıl inkâr edile- 
bilir? (0) ezeli yaratıcı elbette ki, her şeyi (hakkıyla bilen) ve her şeyi yoktan 
(yaratan) bir yüce yaratıcı (dır.) Artık insanları da tekrar hayata kavuşturacağı 


asla imkânsız görülemez. 


(82). Evet. (O'nun) O kâinatın yaratıcısının (emri) ilahlık şanı ve Rab olma vasfı 
şöyledir ki, O (bir şeyi dilediği zaman) çeşitli mahiyetteki şeylerden herhangi 
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birini yaratmak dilediği vakit (ona ol demesidir ki,) yani vücuda gelmesini di- 
lemesidir ki, (0 da hemen oluverir.) O da derhal varlık sahasına gelir. 


"Böyle bir kün / ol!" emrinden maksat, bir misalden, yani Allah'ın kudretinin 
yöneldiği şeyde hemen tesirini göstererek o şeyin derhal vücuda gelmesinden 
ibarettir. Binaenaleyh yüce yaratıcı ölmüş insanların da tekrar hayat bulmala- 
rını istediği vakit, hepsi de hemen yeniden teşekkül eder, hayata ererek varlık 
alanına atılmış olurlar. 


(83). (Hakikaten noksanlardan münezzeh) tesbih etmeye ve kutsamaya lâyık 
(tır. O) kerem sahibi yaratıcı (ki, her şeyin tam mülkü, O'nun kudret elinde- 
dir.) Bütün varlıklara sahip, hepsinin üzerinde hükmü açık ve gizli cereyan 
eden, ancak O yüce yaratıcıdır. O'nun ilahi hükmü, bütün mahlükat üzerinde 
cereyan etmektedir. (Siz) de ey insanlar! (Ancak 0'na) O yaratıcınızın manevi 
huzuruna, O'nun tayin edeceği muhasebe ve muhakeme alanına (döndürüle- 
ceksiniz.) Bu dünya hayatı nihayet bulacak, bütün insanlar lâyık oldukları akı- 
betlere kavuşacaklardır. Artık daha dünyada iken o istikbali düşünmelidir, yüce 
mabudun manevi huzuruna gidip ilahi tecellilerine kavuşmaya vesile olacak 
güzel amellerde bulunmaya çalışmalıdır. Kur'an-ı Kerim'in bu yüce irşadını, 
tembihlerini güzelce düşünerek doğru bir inanca sarılmalıdır, ilahi lütfa eriş- 


meyi istirham ederek ilahi korumaya sığınmalıdır. Başarı, Allah'tandır. 


$ Meleküt; tam bir mülk manasındadır. Bir şey hakkında tam bir tasarrufa, bir 
hâkimiyete sahip olan zât, onun melekütuna, yani tam mülkiyetine sahip de- 


mektir. 


Yasin süre-i celilesi, pek mukaddes bir Kur'an süresidir, okunması pek çok se- 
vaba vesiledir. Tefsir-i Kebir'de vesairede işaret olunduğu üzere mübarek Yasin 
Süresini ölmek üzere bulunan bir müminin yanında okumakta birçok fayda 
vardır. Öyle bir zamanda o müminin bedeni kuvveti zayıf bulunur, lisanı söz 
söylemekten âciz bir halde kalır, artık günahlardan ayrılarak kalben Cenâb-ı 
Hakk'a yönelmiş olur. Binaenaleyh böyle bir sırada onun başı yanında bu mü- 
barek süre okununca onun kalbi kuvveti artar, güzel itikadı kuvvetlenir, manen 
şifa bulmuş olur. Bununla birlikte böyle mukaddes ayetlerin okunması bereke- 


tiyle o müminin inşallah ölümü kolaylaşır, kabrinde de istirahate erer. 


Bir hadis-i şerif şu mealdedir: 
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Bir kimse Yasin Süresini Allah'ın rızasını talep ederek okursa küçük günah ka- 
bilinden olan geçmiş günahı kendisi için bağışlanır. Artık onu ölülerinizin ya- 
nında okuyunuz. Bu sahih bir hadistir. Fakat şu meal de iki hadiste rivayet olu- 
nuyor. 

Şüphe yok ki, her şey için bir kalp vardır, Kur'an'ın kalbi ise Yasin'dir, kim Ya- 
sin'i okursa onun okunması sebebiyle kendisi için Kur'an'ı on defa okuma -se- 


vabı- yazılır. 
Kim Yasin'i bir defa okursa Kur'an'ı sanki iki defa okumuş olur. 


Bu iki hadisin rivayeti ise zayıftır. Bunlar sahih rivayetler kabilinden değildir. 
Şüphe yok ki, bir mükğfata erişmek, tercih edilen zahmet miktarına göredir. Bir 
mübarek süreyi okumakla bütün Kur'an'ı okumak elbette ki, aynı olamaz. Bir 
de bir şey diğer bir şeye bir açıdan benzetilmekle, bu iki şeyin her yönden eşit 
olmasını gerektirmez. Belki bunlar arasında bir açıdan bir eşitlik bulunduğuna 
işaret edilmiş olur. Bu husus el-Camiü's-Sağir'de ve onun şerh-i Feyzü'l-kadir' 
de gösterilmiştir. 

Kısacası: Biz, kerim, rahim yaratıcımızın daima iltifatını istirham eder, O'nun 
yüce rahmetinden ümidimizi asla kesmeyiz. 


Velhamdülillâh-i Rabbil'âlemin vessalâtü vesselâmü ala seyyidina 


ATA A7'*71 e 
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SÂFFÂT SÜRESİ 


Bu mübarek süre, En'âm Süresinden sonra Mekke-i Mükerreme'de nazil ol- 
muştur. Yüz seksen iki ayet-i kerimeden oluşmaktadır. İlk ayeti, müminlerin 
saf-saf durup, Cenâb-ı Hakk'a kullukta bulunduklarına işaret ettiği için bu kutsi 
süreye böyle "Saffat" adı verilmiştir. 

Başlıca içeriği şunlardır: 

(1). Âlemin yaratıcısının birliğine, kudret ve büyüklüğüne şahitlik eden ve gök 


levhasını süsleyen bir kısım yaratılış eserlerini beyan etmek. 


(2). Bazı sırları öğrenmek isteyen birtakım şeytanların birer ateş parçası ile nasıl 
cezalandırıldıklarını ve birtakım milletlerin ilahi ayetler ile alay ettiklerini ve 
ahiret hayatını inkârda bulunduklarını beyan ile onların ileride ne kadar mesul 
olup, azaplara uğrayacaklarını hatırlatmak. 


(3). Peygamberleri yalanlayan, onlara şairlik isnadında bulunan müşriklerin 
hâllerini izah ve kendilerinin ne kadar azap göreceklerini açıklamak, müminle- 
rin ise ne büyük nimetlere, makamlara nâil olacaklarını müjdelemek. 


(4). Eski milletlere gönderilmiş olan altı Peygamberin adaletlerine işaret ve on- 
lara muhalefette bulunmuş olanların müthiş akıbetlerine dikkatleri çekmek. 


(5). Melekleri hâşâ, Cenâb-ı Hakk'ın kızları sanarak küfre düşenlerin o cahilce 
hallerini değersiz göstermek ve iptal etmek ve onların ahirette ne kadar pişman 
olacaklarını bildirmek. 


(6). Peygamberlerin Allah'ın yardımına kavuşmalarını, ilahi kuvvetlerin galibi- 
yete muvaffakiyetlerini müjdelemek, son Peygamberi yalanlayanların da nasıl 
müthiş bir akıbete kavuşacaklarını hatırlatmak. 

(7). Allah'ın şanını yanlış vasıflandırmalardan tenzih ile Peygamberlerin Allah 
'ın selâmına kavuşmalarını, hamd ve sena'nın âlemlerin Rabbine ait olduğunu 
beyan buyurmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). (İbadet için) Saflar bağlayanlar hakkı için. 
(2). Haykırarak sevk edenler hakkı için. 
(3). Kur'an-ı okuyanlar hakkı için. 
(4). Şüphe yok ki, sizin ilahınız birdir. 
(5). (0) göklerin ve yerin, bunların arasındakilerin Rabbidir. Doğuların da 
(batıların da) Rabbidir. 
(6). Muhakkak ki biz, yakın olan göğü ziynetlerle yıldızlarla donattık. 
(7). Hem her isyankâr şeytandan muhafaza ettik. 
(8). Onlar en yüksek bir topluluğu (sözlerine kulak vererek) dinleyemezler ve 
her taraftan taşlanırlar. 
(9). Kovulup atılırlar. Ve onlar için sürekli bir azap vardır. 
(10). Ancak onlardan söz kapan olur. Ona da hemen bir parça ateş parçası 
ulaşıverir. 

İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, yüce Allah'ın birliğini, bütün kâinatın yaratıcısı oldu- 
gunu kati bir surette bildiriyor. Üstümüzdeki gök kubbesinin yıldızlar ile nasıl 
süslenmiş olduğunu ve bazı sırları öğrenmek için göklere yükselmek isteyen 
şeytanların birer ateş parçalarıyla nasıl defedildiklerini ve cezalandırıldıklarını 
haber veriyor. Onların daimi bir azaba uğrayacaklarını da ihtar buyurmaktadır. 
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Şöyle ki: Allah Teâlâ kendi birliğini ve yaratıcılığını beyan için muhterem bir va- 
sıfta yaratmış olduğu bir kısım mahluklarına yemin ediyor, bu suretle de en mü- 
him bir itikadi meseleyi kuvvetlendiriyor, hem de o mahlüklarını Allah katın- 
daki kıymetlerine işaret ederek onlar gibi üstün vasıflar ile vasıflanmanın ehem- 
miyetini bildirmiş oluyor. İşte bu gibi hikmetlerden dolayı buyuruyor ki: İba- 
detler için (Saflar bağlayanlar hakkı için.) Onların yüksek zatlarına andolsun 
ki, beyan olunacak bir itikadi mesele, aynen hakikattir. 


Bu saf bağlayanlardan maksat, Melâike-i Kiram'dır. Onlar birer büyük merte- 
beye sahiptirler. Ve onlar kısım-kısım cemaat halinde toplanırlar, saf bağlamış 
olarak Cenâb-ı Hakk'a kullukta bulunurlar. Bununla birlikte bu saf-saf olan zat- 
lardan maksat, namazlarda saf bağlayan, yüce mabut için secdelere kapanan 
Müslüman gurupları da olabilir. Bunların da Allah katında büyük mertebeleri 
vardır. Bir de bu zatlardan maksat, Allah yolunda cihada atılan din düşmanla- 
rına karşı tertip olan İslâm mücahitleri de olabilir. iin e el 


—. 


$ Saf; bir cemaatin bir çizgi üzerine tertip alması demektir. Belirli bir mertebeyi, 
bir şeref ve fazileti veya bunun aksine sahip olanlar da birer manevi, ahlaki saf 
teşkil etmiş olurlar. Çoğulu Sufüf ve Saffât'dır. 


(2). Yemine devam ile buyuruluyor ki: Fenalıklardan başkalarını (haykırarak 
sevk edenler hakkı için.) Bunlara da andolsun ki, o beyan olunacak mesele, 
sırf bir hakikattir. Bunlardan maksat da Meleklerdir ki, onlar, şeytanları defet- 
meye çalışırlar, müminleri ruhani ilhamlarıyla hayra, iyiliklere teşvik ederler. 
Bununla birlikte bu zatlardan maksat, insanları irşada çalışarak onları yasaklar- 
dan menetmeye gayret eden samimi din âlimleri de olabilir. "Zecr" bir şeyden 
başkasını korkunç bir ses ile men ve defetmektedir. Bir şeye zorla sevk etmek 
manasında da kullanılmaktadır. Zacir, zacire öyle çağırıp menetmeye çalışan- 
dır, çoğulu: Zâcirün ve zacirâttır. 

(3). Ve yine yemin ediliyor ki, (Kur'an'ı okuyanlar hakkı için.) O beyan oluna- 
cak mesele hakikatin ta kendisidir. Bu zatlardan maksat da Cenâb-ı Hakk'ı zikir 
ve kutsamaya devam eden ve semavi kitapları yüce Peygamberlere getirmiş 
olan melâike-i kiramdır veyahut Kur'an-ı Kerim'i okumaya devam eden, hü- 


kümlerine hakkıyla riayet eden Müslümanlardır. 
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(4). İşte kendisi için yemin edilen, öyle birçok yeminlere cevap teşkil eden mü- 
him dini mesele şöylece beyan buyuruluyor: (Şüphe yok ki,) Ey insanlar! Ey 
bütün mahlükat! (Sizin ilâhınız birdir.) Mabudunuz, ancak kâinatın yaratıcısı 
olan yüce Allah'tır. O ortak ve benzerden münezzehtir. Binaenaleyh yalnız O'na 
ibadet ediniz, başkalarına ibadet, asla caiz olmaz. Artık bu hakikati bilip temiz 
bir itikada sahip bulununuz. Küfre ve şirke düşmüş olanlar, öyle cahilce, kâfirce 
inançlarından, hareketlerden uzaklaşmalıdırlar. 


(5). Evet. Bütün kâinatın yaratıcısı ve bütün mükellef kulların kendisine kul- 
lukta bulunacakları yüce zat birdir, ortak ve benzerden münezzehtir. O'nun 
varlığına, birliğine, kuvvet ve azametine bütün yarattığı şeyler, birer parlak şa- 
hittir. İşte insanlığı irşat için buyuruluyor ki: O yüce yaratıcı, (göklerin ve yerin, 
bunların aralarındakilerin) geniş fezaların, havaların, birçok kudret, eşsiz var- 
lıkların (Rabbidir.) Hâkim yaratıcısıdır. (Doğuların da) batıların da (Rabbi- 
dir.) Evet, Güneşin de Ayın da yıldızların da muhtelif doğuları batıları vardır. 
Özellikle güneşin bir sene içinde üç yüz altmış doğuşu ve batışı vardır. Bütün 
bunları yaratmış olan, devam ettirmiş bulunan ancak yüce Allah'tır. 

(6). O yüce ve kerim yaratıcımız, bütün insanlığı ikaz için, aydınlatmak için bir 
takım kudret eserlerine şöylece işaret buyuruyor. (Muhakkak ki biz, yakın 
olan göğü) insanların daima seyredip durdukları gök kubbesini (ziynetlerle) 
bir enteresan, hoş manzara ile evet, (yıldızlarla) onların ışıklarıyla, eşsiz şekil 
ve cereyanlarıyla (donattık.) Mehtaplı bir gecede semaya bakanlar ne kadar 
süslü ne kadar güzel, ömür artıran bir kudret levhasını seyretmeye muvaffak 


olurlar. 


Aslında güneş, ay, yıldızlar başka-başka semalarda bulunmakla beraber yeryü- 
zünde yaşayanlar, onların hepsini de kendi başları üzerinde bulunan, kendile- 
rine oranla en yakın olan bir gök küresinde doğar ve batar bir hâlde görmekte- 
dirler, onların o ışık saçan, gönül açan manzaralarını seyredip durmaktadırlar. 


(7). (Hem) o semaları, o parlak yıldızları, o kadar kudret eserlerini (her isyan- 
kâr şeytandan muhafaza ettik.) O şeytanlar ve o şeytanlara uyanlar, o kudret 
eserlerine bir tecavüzde bulunamazlar. Ve onlar o kudret eserlerinin yüceliğini, 
güzelliklerini, intizamını takdir edemezler, o kudret eserlerini tefekkür ederek 
onlardan bir ibret dersi alamazlar. Onlar kendi yaratılış kabiliyetlerini zayi et- 


mişlerdir. 
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$ Mârid; itaatten çıkan, haddi aşan demektir. 


(8). (Onlar) o şeytanlar, o göklere yükselmek isteyen melun, Allah'ın kahrına 
uğramış kimseler (en yüksek bir topluluğu) semalarda bulunan melekleri, 
öyle şerefli mahlükları görüp onların sözlerine kulak vererek (dinleyemezler) 
onlar buna muvaffakiyetten mahrumdurlar. Hatta onların birçokları yeryü- 
zünde bile hapsedilmişlerdir. Onların gözleri öyle yüksek makamları görmeye, 
kendileri de oralardaki sırları, işaretleri idrak etmeye ve düşünmeye kabiliyetli 
değildir (ve) onlar göklere yükselip bazı hakikatlerden haberdar olmaya cüret 
edince (her taraftan taşlanırlar.) Artık semalara yükselerek bâtıl gayelerini te- 
mine asla kadir olamazlar. 

$ Mele-i âlâ; aynı görüş üzere toplanmış yüksek bir cemaat demektir. 

$ Kazf; derecmetmek, taşlamak, sövmek, atıvermek manasındadır. 

(9). Evet. O şeytanlar öyle bir yükselmek hareketinde bulundukları zaman (ko- 
vulup atılırlar.) Semaya yükselmek istedikleri zaman kendilerine müsaade 
edilmez. Onlar semanın ufuklarından kovulurlar. (Ve onlar için sürekli bir 
azap vardır.) Onlar ahirette ebedi olarak azap göreceklerdir. Müfessir Muka- 
til'in beyanına göre onlar dünyada da ilk sür'a üfürülünceye kadar azaptan kur- 
tulamazlar. 


$ Duhur; kovmak, uzaklaştırmak, sürmek ve zelillik manasındadır. 
$ Vasıb; da daima gerekli olan demektir. Daimi bir hastalığa da "Vasab" denilir. 


(10). Evet. Şeytanlar umumiyeti itibariyle öyle kovulurlar. (Ancak) onlardan 
meleklerle karşılaşıp da meleklerden her nasılsa bir sözü, bir haberi (söz ka- 
pan) şeytan (olur.) O öyle bir sözü, bir haberi öğrendi mi (onun da peşine o) 
şihab denilen (delip geçen bir ateş takılır.) O şeytanı yakar, öldürür veya delik 
deşik ediverir. Onlara isabet eden ateş parçası, bir sabit yıldız değildir. Belki yıl- 
dız gibi parlayan bir ateşli cisimdir ki, hikmet gereği şeytanların taşlanmasına, 
kovulmasına vasıta olur. Yüce yaratıcının kudretine nazaran bunların hiçbirini 


uzak görmeye ve başka şekilde tevile gerek yoktur. 
$ Hatf; çalmak, süratle almak, hemen kapıp kaçırmak manasındadır. 
$ Sâkıb; da ışık verici, kuvvetli şekilde ışıklı olan ve delik delici demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(11). Şimdi onlara soruver. Onlar mı yaratılışça daha kuvvetli, yoksa bizim 
(sair) yaratmış olduklarımız mı? Şüphe yok ki, biz onları yapışkan bir ça- 
murdan yarattık. 
(12). Hayır, sen şaşıyorsun. Halbuki onlar alay ediyorlar. 
(13). Onlara nasihat verildiği zaman, düşünüp nasihat kabul etmezler. 
(14). Bir mucize gördükleri zaman onu alaya alıyorlar. 
(15). Dediler ki: “Bu, apaçık bir büyüden başka bir şey değildir.” 
(16). “Gerçekten biz, ölüp bir toprak ve kemik yığını hâline geldikten sonra 
mı, biz mi tekrar diriltileceğiz?” 
(17). Yoksa bizim evvelki babalarımız da mı (öyle) diriltilecekler? 
(18). De ki: “Evet. Sizler zeliller olarak diriltileceksiniz.” 
(19). O ancak şiddetli bir sesten ibarettir. Bir de bakarsın ki onlar (diriltilmiş 
hazır) beklemektedirler. 

İZAH 

(11). Bu mübarek ayetler de haşır ve neşrin vuku bulacağını ispat için Allah'ın 
kudret eserlerine dikkatleri çekiyor. Öyle uyanma vesilesi olan delillere, nasi- 
hatlere karşı inkârcıların pek cahilce olan iddialarını, hareketlerini teşhirde bu- 
lunuyor. Onların korkunç bir sesin tesiriyle ne gibi hakir bir hâlde mahşere sevk 
edileceklerini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey yüce Peygamber! Sen Allah'ın 
birliğine, ilahi kudrete ait delilleri zikretmiş bulunuyorsun. (Şimdi onlara) o kı- 


 yametin vukuunu inkâr eden Mekke-i Mükerreme'deki müşrikleri kınamak ve 
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susturmak için (soruver.) Sana cevap versinler. (Onlar mı) o müşrikler mi (ya- 
ratılışça daha kuvvetli) daha ziyade bir sanat ve kuvvet eseri (yoksa bizim) 
yüce zatımın (yaratmış olduklarımız mı?) daha kuvvetli! Evet. Bir kere düşün- 
melidirler ki, kendi şahısları mı daha büyük bir kudret eseridir, yoksa melekler 
mi, gökler mi, yerler mi, bunlardaki çeşitli varlıklar mı? Elbette ki, bunların, bu 
çeşitli kudret eserlerinin yanında o inkârcıların varlığı inkârcı derecede kalır, 
bunu kendileri de itiraf ederler. (Şüphe yok, biz onları) o insanları onların aslı 
olan Hz. Âdem'i (yapışkan bir çamurdan yarattık.) Artık onlar ile o diğer mu- 
azzam yaratılış eserleri, haddizatında, yaratılış itibariyle, eşit olabilir mi? El- 
bette ki, olamaz. O halde o kadar güzel, eşsiz ve muazzam âlemleri, varlıkları 
yoktan var etmiş olan bir yüce yaratıcı, o insanları öldürdükten sonra tekrar ya- 
ratamaz mı? Niçin bunu düşünüp de o ahiret hayatını tasdik etmiyorlar. Bunu 
inkârlarında devam edip duruyorlar. Bu ne büyük bir ilahi kınama ve ne muaz- 
zam bir ilahi delildir! 

© "Lâzib; yapışık, birbirine şiddetlice karışmış olan ve sabit bulunan şey demek- 
tir. 

(12). Ey yüce Peygamber! (Hayır, sen şaşıyorsun.) O kadar kudret eserleri mey- 
danda iken o müşriklerin Allah'ın birliğini, ahiret hayatını inkârda bulundukla- 
rından dolayı taaccübe düştün, onların o cahilce hâllerinden dolayı teessüfte 
bulundun, onların iman edeceklerini ümit ediyordun. (Halbuki onlar alay edi- 
yorlar.) Senin bu şaşkınlığını takdir edemezler, bilâkis bundan dolayı maska- 


ralığa cüret gösterirler. 


(13). O müşrikler o kadar kabiliyetsiz kimselerdir ki, o yüce Peygamberi tasdik 
etmezler. (Onlara nasihat verildiği zaman) Kur'an-ı Kerim'in ayetleri okuna- 
rak kendileri cehaletten, ahlâksız hareketlerden menedilmek istenildiği vakit 
onlar bunu (düşünüp nasihat kabul etmezler.) Yine inkârlarında ısrar edip 
dururlar, o iyiliksever ihtarı takdir edemezler. 


(14). Evet. Onlar kendi kâfirce kanaatlerinde ısrar eder dururlar. (Bir mucize 
gördükleri zaman) ayın yarılması gibi bir harika gözlerinin önünde vücuda 
geldiği hâlde de yine iman etmezler, fikir değiştirmeye muvaffak olmazlar, bi- 
lâkis (onu alaya alıyorlar.) Öyle edepsizce bir hale cüret gösterirler. 
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(15). Öyle bir mucizeyi gördükleri hâlde yine inkârlarına, alaylarına devam ede- 
rek (dediler ki: Bu, apaçık bir büyüden başka bir şey değildir.) Onlar o kadar 
fevkalade bir kudret eserini, bir Risalet delilini müşahede ettikleri hâlde yine fi- 
kir değiştirmezler, inkârlarını böyle bâtıl bir iddia ile kuvvetlendirmeye çalışır 


dururlar. 


(16). O müşrikler, yine inkârlarına kuvvet vermek maksadıyla derler ki: (Ger- 
çekten biz, ölüp bir toprak ve kemik yığını hâline geldikten sonra mı,) öyle 
bir değişime uğradığımız hâlde dahi yine (biz mi tekrar diriltileceğiz?) Bu 
mümkün mü? Bu nasıl bir iddia? 

(17). O öldükten sonra dirilmeyi inkâr eden kâfirler öyle bir hadiseyi imkânsız 
göstermek için şöyle de derler: (Yoksa bizim evvelki babalarımızda mı?) öyle 
(diriltileceklerdir?) Bu da garip değil mi? Nice zamanlardan evvel ölüp gitmiş, 
mahvı perişan olup yok olmuş kimseler nasıl yeniden hayata kavuşturulabilir? 


(18). Cenab-ı Hak da o irfandan mahrum, ilahi kudreti tefekkürden nasipsiz 
olan inkârcıları kınamak için yüce Peygamberine emrediyor ki: Ey Resulüm! O 
inkârcılara (deki: Evet. Sizler zeliller olarak diriltileceksiniz.) Siz de sizin ata- 
larınız da yeniden hayata erdirileceksinizdir. İster istemez haşrolunacaksınız. 
Bu, takdir edilmiştir ve Allah'ın kudreti karşısında pek kolaydır. 

$ Dâhir; hakir, zelil, hor, manasındadır. Çoğulu "dâhirün"dur. 

(19). Ey inkârcılar! O hadiseyi, o yeniden hayata erdirilmeyi imkânsız görmeyi- 
niz. (O ancak) hadiseyi meydana çıkarmaya sebep olacak şey (bir sesten iba- 
rettir.) O hadise ikinci sür'a üfürülmekle derhal meydana gelir. (Bir de bakar- 
sın ki onlar) o yeniden hayata eren insanlar diriltilmiş hazır (beklemektedir - 
ler.) Derhal hayata erip kendilerini ve kendileri için vaat edilmiş olan şeyleri 
görmeye başlar. Öldükten sonra tekrar dirilmeyi inkâr edenler de cehaletlerini 
anlar, lâyık oldukları akıbetlere kavuşmuş olurlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(20). Derler ki: Eyvah bizlere! İşte bu, ceza günü. 
(21). İşte bu, sizin o yalan sandığınız ayırmak günüdür. 
(22). Toplayınız mahşere o zulmetmiş kimseleri ve onların eşlerini ve ken- 
dilerine taptıkları şeyleri. 
(23). Allah'tan başka. Artık onlara cehennem yolunu bildiriniz. 
(24). Onları tutuklayın. Şüphe yok ki, onlar sorguya çekilecek kimselerdir. 


(25). (Onlara denilecektir ki:) “Sizin için ne oldu ki birbirinize yardım edemi- 
yorsunuz?” 


(26). Hayır, onlar bugün teslim olmuş kimselerdir. 
İZAH 

(20). Bu mübarek ayetler de kıyamet gününü inkâr edenlerin o günde nasıl ü- 
züntüler içinde kalacaklarını ve onların kendi eşleriyle ve tapmış oldukları bâtıl 
mabutlarıyla beraber mahşere ve cehenneme sevk edileceklerini haber veriyor 
ve onların nasıl bir suale tutulmuş ve nasıl zelil bir vaziyette kalmış olacaklarını 
ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: O dünyada iken ahiret hayatını inkâr edenler, o 
âleme sevk edildikleri zaman bunun bir hakikat olduğunu görüp anlamış olur- 
lar. (Derler ki: Eyvah bize!) Ey helak neredesin gel, sarıl yakamıza! Kendileri 
veya onlara hitaben melekler derler ki: (İşte bu) müthiş gün, bir hesap ve (ceza 
günü.) Şimdi herkes dünyadaki amellerine göre mükâfat veya ceza görecektir. 


Bu hadisenin vukuu muhakkak ve kararlaştırılmış olduğu için bu ayet-i kerime- 
de "derler" yerinde "dediler" geçmiş zaman kipi zikredilmiştir. 
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(21). Onların başlarına kakmak için melekler veya kendileri birbirlerine derler 
ki: (İşte bu) gün (sizin) dünyada iken inanmayıp (0 yalan sandığınız ayırmak 
günüdür.) Bugün yaratıklar arasında ilahi hüküm tecelli edecektir veya hidayet 
üzere olan cemaatler ile sapıklık içinde yaşamış olan cemaatler ayırt edilecek- 


lerdir. 


(22). Allah tarafından meleklere veya insanların bazıları tarafından bazılarına 
hitaben denilir ki: (Toplayınız mahşere o zulmetmiş kimseleri) Cenab-ı 
Hakk'ın emirlerine muhalefet ederek kendi nefislerini felâketlere maruz bırak- 
mış şahısları (ve onların eşlerini) kendileri gibi putlara tapmış, Allah'ın dinin- 
den uzaklaşmış olan arkadaşlarını veya öyle dinsiz eşlerini (ve kendilerine tap- 
tıkları şeyleri) putları, bir takım bâtıl mabutları toplayınız. 

(23). Evet. (Allah'tan başka.) Tapmış oldukları o fâni, mahlük, âciz şeyleri top- 
layınız. (Artık onlara cehennem yolunu bildiriniz.) Onlara o müthiş yolu gös- 
teriniz. Böyle bir ilahi hitap o müşrikler hakkında bir alaydır ve onları mahvet- 
mek içindir. Ve onların üzüntü ve kederlerinin daha fazla artmasına bir sebep- 
tir. 

(24). O kâfirler öyle cehenneme sevk edilirken meleklere karşı bir ilahi hitap yö- 
nelir ki: (Onları) o dinsizleri (tutuklayın.) Onları tutuklayıp hapsediniz. (Şüp- 
he yok ki; onlar sorguya çekilecek kimselerdir.) Onlar cehenneme atılmadan 
evvel bütün fiillerinden, sözlerinden dolayı bir sorgulamaya tâbi tutulacak, 
kendi cinayetleri kendilerince pek açıkça anlaşılmış bulunarak Allah'ın adaleti 
tamamen tecelli edecek, onu müteakip lâyık oldukları cehennemlere atılacak- 


lardır. 


(25). O cehennemlere sevk edilecek olan müşriklere bir kınama olarak denile- 
cektir ki: (Sizin için ne oldu ki,) bugün bu dehşetli zamanda (birbirinize yar- 
dım edemiyorsunuz?) Dünyada iken o putlara, o fani şeylere tapıyor, onlardan 
bir şefaat, bir fayda bekliyordunuz, hani ne oldu şimdi hiç birinizin imdadına 


koşamıyorsunuz? Şimdi anladınız mı cehaletinizi? 


(26). (Hayır,) onlar birbirine yardım edecek bir durumda değildirler, (onlar bu- 
gün) o cehenneme sevk edilmekte olanlar, artık zelilce bir halde (teslim olmuş 
kimselerdir.) Artık onları, Allah'ın emrine boyun eğmeye mecbur olmuş, ona 
muhalefet edemez, kendilerini azaptan kurtaramaz bir vaziyette bulunmuşlar- 
dır. İşte dünyadaki çirkin amellerinin karşılığı! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(27). Birbirlerini sorumlu tutmaya çalışırlar. 
(28). (Tâbi olanlar) derler ki: “Şüphe yok, siz bize sağdan gelirdiniz.” 
(29). Tâbi olunanlar da derler ki: “Hayır, siz zaten mümin kimseler değildi- 
niz.” 
(30). “Bizim, sizin üzerinizde hiçbir hâkimiyetimiz yoktu. Hatta siz azgın 
bir kavimdiniz.” 
(31). “Artık hepimizin üzerine Rabbimizin sözü gerçekleşti. Şüphe yok ki 
bizler, elbette (azabı) tadıcı kimseleriz.” 
(32). “Evet, biz sizi saptırdık. Çünkü biz de sapkın kimselerdik.” 
(33). Şüphesiz ki onlar o gün azapta ortak kimselerdir. 
(34). Biz muhakkak ki, günahkârlara böyle yaparız. 

İZAH 

(27). Bu mübarek ayetler de cehenneme atılacak kâfirler ile onları aldatmış 
olanların aralarında vuku bulacak tartışmaları tasvir ediyor. Hepsinin de Allah' 
ın azabını hak etmiş olduklarını ve kendi sapıklıklarını itiraf edeceklerini haber 
veriyor. Ve öyle sapıklar ile onları saptıranların azapta müşterek olduklarını ve 
günahkârların öyle bir akıbete maruz kalacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (Birbirlerini) yani dünyada iken küfre düşürülmüş olanlar ile onları öyle 
küfre düşürmüş bulunanlar, yarın kıyamet gününde bir azarlama ve kınama 
maksadıyla birbirlerine yönelerek (sorumlu tutmaya çalışırlar.) Soruşturma- 


ya başlayarak çekişmeye devam ederler. 


(28). Dünyada iken tâbi olanlar, kendilerini sapıtmış olan kimselere, reislerine 
(derler ki: Şüphe yok, siz bize) dünyada iken (sağdan gelirdiniz.) Yani şerefli 
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bir taraftan görünmüş, kendinizi doğru sözlü göstermiş idiniz, bizi yükselmeye, 
hayır ve iyiliklere sevk etmek istediğinizi söyleyerek bizi o suretle aldatmıştınız. 
(29). O kendilerine uyulanlar da o reislikleri altında kalıp kendilerine tâbi olu- 
nanlar cevaben (derler ki: Hayır, siz) zaten (mümin kimseler değildiniz.) Siz 
kendi iradenizle imandan mahrum kalmıştınız. Siz kendi kabiliyetinizi zayi et- 
miş, çeşit çeşit fenalıkları işlemiş, Allah Teâlâ'ya putları, birtakım mahlükları 
ortak koşmuş bulunuyordunuz. Siz bizim aldatmalarımıza kıymet vermemeliy- 
diniz. 

(30). Şunu da derler ki: (Bizim, sizin üzerinizde hiçbir hâkimiyetimiz yoktu.) 
Biz sizi cebren küfre sevk edecek bir kuvvete, bir kudrete sahip değildik, sizin 
iradenizi elinizden zor zoruna almış bulunmadık. (Hatta siz azgın bir kavim- 
diniz.) Biz sizi saptırmaya çalıştığımız zaman ne için güzelce düşünmediniz de 
bizim aldatıcı propagandalarımıza kıymet verdiniz? Kusur sizin. Artık bizi bu- 
gün ne için sorgulamak istiyorsunuz? 


(31). Aralarında öyle cereyan edecek düşmanlık neticesi olarak o aldatıcı şahıs- 
lar diyeceklerdir ki: (Artık hepimizin üzerine Rabbimizin sözü gerçekleşti.) 
O Yüce yaratıcı, “cehennemi elbette ki, cinlerden ve insanlardan, hepsinden 
dolduracağız” diye buyurmuştu. İşte bu ilahi beyan, bugün gerçekleşmektedir. 
Bizler bugün dünyadaki amellerimizin cezasına kavuşacağız. (Şüphe yok ki, 
bizler elbette) cehennem azabını (tadıcı kimseleriz.) Öyle bir cezayı hak etmiş 


olduk, bu bizim kötü hareketimizin bir neticesidir. 


(32). O bozguncu kimseler, reisler, şöyle de diyeceklerdir: (Evet, biz sizi saptır- 
dık.) Sizi hidayet yolundan ayırmak istedik, bu uğurda çalıştık, sizi kendi yolu- 
muza davet ettik. (Çünkü biz de) zaten (sapkın kimselerdik.) İstedik ki, siz de 
bizim gibi sapıklardan olasınız fakat size bir cebir ve tazyikte bulunmadık, siz 
kendi kötü iradenizle sapıklık yolunu tercih etmiş oldunuz. 


(33). İlim sahibi yaratıcı ise onların ahiretteki vaziyetlerini beyan için buyuru- 
yor ki: (Şüphesiz ki onlar) o kendilerine uyulanlar ve onlara tâbi olanlar da (0 
gün) o kıyamet zamanı (azapta ortak kimselerdir.) Onlar, sapıklıkta beraber 
oldukları gibi cehennem azabına maruz kalmakta da beraber bulunacaklardır. 
Evet. Tâbi olanlar akıllarını güzel kullanmayarak şeytani vesveselere, propagan- 
dalara aldanarak doğru yoldan çıkmış oldukları için azaba lâyık olmuşlardır. 
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Onları yoldan çıkaran şeytan tabiatlı kimseler ise hem kendileri sapık oldukları 
için azabı hak etmişlerdir hem de başkalarını sapıttırmış oldukları için o se- 
beple de ayrıca azaba lâyık bulunmuşlardır. Binaenaleyh onların azapları el- 
bette ki kat kat fazla olacaktır. 

(34). İşte o hikmet ve kudret sahibi olan yüce yaratıcı şöyle de buyuruyor: (Biz 
muhakkak ki, günahkârlara) o uyan ve uyulan günahkâr ve bozguncu kimse- 
lere (böyle yaparız.) Onları böyle azaplara maruz bırakırız. Öyle küfür ve şirke 
düşmüş kimseler, böyle bir azaba lâyık olmuşlardır. Onların haklarındaki bu 
daimi azap, bir hikmet gereği bulunmuştur. İnanıyoruz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(35). Şüphe yok ki onlara, “Allah'tan başka ilâh yoktur” denildiği vakit bü- 
yüklük taslıyorlardı. 
(36). Derler ki: “Mecnun bir şair için kendi ilâhlarımızı mı terk edeceğiz?” 
(37). Hayır. O hakile geldi ve Peygamberleri tasdik etti. 
(38). Şüphe yok ki, siz elbette o pek acıklı azabı tadacaksınız. 
(39). Siz, başka şeyle değil, ancak yapar olduğunuz şeyler ile (cezalandırıla- 
caksınız). 

İZAH 

(35). Bu mübarek ayetler de Allah'ın birliğini tasdikten kaçınan ve Resul-i Ek- 
rem'e karşı hürmetsizliğe cüret eden kibirli müşrikleri reddediyor. Onların 
müthiş akıbetlerini ve kendi amellerine göre ceza göreceklerini ihtar buyur- 
maktadır. Şöyle ki; müşrikler hem Allah'ın birliğini hem de Hz. Muhammed'in 
peygamberliğini inkâr ederler. (Şüphe yok ki, onlara) o müşriklere (Allah'tan 
başka ilâh yoktur) ilahlık, mabutluk yalnız Allah Teâlâ'ya mahsustur. Öyle put- 
lara ve sair mahlüklara ilâhlık ve mabutluk isnadında bulunmayın (denildiği 
vakit) onlar (büyüklük taslıyorlardı.) Bu teklifi kabul etmezler, kendi hakla- 
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rında o kadar iyiliksever olan bir hidayet rehberini takdir edemezler, bilakis onu 
da inkâra cüret gösterirler. 

(36). (Derler ki, mecnun bir şair için) yani Hz. Muhammed'in bu teklifi üze- 
rine (kendi ilâhlarımızı mı terk edeceğiz?) Atalarımızdan bizlere miras kalan 
bir tapınmayı biz bırakır mıyız? Elbette ki o putlara tapınmaya devam edeceğiz. 
(37). Allah Teâlâ da o müşrikleri yalanlayarak buyuruyor ki: (Hayır.) Muham- 
med (Aleyhi's-Selâm) hâşâ, mecnun, şair değildir. (0 hak ile geldi) aklen sabit 
olan çeşitli deliller ile desteklenen tevhit dinini insanlığa tebliğ etmekle emir 
olunmuştur (ve) Hz. Muhammed, bütün önceki (Peygamberleri tasdik etti.) 
Onların da tevhit dinini yaymakla emir olunmuş olduklarını bildirdi. Artık bü- 
tün Peygamberlerin insanlığa tebliğ etmiş oldukları bir ilahi dini neşre çalışan 
yüce zat hiç cinnet ile, şairlikle nitelenebilir mi? 

(38). Artık ey inkarcılar! (Şüphe yok ki, siz) bu inkârınızdan, bu kibirli hareke- 
tinizden ve öyle yüce bir Peygambere karşı hürmetsizlik göstermekte olduğu- 
nuzdan dolayı (elbette o pek acıklı azabı tadacaksınız.) Cehennemin o şid- 
detli azabından asla kurtulamayacaksınızdır. 

(39). Ey müşrikler, inkârcılar! (Siz başka şeyle değil,) öyle haksız yere azap ola- 
cak değilsiniz, (ancak yapar olduğunuz şeyler ile) cezalandırılacaksınız. Sizin 
azaplar içinde kalmanız kendi küfür ve şirkinize karşı bir cezadan ibarettir. 
Yoksa Cenâb-ı Hak, hâşâ bir kimseye yoktan yere azap etmez. Onunilahi adaleti 


buna müsaade etmez. Şüphesiz inandık. 
Oya çağ Ası ev öl Gİ eki Bişi ger alkil Se Yİ 
da İS çel ali EE Geli 2 İE ÇET ll ker 
gevp öy Gi AV İZE ağ V ŞI GL İİ laz to 
keap OJE az GİS ga ep GSİM Bize çeş 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(40). Allah'ın ihlâsa erdirilmişler olan kulları müstesna. 


Vo M 


(41). Onlar var ya, onlar için belli rızk vardır. 


(42). (Her nevi) Meyveler (vardır) ve onlar ikram olunmuşlardır. 
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(43). Naim cennetlerde. 
(44). Birbirleriyle karşı karşıya koltuklar üzerinde. 
(45). Onlara pınardan (doldurulmuş) kadehler dolaştırılır. 
(46). Berraktır, içenlere lezzet verir. 
(47). Onda baş döndürme özelliği yoktur. Onlar, onu içmekle sarhoş da ol- 
mazlar. 
(48). Yanlarında iri gözlü, bakışlarını yalnızca kendilerine çevirmiş eşler de 
vardır. 
(49). Sanki onlar (beyazlıklarıyla) kapalı (gün yüzü görmemiş) yumurtalar- 
dır. 

İZAH 
(40). Bu mübarek ayetler de ahirette kâfirlerin hilafına olarak samimi mümin- 
lerin cennetlere dahil ve ne kadar çeşitli ve her türlü düşüncenin üstünde ni- 
metlere kavuşacaklarını müjdelemektedir. Şöyle ki: inkârcılar, pek şiddetli bir 
günde azap göreceklerdir. Fakat (Allah'ın) lütuf ve keremiyle (ihlasa erdiril- 
miş kulları) halisane bir şekilde kulluk vazifelerini yerine getirmeye muvaffak 


bulunmuş olan müminler (müstesna.) Onlar kat kat, mükğfatlara, nimetlere 


ulaşacaklardır. 


(41). (Onlar var ya,) Cenâb-ı Hakk'ın öyle samimi, seçkin, müstesna kulları, 
(onlar için belli rızık vardır.) onlar, pek lezzetli, pek güzel kokulu pek ziyade 


mükemmel nimetler ile vakit vakit rızıklanacaklardır. 


(42). Evet. Onlar için öyle lezzetli, her nevi (meyveler) vardır (ve onlar) o cen- 
nete nail olanlar orada (ikram olunmuşlardır.) Cenâb-ı Hakk'ın lütuf ve kere- 


mine nail bulunmuşlardır. 


(43). Evet. (Onlar) o seçkin kullar (Naim cennetlerindedirler.) Öyle sıhhat, 
emniyet, zevk ve lezzet mahalli olan ve çeşitli meyveleri içeren ebedi bağlar ve 
bahçeler içerisinde rızıklanıp dururlar. Evet. Onlar bir zahmete düşmemiş, bir 
maddi ihtiyaca düşkün olmamış oldukları halde sırf bir lezzet için, ilahi bir zi- 
yafete kavuşma şerefini elde etmeleri için öyle pek lezzetli, ferahlık veren mey- 
veler ile ikram olunurlar, daha nice cennet nimetleriyle devamlı olarak rızıklan- 


mış bulunurlar. 
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(44). Evet. O mesut zatlar, o cennetlerde (birbirleriyle karşı karşıya koltuklar 
üzerinde) otururlar. Birbirleriyle dostlukta, arkadaşlıkta bulunurlar. 

(45). (Onların) o tahtların üzerinde oturan zatların (üzerlerine) onlardan her 
birinin zevk ve neşesini arttırmak için cereyan edip duran (pınarlardan) dol- 
durulmuş (kadehler dolaştırılır.) Onlardan her birine bu suretle de ikram edi- 
lir. 

$ Main; yeryüzünde cereyan eden görünen bir ırmak demektir. 

(46). O bardaklar ile ikram edilecek leziz sular (berraktır,) gayet şeffaf, hoş bir 
manzara teşkil edecektir. İçlerindeki sular ise (içenlere lezzet verir.) 

(47). (Onda) o içilecek suda (baş döndürme özelliği yoktur.) ki, içenleri rahat- 
sız etsin, onların akıllarına, fikirlerine bir zarar versin, (onu içmekle sarhoş da 
olmazlar.) O cennet şurupları, dünyadaki şaraplara asla benzemez, onları içe- 
cek olanlar ruhani zevkler içinde kalacaklardır, hiçbir arızaya uğramayacaklar- 
dır. 

$ Gavl; baş ağrısı, akıl gidermek, içeriye ağrı vermek, helâk etmek, günahkâr kıl- 
mak manasındadır. 

$ Nezf; de zayıflık, sarhoşluk, su çekmek, delil kesilmiş olmak demektir. 

(48). Cennetlere kavuşan zatların (yanlarında iri gözlü) fazlaca güzel ve (ba- 
kışlarını yalnızca kendilerine çevirmiş) başkalarına bakmayan (eşler de var- 
dır.) Bu eşler, o kendi kocalarının güzel çehrelerini tam bir zevkile seyreder du- 
rurlar. 

$ Kasıratüt'tarf; gözlerini hapseden, başkalarına bakmayan kadınlar demektir. 
$ Ayn; da gözleri iri olan, yani güzelce gözlü bulunan kadınlardan ibarettir. 
(49). (Sanki onlar) o zevceler (kapalı) toz toprak dokunmamış, tertemiz, güzel 
bir renge sahip (yumurtalardır.) Onlar o kadar bir güzelliğe, bir hoşluk ve te- 
mizliğe sahip bulunacaklardır. 

$ Meknün; Örtülü, kapalı, saklı, kendisine el dokunmamış, toz isabet etmemiş 
şey demektir. 
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. 07, 


dop »idi JS İİ ie Bİ İĞ gop OLE ari b çil Jel 
b O azİ ÜE ep e de BİAN Sel SESİ İ yâş 
DİS OLE İĞ ge 29 gel iğ 4 öl gib eğ üye çi Ja di 
İniğaş DE Sİ gov öaylzlİl ge EİSİ 3 da Yl Çor yp 
gg zil İzall 3ğl da Ol goah İenlkkş bil üz dayi EYİ goağ 
gb öylelkli Kli la Şİ 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(50). Derken birbirlerine yönelip sorarlar. 


(51). Onlardan birisi der ki: “Benim (dünyada iken) muhakkak bir arkada- 
şım vardı.” 


(52). Derdi ki: Sen de hakikaten tasdik edenlerden misin? 


(53). “Biz öldüğümüz, toprak ve kemikler olduğumuz vakit mi, hakikaten 
biz mi tekrar hayat bulup cezalandırılanlar (olacağız?)” 


(54). Dedi ki: Siz (onun halinden) haberdar olmak ister misiniz? 
(55). Derken kendisi bakar, onu (o arkadaşını) cehennemin ortasında görür. 
(56). Der ki: Vallahi sen az kaldı elbette beni helak edecek idin. 


(57). “Rabbimin nimeti olmasaydı elbette ki ben de (bu cehennemde) hazır 


bulundurulmuşlardan olacaktım.” 
(58). (O cennetteki zat diyecektir ki:) “Nasıl, ilk ölümümüzden başka ölmeye- 
cek miymişiz?” 
(59). “İlk ölümümüz müstesna ve biz azap görücüler de olmayacağız değil 
mi?” 
(60). Şüphe yok ki bu, elbette en büyük bir kurtuluştur. 
(61). Çalışanlar böylesi için çalışsınlar! 

İZAH 
(50). Bu mübarek ayetler de cennet ehlinin birbiriyle sohbette bulunarak dün- 
yadaki bazı arkadaşların hallerini birbirinden soruşturmada bulunacaklarını 
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bildiriyor. Bunlardan bir zatı dünyada iken arkadaşının nasıl sapıtmaya çalıştı- 
ğını, ahiret hayatını nasıl inkâr eder bulunduğunu hikâye ediyor. Derken o zatın 
o arkadaşını cehennem içinde görerek ona uymadığından dolayı ne kadar kal- 
ben ferah olduğuna işaret buyuruyor. Ve cennet ehlinin bir daha ölüme uğra- 
mayacaklarını ve azap görmeyeceklerini ve bunun en büyük bir kurtuluş ve 
selâmet olduğunu ve böyle bir saadete ermek için çalışmanın lüzumunu beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: (Derken) o cennet nimetlerinden yararlanan zatlar 
(birbirlerine yönelip) sohbette bulunurlar, nice marifetlere, faziletlere ait 
mevzuları ileri sürerler ve birbirlerinden (sorarlar.) Dünyada iken görmüş, ge- 


çirmiş oldukları birtakım işleri hatırlamış bulunurlar. 


(51). (Onlardan) o cennet ehlinden (birisi) konuşmada bulunan bir zat (der 
ki: Benim,) dünyada iken (muhakkak bir arkadaşım vardı.) Bu ahiret haya- 


tını tasdik ettiğim için beni kınardı, kendisi bu ebedi hayata asla inanmazdı. 


(52). Benim inancımdan dolayı taaccüp ederek (derdi ki: sen de hakikaten) 
ahiret hayatını (tasdik edenlerden misin?) Sen de öyle olmayacak bir şeye ina- 


nır mısın? 


(53). Evet. (Biz öldüğümüz, toprak ve kemikler olduğumuz vakit mi,) yeni- 
den hayata kavuşacağız? Ne garip iddia! (Hakikaten biz mi tekrar hayat bulup 


cezalandırılanlar olacağız?) Sen de buna inanıyor musun, bu nasıl olabilir? 


(54). O zât, cennetteki sohbet ettiği kimselere hitaben (dedi ki: Siz) o ahireti 
inkâr eden arkadaşımın halinden (haberdar olmak ister misiniz?) Şimdi onun 
cehennemde nasıl azap gördüğünü öğrenip de kendi halimizden dolayı ne ka- 
dar fazla gönül rahatlığı içinde olmalıyız, Cenab-ı Hakk'a hamd ve şükretmeli- 
yiz ki, öyle aldatıcıların aldatmalarına kapılmadık da şimdi böyle muazzam 


ilahi lütuflara kavuşmuş olduk. 


(55). (Derken kendisi bakar) öyle cennette arkadaşlarına hitapta bulunan zât, 
cennetteki bazı pencerelerden bakar (onu) o dünyadaki arkadaşını (cehenne- 
min ortasında görür.) Onun ateşler içinde çırpınıp durduğunu müşahede 
eder. Cennet ehli, Allah'ın bir ihsanı olarak böyle bir görme kabiliyetine sahip 
bulunacaklardır, bulundukları yüce makamlardan bakıp cehennemleri seyre- 
deceklerdir. 


a m m ma mk 
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(56). O bakan zat, o cehennemdeki arkadaşını kınamak için yemin ederek (der 
ki: Vallahi) Cenâb-ı Hakk'a andolsun ki, (sen az kaldı beni de helak edecek- 
tin.) Eğer ben senin aldatmana kapılarak bu ahiret hayatını inkâr etmiş olsay- 
dım, şimdi ben de senin gibi cehenneme atılmış, ebedi helake uğramış olacak- 
tım. İşte insanları doğru yoldan ayırmak isteyen o gibi şeytan tabiatlı zındıklara 
uyanların akıbetleri böyle bir helakten başka bir şey değildir. 


(57). O zat, imanını muhafazaya muvaffak olmuş olduğundan dolayı fevkalâde 
üzüntüler içinde kalmış olarak diyecektir ki: (Rabbimin nimeti) ihsanı ve beni 
ilahi dinine kavuşturması, beni öyle şeytani vesveselerden koruması (olma- 
saydı elbette ki ben de) ey cehenneme atılmış arkadaş! Şimdi bu cehennemde 
seninle (hazır bulunmuşlardan olacaktım.) Allah'a hamd olsun, senin bâtıl 
sözlerine kıymet vermedim, dinimi muhafazaya muvaffak oldum, böyle bir 
müthiş akıbetten emin bulundum. 


Bu zatile o cehennemdeki şahsın kimler olduğu bizce belli değildir. Bizim için 
fayda onların şahıslarını bilmekte değil, kıssalarını bilmektir. Bununla birlikte 
deniliyor ki: Onlar iki arkadaş veya iki ortakmışlar. Aralarındaki müşterek sekiz 
bin lirayı taksim etmişler, o zat kendisine ait olan dört bin lirayı hak yolunda 
tasadduk etmiş, diğer şahıs da kendi hissesini dünyevi işlere sarf etmiş, ahiret 
hayatını inkâr etmişti. 

(58). O zat, o cehennemdeki şahsa karşı olan hitabına nihayet verince cennet 
ehlinden olan arkadaşlarına sözü yönelterek diyecektir ki: (Nasıl, ilk ölümür- 
müzden başka ölmeyecek miymişiz?) Biz bu cennette ebedi kalacak, bir daha 
hayattan mahrum bulunmayacağız. Bu ne büyük bir ilahi ihsan! 

(59). (İlk ölümümüz müstesna) dünyada iken öldük, kabirde de geçici bir ha- 
yat bularak sorgulamadan sonra yine hayattan mahrum kaldık. Fakat şimdi bu 
ahiret hayatında ebedi hayata kavuştuk, artık bir daha ölmemiz düşünülmüş 
değil, bu bizim için bir büyük nimet (ve biz azap görücüler de olmayacağız 
değil mi?) Bu da muhakkak. Artık ne ebedi bir ilahi lütuf! 

(60). (Şüphe yok ki bu,) cennet ehlinin nail olacakları bu ebedi hayat ve azap- 
tan tamamen uzak bulunuş (elbette en büyük kurtuluştur.) En büyük bir kur- 
tuluş ve saadettir. 

(61). (Çalışanlar) dünyada iken iş yapan ve gayrette bulunanlar (böylesi için 
çalışsınlar!) Böyle cennet ehline mahsus kurtuluş ve saadet için, böyle ebedi 
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saadete nail olmak için ibadet ve itaatte bulunsunlar, asıl hayatın-gayesi budur. 
Yoksa çabucak geçen, bir kısım elem ve kederlerin bulunduğu dünyevi zevkler 
uğrunda kıymetli hayatı feda etmek uygun değildir. 


Bu yüce nasihat ya o cennet ehlinin bir beyanından ibarettir yahut Allah tara- 
fından söylenen müstakil bir sözdür. 


EE çu pr Bİ) 318 gib 4) es Jel Tİ öğe 
VB geri be ül le eşi öl gi grip Özledi Gi ÖL ved 
JE pi ga İZ GAEĞİ IŞİ Çil TAB eli İN öğ öl 

dvb özü gaybi 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(62). Ziyafet olarak bu mu daha hayırlı, yoksa zakkum ağacı mı? 
(63). Şüphe yok ki, biz onu (0 ağacı) zalimler için bir imtihan aracı kıldık. 
(64). Muhakkak o bir ağaçtır ki, cehennemin çukurunda (meydana) çıkar. 
(65). Onun meyvesi sanki şeytanların başlarıdır. 
(66). Artık şüphe yok ki onlar, ondan elbette yiyecekler ve onunla karınla- 
rını dolduracaklar. 
(67). Sonra muhakkak ki, onlar için onun üzerine elbette pek kaynamış bir 
su da vardır. 
(68). Şüphe yok ki, nihâyet onların dönüşleri cehennemedir. 
(69). Muhakkak ki, onlar atalarını sapık kimseler buldular. 
(70). İmdi onlar, atalarının izleri üzerine koşturuluyorlar. 
İZAH 

(62). Bu mübarek ayetler de cehennem ehlinin yiyecekleri, içecekleri ve içinde 
bulunacakları şeyler itibariyle ne müthiş bir cezaya maruz kalacaklarını ihtar 
ediyor. Onların dinsiz atalarını nasıl cahilce bir şekilde taklit ederek onların iz- 


lerinde koşup durmuş olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ziyafet ola- 
rak bu mu) cennet ehli için kavuşacakları bildirilen bu rızk mı (daha hayırlı,) 
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bulunmaktadır (yoksa) cehennem ehli için hazırlanmış olan (zakkum ağacı 
mı?) daha hayırlıdır? Bunların arasındaki fark malüm değil mi? Artık ne için öyle 
helak edici olan bir ağacın meyvelerine kavuşmak isteniliyor? Bu ilahi beyan 
kâfirlere karşı bir nevi eğlenme ve alay kabilindendir. Bu, Kur'an-ı Kerim'de 
çokça zikredilen bir beyan üslubudur, insanları uyandırmaya bir vesiledir. 


$ Nüzul; misafirler vesaire için hazırlanmış olan yiyecek ve içecek şey demektir. 


$ Zakkum; yaprakları küçük, kokusu pek kötü olan bir ağaçtır. Tihame denilen 
yerde bulunurmuş. 

(63). Cenâb-ı Hak, o ağacı şöyle niteliyor: (Şüphe yok ki biz onu) o zakkum 
ağacını (zalimler için) kâfir kimselere mahsus (bir imtihan aracı) bir nevi azap 
(kıldık.) O kâfirler, cehennemde o ağacın pek acı, pek yürek yakıcı meyvelerin- 
den yiyerek fazlaca azap göreceklerdir. O ağaç, bir nevi imtihan vesilesidir. 
Dünyada bulunan bazı inkârcılar "cehennem gibi ateşli bir mahalde bir ağaç 
nasıl bulunup meyve verebilir" diye buna dâir olan ilahi haberi de inkâra, bu- 
nunla alay etmeye cüret gösterirler, bu pek cahilce iddiaları yüzünden de ce- 
hennem azabına hak kazanmış bulunurlar. Bazı hayvanların ateşler içinde ya- 
şayıp durdukları sabittir. Böyle hayvanları yaratmaya kadir olan yüce yaratıcı, 
ateşler içinde bir ağacı da yaşatamaz mı? Bunu inkâr, büyük birimtihan neticesi 


demektir ki sahibinin ebedi felâketine sebep olur. 


(64). (Muhakkak o) zakkum ağacı (bir ağaçtır ki, cehennemin çukurunda) 
biter, meydana (çıkar.) Onun dalları cehennemin katlarına yükselir, her tara- 
fında yüz gösterir. Bütün cehennem ehli, onun meyvelerinden yemek mecbu- 


riyetinde kalırlar. 


(65). (Onun meyvesi) o zakkum ağacının meyvesi, tomurcukları (sanki şey- 
tanların başlarıdır.) Onlar o kadar çirkin, o derece korkunç ve pek kötüdür. Bu, 
bir nevi benzetmedir. En çirkin olan şeyler, şeytanların yüzlerine benzetilir, şu- 
nun yüzü sanki şeytan yüzüdür, denilir. Nitekim bilakis güzel bir yüz, bir suret 
de meleklere benzetilir, bu melekler kadar güzel denilir. 

Bununla beraber deniliyor ki: Yemen'de "Esten" veya "Sevm" denilen bir ağaç 
varmış ki, pek ziyade çirkin bir şekilde bulunurmuş, adı "Rüusu's-Şeyatin" imiş. 
Binaenaleyh cehennem ehlinin yüzleri misal yoluyla bu çirkin manzaralı ağaca 


benzetilmiştir. 
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Tal'; meyve demektir ve çiçek kılıfı manasındadır ki, çiçek onun içinde bulunur. 


(66). (Artık şüphe yok ki, onlar) o cehenneme atılacak olan kâfirler (ondan) o 
zakkum ağacından veya onun meyvesinden (elbette yiyecekler) açlık sebe- 
biyle ondan bir fayda bekleyerek öyle zehirli bir şeyden yemek mecburiyeti his- 
sedecekler (ve onunla karınlarını dolduracaklar.) Fazla bir açlık veya başka 
bir zorlama ve tazyik, kendilerini öyle pek zararlı bir harekete sevk etmiş ola- 
caktır. İşte onların yiyecekleri böyle pek çirkin, pek zararlı bulunacaktır. 


(67). (Sonra) o kâfirlerin cehennemde içecekleri suya gelince (muhakkak ki 
onlar için) o kâfirlere mahsus (onun üzerine) o zakkum ağacının meyvelerin- 
den yiyip karınlarını zehirlemeleri neticesinde meydana gelen pek şiddetli bir 
harareti gidermek için (elbette pek kaynamış bir su da vardır.) Onu da içmek 
mecburiyetinde kalacaklardır. Bunun tesiriyle de yüzlerinin derileri soyulacak, 
bağırsakları parçalanacaktır. 


Şevb; halt / karıştırmak demektir. 
$ Hamim; harareti şiddetli olan su manasındadır. 


(68). Bununla birlikte onlar, böyle pek zararlı, sıcak şeyleri yemekle, içmekle 
kalmayacaklardır, (şüphe yok ki, nihayet onların dönüşleri cehennemedir.) 
Orada ebediyen kalacaklar, yanıp yakılacaklardır. 


(69). Onlar, öyle pek müthiş ve daimi bir azabı hak etmişlerdir. Zira (muhakkak 
ki onlar, atalarını sapık kimseler buldular.) Onların babaları, dedeleri Allah' 
ın dininden mahrum, kâfirce bir halde yaşamış kimseler idi, kendileri de körü 
kürüne onlara tâbi oldular, onları kendilerine bir rehber edindiler. Onlar öyle 
cahilce bir taklitte bulunmalı mıydılar? Halbuki, onlar, dünyaya ait, adi bir 
menfaate dair hususlarda çok kere büyüklerine muhalefet ederek kendi küçük, 
geçici faydalarını temin etmek isterler. Büyüklerinin kanaatlerine kıymet ver- 
meyip kendilerini daha yüksek düşünceli sanırlar, o halde din hususunda he- 
men bir delile, bir bilgiye dayanmaksızın körü körüne atalarına tâbi olmaları 
uygun olabilir mi? Bundan dolayı mazeretli sayılabilirler mi? 

(70). Halbuki, asıl araştırmaya bağlı ve hakiki istikbâli temine sebep olan bir 
meselede öyle bir varlık göstermiş olamıyorlar, bir esasa, makul bir kanaate da- 
yanmaksızın taklide devam ediyorlar. (İmdi onlar) öyle kâfir atalarını taklide 
çalışanlar (atalarının izleri üzerine koşturuluyorlar.) Kendileri pek yanlış, 
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müthiş felâketlere sebep olacak bir yola sevk ediliyorlar da onun hiç farkında 
bulunamıyorlar. Onlar kendi akıllarını, asıl yaratılışlarını güzelce muhafaza 
ederek takip ettikleri yolun doğru mu, eğri mi olduğunu anlamaya çalışmalı de- 
gil miydiler? Bahusus insanlık muhitine Allah'ın dini yayılmış o hususa dair mil- 
yonlarca eser meydana gelmiş, bütün bunlar medeniyet âlemine yayılmıştır. 
Bunların nazar-ı dikkate alınmaları icap etmez mi? Dünyevi bir gaye uğrunda 
seyahatlerde bulunuyorlar, nice eserleri tetkike çalışıyorlar. O halde ebedi ha- 
yatlarını temin edecek bir gaye için daha ziyade öyle medeniyet âleminde yaşa- 
yanlar, kendi cehaletlerini nasıl mazeret makamında ileri sürebilirler? Binaena- 
leyh o gibi kimseler, elbette ki, Allah'ın dininden mahrum olarak ölüp gidince 
kendilerini ahiret azabından asla kurtaramayacaklardır. 


$ Elfev; buldular demektir. 


$ Yühreün; şiddetli bir surette koşuverirler manasındadır. 


ES Şİİ Evvela şi Kl aş va SY Sİ eşi İZ Aş 
li yi EE dil tv: KARL al Se YI give ue isle 08 
ŞA 43 > İS gp bs NI ge » alalı 35) gvoğ ili 
wi İİ iyi İEP gvap EY Lb ale S3 gvvb 3 
Gel & EANb zeğkil Gele a Sİ ŞAR İİ Gs GG Ğ 


SAYİ AYI 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(71). Andolsun ki, onlardan evvelkilerin çoğu da sapıtmıştı. 
(72). Yemin olsun ki, biz onlara da uyarıcılar göndermiştik. 
(73). Bak, uyarılanların sonu nasıl oldu! 
(74). Allah'ın ihlâsa erdirilmiş olan kulları müstesna. 


(75). Celâlim hakkı için Nuh Bize nidâ etmişti. Artık biz ne güzel icabet 
edenler (olduk). 


(76). Onu ve ailesini o pek büyük gamdan kurtardık. 
(77). Onun neslini yeryüzünde kalanlar kıldık. 
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(78). Onun üzerine sonra gelenler arasında (iyi bir nam) bıraktık. 
(79). Selâm Nuh'a, bütün âlemler içinde. 
(80). İşte biz iyilik yapanları böyle mükâfatlandırırız. 
(81). Muhakkak ki, o, bizim müminler olan kullarımızdan idi. 
(82). Sonra ötekilerini suda boğduk. 

İZAH 
(71). Bu mübarek ayetler de âsr-ı saadetteki kâfirlerden evvel de birtakım ka- 
vimlerin sapıklık içinde kalmış, kendilerine gönderilmiş Peygamberlerin kor- 
kutmalarına iltifat etmeyerek helâke uğramış olduklarını bildiriyor. Hz. Nuh'un 
kıssasına işaret ederek ona tâbi olanların kurtuluşa erdiklerini, inkârcıların da 
mahvolup gittiklerini ihtar buyuruyor. Güzel iman sahiplerinin ise Allah'ın ko- 
ruması altında olduklarını ve mükğfatlara nail bulunacaklarını müjdelemekle 
Resul-i Ekrem Efendimiz teselli edilmiş bulunmaktadır. Şöyle ki; ey Peygamber- 
lerin sonuncusu! (Andolsun ki, onlardan) o senin kavmin olan Kureyş kabile- 
sinden (evvelkilerin) eski kavimlerin (çoğu da sapıtmıştı.) İbrahim, Hüd, Sa- 
lih (Aleyhimu's-Selâm) gibi Peygamberlerin kavimleri de sapıklık içinde kalmış, 
o Peygamberlere itaatte bulunmamışlardı. 


(72). (Yemin olsun ki, biz onlara da) o eski kavimlerin arasında kendilerini 
Allah'ın azabı ile (uyarıcılar göndermiştik.) Onlar ise o kendilerini irşada çalı- 
şan Peygamberlerine itaatte bulunmamışlardı. Yine onlara muhalefete devam 
edip durmuşlardı. Bu hal, yalnız ey son Peygamber! Senin zamanına mahsus 


değil, sen fazla müteessir olma. 


(73). (Bak, uyarılanların) o Peygamberlerini inkâr eden dinsizlerin (sonu nasıl 
oldu!) Onlar, ne müthiş felâketlere uğradılar, onların o müthiş tarihi hâllerini 
şimdiki inkârcılar nazarı dikkate almalı değil midirler? 

(74). (Allah'ın ihlâsa erdirilmiş olan) tam bir samimiyetle Allah'ın birliğini ka- 
bul, Peygamberlerini tasdik etmiş bulunan (kulları müstesna.) Onlar kurtu- 
luşa ermiş, uhrevi mükâfatlara aday bulunmuşlardır. İşte bütün insanlar, böyle 
bir selâmet ve saadete kavuşmak için Allah'ın dinine sarılmalı değil midirler? 


(75). İşte o kavimlerini korkutmakla emir olunan muhterem Peygamberlere 
dair bir misal: (Celâlim hakkı için Nuh bize nidâ etmişti.) Kavminin kendisine 
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karşı olan düşmanlıklarından, suikastlarından kurtulması için Allah'ın himaye- 
sine sığınmıştı. (Artık biz de duayı ne güzel kabul edenler) olduk. O'nun dua- 
sını kabul ettik, onu düşmanlarının hücumundan, suikastından kurtardık. 


(76). Evet. O yüce Peygamber'in duasını kabul ettik. (Onu ve ailesini o pek bü- 
yük gamdan kurtardık.) Onları tufan hadisesinden muhafaza ettik, kendilerini 
selâmet alanına kavuşturduk, kavminin eziyetlerinden vesaireden koruduk. 
(77). (Onun neslini) Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın kendisine iman edip gemisine sı- 
gınmış bulunan Sam, Ham ve Yafes adındaki oğullarını ve onların evlât ve to- 
runlarını yaşattık. Onları (yeryüzünde kalanlar kıldık.) Suda boğulma felâke- 
tinden kurtarıp kıyamete kadar nesillerinin devamını takdir buyurmuş olduk. 
Tarihçiler arasında meşhur olduğuna göre Sam Arapların, Farsların ve Rumla- 
rın babasıdır. Ham, Sudan kavminin babasıdır, Yafes de Türklerin babasıdır. 


(78). (Onun üzerine) Hz. Nuh hakkında (sonra gelenler arasında) bilahare 
dünyaya gelmiş Peygamberler ve sair ümmetler arasında güzel bir nam (bırak- 
tık.) O mübarek Nuh (Aleyhi's-Selâm), daima insanlığın güzel meth-ü senasına 
mazhar bulunmaktadır. 


(7/9). Evet. Daima (selâm) iki cihanın selâmeti, ebedi saadet (Nuh'a) o muhte- 
rem Peygambere olsun, (bütün âlemler içinde) gerek melekler arasında gerek 
insanlar ile cinler arasında o seçkin Peygamber devamlı olarak selâm ile hatır- 
lansın. 

(80). Cenab-ı Hak buyuruyor ki: (İşte biz) ben yüce yaratıcı (iyilik yapanları) 
öyle Nuh (Aleyhi's-Selâm) gibi tam bir iyilikle nitelenmiş, Allah'ın dinini yay- 
maya hizmet eden, kulluk vazifelerini hakkıyla yerine getirmeye devam eden 
seçkin kulları (böylece mükâfatlandırırız.) Onları nice felâketlerden kurtarır, 
selâmete erdirir, yaratıklar arasında iyilikle hatırlanmaya ve güzelce anılmaya 
nail kılarız. 

(81). (Muhakkak ki o,) Nuh (Aleyhi's-Selâm) (bizim mümin kullarımızdandı.) 
Öyle güzel bir vasfa sahip, hak yolunda pek fazla fedakâr bir yüce Peygamber 
idi. Onun içindir ki öyle bir ilahi himayeye kavuşmuş ebedi bir selâmete, 
güzelce anılmaya muvaffak bulunmuştur. İşte bu, imanın, samimiyetin ve hak 
yolunda fedakarlığın bir mükâfatıdır. 
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(82). (Sonra ötekilerini) Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın kavminden olup kendisine 
muhalefette bulunan, Allah'ın dinini kabulden kaçınan kâfirleri (suda boğ- 
duk.) Tufanın dalgaları arasında mahvolup gittiler, kendi kötü hareketlerinin 


cezasına kavuşmuş oldular. 


tazö3 4Y İĞ İL Çat ça İRGİL İİ gar Lay ia ğa Öl 
İİİ Bizi ŞE Gİ Arp özlü dll öy Alİ İİ Gaoğ özlü Bu 
Gl e VİZE gaab müz İİ İS Gahb pall öz 2 gay 
gar öz Vİ İLE aeg İl ği Çep 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(83). Şüphe yok ki, İbrahim de onun izinden gidenlerdendir. 


v NN 


(84). Çünkü o, Rabbine tertemiz bir yürekle geldi. 

(85). O vakit babasına ve kavmine dedi ki: Siz nelere ibadet edersiniz? 
(86). Bir iftira olarak mı Allah'tan başka ilâhlar diliyorsunuz? 

(87). Şimdi âlemlerin Rabbine dair zannınız neden ibarettir? 

(88). Derken yıldızlara şöyle bir baktı. 

(89). Sonra dedi ki: Şüphe yok, ben hastayım. 

(90). Hemen ondan arkalarını çevirmişler olarak uzaklaştılar. 


(91). Artık onların putlarına gitti de (alay yoluyla) dedi ki: Yemek yemez mi- 
siniz? 
İZAH 

(83). Bu mübarek ayetler de İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssasını bildiriyor. Ba- 
bası ve kavmini ne suretle ilahi dine davet etmiş ve yıldızlara bakarak hasta bu- 
lunduğunu söylemiş olduğunu hikâye buyuruyor. Kavminin kendisinden ayrıl- 
maları üzerine putlarına gidip onları nasıl parçalamış bulunduğunu, bundan 
haberdar olan kavminin de koşarak yanına gelmiş olduklarını şöylece beyan 
buyurmaktadır: (Şüphe yok ki, İbrahim) (Aleyhi's-Selâm) (da onun) Nuh 
(Aleyhi's-Selâm)'ın (izinden gidenlerdendir.) Yani Hz. İbrahim de Allah'ın bir- 
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liğini ve sair itikadi esaslar hususunda aynı yolu takip etmekte idi. Belki bütün 
şer'i hükümler itibariyle aralarında bir ittifak mevcut idi. 


Deniliyor ki: Hz. İbrahim ile Hz. Nuh arasında iki bin altı yüz kırk sene vardır. 
Bu müddet esnasında yalnız Hz. Hüd ile Hz. Salih Peygamber bulunmuştur. 
(Aleyhimu's-Selâm). 

$ Şia'; Bir zatın dini, yolu üzerine yürüyen kimse demektir. 


(84). (Çünkü o) Hz. İbrahim dahi Hz. Nuh gibi (Rabbine tertemiz bir yürekle 
geldi.) Temiz bir ruha, samimi bir kalbe sahip idi. Bütün kusurlardan uzak ve 
bütün varlığıyla yüce mabuduna yönelmiş bulunuyordu. 

(85). İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (o vakit) temiz bir kalp ile (babasına ve kav- 
mine) gelip (dedi ki: Siz nelere ibadet edersiniz?) Onların putlara tapmalarını 
azarlamak ve kınamak için öyle bir sualde bulunmuştu. Aklı başında olan bir 
kimsenin öyle putlara tapınmayacağına işaret buyurmuştu. 


(86). Siz yoksa (bir iftira olarak mı) akli ve nakli bir delile dayanmaksızın sade- 
ce yalan yere mi (Allah'tan başka ilâhlar diliyorsunuz?) Bu nasıl düşünülebi- 
lir? Öyle âciz, mahlük şeylere ne için ibadet edip duruyorsunuz? Bu ne kadar 
bâtıl bir kanaat! 


(87). (Şimdi) söyleyiniz bakalım, (âlemlerin Rabbine dair zannınız neden 
ibarettir?) Bütün âlemlerin Rabbi olan bir yüce yaratıcıya ibadeti tahsis etme- 
yip de ona o taptıklarınız adi mahlükları ortak koşmanıza sebep nedir? Öyle 
âciz, fenaya maruz şeylerden ne beklersiniz? Yoksa siz yüce yaratıcıyı da bunlar 
gibi âciz bir mahlük mu zannediverdiniz? Nedir sizdeki bu kadar cahilce hare- 
ket! 


(88). (Derken) İbrahim (Aleyhi's-Selâm) babasına ve kavmine böyle bir hitapta 
bulunurken mübarek başını kaldırıp (yıldızlara şöyle bir baktı.) Rivayete göre 
kendisinde belirli saatlerde sıtma hastalığı ortaya çıkıyormuş. O saatin gelip gel- 
mediğini anlamak için yıldızlara bakmıştır. Diğer bir yoruma göre de “yıldızlara 
bakmak” tâbiri, uzunca bir tefekküre dalmaktan kinayedir. Arap'lar, uzun uza- 
dıya düşünceye dalan bir zât hakkında “yıldızlara bakıyor” derlermiş. Bir de de- 
niliyor ki: "yıldızlardan maksat" dağınık lâkırdılar demektir. Hz. İbrahim de on- 
ların öyle dağınık sözlerini dinlemiş olduğu için bu tabiri kullanmıştır. 
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(89). Hz. İbrahim, o bakışından (sonra) muhataplarına hitaben (dedi ki: şüphe 
yok ben hastayım.) Yani bende bedeni bir arıza var, onun meydana geleceği 
saat yaklaşmış, artık ben sizinle bulunamayacağım. 


Rivayete göre kavminin bir bayram vakti bulunuyormuş. Hz. İbrahim, bu has- 
talığını sebep göstererek onların o bayramlarına iştirak edemeyeceğine işaret 
buyurmuştur. Bununla birlikte bu hastalığından maksat öyle babasının, kavmi- 
nin putlara taptıklarından ve kendisine karşı düşmanca bir vaziyet almış olduk- 
larından dolayı kalben pek üzüntülü, pek kederli ve manevi bir hastalığa müp- 
tela bulunmuş olduğuna işaret de olabilir. Çünkü bütün insanlık hakkında fev- 
kalâde merhamet ve şefkat besleyen bir yüce Peygamber, elbette ki onların öyle 
müşrikçe hâllerinden dolayı kalbi yaralı bulunurdu. Binaenaleyh İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm)'ın bu beyanında bir yalan söylemek ihtimali yoktur. 


(90). İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın bu beyanatı üzerine o muhatapları (Bunun) 
Hz. İbrahim'in yanından ona karşı (arkalarını dönüp ondan uzaklaştılar.) Ya 
kendi bayram yerlerine koşup gittiler veyahut Hz. İbrahim'in hastalığı kendile- 
rine geçmesin diye böyle bir kaçınmaya lüzum gördüler. 

(91). (Artık) İbrahim (Aleyhi's-Selâm) tenha kalınca (onların putlarına) gizlice 
(gitti de) o putlara hitaben alay yoluyla ve onların ne kadar âciz şeyler olduğunu 
teşhir için (dedi ki:) Siz, ey putlar! (Yemek yemez misiniz?) Nedir sizin öyle 
cansız vaziyetiniz? O kavim bayram günlerinde bazı yiyecekleri getirir, bu put- 
ların yanında bırakır, onlardan bir feyz ve bereket beklerlermiş. 


dapizalı isi ü ga Yİ ari üz öl gli gark öy Y Sİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(92). Ne diye konuşmuyorsunuz? 
(93). Bunun üzerine, yanlarına gelip sağ eliyle vurdu (kırıp geçirdi.) 


(94). Bunun üzerine koşarak ona yöneldiler. 


İZAH 


(92). Hz. İbrahim, alayına devam ve putların ne kadar hakir şeyler olduğuna işa- 
ret için şöyle de buyurdu: (Ne diye) ey Putlar! (Konuşamıyorsunuz?) Bana ce- 
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vap veremiyorsunuz? Ey ahmak kavim! Artık bu âciz, bu cansız şeylere ne için 
sıkılmadan tapınıyorsunuz, bunlardan bir feyz ve bereket bekliyorsunuz? 

(93). (Bunun üzerine,) İbrahim (Aleyhi's-Selâm) gizlice o putların (yanlarına 
gelip sağ eliyle) kuvvetlice (vurdu.) Kırıp geçirdi. O putları parça parça bir 
halde bıraktı. Yalnız onların bir büyüğünü bir fayda gereği parçalamadı. Nite- 
kim Enbiya Süresinde beyan buyurulmuştur. 

(94). (Bunun üzerine) bu hadiseyi müteakip o kavim, bayram yerlerinden ay- 
rılarak put hanelerine geldiler, onların öyle parçalandıklarını görünce (koşarak 
ona) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'a (yöneldiler.) Bu putlarını kimin kırmış oldu- 
gunu anlamak istediler. O putperest kimselerden biri onları Hz. İbrahim'in kır- 
mış olduğunu görüp o kavme haber vermiştir. 


Z 
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UN 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(95). Dedi ki: “Yonttuğunuz putlara mı tapıyorsunuz?” 
(96). “Halbuki Allah sizi de yaptığınız şeyleri de yaratmıştır.” 
(97). Dediler ki: “Onun için bir bina yapın, (içinde ateş yakın) ve onu ateşe 
atın.” 


(98). Onun için böyle bir hile dilediler. Artık biz de onları pek sefil kimseler 
kıldık. 


(99). Dedi ki: “Şüphe yok ben Rabbime gideceğim. O elbette beni doğru yola 
iletir.” 
(100). “Ey Rabbim! Bana iyilerden olacak bir çocuk bağışla.” 
(101). Bizde onu pek yumuşak tâbiatlı bir oğul ile müjdeledik. 

İZAH 
(95). Bu mübarek ayetler, İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın putperest kavmini hesaba 
çekip onları uyanmaya davet buyurmuş olduğunu, o kavmin de o yüce Peygam- 
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ber hakkında nasıl bir suikastta bulunmuş olduklarını bildiriyor. Hz. İbrahim'in 
o kavimden ayrıldığını ve duasının kabul olunarak yumuşak huylu bir oğul ile 
müjdelenmiş bulunduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Yanına koşup gelen 
kavmini kınamak için (dedi ki:) Ellerinizle taşlardan vesaireden (yonttuğunuz) 
put haline getirdiğiniz (putlara mı tapıyorsunuz?) Kendi ellerinizin bir sanat 
eserini nasıl mabut edinirsiniz? Siz hiç akıllıca düşünmez misiniz? 

(96). (Halbuki, Allah) Teâlâ Hazretleri (sizi de yaptığınız şeyleri de yaratmış- 
tır.) Sizin varlığınız da o putların asli maddeleri de Allah'ın birer mahlükudur. 
İbadete lâyık olan ise yaratılmış değil, yaratandır. Binaenaleyh sizin o mahlük- 
lara ibadetiniz en büyük bir günahtır, pek açık bir ahmaklık eseridir. 


(97). İbrahim (Aleyhi”s-Selâm)'in böyle kuvvetli beyanına karşı nefsi müdafaaya 
güç yetiremeyen müşrik kavmi (dediler ki: Onun) Hz. İbrahim (için bir bina 
yapın) içinde ateş yakın (ve onu ateşe atın.) Putlarımıza yaptığı hakaretin ce- 


zasına kavuşmuş olsun. 


(98). Omüşrikler, (onun için) Hz. İbrahim hakkında (böyle bir hile) bir fenalık, 
bir tuzak kurmak (dilediler) o mübarek zatı öyle bir ateş içine atıp yakmak ka- 
rarında bulundular. (Artık biz de) Hz. İbrahim'i o ateşten kurtararak, o ateşi 
soğuk ve selâm haline getirdik de (onları) onun o müşrik kavmini ise (pek sefil 
kimseler kıldık.) Onların hilelerini bertaraf ettik, kendilerini zelil bir vaziyette 
bıraktık. Bu hadisede, İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın şanının yüceliğine bir delil 
teşkil etmiş olduk. 

(99). İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (dedi ki: Şüphe yok ben) bu diyardan ayrılaca- 
gım, ibadet ve itaatime devam edebileceğim bir diyara gideceğim. Evet. Ben 
(Rabbime gideceğim.) Bu küfür diyarından ayrılıp O'nun emredeceği bir yere 
gidici bulunmaktayım. (O elbette beni doğru yola iletir.) Orada dini vazifele- 
rimi engelsiz yerine getirmeye kadir olurum. Bu gideceği yer ise Şam-ı şeriften, 
Arz-ı Mukaddes'ten ibaret bulunmuştu. Tefsir-i merağı'de deniliyor ki: Bu ayet- 
te şuna işaret vardır: Bir insan bir yerde dinini Allah'ın rızasına uygun bir şekil- 
de yaşamaya güç yetiremediği takdirde diğer bir yere hicret etmesi icap eder. 


(100). İbrahim (Aleyhi's-Selâm), temennilerine ilâveten şöyle de bir niyazda bu- 
lundu. (Ey Rabbim! Bana iyilerden olacak bir çocuk bağışla.) Bana gurbette 
arkadaş olsun, bana peygamberlik vazifemi yapma hususunda yardımcı bulun- 
sun. 
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(101). Cenab-ı Hak da onun bu duasını kabul buyurmuş olduğunu şöylece be- 
yan buyuruyor. (Biz de onu) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ı (pek yumuşak) huy ve 
(tâbiatlı) uslu (bir oğul ile müjdeledik.) O da İsmail (Aleyhi's-Selâm) adındaki 
pek itaatkâr ilk oğluydu. 
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Cc 
AZ Öz 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(102). Çocuk onunla yürüme çağına gelince İbrahim ona şöyle dedi: “Yav- 
rum! Ben, şüphe yok rüyada görüyorum ki, seni boğazlıyorum. Artık bak, 


sen ne dersin.” O da cevaben: “Ey babacığım! Emrolunduğun şeyi yap. İn- 
şallah beni sabredenlerden bulacaksın” dedi. 

(103). Nihayet her ikisi de (Allah'ın emrine) boyun eğdiler ve onu (boğazla- 
mak için) yüz üstü yere yatırdı. 

(104). Ona: “Ey İbrahim!” Diye seslendik ki: 

(105). “Sen muhakkak rüyayı tasdik ettin. Şüphesiz biz iyilik yapanları böy- 
le mükğfatlandırırız.” 

(106). Şüphe yok ki bu, elbette apaçık bir imtihandır. 

(107). Ve ona bir büyük kurbanlık fidye verdik. 

(108). Sonrakilerin arasında O'na karşı (bir güzel sena) bıraktık. 

(109). İbrahim üzerine selâm olsun. 


(110). İşte muhsin olandan böylece mükâfatlandırırız. 
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(111). Şüphe yok ki o, mümin kullarımızdandı. 


(112). Biz onu salihlerden bir peygamber olmak üzere İshak ile de müjde- 
ledik. 


(113). Onun da İshak'ın da üzerine bereketler verdik. Her ikisinin nesille- 
rinden iyilik yapanlar da vardı, kendine apaçık zulmedenler de. 
İZAH 

(102). Bu mübarek ayetler de Hz. İbrahim'e ihsan buyurulan oğlu Hz. İsmail'in 
Allah'ın emrine ne kadar razı ve muhterem pederine ne derece itaatkâr oldu- 
gunu bildiriyor. Allah Teâlâ'nın da o muhterem oğula bedel bir kurban kesil- 
mesi lütfunda bulunup İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ı esenliğe, mükâfata kavuş- 
turduğunu haber veriyor ve Hz. İbrahim'in İshak adında diğer bir Peygamber 
oğul ile müjdelenmiş olduğunu ve onların zürriyetlerinden iyi kimseler buluna- 
cağı gibi kendi nefislerine zulmedenlerin de bulunacağını beyan buyurmakta- 
dır. Şöyle ki: Allah Teâlâ'nın ihsanı olan (çocuk) Hz. İsmail büyüyüp (onunla) 
muhterem pederi Hz. İbrahim ile (yürüme çağına gelince) muhterem baba- 
sına hizmette, arkadaşlıkta bulunur bir yaşa kavuşunca yani on üç veya yedi ya- 
şına girince (İbrahim) (Aleyhi's-Selâm) (ona) şefkatli bir şekilde hitap ederek 
(şöyle dedi: Yavrum! Ben şüphe yok rüyada görüyorum ki, seni boğazlıyo- 
rum.) Allah yolunda kurban ediyorum. (Artık bak sen ne dersin?) Bu hususa 
dair senin reyin, kanaatin neden ibarettir? Hz. İbrahim'in (0) muhterem oğlu 
da (cevaben dedi ki: Ey Babacığım! Emrolunduğun şeyi yap.) Beni hak yo- 
lunda boğazla, kurban et. (İnşallah beni sabredenlerden bulacaksın dedi.) 
Benitaatten ayrılmam, mukadderata razı olurum. Bu söz, o muhterem çocuğun 
ne yüce bir yaratılışta bulunduğunu göstermektedir. 


Rivayet olunuyor ki: İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'a bir gece rüyasında bir zat demiş 
ki: Allah Teâlâ emrediyor, oğlunu boğazlayasın. Hz. İbrahim uyanmış, bu rüya- 
nın rahmani bir rüya olup olmamasında tereddüt etmiş, o güne bundan dolayı 
"terviye" günü denilmiş. İkinci gece yine böylece bir rüya görüyor, bunun rah- 
mani olduğunu anladığı için bu ikinci güne de "arife" günü denilmiş. Üçüncü 
gece de böyle bir rüya gördüğü için artık oğlunu boğazlamaya karar vermiştir, 
bunun için de bu üçüncü güne "Yevmü'n-nahr" denilmiştir. Boğazlanması 
emir olunan zat, doğru olan görüşe göre, İsmail (Aleyhi's-Selâm)' dır. İshak (Aley- 
hi's-Selâm) olduğu da rivayet olunmuştur. 
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(103). (Nihayet her ikisi de) Hz. İbrahim de oğlu da Allah'ın emrine (boyun 
eğdiler) Allah Teâlâ'nın emrine itaat edip teslimiyet gösterdiler (ve) İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm) (onu) oğlunu boğazlamak için (yüz üstü yere yatırdı.) Öyle bir 
vaziyette bulundurdu. 

Bu hadise Mekke-i Mükerreme'deki "Mina" mevkiindeki "Sahre" denilen ma- 
hal yanında veya Mina mescidi yakınında veya orada bugün kurbanlar kesilen 
bir yerde vuku bulmuştu. 


(104). Kısacası: Allah'ın emrine tam bir itaati gösteren bu mühim olay böylece 
vuku buldu. Cenab-ı Hak, buyuruyor ki: O zaman (ona) Hz. İbrahim'e: (Ey İb- 
rahim! Diye seslendik ki:) Onun Allah'ın rızasına kavuşmasını müjdeleyerek 
buyurduk ki: 

(105). (Sen muhakkak rüyayı tasdik ettin. Şüphesiz biz iyilik yapanları böyle 
mükâfatlandırırız.) Onun rahmani bir rüya olduğunu anlayarak emir olundu- 
gun vazifeyi yapmaya karar verdin, sabrın, Allah'ın emrine itaatin ortaya çıkmış 
oldu. Artık Hak Teâlâ lütfetmiş, o oğlun yerine bir kurban hayvanının kesilme - 
sini emir eylemiş, Hz. İbrahim'i, öyle bir fedakârlıktan kurtarmıştır. İşte bunu 
beyan için Allah Teâlâ buyuruyor ki: 

(106). Evet. (Şüphe yok ki bu,) öyle bir oğlun kurban kesilmesi, bu husustaki 
ilâhi emir (elbette apaçık bir imtihandır.) Böyle ağırca bir teklif yapılması, bir 
imtihandır. Buna riayet edip etmeyen kullar belirlenmiş bulunurlar. Böyle bir 
emre itaatkâr olanlar, mükâfatlara nail olacaklardır. 

(107). (Ve ona) o boğazlanması emredilmiş olan oğul için (bir büyük) temiz, 
kadri yüce (kurbanlık fidye verdik.) O oğulun boğazlanması kaldırıldı. Onun 
yerine öyle bir hayvanın kurban olarak kesilmesi emredilmiş oldu. 

Deniliyor ki: Bu kurban kesilecek hayvan, vaktiyle Habil'in kesmiş olduğu kur- 
ban idi ki, cennette otlatılmıştı. Doğrusunu Allah bilir. 

(108). Allah Teâlâ Hazretleri şöyle de buyuruyor: (Sonrakilerin arasında) dün- 
yaya bilahare gelecek insanlar ve muhtelif milletler arasında (ona karşı) Hz. İb- 
rahim hakkında bir güzel övgü (bıraktık.) Her millet, onu sever, onun güzel va- 
sıflarını hürmetle anar. Bu da onun hak yolundaki fedakarlığının bir nevi mü- 
kafatıdır. 
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(109). Hak Teâlâ Hazretleri şöyle de buyuruyor: (İbrahim'e) tarafımızdan (se- 
lâm olsun.) O yüce Peygamber daima Allah'ın korumasına mazhar bulunsun. 
Meleklerin, insanların, cinlerin arasında selâm ile, hürmet ile zikredilsin. 
(110). Evet. Kerem sahibi yaratıcı buyuruyor ki: (İyilik yapanları) İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm) gibi ilâhi emre her şekilde riayetkâr bulunanları (işte böyle 
mükğfatlandırırız.) Onun güzel adını milletler arasında kalıcı kılarız. Onu in- 
sanlığın sevgisine mazhar kılarız. 

(111). (Şüphe yok ki o,) İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (mümin kullarımızdandı.) 
Tam bir imana sahip bütün ilâhi hükümlere açık ve gizli olarak riayetkâr bir 
halde bulunmuştu. 


(112). (Biz onu) Hz. İbrahim'i (salihlerden bir Peygamber olmak üzere) pey- 
gamberlik şerefini alacak olan (İshak) adındaki bir oğlu (ile de müjdeledik.) 
Birinci oğlunu hak yolunda feda etmek istemesinin bir mükâfatı olmak üzere 
onu böyle ikinci bir oğula da nail kıldık ki, oda peygamberlik mertebesine sahip 
bulunmuştur. 

(113). (Onun da) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın da (İshak'ın da) (Aleyhi's-Selâm) 
(üzerine bereketler verdik.) Onları dünyevi ve uhrevi bereketlere, nimetlere 
kavuşturduk. Nesillerini çoğalttık, onlardan bazılarını da Risalet ve peygamber- 
lik şerefine ulaştırdık, onları Müslümanlar daima salât u selâm ile hatırlamak- 
tadır. (Her ikisinin) Hz. İbrahim'in de Hz. İshak'ın da (nesillerinden) onların 
neslinden dünyaya gelenler arasında (iyilik yapanlar) mümin, itaatkâr bulu- 
nanlar (da vardı,) bilâkis (kendine apaçık zulmedenler de.) Kâfir ve fasık olan 
da vardı. 


Bu beyan-ıilahide şuna da işaret vardır: Hidayet ve sapıklık hususunda, nesep, 
tesirli değildir. Bazen bir salih kimsenin neslinden bir sapkın meydana gelir, 
bazen de bir sapkın şahsın neslinden bir salih zat dünyaya gelmiş bulunur. Her- 
kes kendi amelinden, kendi ihtiyarından mesuldür. Sapkın kimsenin mesuliyeti 
kendisine aittir, babası buna sebebiyet vermemiş, razı olmamış olunca bundan 
mesul olmaz. Ancak salih evlâda kavuşma temennisinde bulunmalı ve elden 
geldiği kadar bunu temine çalışmalı, muvaffakiyeti Cenâbı Hak'tan niyaz eyle- 


melidir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(114). Andolsun ki, Musa ve Harun'a da ihsanda bulunduk. 
(115). Onları ve kavimlerini o büyük sıkıntıdan kurtardık. 
(116). Onlara yardım ettik de onlar galip gelenler oldular. 
(117). Her ikisine de o açıkça bildiren kitabı (Tevrat'ı) verdik. 
(118). İkisini de dosdoğru yola sevk ettik. 
(119). Sonrakiler arasında da onlar için güzel bir sena bıraktık. 
(120). Musa'ya ve Harun'a selâm olsun. 
(121). Şüphesiz biz iyilik yapanları böyle mükâfatlandırırız. 
(122). Şüphesiz, ikiside mümin kullarımızdandı. 

İZAH 

(114). Bu mübarek ayetler de Hz. Musa ile Hz. Harun'un kıssalarına işaret bu- 
yuruyor. Onların ve kavimlerinin kurtuluşa erişip, Allah'ın yardımına ve hidayet 
yoluna ulaşmış olduklarını bildiriyor. O iki inanan ve iyilik yapan zatın, bir 
mükâfat olmak üzere bu âlemde güzel bir nama, bir selâma mazhar bulunmuş 
olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Andolsun ki,) Muhakkak Allah'ın 
bir lütfudur ki, (Musa ve Harun'a da ihsanda bulunduk.) Onlara da peygam- 


berlik verdik, dini ve dünyevi nimetlere kavuşturduk, onları düşmanları olan 
Mısır'daki Kıptilerin sataşmalarından kurtardık. 

(115). (Onları ve kavimlerini) hem Hz. Musa ve Hz. Harun'u hem de onların 
kavimleri olan İsrailoğullarını (o büyük sıkıntıdan kurtardık.) Onlar, Firavu- 


nun ve kavminin kötü muamelelerine hedef olmakta idiler, İsrailoğulları onla- 
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rın esareti altında hakir bir halde yaşıyorlardı. Sonra Cenâb-ı Hak onları, o esa- 
retten, o üzüntüden kurtarmıştır. 

(116). (Onlara yardım ettik de) Musa ve Harun (Aleyhi's-Selâm), Allah'ın yar- 
dımına kavuştular, kavimlerini Mısır'dan alıp çıkardılar, onları esaretten kur- 
tardılar, (onlar galip gelenler oldular.) Firavun ile askerleri ise Allah'ın kahrına 
uğradılar, onların yerlerine, mallarına İsrailoğulları sahip oldular, bir devlete, 
saltanata kavuştular. 

(117). (Her ikisine de) Musa ve Harun (Aleyhime's-Selâm)'a (o açıkça bildiren) 
dini ve dünyevi menfaattara ait hükümleri, meseleleri açıkça tebliğ eden Tevrat 
adındaki (kitabı verdik.) Onları öyle semavi bir kitaba da kavuşturduk. 


(118). (İkisini de) o iki muhterem Peygamberi de (dosdoğru yola sevk ettik.) 
Aklen ve naklen hak ve sevap olan dosdoğru bir yola takibe muvaffak kıldık. 
Kendilerini günahsız olmaya, ilahi korumaya eriştirdik. 


(119). (Sonrakiler arasında da) bilahare dünyaya gelen kavimler arasında da 
(onlar için) Hz. Musa ile Hz. Harun hakkında (güzel bir sena bıraktık.) Nice 
kavimler, onları takdir eder ve yüceltirler. 


(120). (Musa ve Harun'a) bizden (selâm olsun.) O muhterem zatlar, böyle bir 
selâma lâyık bulunmuşlardır. Melekler, insanlar ve cinler, onların haklarında 
selâmet ve saadet temennisine devam ederler. O mübarek Peygamberler, böyle 
güzel bir anılmaya, umumi bir sevgiye ve insanların saygısına nail bulunmuş- 
lardır. Ne büyük bir mazhariyet! 

(121). İşte Allah Teâlâ şöyle de buyuruyor: (Şüphesiz biz iyilik yapanları böyle 
mükâfatlandırırız.) O iki muhterem kardeş de hakikaten iyi ve üzerlerine dü- 
şen vazifeleri hakkıyla yapmaya çalışmış oldukları için öyle bir mükâğfata, güzel 
bir methe ve övgüye sevgi ve saygıya kavuşmuşlardır. 

(122). (Şüphesiz, ikisi de) Hem Musa hem de Harun (Aleyhi's-Selâm) (mümin 
kullarımızdandı.) Binaenaleyh öyle mükğfatlara erişmişlerdir, Allah'ın lütfuna 
kavuşmuşlardır. Bu ayet-i kerime ile işaret buyurulmuş oluyor ki: Güzel bir 
iman, en gerekli ve mukaddes bir vazifedir. Oiman sebebiyle tecelli eden fazilet, 
nimet ve selâmet her türlü faziletlerin, nimetlerin, selâmetlerin üstündedir. Ce- 
nab-ı Hak, cümlemizi öyle bir imandan mahrum bırakmasın. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(123). Şüphe yok ki, İlyas da gönderilmiş (peygamber)lerdendir. 
(124). Hani kavmine şöyle demişti: “Allah'a karşı gelmekten sakınmaz mı- 
sınız?” 
(125). “Ba'le mi tapınırsınız? Yaratıcıların en güzeline (ibadeti) terk mi 
edersiniz?” 
(126). “Sizin de Rabbiniz ve evvelki atalarınızın da Rabbi olan Allah'a (iba- 
deti mi terk eylersiniz?)” 
(127). Onu yalanladılar. Bu sebeple onlar (cehenneme) götürüleceklerdir. 
(128). Allah'ın ihlâsa erdirilmiş kulları müstesna. 
(129). Sonradan gelenler içerisinde ona güzel bir ad bıraktık. 
(130). İlyas'a selâm olsun. 
(131). Muhakkak ki, biz iyileri mükâfata nail kılarız. 
(132). Şüphe yok ki o, bizim müminler olan kullarımızdandır. 

İZAH 

(123). Bu mübarek ayetler de İlyas (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssasını bildiriyor. O 
muhterem Peygamberin kavmini Allah'ın birliği inancına davet ettiğini, onu ya- 
lanlayanların da azaba uğradıklarını beyan buyuruyor. Hz. İlyas'ın seçkin bir 
müminolup selâma, güzelce anılmaya mazhar olduğunu ve mükğfata kavuştu- 
ğunu şöylece bildirmektedir. (Şüphe yok ki, İlyas da) İsrailoğullarını tevhit di- 
nine davet için (gönderilmiş) Peygamber(lerdendir.) 
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(124). (Hani) o muhterem Peygamber kavmine gönderildiği zaman, (kavmine) 
İsrailoğullarına (şöyle demişti: Allah'a karşı gelmekten sakınmaz mısınız?) 
Yüce yaratıcının azabından endişe etmez misiniz ki, O'nun emirlerine uymu- 
yorsunuz, yasakladığı şeyleri terk eylemiyorsunuz. 

(125). Ey Kavmim! Siz (ba'le mi tapınırsınız?) öyle elinizle yapmış olduğunuz 
"ba'1" adındaki puta mı ibadette bulunursunuz? (Yaratıcıların en güzeline) 
ibadeti (terk mi eylersiniz?) Bu ne kadar cehalet! Ne büyük sapıklık! 


Hâlıklafzı; icat eden, ortaya çıkaran, bir şeyi yoktan var eden, yaratan manasına 
olduğu gibi takdir eden, tasvir eden ve terbiye eden manasında da kullanılmak- 
tadır. Allah Teâlâ'dan başka yoktan yaratıcı manasında bir yaratıcı mevcut ol- 
madığı aklen ve naklen sabittir. Bütün insanların vesairenin varlıkları ve onların 
meydana getirdikleri şeyler, bütün Cenâb-ı Hakk'ın yaratmasıyla meydana gel- 
mektedir. Yaratıklar, bir zerreyi bile yoktan var edemezler. Binaenaleyh bu ayeti 
kerimedeki "hâlik" tabirinden maksat en iyisini Allah bilir, takdir ve tasvir eden, 
demektir. 


Buyurulmuş oluyor ki: Siz bazı şeyleri takdir eden, tasvir eden kimselere mi ta- 
pıyorsunuz? Herhangi bir şeyi en güzel takdir eden, tasvir buyuran bir yüce ma- 
buda ibadeti terk ederek. Bu ne kadar cahilce bir hareket! 

Diğer bir yoruma göre de buyurulmuş oluyor ki: Ey müşrikler! Siz bazı şeylere 
yaratıcılık isnat ediyorsunuz. O şeyler sizin iddianıza göre hâşâ bir yaratıcı bu- 
lunuyor. Fakat bir kere düşününüz, o şeyleri de bütün kâinatı da en güzel su- 
rette yaratan Allah Teâlâ varken ona ibadeti bırakıp da iddianızca yaratıcı san- 
dığınız âciz, mahlükata ibadet etmeniz, onlardan bir fayda beklemeniz nasıl uy- 


gun olabilir? Siz bu cehaletinizin hiç farkında değil misiniz? 


(126). Evet. Hz. İdris, kavmine şöyle de ihtarda bulundu. (Sizin de Rabbiniz ve 
evvelki atalarınızın da Rabbi) yaratıcısı, terbiyecisi, nimet vereni (olan 
Allah'a) ibadeti mi terk eylersiniz. Halbuki, O âlemlerin Rabbinden başka iba- 
dete lâyık başka bir zat yoktur. İbadete lâyık olan ancak Allah Teâlâ Hazretleri- 
dir. 

(127). İlyas (Aleyhi's-Selâm), onları böyle uyanmaya davet edip haklarında hayrı 
tavsiye ederken o müşrik kavim (onu) Hz. İlyas'ı (yalanladılar.) O mübarek 


zatın Allah'ın birliğinin lüzumuna, şirkin azabı gerektirici olduğuna dair olan 
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beyanatını kabul etmediler. (Bu sebeple onlar) o müşrik kavim de bu ya- 
lanlamalarından dolayı elbette ki, azaba (götürüleceklerdir.) Onlar nihayet ce- 
henneme sevk edileceklerdir. O kötü sözlerin, işlerinin cezasına kavuşmuş ola- 
caklardır. 


(128). Fakat o mübarek Peygamberi tasdik eden (Allah'ın ihlasa erdirilmiş) 
tevhit dini ile vasıflanmış olan (kulları müstesna.) Onlar elbette azaba değil, 
mükğfatlara kavuşacaklardır. Bu yüce beyan işaret ediyor ki, bu kavmin ara- 


sında imana erişenler de bulunuyormuş. 


(129). Allah Teâlâ da Hz. İlyas'ın bu hak yolundaki çalışmasının bir başka 
mükâfatını beyan için buyuruyor ki: O yüce peygamberin o yüce mesaisine bir 
mükâfat olmak üzere (sonradan gelenler içerisinde ona) kendisine (güzel bir 
ad) güzel bir övgü (bıraktık.) Kıyamete kadar dünyaya gelen müminler o mü- 
barek zatı yücelterek, hakkında övgü dolu sözler söyleyeceklerdir. 


(130). Cenab-ı Hak lütfen şöyle de buyuruyor: (İlyas'a) bizden (selâm olsun.) 
İlyas (Aleyhi's-Selâm)'ın bir adı da "İlyasin"dir. Yahut bundan maksat, Hz. İlyas 
ile onaiman eden zatlardır, onunla tağlib yoluyla bir arada zikredilmişlerdir. 


(131). Hak Teâlâ Hazretleri, o ilâhi lütuflarının sebebine işaret için de buyuru- 
yor ki: (Muhakkak ki, biz iyileri) iman ile nitelenmiş, ilahi hükümlere hakkıyla 
riayet eden kulları (mükâfata nail kılarız.) İlyas (Aleyhi's-Selâm) ile ona tâbi 
olanlar da öyle iyi kimseler oldukları için ilahi mükâfatlara aday bulunmuşlardı. 
(132). (Şüphe yok ki o,) İlyas (Aleyhi”s-Selâm) (bizim mümin kullarımızdan- 
dır.) Öyle bir kulluk şerefine sahip olan bir Peygamber, elbette ki, ihlaslılardan 
olup öyle yüce mükâfatlara lâyık bulunmuştur. Allah'ın rahmeti üzerine olsun. 


$ İlyas (Aleyhi's-Selâm); Harun (Aleyhi's-Selâm)'ın torunlarındandır. Kendisine 
"İlyasin" de denilmektedir. "Cebelisinâ", "Cebelisinin" tabirleri gibi. Bununla 
birlikte “İlyasin” tâbiri; “Aliyâsin” diye de kıraat olunmaktadır. Bazı zatlara ve 
bu cümleden olarak İmam Ahmet b. Hanbel'e göre, Hz. İlyas ile Hz. İdris bir 
zattan ibarettir. İlyas (Aleyhi's-Selâm), Şam havalisinde bulunan bir belde ahali- 
sine Peygamber gönderilmişti. O ahali Bal adındaki altından yapılmış bir bü- 
yük puta tapıyorlardı. O putun bulunduğu beldeye "Ba'lebek" adı verilmiştir. O 
ahali, Hz. İlyas'ın tebliğlerini kabul etmemişler, bilâkis onu beldelerinden çı- 
karmışlar. Bunun ardından beldeleri feyz ve bereketten mahrum kalmış, yağ- 
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murlar yağmaz olmuş, açlıktan pek fena bir hale gelmişler. Nihayet arayıp İlyas 
(Aleyhi's-Selâm)'ı bulmuşlar, O'nun nasihatini kabul ederek sıkıntıdan kurtul- 
muşlar. Fakat bilahare o kavim, yine küfre, günaha, isyana müptela olmuş, Hz. 
İlyas da Allah'ın izni ile onların aralarından ayrılmış, başka bir tarafa çıkıp git- 
miştir. O mübarek Peygamberin yerine "Hz. İlyesa”" geçti ve peygamberliğe eri- 
şerek o kavmi ıslaha çalıştı. Fakat o kavim bilahare yine doğru yoldan çıkmış, 
Allah'ın kitabını terk etmiş, birbirleriyle mülk ve memleket çekişmelerinde bu- 
lunup durmuşlardı. Nihayet üzerlerine Asuriye devleti musallat olmuştur. İşte 
o asırda Yunus (Aleyhi's-Selâm) da Asuriye devletinin başkenti olan Ninova şehri 
ahalisine Peygamber gönderilmişti. 


GE Yi frak gaz aş di girrb olayi İİ diz 
Y wee mn MM ee ğ o , 
İzyap OYA SİZ KAYA a EYİ G3 grek al 3 

gorap öl SÜ İs give 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(133). Muhakkak, Lüt da elbette gönderilmiş peygamberlerdendir. 
(134). Hani onu ve bütün ailesini kurtarmıştık. 
(135). Azap içinde kalanlar arasındaki bir kocakarı (kâfir olan eşi) müstesna. 
(136). Sonra diğerlerini de helâk ediverdik. 


(137). Şüphesiz sizler (yolculuklarınız sırasında) sabah onların (harap olmuş) 
yurtlarına uğrayıp duruyorsunuz. 


(138). Ve geceleyin de. Hâlâ akıl edip düşünmez misiniz? 

İZAH 
(133). Bu mübarek ayetler de Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssasına işaret ediyor. 
O'nun ve kendisine muhalefet eden bir eşinden başka aile fertlerinin kurtuluşa 
erdirilmiş olduklarını, ona muhalefet edenlerin ise helâke uğramış bulunduk- 
larını bildiriyor. Öyle helâke uğramış kavimlerin daima görülmekte olan tarihi 


yurtlarından ibret alınması lüzumunu şöylece ihtar buyurmaktadır: (Muhak- 
kak Lüt) (Aleyhi's-Selâm) (da) Şam tarafında "Sedum" adındaki belde ahalisine 
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(elbette gönderilmiş) Babil tarafından, Şam yakasına geçmiş (Peygamberler - 
dendir.) O belde ahalisi ise nice çirkin, başka milletlerin yapmadıkları çirkin 
şeyleri işleyip duruyorlardı. 

(134). Cenab-ı Hak, Resul-i Ekrem'ine emrediyor ki: Habibim! Hatırlat o vakti 
ki, (hani onu) Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ı (ve bütün ailesini) bütün aile fertlerini 
(kurtarmıştık.) Onları o kavmin üzerine yönelmiş olan felâketlerden kurtardık. 
(135). Ancak (azap içinde kalanlar arasındaki bir kocakarı) o yüce Peygam- 
berin emirlerine muhalefet eden yaşlı başlı eşi (müstesna.) O da kavim ile he- 
lake uğramıştı. 


(136). Evet. (Sonra diğerlerini de) Hz. Lüt ile ona itaat eden aile fertlerinden 
başkalarını da kendi isyanları, çirkin hareketleri sebebiyle (helak ediverdik.) 
Başlarına taşlar yağdırıldı, zelzeleler ile yurtlarının altı üstüne getirilmiş oldu, 
hepsi de lâyık oldukları cezaya kavuşmuş oldular. Onların harap yurtları birer 
ibret manzarası teşkil etmekte bulunuyor. 


(137). (Şüphesiz sizler) ey Mekke-i Mükerreme'de bulunan son Peygamber'e 
karşı muhalefete cüret eden kimseler! Şam tarafına vakit vakit seyahat ettikçe 
(sabah onların yurtlarına uğrayıp duruyorsunuz.) Onların nasıl helâk olup 
gitmiş olduklarını anlarsınız. 

(138). (Ve geceleyin de) o taraflara uğrarsınız, onların o harap yurtlarını görür- 
sünüz. (Hâlâ akıl edip düşünmez misiniz?) O kavimlerin dinsizlikleri, ahlâksız 
şeyleri işlemiş olmaları yüzünden nasıl felâketlere uğramış olduklarını dikkate 
alıp uyanmayacak mısınız? Sizin başınıza da öyle felâketlerin gelmeyeceğinden 
nasıl emin olabilirsiniz? İnsan biraz da tarihten ibret almalı değil midir? 


Bu kıssa için Enbiya Süresine de bakınız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(139). Şüphe yok ki, Yunus da elbette gönderilmiş peygamberlerdendir. 
(140). Hani o kaçıp yüklü gemiye binmişti. 
(141). Gemide olanlarla karşılıklı kura çektiler de kaybedenlerden oldu. 
(142). Böylece o kendini kınayıp dururken balık onu yuttu. 
(143). Eğer o çokça tesbih edenlerden olmasaydı. 
(144). Elbette ki, onun karnında, tekrar dirilecekleri güne kadar kalırdı. 
(145). Derken biz onu hasta bir hâlde sahile attık. 
(146). Üzerine geniş yapraklı bir ağaç bitirdik. 
(147). Onu yüz bin veya daha fazla olan (böyle bir kavme) peygamber gön- 
derdik. 
(148). Nihayet onlar iman ettiler. Biz de onları bir süreye kadar geçindirdik. 

İZAH 

(139). Bu mübarek ayetler de Yunus (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssasını bildiriyor. O'- 
nun fazlasıyla olan zikir ve tesbihin bereketiyle nasıl harikulade bir felâketten 
kurtulmuş ve nasıl büyük bir cemaate Peygamber gönderilmiş ve onların iman 
ile vasıflanmalarını temine muvaffak olmuş olduğunu şöylece beyan buyur- 
maktadır, (Şüphe yok ki, Yunus) b. Mettâ (da elbette gönderilmiş peygam- 
berlerdendir.) Ninova ahalisini Allah'ın dinine davet etmekle emir olunmuştu. 
Onlar putlara tapıyorlardı. O mübarek Peygamberlerinin sözlerini dinlemedi- 
ler, onların başlarına bir azap geleceğini ihtar etti, onların muhalefetlerinden 


dolayı pek üzüldü. Daha ilahi bir müsaade almadan bulunduğu beldeyi terk 
ederek, bir deniz sahiline vardı. 
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(140). Evet. (Hani o) yüce Peygamber öyle bir deniz kenarına varmış, yolcular 
ile (kaçıp yüklü gemiye binmişti.) Kendi yurdundan uzaklaşmak istiyordu. Fa- 
kat gemi, hareket etmez olmuştu. Gemide efendisinden firar etmiş bir kul var 
denilmiş, gemi ahalisi, aralarında bir kura çekmek istemişlerdi. 


(141). (Gemide olanlarla karşılıklı kura çektiler de) kura, Hz. Yunus adına 
isabet edince "firar eden kul benim" diyerek (kaybedenlerden oldu.) 

$ İbak; kölenin efendisinden kaçması demektir. 

$ Mudhazin; kura ile mağlüp olanlar manasındadır. 

$ Meşhün; memlu, dolu demektir. 

$ Müsâheme" kura çekivermektir. 

(142). (Böylece o) Hz. Yunus (kendini kınayıp) henüz ilahi bir emir almadan 
kavmini bırakıp kaçtığından dolayı nefsini kınayıp (dururken) kendisini denize 
attı, hemen onu bir (balık yuttu.) Fakat Cenâb-ı Hakk'ın bir koruması olmak 
üzere o balığın karnında canlı olarak bir müddet kaldı. 

(143). (Eğer o) Hz. Yunus (çokça tesbih edenlerden) Allah Teâlâ'yı fazla zikre- 
denlerden, namaz kılıp tesbih çekenlerden öyle ibadet eden takva sahibi kullar- 
dan (olmasaydı.) Bu müthiş faciadan kurtulamazdı, canlı kalarak bir daha kur- 
tuluş sahasına varamazdı. 

(144). (Elbette ki, onun karnında) o balığın içinde (tekrar dirilecekleri güne 
kadar kalırdı.) Kıyametten evvel canlı olarak bir daha dünya yüzüne gele- 
mezdi. İşte onun züht ve takvası, fazlaca zikir ile, tesbih ile meşguliyeti kendisi 
için bir kurtuluş vesilesi olmuştur. Bundan, başkaları da bir ibret dersi almalı- 
dırlar. 

(145). Allah Teâlâ buyuruyor ki: (Derken biz onu) Yunus (Aleyhi's-Selâm)'ı 
(hasta bir hâlde) mübarek vücudu süzülmüş gibi bir hale gelmiş kavminin ha- 
linden ve henüz bir izin almaksızın beldesini terk ettiğinden dolayı üzüntülü, 
ruhen ızdıraplı bulunmuş olduğu halde (sahile attık.) Onu balığın karnından 
alarak bir kurtuluş sahasına kavuşturduk. Balığın karnında ne kadar kaldığına 
dair kati bir bilgi yoktur. Pek az kaldığı veya üç gün veya yirmi veyahut bir ay 
veya kırk gün kaldığını söyleyenler vardır. 

$ Ara; hâli, boş mekân demektir. 
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(146). (Üzerine) yani Hz. Yunus'un etrafında (geniş yapraklı) kabak nev'inden 
veya "mevz" denilen Şam üzümünden (bir ağaç bitirdik.) Onun gölgesinde 
oturuyor, meyvesinden yiyor, başka bir gıdaya muhtaç bulunmuyordu. 


(147). (Onu) o mübarek Peygamberi öyle kurtuluş alanına çıkıp tam sıhhat bul- 
duktan sonra (yüz bin veya daha fazla olan kişiye) o kendisinin Ninova'daki 
büyük kavmine tekrar (Peygamber gönderdik.) Onları tekrar gidip irşada ça- 
lıştı, onlar da hâllerini ıslah ederek o mübarek Zat'a tâbi oldular. 


(148). Evet. O kavim (nihayet onlar) gafletten uyandılar, putlarını terk ettiler, 
Cenab-ı Hakk'a (iman ettiler.) O Peygamberlerinin tebliğ ettiği Allah'ın dinini 
kabul eylediler. (Biz de onları bir süreye kadar geçindirdik.) Onları ömürleri- 
nin nihayetine kadar faydalandırdık, kendilerini selâmet ve refah içinde yaşat- 
tık. İmanlarının dünyevi mükğfatlarına ermiş oldular, elbette ki, onların uhrevi 
mükâfatları daha pek büyüktür. İşte ilahi dine sarılmanın pek muazzam faydası! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(149). Ey Muhammed! Onlara sor: Kız çocukları Rabbinin de erkek çocuk- 

ları onların mı? 

(150). Yoksa Biz melekleri dişi yaratmışız da onlar şahit mi bulunuyorlar - 

mış? 

(151). İyi bilin ki onlar, iftiralarından dolayı elbette derler ki: 

(152). “Allah çocuk sahibi oldu!” Şüphe yok ki onlar, elbette yalan söylüyor - 

lar. 


(153). Kızları oğullar üzerine tercih mi etmiş? 
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(154). Size ne oluyor? Nasıl hükmediyorsunuz? 
(155). Hiç düşünmüyor musunuz? 
(156). Yoksa sizin apaçık bir deliliniz mi var? 
(157). “Haydi, eğer doğru söyleyen kimseler iseniz kitabınızı getirin.” 
(158). Bir de Allah ile cinler arasında bir nesep (iddiasında) bulundular. An- 
dolsun, cinler bilmişlerdir ki elbette kendileri de cehenneme götürülecek- 
lerdir. 
(159). Allah, onların nitelendirdiği şeylerden uzaktır, yücedir. 
(160). Allah'ın ihlâsa nail buyurmuş olduğu kulları müstesna. (Onlar böyle 
bir nitelendirmede bulunmazlar). 

İZAH 
(149). Bu mübarek ayetler de kendilerine, küfürleri yüzünden helake uğramış 
olan eski kavimlerin müthiş tarihi halleri bir uyanma vesilesi olmak üzere bildi- 
rilen asr-ı saadetteki müşrikleri kınamak için bir cevap vermeye davet ediyor. 
Yüce yaratıcı ile melekler ve cinler arasında bir soy birliği münasebeti bulundur- 
gunu hiçbir delile dayanmayarak iddia eden o müşriklerin cehaletlerini gözler 
önüne seriyor. O müşriklerin iddialarından Cenab-ı Hakk'ın uzak olduğunu ve 
o müşriklerin cehenneme sevk edileceklerini, müminlerin ise cehennemden 
emin bulunacağını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ, yüce Peygam- 
berine emrediyor ki: (Ey Muhammed! Onlara) o müşrik kabilelere (sor:) Onla- 
rın cehaletlerini göstermek, kendilerini kınamak ve utandırmak için onlardan 
bir cevap iste: (Kız çocukları Rabbinin de erkek çocukları onların) müşrikle- 
rin (mi?) Buna cevap verebilirler mi? Elbette ki veremezler, hangi bir delile da- 


yanarak cevaba cüret edebileceklerdir. 


Bu gibi Allah tarafından yapılan sorulara "istifham-ı inkâri" denilir ki, sorguya 
çekilenleri susturmak, onların cehaletlerini teşhir etmek gibi bir hikmete da- 
yanmaktadır. 


Arap kabilelerinden Cüheyne, Huzâa, Beni Melih ve Beni Selm müşrikleri "Me- 
lekler Allah'ın kızlarıdır" derlermiş. Halbuki, onlardan birinin bir kızı dünyaya 
gelince utanç duyar, kavminden kaçıp gizlenirmiş. Kendilerince kız evlâdı o ka- 
dar çirkin, utanç verici görüldüğü halde yüce Yaratıcıya öyle kız evladı isnadın- 
dan geri durmazlar. 
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(150). Hak Teâlâ Hazretleri onların o cehaletlerini teşhir etmek ve kendilerini 
de kınamak için şöyle de buyuruyor: (Yoksa biz melekleri dişi yaratmışız da) 
Meleklerin dişi olduklarını ve Allah'ın kızları bulunduklarını neye dayanarak id- 
dia ediyorlar? Yoksa o meleklerin yaradılışına (onlar) o müşrikler de (şahitler 
mi bulunuyorlarmış?) O yaratılışa bakıp da müşahede mi etmişlerdi? Neye da- 
yanarak öyle boş bir iddiaya cüret ediyorlar? 

(151). Haberdar bulun, o müşriklerin o kadar cahilce iddialarına dikkat et. (İyi 
bilin ki, onlar iftiralarından dolayı elbette derler ki:) Kendi bâtıl iddialarında 
ısrar ederek söylenirler ki: 


(152). (Allah çocuk sahibi oldu!) O melekleri Allah doğurdu. İşte onlar, böyle 
bir cehalette, ahmaklıkta bulunmuş olurlar. Hiçbir delile dayanmaksızın böyle 
bir iddiaya cüret gösterirler, (Şüphe yok ki, onlar) o müşrikler, (elbette yalan 
söylüyorlar.) Bu iddiaları hiç şüphe yok ki, apaçık bir yalandan ibarettir. 


(153). Ne bâtıl bir iddia! Allah Teâlâ (kızları oğullar üzerine tercih mi etmiş!) 
Niçin kızları seçmiş, tercih etmiş de oğulları terk eylemiş? Bütün örf ve âdet, 
ruhi eğilimler sağlam akıl, bunun hilafına değil midir? 

(154). Ey müşrikler! Ey böyle boş bir iddiaya cüret edenler! (Size ne oluyor?) 
Neden böyle cahilce bir isnatta bulunuyorsunuz? Siz (nasıl hükmediyorsu- 
nuz?) böyle bozuk bir hükme neden lüzum görüyorsunuz? Her sağlam akıl, bu 
iddianın bâtıl olduğunu göstermeğe kâfidir. 

(155). Artık ey müşrikler! Siz (Hiç düşünmüyor musunuz?) Sizin aklınız yok 
mu? Bu bâtıl inancınızın ne kadar akla, nakle muhalif olduğunu takdir edemi- 
yor musunuz? 

(156). (Yoksa) ey cahiller! (Sizin) bu iddianızı ispat edecek (apaçık bir deliliniz 
mi var?) Allah Teâlâ'nın evlat sahibi olduğuna dair ilahi bir vahiy, nakli bir delil 
mi mevcuttur. Öyle bir şey var ise gösteriniz görelim. 

(157). (Haydi,) ey müşrikler! (Eğer) bu iddianızda (doğru söyleyen kimseler 
iseniz) bunu ispat edecek olan (kitabınızı getirin!) Heyhat! Ne mümkün! Siz 
bu iddianızı ispat edecek bir belgeye asla sahip değilsinizdir. 

(158). Yüce yaratıcı, o müşriklerin hitap imkânına ve cevaba kadir olmadıkla- 
rına işaret için onların diğer bir bâtıl iddialarını da şöyle gaip kipiyle gözler 
önüne seriyor: (Bir de Allah ile) O ezeli yaratıcı ile (cinler arasında bir nesep) 
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iddiasında (bulundular.) Ne kadar bâtıl bir iddia! Halbuki, cinler dahi onların 
bu iddiasını reddederler. (Andolsun, cinler bilmişlerdir ki elbette kendileri 
de) böyle müşrikçe bir iddiada bulunanlar da (cehenneme götürülecekler- 
dir.) Onlar er geç cehenneme atılacaklardır. 


Bu cinlerden maksat, bazı zatlara göre, meleklerden ibarettir. Fakat melekler ile 
Cenâb-ı Allah arasında böyle bir nesep iddiasında bulunmuş oldukları beyan 
buyurulduğu için artık tekrar bu nesep iddiasını beyan fazla olmuş olur. Fahri 
Râzi'nin de tercih ettiğine göre bu cinlerden maksat, melekler değildir. Belki 
bunlardan maksat, cin taifesinden olan şeytanlar vesairedir. Bir kısım zındık- 
lara göre hâşâ Allah Teâlâ ile şeytan iki kardeştir. Allah, hayırlı, kerim kardeştir, 
şeytan ise şerli, kovulmuş bir kardeştir. Nitekim Mecusiler de Cenâb-ı Hakk'a 
"yezdan", şeytana da "ehremen" diyerek aralarında bir nesep münasebeti ol- 
duğunu söylemişlerdir. 


(159). Allah'ın şanı ise, o gibi iddialardan uzaktır, mukaddestir. Evet. (Allah on- 
ların) o müşriklerin, o cahillerin (nitelendirdiği şeylerden) Allah'ın kızları var- 
dır, Allah ile cinler arasında bir soy münasebeti vardır demelerinden, O yüce 
yaratıcıyı böyle gerçek dışı Allah'ın şanına lâyık olmayan şeyler ile vasıflandır- 
malarından (uzaktır, yücedir.) İnandık. 


(160). (Allah'ın ihlâsa nail buyurmuş olduğu) mümin (kulları müstesna.) 
Onlar, Cenâb-ı Hakk'ı o gibi lâyık olmayan vasıflardan tenzih ederler, O yüce 
yaratıcının ortak ve benzerden, çoluk ve çocuktan uzak olduğunu bilirler, tam 


bir samimiyetle Allah'ın birliğini tasdik eder ve kutsarlar. 


çeri dl 3 ğa Yi gr Sela le İZ gp Oil Up SU 
öl gyo ÖL Seli gvveğ als YIL UŞ gp 
Nİ yel,$3 Güle Ölg gvrvB Sl LES öl gara İLİ 
aveğ öyaliş İzli 4 116 gUTAİ Dİl il öle ESİ ŞA TAb 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(161). Artık şüphe yok ki, siz ve ibadet ettiğiniz şeyler. 
(162). O'na karşı (kimseyi) fitneye düşürücüler değilsiniz. 
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(163). Ancak (kendisi) cehenneme saldıran kimse müstesna. 
(164). (Melekler şöyle derler:) Bizden ise her birimiz için, bilinen bir makam 
vardır. 
(165). Şüphe yok ki bizleriz, elbette bizleriz, o saf duranlar. 
(166). Muhakkak ki bizleriz, o tesbih ediciler. 
(167). Gerçek (şu ki, daha) önce şöyle diyorlardı: 
(168). Eğer bizim yanımızda evvelkilerden bir kitap bulunmuş olsaydı. 
(169). Elbette biz ihlaslı kullar olurduk. 
(170). Fakat şimdi onu inkâr ettiler. Artık ileride bileceklerdir. 

İZAH 
(161). Bu mübarek ayetler de o müşriklerin dinsizliğe kabiliyetli ve cehennem 
ehlinden olmaları, Allah tarafından takdir edilmiş olanlardan başkasını sapık- 
lığa düşüremeyeceklerini bildiriyor. Meleklerin de kulluklarını itiraf ettiklerini 
beyan ile o müşriklerin iddialarındaki bozukluğu teşhir buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Allah Teâlâ, o müşriklerin bâtıl itikatlarını ret ve onların samimi kullara bir 
zarar veremeyeceklerini kuvvetlendirmek için şöyle buyuruyor. (Artık şüphe 
yok ki, siz) ey müşrikler! Ey ilahi dine karşı cephe almış olan inkarcılar! (Siz ve) 
kendilerine (ibadet ettiğiniz şeyler.) Kendilerinden bir fayda beklediğiniz, şey- 
tanlar, bâtıl mabutlar, öyle âciz mahlüklar. 
(162). (O'na karşı) Allah Teâlâ'nın kuvvet ve azametine aykırı olarak bir kim- 
seyi, O'nun kullarından herhangi bir şahsi (fitneye düşürücüler değilsiniz.) 
Siz kendi kuvvetlerinizle insanları saptırarak onları Allah'ın birliği inancından 
mahrum bırakamazsınız. 
(163). (Ancak) kendisi (cehenneme saldıran) kendi iradesini kötüye kullanan 
temiz yaratılışını zayi eyleyen, o cihetle hakkında Allah'ın azabı takdir edilmiş 
bulunan (kimse müstesna.) Öyle bir kimseyi ey dinsizler, siz sapıttırabilirsiniz, 
yoksa aklını güzelce kullanan hâlis kulları Allah'ın dininden mahrum bıraka- 
mazsınız, o kullar, Allah'ın korumasına erişmişlerdir. 
(164). İşte öyle muhterem kullardan olan melekler de Cenab-ı Hakk'a kullukla 
iftühar etmektedirler. Ve onlar derler ki: (Bizden ise her birimiz için, bilinen 
bir makam vardır.) O kendisine mahsus bir semada, bir makamda bulunur, 
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kendisine mahsus bir mertebe vardır. Onu aşamaz. Kulluk vazifemiz belirlen- 
miştir, ona muhalefette bulunamayız. 

(165). (Şüphe yok ki bizleriz, elbette bizleriz,) biz melekler zümresiyiz (o saf 
duranlar.) Namaz için, niyaz için saf-saf olarak kullukta devam edenler. 

(166). (Muhakkak ki, bizleriz, o tesbih ediciler.) Cenâb-ı Hakk'ın yüce zatını 
lâyık olmayan şeylerden tenzih eyleyenler. Evet. Hepimiz de O yüce yaratıcının 
kullarıyız, hepimiz de O'nun lütfuna muhtacız, O'nun ortak ve benzerden, ço- 
luk ve çocuğa ihtiyaçtan uzak olduğunu bilip itiraf etmekteyiz. Bizler, hâşâ O 
yüce yaratıcının evlâdı olmak iddiasında bulunamayız, böyle bir iddia, en bü- 
yük bir cehalet, bir sapıklık eseridir. 


(167). İşte melekler de böyle Allah'ın birliğini tasdik eden, kendi kulluklarını ve 
Cenâb-ı Hakk'ın korumasına muhtaç olduklarını itiraf ettikleri halde birtakım 
müşrikler, bunun hilafını iddia etmekte bulunmuşlardır. (Gerçek) şu ki, daha 
(önce) öyle kâfirler, Mekke'deki müşrikler, evvelce, Hz. Muhammed'in pey- 
gamberliğinden önce (şöyle diyorlardı ki:) Biz bir Peygambere, bir kitaba ka- 
vuşmuş değiliz. 

(168). (Eğer bizim yanımızda evvelkilerden) geçmiş milletlere ait, Tevrat ve 
İncil gibi kitaplardan (bir kitap bulunmuş olsaydı.) Bize ilahi emir ve yasakları 
bildirecek bulunsaydı. 

(169). (Elbette biz ihlaslı kullar olurduk.) Allah Teâlâ'ya samimi olarak ibadet 
ve itaate bulunurduk, başka milletlerden daha ziyade doğru yolu takibe muvaf- 
fak olurduk. Öyle bir kitaba kavuşmaktan mahrum oluşumuz, bizi cehalet 
içinde bırakmış oldu. 


(170). Halbuki, onlara bilahare son Peygamber Hz. Muhammed geldi, kendile- 
rine semavi kitapların sonuncusu ve en faziletlisi olan Kur'an-ı Kerim'in hü- 
kümlerini tebliğ etti, onları irşada ve aydınlatmaya çalıştı. (Fakat şimdi) o kâfir- 
ler, sözlerinde durmadılar (onu) onlara tebliğ buyurulan o ilahi kitabı o mukad- 
des öğütleri (inkâr ettiler.) Sözlerinde durmadılar, şirk ve isyan içinde yaşa- 
maktan ayrılmadılar. (Artık) onlar (ileride bileceklerdir.) O küfürlerinin ne 
müthiş cezasına kavuşacaklardır. Nankörlüklerinin, Allah'ın dinine karşı cephe 
almalarının kat kat cezasını göreceklerdir. Ne büyük bir ilahi tehdit! Artık o gibi 
sapık insanlar, böyle pek müthiş bir akıbeti, bir ebedi azabı düşünerek o pek 
zararlı, kötü kanaatlerini, hareketlerini terk etmeli. 
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Dd #/ 


AVI Oya İY 23l 3 gIVIğ e GE HE İRİ LI 
garp Slazai de glaş var Özkar LEE EİN > 5 öle 
KAYB İİ 3 a ASİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(171). Celâlim hakkı için (peygamber) gönderilmiş kullarım için bizim bir 
sözümüz geçmiştir. 
(172). Şüphe yok ki, yardıma nail olmuş olanlar onlardır. 
(173). Bizim ordumuz, elbette galip gelecektir. 
(174). Artık sen, onlardan (O muhaliflerden) bir zamana kadar yüz çevir. 
(175). Gözetle onları, yakında onlar da görecekler. 
(176). Yoksa onlar azabımızı acele mi istiyorlar? 
(177). Fakat azabımız onların yurtlarına indiğinde, o uyarılmış olanların 
sabahı ne kötü olur! 
(178). Onlardan bir zamana kadar yüz çevir. 
(179). Gör. Onlar da yakında görecekler. 
(180). Senin Rabbin; kudret ve şeref sahibi olan Rab, onların nitelendirdiği 
şeylerden uzaktır, yücedir. 
(181). Peygamberlere selâm olsun. 
(182). Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur. 

İZAH 

(171). Bu mübarek ayetler de müşrikleri tehdit eden ayetleri müteakip Resul-i 
Ekrem Hazretlerine tesellide bulunuyor. Müslümanların Allah'ın yardımına ka- 


vuşacaklarını müjdeliyor. O yüce Peygamberin yakında cezalandırılacak olan 
müşriklere bakıp da üzülmemesini emrediyor. Ve yüce Allah'ın lâyık olmayan 
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vasıflardan uzak bulunduğunu ve yüce Peygamberlerin Allah'ın selâmına maz- 
har bulunduklarını, asıl hamd, övgünün de âlemlerin Rabbine mahsus bulun- 
duğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ Hazretleri, yüce Peygambe- 
rin kalbini takviye ve ilahi vaadinin ehemmiyetine işaret için buyuruyor ki: 
(Celâlim hakkı için) muhakkaktır ki, insanlığı Allah'ın dinine davetle emir 
olunmuş olarak Peygamber (gönderilmiş kullarım için) onların yardıma, za- 
tere, fetihlere kavuşacaklarına dair (bizim bir sözümüz geçmiştir.) Bir ilahi va- 
adimiz vuku bulmuştur, o herhalde gerçekleşecektir. 

(172). Evet. (Şüphe yok ki, onlar) o Peygamberler, evet, (yardıma nail olmuş 
olanlar) dünyada düşmanlarına galip gelerek Allah'ın dinini yaymaya muvaf- 
fak bulunanlar (onlardır) o mübarek Peygamberlerden ibarettir. 


(173). (Bizim ordumuz) müminler zümresi, İslâm mücahitleri (elbette galip 
gelecektir.) Düşmanları üzerine dünyada ve ahirette üstün gelmiş bulunanlar 
onlardır. O İslâm erleridir, o müminler zümresidir. Çünkü işin neticesi, zafer ve 
ilahi lütuflara erişmek, onlara mahsustur. Evet. Şüphe yok ki, Allah'ın dini, ak- 
len ve naklen bütün bâtıl dinlerin, mesleklerin üstündedir, hepsine galiptir. Ba- 
husus Hz. Peygamber, büyük bir muvaffakiyete ulaşmış, milyonlarca insan, 
İslâm dinini kabul ederek İslâmiyet'i doğu ve batıda yaymaya muvaffak bulun- 
muşlardır. Aslında bazı mağlubiyetler yüz göstermiş ise de bu geçicidir, bir hik- 
mete dayanmaktadır, bazı kusurların dünyevi bir cezasıdır, bir uyanmaya vesi- 
ledir. Fakat şu da muhakkaktır ki, Allah'ın dini, ebediyen ilahi koruma altında- 
dır. Ve asıl ebedi hayat sahası olan ahirette de zafere erişecek ve ilahi lütfa ka- 
vuşacak zümre, ancak müminlerdir. İşte asıl temenni etmeye lâyık olan zafer de 
böyle ebedi ve mutlu şekilde bir akıbete kavuşmaktır. 


(174). (Artık) ey son Peygamber! (Sen onlardan) o Mekke-i Mükerreme'deki 
muhaliflerden, İslâmiyet'e karşı düşmanlık gösterenlerden (bir zamana kadar 
yüz çevir.) Onları hâllerine bakıp üzülme. O zamandan maksat, Allah Resulü- 
nün cihatile emir olunacağı zamandır veya Bedir gazvesi veya Mekke-i Müker- 
reme'nin fethi günüdür. 

(175). (Gözetle onları,) onların başlarına gelecek azaba nazar et, onların akı- 
betlerini gözet, (yakında onlar da görecekler.) Kendileri nasıl Allah'ın kahrına 
ve yenilgiye uğrayacaklar. İslâmiyet ise nasıl muzaffer olup her tarafa yayılacak- 
tır, bütün bunları bir gün görmüş bulunacaklardır. Nitekim de biraz sonra gör- 
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müşlerdir, kendi yurtları Müslümanların ellerine geçmiş, kendileri İslâm hâki- 
miyeti altında kalmaya mecbur olmuşlardır. 

(176). O düşmanlar, o inkârcılar (yoksa onlar azabımızı acele mi istiyorlar?) 
Kendilerine ihtar edilen kötü akıbetlerine imkân düşünmeyerek alaycı bir eda 
ile “o azap bize ne zaman gelecektir" diye söylenmekte bulunmuşlardı. 


(177). Cenab-ı Hak da buyuruyor ki: (Fakat azabımız) o azap (onların yurtla- 
rına indiğinde) onların yurtlarını kapladığı vakit onlar öyle bir azaba tutulduk- 
ları zaman (0 uyarılmış olanların) böyle bir azaba uğrayacakları vaktiyle ken- 
dilerine bildirilmiş bulunan o inkârcıların (sabahı ne kötü olur!) Onlar, nasıl 
müthiş bir değişikliğe uğramış olacaklardır, nasıl felâket getiren bir güne kavuş- 
muş bulunacaklardır, bunu hiç düşünmüyorlar mı? Nitekim asr-ı saadetteki 
birtakım müşrikler az sonra nice felâketlere uğramışlardır. Bu cümleden olarak 
Bedir gazvesindeki ve Mekke-i Mükerreme'nin fethi gününde büyük mağlubi- 
yetlere maruz kalmışlardır. 


(178). Ey Peygamberlerin efendisi! Sen teselli bul, sen (onlardan bir zamana 
kadar yüz çevir.) Onların sözlerinden, inkârlarından dolayı üzülüp durma. 


(179). Evet. Ey yüce Peygamber! Sen sabret. (Gör.) Bak. (Onlar da) o inkârcı 
düşmanlar da (yakında görecekler.) Başlarına gelecek olan felâketleri görüp 
anlayacaklardır. Onlar, dünyada mağlübiyetlere uğrayacakları gibi asıl ahirette 
de nasıl bir azap içinde kalacaklarını görüp bilmiş olacaklardır. 


(180). Evet. O dinsizler, Allah Teâlâ'ya o ortak koşanlar, öyle pek fena bir akıbete 
lâyık olmuşlardır. Zira onları, Allah'ın şanına aykırı şeyleri Cenab-ı Hakk'a isnat 
etmişlerdir. (Senin Rabbin) seni yaratan, besleyen, olgunluğa eriştiren kerim 
mabudun (kudret ve şeref sahibi) olan ve kudreti, azameti her şeyin üstünde 
bulunan ezeli yaratıcının (onların) o müşriklerin (nitelendirdiği şeylerden 
uzaktır, yücedir.) Onlar, yüce zata evlât isnat ediyorlar, Cenâb-ı Hak ile bazı 
mahlükatı arasında bir nesep münasebeti bulunduğunu iddiaya cüret gösteri- 
yorlar. Ve daha nice yanlış inançlarda bulunuyorlar. Halbuki, O yüce yaratıcı, o 
gibi şeylerden tamamen münezzehtir, uzaktır. İnandık. 

(181). (Peygamberlere selâm) dünyevi ve uhrevi selâmet ve saadet (olsun.) 
Onlar, Allah'ın dinini insanlığa tebliğe çalışmış, ilahi rahmete ulaşmış ve ilahi 


korumaya mazhar bulunmuşlardır. 
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(182). (Hamd,) medh, övgü ve şükür (âlemlerin Rabbi olan) bütün melekleri, 
insanları ve sair mahlükatı yoktan var eden, besleyen olgunluğa eriştiren ve 
açık, gizli nimetleri âlemi kapsayan (Allah'a) yüce ve mukaddes olan varlığa 
(mahsustur.) O'nun yüce zatına mahsustur. 

İşte müminler için en kutsi bir vazifedir ki, Allah Teâlâ Hazretlerini daima böyle 
tesbih ve hamd ile zikrederek kalplerini iman nuru ile aydınlatmaya devam et- 
sinler. 

Bu ayet-i kerime'nin fazileti pek çoktur. Okunan Kur'an'ların, ibadetlerin, dua- 
ların sonunda çoğu defa bu ayet-i celile okunur. İmam Ali (Radıyallâhü Anh)' 
dan rivayet olunuyor ki: Her kim büyük bir ölçü ile mükâfata ermek isterse, 
meclisinden ayrılırken son sözü bu ayet-i kerime'yi okumaktan ibaret olsun. 
Allah Teâlâ, cümlemizi tesbihe tevhide, hamd ve senaya, salât ve selâma devam 


eden kullarından eylesin. Âmin. 


Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur. 
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SÂD SÜRESİ 


Bu mübarek süre, Mekke-i Mükerreme'de Kamer Süresi'nden sonra nazil ol- 
muştur. Seksen sekiz ayet-i kerimeyi kapsar, Saffat Süresinin tamamlayıcısı gibi 
bir şekilde indirilmiştir. Çünkü bu sürede Davud ve Süleyman (Aleyhime's- 
Selâm)'ın kıssaları da bildirilmiştir. 

"Sâd" harfiyle başladığı için kendisine "Sâd" Süresi adı verilmiştir. Bir adı da 
"Davud Süresi"dir. 

Bu yüce sürenin başlıca içeriği de şunlardır: 

(1). Müşriklerin pek bâtıl inançlarını açıklayıp reddetmek, kendilerini kınayıp 
susturmak. 

(2). Nuh, Salih, Hüd, Şuayb, Davud, Süleyman, Eyyüb, İbrahim, İshak, Yakup, 
İsmail, İlyesa, Zülkifl ve Âdem (Aleyhimu's-Selâm)'ın kıssalarına işaret etmek. 
(3). Hak yolunda yüce peygamberlerin çekmiş oldukları eziyetleri ve nihaye- 
tinde galibiyete, ilahi zafere kavuşmuş olduklarını beyan ile son Peygamber'e 
teselli vermek, onu da Allah'ın zaferine kavuşmakla müjdelemek. 

(4). Müşriklerin, inkârcıların aslı kıyamette de ne kadar müthiş azaplara uğra- 
yacaklarını hatırlatmak. 

(5). Âdem (Aleyhi's-Selâm)'a karşı meleklerin secde ile mükellef bulunmuş ol- 
duklarını, şeytanın ise böbürlenerek bu secdeden kaçınmış olduğunu ve bu 
yüzden ne fena bir sapıklığa düşmüş bulunduğunu beyan etmek. 

(6). Kur'an-ı Kerim'in nasıl umumi bir ilahi öğüt olduğuna dikkatleri çekmek ve 


inkârcıların bilahare nasıl müthiş bir vaziyette kalacaklarını ihtar etmek. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Sâd, şeref ve şan sahibi olan Kur'an hakkı için (iş o kâfirlerin dedikleri 
gibi değildir). 
(2). Belki o kâfir olanlar, bir gurur ve muhalefet içindedirler. 
(3). Onlardan evvel nice kavimleri helâk ettik. Feryat etmeye başladılar, 
ama artık kurtuluş vakti değildi. 
(4). Kendilerine içlerinden bir uyarıcının gelmesinden dolayı şaştılar ve o 
kâfirler dediler ki: “Bu, yalancı bir sihirbazdır.” 
(5). “İlâhları bir tek ilâh mı yaptı? Gerçekten bu çok tuhaf bir şey!” 
(6). İçlerinden ileri gelenler: “Yürüyün ve ilâhlarınıza tapmaya devam edin, 
şüphe yok ki istenen şey budur” diyerek çıkıp gittiler. 
(7). “Biz bunu son dinde işitmedik. Bu ancak bir uydurmadır.” 
(8). “O Kur'an, bizim aramızda ona mı indirilmiştir?” (Dediler). Hayır, o 
inkârcılar benim vahyimden tereddütler içindedirler. Hayır, azabımı henüz 
tatmadılar. 

İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Allah'ın birliğini inkâr eden müşrikleri reddediyor ve 
cahilliklerini ortaya koyuyor. Onların ne kadar kibirli bir vaziyet almış oldukla- 


rını teşhir buyuruyor. Onların putlara tapmaya devam edilmesini istediklerini 
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ve Hz. Muhammed'in peygamberliğini ve ona Kur'an-ı Kerim'in inişini imkân- 
sız gördüklerini haber veriyor. O müşriklerin böyle cahilce iddialara cüret et- 
meleri, onların henüz lâyık oldukları azaba kavuşmamış olduklarından neşet 
ettiğine işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: (Sâd,) bu lafız, benzerleri gibi müteşa- 
bihattandır. Bununla ne kastedildiğini Allah'ın ilmine havale ederiz. Bununla 
birlikte deniliyor ki: Bu lafız, bu mübarek sürenin ismidir, okunacak ayetlere 
nazar-ı dikkati çekmektedir. "İşte böyle harflerden müteşekkil olduğu halde 
Kur'an-ı Kerim'in ayetleri birer mucizedir, benzeri mümkün değildir" denilmek 
istenilmiş gibi oluyor. Bir de deniliyor ki: Bu lafız, ilk harfleri Sâd olan "Sabur", 
"Samed" gibi Allah'ın isimlerine işareti gerektirmektedir. Veyahut Resul-i Ek- 
rem'in doğruluğuna işarettir. Bir yemin mahiyetindedir. Evet. Buyuruluyor ki: 
(Şeref ve şan sahibi olan Kur'an hakkı için) Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi 
ve Sellem), doğru sözlü bir Peygamberdir. Diğer bir yoruma göre de üzerine ye- 
min edilen şey, şu mealdedir: Hakikatleri beyan eden Kur'an'a yemin olsun ki, 
iş o kâfirlerin dedikleri gibi değildir, Allah Teâlâ birdir, ortak ve benzerden uzak- 
tır. Hz. Muhammed'in bu husustaki beyanatı da hakikatin ta kendisidir. O yüce 
Resul, doğruluk ve sadakatle hakkıyla vasıflanmıştır. Şüphesiz inanıyoruz. 


$ Zikr lâfzı; şeref, yücelik, şan, öğüt ve beyan manalarını ifade eder. Kur'an-ı 
Kerim de bu yüksek vasıflara sahip olduğu için kendisine “zikr” adı verilmiştir. 


(2). Belki o kâfir olanlar,) kendi cahilce yollarına devam etmek istiyorlar. On- 
lar (bir gurur) bir böbürlenme (ve muhalefet) bir düşmanlık (içindedirler.) 
Kendilerine büyük bir kıymet veriyorlar, yüce Peygambere karşı muhalefete cü- 
ret gösteriyorlar, o yüzden böyle küfür içinde yaşıyorlar, başlarına gelecek ilahi 
azabı hiç düşünmüyorlar. 


$ İzzet; galebe, kahır manasındadır, burada kibirlenme, şiddetli bir bencillik ve 
hakka uymaktan kaçınmak manasında kullanılmıştır. 

$ Şikak; ayrılık, Allah'ın dininden ve Resul-i Ekrem'den uzaklaşmak, bertaraf 
bulunmak demektir. 

(3). (Onlardan) o Kureyş müşriklerinden (evvel nice kavimleri) küfür ve şirke 
düşmüş, Peygamberlerini tasdik etmemiş oldukları için (helak ettik.) Çeşit-çe- 
şit felâketlere uğrattık, başlarına öyle felâketler gelince onlar (Feryat etmeye) 
bağırıp çağırmaya, imdat istemeye (başladılar,) Heyhat! (Ama artık kurtuluş 
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vakti değildi.) O pişmanlıkları kendilerine bir fayda vermiş olamadı. Çünkü, 
öyle kimselerin kendilerine henüz ilahi azap gelmeden inançlarını amellerini 
düzeltmeleri icap eder. 


$ Menâs; firar, kaçıp kurtulmak demektir. 


(4). O kâfirler (kendilerine içlerinden bir uyarıcının gelmesinden) kendileri 
gibi insan nev'inden bir insanın gelip de kendilerini ilahi azaptan korkutarak 
imana davet etmesinden dolayı (şaştılar) o davetin faydasını takdir edemedi- 
ler, o gelen zatın ne kadar yüce niteliklerle nitelenmiş olduğunu anlayamadılar 
(ve o kâfirler dediler ki: Bu,) bizi dine davet eden zat (yalancı bir sihirbazdır.) 
Gösterdiği harikalar sihir kabilindendir. O, hakikaten Peygamber değildir, Allah 
adına gerçek dışı beyanlarda bulunuyor. 


(5). O kâfirler, kendilerini yüce Peygamber'e yalan isnadına sevk eden şüphele- 
rini şöyle bildiriyorlardı: (İlâhları bir tek ilâh mı yaptı?) O Peygamberlik iddi- 
asında bulunan, bu kadar putların mabut olduklarını inkâr ediyor da mabudu- 
nun bir ilaha mahsus olduğunu mu iddia ediyor! (Gerçekten bu,) iddia (çok 
tuhaf bir şey!) Nasıl olur da bir ilâhtan başka tanrı bulunmamış olsun? O kâfir- 
ler, öteden beri atalarının öyle birçok putlara tapınıp durduklarını görmüş ol- 
dukları için o putların ilâhlığa sahip olmadığına dair olan peygamber sözünü 
tuhaf ve garip görmüşlerdi. 


$ Ucâb; kendisinden çok fazla hayret edilecek şey ve pek acayip veya kendini 
beğenmiş kimse demektir. 

(6). (İçlerinden ileri gelenler:) Kureyş müşriklerinin ileri gelenlerinden bir gu- 
rup, Resul-i Ekrem'in kendilerini tevhit dinine davetine karşı makul bir cevap 
bulamadıkları için kendileri gibi müşriklere hitaben dediler ki: (Yürüyün) 
haydi onun yanından çıkıp gidin (ve ilâhlarınıza tapmaya devam edin,) put- 
larınızın aleyhindeki sözlere bakmayın, onlara tapınmaya devam edin, (şüphe 
yok ki, istenen şey budur) yani Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) tevhit 
inancını yaymak istiyor, onun kastettiği bundan ibarettir: Siz onun bu arzusuna 
bakmayınız, putlarınıza tapmaktan geri durmayınız, o kendi iradesini terk ede- 
cek değildir, (diyerek) o gurup meclisten (çıkıp gittiler.) Hz. Peygamberin mü- 
barek teklifini kabul etmediler. 
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Rivayet olunuyor ki: Kureyş müşriklerinin ileri gelenleri Ebu Talip'in evinde 
toplanmışlar, Hz. Peygamberin putlar aleyhinde bulunmamasını arzu ediyor- 
lardı. O mecliste bulunan Resul-i Ekrem de onların arzularını reddetmiş ve bu- 
yurmuş ki: Ben sizden bir kelime diliyorum, onu kabul ederseniz size Araplar 
da Arap olmayanlar da tâbi olur, hürmet eder. O taife de demişler ki: Neiyi, o 
kelime nedir? Resul-i Ekrem de o kelime "La ilahe illallah"dır diye buyurmuş. 
Bunun üzerine o gurup hemen toplanıp dağılmışlar, bu kutsi teklifi takdir edip 
kabul etmemişler. 


(7). O takdirden mahrum gurup diyorlardı ki: (Biz bunu) böyle yalnız bir 
Allah'ın varlığını, O'nun vasıflarını (son dinde işitmedik.) Hristiyan milleti de 
teslise / üç ilaha inanıyor. Arap müşrikleri arasında Hristiyanlık, dinlerin so- 
nuncusu sanıldığı için onu hassaten misal göstermek istemişlerdi. Diyorlardı ki: 
(Bu) Hz. Muhammed'in bize teklif ettiği tevhit dini (ancak bir uydurmadır.) 
Bu, bir iftiradan, bir yalandan ibarettir, bunun bir hakikati yoktur. 

$ İhtilak; yalan ve iftira demektir. 

(8). Oinkârcılar, kendi iddialarını takviye için de diyorlardı ki: (0 Kur'an, bizim 
aramızda ona mı indirilmiştir?) Halbuki, biz insanların reisleriyiz, eşrafından 
bulunuyoruz. Eğer öyle bir ilahi kitap olsaydı, bizim üzerimize inmesi lazım ge- 
lirdi. O cahiller, kendi maddi mevkilerine, servetlerine güvenerek böyle kibirli 
tarzda bir iddiada bulunmuşlardı. Allah Teâlâ da onları reddetmek için buyu- 
ruyor ki: (Hayır, o inkârcılar benim vahyimden) inzal ettiğim semavi kitaptan 
(tereddütler içindedirler.) Eğer onlar güzelce düşünseler, o tereddütleri gider. 
(Hayır, azabımı henüz tatmadılar.) Eğer o inkârlarından dolayı lâyık oldukları 
ilahi azap onların başına gelmiş olsaydı, elbette o şüpheleri, tereddütleri gide- 
cek, ne kadar cahilce bir gurur ile küfür içinde yaşamış olduklarını anlayacak- 
lardır. Fakat artık, kanaatlerini değiştirerek Resul-i Ekrem'in beyanlarını tasdik 
etmeleri kendilerine faydalı olmazdı, elbette ki, ümitsizlik halindeki iman mak- 
bul değildir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(9). Yoksa onların yanında mıdır, her şeye galip, çokça bağışlayıcı olan Rab- 
binin rahmet hazineleri? | 
(10). Yoksa göklerin, yerin ve aralarındakilerin mülkü onlar için midir? 
(Öyle ise) sebepler içinde yükseliversinler. 
(11). Onlar, çeşitli gruplardan oluşmuş ve şuracıkta bozguna uğrayacak 
derme çatma bir ordudur. 
(12). Onlardan evvel Nuh kavmi, Ad ve demir kazıklar sahibi olan Firavun 
(peygamberleri) yalanlamışlardı. 
(13). Semüd, kavm-i Lüt ve Eyke ahalisi de (yalanlamışlardı). İşte onlar da 
(böyle) gruplardı. 
(14). Onların her biri gönderilen peygamberleri yalanladılar da bu yüzden 
(kendilerine) azabım hak oldu. 
(15). Bunlar da kendisi için bir deve sağılacağı kadar bile geç kalmayacak 
korkunç bir sesten başkasını beklemiyorlar. 
(16). Dediler ki: “Ey Rabbimiz! Bizim için amel defterimizi hesap gününden 
evvel çabucak ver.” 

İZAH 

(9). Bu mübarek ayetler de peygamberliğin Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem)'e ihsan buyurulmasını imkânsız gören inkârcıların ne kadar salahiyet- 
leri dışında münasebetsizce söz söylediklerini ortaya koyuyor. Allah Teâlâ'nın 
dilediği kulunu peygamberlik şerefine kavuşturacağını, ona kimsenin mâni ola- 
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mayacağını bildiriyor. Peygamberlerini yalanlayan kavimlerin pek feci felâket- 
lere uğramış olduklarına işaret buyuruyor ve alay etme yoluyla bir an evvel 
azaba kavuşmalarını isteyen inkârcıların nihayet korkunç bir ses ile helak olup 
azaba tutulacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Yoksa onların) o inkârcı- 
ların (yanında mıdır,) onların salahiyetleri dahilinde midir, (her şeye galip) 
bulunan ve (çokça bağışlayıcı olan) dilediği kullarını af ve mağfiret buyuran 
(Rabbinin hazineleri?) ki, o inkârcılar, o hazinelerde diledikleri şekilde tasar- 
rufta bulunsunlar, dilediklerine ondan bol-bol, versinler ve dilemediklerini de 
ondan mahrum bıraksınlar, Risalet ve peygamberlik makamlarına da diledikle- 
rini getirebilsinler? | 

(10). (Yoksa göklerin, yerin ve) bu ikisinin (aralarındakilerin mülkü onlar 
için midir?) Onlar böyle bir iddiada bulunabilirler mi? Eğer faraza öyle ise (se- 
bepler içinde yükseliversinler.) Yükselme vasıtalarıyla, yollarıyla göklere ka- 
dar çıkarak arş üzerinde hükme başlasınlar. Rabbani işler ve ilahi takdirler hak- 
kında atıp tutsunlar, bune mümkün! Bütün kâinat, bir yüce yaratıcının hâkimi- 
yeti altında bulunmaktadır. O dilediği kullarını Risalet'e, peygamberliğe ve sair 
yüce nimetlere kavuşturur. Buna kim müdahale edebilir? 


(11). Allah Teâlâ o inkârcıların nihayet zarar ve ziyanda kalacaklarını şöylece 
beyan buyuruyor: (Onlar,) o Kureyş topluluğundan olan müşrikler Mekke-i 
Mükerreme beldesinde (çeşitli gruplardan oluşmuş ve şuracıkta) Peygam- 
berlerine karşı muhalefete cüret etmiş olan eski kavimler kabilinden (bozguna 
uğrayacak derme çatma bir ordudur.) Bu şimdiki muhalifler de öyle yenil- 
meye mahküm bir guruptan ibaret bulunmaktadırlar. İşte bu haberde Kur'an-ı 
Kerim'in bir açık mucize olduğuna bir delildir. Çünkü bu ayet-i celile, Mekke-i 
Mükerreme'de nazil olmuştu. Oradaki müşrikler ise büyük bir varlık sahibi bu- 
lunuyorlardı. Fakat az sonra Bedir ve Hendek gazvelerinde olduğu gibi asıl 
Mekke-i Mükerreme'nin fethi neticesinde de öyle büyük bir yenilgiye uğramış- 
lardır. Resul-i Ekrem'in başarısı ve galibiyeti ise gün gibi parlamaya başlamıştır. 


(12). Evet. Son Peygamberi yalanlayanlar, nihayet öyle bir hezimete uğramış- 
lardır. Nitekim (onlardan) o yüce Peygamberi yalanlayan müşriklerden (evvel 
Nuh kavmi,) Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ı yalanlamışlardı, (Ad) kavmi Hüd (Aleyhi's- 
Selâm)'ı inkâr eylemişlerdi (ve demir kazıklar sahibi olan) yani demir direkler 
üzerine kurulmuş bir ikametgâha malik bulunan (Firavun) Peygamberleri 
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(yalanlamışlardı.) İşte Peygamberlerini yalanlayanların hepsi de nihayet en 
şiddetli felâketlere, azaplara uğramışlardır. 


$ Evtâd; çakılmış kazıklar demektir. Kuvvetli ve sabit bir hâkimiyetten saltanat- 
tan kinaye bulunmaktadır. Firavun dilediği kimseleri ağaçlara mıhlayarak ceza- 
landırdığı için kendisine "Evtâd Sahibi" denilmiştir. 

(13). (Semüd) kavmi de Salih (Aleyhi's-Selâm)'ı dinlememişti, (Lüt) (Aleyhi's- 
Selâm)'a muhalefette bulunmuştu (ve Eyke ahalisi de) Şuayb (Aleyhi's-Selâm)'a 
karşı cephe almıştı, bunların hepsi de Peygamberlerini yalanlamıştı. (İşte onlar 
da) bu adları bildirilen kavimler de (o guruplardı.) O Peygamberlerini inkâra 
cüret etmiş, dinsiz kavimler cümlesindendi. Artık asr-ı saadetteki inkârcı 
kimseler de o eski kavimler kabilinden bulunmaktadırlar. 

(14). Evet. Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Onların) o gurupların (her biri gönde- 
rilen peygamberleri yalanladılar da) zaten bir Peygamberi yalanlamak, bütün 
Peygamberleri yalanlama hükmündedir, (bu yüzden) kendilerine (azabım hak 
oldu.) Onların hepsi de azaba lâyık oldular, lâyık oldukları azap başlarına gel- 
miş oldu. Nitekim diğer bir kısım sürelerde o mübarek Peygamberlerin kıssaları 
ve ümmetlerinin başlarına gelen felâketler gösterilmiş bulunmaktadır. 


(15). Artık o kadar kuvvetli kavimler, küfürleri yüzünden helâke uğramış olunca 
son Peygamber'i inkâr eden guruplar, bir gün büyük bir azaba uğramayacaklar 
mı? Elbette ki, uğrayacaklardır. Şöyle ki: (Bunlar da kendisi için bir deve sağı- 
lacağı kadar bile geç kalmayacak) yani pek ani bir surette vuku bulacak (kor- 
kunç bir sesten başkasını beklemiyorlar.) Bunlar şimdilik yaşıyorlar, hikmet 
gereği köklerini kazıyacak bir azaba uğramıyorlar. Fakat takdir edilen vakit ge- 
lince, yani ilk yahut ikinci sür'a üfürme vuku bulunca hepsi de lâyık oldukları 
cezalara kavuşacaklardır, o günü bekleyip dursunlar! 


$ Fevâk; deve veya koyun gibi hayvanı sağarken bir memesini bir kere sağmakla 
ikinci kere sağmak arasında geçen zaman demektir. Az bir zamandan, fazla 
beklememekten kinayedir. 


(16). O Peygamber zamanındaki müşrikler, bir alay yoluyla (dediler ki: Ey Rab- 
bimiz! Bizim için amel defterimizi) daha biz dünyada iken (hesap gününden 
evvel çabucak ver.) Bizim ahirette azaba uğrayacağımız iddia ediliyor, şayet 
öyle bir azap var ise hemen başımıza getir, onu ahirete bırakma. Yahut görelim 
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ki, bizim için güzel ameller mi, yoksa çirkin ameller mi yazılmış, bakalım, anla- 
yalım! 
$ Kıt; kitap, delil, yazı, nasip, hisse manasındadır. Çoğulu, kutüt'tur. 


er siir" 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(17). Dediklerine karşı sabret ve kulumuz kuvvet sahibi Davud'u hatırla, 
şüphe yok ki, o, çok (Hakk'a) yönelen bir zat idi. 
(18). Muhakkak ki, dağları onun emrine verdik. Onunla akşamleyin ve kuş- 
luk vakti tesbih ederlerdi. 
(19). Kuşları da toplanmış olarak (ona tâbi kıldık). Hepsi de ona yönelmiş- 
lerdi. 
(20). Onun mülkünü kuvvetlendirmiştik, ona hikmet ve hakla batılı ayıran 
söz (hüküm verme) yeteneği vermiştik. 
(21). Sana o davacıların haberi geldi mi? Hani ibadetgâha tırmanıp çıkmış- 
lardı. 
(22). Hani Davud'un yanına girmişlerdi de Davud onlardan korkmuştu. De- 
diler ki: “Korkma! Biz birbirine hasım iki davacıyız, aramızda adaletle hük- 
met, haksızlık etme; bize doğru yolu göster.” 
(23). Muhakkak ki şu, benim kardeşimdir. Onun doksan dokuz dişi koyunu 
var. Benim için ise bir dişi koyunum var. Öyle iken, onu bana bırak, dedi ve 
tartışmada beni mağlup etti. 
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İZAH 

(17). Bu mübarek ayetler de Peygamber Efendimize kavminin hoş olmayan 
lâkırdılarına karşı sabretmesini tavsiye buyuruyor. Hz. Davud'un da fevkalade 
nimetlere, meziyetlere kavuşmakla beraber bazı üzüntülere bir imtihan için 
müptela olmuş olduğunu beyan ile Fahr-i Kâinat Hazretlerine teselli vermiş ol- 
maktadır. Şöyle ki: Ey Resul-i Ekrem! Senin hakkında Kureyş müşriklerinin (de- 
diklerine karşı sabret) bu senin hakkında bir ilahi imtihandır bir mükâfat ve- 
silesidir (ve kulumuz kuvvet sahibi) ibadet ve itaat hususunda büyük bir sebat 
ve kuvvete sahip bulunan (Davud'u hatırla,) onun kıssasını göz önüne al, onun 
da ne kadar kuvvet ve hikmet sahibi iken birçok üzüntülere maruz kalmış ve 
Allah korkusu ile titreyerek peygamberlik görevini ne kadar güzelce yerine ge- 
tirmeye çalışmış olduğunu, uyulması gereken bir örnek olarak düşün, (şüphe 
yok ki o,) Hz. Davud, (çok) Hakk'a (yönelen) Allah'ın rızasını kazanmaya çalı- 
şan (bir zat idi.) Geceleri kalkar namaz kılardı, daima bir gün oruç tutar bir gün 
de iftar ederdi. İmam-ı Buhari'nin tarihinde yazılı olduğu üzere Peygamber 
Efendimiz, Hz. Davud zikredildikçe buyururmuş ki: O, insanların en çok ibadet 
edeni idi. Allah'ın selâmı üzerine olsun. 


(18). Allah Teâlâ Hazretleri şöyle buyuruyor: (Muhakkak ki, dağları emrine 
verdik.) O kadar kuvvete, kudrete, yüceliğe sahip olan ve görünüşte his ve ha- 
reketten mahrum gibi görülen dağları, Allah'ın emrine itaatkâr ve boyun eğici 
kılmış olduk. (Onunla) Davud (Aleyhi's-Selâm)'a arkadaş olarak (akşamleyin ve 
kuşluk vakti) beraberce (tesbih ederlerdi.) Dağların Hz. Davud ile tesbihte 
bulunmaları, onun için bir mucizedir. Hikmet sahibi yaratıcı o yüce dağlarda 
kendilerine mahsus bir hayat, bir akıl, bir kudret ve bir konuşma yaratmıştı da 
o zaman Hz. Davud ile onlar da tesbihe, Allah'ın zatını kutsamaya devam edi- 
yorlardı. Allah'ın kudreti karşısında dağların bu tesbihi imkânsız görülemez, 
bunu tevile hacet yok. Eğer dağların bu tesbihinden maksat, onların o büyük 
yaratılışları, vaziyetleri bakımından lisan-ı hal ile bir tesbihten ibaret olacak 
olsa, artık o tesbihi öyle iki vakte tahsis ve Hz. Davud ile göstermek uygun ol- 
mayabilir. Çünkü onlar bu itibar ile her vakit tesbih ve tehlilde bulunmaktadır- 
lar. Bununla birlikte şöyle de deniliyor ki: Davud (Aleyhi's-Selâm)'ın sesi pek 
güzeldi, böyle bir ses ile tevhit ve tesbihte bulunurdu, bu sesi dağlara aksedi- 
yordu, onlar da bu sedayı aksettirerek sanki onunla tesbihte bulunmuş oluyor- 
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lardı. Fakat Kur'an-ı Kerim'in açık beyanını kesin ihtiyaç olmadıkça böyle yo- 


ruma lüzum yoktur. 


$ Aşiy; güneşin batışından yatsı vaktine kadar olan zamandır. Bir görüşe göre 
de güneşin dönmesinden batışına kadar olan müddettir. 


$ İşrak; ışık vermek ve aydınlatmak demektir. Bundan maksat ise, güneşin do- 
gup her tarafa ışığının yayılmaya başladığı zamandır. Hz. Davud'un tesbihi bu 
iki zamana tahsis edilmesi ise, bu zamanlarda ibadet veya itaatin pek makbul 


olduğuna işaret vardır. 


(19). (Kuşları da toplanmış olarak) Hz. Davud'a tâbi kıldık. Onlar da onunla 
tesbihte bulunurlardı. (Hepsi de) dağlar da kuşları da (ona) Davud (Aleyhi's- 
Selâm)'a (yönelmişlerdi.) Onun emrine tâbi olarak onunla tesbihe devam 
ederlerdi. Evet. Hepsi de Allah'ın emrine itaatkâr, beraberce zikir ve tesbihe de- 
vam ediyorlardı. 

(20). Hak Teâlâ Hazretleri şöyle de buyuruyor: (Onun) Davud (Aleyhi's-Selâm)' 
ın (mülkünü) devlet ve saltanatını heybetle, zaferle, pek fazla bir ordu ile (kuv- 
vetlendirmiştik,) düşmanlarına karşı pek üstün bir vaziyette bulunuyordu, 
(ona) o mübarek Peygamber'e (hikmet) yani Peygamberlik, eşyanın hakikat- 
lerine vukuf, hak ile bâtılın arasını ayırma gücü (ve hakla batılı ayıran söz) hü- 
küm verme (yeteneği) davaları güzelce halletme ve çözme kabiliyeti (vermiş- 
tik.) O yüce Peygamber, öyle yüksek olgunluklarla, faziletlerle nitelenmiş bu- 
lunuyordu. 

(21). Eyson Peygamber! (Sana) Hz. Davud'un zamanına ait olan (0 davacıların 
haberi geldi mi?) O garip tarihi olayı biliyor musun? Yani sen de o olaydan ha- 
berdar olmalısın, o pek ibret verici bir olay idi. (Hani) o davacılar, Hz. Davud'a 
mahsus (ibadetgâha) alışılmamış bir şekilde (tırmanıp çıkmışlardı.) O yüce 
Peygamberin ibadetle meşgul olduğu bir zaman, garip bir tarzda huzuruna gir- 


miş, muhakeme zamanı olmadığı halde ona kendi hallerini arza başlamışlardı. 
$ Tesevvür; sur'un, kale duvarının üzerinden aşıp gelmek manasındadır. 
$ Mihrap'dan maksat da "Gurfe" kendisinde ibadet olunan bir mahaldir. 


(22). Evet. (Hani) o davacılar öyle ansızın (Davud'un yanına girmişlerdi de) 
Hz. (Davud onlardan korkmuştu.) Çünkü onlar izinsiz yukarıdan aşağıya bir- 
denbire inmiş bulunuyorlardı. O mübarek Peygamberin ibadet ve istirahat vak- 
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tini ihlâl etmişlerdi. O gelen zatlar (dediler ki:) Ey Davud (Aleyhi's-Selâm) biz- 
den (korkma!) Biz (birbirine hasım iki davacıyız,) bu tecavüzün hükmü ne- 
dir? (Aramızda adaletle hükmet,) vereceğin hükümde (haksızlık etme;) 
Hak'tan ayrılıp uzaklaşma (bize doğru yolu göster.) Adaletin gereği ne ise onu 
bize bildir, sonra o şekilde hükmet, bir tarafı tercih etme. 

$ Feza”; korku, feryat, nefret, keder, insana arız olan heyecan. 


$ Teşeddüd; Hak'tan uzaklaşmak, haksızlık ve zulümde bulunmak, yalanı ter- 
cih etmek demektir. | 


(23). Hz. Davud'un huzuruna giren iki şahıstan biri şöyle dedi: (Muhakkak ki 
şu, benim kardeşimdir.) Yani din, meslek veya iyilikseverlik itibariyle ara- 
mızda bir kardeşlik vardır, bir bağ mevcuttur. (Onun doksan dokuz dişi ko- 
yunu var.) Yani o kadar kadına sahiptir. (Benim için ise bir dişi koyun var.) 
Ben yalnız bir kadına sahibim. (Öyle iken,) bu kardeşim (onu) o bir koyunu da 
(bana bırak, dedi) yani ondan alâkanı kes de onu bana bırak diye teklifte bu- 
lundu (ve tartışmada beni mağlup etti.) O daha güzel konuşan ve daha ziyade 
mücadeleye, münakaşaya güç yetiren biri olduğu için bana galip geldi, ona 
karşı, kendi hakkımı müdafaaya kadir olamadım, sen bu hususta ne buyurur- 
sun, ey yüce hükümdar! 


$ Na'ce; dişi koyun demektir, fakat Arap lisanında bu, çok kere kadından kinaye 
bulunur. 
$ İkfâl; kefil etmek, kabul ettirmek, verip başkasından alâkasını kesmek gibi bir 


manada kullanılmaktadır. 


$ İzz; galip olmak, yağmur fazlaca yağmak manasını ifade eder. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(24). Davud (Aleyhi's-Selâm) dedi ki: “Elbette senin bir koyununu kendi ko- 
yunlarına katmak istemesiyle sana zulmetmiş oldu. Muhakkak ki, mal or- 
taklarından birçokları mutlaka birbirine haksızlık eder. Ancak, iman eden- 
ler ve salih amellerde bulunanlar müstesna. Onlar da ne kadar az!” Davud, 
kendisini denediğimizi sandı ve Rabbinden mağfiret dileyerek eğilip sec- 


deye kapandı, tövbe edip Allah'a yöneldi. 


(25). Artık bunun için onu bağışladık ve şüphe yok ki, onun için bizim katı- 
mızda elbette bir yakınlık ve dönüp geleceği güzel bir yer vardır. 


(26). Ey Davud! Şüphe yok ki, biz seni yeryüzünde halife kıldık. Artık insan- 
lar arasında hak ile hükmet ve nefsin arzusuna tâbi olma, yoksa seni 
Allah'ın yolundan saptırır. Muhakkak o kimseler ki, Allah yolundan sapar- 
lar, onlar için hesap gününü unutmaları sebebiyle şiddetli bir azap vardır. 


İZAH 
(24). Bu mübarek ayetler de Davud (Aleyhi's-Selâm)'ın kendisine müracaat eden 
davacılara karşı olan açıklamalarını bildiriyor ve o davacıların öyle ansızın 
gelmelerini kendi hakkında ilâhi bir imtihan kabul ederek hemen af dileyip kul- 
luk secdesine kapanmış olduğunu beyan buyuruyor. Ve Hak Teâlâ Hazretleri- 
nin o yüce Peygamberine hilâfet ihsan buyurduğunu ve onu nefsin arzularına 


tâbi olmaktan menederek hakkaniyet dairesinde hüküm ile mükellef kıldığını 
beyan ve nefsin arzusuna tâbi olanların hak yolundan ayrılmış, büyük bir azaba 
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maruz kalmış olacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Davud (Aleyhi's-Selâm) 
öyle ansızın huzuruna giren şahısların ifadelerini aldı ve kendi beyanatını ye- 
min ile kuvvetlendirerek (Davud) (Aleyhi's-Selâm) (dedi ki: Elbette) andolsun 
ki, (senin bir koyununu kendi koyunlarına katmak) alıp ilave etmek (isteme- 
siyle) o ortağın (sana zulmetmiş oldu.) Onun o arzusu, bir insafsızlık eserin- 
den başka bir şey değildir. (Muhakkak ki, mal ortaklarından birçokları) şirket 
hukukuna layıkıyla riayet etmez, (mutlaka birbirine haksızlık eder.) Araların- 
da çoğu defa çekişmeler, mücadeleler meydana gelir. Halbuki, herkes kendi ar- 
kadaşının, kendi ortağının hakkına riayet etmelidir, insaniyet bunu icap eder. 
(Ancak iman edenler) Allah'ın dini ile nitelenmiş olanlar (ve salih amellerde 
bulunanlar müstesna.) Onlar, dini bir terbiyeye sahip, güzel ahlâk ile donatıl- 
mış bulundukları için herkesin hukukuna riayet ederler, kendi menfaatleri için 
başkalarının zararına sebebiyet vermezler. Fakat maalesef (onlar da ne kadar 
az!) Pek hayret edilir ki, öyle yüksek bir insani terbiyeye sahip olanlar, cemiyet- 
ler arasında nispeten pek az bulunmaktadır. (Davud) (Aleyhi's-Selâm), o dava- 
cıların çıkıp gitmelerini müteakip, onların maksatlarını ve davalarında samimi 
olup olmadıklarını biraz düşününce onların vaziyetlerinden şüpheye düştü, 
(kendisini denediğimizi sandı) öyle âdete aykırı bir hadisenin, öyle meçhul 
kimselerin huzuruna ansızın girmelerinin ani bir imtihan olduğunu sandı (ve 
Rabbinden mağfiret dileyerek eğilip secdeye kapandı,) ey Rabbim! Eğer bu 
hususta bir kusurum bulundu ise beni affet diye rica ve niyaza başladı, (tövbe 
edip) kulluk secdesine vardı. Allah'ın himayesine sığınmak istedi, (Allah'a) 
Hakk'a (yöneldi.) Şayet kendisinden en küçük bir günah çıkmış ise ondan do- 
layı tövbekâr olarak Allah'ın affına sığındı. Bu ayet-i kerime, İmam-ı Azam'a gö- 


re bir secde ayetidir. 


(25). Cenab-ı Hak da o yüce Peygamber'inin o pek samimi niyazını kabul bu- 
yurmuş olduğunu şöylece beyan buyuruyor. (Artık bunun için) o yüce Pey- 
gamber'in bu niyazından dolayı (onu) o Davud (Aleyhi's-Selâm)'ı (bağışladık) 
o zannından veya zelle kabilinden olan bir muamelesinden dolayı onu mesul 
tutmadık (ve şüphe yok ki, onun için) Hz. Davud'a mahsus (bizim katımızda) 
yanımızda (elbette bir yakınlık) manevi bir yakınlık, ebedi bir saadet (ve) 
onun için (dönüp geleceği güzel bir yer) de (vardır.) Onun için cennette yüce 
makamlara ulaşmak da takdir edilmiştir. 
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(26). Davud (Aleyhi's-Selâm) kusurlardan beri ve Allah katında pek büyük bir 
fazilete sahip olduğunu şu ilahi hitap da kesin bir şahittir. (Ey Davud! Şüphe 
yok ki, biz seni yeryüzünde halife kıldık.) Sana mülk ve saltanat ihsan buyur- 
duk, senin ahali arasındaki hükümlerin geçerlidir, sana itaat etmeleri lazımdır. 
(Artık) sen de (insanlar arasında hak ile hükmet) sana Allah tarafından bildi- 
rilmiş olan dünya ve ahirete ait hükümlere riayet eyle, içtimai kurtuluş onunla 
mümkündür (ve nefsin arzusuna tâbi olma,) gerek yönetmek hususunda ve 
gerek diğer dini ve dünyevi işlerde nefsin arzusuna uyma, (yoksa) öyle nefsin 
arzusuna uymak (seni Allah'ın yolundan saptırır.) Sapıklığa düşürür, yücelt- 
me rehberi olan hükümlere riayetten seni mahrum bırakır, bütün dünyevi ve 
uhrevi istekler bozulmuş olur. Bunun mesuliyeti ise elbette ki, Allah katında pek 
büyüktür. Evet. (Muhakkak o kimseler ki, Allah yolundan saparlar) hakkı 
bırakarak bâtıla sarılırlar (onlar için hesap gününü unutmaları sebebiyle) kı- 
yamet gününün mesuliyetini düşünmeyip gafilce yaşadıklarından dolayı (şid- 
detli bir azap vardır.) Binaenaleyh istikbaldeki bu müthiş mesuliyet düşünül- 
melidir. Elbette insanlığın yaratılışı boş yere değildir, hiçbir şey boş-yere yara- 
tılmamıştır, hayatın gayesini dikkate almayanlar, elbette ki, uhrevi mesuliyet- 
ten kurtulamayacaklardır. 


Yüce Peygamberler, masum ve Allah'ın emrine her yönüyle riayetkâr oldukları 
için onlara yönelen bu gibi ilahi beyanlar onların asıl ümmetlerine yöneliktir, 
onların uyanmalarına vesile olmak hikmetine dayanmaktadır. 


Bu ayetlerin Davud (Aleyhi's-Selâm)'a işaret ettiği kıssa hakkında muhtelif ri- 
vayetler vardır ki, onların hiç de doğru rivayetler olmadığını Fahrettin er-Râzi 
gibi araştırmacı müfessirler açıklamışlardır. Kısacası denilmiştir ki: Davud 
(Aleyhi's-Selâm)'ın birçok eşleri vardı. Buna rağmen "Uryâ" adında bir kuman- 
danının eşine de âşık olmuş o kumandanı birkaç defa savaşlara göndermiş, 
onun öldürülmesinin ardından o eşiyle evlenmiş, o öldürülmeden dolayı mah- 
zun olmamıştır. Bunun üzerine iki melek insan suretinde görünerek Hz. Da- 
vud'un huzuruna gelmişler, onun yaptığı muamelenin ahlâka uygun olmadı- 
ğına işarette bulunmuşlardır. Bu iki meleğin Cebrail ile Mikail (Aleyhime's- 
Selâm)'dan ibaret olduğu da kaydedilmektedir. 


Halbuki, bu rivayet boştur, bir asla dayanmamaktadır. Davud (Aleyhi's-Selâm)' 
dan böyle bir muamelenin çıkışı pek uzaktır. Böyle bir muamele vuku bulmuş 
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olsa öyle iki meleğin gelmesine ne hacet var? Cenâb-ı Hak, o Peygamberini ilahi 
vahiyle irşat ve ikaz etmiş olurdu. Hatta, İmam Ali (Radıyallâhü Anh) buyur- 
muştur ki: Davud (Aleyhi's-Selâm) hakkında kim öyle bir isnatta bulunursa ken- 
disine yüz altmış kırbaç vururum, Peygamberler hakkındaki iftiranın cezası bu- 
dur. 


Bununla birlikte Hz. Davud'un huzuruna gelenlerin ikiden fazla olduğunu 
Kur'an-ı Kerim'deki beyanlar göstermektedir. Çünkü "Dehalü" içeri giriverdi- 
ler, "Minhum / onlardan, Kalü / dediler" kelimeleri çoğul kipleridir, gelenlerin 
ikiden ziyade olduğunu gösteriyor. 


$ Hasm; tabiri ise bir cins isim olduğundan bire de birden fazlaya da kullanılır. 
Binaenaleyh "Hasmâni / iki hısım" denilmesi, o gelenlerin herhalde iki şahıstan 
ibaret olduğunu göstermiş olmaz. 


Bu hadise hakkında en muvafık görülen rivayet şöyledir: Her hükümdarın ol- 
duğu gibi Hz. Davud'un da düşmanları vardı. Onlardan bir gurup o mübarek 
zatın hayatına kastetmek için pencere gibi bir yerden huzuruna girmişlerdi. Fa- 
kat Hz. Davud'un şahsiyetindeki heybetten veya yanında bazı zatların bulun- 
muş olmalarından dolayı suikasta cüret edememişler, öyle gerçek dışı bir dava 
ileri sürmüşlerdi. Davud (Aleyhi's-Selâm) da onların ifadelerine nazaran bir ta- 
rafın zalim bulunmuş olduğunu söylemiş, onlar gittikten sonra haklarında kötü 
bir zanda bulunmuş, onlardan intikam almak istemiş. Bununla birlikte onların 
iddialarında samimi olmaları ihtimalini de nazara almış olduğu için o zannın- 


dan dolayı af dilemeye lüzum görmüştür. 


Hz. Davud'un bu muamelesi, büyük zatların en cüzi kusurlarından dolayı bile 


af dilemeye lüzum görmekte olduklarını göstermekte bulunmuştur. 


En doğrusunu Allah bilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(27). Göğü, yeri ve bunların arasında olanları boş yere yaratmadık. Bu, küf- 
re düşenlerin zannıdır. Artık küfre düşmüş olanlara ateşten büyük bir helak 
vardır. 
(28). Yoksa biz iman edip salih ameller işleyenleri, yeryüzünde fesat çıka- 
ranlar gibi mi tutacağız? Yoksa Allah'a karşı gelmekten sakınanları yoldan 
çıkan arsızlar gibi mi tutacağız? 


(29). Bu bir kitaptır ki, onu sana indirdik, mübarektir. Ayetlerini düşünsün- 
ler ve akıl sahipleri ibret alsınlar diye. 
İZAH 

(27). Bu mübarek ayetler de bir mükâfat ve ceza âleminin varlığına bir delil ol- 
mak üzere bu kâinatın boş yere yaratılmamış olduğunu bildiriyor. Böyle bir 
zanda bulunan sapıtmış kimselerin ne kadar azap göreceklerini ihtar ediyor. 
Müminler ile kâfirlerin, takva sahibi olanlar ile isyan içinde bulunanların eşit 
olamayacaklarını ve Kur'an-ı Kerim'in ne gibi bir hikmet ve fayda için indirilmiş 
bulunduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Bir haşr ve neşr, bir ahiret âlemi 
vardır. Bütün gözlere çarpan kudret eserleri ona birer delildir. İşte Cenab-ı Hak 
ona işaret için buyuruyor ki: (Göğü, yeri ve bunların arasında olanları) son- 
suz küreleri, mahlükları (boş yere yaratmadık.) Bu görülen kudret eserleri, el- 
bette ki, birer muazzam gayeye yöneliktir. Bu hakikat gözlere çarpıp durmakta- 
dır. Artık şüphe yok ki, insanların varlığı da bir gayeye, bir hikmete dayanmak- 
tadır. (Bu) çeşitli varlıkların boş yere yaratılmış olması (küfre düşenlerin zan- 
nıdır.) Cenab-ı Hakk'ın varlığını, O'nun görünen ve görünmeyen âlemdeki 
sonsuz kudret eserlerini takdir edemeyen inkârcıların kuruntularından ibaret- 


tir. Yoksa bütün gözlere çarpan kudret eserleri, bir hikmet sahibi yaratıcının 
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varlığına ve O'nun hiçbir şeyi boş yere yaratmamış olduğuna güzelce şahitlik 
etmektedir. (Artık küfre düşmüş olanlara) öyle boş yere yaratılmış olduklarını 
iddia eden inkârcılara (ateşten) ibaret pek (büyük bir helak vardır.) Onlar ce- 
hennem ateşine atılacaklardır. Dünyada iken inkâr etmiş oldukları o ebedi ce- 


zaya uğratılmış olacaklardır. İşte küfrün ebedi cezası! 


(28). Kâinatın yaratıcısının bütün yaratılış eserleri gösteriyor ki, O'nun her ya- 
rattığı şey bir gayeye yöneliktir. Binaenaleyh insanların yaratılışları da bir kısım 
vazifelerle mükellef bulunmaları da birer hikmete dayanmaktadır. Bu hikmeti, 
bu yaratılış gayesini bilip takdir edenler ile etmeyenler elbette ki aynı olamaz, 
herkes kendi inancına, kendi amellerine göre ya mükğfata veya cezaya kavuşa- 
caktır. İşte bu hakikati beyan etmek için de buyuruluyor ki: (Yoksa biz iman 
edip salih ameller işleyenleri,) mümin, itaatkâr kulları (yeryüzünde fesat çı- 
karanlar) kendileri imansız itaatsiz oldukları gibi başkalarını da öyle yapmaya 
çalışanlar (gibi mi kılacağız?) Elbette ki, kılmayız, ilahi adalet ve hikmet, yara- 
tılışın gayesi buna terstir. Binaenaleyh o ahiret âleminde elbette ki, iman ve 
takva sahibi olan zatlar, nimetlere, saadetlere kavuşacaklardır. İnkârcılar ve is- 
yankârlar da lâyık oldukları cezalara çarpılacaklardır. Bu nasıl inkâr edilebilir? 
Hiç bu kadar sonsuz eserleri, muntazam âlemleri yaratmış olan bir yüce yara- 
tıcı, öyle birbirine zıt iki zümreyi aynı akıbete erdirir mi? Elbette ki, erdirmez. 
Artık muhakkak ki, bir ahiret âlemi vardır, orada herkes dünyada hal ve davra- 
nışlarına göre mükâfat veya cezaya kavuşacaktır. İşte Cenab-ı Hakk'ın kitabı da 
bu hakikati bize bildirmiş bulunuyor. 


(29). Evet. (Bu) Kur'an-ı Kerim (bir kitaptır ki, onu) o hakikati beyan eden ki- 
tabı, Ey Peygamberlerin sonuncusu (sana indirdik,) Levh-i mahtuzdan Cibril- 
i Emin vasıtasıyla sana göndermiş olduk. O kitap, şüphe yok ki, (mübarektir.) 
Hayır ve menfaati pek çoktur, bütün insanlığı aydınlatmaya ve dünyevi, uhrevi 
nice hallerden haberdar etmeye bir vesiledir. O mübarek kitap, böyle lütfen in- 
dirilmiştir. İnsanlar onun (ayetlerini düşünsünler) onun lâtif manalarını, işa- 
ret buyurduğu enteresan sırları tefekkür etsinler (ve akıl sahipleri ibret alsın- 
lar) ondan bir öğüt alıp hayatlarını güzelce tanzim eylesinler. Dünyaya da ahi- 
rete de meşru surette çalışsınlar, gafletten uyanıp temiz bir inanç ile yaşasınlar 
(diye.) İşte Kur'an-ı Kerim'in bizlere ihsan buyurulmuş olması, bu gibi büyük 
gayelere, hikmetlere dayanmaktadır. Onun haber verdiği kıssalardan birer ibret 
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dersi almaya çalışılmalıdır. O ilahi kitabı gaflette okumamalıdır, onun yüce 
açıklamalarını anlamaya gayret etmelidir. Onun gösterdiği yolu takip etmelidir 
ki, insan dünyevi ve uhrevi selâmet ve saadete kavuşabilsin 

“Nür-iiman ile vicdanını tenvir etsin” 


“Nail olmak dileyen bir ebedi kurtuluşa.” 


SAĞLA ÇİL ee 5 2igr Şİ a5 ED Val mi 
lll S3iği EE 3 BE İİ LE Sİ Gi İĞ gre ilgi 
&rrb GEEYIŞ İyi Bela Şül de Lay) &rrb 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(30). Davud'a Süleyman'ı bağışladık. O ne güzel kuldu! Şüphesiz o, Allah'a 


çok yönelen bir kimse idi. 
(31). Hani ona süratle yürür durur hâlis atlar, öğleden sonra gösterilmişti. 
(32). Dedi ki: “Ben Rabbimin zikrinden dolayı hayrı severcesine (0 atları) se- 
viverdim.” Nihâyet (güneş veya atlar) perde ile gizlenmiş oldu. 
(33). Dedi ki: “Onları bana getirin.” Hemen bacaklarını ve boyunlarını silip 
okşadı. 

İZAH 
(30). Bu mübarek ayetler de Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'ın muhterem pederi için 
ilâhi bir bağış olduğunu ve o mübarek peygamberin cihat vasıtalarına ne kadar 
ehemmiyet verdiğini ve kendisinin daima Hakk'a yönelik bulunduğunu beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Kerem sahibi yaratıcı, Davud (Aleyhi's-Selâm)'a olan 
diğer bir lütfunu beyan için buyuruyor ki: (Davud'a Süleyman'ı bağışladık.) 
Onu Süleyman adındaki pek mümtaz, pek ziyade mükemmelliklere sahip olan 
bir oğula kavuşturduk, (O ne güzel kuldu!) O Süleyman veya Davud (Şüphesiz 
o,) Hakk'a (yönelen bir kimse idi.) Daima Cenab-ı Hakk'a yönelir, tevhit ve 
tesbihte bulunurdu. 
(31). (Hani ona) Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'a (süratle yürür durur hâlis atlar, 
öğleden sonra) güneşin dönme vaktinden batışına kadar (gösterilmişti.) O, ci- 
hat vasıtalarının hâllerini dikkate almış, salâhiyetlerinin derecesini anlamak is- 


temişti. 
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$ Sâfinat; kâinat, yani ayakta duranlar demektir. Üçer ayaklarının üzerine du- 
rup dördüncü ayaklarının uçlarını yere basan atlara da deniliyor ki, bu övülen 
bir vaziyetmiş. 

$ Ciyâd; süratle ve çalımla yürüyüp koşan atlar demektir. 

(32). Süleyman (Aleyhi's-Selâm) (dedi ki: Ben Rabbimin zikrinden dolayı) yani 
Tevrat gibi ilâhi kitaplarda övülmüş olduklarından dolayı (hayrı severcesine) 
o atları (seviverdim.) Onlara kalben muhabbet besledim. Çünkü onlar, birer 
cihat vasıtasıdır. (Nihayet) Güneş veya o atlar (perde ile gizlenmiş oldu.) Yani 
Hz. Süleyman, onlara bakıp dururken onlar, yürüyerek gözden gaip oldular. 
Veya gecenin karanlığı ile ve toz toprak gibi şeylerin perde olmalarıyla o atlar 
görünmez bir hale geldiler. | 

(33). Hz. Süleyman, hizmetçilerine emrederek (dedi ki: Onları) o görünmez bir 
hale gelen atları, artık (bana getirin.) Getiriniz, yerlerine yerleştiriniz, onların 
ne kadar mükemmel nakil vasıtaları olduğu anlaşılmış oldu. O atlar tekrar hu- 
zura iade edilince Hz. Süleyman, onların (hemen bacaklarını ve boyunlarını 
silip okşadı.) Kendi nazarında o atların ne kadar kıymetli ve muhafazaya lâyık 
olduklarını bu iltifatıyla da göstermiş oldu. Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'ın o cihat 
vasıtaları hakkındaki bu muamelesi, onlara riayetin, güzelce bakmanın lü- 
zumuna işaret etmektedir. Çünkü onlarla düşmanlara karşı cephe alınır, on- 
larla düşman kuvvetleri bertaraf edilir ve onlardan daha birçok faydalar temin 
edilir. 

Nitekim bir hadis-i şerifte “Kala 033 İl »5el Gel B 3 yana İZİ 3” buyurul- 
muştur. Yani atların cephelerinde -kendilerinde- kıyamete kadar hayır bağlan- 
mıştır, onlardan istifade olunur. 


Bu mübarek ayetler başka bir veçhile de tefsir edilmiştir. Şöyle ki: Süleyman 
(Aleyhi's-Selâm) o atları fazlaca müşahede altına aldığı için güneş batmış, ikindi 
namazını kılamamıştı. Bundan üzüntü duyduğu için o atları getirtmiş, onların 
boyunlarını, bacaklarını kestirmiş, etleri onlarca helâl olduğu için fakirlere da- 
gıtılmıştır. Diğer bir görüşe göre de güneşin tekrar iadesini meleklerden istemiş, 
güneş bir harika olarak iade edilince Hz. Süleyman ikindi namazını kılmış ve 
atları bir sadaka olmak üzere kesip dağıtmıştır. Fakat bu rivayetler, zayıf görül- 
mektedir. En doğrusunu Allah bilir. 
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LAZ JAR 3 İS grep Dİ LE e e İğ gal GE diş 
Sİ Gİ drop Rİ Sİ Sİ, wr EY YU 
Saşllğ Eb yeliz SE İS geli grip ol iii yil 
İla grağ eolür çiş dia Şİ SİZE ğÜee Na gra yi b Gez 
gep çü gezz iğ da 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(34). Andolsun ki, Süleyman'ı bir fitneye düşürdük. Tahtının üzerine bir ce- 
set bıraktık. Sonra tekrar (tahtına) dönüverdi. 
(35). Dedi ki: “Ey Rabbim! Beni bağışla. Bana bir mülk bağışla ki, benden 
sonra hiçbir kimseye lâyık olmasın. Şüphesiz sen çok bahşedicisin.” 


(36). Biz de rüzgârı onun buyruğuna verdik. Rüzgâr, onun emriyle dilediği 
yere hafif hafif eserdi. 


(37). Şeytanları da her bir bina yapıcı ve dalgıç olanı da. 
(38). Başkalarını da bukağılarda bağlı oldukları halde onun emrine verdik. 
(39). (Dedik ki:) “Bu Bizim ihsanımızdır. Artık dilediğine hesapsız ikram et 


ve tutuver.” 


(40). Şüphe yok ki, onun için katımızda bir yakınlık ve dönüp geleceği güzel 
bir yer vardır. 
İZAH 

(34). Bu mübarek ayetler de Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'ın hayat tarihine ve ka- 
vuştuğu pek muazzam bir hükümet ve saltanata ve kendisinin Allah katındaki 
yüce mevkiine dair şöylece beyanatta bulunmaktadır. (Andolsun ki, biz Süley- 
man'ı bir fitneye düşürdük.) O'nu hikmet gereği bir ağır hastalığa müptela kıl- 
dık. (Tahtının üzerine bir ceset bıraktık.) O hastalığın tesirinden dolayı sanki 
hayattan mahrum kalmış gibi bir halde bulunur olmuştu. (Sonra tekrar) şifa 


bulup tahtına (dönüverdi.) Yine tam bir sıhhatle memleketinin işlerini idareye 
başladı. 
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Bu hususa dair tefsirlerde fazlaca rivayetler vardır. Fakat hiçbirinin doğrulu- 
ğuna hükmedilemez. Ve bir kısmının tamamen uydurma olduğu anlaşılmakta- 
dır. Peygamberler masumdurlar, onların değerlerinin yüceliğine aykırı şeyleri 
onlara isnat etmek, dinin adabına muhalif ve hürmete zıttır. O gibi rivayetlere 


kıymet verilmemesi icap eder. 


(35). Süleyman (Aleyhi's-Selâm), sıhhat bulup tekrar hükmetmeye başlayınca, 
Cenab-ı Hakk'a niyazda bulunarak (dedi ki: Ey Rabbim! Beni bağışla.) Çünkü 
insanlık icabı bir hata söz konusudur ve en iyi olanı terk ihtimali mevcuttur. 
Nitekim "hayır sahiplerinin iyilikleri, Allah dostlarının günahları durumunda- 
dır" denilmiştir. 


Yani Allah dostu olan peygamberlerin ibadet ve itaatleri fevkalâde bir samimi- 
yet ve manevi bir zevk ile olduğu için buna cüz'i bir muhalefet bile o büyük zat- 
larca bir kusur gibi görülerek ondan dolayı Allah'ın affına sığınırlar, yoksa onla- 
rın bağış talebinde bulunmaları kendilerinin bir günah işlemelerinden dolayı 
değildir. Hz. Süleyman şöyle de bir niyazda bulundu ki: Rabbim! (Bana bir 
mülk bağışla ki, benden sonra hiçbir kimseye lâyık olmasın.) Yani bana ha- 
rikulade bir kabiliyet ver, peygamberliğe sahip olduğumu gösterir bir mucize 
ihsan buyur ki, Peygamberliğe sahip olmayan kimselere öyle harikulade bir ni- 
met, bir şeref ve şan ihsan buyurulmamış olsun, bu ayrıcalıkla benim peygam- 
berliğim kuvvetlenerek hâkimiyeti güçlü bir şekilde icra edeyim, Allah'ın dinini 
yaymaya muvaffakiyetim fazlasıyla tecelli etsin, (şüphesiz) Rabbim! (Sen çok 
bahşedicisin.) Senin kullarını af ve lütfa kavuşturman da sırf senin çok ihsan 
edici olmandan doğmaktadır. Şimdi benim de bu istirhamımı lütfen kabul bu- 


yur, ey kerim olan mabudum! 


(36). Allah Teâlâ da Hz. Süleyman'ın duasını kabul buyurmuş olduğunu şöylece 
beyan buyuruyor: (Biz de rüzgârı onun buyruğuna verdik.) Rüzgârlar, onun 
emrine itaat edici oldular. (Rüzgâr, onun emriyle dilediği yere hafif hafif 
eserdi.) Onun istediği tarafa onun arzusu doğrultusunda esip durmaya başla- 
mışlar, onun hâkimiyeti bu suretle de kuvvetlenmiş oldu. Düşmanlarına karşı 
ordularını pek kolaylıkla şevke muvaffak olmuş bulundu. 

(37). Evet. Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'ın emrine (şeytanları da) verdik, şeytan- 
lardan (her bir bina yapıcı ve dalgıç olanı da) onun emrine verilmiş oldu. Artık 


Hz. Süleyman, büyük kaleler, köşkler vesaire yapılmasını isteyince şeytanları da 
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çalıştırıyordu. Ve denizlerden inciler, mercanları ve sair kıymetli şeyleri de yine 
şeytanlar vasıtasıyla dışarı çıkartabilmişti. 


(38). (Başkalarını da) şeytanlardan inatçı, emre itaatten kaçınır olanları da bir 
ceza olarak (bukağılarda bağlı oldukları halde onun) Hz. Süleyman'ın (em- 
rine verdik.) Ta ki, onların şerlerinden korunulsun ve başkalarına da bir ibret 
numunesi olsun. Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'ın bu gibi tasarruflara muvaffak 
olması, onun için bir mucize idi. Bunların ayrıntılarını, onları ne şekilde idareye 
ve kayda, hapse muvaffak olduğunu Allah'ın ilmine havale ederiz. 

(39). Cenab-ı Hak, buyuruyor ki: Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'a dedik ki: (Bu bi- 
zim ihsanımızdır.) Sana verdiğimiz bu mülk ve saltanat ve böyle şeytanların 
vesairenin üzerlerine hâkimiyet ve galibiyet sana mahsus ilahi bir lütuftur. (Ar- 
tık dilediğine hesapsız ikram et) buna salahiyetin vardır (ve tutuver.) Diledi- 
ğine bir şey verme, bu da senin görüşüne bırakılmıştır. 

(40). (Şüphe yok ki, onun için) Süleyman (Aleyhi's-Selâm)'a ait (katımızda) 
ahiret âleminde (bir yakınlık) bir keramet, bir yücelik bir manevi yakınlık (ve 
dönüp geleceği güzel bir yer vardır.) O da nimet cennetleridir. Evet. Hz. Sü- 
leyman, öyle dünyada da ahirette de tam bir mutlulukla, Allah'ın lütfuna kavu- 
şarak yaşamış olacaktır. Cenâb-ı Hak, bizleri de o yüce Peygamber'in şefaatine, 
iltifatına eriştirsin. Âmin. Hz. Davud ile Hz. Süleyman'ın kıssaları için Enbiya 


Süresi'ne de bakınız! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(41). Kulumuz Eyyüb'u da hatırla. Hani Rabbine seslenmişti: “Şüphe yok ki, 
şeytan bana bir meşakkat ile ve bir elem ile dokundu.” 


(42). Taraf-ı İlahi'den de denildi ki: “Ayağını yere vur! İşte bu, soğuk, yıka- 
nılacak ve içilecek bir su.” 
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(43). Ona tarafımızdan bir rahmet ve akıl sahiplerine bir ibret olmak üzere 
hem ailesini hem de onlarla onların bir mislini bağışladık. 
(44). (Ona emrolundu ki:) Eline otlardan bir küçük demet al, sonra onunla 
vur ve yeminini bozmuş olma. Muhakkak ki, biz onu bir sabreden bulduk. 
Ne güzel kul! Şüphe yok ki, o (Hakk'a) yönelendir. 

İZAH 
(41). Bu mübarek ayetler de Eyyüb (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssasını, onun tutulmuş 
olduğu bir hastalıktan nasıl bir sebeple kurtulmuş ve kendisine neler ihsan bu- 
yurulmuş olduğunu bildiriyor ve yapmış olduğu bir yemininden dolayı yemi- 
nini bozmaması için nasıl bir muameleyi yerine getirmekle mükellef bulunmuş 
ve kendisinin nasıl bir ilahi övgüye kavuşmuş olduğunu beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Ey Peygamberlerin sonuncusu! (Kulumuz Eyyüb'u da hatırla.) O 
muhterem Peygamberin kıssasını da onun sabır ve sebatını da kavmine anlat. 
(Hani) o yüce zat (Rabbine seslenmişti:) Yalvarış ve yakarışta bulunmuştu: 
(Şüphe yok ki, şeytan bana bir meşakkat ile ve bir eziyet ile dokundu) dedi. 
Şeytanın şerrinden Cenab-ı Hakk'a sığındı. Hz. Eyyüb hastalığına, üzüntüler 
içinde kalmasına şeytanın sebebiyet verdiğine dair muhtelif rivayetler vardır. 
Kısaca deniliyor ki: Eyyüb (Aleyhi's-Selâm), çokça servete, çoluk ve çocuğa ve 
fazlaca sıhhat ve afiyete kavuşmasından dolayı şeytanın bir vesvesesi tesiriyle 
kibre kapılmış, kendisini görür gibi olmuş, bunun üzerine Allah.Teâlâ da onu 
hastalığa düşürmüş, malları zayi olmuş, evlâdı etrafa dağılmış, birçoğu da vefat 
etmiş. İşte bu gibi musibetlere karşı Hz. Eyyüb sabır göstermiş, Allah'ın takdi- 
rine razı olmuştur. Şu da muhakkaktır ki, ona arız olan hastalık, kendisinden 
insanların nefret edeceği derecede bulunmamıştır. Çünkü Peygamberler o gibi 
nefreti gerektiren arızalardan korunmuşlardır. 
$ Nüsb; zahmet ve meşakkat demektir. 
(42). Eyyüb (Aleyhi's-Selâm)'ın dua ve niyazı üzerine vahiy yoluyla (Taraf-ı 
İlahi'den) kendisine (denildi ki:) Ey Eyyüb! (Ayağını) yeryüzüne (vur!) O da 
ayağını yere vurdu. Derhal sular akmaya başladı. Yine Allah tarafından vahiy 
olundu ki: (İşte bu, soğuk yıkanılacak ve içilecek bir su.) Bundan hem iç hem 
de yıkan, şifa bulursun. 
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Bu ayet-i kerimede bir işaret vardır ki, Hz. Eyyüâb'un hastalığı, midevi olmayıp 
dil hastalığıymış, o sularda kısmen kükürtlü sulardan bulunuyormuş. Böyle 
hastalıklara birçok kaplıca sularının fayda verici olduğu ise bilinmektedir. 


(43). Cenab-ı Hak, Eyyüb (Aleyhi's-Selâm) hakkındaki diğer bir lütuf ve ihsanını 
da şöylece beyan buyuruyor. (Ona) Hz. Eyyüb'e (tarafımızdan bir rahmet ve 
akıl sahiplerine bir ibret) sabrın ne güzel neticelere vesile olduğuna dair ala- 
met (olmak üzere hem ailesini) verdik yani onları dağılmış bir hale gelmiş ol- 
maktan kurtararak yine Hz. Eyyüb'un yanında topladık, yeni bir hayata kavuş- 
turduk (hem de onlarla onların bir mislini) de verdik (bağışladık.) Onun ço- 
luk ve çocuğunu bilahare iki kat arttırmış olduk. Bütün bunlar, sabredenlerin, 
Allah'ın takdirine razı olanların mükğfatlara kavuşacaklarına bir delildir. Bunu 
elbette güzel akıl sahipleri takdir ederler. 


(44). Allah Teâlâ Hazretleri, Eyyub (Aleyhi's-Selâm)'a diğer bir kolaylık daha 
göstermiş olduğunu ve onun hakkında başka bir vesile ile de ilahi rahmetinin 
tecelli etmiş bulunduğunu bildirmektedir. Şöyle ki: Hz. Eyyüb, hastalığı zama- 
nında eşi Rahime bint-i Efrayim, bir iş için bir yere gitmiş, o muhterem hasta 
kocasını fazlaca bekletmiş, Eyyüb (Aleyhi's-Selâm) da şifa bulunca o eşine yüz 
darbe vuracağına yemin etmişti. Bunun üzerine Hz. Eyyüb'e vahiy olundu ki: 
Ey Eyyüb! (Eline otlardan) yüz parçalık (bir küçük demet al, sonra onunla) 
eşine (vur) yeminini yerine getirmiş ol, onu yerine getirmeyip de (yeminini 
bozmuş olma.) Ne büyük bir ilahi merhamet! O yemininin mesuliyetinden kur- 
tulmak için ne güzel bir ruhsat! Evet. Hak Teâlâ, Hz. Eyyüb'un güzel vasıfların- 
dan dolayı ona böyle bir kolaylık göstermiş olduğuna işaret için buyuruyor ki: 
(Muhakkak ki, biz onu) Eyyüb (Aleyhi's-Selâm)'ı (bir sabreden bulduk.) Nef- 
sine, malına, çocuklarına dokunan musibetlerden dolayı sabretmiş, şikâyette 
bulunmamıştır. (Ne güzel kul!) Eyyüb (Aleyhi's-Selâm) ki, Allah'ın takdirine öyle 
rıza göstermiştir. (Şüphe yok ki, o) Hz. Eyyüb, her hususta Hakk'a (yöne- 
lendir.) Allah Teâlâ'ya sığınıp bütün muvaffakiyeti O'ndan bekleyendir. Eyyüb 
(Aleyhi's-Selâm) için Enbiya Süresine de bakınız! 

Şu da bilinmektedir ki, insanlar daima Cenâb-ı Hakk'a muhtaçtırlar, ona dua ve 
niyazda bulunmaları, O'ndan sıhhat ve selâmet temenni etmeleri Allah'ın 
takdirine karşı bir şikâyet mahiyetinde değildir, sabra aykırı bulunmuş olmaz. 
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Belki Allah Teâlâ'ya her hususta muhtaç olduklarını bir itiraftan ibarettir. Bina- 
enaleyh peygamberlerin ve velilerin şefaatlerini temenni etmek, onların hür- 
metine olarak bir bela ve kederden kurtulmayı Cenab-ı Hak'tan niyaz eylemek 
de yine Hak Teâlâ'ya bağlılığı, O'nun takdirine teslimiyeti bozmaz. O gibi büyük 
zatların ümmetin fertleri hakkında şefaatte bulunacakları naklen sabittir. 


$ Dıhs; yaş kuru güzel kokulu bir ot demeti demektir. 


İĞ geo sLaIŞ Aİ İzi adi Gl gayi Ge Bü 
28315 ev v$ EYİ Be e ğe ei de gi 33 Zİ 
Ağ YENI eğ sil EE İl yi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(45). (Ey Muhammed!) Güçlü ve basiretli kullarımız İbrahim'i, İshak'ı ve Ya- 
kub'u da an. 
(46). Şüphesiz biz onları, ahiret yurdunu düşünme özelliği ile (temizleyip) 
ihlaslı kimseler kıldık. 
(47). Muhakkak ki onlar, bizim nezdimizde elbette ki seçilmişlerden, hayır - 
lılardandır. 
(48). (Ey Muhammed!) İsmail, el-Yesa' ve Zülkifl'i de an. Onların her biri iyi 
kimselerdi. 

İZAH 

(45). Bu mübarek ayetler de Hz. İbrahim ile diğer beş Peygamberin üstün vasıf- 
larına, onların Allah katındaki seçkin mevkilerine işaret buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Ey Muhammed! İbadet ve itaat hususunda (güçlü ve) ilahi dinin yüceliğine, 
sırlarını bilme itibariyle (basiretli) muhterem (kullarımız) ve Peygamberleri- 
miz bulunan (İbrahim'i,) onun oğlu olan (İshak'ı ve) onun oğlu olan (Yakub'u 
da an.) Onların da Allah'ın dini uğrunda ne kadar fedakârlıklarda bulundukla- 
rını ne kadar meşakkatlere karşı sabır ve sebat göstermiş olduklarını an. Onların 


ne kadar ibadet ve itaatle meşgul ve marifetullah ile nitelenmiş olduklarını kav- 
mine bildir. 
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Eydi; el manasına olan yedin çoğuludur. Bu, ibadet ve itaat hususundaki kuv- 
vetten kinayedir. Çünkü o gibi birçok ameller el vasıtasıyla yapılır. 


$ Ebsâr; göz demek olan basar lafzının çoğuludur: Bununla da dünyanın hür- 
kümlerini, sırlarını güzelce anlayıp bilmek manası kastedilmiştir. Çünkü birçok 
şeyler göz ile görülüp anlaşılır. 

(46). Cenab-ı Hak o muhterem Peygamberlerini şöyle vasıflandırıyor. (Şüphe- 
siz biz) yüce zatım (onları) o Peygamberleri (ahiret yurdunu düşünme özel- 
liği ile) o ebedi âlemdeki saadete ulaşma maksadıyla ibadet ve itaate devam 
eden (ihlaslı kimseler kılmıştık.) Onları, pek fazla bir kalp samimiyetine ka- 
vuşmuş, tam bir zevk ile ibadet ve itaate devam etmişlerdir. İşte o mübarek zat- 
lar, akıllı ve düşünen bir insanlık topluluğu için en mükemmel birer örnek ol- 


muşlardır. 


(47). (Muhakkak ki onlar,) o seçkin, müstesna zatlar (bizim nezdimizde) 
Allah'ın zatının manevi katında (elbette ki, seçilmişlerden) insanlık arasında 
en seçkin, en üstün olan kullarından ve (hayırlılardandırlar.) En ziyade hayır 
ve iyiliğe çalışan, bütün insanlık hakkında hayrı tavsiye eden zatlardan bulun- 
muşlardı. Binaenaleyh onların Allah katındaki mevkileri elbette ki, pek büyük- 
tür. 

(48). Ey Peygamberlerin Efendisi! Muhterem Peygamberlerden olan (İsmail'i 
ve el-Yesa' ve Zülkifl'i de an.) Onların da pek mükemmel olan tarihi hallerini 
kavmine anlat. Onların Allah'ın dini yolunda ne kadar çalıştıkları, o uğurda ne 
kadar fedakarlıklarda bulunduklarını, sabır ve sebat göstermiş oldukları düşü- 
nülsün. (Onların her biri iyi kimselerdi.) Evet. O zatların hepsi de hayır ile, 
insani olgunluklar ile hakkıyla nitelenmiş, Allah katında üstün, mübarek kullar- 
dan ibaret bulunmuşlardır. Allah'ın rahmeti hepsi üzerine olsun. 


Bu zatlara dair En'am Süresi ile Enbiya Süresinin tefsirine de bakınız! 
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Pe 


Gop LİGİ gl izl yz iz tap la ARİ gala öğ 383 
Gizli Lol Ale) doh çiz Ke iŞ, gs OEİ go Çe 
gol İULİSİ la olgorbaslzeil ağ Oyle ula dor ulzi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(49). İşte bu, bir öğüttür. Şüphe yok ki, muttakiler için elbette güzel bir va- 
rılacak yer de vardır. 
(50). Adn cennetleridir. Onlar için kapıları açılmış olarak. 
(51). Orada (koltuklara) yaslanıcılardır. Orada birçok meyveler ve içilecek 
şeyler isteyeceklerdir. 
(52). Onların yanlarında gözlerini (kocalarına) dikmiş, yaşları eşit dilberler 
vardır. 
(53). İşte hesap günü için vaat olunmuş olduğunuz şeyler bunlardır (deni- 
lecektir). 
(54). Şüphe yok ki bu, elbette bizim rızkımızdır. Bunun için bir tükenme 
yoktur. 

İZAH 

(49). Bu mübarek ayetler muhterem Peygamberlerin güzelliklerini bildiren kıs- 
saların onlar için bir şeref ve şan vesilesi olduğuna işaret ediyor. Takva sahibi 
kullar için ahiret âleminde ne büyük mevkilerin ne seçkin eşlerin ve ne tüken- 
mez nimetlerin vaat buyurulmuş olduğunu müjdelemektedir. Şöyle ki: (İşte 
bu) okunan yani yüce Peygamberlerin güzelliklerini bildiren ayetler, onlar için 
(bir öğüttür.) Güzel bir anılmadır, o Peygamberlerin insanlar arasında daima 
güzellikle yâd edilmelerine bir vesiledir. Bir yoruma göre de bu okunan ayetler 
bir nev'i öğüttür ki, oda Kur'an-ı Kerim'den ibarettir. (Şüphe yok ki, muttaki- 
ler için elbette güzel bir varılacak yer de vardır.) Evet. Öyle yüksek vasıflara 
sahip olan Peygamberler gibi hakkıyla takva sahibi zatlar, dünyada şeref ve şana 
nail oldukları gibi onlar için istikbâlde de varacakları birer güzel makam vardır. 


(50). O varacakları makam ise (Adn cennetleridir.) İçinde devamlı olarak du- 
rup kalacakları pek kıymetli bahçeler, bostanlar, köşklerdir. (Onlar için kapı- 
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ları açılmış olarak) hazır bulunmaktadır. Yani o takva sahipleri için o cennet- 
lerin kapıları melekler tarafından açılmış, kendileri karşılanarak selâmlanmış 
bulunacaklardır. Bu ilahi beyan, o cennetlerin pek geniş, pek güzel, pek iç açıcı 
olduğuna işaret etmektedir. 


(51). O takva sahibi zatlar, (orada) o cennetlerde tahtlar üzerinde, koltuklara 
(yaslanıcılardır.) Rahat-rahat oturup nimetlere erişmiş bulunacaklardır. 
(Orada birçok meyveler ve içilecek şeyler) vardır ki, onlar fevkalade lezzetli, 
neşe verici oldukları için o takva sahipleri, bunları kendi hizmetçilerinden (is- 
teyeceklerdir.) Burada şuna da işaret buyurulmuş oluyor ki: Cennet ehlinin yi- 
yip içmeleri bir ihtiyaçtan, hayatlarının devamını temin mecburiyetinden kay- 
naklanmış olmayacaktır, onlar ebedi bir hayata erişmiştirler. Onların yiyip iç- 


meleri sırf lezzet almak ve eğlenmek içindir. 


(52). (Onların yanlarında) o cennetlere kavuşan mesut kulların yanlarında 
(gözlerini) kocalarına (dikmiş) onlara fevkalade bir muhabbet ile bakıp başka- 
larına bakmayan (yaşları eşit) güzeller, temiz tabiatlı (dilberler vardır.) Bu eş- 
ler, rivayete göre otuz üçer yaşlarında bulunacaklardır. Bunların aralarında 
böyle yaşça güzelce bir eşitliğin bulunması, bunların eşit bir muhabbete, bir 
muameleye tâbi tutulacaklarına, aralarında bir rekabet ve adalete zıt bir mua- 
melenin bulunmayacağına işareti içermektedir. Bunların kocalarına eşit bir va- 


ziyette bulunacakları da düşünülebilir. 


(53). Artık o takva sahipleri için deki: (İşte hesap günü için vaat olunmuş ol- 
duğunuz şeyler bunlardır.) Siz ahiret âleminde böyle çeşitli nimetlere, ilahi 
lütuflara kavuşacaksınız. Bu, Allah'ın bir vadidir ki, herhalde meydana gelecek- 
tir. İşte imanın, takva sahibi olmanın ebedi mükâfatı! 

(54). Cenab-ı Hak, şöyle de buyuruyor: (Şüphe yok ki bu,) beyan olunan güzel 
güzel nimetler, (bizim rızkımızdır.) Tek olan zatımın sizlere ihsan etmiş ol- 
duğu ebedi nimetlerdir, kerametlerdir. (Bunun için bir tükenme yoktur.) Ey 
cennet ehli! Siz bu sonsuz nimetlerden ebediyen yararlanıp zevk ve sefa içinde 
yaşayacaksınız. Ne büyük bir ilahi müjde! 

$ Nefâd; tükenmek, kesilip nihayet bulmak demektir. 
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İİ Ğİ garp iLAN iz LEĞEİLA, 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(55). Bu böyle ve şüphe yok ki, azgınlar için de elbette dönüp gidilecek bir 

yaramaz yer vardır. 

(56). Cehennem vardır. Ona yaslanacaklardır. Artık ne fena döşek. 

(57). İşte o. Artık onu tatsınlar. Son derece sıcaktır ve gövdelerden çıkan 

irindir. 

(58). O azaba benzer çeşit çeşit başka azaplar da vardır. 

(59). Şunlar, sizinle (ateşe) dalıvermiş bir gürühtur. Onlara bir merhaba 

yok. Muhakkak ki, onlar cehenneme gireceklerdir. | 

(60). (Onlar da) derler ki: “Hayır. Sizlersiniz (O bedduaya daha müstahak). 

Sizin için merhaba yoktur, belki o küfrü bizim önümüze siz sürdünüz. Artık 

ne fena karargâh (O ateş!)” 

(61). Derler ki: “Ey Rabbimiz! Bunu bizim önümüze kim sürdüyse onun için 

ateşte azabını kat kat artır.” 

(62). (Azgınlar) derler ki: “Bize ne oluyor, birtakım erkekleri göremiyoruz? 

Biz onları en şerli kimselerden sayardık.” 

(63). “Biz onları maskaraya alırdık. Yoksa onlardan gözler kaydı mı?” 


(64). Şüphe yok ki bu (haber verilen şey), elbette sabittir. O ateş ehlinin bir- 
biriyle husumeti (muhakkaktır). 
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İZAH 

(55). Bu mübarek ayetler de takva sahipleri hakkındaki mükğfatların sabit oldu- 
guna işaret edip onlara muhalif olan kâfirlerin de ne-kadar feci bir şekilde azap 
göreceklerini bildiriyor. Onların cehennemlerde nasıl korkunç birer vaziyette 
kalacaklarını ve dünyada iken birbirlerini aldatmış olan o muhtelif gurupların 
birbirleriyle nasıl münakaşalarda ve beddualarda bulunacaklarını haber veri- 
yor. Bütün insanlık için bir teşvik ve korkutma vesilesi olmak üzere müminlerin 
kavuşacakları mükâfatlara, kâfirlerin de uğrayacakları cezalara dikkat nazarla- 
rını çekiyor. Şöyle ki takva sahipleri için (bu) bildirilenmükâfat (böyle ve şüphe 
yok ki, azgınlar için de) Cenâb-ı Hakk'a itaatten çıkan kâfirler hakkında da (el- 
bette dönüp gidilecek bir yaramaz yer vardır.) Onlar için şerli, korkunç bir 
akıbet takdir edilmiştir. 


(56). Evet. Onlar için (Cehennem vardır.) O ateşli yer hazırlanmıştır. (Ona yas- 
lanacaklardır.) Onun içine gireceklerdir, onun şiddetlerine maruz kalacaklar- 
dır, (artık) o cehennem (ne fena döşek?) Onun içine düşecek olanlar, onun o 
müthiş hararetlerine nasıl tahammül edebilecekler? Bir kere bu akıbeti düşün- 
meli değil midirler? 

$ Mihad; firaş / döşek demektir. 

(57). Evet. O kâfirler hakkında (işte o) azap takdir edilmiştir. (Artık onu tatsın- 


lar.) Onun tesiriyle yanıp yakılsınlar. O (son derece sıcaktır) yüzlerin derilerini 
soyar durur (ve) o (gövdelerden çıkan irindir.) Pek ziyade fena kokulu bir sıvı 
halindedir. Veya kısmen de son derece soğuktur, içilmesine takat getirilemez 
veya pek müthiş bir azaptır ki, onun mahiyetini ancak Allah Teâlâ bilir. 

$ Hamim; harareti şiddetli su demektir. 


$ Gessak; da soğukluğu pek şiddetli su ve cehennem ehlinin gövdesinden çıkan 
kan ve irinden ibarettir. 


(58). Cehennem ehline mahsus azaplar, onlardan ibaret değildir, (o azaba ben- 
zer) o bildirilen azapların benzerlerinden (çeşit çeşit başka azaplar da) çeşitli 
sınıflardan azaplar da (vardır.) Daha nice meşakkatli şeyler, zehirli zakkum 
ağaçları ve diğerleri de mevcuttur. 


(59). Cehennem bekçileri, evvelce cehenneme atılanlara sonradan atılacakları 
göstererek diyeceklerdir ki: (Şunlar) şu cehenneme sevk edilen diğer bir toplu- 
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luk (sizinle) ateşe (dalıvermiş bir gürühtur.) Onlar da sizinle şiddetli azap gö- 
receklerdir. Sonra cehennem bekçileri veya öyle evvelde cehenneme atılmış 
olanlar, o sonrakilere yani dünyada iken kendilerinin aldatmalarına kapılmış 
bulunanlara diyeceklerdir ki: (Onlara bir merhaba yok.) Onlar için bir genişlik, 
azaptan bir kurtuluş bulunmasın. (Muhakkak ki, onlar, cehenneme girecek- 
lerdir.) Onlar kendi kötü amellerinden dolayı şimdi cehennem ateşine atıl- 
maya lâyık olmuşlardır. 

(60). Onlar da yani sonradan cehenneme atılanlar da o evvelki atılanlara, dün- 
yada iken kendilerine tâbi olmuş, aldatmalarına kapılmış bulundukları kimse- 
lere (derler ki: Hayır. Sizlersiniz) o bedduaya daha ziyade lâyık olanlar. Bina- 
enaleyh asıl (sizin için merhaba yoktur.) Siz şimdi cehennemde hiçbir rahat 
yüzü göremeyeceksiniz. Zira bizi de siz sapıttınız, (belki o küfrü bizim önür- 
müze siz sürdünüz.) Bizi siz saptırarak o küfre düşürdünüz. (Artık ne fena ka- 
rargâh.) O ateş sizin için de bizim için de. Artık bu, hepimiz için müthiş ve da- 
imi bir ikametgâh bulunacaktır, diyecekler. 

$ Merhaba; yerin geniş olsun, rahat ve huzur içinde bulun manasında bir dua- 
dır, bir iyilik severlik alâmetidir. İşte Müslümanların birbirine selâm vermeleri 


merhaba demeleri böyle güzel bir içtimai terbiye neticesidir. 


(61). Ve dünyada iken aldatmalara kapılmış olanlar, kendilerine tâbi oldukları 
aldatıcı kimseler hakkında (derler ki: Ey Rabbimiz! Bunu bizim önümüze kim 
sürdüyse) bizi aldatarak bu ateşe girmemize kim sebebiyet verdiyse bu ahiret 
âleminde (onun için ateş azabını kat kat arttır.) Hem kendi sapıklığının hem 


de bakışlarını sapıklığa düşürmüş olmasının cezasına uğramış olsun. 


(62). O azgınlar, cehenneme atılınca (derler ki: Bize ne oluyor, birtakım er- 
kekleri göremiyoruz?) Şimdi onlar ne ise bizimle bu cehennemde bulunmu- 
yorlar? Bu görmedikleri kimselerden maksatları, onların dünyada iken zelil, 
azaba lâyık gördükleri ve kendileriyle alay etmiş oldukları bir takım fakir Müs- 
lümanlardır. (Biz onları en şerli kimselerden sayardık.) Ebu Cehil gibi müş- 
rikler, kendi maddi servetlerine, mevkilerine güvenerek Hz. Ammar, Habbab, 
Bilal Habeşi, Selman-ı Farisi gibi Ashab-ı Kiram'ın fukarasından olan pek muh- 
terem zatlara kıymet vermez, onların dünyevi bir servete sahip olmadıklarını 
bir kusur sanır, onlar ile alay etmeye cüret eder, onların cehennem ehli olduk- 


larına inanırlardı. 
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(63). O cehenneme atılan kâfirler, şöyle de diyeceklerdir: (Biz onları) o fakir 
Müslümanları dünyada iken (maskaraya alırdık.) Onlar ile alay ederdik. 
(Yoksa onlardan gözler kaydı mı?) Onlar da bizimle cehenneme atılmış ol- 
dukları halde biz onları göremiyor muyuz? Evet. Onlar böyle diyerek bir kat 
daha üzüntüler, pişmanlıklar içinde yanıp yakılacaklardır. 

(64). Cenâb-ı Hak da şöyle buyuruyor: (Şüphe yok ki bu) haber verilen hal, o 
kâfirlerin azap göreceklerine dair bilgi verilen şey (elbette sabittir.) O bir haki- 
kattir. (O ateş ehlinin birbiriyle husumeti) cehennemde yapacakları müna- 
kaşa ve tartışmaları muhakkaktır. Herhalde meydana gelecektir. Artık o müthiş 
akıbete hazırlansınlar. 


4 — 
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ii 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(65). (Ey Muhammed!) De ki: “Ben ancak bir uyarıcıyım. Her şey üzerinde 
mutlak otorite sahibi olan bir Allah Teâlâ'dan başka hiçbir ilâh yoktur.” 
(66). “O, göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin Rabbidir. Mutlak güç sahi- 
bidir, çok bağışlayandır.” 
(67). De ki: “Bu (Kur'an) pek büyük bir haberdir.” 
(68). Siz ondan yüz çeviriyorsunuz. 
(69). “Benim için yüce topluluğa (ileri gelen melekler topluluğuna) dair tar- 
tışır oldukları zamana (ait) hiçbir bilgim yoktu.” 
(70). “Bana vahyolunmuyor, ancak ben şüphe yok apaçık bir uyarıcı oldu- 
gum için (vahyolunuyor).” 
İZAH 

(65). Bu mübarek ayetler de Resul-i Ekrem'in insanlığı Allah'ın azabından kur- 


tararak hidayet yoluna sevk etmekle emir olunduğunu ve onun Allah'ın sıfatla- 


rını ümmetine nasıl tebliğ edip öğrettiğini gösteriyor. Kur'an-ı Kerim'in ne ka- 
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dar riayete lâyık bir semavi kitap olduğuna işaret ediyor. O yüce Peygamberin 
melâike-i kiramın hallerini ilahi vahiy ile öğrenmiş olduğunu ve onun ne gibi 
mühim bir vazifeden dolayı ilahi vahye kavuşmuş bulunduğunu beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: Ey yüce Peygamber! Müşriklere (de ki: Ben ancak bir uya- 
rıcıyım.) Ta ki, siz küfür içinde yaşamayasınız, Allah'ın emirlerine muhalefet 
ederek azaba uğramış olmayasınız, yoksa ben bir zorba, bir sihirbaz, bir zalim 
değilim, sizden dünyevi bir menfaat beklemiyorum ve hepimizin söylemesi ge- 
rekmektedir ki, ortaklıktan, çokluktan uzak ve (her şey üzerinde mutlak oto- 
rite sahibi olan) bütün mahlükat üzerinde galip, hâkim bulunan (bir Allah 
Teâlâ'dan başka hiçbir ilâh yoktur.) İlahlık, mabutluk ve hâkimiyet O'na mah- 


SUStur. 


(66). Evet. (O, göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin Rabbidir.) Bütün bun- 
ların yaratıcısı, koruyucusu olgunluğa eriştiricisi O hikmet sahibi yaratıcıdan 
başkası değildir (ve) O kerem sahibi mabut (mutlak güç sahibidir,) O'nun kuv- 
vet ve azameti her şeyin üstündedir, kendisinde hâşâ mağlubiyet, acizlik asla 
düşünülemez ve O yüce yaratıcı (çok bağışlayandır.) Dilediği kulunu affeder, 
yüce zatına karşı olan kusurlarından dolayı pişman olup tövbe eden kullarını 
da hesaba çekmez, isterse o kusur pek büyük olmuş olsun. Artık o kadar yüce 
vasıflara sahip olan kerem sahibi bir yaratıcıya kullukta bulunmak, O'nun ortak 
ve benzerden uzak olduğunu itiraf etmek bütün insanlar için en mühim, en bi- 
rinci bir vazife değil midir? Bunun hilâfına hareket edenler, kendilerini Allah'ın 


kahrından nasıl kurtarabilirler. 


(67). Ey âlemlere rahmet olan son Peygamber! O kendilerini vahdet dinine da- 
vet ettiğin insanlara (deki: Bu) size hükümlerini tebliğ ettiğim Kur'an-ı Kerim 
(pek büyük bir haberdir.) Sizi Allah'ın birliğinden, Hz. Muhammed'in pey- 
gamberliğinden haberdar ediyor. O'nun Peygamberlere ve eski kavimlere dâir 
verdiği haber, insanlık için bir uyanma vesilesidir. O ne kadar yüce, fayda verici 
bir haberdir. Bunu takdir etmeniz icap etmez mi? 

(68). Halbuki, ey birtakım gafiller! (Siz ondan) o sizin için bir kurtuluş rehberi 
olan Kur'an'dan, onun ihtiva ettiği pek faydalı haberlerden (yüz çeviriyorsu- 
nuz.) Gafletten ayrılmak istemiyorsunuz, onu tefekkür edip de iman şerefine, 


ebedi selâmete kavuşmak arzusunda bulunmuyorsunuz. Bu ne kadar cehalet! 
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(69). Evet. O Kur'an, o ilahi vahiy, pek muazzam bir haberdir, onun sayesinde 
nice meçhul şeyler hakkında bilgi edinilmektedir. Kısacası (Benim için yüce 
topluluğa) melâike âlemine, onların Hz. Adem'e karşı secde ile mükellef olduk- 
larına, iblisin o secdeden kaçındığına vesaireye (dair) onların (tartışır olduk- 
ları zamana) ait (hiçbir bilgim yoktu.) Bunlardan vaktiyle haberdar değilim. 
Bilahare bunlara dair bilgim, o Kur'an-ı Kerim'in verdiği haberler sayesinde 
meydana gelmiştir. 

(70). Şimdi (bana vahyolunmuyor,) Kur'an-ı Kerim'in ayetleri bana nazil ol- 
muyor (ancak ben, şüphe yok apaçık bir uyarıcı) insanlığı Allah'ın azabından 
haberdar ederek kurtuluş yoluna sevk etmeye memur (olduğum için) vahyolu- 
nuyor. Ben de size, Allah tarafından haberdar olduğum şeyleri tebliğ ediyorum, 
size bir cebirde, zorlamada bulunmuyorum. Bunları güzelce takdir ederek ge- 
rektirdiği şekilde hareket etmeniz icap etmez mi? 


a öğ Lİ) ğa İS VA eb e Aş GE öcal Bi İSİ 
ll YI veb ö gön gül ie ic vr) öl İLA ra 
2S İRİ SUNU AMİĞI gi şi Şe GE 
Ji öz gl ie A Gİ i öğ ölü öp EE çi EKE gü 
Ji şal le öl wv V$ 2) GİY İĞ gvap b e İZ 


KYA gil eğ 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(71). Hani, Rabbin meleklere demişti ki: “Şüphe yok, ben çamurdan bir be- 
şer yaratacağım.” 
(72). “İmdi onun yaradılışını tamamladığım ve içerisine ruhumdan üfür- 
düğüm zaman hemen onun için secde ediciler olarak yere kapanın.” 
(73). Bunun üzerine bütün melekler topluca saygı ile eğildiler 
(74). İblis müstesna. O büyüklük tasladı ve kâfirlerden oldu. 
(75). (Cenâb-ı Hak) Buyurdu ki: “Ey İblis! İki elimle yarattığıma saygı ile e- 
gilmekten seni ne şey alıkoydu? Büyüklük mü tasladın, yoksa üstünlerden 


mi oldun?” 
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(76). (İblis) dedi ki: “Ben ondan hayırlıyım. Beni ateşten yarattın. Onu ise 
çamurdan yarattın.” 

(77). (Allah Teâlâ da) buyurdu ki: “Hemen oradan çıkıver. Çünkü sen şüphe 
yok ki, kovulmuşsundur. 

(78). “Şüphesiz benim lânetim hesap ve ceza gününe kadar senin üzerine- 


dir.” 


İZAH 

(71). Bu mübarek ayetler de Mele-i âlâya dair ayrıntılı şekilde bilgi veriyor. 
Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın yaratılış şekline ve Allah katındaki ehemmiyetine işa- 
ret buyuruyor, meleklerin ilahi emre olan itaatlerini, İblisin de bu itaatten ka- 
çınmış olduğu için kovulmuş ve ebediyen lanete maruz bulunmuş olduğunu 
beyan ediyor, kibir ve hasedin kötülüğünü ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Yüce 
Resulüm! (Hani, Rabbin meleklere demişti ki:) Yani yüce şanına lâyık bir şe- 
kilde onları haberdar buyurmuştu ki: (Şüphe yok ben çamurdan) toprak ile 
sudan (bir insan yaratacağım.) Âdem adında bir zat meydana getirmiş olaca- 
gım. 

(72). (İmdi onun yaradılışını tamamladığım ve) cismini yoğun bir surette şe- 
killendirip (içerisine ruhumdan) ilahi kudretimle yaratmış olduğum ruh adın- 
daki latif cisimden, hayat kuvvetinden (üfürdüğüm zaman) yani oruhun geçi- 
şiyle, yayılmaya başlamasıyla o insana hayat vermiş olduğum vakit (hemen 
onun için secde ediciler olarak yere kapanın.) Onun bir yaratılış harikası ol- 
duğunu, Allah'ın feyzine kavuşmuş bulunduğunu dikkate alarak ona karşı bir 
selâm ve dua makamında olmak üzere secdeye varın. Bu bir hürmet secdesidir, 
bir ibadet ve tanrılaştırma secdesi değildir. Allah'ın emrine uymanın mükem- 


mel bir nişanesidir. 


(73). (Bunun üzerine) Hz. Âdem'in vücudu yaratılıp kendisine hayat ihsan olu- 
nunca (bütün melekler) almış oldukları ilahi emre uyarak (topluca) birlikte 
olarak Hz. Âdem için (saygı ile eğildiler.) Hiçbiri geri kalmaksızın aynı za- 
manda o hürmet vazifesini yerine getirmiş oldular. 

(74). (İblis müstesna.) Melekler arasında bulunduğu için o secde ile kendisi de 
mükellef bulunmuş olan şeytan ise bu secdeye iştirak etmedi. (O büyüklük tas- 
ladı) kendisini daha büyük gördü, secdeye tenezzül etmedi (ve) öyle ilahi emre 
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karşı kibirlenip muhalefet ettiği için (kâfirlerden oldu.) İşte Allah'ın emrine 


muhalefetin neticesi! 


Deniliyor ki: Bu gibi kıssaların tekrar edilerek anlatılması, insanlığı uyandırmak 
hikmetine dayanmaktadır. Şeytan, kibir ve hasedinden dolayı ilahi emre mu- 
halefet ettiği için ebediyen lanete hedef olmuştur. Birtakım kâfirler de Resul-i 
Ekrem'e karşı sırf kibir ve hasetlerinden dolayı muhalif bir cephe almış, onun 
peygamberliğini tasdik etmez olmuşlardı. İşte bu gibi kıssalar, onları uyanmaya 
davet etmektedir. 


(75). Cenab-ı Hak, mukaddes zatına lâyık bir şekilde (buyurdu ki: Ey İblis! İki 
elimle) yani bir kimsenin yardımı ve ana baba vasıtası bulunmaksızın sırf ilahi 
kudretimle, hikmet gereği olan ilahi irademle (yarattığıma) insanlığın babası 
olan Âdem (Aleyhi 's-Selâm)'a karşı (saygı ile eğilmekten seni ne şey alıkoydu?) 
Hâlbuki, hiçbir şey seni, o husustaki ilahi emre riayetten geri bırakmamalıydı. 
Hiçbir nefsani tesir altında kalmamalıydın, yoksa (büyüklük mü tasladın,) 
yüce yaratıcının emrine karşı kibirlenmek hiç uygun olabilir mi? (Yoksa 
üstünlerden mi oldun?) Kendisine karşı secde ile emir olunduğun zatın üs- 
tünde bir mertebeye sahip bulunduğuna mı inandın da böyle bir muhalefete 
cüret gösterdin. Bu ne kadar cahilce bir hareket! Allah Teâlâ Hz. Âdem'i iki mü- 
barek eliyle yaratmış olduğunu beyan buyuruyor. Bu ise Hz. Adem'in kadrinin 
yüceliğini, onun yaradılışına itina buyurulduğunu misal yoluyla göstermekte- 
dir. Cenâb-ı Hakk'ın ele ihtiyaçtan uzak olduğu açıktır. Bundan asıl maksat, 
Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın ne kadar ilâhi lütfa mazhar bulunmuş olduğuna işa- 
rettir. Artık öyle bir zata karşı, kibirli bir vaziyet almak, herhangi bir mahlük için 
nasıl uygun olabilir? 


(76). İblis ise kendi cehaletini teşhir ederek (dedi ki: Ben ondan hayırlıyım.) 
Kendisine karşı secde ile emir olunduğum zattan daha üstün bulunmaktayım. 
Çünkü (beni ateşten yarattın. Onu ise çamurdan yarattın.) O bana denk bile 
değildir. Artık ona nasıl secde edebilirim? Halbuki, melun İblis, büyük bir ha- 
taya düşmüş bulunuyordu. Bir şeyin kıymeti yalnız meydana geldiği madde ve 
unsur itibariyle değil, belki ona Cenab-ı Hakk'ın verdiği bir şeref ve üstünlük 
itibariyledir. Ateşin bazı özellikleri olduğu gibi, toprağın da birçok özellikleri 
vardır. Toprak nice faydalı şeylerin büyüyüp gelişmesine hizmet etmektedir. 
Bununla beraber her ilahi emir bir hikmete dayanmış olduğundan mahlükun 
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vazifesi o emre itaat etmektir. Hikmet sahibi yaratıcının hiçbir emir ve yasağını 
hiçbir mahlükun tenkide, redde salahiyeti olamaz. 

(77). Şeytan öyle kibirli bir ifade de bozuk bir kıyasta bulununca Allah Teâlâ da 
(buyurdu ki:) Ey İblis! (Hemen oradan çıkıver.) Cennetten ayrıl veya melekler 
arasında durma, onların topluluğu arasından çık git veya vücudun güzelliğin- 
den, beyazlığından; nuraniyetinden mahrum kal, çirkin, karanlık bir manzara 
teşkil et. Bencilliğin cezasına uğramış ol. (Çünkü sen, şüphe yok ki, kovulmuş- 
sundur.) Sen ilahi emre muhalefetinden dolayı kovulmuşsun, her hayır ve ke- 
rametten mahrum bırakılmışsındır. Artık sen cennette, seçkin topluluklar ara- 
sında bulunamazsın. 

(78). (Şüphesiz) ey İblis! (Benim lanetim hesap ve ceza gününe kadar senin 
üzerinedir.) Kıyamete kadar lanete uğramış kimseler ise ebedi azabı hak etmiş 
şahıslardan ibarettir. Binaenaleyh şeytan da ahiret âleminde lanetin üstünde 
azaplara tutulacak, Cenâb-ı Hakk'ın emrini uygun görmemesinin ebedi ceza- 
sına maruz kalacaktır. 


ei LAP Gezisi ge Sİ JE vap öğ ei İİ Şİ 3 İl 
eliz Böle VE ÇAT önal GELİNİ Gla JE Ap gli İİ 


İİ lay ila GE EY Kabi eliz İLİ Jü gar maliki Aİ 


#/ 
* 
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Ol KAT LAİSEZİN ga Gİ G3 Plis ale Ed İSG 6 ŞAoh Gazi El öğ 
ANİ ze İİİ Alİ AV geşilkli 185 YI 3 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(79). “Ey Rabbim! Öyle ise bana insanların diriltilecekleri güne kadar müh- 
let ver.” 


(80). (Cenâb-ı Hak da) buyurdu ki: “Haydi, sen muhakkak ki, mühlet veri- 


lenlerdensin.” 
(81). O bilinen vakte (kıyamet gününe) kadar (mühlet verilenlerdensin.) 


(82). (İblis de) dedi ki: “Senin izzetine yemin ederim ki, elbette onların hep- 


sini azdıracağım.” 
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(83). Ancak onlardan ihlâsa erdirilmiş olan kullarım müstesna. 
(84). Allah, şöyle dedi: “İşte bu gerçektir. Ben de gerçeği söylüyorum:” 


(85). “Andolsun, cehennemi seninle ve onlardan sana uyanların hepsiyle 
dolduracağım.” 


(86). (Ey Muhammed!) De ki: “Bundan (tebliğ görevinden) dolayı sizden hiç- 
bir ücret istemiyorum. Ben kendiliğinden yükümlülük altına girenlerden 
değilim.” 
(87). “Bu Kur'an, âlemler için ancak bir öğüttür.” 
(88). “Andolsun ki, onun haber verdiğini bir müddet sonra elbette bilmiş 
olacaksınız.” 

İZAH 
(79). Bu mübarek ayetler de melun İblisin kıyamete kadar yaşaması hakkındaki 
temennisinin kabul buyurulmuş olduğunu ve onun kimleri aldatıp kimleri al- 
datmayacağını bildiriyor. O kovulmuş İblis, ile aldatacağı kimselerin cehen- 
neme atılacaklarını ihtar ediyor. Resul-i Ekrem'in de tebliğ ettiği dini hükümler 
karşılığında insanlardan bir ücret istemediğini ve onları zorluklara düşürmedi- 
ğini beyan buyuruyor. Kur'an-ı Kerim'in de nasıl bir gerçek öğüt olduğunu ve 
onun haber verdiği şeylerin gelecekte gerçekleşip bilineceğini ilân buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: İblis de cennetten kovulunca (ey Rabbim!) Mademki, beni kov- 
dun ve lanete maruz kıldın (öyle ise bana insanların) Âdem'in ve zürriyetinin 
(diriltilecekleri güne kadar mühlet ver.) Beni ikinci sür'a üfürülünceye kadar 
yaşat. İblis, bu temennisiyle ölümden kurtulmak ve Âdemoğullarını devamlı 
olarak aldatmaya çalışmak istemiştir. 
(80). Cenab-ı Hak da İblisin uzun bir müddet yaşaması zaten hikmet gereği tak- 
dir edildiği için (buyurdu ki: Haydi sen, muhakkak ki, mühlet verilenlerden- 
sin.) Senin uzun bir müddet yaşamana müsaade olunmuştur. Senin bunu te- 
mennide bulunman, fazladır. 
(81). Evet. (0) Allah katında (bilinen vakte) kıyamet gününe (kadar) mühlet 
verilenlerdensin. Sen ilk sür'a üfürülünceye kadar yaşayacaksın, o zaman sen 
de ölecek sonra tekrar hayata erdirilerek cehenneme sevk edileceksin. 
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(82). İblis de (dedi ki:) Ey yüce Yaratıcı! (Senin izzetine yemin ederim ki, el- 
bette onların) Âdemoğullarının (hepsini azdıracağım.) İsyanları süsleyerek 
onları aldatmaya çalışacağım, onları da benim gibi cehennem ehli kılacağım. 


(83). (Ancak onlardan) o Âdemoğullarından (ihlâsa erdirilmiş) Allah tarafın- 
dan masumiyete ermiş, korunmuş, ibadet ve itaate muvaffak kılınmış (olan 
kulların müstesna.) Şüphe yokki, ben onları şaşırtmaya kadir olamam. Şeytan, 
bu hususta aczini bildiği için böyle bir istisnada bulunmuş, yalan yere iddiada 
bulunmak istememiştir. Deniliyor ki: Şeytan bile Cenâb-ı Hakk'a karşı yalan 
söylemekten kaçınmıştır. Artık herhangi bir mümin için nasıl lâyık olabilir ki, 
yalan söylesin. 


Bu ayet-i kerime'deki "Muhlesin" kelimesi lâm'ın kesriyle "muhlisin" de okun- 
maktadır. Buna göre manası şöyle olmuş olur: Kalplerini, amellerini hâlis kılan 
kimseler müstesna, onları şeytan saptıramaz. 

(84). (Allah) Teâlâ Hazretleri de (şöyle dedi: İşte bu gerçektir.) Allah'ın ihlâsa 
ulaştırdığı kullarını şeytan yoldan çıkaramaz ve Cenab-ı Hakk'ın her haberi 
doğrudur (Ben de gerçeği söylüyorum:) Sizi şu sabit doğru bir olaydan da ha- 
berdar edeyim ki: 

(85). Ey İblis! (Andolsun, cehennemi seninle ve onlardan) Âdemoğullarından 
(sana uyanların hepsiyle dolduracağım.) Öyle insanları sapıklıklara sevk 
edenlere de onlara uyanlara da cehennemde azap edeceğim. Bu takdir edilen 
bir hakikattir. Onlar kendi o fena hareketlerinin cezasına kavuşmuş olacaklar- 
dır. Bunda bir zorlama yoktur. Onların öyle azap görmeleri kendi ihtiyarlarını, 
kabiliyetlerini kötüye kullanmalarının bir neticesidir. Kendilerine tebliğ edilen 
hükümleri, verilen nasihatleri kabul etmemelerinin bir gereğidir. 

Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssası için "Bakara", "A'raf", "Hicr", 'İsrâ", "Kehf" 
Sürelerine de bakınız! 

(86). Artık ey son Peygamber! Kavmine (de ki:) Bu gibi ilahi beyanlardan birer 
ibret dersi alınız. (Bundan dolayı) peygamberlik vazifemi yerine getirmek, 
Kur'an-ı Kerim'in hükümlerini tebliğ karşılığında (sizden hiçbir bir ücret iste- 
miyorum.) Şahsım için dünyevi bir menfaat beklemiyorum. (Ben kendiliğin- 
den yükümlülük altına girenlerden değilim.) Ben ehli olmadığım bir şeyi 
kendime izafe etmekte, onunla nitelenmiş olduğumu iddiada bulunmuyorum. 


140 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Sâd Süresi 


Peygamberlik ve Risalet'e kavuşmam, Allah'ın bir yardımı olarak sırf hakikattir. 
Yahut telkin ve tavsiye ettiğim dini hükümlerin yüceliğini, sıhhat ve doğrulu- 
gunu bilmek, birtakım zorluklara ihtiyaç göstermez. Onların sıhhatine, gerçek 
olduğuna her aklı başında insan şahitlik eder. 

(87). Evet. (Bu Kur'an),) Kur'an-ı Kerim, o size tebliğ ettiğim ilâhi kitap (âlemler 
için ancak bir öğüttür.) Bütün insanlar ve cinler için selâmet ve saadet yolla- 


rını gösteren en kutsi bir hidayet rehberidir. 


(88). (Andolsun ki,) pek aşikâr bir hakikattir ki, (onun haber verdiğini) o ilahi 
kitabın vaat ve tehdide, gelecek hayata vesaireye dair bildirdiklerinin doğrulu- 
gunu, (bir müddet sonra) öldükten veya kıyamet koptuktan veya İslâmiyet'in 
her tarafa yayılmasından sonra (elbette bilmiş olacaksınız.) Bunların her şe- 
kilde doğru oldukları er geç ortaya çıkacaktır. Bu ilahi beyanlar hem müjdeyi 
hem de tehdidi içerir. Şöyle ki; bunları vaktiyle bilip tasdik edenler, mesut kim- 
selerdir, şeytan ile bir alâkaları yoktur. Bunları bilmeyip inkâr edenler de bila- 
hare bilip cehaletlerinden dolayı pişmanlıkta bulunacaklarsa da artık pişman- 
lıkları kendilerine bir fayda vermeyecektir. Binaenaleyh daha fırsat elde iken o 
hakikatleri güzelce bilmeli, onlara göre hayatı tanzime çalışmalıdır ki, dünyevi 
ve uhrevi saadet tecelli etsin. Allah Teâlâ Hazretleri cümlemizi hakkı bilip ona 
tâbi olmaktan ayırmasın. Âmin. Hamd, Alemlerin Rabbi Allah'adır. 
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ZÜMER SÜRESİ 


Bu mübarek süre, Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Yalnız 53, 54 ve 55. 
ayetlerinin Medine-i Münevvere'de nazil olduğunu savunanlar da vardır. Yet- 
miş beş ayet-i kerimeyi içermektedir. 

Cennet ehli ile cehennem ehlinin hakkı kabul edenler ile etmeyenlerin guruplar 
hâlinde cennete ve cehenneme sevk edileceklerini beyan buyurduğu için ken- 
disine "Zümer Süresi" adı verilmiştir. Bununla beraber cennet ehlinin gurfeler- 
de / köşklerde ikamet edeceğini müjdelediği için kendisine "Guref Süresi" ismi 
de verilmiştir. 

Bu süre-i celile, Sâd Süresinin nihayetini, onun işaret ettiği Kur'an-ı Kerim'i ve 
dünya ve ahiret itibariyle yaratıkların hallerini bir nev'i izah mesabesindedir. 
Başlıca içeriği şunlardır: 

Kur'an-ı Kerim'in nasıl bir hidayet vesilesi olduğu. 


Allah Teâlâ'ya itaat edenler ile etmeyenlerin hâlleri ve akıbetleri. 


Kur'an-ı Kerim'i kabul etmeyip de redde cüret edenlerin nasıl bir felâkete ma- 
ruz kalacakları. 

Kusurlarından dolayı pişmanlıkta bulunarak tövbekâr olanların ilahi affa ka- 
vuşmaları. 

Kıyamet gününün durumunu beyan etmek ve müminlerin cennetlere şevkini 


müjdelemek, kâfirlerin de cehenneme sevk edileceklerini ihtar etmek. 


Meleklerin Allah'ın arşı etrafında tesbih ile hamd ile meşgul olacaklarını beyan 


etmek. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Kitab'ın indirilmesi mutlak güç sahibi, hüküm ve hikmet sahibi Allah 
tarafındandır. 
(2). Şüphe yok ki, biz sana kitabı hak olarak indirdik. Öyle ise sen de dini 
Allah'a has kılarak O'na kulluk et. 
(3). İyi bilin ki, halis din yalnız Allah'ındır. O'nu bırakıp da başka dostlar 
edinenler: “Biz onlara sadece, bizi Allah'a daha çok yaklaştırsınlar diye iba- 
det ediyoruz” diyorlar. Şüphesiz Allah, ayrılığa düştükleri şeyler konusun- 
da aralarında hüküm verecektir. Şüphesiz Allah, yalancı ve nankör olanları 
doğru yola iletmez. 
(4). Eğer Allah bir evlât edinmek isteseydi, elbette yarattıklarından diledi- 
gini seçerdi. O yücedir. O, tek ve kahhar olan Allah'tır. 


İZAH 
(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in yüceliğini ve inişindeki hikmeti bil- 
diriyor. Saf ve hakiki dinin, Allah'ın dininden ibaret olduğunu, Cenab-ı Hak'tan 
başkasına tapanların yalancı, nankör, ilahi kahra lâyık kimseler bulunduklarını 
ihtar buyuruyor. Âlemin yaratıcısının çocuk edinmekten uzak olduğunu beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Bu (kitabın) yani Kur'an-ı Kerim'in (indirilmesi) Cib- 
ril-i Emin vasıtasıyla son peygambere tebliğ buyurulması (mutlak güç sahibi, ) 
mülkünde galip, kâdir, (hüküm ve hikmet sahibi) yarattığı şeyler birer hikmet 
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ve menfaate dayanan (Allah tarafındandır.) Bütün mükemmel sıfatlarla nite- 
lenmiş olan O yüce mabudun mukaddes ilahi vahyinin neticesidir. 

(2). Evet. O kerem sahibi mabut, buyuruyor ki: Ey mahlükatın en şereflisi! 
(Şüphe yok ki, biz sana kitabı) her hayrı içeren, her fenalığa mâni ve bütün 
insanlık için bir hidayet rehberi olan Kur'an-ı Kerim'i (hak olarak indirdik.) O 
kitap, hakka, hakikate tamamen uygundur, onun Allah'ın birliğine, Muham- 
med'in peygamberliğine, ahirete, kulluk vazifelerine ait bütün beyanları birer 
hakikattir, onları kabul etmek, onlara göre hayatı tanzim eylemek bir dini vazi- 
fedir. (Öyle ise sen de dini) İslâm dinini (Allah'a has kılarak) O yüce mabuda 
ait kılarak samimi bir şekilde tahsis ederek (O'na kulluk et.) Kur'an-ı Kerim'in 
izahları doğrultusunda Allah'ı birlemeye ve kutsamaya devam et. 

(3). Evet. Ey insanlar! Uyanınız. (İyi bilin ki, hâlis din yalnız Allah'ındır.) Ha- 
kiki, Allah'ın rızasına uygun, şirk ve riya şüphesinden uzak olan din, Allah 
Teâlâ'nın kabul buyurmuş olduğu İslâm dinidir, o tevhit dinidir. Binaenaleyh 
ondan başka hakiki bir din yoktur ve O ezeli mabuttan başka ibadet ve itaate 
lâyık bir yaratıcı mevcut değildir. İlahlık sıfatlarında tek olan, ancak O'dur. 
(O'nu bırakıp da) bu hakikatten gafil bulunup da (başka) o ortak ve benzerden 
uzak olan Allah Teâlâ'dan başkasını kendilerine (dostlar edindiler:) Kendileri 
için birer mabut tanıyanlar, melekler gibi, Hz. İsa ve Hz. Üzeyr gibi kulları ve 
putlar gibi âciz şeylere mabudluk isnat ederek onlara da tapınmakta bulunanlar 
ve kendilerinin bu müşrikçe hareketlerini doğru göstermek için de: (Biz onlara) 
o mahlükları mabut edinmeden (sadece bizi Allah'a daha çok yaklaştırsınlar) 
bize şefaat eylesinler (diye ibadet ediyoruz diyorlar.) Onlara ibadette bulunu- 
ruz derler, böyle pek cahilce-bir mazeret ileri sürerler, birtakım heykellerden 
fayda beklerler. Cenab-ı Hak da onların bu pek yanlış düşüncelerini şöylece 
reddediyor: (Şüphesiz Allah,) o müşrikler ile onları tevhit dinine davet eden 
Müslümanlar arasında (ayrılığa düştükleri şeyler konusunda) her birinin ter- 
cih etmiş olduğu itikat esaslarına, dini meselelere dair (aralarında hüküm ve- 
recektir.) Kıyamet gününde bu ilahi hüküm tecelli edecektir. Samimi kullarını 
mükâfatlara erdirecektir. Küfür ve şirk sahiplerini de ebedi olarak cezaya uğra- 
tacaktır. (Şüphesiz Allah) Teâlâ (yalancı) olanı, birtakım yaratılmış şeylere 
mabutluk isnadında bulunanı, bir kısım cansız varlıklardan şefaat bekleyen 
kimseyi (ve nankör olanları) kendi yaratıcı ve rızık vereninin birliğini inkâr 


144 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Zümer Süresi 


ederek büyük bir küfür ve isyan içinde olanları (doğru yola iletmez.) Öyle bir 
şahıs, kendi kötü iradesi yüzünden sapıklığa düşmüş, ebedi bir azabı hak etmiş 


olur. 


(4). O müşrikler, düşünmeli değil midirler ki, Allah Teâlâ evlat edinmekten 
uzaktır. Bütün mahlükat, O'nun birer yaratılış eseridir, O'nun kutsal zatına 
denk, O'nun ile aynı mahiyete sahip olabilirler mi ki, O'nun evladı olabilsinler? 
Bununla birlikte faraza (eğer Allah bir evlât edinmek isteseydi,) kendisi için 
evlât edinmeyi, kastetseydi (elbette yarattıklarından dilediğini seçerdi.) En 
mükemmelini kendisine evlât edinirdi, erkek evlât daha kıymetli görüldüğü 
halde onların dediklerine göre melekleri kendisine kız edinir miydi? Hz. İsa ve 
Hz. Üzeyr gibi insan acziyetinden uzak olmayan zatlar da birer mahlük oldu- 
gundan hiç O ezeli yaratıcı için evlat olabilirler mi? Velhâsıl (0) yaratıcı (yüce- 
dir.) Kendisine evlat isnat edilmesinden beridir, mukaddestir ve (0) kâinatın 
yaratıcısı (tek)dir. Mülkünde ortak ve benzerlerden uzaktır ve (kahhar olan) 
her yönüyle mükemmel, bütün mahlükatına galip ve hâkim olan ancak o 
(Allah'tır.) O bütün mükemmel sıfatlarıyla vasıflanmış, noksan sıfatlardan 
uzaktır. Bütün yaratmış olduğu şeyler, bu hakikate şahittir. Artık ona nasıl evlat, 
ortak ve benzer isnat edilebilir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(5). Gökleri ve yeri hak ile yarattı. Geceyi gündüzün üzerine sarar, gündüzü 
de gecenin üzerine sarıverir. Güneşi ve ayı da koyduğu kanunlara boyun eğ- 
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dirmiştir. Her biri muayyen bir zamana kadar akıp gitmektedir. Haberiniz 
olsun ki, O, mutlak güç sahibidir, çok bağışlayandır. 

(6). Sizi bir tek kişiden yarattı, sonra ondan eşini vücuda getirdi ve sizin için 
dört ayaklı hayvanlardan sekiz çift indirdi. Sizi validelerinizin karınlarında 
üç karanlık içine bir yaratılıştan sonra bir yaratılışla yaratıverir. İşte Rab- 
biniz olan Allah O'dur. Mülk O'nun içindir. O'ndan başka ilâh yoktur. Artık 


nasıl döndürülüyorsunuz? 


(7). Eğer küfre düşerseniz şüphe yok ki, Allah size muhtaç değildir. Fakat 
kulları için küfre razı olmaz ve eğer şükrederseniz onun için sizden razı olur 
ve hiçbir günahkâr, başkasının günahını yüklenmez. Sonra dönüp gidişiniz 
Rabbinizedir. Artık neler yapar olduğunuzu size haber verir. Şüphe yok ki 
O, sinelerde olanları tamamıyla bilendir. 
İZAH 

(5). Bu mübarek ayetler, ortak ve benzerden ve evlat edinmekten münezzeh 
olan Allah Teâlâ'nın birliğine, kudret ve azametine şahitlik eden yaratılış eser- 
lerine dikkatleri çekiyor. O yüce yaratıcının yaratıklarına ihtiyacı bulunmadı- 
ğını, onların küfürlerine razı olmadığını ve şükreden kullarından ise razı olaca- 
ğını beyan buyuruyor. Herkesin yalnız kendi amelinden mesul olacağını ve bü- 
tün kullarının hallerini bilen yüce yaratıcının manevi huzuruna getirileceklerini 
ve kendi amellerinden haberdar edileceklerini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: 
Âlemin yaratıcısı (gökleri ve yeri hak ile yarattı.) Bütün bu gök ve yeryüzü var- 
lıkları, birer kudret eseridir, birer hikmet ve menfaati içermektedir, hepsi de hak 
ve sevap üzere bulunmaktadır, hiçbiri boş yere yaratılmamıştır, (geceyi gün- 
düzün üzerine sarar) güneşi batırarak geceyi meydana getirir (ve gündüzü de 
gecenin üzerine sarıverir.) Güneşin doğuşunu sağlayarak gecenin karanlığını 
giderir. (Güneşi ve ayı da koyduğu kanunlara boyun eğdirmiştir.) Onlar 
Allah'ın emirlerine boyun eğer, O'nun iradesi doğrultusunda harekette bulu- 
nurlar. (Her biri muayyen bir zamana kadar akıp gitmektedir.) Her birinin 
belirli doğuş ve batış zamanı vardır, o zamanlar muntazaman meydana gelir. 
Evet. Ey insanlar! (Haberiniz olsun ki) uyanık bir kalp ile düşünüp anlayınız ki, 
(O, mutlak güç sahibidir, çok bağışlayandır.) O yüce yaratıcıdır. Bu kadar 


kudret eserlerini muntazam eserleri meydana getirmiş olan O kerim mabut, el- 
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bette ki, her şeye kadirdir. Ahiret âlemini meydana getirmeye de yüce kudreti 


fazlasıyla kâfidir. Buna inancımız tamdır. 


$ Tekvir; lügatte sarık, tülbent sarmak, bir şeyin üzerini örtüp gizlemek demek- 
tir. Burada kastedilen mana, geceyi giderip yerini gündüz ile gündüzü giderip, 
yerini gece ile örtmektir. 

(6). Evet. Ey insanlar! Bir kere düşününüz ki, o kudret sahibi yaratıcı (Sizi bir 
tek kişiden yarattı,) Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın zürriyeti olarak peyderpey mey- 
dana getirdi, (sonra ondan eşini vücuda getirdi) Hz. Âdem'in cinsinden olarak 
eşi Havva'yı halk etti (ve) Ey insanlar! (Sizin için) menfaatlerinizi temin mak- 
sadından dolayı (dört ayaklı hayvanlardan sekiz çift indirdi.) Yani deve, sığır, 
koyun, ve keçi hayvanlarını erkek ve dişi olmak üzere sekiz gurup olarak varlık 
alanına getirdi, bunları insanların menfaatlerini temine vasıta kıldı. Ve ey in- 
sanlar! (Sizi) de (validelerinizin karınlarında üç karanlık içinde) yetiştirdi. 
Yani her insan çocuğunu, gelişip büyümesini temin için "oğlan yatağı" denilen 
ana rahminde ve "batn" denilen karın içinde "neşime" denilen ince deri arasın- 
da muhafaza etti. Veyahut üç nevi pek ince perde içinde besledi. Evet. Sizi ey 
insanlar! O kerem sahibi yaratıcı (bir yaratılıştan sonra bir yaratılışla yara- 
tıverir.) Yani her insanı kendi annesinin içerisinde evvela bir nutfeden ibaret 
kıldı, sonra o nutfeyi "alaka" denilen uyuşmuş kan parçası hâline getirdi, daha 
sonra da "mudga" denilen bir et parçası şekline soktu, onu müteakip de et, ke- 
mik, sinirden ibaret bir insani şekle erdirerek kendisine ruh ihsan buyurdu, onu 
yeni bir mahlük olarak vücuda getirmiş oldu. Ne kadar eşsiz bir kudret eseri! 
(İşte Rabbiniz olan Allah, O'dur.) Bütün bu yaratılış eserlerini meydana geti- 
ren O yüce yaratıcıdır. O'ndan başkası değildir. (MülkO'nun içindir.) Dünyada 
ve ahirette her ne varsa, hepsi de O kerem sahibi yaratıcının birer kudret eseri- 
dir, O'nun hâkimiyeti altında bulunmaktadır. (O'ndan başka ilâh yoktur.) İba- 
dete lâyık olan ancak O'dur. (Artık nasıl döndürülüyorsunuz?) Bu kadar çe- 
şitli eserler o ezeli yaratıcının birliğine, mabutluğuna birer açık delil iken artık 
nasıl oluyor da mabutluk isnat ederek ibadete cüret gösteriyorsunuz? 

(7). Artık ey insanlar! Bu kadar kuvvetli, parlak deliller mevcut iken bunlara rağ- 
men siz (eğer küfre düşerseniz) zararı size aittir. (Şüphe yok ki, Allah size 
muhtaç değildir.) Hiçbir mahlükuna muhtaç değildir. O'na sizin kötü hareke- 
tiniz asla zarar veremez. (Fakat) O kerim olan yaratıcı (kulları için küfre razı 
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olmaz) ona müsaade buyurmaz. Bu da kulları hakkında ilahi bir merhametten 
dolayıdır, onlar için menfaati çekmek zararı defetmek hikmetine dayanmakta- 
dır. Çünkü küfür, insanları zelil eder, manevi hayattan mahrum ve azaba lâyık 
kılar (ve eğer) ey insanlar! (Şükrederseniz) iman şerefine ulaşmanızı takdir 
ederek ondan dolayı Cenab-ı Hakk'a şükreder, üzerinize düşen şükür vazifesini 
yerine getirmeye çalışırsanız (O'nun için) O kerem sahibi yaratıcı sizden (razı 
olur) çünkü o şükür, sizin için dünyevi ve uhrevi saadete bir vesiledir (ve hiçbir 
günahkâr başkasının günahını yüklenmez.) Meselâ; bir mümin, sebebiyet 
vermedikçe, razı olmadıkça başkasının günahından dolayı sorumlu bulunmaz. 
(Sonra) eyinsanlar! (Dönüp gidişiniz Rabbinizedir.) Ahirette Cenâb-ı Hakk'ın 
manevi huzuruna varacaksınız. Dünyadaki amellerinizden dolayı muhasebeye, 
muhakemeye tâbi olacaksınız. (Artık) O yüce yaratıcı, sizin dünyada iken (ne- 
ler yapar olduğunuzu) o ahiret âleminde (size haber verir.) O'na hiçbir amel 
gizli kalmaz. Güzel amel sahiplerini sevaba erdirir, kötü amel sahiplerini de 
lâyık oldukları cezalara kavuşturur. (Şüphe yok ki, O,) hikmet sahibi yaratıcı 
(sinelerde olanları tamamıyla bilendir.) Bütün kullarının kuruntularını, kalp- 
lerindeki düşüncelerini bilmektedir. Artık açıkça yaptıkları şeyleri de bilmez 
mi? Elbette ki, o ilim sahibi yaratıcıya karşı hiçbir şey gizlenemez, o halde insan 
daima uyanık bulunmalıdır, hakiki istikbâlini düşünmelidir, başına bir bela gel- 
meden evvel Hakk'a yönelerek Allah'ın himayesine sığınmalıdır, kalbini temiz 


tutarak güzel amellere çalışmalıdır. 

Nitekim Sahih-i Müslim'deki bir hadis-i şerif şu mealdedir: “ Y ye 35 al öl 
SİRİ ES İŞ kiş ği S3 ASU aaİZ 45, İ) Şiş / şüphe yokki, Allah 
Teâlâ sizin suretlerinize ve mallarınıza bakmaz. Fakat muhakkak ki, sizin kalp- 


lerinize ve amellerinize bakar.” 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(8). İnsana bir zarar dokunduğu zaman Rabbine yönelerek dua da bulunur. 
Sonra ona kendi tarafından bir nimet lütfedince O'na evvelce yapmış ol- 
duğu duayı unutur ve Allah'ın yolundan saptırmak için O'na eşler koşar. De 
ki: “Küfrünle biraz faydalan! Şüphesiz sen cehennemliklerdensin.” 


(9). Yoksa o kimse ki, gece saatlerinde (ibadete) müdavimdir, secde eden ve 
kıyamda bulunan olarak ahiret azabından korkar ve Rabbinin rahmetini 
rica eyler. (Bununla böyle olmayan müsavi olur mu?) De ki: “Hiç bilenlerle 
bilmeyenler müsavi olabilirler mi?” Ancak, saf akıl sahipleri düşünüverir. 
(Bundan ibret alırlar). 
İZAH 

(8). Bu mübarek ayetler, müşriklerin çelişkili hareketlerini gösteriyor. Bir zarara 
uğrayınca Cenab-ı Hakk'a yalvarmaya mecbur olduklarını, o zarardan kurtu- 
lunca da putlara tapınmaya başladıklarını bildiriyor ve onların korkunç akıbet- 
lerini ihtar buyuruyor. Böyle müşrik günahkâr kimselerin Allah'ı birleyen, ona 
ibadet ve itaat eden zatlara eşit olamayacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (İnsana) yani putlara, herhangi bir mahlüka ibadet eden bir şahsa (bir za- 
rar) hastalık gibi, ihtiyaç gibi bir çirkin gördüğü musibet (dokunduğu zaman) 
başkalarından ümidini keser (Rabbine yönelerek dua da bulunur.) O zararın 
bertaraf edilmesini O kerem sahibi Rabbinden rica etmeye başlar. (Sonra ona) 
bu insana Cenâb-ı Hak (kendi tarafından) bir şey karşılığında olmaksızın (bir 
nimet lütfedince O'na) O kerem sahibi Rabbe (evvelce yapmış olduğu duayı 
unutur) müptela olmuş olduğu zararın Allah'ın lütfu ile bertaraf edilmiş oldu- 
ğunu düşünmez (ve Allah'ın yolundan saptırmak için) öyle müşrikçe bir ha- 
rekette bulunur, birtakım kimseleri de kendisi gibi tevhit dininden, İslâmiyet 
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yolundan mahrum bırakmaya çalışır durur. (0'na eşler koşar.) Yine bir takım 
âciz, yaratılmış şeylere tapınmaya, onlardan fayda beklemeye cüret eder. Resu- 
lüm! O gibi küfrüne hükmedilen şahsa (deki: Küfrünle) ömrün nihayet bulun- 
caya değin (biraz faydalan!) Öyle müşrikçe hareketlerde bulun! (Şüphesiz, sen 
cehennemliklerdensin.) Sen cehenneme atılacak kimselerle bulunacaksın, ar- 
tık bu müthiş akıbeti düşün. 

Bu ayet-i kerime, bir görüşe göre, Ebu Huzeyfetü'bnü'l-Muğire veya Utbetü'b- 
nü Rebia hakkında nazil olmuştur. Fakat hükmü umumidir. Bütün kâfirler 
hakkında büyük bir tehdidi onlar için uhrevi bir fayda bulunmadığını ihtar 


etmektedir. 
$ Havi / Tahvil; bahşetmek vermek demektir. 
$ Tehavvül; taahhüt etmek ve korumak manasındadır. 


(9). Evet. Öyle bir müşrik ile bir mümin arasında ne kadar fark vardır! Bir kere 
düşünmeli! (Yoksa o kimse ki,) o mümin zat ki, (gece saatlerinde) uyanık bu- 
lunarak ibadete (müdavimdir,) meşakkatlere katlanır. Riyadan uzak olarak 
tam bir samimiyetle ibadet zevkine dalar, kulluk vazifelerini yerine getirmeye 
çalışır, (secde eden ve kıyamda bulunan olarak ahiret azabından korkar) na- 
maz gibi yüce bir ibadeti yerine getirmeye devam eder (ve Rabbinin rahmetini 
rica eyler.) Ahirette cennete girmeyi ve Allah'ın cemalini müşahede şerefine 
kavuşmayı temennide bulunur. Artık böyle bir zat ile küfür ve işyana müptela 
bir şahıs eşit olabilir mi? Elbette olamaz. Ne mutlu öyle samimi, itaatkâr mü- 
minlere Resulüm! (De ki: Hiç bilenlerle bilmeyenler eşit olabilirler mi?) Allah 
Teâlâ'nın birliğini, kudret ve azametini bilip kulluk vazifesini yerine getirenler 
ile böyle bir olgunluğa sahip olmayanlar, aynı mertebede, aynı fazilette bulun- 
muş sanılabilirler mi? Buna imkân var mı? (Ancak saf akıl sahipleri düşünür- 


verir.) Bundan ibret alırlar. 


Bu ayet-i kerime rivayete göre Hz. Ebubekir veya Hz. Ömer veya Hz. Osman ve- 
yahut İbni Mesut, Ammar ve Selman-ı Farisi (Radıyallâhü Anhüm) hakkında 
nazil olmuştur. Bununla birlikte hükmü umumidir. 


$ Kanıt; üzerine vacip olan ibadet ve itaati yerine getiren zat demektir. 


$ Anaülleyi; gece saatleri, vakitleri manasındadır. 
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AN yö3İi EL ÇİN İk İSİ gl ES İİİ ESİ Sall se 8 
a e İİ Eyl Şi 8 ep lar gk GAZİ öyle vE il 
sizi BAB İRİ İŞİ 0 Sİ İY Bala gb SL Aİ İ ali 
a Ya İL A dil J dirk çlaz 3 pe 5 İlar öl 
G3 şlala çiz Ey; Gap Öl İİ 33 ğe gili yz 
e Ji be Jİ ii ei gep Aİ OE A di YTNEESEİİ 
gb gl el öle erd İzi İİ JE esi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(10). De ki: “Ey iman eden kullar! Rabbinizden korkunuz. Bu dünyada ih- 
sanda bulunanlar için bir güzellik vardır. Ve Allah'ın ülkesi geniştir. Şüphe 
yok ki, sabredenler için mükâfatları hesapsız olarak ödenecektir.” 
(11). De ki: “Şüphe yok ben emrolundum ki, Allah'a O'nun için dinde muh- 
lis olarak ibadet edeyim.” 
(12). “Ve emrolundum ki, ben Müslümanların ilki olayım.” 
(13). De ki: “Muhakkak ben Rabbime isyan edersem pek büyük bir günün 
azabından korkarım.” 
(14). De ki: “Ancak Allah'a dinimi O'nun için halis kılarak ibadet ederim.” 
(15). “Artık siz de onun ötesinde dilediklerinize ibadet ediniz!” De ki: “Şüp- 
he yok hüsrana uğrayanlar o kimselerdir ki, kendilerini ve ailelerini kıya- 
met gününde helâke düşürmüş olurlar. Agâh olunuz! İşte en apaçık helâk 
da ondan ibarettir.” 
(16). Onlar için üst taraflarında ateşten tabakalar, alt taraflarında da (ateş- 
ten) tabakalar vardır. İşte bu, Allah kullarını bununla korkutur. Ey kulla- 
rım! Benden korkunuz. 

İZAH 

(10). Bu mübarek ayetler, Rasülullah'ın müminlere ne şekilde nasihat vermekle 
mükellef bulunmuş olduğunu gösteriyor ve Hz. Peygamber'in ne gibi ibadetlere 
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devam ettiğini ve Allah korkusu ile nitelenmiş olduğunu bildiriyor. Hüsrana uğ- 
rayanların da kimlerden ibaret bulunduğunu ve onların nasıl müthiş, ateşli 
azaplara, felâketlere uğrayacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Resul-i 
Ekrem! Müminlere hitaben (deki: Ey iman eden Kullar! Rabbinizden korku- 
nuz.) O'nun emirlerine itaat ediniz, yasakladığı şeylerden kaçınınız. (Bu dün- 
yada ihsanda bulunanlar) takva ile ibadet ve itaat ile nitelenmiş olanlar (için) 
ahirette (bir güzellik vardır.) Cennetlere nail olacaklar, nice nimetlere kavuşa- 
caklardır. (Ve Allah'ın ülkesi geniştir.) O'nun kulları için güzelce barınacakları 
nice yerler vardır. Binaenaleyh bir kul bir yerde barınamazsa, üzerine düşen va- 
zifeleri yerine getirmezse başka bir yere çıkıp gidebilir. Bu ayet-i kerime'deki 
arzdan maksat, Ebu Müslim'in beyanına göre cennettir. Nitekim diğer bir ayet- 
i kerime şu mealdedir: Takva sahipleri için hazırlanan cennetin eni göklerin ve 
yerin genişliği kadardır. (Şüphe yok ki, sabredenler için) düşmanlarının ezi- 
yetlerine karşı sabrederek ibadet ve itaatten ayrılmayanlara mahsus (mükğfat- 
ları hesapsız olarak ödenecektir.) sayılamayacak, kıymetleri takdir edileme- 
yecek derecelerde fazla olacaktır. 


Rivayete göre bu ayet-i kerime, Mekke-i Mükerreme'de müşriklerin eziyetlerine 
uğramış olan müminlerin veya oradan Habeşistan'a hicret eden Cafer b. Ebi 
Talip ve onun arkadaşları gibi zatlar haklarında nazil olmuştur. 


(11). Ey en şerefli Peygamber! (De ki: şüphe yok ben emrolundum ki) yalnız 
(Allah'a) kullukta bulunayım (O'nun için dinde muhlis olarak) O'nu birleye- 
rek ve kutsayarak (ibadet edeyim.) İşte o yüce Peygambere tâbi olanların da 
vazifeleri, böyle tam bir ihlas ile Cenab-ı Hakk'a kullukta bulunmaktır. 


(12). (De ki:) O yüce Peygamberler, şöyle de demekle mükellef bulunmuştur: 
(Şüphe yok ben emrolundum ki) öyle takvaile, ibadet ve itaatle meşgul olarak 
bu ümmeti meydana getiren (Allah'a O'nun için dinde muhlis olarak ibadet 
edeyim.) Onlara uyulması gereken bir örnek olarak tam bir samimiyetle tev- 
hide, ibadet ve itaate devam edeyim. 

(13). Ve ey son Peygamber! İnsanlara hitaben (De ki: Muhakkak ben Rabbime 
isyan edersem) O yüce yaratıcıyı, birleme ve kutsama hususunda, O'nun dinini 
insanlara tebliğ hususunda faraza ihlası terk ederek kusurda bulunursam (pek 
büyük bir günün) kıyamet zamanının (azabından korkarım.) Binaenaleyh 
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her mümin için de lâzımdır ki, o pek müthiş günü düşünerek kulluk görevini 
yerine getirmeye gayret göstersin. 

(14). Ve ey yüce Resul! Ümmetine (De ki:) Ben (ancak Allah'a dinimi O'nun 
için hâlis kılarak ibadet ederim.) Yani ben Allah'tan başkasına ne tek olarak 
ne de toplu olarak ibadette bulunmam, yalnız tam bir samimiyetle o eşsiz yara- 
tıcıya ibadette bulunurum. Bunun hilâfına hareket hem kulluk vazifeme aykırı- 
dır hem de Allah'ın kahrını gerektirmektedir. Artık ey insanlar! Siz de uyanın, 
tevhit dinine aykırı hareketlerde bulunmayın, sonra kendinizi ilahi azaptan 
kurtaramazsınız. 

(15). Ve ey müşrikler! Eğer siz Allah'ın birliğini tasdik etmiyorsanız (artık siz de 
onun ötesinde) Cenab-ı Hak'tan başka (dilediklerinize ibadet ediniz!) Put- 
lara, heykellere tapınız, bunun müthiş akıbetini yakında görürsünüz. Yüce Re- 
sulüm'! O gibi cahillere (deki: Şüphe yok hüsrana uğrayanlar) en büyük zarar 
ve ziyana uğrayanlar (o kimselerdir ki, kendilerini ve ailelerini) aile fertlerini 
vesaireyi küfür ve isyan içinde yaşatarak (kıyamet gününde helake düşürmüş 
olurlar. Agâh olunuz! İşte en apaçık helâk da ondan ibarettir.) Öyle ebediyen 
cehenneme mahküm olup bir daha selâmet yüzü görmemektir. Ne büyük bir 
ihtar! Ve ne mühim bir ilahi tehdit! Aile fertlerini vesaireyi öyle bir sapıklığa uğ- 
ratan kimse, kendisini ebedi bir helake maruz bırakırmış olacağı gibi kendisine 
uyanları da o pek korkunç bir akıbete uğratmış olur. Binaenaleyh o gibi kâfirce 
hâllerden kaçınmalı ve başkaları için o yolda bir sapıklık rehberi olmamalıdır. 
Sonra onun alçaklığından, ebedi cezasından hiçbiri yakasını kurtaramaz. Bu- 
nunla birlikte kâfir bir kimse, başkalarını saptırmaya çalıştığı hâlde saptırama- 
yıp da kendi küfrüyle kalırsa, kendisi ebedi hüsrana uğrar, o kimseler ile araları 
açılmış olur, onlardan da mahrumiyet ziyanına uğramış olacaktır. 


(16). Evet. (Onlar için) öyle küfürleri yüzünden cehenneme atılacak şahıslar 
için (üst taraflarından ateşten tabakalar, alt taraflarında da tabakalar var- 
dır.) Yani cehennem ateşi onları her taraftan kuşatır, ondan bir daha kurtula- 
mazlar. (İşte bu,) kâfirler için hazırlanmış olan azaptır ki (Allah) mümin (kul- 
larını bununla korkutur.) Ta ki, ona kâfirlerin izlerinden giderek kendileri de 
öyle müthiş bir azaba atılmasınlar. O kerem sahibi yaratıcı, lütfen şöyle de bu- 
yuruyor ki: (Ey kullarım! Benden korkunuz.) Allah'ın azabını gerektirecek 
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şeyleri işlemeyiniz. Ne büyük bir ilâhi öğüt! Bu mühim tembih, Cenab-ı Hakk'ın 
bir lütuf ve merhametini içermektedir. 

"İbad" tâbirinin Kur'an-ı Kerim'de Cenab-ı Hakk'a izafe edilmesi, meselâ: Ey 


kullarım! Ey Allah'ın kulları denilmesi, müminlere mahsustur. Çünkü böyle bir 
izafet, kullar hakkında büyük bir şeref ve kıymeti kapsayıcı bulunur. 


$ Zulel; gölge manasına olan "Zil" lafzının çoğuludur. Bundan maksat, gölgeler 
gibi birbiri üzerine birikmiş olan ateş tabakalarıdır. 


dv Us * v8 Gİ gl İİ LZ Gy vi e EE Gali 
İğ diz di AA GN Bİ EESİ Oya Jalal 
Jİ rağ Ji e dl dai EĞİ İSİN İZE gl 5 ill gap GİY 


JE) İLEN s8 e Gi İbi İkala 0) Gl öeğl 


Pay / 


ül Gi ba ŞE e İğ Si 3 ii dünde ii ii 
ar rü yl 18 çi ŞİKİ Ül gi İN 
£Yığ LİN İY ERİ göl 


MEALİ ÂLİSİ 
(17). O kimseler ki, şeytandan, ona ibadet etmekten kaçındılar ve Allah'a 
(ibadete) yöneldiler, onlar için müjde vardır. Artık kullarımı müjdele. 
(18). O kimseler ki sözü dikkatle dinlerler, sonra onun en güzeline tâbi olur- 
lar. İşte onlar o kimselerdir ki, onları Allah hidayete erdirmiştir. İşte selim 
akıllara sahip olanlar da ancak onlardır. 
(19). Ya üzerine azap kelimesi hak olmuş kimseyi mi, ateş içinde bulunan 
şahsı mı sen kurtaracaksın? 
(20). Fakat Rabbine karşı gelmekten sakınanlar için (cennette) üst üste ya- 
pılmış ve altlarından ırmaklar akan köşkler vardır. Allah, gerçek bir vaatte 
bulunmuştur. Allah verdiği sözden dönmez. 
(21). Görmedin mi ki, şüphe yok Allah gökten su indirmiş, onu yeryüzün- 
deki gözelere girdirmiş, sonra onunla renkleri muhtelif ekinleri çıkarıyor. 
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Sonra kuruyor da artık onu sararmış görüyorsun, sonra da onu kupkuru bir 
kırıntı kılıveriyor. Şüphe yok ki, bunda akıl sahipleri için elbette bir tembih 
vardır. | 

İZAH 
(17). Bu mübarek ayetler, takva sahibi zatların müjdelere erişeceklerini bildiri- 
yor. Hidayet üzere bulunan zatların kimlerden ibaret bulunduğunu tayin edi- 
yor. Cehenneme aday olanları da kimsenin kurtaramayacağını haber veriyor. 
Takva sahiplerinin ise nice yüksek mevkilere nail olacaklarını müjdeliyor. Dün- 
ya varlıklarının da değişikliğe, yok olmaya mahküm olduğuna işaret ederek akıl 
sahiplerini uyarmaya davet ediyor. Şöyle ki: Şeytana tapanlar, yani onun aldat- 
malarına kapılarak putlara ve sair mahlükata ibadette bulunanlar, ebedi azaba 
mahkümdurlar. Fakat (o kimseler ki, şeytandan, ona ibadet etmekten kaçın- 
dılar) öyle bir isyan sahibinin vesveselerine aldanmadılar (ve Allah'a) ibadete 
(yöneldiler,) başkalarından kaçınarak tam bir samimiyetle ilahi dine sarıldılar, 
(onlar için müjde vardır.) Onlar dünyada güzel bir övgüye kavuşurlar. Ölecek- 
leri veya kabre konulacakları veya kabirlerden kaldırılıp ahirete varacakları 
günde Peygamberlerin veya meleklerin lisanlarıyla kendileri için sevaba uhrevi 
nimetlere kavuşma müjdesi verilecektir. (Artık) ey Yüce Resul! Sen de (kul- 
larımı müjdele.) Öyle büyük mükâfatlar ile kendilerini müjdele. 


$ Tağut; gayet azgınlık ve son derece isyan sahibi olan demektir. Bundan mak- 
sat, şeytandır. Putlara tapanlar, şeytanın vesvesesine, söylemesine kapılarak 
öyle şirke düştükleri için şeytana tapmış hükmünde bulunmuşlardır. 


(18). Evet. (O kimseleri) müjdele (ki, sözü dikkatle dinlerler,) kendilerine ve- 
rilen öğütleri bütün kalpleriyle dinleyip kabul ederler, (sonra onun en güzeline 
tâbi olurlar.) En faziletlisini, sevabı en fazla olanını tercih ederler, amellerin en 
faziletlisi ile nitelenmeye çalışırlar. (İşte onlar) o seçkin amellerle nitelenmiş 
olanlar (o kimselerdir ki, onları Allah hidayete erdirmiştir.) Onları hak dine 
kavuşturmuş, en güzel amellere muvaffak buyurmuştur. (İşte selim akıllara 
sahip olanlar da ancak onlardır.) Çünkü hakikaten akıllı, gerçekten aydın olan 
zatlar o kimselerdir ki, nefislerinin arzularına ve başkalarının aldatmasına tâbi 
olmayıp dünyevi ve uhrevi selâmet ve saadet yolunu takibe devam edip durur- 
lar. 
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(19). Ey Yüce Resul! (Ya üzerine azap kelimesi hak olmuş kimseyi mi?) Sen 
koruyacaksın? Evet. (Ateş içinde bulunan şahsı mı sen kurtaracaksın?) Bu se- 
nin salahiyetin dahilinde midir? Elbette ki, değildir. Öyle kimselerin işleri Ce- 
nab-ı Hakk'ın hükmüne tâbidir. Onları hikmet ve adaleti gereğince cezalara uğ- 
ratacaktır. Sen onların o hâllerinden dolayı üzülme, sen onlardan dolayı mesul 
değilsin. İbni Abbas Hazretlerinden rivayete göre o kimseden maksat, Ebu Le- 
heb ile O'nun oğludur. Benzerleri de o hükümdedirler. 


(20). (Fakat) o kimseler ki, üzerlerine düşen vazifeleri yerine getiren, yasakla- 
nan şeylerden kaçınan, (Rabbine karşı gelmekten sakınanlar) müstesna bir 
mevkide bulunan bu kişiler (için) öyle hakkıyla mümin olan zatlara mahsus 
(üst üste yapılmış ve altlarından ırmaklar akan köşkler vardır.) Onlar öyle 
kat kat yüce makamlarda ikamet edeceklerdir. O köşklerin altındaki ağaçların 
arasından nehirler akıp gider. (Allah, gerçek bir vaatte bulunmuştur.) Her- 
halde meydana gelecektir. Çünkü (Allah verdiği sözden dönmez.) İlahlık şanı, 
böyle bir muhalefetten uzaktır. O'nun yüce kudreti ise her şeyi vücuda getir- 
meye fazlasıyla kâfidir. O'nun rahmetinin eserleri ise daima gözlere çarpıp dur- 
maktadır. 

(21). Eyinsan! (Görmedin mi) bakıp bilmedin mi (ki, şüphe yok Allah gökten 
su indirmiş) üstünüzdeki bulutlardan yağmurları yağdırmış, (onu) o suyu 
(yeryüzündeki gözelere girdirmiş,) oradan da bir cereyana tâbi tutmuş (sonra 
onunla) o su ile (renkleri muhtelif ekinleri çıkarıyor.) Yeşil, kırmızı sarı, be- 
yaz renkli çeşit çeşit otları, ağaçları, meyveleri vücuda getiriyor. (Sonra) o ekin 
(kuruyor da artık onu sararmış görüyorsun)) o güzel bir renkten, bir gelişme 
ve büyümeden mahrum bir halde kalmış bulunuyor, (sonra da onu kuru bir 
kırıntı kılıveriyor.) Artık yeryüzünde böyle garip bir değişiklik, yüz göstermiş 
oluyor. (Şüphe yok ki, bunda) böyle bir şekilde vuku bulan değişim hadise- 
sinde (akıl sahipleri için elbette bir tembih vardır.) Bu güzel, garip, değişime 
uğramış manzaralar, bir yüce yaratıcının birliğine, kudret ve azametine şehadet 
ediyor. Böyle gözlere çarpan bu yaratılış eserlerini böyle vakit vakit değişmeye 
ve başkalaşmaya uğratan hikmet sahibi bir yaratıcının insanları da öldürdükten 
sonra tekrar hayata erdirerek başka bir âleme sevk edeceğine pek mükemmel 
bir şekilde delil teşkil etmektedir. Binaenaleyh insanlar, geçici ömürlerine al- 
danmamalıdırlar, daha fırsat elde iken ebediyet âlemine ait olan selâmet ve saa- 
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deti temine gayret etmelidirler, kalplerini iman nuru ile hakkıyla aydınlatmaya 
çalışmalıdırlar. Cenab-ı Hak'tan muvaffakiyetler niyaz etmelidirler. 


$ Hutam; gayet kuruluğundan dolayı kırılmış ot, saman ufağı ve fayda mana- 


sındadır. 
ppö a 


43 A İlç si şi a böy e e 
v3) iğ bl gr alk ğa İN LA ga Kğ gd 
Spil 238 £v 83 İLLE ES Nİ Sella Jö3 Azka şi ld EZ 
5 gk b İİİ 2 IB gr Baziş Y 2 ğe li ğe çk öz 

gib öğ Şİ 31 Nİ İN 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(22). O kimse ki, Allah onun göğsünü İslamiyet için genişletmiş de o, Rab- 
binden bir nur üzere bulunmaktadır. (O, hiç kalpleri kararmış kimseler gibi 
midir?) Artık Allah'ın zikrinden kalpleri kaskatı kesilmiş olanların vay hal- 
lerine! İşte onlar apaçık bir sapıklık içindedirler. 
(23). Allah, kelâmın en güzelini; ayetleri, (güzellikte) birbirine benzeyen ve 
(hükümleri, öğütleri, kıssaları) tekrarlanan bir kitap olarak indirmiştir. Rab- 
lerinden korkanların derileri ondan ürperir, sonra derileri ve kalpleri 
Allah'ın zikrine yumuşar. O (Kur'an) Allah'ın bir hidayet rehberidir, onunla 
dilediğini hidayete kavuşturur ve her kimi ki, Allah dalâlete düşürür, artık 
onun için hiçbir yol gösterici yoktur. 
(24). Kıyamet günü azabın en şiddetlisinden yüzü ile (kendisini) koruyan 
kimse, zalimler için, “kazandıklarınızı tadın” denilmiş olduğu vakit bunlar 
o azaptan emin olanlar gibi midirler? 
(25). Onlardan öncekiler de yalanladılar ve onlara azap hiç hatırlarına gel- 
meyen bir cihetten geliverdi. 
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(26). Böylece Allah, onlara dünya hayatında zilleti tattırdı. Elbette ki ahiret 
azabı daha büyüktür, Keşke bilselerdi! 
İZAH 

(22). Bu mübarek ayetler de iman nuru ile kalbi açılmış ve nurlanmış olan bir 
zatın gaflet ve cehalet içinde kalmış bir şahıs gibi olmadığını ve katı kalp sahip- 
lerinin pek korkunç durumlarını bildiriyor. Kur'an-ı Kerim'in ruhlar üzerinde 
ne güzel bir tesir bırakmakta olduğunu tasvir buyuruyor. Kendisini ilahi azap- 
tan elleri ile korumaya çalışan bir kimse ile o azaptan emin bulunacak bir zatın 
müsavi olamayacaklarını ihtar ediyor. Vaktiyle Peygamberlerini yalanlamış 
olan kavimlerin de ansızın ne müthiş azaplara uğramış olduklarını ve ahiretteki 
azaplarının ise daha şiddetli olacağını, sonrakiler için bir uyanma vesilesi olmak 
üzere beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: İnsanların Allah katındaki kıymetleri, dini 
terbiyeleri, kalplerinin nurlu oluşu itibariyledir. Evet. (O kimse ki, Allah onun 
göğsünü İslâmiyet için genişletmiş de) İslâmiyet'i kabul için onu mükemmel 
bir kabiliyete sahip kılmış da bu cihetle (o, Rabbinden bir nur üzere bulun- 
maktadır.) Pek parlak bir kalbe sahiptir, Cenab-ı Hakk'ın ayetlerini, kudretinin 
eserlerini seyrettikçe kalbinde ilahi feyizler tecelli edip durmaktadır. Artık o zat 
hiç kalpleri kararmış kendi temiz yaratılışlarını kaybetmiş, iradelerini kötüye 
kullanmış kimseler gibi midir? Elbette ki, değildir. (Artık Allah'ın zikrinden 
kalpleri kaskatı kesilmiş olanların vay hallerine!) Onların kalpleri açılmaz. 
Onlar, hayvani bir hayatın esiri olarak her türlü manevi zevkten mahrum bir 
halde yaşarlar. Onlar, hikmet sahibi yaratıcının yarattığı eşsiz varlıkları kudret 
eserlerini bir ibret gözüyle seyredemezler. (İşte onlar) öyle kalpleri karanlıklar, 
katılıklar içinde kalmış olanlar (apaçık bir sapıklık içindedirler.) Onlar hida- 
yet yolunu takip etmezler, selâmet ve saadete eremezler, daima hak ve hakikat- 
ten uzak bulunurlar. Deniliyor ki: Bu ayet-i kerime, Resul-i Ekrem ile Ebu Cehil 
veya Hz. Ebu Bekir ile Übey b. Halef veya Hz. Ali ve Hz. Hamza ile Ebu Leheb ve 
oğlu hakkında nazil olmuştur. 


(23). (Allah, kelâmın en güzelini) en edebi, en güzel olan ve en güzel hüküm- 
leri, öğütleri içinde toplayan Kur'an-ı Kerim'i (ayetleri birbirine benzeyen) 
nice hakikatleri, hikmetleri aynı şekilde birer mükemmel üslup ile beyan eder 
(ve tekrarlanan) bazı kıssaları, emirleri, yasakları zihinlerde yerleşmesi için 
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tekrar ederek bildiren (bir kitap olarak indirmiştir.) Son Peygamber'e vahiy 
ve inzal buyurdu. O, ruhlar üzerinde öyle tesirli bir kitaptır ki, ondaki azap ayet- 
leri okundukça (Rablerinden korkanların derileri ondan) o kitaptaki tehdide 
ait ayetlerin okunmasından dolayı (ürperir,) kalplerinde büyük bir ilahi korku 
tecelli eder (sonra) Allah'ın vadini içeren, ilahi rahmeti müjdeleyen ayetler 
okununca da (derileri ve kalpleri Allah'ın zikrine) karşı (yumuşar.) Bir süku- 
nete, kalp ferahlığına kavuşurlar. İnsan o sayede korku ile ümit içinde yaşar, 
uyanık bir ruha sahip olur, hayatına güzel intizam vermeye çalışır. (0) Kur'an, 
o sözlerin en güzeli (Allah'ın bir hidayet rehberidir,) Cenab-ı Hak (onunla) o 
Kur'anile (dilediğini hidayete kavuşturur) imana muvaffak kılar (ve her kimi 
ki, Allah dalâlete düşürür) yani herhangi bir şahsı ki, onu kendisinin kötü ira- 
desinden, Allah'ın nurundan istifadeye çalışmadığından dolayı kalben katılık- 
lar, karanlıklar içinde bırakırsa (artık onun için hiçbir yol gösterici yoktur.) 
Onu hiçbir mahlük o dinsizlik karanlığından kurtararak iman ışığına kavuştu- 
ramaz. Öyle bir şahıs, kendi yaratılışının, tabiatının zayi olmasına sebebiyet 
verdiği için böyle bir felâkete lâyık olmuş bulunur. 

$ Müteşabih; bazısı bazısına benzeyen demektir. 


an 


$ Mesâni; ikişer demek olan "mesnâ"nın çoğuludur" 

$ Takşe'ırrü; ürker, harekete gelir, ızdırap duyar, nefret eder manasındadır. 

$ Telinü; sükünet bulur, mutmain olur demektir. 

(24). Artık bir kere şu iki gurubun hâlini düşünmeli! (Kıyamet günü) kendisine 
yönelen (azabın en şiddetlisinden yüzü ile) öyle en nazik, en şerefli bir uzvu 
ile kendisini (koruyan) o azabı güya bertaraf etmeye çalışan (kimse,) hiç azap- 
tan emin olan salih bir mümin gibi olabilir mi? Evet, (zalimler için kazandığı- 
nız şeyi tadın denilmiş olduğu vakit bunlar o azaptan emin olanlar gibi mi- 
dirler?) Elbette ki, değildirler. İki guruptan biri, küfrünün ebedi cezasına uğra- 
mış olacaktır. Diğer gurup ise imanları sayesinde bu azaptan emin bulunmuş, 
cennetlere kavuşmuş bulunacaktır. 

(25). (Onlardan öncekiler) yani Peygamber zamanındaki kâfirlerden evvel 
Sebâ ve.Tüb'ba kavimleri gibi nice eski milletler, Peygamberlerini (yalanladı- 
lar) kendi küfürlerinden ayrılmadılar (ve onlara azap) Allah'ın kahrı (hiç ha- 
tırlarına gelmeyen bir yönden geliverdi.) Hepsi de mahvoldu, yok olup gitti. 
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Artık onların o feci tarihi hallerinden sonrakilerin bir ibret almaları icap etmez 
mi? 

(26). (Böylece Allah) Teâlâ (onlara) o eski kavimlere (dünya hayatında) ace- 
leyle (zilleti tattırdı:) Onları suret değişikliğine, öldürülmeye, esarete maruz 
bıraktı. (Elbette ki, ahiret azabı daha büyüktür) o bir ebedi, müthiş azaptır, 
dünyevi felâketlerden pek fazla şiddetlidir, ona da maruz kalacaklardır, (keşke 
bilselerdi!) Elbette öyle yalanlamaya cüret edemezlerdi, öyle kâfirce bir halde 
yaşayıp da o kadar feci azaplara, felâketlere uğramış olmazlardı. İşte küfür ve 
şirkin müthiş neticesi! 


A va yerimi yi A el 3 düş 
öyağtisi KEZA ag SlE5 Sü çiy rağ öl ça çe b 
Böl iki 0 JA Er e 

değ Özinal ç8y5 Ae KALİ çi Gİ Sİ rep öç da 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(27). Andolsun ki, insanlar için bu Kur'an'da her türlü misali verdik, gerek 
ki onlar iyi düşünsünler. 
(28). Bir eğriliği olmayan Arapça bir Kur'an ki, belki sakınırlar. 
(29). Allah şöyle bir misal vermiştir: bir adam, onda birtakım ortaklar var, 
hırçın hırçın çekiştirip duruyorlar; bir adam da selâmetle bir adamın, hiç 
bu ikisinin hal-ü şanı bir olur mu? Hamd Allah'ındır, fakat pek çokları bil- 
mezler. 
(30). Şüphe yok ki sen öleceksin e ee ki, onlar da öleceklerdir. 
(31). Sonra muhakkak ki sizler, kıyamet günü Rabbinizin huzurunda mu- 
hakeme edileceksiniz. 


İZAH 
(27). Bu mübarek ayetler, Arap lisanı üzere nazil olmuş olan Kur'an-ı Kerim'de 


insanların uyanması, istifade etmesi için her türlü misallerin zikredilmiş oldu- 


gunu haber veriyor. Allah'ın birliğinin sabit olduğunu bir misal yoluyla anlatı- 
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yor. Yüce Peygamber'in de diğer insanların da vefat edeceklerini ve ahiret âle- 
minde bir muhakemeye tâbi olacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: İnsan- 
ları Allah'ın birliğinden, kulluk vazifesinden haberdar etmek için Kur'an beyan- 
ları, en mükemmel şekilde zikredilmiştir. Evet. (Andolsun ki, insanlar için bu 
Kur'an'da her türlü misali verdik,) din hususunda muhtaç oldukları esaslar 
bildirilmiştir, geçmiş milletlerin dinsizlikleri yüzünden uğramış oldukları fe- 
lâketlere dair bilgi verilmiştir ve birçok ahlaki, içtimai meselelere işaret olun- 
muştur, (gerek ki onlar iyi düşünsünler.) Ondan nasihat alsınlar, hayatlarını 


güzelce tanzim ederek istikballerini temin etmiş bulunsunlar. 


$ Darb-ı mesel; enteresan bir durumu, diğer bir enteresan duruma benzetmek, 
onları birbirinin benzeri gibi göstermektir. 

(28). Evet. O misalleri kapsayan kitap (bir eğriliği olmayan Arapça bir Kur'an) 
dır (ki) bütün beyanları hakikatin, hikmetin ta kendisidir, ihtilaflardan, tezat- 
lardan uzaktır, son derece doğrudur, (belki) o inkârcılar, bu yüce beyanları dü- 
şünürler de küfür ve isyandan (sakınırlar.) Takva sahipleri gurubuna girerek 
kurtuluşa kavuşurlar. 


Evvelki ayette öğüt alma, bu ayette de takva sahibi olma tavsiye buyuruluyor. 
Çünkü takva öğüt alma ve düşünceden sonra meydana gelir. 

$ İvec; düşünmek ile bakmakla anlaşılan eğrilik, aksaklık, bozukluk, ihtilaf de- 
mektir. Avc; duyularla anlaşılan bozukluktur. 

(29). (Allah) Teâlâ, Allah'ın birliği inancıyla çok tanrıcılık inancı arasındaki farkı 
aydınlatmak, müşrikleri cehaletten kurtarmak için (şöyle bir misal vermiştir:) 
şöyle farz ediniz: (Bir adam)) bir köle ki (onda birtakım ortaklar var,) her biri 
o köleye başka türlü tekliflerde bulunup, duruyor, (hırçın hırçın çekiştirip du- 
ruyorlar;) birbirlerine karşı tartışan ve başka-başka arzularda bulunan ve diğer 
(bir adam da) bir köle de farz et ki, tek olarak (selametle bir adamın,) onun 
sahibi efendisi bir zattan ibaret (hiç bu ikisinin) iki kölenin (hal-ü şanı) hal ve 
durumu (bir olur mu?) Elbette ki, olamazlar. Bir efendinin kölesi, yalnız ona 
hizmet eder, onun sayesinde rahat yaşar, geçimini, hareketini tanzim etmiş 
olur. Birçok efendiye ait bir köle ise onların hangi birine hizmet edecektir. Biri- 
nin rızasını kazansa diğerlerinin gazabına, düşmanlığına uğrar, hayretler içinde 
kalır, vicdanen rahat yüzü göremez. İşte bir yüce yaratıcıya, kulluk bağlılığında 
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bulunmayıp da bir takım âciz mahlüklara tapanların vaziyetleri de böyledir. 
Müşrikler, birtakım putlara tapıyorlar, onları birtakım yıldızların, feleki ruhların 
heykelleri sanıyorlar, o ruhlar arasında ise çekişmelerin, ihtilafların varlığına 
inanıyorlar. Artık böyle birbirinin muhalifi olan ve haddi zatında birer mahlük 
bulunan şeyler tanrılık vasfına sahip olabilirler mi ki, onlara tapılsın, onlardan 
menfaat beklenilsin! Halbuki, (Hamd Allah'ındır,) bütün mükemmel vasıflara 
sahip ve yaratıcılıkla nitelenmiş olan, ancak Allah Teâlâ'dır. O'nun asla ortak ve 
benzeri yoktur, (fakat) insanların (pek çokları bilmezler.) Bu hakikate vakıf 
değildirler. Öyle âciz mahlüklara da tapınarak onları Cenâb-ı Hakk'a ortak ko- 
şarlar. Ne büyük bir cehalet! 


$ Müteşakisün; tabiatlarının kötülüğünden ve huylarındaki yaramazlıklarından 
dolayı muhalefette, çekişmede bulunan kimseler demektir. 

(30). (Şüphe yok ki, sen) ey Peygamberlerin sonuncusu! Bir gün (öleceksin) 
bu dünya hayatı kimse için baki değildir (muhakkak ki, onlar da) o senin teb- 
liğlerini kabul etmeyen müşrikler de ve başkaları da (öleceklerdir.) Bütün 
mahlükat ölüme mahkümdur, baki olan ancak Allah Teâlâ'dır. 


(31). Fakat insanlar, ölmekle kurtulmuş olamayacaklardır. Bir gün Allah'ın kud- 
reti ile yeniden hayata ereceklerdir. (Sonra muhakkak ki, sizler) ey insan nev'i 
(kıyamet günü Rabbinizin huzurunda) O'nun sevk edeceği muhasebe ve mur- 
hakeme sahasında (muhakeme edileceksiniz.) Sen ey yüce Resul! Onlara ilahi 
dini tebliğ ettiğini söyleyecek bunu ispat eyleyeceksindir. O inkârcılar da bir ta- 
kım bâtıl iddialarda mazeretlerde bulunarak kendilerini müdafaada bulunmak 
isteyeceklerdir. Kendilerini saptırmış olan reislerine, şeytanlarına karşı cephe 
alacaklardır. Fakat hepsi de lâyık oldukları cezalara kavuşmuş bulunacaklardır. 
Artık Ey Müminler! Siz sabrediniz, teselli bulunuz, emin bir istikbale kavuşmak, 
sizin için takdir edilmiştir. İşte hakiki imanın ebedi mükâfatı! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(32). Artık daha zalim kimdir o kimseden ki, Allah'a karşı yalan söylemiş, 

kendisine gelen doğruyu (Kur'an'ı) yalanlamış. Kâfirler için cehennemde 

duracak bir yer yok mudur? 

(33). O zât ki, doğruyu getirdi ve onu tasdik ettiler, işte takva sahibi olanlar 

onlardır. 

(34). Onlar için Rablerinin indinde diledikleri vardır. Bu ise iyilik yapanla- 

rın mükâfatıdır. 


(35). Taki, Allah onlardan yapmış oldukları en kötü şeyleri örtsün ve onları 
yaptıklarının en güzeliyle mükğfata eriştirsin. 
İZAH 

(32). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin diğer kötü hâllerini, inkârlarını açıklıyor, 
onların cehenneme sevk edileceklerini ihtar buyuruyor. Resul-i Ekrem'in teb- 
liğlerini tasdik eden zatların da takva sahiplerinden, iyilik edenlerden ibaret 
olup nasıl ilahi affa ve büyük mükğfatlara kavuşacaklarını müjdelemektedir. 
Şöyle ki: (Artık daha zalim kimdir) yani daha zalim bir fert yoktur (o kimseden 
ki, Allah'a karşı yalan söylemiş,) O ezeli yaratıcıya hâşâ evlât ve ortaklar isnat 
etmiş, (kendisine gelen doğruyu) da yani Resul-i Ekrem'in gerçeğin ta kendisi 
olan tebliğlerini de insanları Allah'ın birliğine davetini de ahirete ait verdiği ha- 
berleri de kendisine haber verildiği zaman durup düşünmeksizin (yalanlamış.) 
Artık böyle bir inkârcı, en zalim bir şahıs bulunmuş olmaz mı? Artık öyle (kâfir- 
ler için cehennemde duracak bir yer yok mudur?) Elbette ki, vardır. Öyle 
inkârcıların ebedi ikametgâhları cehennemden başka olmayacaktır. 


(33). Fakat (O zât ki,) o Peygamberlerin efendisi olan Hz. Muhammed (Aleyhi's- 
Selâm) ki, (doğruyu getirdi,) Allah'ın dinini insanlara tebliğ etti (ve) bir seçkin 
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topluluk da (onu tasdik ettiler,) o yüce Peygamber'in izinden yürüdüler (işte 
takva sahibi olanlar onlardır.) Onlar, Allah'ın birliğini tasdik ettiler, kendile- 
rine teklif edilen dini vazifeleri yerine getirmeye çalıştılar, dinen yasak olan şey- 
lerden kaçındılar. Binaenaleyh hakkıyla takva ile nitelenmiş zatlardan bulun- 
dular. 

(34). Artık (onlar için) o hidayet yoluna giren takva sahibi zatlar için (Rableri- 
nin indinde diledikleri vardır.) Onlar için her nevi keramete ilahi lütuflara ve 
cennetlerdeki en yüce makamlara kavuşma, takdir edilmiştir. (Bu ise) böyle di- 
ledikleri yüksek nimetlere kavuşmak ise (iyilik yapanların) yani amellerini gü- 
zelce yapanların, tam bir samimiyetle ibadet ve itaatte bulunanların (mükâfa- 
tıdır.) Haklarındaki ilahi lütufların bir tecellisidir. 


(35). Evet. Kerem sahibi yaratıcı, o takva sahibi, iyilik eden kullarına öyle her 
dilediklerini ihsan buyuracaktır. (Ta ki, Allah onlardan) insanlık icabı (yapmış 
oldukları en kötü şeyleri örtsün) onları bu yüzden hesaba çekmesin. Yani o 
takva sahibi zatlar, takvalarının mükemmelliğinden dolayı bir küçük günahı 
bile büyük bir günah gibi sayacaklarından bu günahları tamamen affedilmiş 
olacaktır. Yahut onların imandan önce içinde bulunmuş oldukları inkârcı du- 
rumları, imanları sayesinde bağışlanacak, o yüzden sevapları noksan olmaya- 
caktır (ve onları yaptıklarının) ibadet ve itaatlerinin (en güzeliyle mükâfata 
eriştirsin) diye Cenab-ı Hak onlara öyle lütuf ve ihsanda bulunacaktır. Yani o 
takva sahibi kullarına güzel amellerinin mükâfatını kat kat ihsan buyuracak, 
onları güzel ihlâslarının sevaplarına devamlı olarak fazlasıyla kavuşturacaktır. 
Müminler hakkında ne büyük bir ilahi lütuf! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(36). Allah kuluna kâfi değil midir? Seni O'ndan (Allah'tan) başkalarıyla kor- 
kutmaya çalışıyorlar. Allah kimi dalâlete düşürürse artık onun için hidayet 
rehberi yoktur. 


(37). Allah, kimi de doğru yola iletirse artık onu saptıracak hiç kimse yok- 
tur. Allah mutlak güç sahibi, intikam sahibi değil midir? 

(38). Andolsun, onlara soracak olsan ki, gökleri ve yeri kim yarattı? Elbette 
diyeceklerdir ki: “Allah”. De ki: “O halde gördünüz mü? (Bana haber veriniz) 
Allah'tan başka kendilerine ibadet ettiğiniz şeyler, eğer Allah bana bir zarar 
verse onlar, onun zararını kaldırabilecek kimseler midir? Veya bana bir 
rahmet dilese onlar onun rahmetini tutâbilir kimseler midir? De ki Allah 
bana yeter. Tevekkül edenler ancak O'na tevekkül ederler.” 

(39). De ki: “Ey kavmim! Elinizden geleni yapın. Ben de yapacağım. Elbette 
yakında bileceksiniz.” 

(40). “Kim imiş o kimse ki, ona kendisini zelil edecek bir azap gelecek ve 


üzerine devamlı bir azap inecek.” 

İZAH 
(36). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'in Allah'ın himayesine kavuşup başka- 
larından asla korkmayacağını bildiriyor. Cenab-ı Hakk'ın hidayete erdirmediği 


kimselere başkalarının hidayet edemeyeceğini ve hidayete erdirdiği zatları da 
kimsenin sapıtamayacağını beyan buyuruyor. Müşriklerin sözleriyle fiilleri ara- 
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sındaki tenakuza işaret ederek onların tapındıkları putlardan bir fayda bekleni- 
lemeyeceğini ve o putların hiçbir şeye güç yetiremeyeceğini haber veriyor ve 
kâfirlerin pek korkunç bir akıbete uğrayacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (Allah kuluna kâfi değil midir?) Elbette kâfidir. Buna inanıyoruz. O yüce 
yaratıcı, dilediği kulunu ve özellikle Hz. Peygamber'i daima himaye eden, düş- 
manlarının şerrinden muhafaza buyurur, bunu hiçbir kimse inkâr edemez. Ey 
yüce Peygamber! O kâfirler (seni ondan başkalarıyla) Allah Teâlâ'dan başka 
mabut edinmiş oldukları putlarıyla (korkutmaya çalışıyorlar.) Öyle cahilce bir 
cürette bulunuyorlar. Halbuki, o putların ne fayda ne de zarar vermeye kudret- 
leri yoktur. Kureyş müşrikleri ise diyorlarmış ki: Ey Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) 
putlarımıza sövme, onların aleyhinde bulunma, sonra onlar tarafından sana bir 
zarar, bir cinnet arız olur. Cenâb-ı Hak ise onların o boş iddialarını bu ayet-i 
celile'siyle reddetmiştir. (Allah kimi dalâlete düşürürse) doğru yoldan uzak 
bırakarak dinsizliğe, ahlâksızlığa müptela kılarsa (artık onun için) öyle sapık- 
lığa düşürülmüş şahıs için (hidayet rehberi yoktur.) Onu hiçbir kimse doğru 
bir yola sevk edemez, o sapıklıktan kurtaramaz. O şahıs, kendi kötü iradesinin 
bu helak edici neticesine tutulmuş olur. 


(37). (Allah kimi de doğru yola iletirse) yani temiz yaratılışını koruyarak nef- 
sini tezkiyeye ve fiillerini tanzime çalışmak isteyen herhangi bir kulunu da 
selâmet ve saadete muvaffak buyurursa (artık onu) o hidayete eren kulu (sap- 
tıracak hiç kimse yoktur.) Onu o takip ettiği doğru yoldan kimse menetmeye 
kadir olamaz. Çünkü Cenab-ı Hakk'ın iradesine, takdirine hiçbir kimse muhalif 
olamaz, karşı gelemez. Binaenaleyh daima Allah Teâlâ'ya sığınılmalıdır. (Allah 
mutlak güç sahibi,) her irade buyurduğu şeyi vücuda getirmeye kadir ve (inti- 
kam sahibi değil midir?) Müminlere karşı yanlış telkinlerde, hareketlerde bu- 
lunan din düşmanlarını lâyık oldukları cezalara kavuşturmak hakkına sahip de- 
gil midir? Elbette ki sahiptir, her şeye kadirdir. Elbette ki, bir gün o düşmanları 
kendi kötü hareketlerinin cezasına kavuşturacaktır. 

(38). Evet. O müşrikler, o dinsizler, gaflet içinde, cehalet içinde yaşıyorlar, söz- 
leriyle fiilleri birbirine uymamaktadır. (Andolsun,) muhakkak bir keyfiyettir ki, 
(onlara soracak olsan ki, gökleri ve yeri kim yarattı?) Bunların yaratıcısı kim- 
dir? (Elbette diyeceklerdir ki: Allah) yarattı. Çünkü bütün bu yaratılış eserleri, 
bir hikmet sahibi yaratıcının varlığına açıkça şahitlik etmektedir. Bunu o müş- 
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rikler de itirafa mecbur olmaktadırlar. Buna rağmen o kudret sahibi yaratıcının 
birer yaratılış eseri olan putlara da mabutluk sıfatını isnat etmekte, onlara da 
ibadette bulunmaktadırlar. Bu suretle de tenakuza düşmüş oluyorlar, aklın ge- 
reğine muhalif hareketlerde bulunuyorlar, o âciz şeylerden bir fayda bekliyor- 
lar. Ne kadar akla, irfana muhalif bir hareket! İşte Cenâb-ı Hak da buyuruyor ki: 
Ey Resulüm! O müşriklere (de ki: O halde gördünüz mü?) hatalarınızı anladı- 
nız mı? Bana haber veriniz: (Allah'tan başka kendilerine ibadet ettiğiniz şey- 
ler, eğer Allah bana bir zarar verse onlar) o putlar (onun zararını kaldırabi- 
lecek kimseler midir?) Siz böyle bir iddiada bulunabilir misiniz? Hiç onlar, 
böyle bir şeye kadir olabilirler mi? (Veya) Allah Teâlâ (bana bir rahmet dilese) 
hakkımda bir hayrı takdir buyurmuş olsa (onlar O'nun rahmetini tutabilir 
kimseler midir?) O putlar, o rahmetin ortaya çıkmasına mâni olabilecek bir 
kuvvete bir salahiyete sahip midirler? Elbette ki, değildirler. Artık öyle âciz şey- 
lere nasıl mabutluk isnat edilerek kendilerine tapınmak, kendilerinden bir 
fayda beklemek uygun olabilir? Ey yüce Peygamber! Sana cevap vermekten âciz 
olan o müşriklere (de ki: Allah bana yeter.) Ben öyle âciz putlardan bir fayda, 
bir şefaat beklemek cehaletinde bulunamam. (Tevekkül edenler ancak O'na) 
O eşsiz yaratıcıya (tevekkül ederler.) O'ndan başka olan mahlüklar, haddiza- 
tında âciz, kendileri muhtaç şeylerdir. Onlara itimat olunamaz. Çünkü onların 
hepsi de Cenab-ı Hakk'ın kudret ve saltanatı altında bulunmaktadırlar. 
"Allah'a tevekkül edenin yaveri haktır" 
"Nâşad gönül, bir gün olur şâd olacaktır" 

(39). Ey Peygamberlerin sonuncusu! (De ki: Ey kavmim!) Ey benim tebliğlerimi 
kabul etmeyen inkarcılar! (Elinizden geleni yapın.) Bulunduğunuz cahilce 
hale devam ediniz. Siz kendinizi büyük bir kuvvete, şiddete sahip sanıyorsunuz. 
Bunun nasıl bir hayal olduğunu bilahare anlayacaksınız. Ne büyük bir ilahi teh- 
dit! (Ben de yapacağım.) İslâm dinini yaymaya, insanlığı uyandırmaya gayret 
edip durmaktayım. (Elbette yakında bileceksiniz.) Hakikat tecelli etmiş ola- 
caktır. 


(40). Artık tamamen anlamış olacaksınız (kim imiş o kimse ki, ona kendisini 
zelil edecek bir azap gelecek) bir mağlübiyete, bir kahra uğrayacak (ve üzerine 
devamlı bir azap inecek.) Fakat artık ona o zaman yapacağı pişmanlık bir 
fayda vermeyecektir. Evet. Bu ilahi tehdit de tahakkuk etmiştir. O müşrikler, Be- 
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dir gazvesinde büyük bir mağlübiyete uğramışlardı. Bilahare ölüp ebedi bir aza- 
ba da maruz kalmışlardır. İşte küfrün ebedi cezası! 


Gİ ks a el GE ey a, 

al AZ Ge GEĞİN di 8 gerb ölü Va 8 öl 
gib OYA al İl Mi 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(41). Şüphe yok ki, biz senin üzerine insanlar için kitabı hak olarak indir- 

dik. Artık kim hidayete ererse kendisi içindir ve kim dalâlete düşerse artık 

şüphesiz ki, kendisi aleyhine dalâlete düşmüş olur. Sen onlara bir vekil de- 

ğilsin. 

(42). Allah, nefisleri öldükleri zaman ve ölmeyenleri de uykularında öldür- 

rüverir. Artık üzerine ölüm ile hükmettiğini tutuverir, diğerini de tayin 

edilmiş vakte kadar salıverir. Şüphe yok ki, bunda elbette ibretler vardır, 

düşünen bir toplum için. 

(43). Yoksa Allah'tan başka şefaatçiler mi edindiler? De ki: “Hiçbir şeye güç- 

leri yetmese ve düşünemiyor olsalar da mı?” 


(44). De ki: “Bütün şefaat, Allah içindir. Göklerin ve yerin mülkü O'nun 


içindir. Sonra 0'na döndürüleceksiniz.” 

İZAH 
(41). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in Resul-i Ekrem'e indirilmiş bir ilahi 
kitap olduğunu, artık onu kabul edip hidayete erenlerin kendi nefisleri lehine 
ve bilâkis kabul etmeyip sapıklığa düşenlerin de kendi nefisleri aleyhine hareket 


etmiş olacaklarını bildiriyor. Cenab-ı Hakk'ın ruhları, insanların vefatlarında 
kesin ve uyku hallerinde ise geçici olarak bedenlerinden kabzetmekte (almakta) 
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olduğunu, bunda ise düşünen kimseler için alâmetler bulunduğunu ihtar bu- 
yuruyor. Putlardan şefaat umanları utandırıp Allah'ın izni olmadıkça kimsenin 
şefaat edemeyeceğini ve bütün insanların kâinata sahip olan Allah Teâlâ'nın 
huzuruna kıyamet gününde çıkarılacağını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey 
Peygamberlerin en şereflisi (şüphe yok ki, biz senin üzerine insanlar için) 
onlara dünyevi ve uhrevi vazifelerini bildirmek faydasından dolayı (kitabı) 
hikmet beyan eden Kur'an'ı (hak olarak) bir hakikatler mucizesi beyan olmak 
üzere (indirdik.) Kendilerini böyle bir kurtuluş rehberine, bir hidayet vesilesine 
nail kıldık. (Artık kim) o kutsi kitabın beyanatı doğrultusunda amel ederek 
(hidayete ererse kendisi içindir) kendisinin ebedi menfaatine hizmet etmiş 
olur (ve) bilâkis (kim) o ilahi kitabın gereği ile amelde bulunmaz da (dalâlete 
düşerse artık şüphesiz ki, kendisi aleyhine dalâlete düşmüş olur.) Bütün 
mesuliyet kendisine ait bulunur. (Sen) ey yüce Peygamber! (Onlara bir vekil 
değilsin.) Onların bütün hareketlerini gözetmekle, kendilerini hidayete zorla 
sevk etmekle emrolunmuş değilsin. Senin vazifen dini hükümleri tebliğden 
ibarettir. Bunu kabul etmeyenlerin artık başlarına gelecek felâketi, ilahi azabı 


kendileri düşünsünler! 


(42). Bir kere Allah Teâlâ'nın bu âlemde tecelli edip duran kudret eserleri dik- 
kate alınmalı değil midir? Kısacası (Allah,) O hikmet sahibi yaratıcıdır ki, (ne- 
fisleri öldükleri zaman) ecelleri nihayet bulduğu zaman ruhlarını alır onların 
cesetlerle olan alâkalarını kesmiş olur (ve ölmeyenleri de) henüz ecelleri ta- 
mam olmamış bulunanları da (uykularında) geçici olarak bir nevi (öldürüve- 
rir.) Onların ruhlarını cesetlerinde tasarruftan alıkoyar. (Artık üzerine ölüm 
ile hükmettiğini tutuverir,) onun ruhunu cesedine reddetmez, (diğerini de) 
uykuya dalmış olan kimsenin ruhunu da (tayin edilmiş vakte kadar) takdir 
edilen ölüm zamanına değin (salıverir.) Sahibinin cesedini uyandıkça tekrar 
faaliyete kavuşturmuş olur. (Şüphe yok ki, bunda) ruhların cesetler ile geçici 
alâkalarında (elbette ibretler vardır,) Allah Teâlâ'nın kudretinin mükemmel- 
liğine, rahmetinin genişliğine işaret eden enteresan ibretler vardır. Bu hal, bat- 
maya başlamış olan güneşin tekrar doğacağı gibi bir örneğe sahiptir. Ahiret ha- 
yatının vuku bulacağına dair bir misal teşkil etmektedir, (düşünen bir toplum 
için.) Evet, mütefekkir zatlar bütün bu nevi hadiselerden birer ibret dersi alırlar, 
Allah'ın kudreti ile ahiret hayatının da meydana geleceğine inanmış bulunurlar. 
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(43). (Yoksa) o putperest müşrikler (Allah'tan başka şefaatçiler mi edindi- 
ler?) Evet. Onlar, o putlardan şefaat bekliyorlar. Bu ne kadar cehalet! Putlardan 
nasıl şefaat umulabilir? Resulüm! O gafillere (de ki:) Öyle taptıklarınız şeyler 
(hiçbir şeye güçleri yetmese) bir fayda ve zarara güç yetirememiş olsa (ve dü- 
şünemiyor) sizin kendilerine taptıklarınızdan bihaber olup durmuş (olsalar da 
mı?) Onlara öyle tapar durursunuz? Halbuki, onların öyle bilgiden, faydadan 
mahrum şeyler oldukları açık, artık ne diye onlara tapıyor, onlardan bir fayda 
bekliyorsunuz? Bu ne kadar ahmaklık! 


(44). Yüce Resulüm! O cahilleri uyandırmak için (de ki: Bütün şefaat Allah 
içindir.) Cenab-ı Hakk'ın müsaadesi, hâkimiyeti altındadır. O kerem sahibi ya- 
ratıcı razı olmadıkça hiçbir kimse başkasına şefaat edemez. (Göklerin ve yerin 
mülkü O'nun içindir.) Bütün mahlükat, o âlemin yaratıcısının sahipliği, tasar- 
rufu, hâkimiyeti altında bulunmaktadır. O putlar da O yüce yaratıcının birer 
mahlükudur, onlar şefaat kabiliyetinden mahrum şeylerdir. Artık yalnız o 
kâinatın sahibi olan eşsiz yaratıcıya ibadeti tahsis etmek icap etmez mi? Nedir 
o âciz, mahlüklara, yaratıklara öyle bir tapınmada bulunmak? (Sonra) düşünü- 
nüz ki, ey insanlar! Hepiniz de (O'na) O yüce yaratıcının manevi huzuruna kı- 
yamet gününde (döndürüleceksiniz.) Bir muhasebe ve muhakemeye tâbi tu- 
tulacaksınız. Ne büyük bir ilahi tehdit! Binaenaleyh o günü düşünün, ona göre 
hayatınızı tanzim ediniz, öyle âciz, fâni mahlüklara değil, bütün kâinata hâkim 
olan, ezeli ve ebedi bulunan yüce yaratıcıya ibadetinizi tahsis eyleyiniz. Sizin 
için kulluk vazifesi bundan ibarettir. Sizin için bundan başka kurtuluş çaresi, 
düşünülmüş değildir. 
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KAP Öğ 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(45). Allah bir olarak anıldığı vakit ahirete iman etmeyenlerin kalpleri ür- 
ker (nefret duyar). Allah'tan başkaları (ilâhları) anıldığı zaman ise onlar o va- 
kit ferahlanırlar, yüzleri güler. 
(46). De ki: “Ey gökleri ve yeri yaratan, gizli ve aşikâre olanı bilen Allah'ım! 
Sen kullarının ayrılığa düştükleri şeyler konusunda hükmedersin.” 
(47). Eğer zulmetmiş olanlar için yerde olanların tümü ve onunla onun bir 
misli de olacak olsa elbette ki, kıyamet gününde azabın fenalığından dolayı 
(kurtuluş için) onu mutlaka feda ederlerdi ve onlar için Allah tarafından hiç 
de hesaba katmamış oldukları şeyler karşılarına çıkacaktır. 


(48). Dünyada kazanmış oldukları şeylerin fenalıkları karşılarına çıkmış 
olacaktır. Alay etmekte oldukları şey onları kuşatmıştır. 


İZAH 


(45). Bu mübarek ayetler, Allah'ın birliğini tasdikten kaçınan müşriklerin ne ka- 
dar ahmaklık içinde yaşadıklarını teşhir ediyor. Resul-i Ekrem'in kâinatın yara- 
tıcısını anmak, birlemek ve kutsamakla mükellef bulunduğunu beyan buyuru- 
yor. O yüce yaratıcının birliğini inkâr edenlerin de ne büyük bir azaba tutula- 
caklarını, kendilerini kurtarabilmeleri için bir çare bulamayacaklarını ihtar bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Allah bir olarak anıldığı vakit) Cenâb-ı Hak'tan başka 
bir yaratıcı, bir mabut bulunmadığı zikredildiği zaman (ahirete iman etme- 
yenlerin kalpleri ürker) nefret duyar, üzüntüler içinde kalır. (Allah'tan başka- 
ları anıldığı zaman ise) birtakım putlar, kendi heveslerine hizmet eden şeytan 
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tabiatlı, aldatıcı kimseler anıldıkları vakit ise (onlar) o cahil, zalim şahıslar (o 
vakit ferahlanırlar, yüzleri güler.) İçerileri bir ferahlık içinde kalır. İşte o gibi 
kimseler aydınlıktan değil karanlıktan, ilimden değil, cehaletten, güzel ahlaktan 
değil, çirkin ahlâktan zevk alırlar. Onların ruhi halleri böyledir. Öyle kimselere 
karşı hak ve hakikat söylenince, hürmete lâyık zatlar anılınca ondan üzüntü du- 
yarlar, yüz çevirirler. Fakat bâtıl şehevani ahlâksız şeyler, aldatıcı kimseler söy- 
lenildiği zaman ise çok neşeli olurlar, yüzlerinde bir sevinç eseri parlamaya baş- 
lar. Ne kadar temiz yaratılışa aykırı bir hareket! 


İbni Abbas Hazretleri demiştir ki: Ebu Cehil b. Hişam, Velid b. Utbe, Safvan ve 
Übey b. Halef namında dört şahıs bu cümledendir. 

$ İşmi'zaz; böbürlenmek, kalbin gam ile, nefret ile, kin ile dolup sıkılmış olması 
demektir. 

$ İstibşar; kalbin sevinç ile dolması, ferahlık eserinin yüzde parlamaya başla- 
ması demektir. 


(46). Allah Teâlâ, Resul-i Ekrem'ine emrediyor ki: Ey yüce Peygamber! O kâfir- 
lerin, o cahillerin hâllerinden dolayı üzüntü ve keder içinde kalma, sen yüce 
mabuda sığın, O'nu birlemeye ve kutsamaya devam eyle. (De ki: Ey gökleri ve 
yeri yaratan,) bunları yokluktan varlığa getirmiş olan, (gizli ve aşikâre olanı 
bilen Allah'ım!) Sana sığınırım, seni birleme ve yüceltmeyi en mukaddes bir 
vazife bilirim. (Sen kullarının ayrılığa düştükleri şeyler) dini emirler ve konu- 
lar (konusunda hükmedersin.) O inkârcılar da kendi cehaletlerini, kendileri- 
nin pek büyük bir felâkete aday bulunmuş olduklarını anlayacaklardır. 


(47). Evet. O inkârcılar, müşrikler pek korkunç bir vaziyette bulunacaklardır. 
(Eğer) öyle dinsizlikleri yüzünden kendi nefislerine (Zulmetmiş olanlar için) 
ahiret günü faraza (yerde olanların) bütün dünyevi servetlerin, varlıkların 
(tümü) olacak olsa (ve onunla onun) o varlıkların (bir misli de olacak olsa 
elbette ki, kıyamet gününde azabın fenalığından dolayı) kurtulmak için 
(onu) o varlıkları, kabul edilecek olsalar (mutlaka feda ederlerdi) heyhat, bu 
ne mümkün! (Ve onlar için Allah tarafından hiç de hesaba katmamış) düşün- 
memiş (oldukları şeyler) çeşitli azaplar da (karşılarına çıkacaktır.) Ve bu yüz- 
den çeşit çeşit azaplara maruz kalacaklardır. 


İşte küfrün pek korkunç akıbeti! 
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(48). (Dünyada) o inkârcılar, müşrikler (kazanmış oldukları şeylerin fenalık- 
ları) dünyadaki bâtıl inançlarının, gayrimeşru hareketlerinin cezaları (karşıla- 
rına çıkmış) tamamen görünmüş (olacaktır.) Dünyada iken sevap, doğru gör- 
dükleri şeylerin ne kadar yanlış ne kadar bâtıl ve felâkete sebep olduğunu anla- 
yacaklardır. (Alay etmekte oldukları şey) vaktiyle kendisiyle alay ettikleri, bir 
geri kalma eseri sandıkları, medeniyete muhalif gördükleri şeyin cezası, o yanlış 
kanaatlerinin mesuliyeti (onları kuşatmıştır.) Artık o bâtıl itikatlarının ebedi 
cezası kendilerini yakalamış olacaktır. İşte müminlere karşı yapılan, kötü mua- 


melelerin müthiş karşılığı! 


Şe ki ligi GS İĞ e e 30 gi les YA OLANI paz a 6 
SEE SEİ Ğİ işl e Sel İĞ 18 sab öl V SALİ SİZİ a 
YER ia lal öl) 0 iş lo go bii 
İn255 öl ÖİV yzlağ GİS gor Sağl GA 3 1 Bl inek 


di 


org Oya eğil EN SU öl Lez LEŞ Rl 3İZİN 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(49). Fakat insana bir zarar dokunduğu vakit bize dua eder. Sonra ona tara- 
fımızdan bir nimet verdiğimiz vakit de “bana o, şüphe yok ki bilgim saye- 
sinde verilmiştir” der. Belki o, bir imtihandır. Fakat onların birçokları bil- 
mezler. 
(50). Muhakkak ki, onu bunlardan evvelkiler de söylemiştir. Fakat kazan- 
dıkları şey, onları ihtiyaçtan kurtaramamıştır. 
(51). Bunlardan o kimseler ki zulmetmişlerdir, yakında kendilerine kazan- 
mış oldukları şeylerin kötülükleri yetişecektir. Onlar Allah'ı âciz bırakacak 
değillerdir. 
(52). Bilmediler mi ki muhakkak Allah, rızkı dilediğine açar ve darlaştırır. 
Şüphe yok ki, bunda inanan bir toplum için elbette ibretler vardır. 
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İZAH 

(49). Bu mübarek ayetler de müşriklerin diğer bir bozuk iddialarını teşhir edi- 
yor. Onların kendilerine yanlış yere güvenir olmalarının fenalığına uğrayacak- 
larını, elde ettikleri şeylerin bir imtihan vesilesi olup kendilerini ihtiyaçtan kur- 
taramayacağını ihtar ediyor. Birtakım kimselerin zengin veya fakir olmalarının 
bir ilahi takdir, eseri olduğunu, bu halin müminler için bir ibret teşkil ettiğini 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ şirk ve gaflet içinde yaşayan insan- 
ların hâllerini kınıyor, onların Allah'ın zikrinden kaçındıkları hâlde putları anıl- 
dıkça sevindiklerini bildiriyor ve buyuruyor ki: (Fakat) öyle bir (insana bir za- 
rar dokunduğu) meselâ: Fakir veya hasta olduğu (vakit) putlarını unutur, on- 
lardan bir fayda göremeyeceğini anlar, yalnız (bize dua eder.) O arızanın ber- 
taraf edilmesi için yalnız Allah Teâlâ'ya duada, niyazda bulunmaya başlar. 
(Sonra ona) o insana (tarafımızdan) ihsan olarak (bir nimet verdiğimiz vakit 
de) onu o arızadan kurtardığımız, o korkunç hâlini değiştirdiğimiz zaman yap- 
tığı duayı unutur, kendisini o belâdan kurtaran kerem sahibi yaratıcısına teşek- 
kürde bulunmaz. Bilâkis (bana o) nimet (şüphe yok ki bilgim sayesinde veril- 
miştir der.) Kendisinin bilgisine ve bir takım adi sebeplere, ilâçlara teşebbü- 
sünden dolayı o nimete nail olduğunu iddiaya başlar, o nimete bir ilahi lütuf 
olarak kavuştuğunu düşünmez. Bu hususta teşebbüs ettiği şeylerin de birer 
ilahi ihsan olduğunu hesaba katmaz. Zavallı bilmez ki (belki o,) kendisine veri- 
len nimet, sıhhat ve servet gibi bir varlık (bir imtihandır) bir denemedir. O ni- 
meti kendisine veren kerem sahibi yaratıcı kullukta, şükürde bulunup bulun- 
mamasının meydana çıkması için bir vesiledir, (fakat onların) o insanların 
(birçokları bilmezler.) Bunun bir imtihan ve yavaş yavaş azaba yaklaştırmak 
için olduğunu takdir edemezler, yanlış kanaatler içinde yaşarlar. 


(50). (Muhakkak ki, onu) bu insanların öyle kendi bilgilerine, kendi çalışmala- 
rına güvenerek nail oldukları nimetlerin kendi bilgileri eseri olduğunu (bunlar - 
dan evvelkiler de söylemiştir.) Eski müşrik kavimler de böyle bir iddiada bu- 
lunmuşlardır. Karun gibi büyük bir servet sahibi olan kâfirler de böyle bir iddi- 
ada bulunmuşlardı. (Fakat kazandıkları şey) Dünyevi varlıklar, maddi servet- 
ler vesaire (onları ihtiyaçtan kurtaramamıştır.) Onlar, kendilerine küfürleri- 


nin cezası yönelince her varlıktan mahrum kalmışlar, Allah'ın kahrına uğramış- 
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lardır. O güvendikleri varlıkları kendilerini o lâyık oldukları elem verici azaptan 
kurtaramamıştır. 


(51). (Bunlardan) yani Peygamber zamanındaki insanlardan (o kimseler ki, 
zulmetmişlerdir) küfre düşmüş, kendi nefislerine azabı hak ettirmişlerdir (ya- 
kında kendilerine kazanmış oldukları şeylerin) günahların, kâfirce iddiaları 
(kötülükleri yetişecektir.) Günahların cezalarına kavuşacaklardır. (Onlar) 
böyle kötü hareketlerde, kanaatlerde bulunan bu insanlar da kendilerine yöne- 
lecek olan azabı bertaraf ederek (Allah'ı âciz bırakacak değillerdir.) Kendile- 
rine o kötü durumlarının cezası bir gün dünyada da gelir kavuşur, dünyada gel- 
mese de ahirette herhalde gelip kendilerini yakalayacaktır. 


(52). Evet. Kendilerine güvenen gafil, inkârcı insanlar (bilmediler mi ki mu- 
hakkak Allah, rızkı dilediğine açar ve) dilediğine (darlaştırır.) Bir kulunu di- 
lerse zengin, dilerse fakir eder. Ve bir kulunu bir zaman zengin eder, bir zaman 
da fakir düşürür ve nice kimseleri büyük varlıklar içinde zevk ile yaşatır, nice 
kimseleri de yokluklar, üzüntüler içinde bırakır. Bütün bunlar bir hikmet ve 
menfaat gereğidir, ilahi takdirin birer tecellisidir. Artık insan, kendi bilgisine, 
varlığına güvenmemelidir, elinden gelen uygun işleri yapmalıdır, sonra muvaf- 
fakiyeti Cenab-ı Hak'tan beklemelidir. O mesaiye kabiliyeti yine bir ilahi lütuf 
bilmelidir. İnsan, bir nimete kavuşunca şükrünü yerine getirmeye çalışmalıdır. 
Bir yokluğa uğrarsa sabretmelidir, onun bir hikmet gereği olduğunu düşünüp 
teselli bulmalıdır. Cenab-ı Hakk'ın nimetinden ümidini yine kesmeyip elinden 
gelen sebeplere sarılmalıdır, muvaffakiyeti Allah Teâlâ'dan niyaz etmelidir. İn- 
sanlara lâyık olan hareket, bundan ibarettir. (Şüphe yok ki, bunda) Cenab-ı 
Hakk'ın bu ilahi beyanında (inanan) iman etme şerefini elde etmeye kabiliyetli 
olan (toplum için elbette ibretler vardır.) İman nuruna ulaşan her insan bilir, 
takdir eder ki, bütün insanları yaratan, yaşatan, onları nimetlere kavuşturan, 
onların üzerinde dilediği tasarrufta bulunan ancak Allah Teâlâ'dır. Binaenaleyh 
kabiliyetli olan insanları, uyandırmaya, aydınlatmaya, hidayet yoluna sevk ey- 
lemeye ilahi beyanlar kâfidir. Buna inancımız tamdır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(53). De ki: “Ey nefisleri üzerine israfta bulunmuş olan kullarım! Allah'ın 
rahmetinden ümidinizi kesmeyin. Şüphe yok ki, Allah bütün günahları af- 
feder. Muhakkak ki O, (evet) O, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 
(54). “Rabbinize dönün ve O'na teslim olun, size azap gelmeden evvel. Son- 
ra yardım olunmazsınız.” 
(55). “Rabbinizden sizin için indirilmiş olanın en güzeline tâbi olunuz, size, 
siz farkında olmadığınız halde ansızın azap gelmeden evvel.” 
(56). Her nefsin, “Allah'a karşı yaptığım kusurlardan dolayı eyvah bana ya- 
zıklar olsun! Gerçekten ben alay edenlerden olmuş idim” demesinden evvel 
(insan, halini ıslah etmelidir.) 


(57). Veya (her nefsin) şüphe yok ki, “eğer Allah bana hidayet etseydi elbette 
ben O'na karşı gelmekten sakınanlardan olurdum” demesinden evvel 
(uyanması lâzımdır). 

(58). Yahut azabı gördüğü zaman: “Keşke benim için dünyaya bir dönüş da- 
ha olsa da iyilik yapanlardan olsam” demesinden evvel uyanmalıdır. 


(59). “Hayır. Muhakkak sana ayetlerim gelmişti de sen onları yalanladın, 
büyüklük tasladın ve kâfirlerden oldun.” 
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İZAH 

(53). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın müminler hakkındaki rahmetinin 
genişliğini, ilahi mağfiretinin büyüklüğünü bildiriyor. İnsanları daha fırsat elde 
iken Hakk'a dönerek hayatlarını tanzime ve teslimiyete teşvik buyuruyor. Azaba 
lâyık olanlara bilahare yapacakları pişmanlıkların, temennilerin bir fayda vere- 
meyeceğini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey yüce Peygamber! Mümin kullara 
(de ki:) Allah Teâlâ sizi müjdelemek için buyuruyor ki: (Ey nefisleri üzerine 
israfta bulunmuş) birtakım günahları işlemiş olan (kullarım! Allah'ın rahme- 
tinden) sizi mağfiretine kavuşturmasından (ümidinizi kesmeyin.) Ümitsizliğe 
düşmeyin. (Şüphe yok ki, Allah) şirkten kaçınan kullarına ait (bütün günah- 
ları) dilerse (affeder.) Onları örter, onlar sebebiyle hesaba çekmez. (Muhak- 
kak ki, O,) Evet. (0) kerem sahibi yaratıcı, şirkten başkasını (çok bağışlayan- 
dır, çok merhamet edendir.) Sizleri de affeder, rahmetine ulaştırır O'nun son- 
suz olan rahmetinden ümidini kesmek, doğru değildir. Elverir ki, tövbe edip, af 
dileyip O kerem sahibi mabudun af ve bağışına sığınsın. 


İbni Cerir, İbni Abbas Hazretlerinden şöyle rivayet etmektedir: "Mekke-i Mü- 
kerreme'deki müşrikler demişler ki: "Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 
zannediyor ki, putlara tapanlar ve Allah ile başka tanrıların da bulunduğunu id- 
dia edenler ve Allah'ın haram kıldığı bir nefsi öldürenler için af yoktur. Artık biz 
nasıl hicret edip, Müslüman olabiliriz ki, birtakım putlara ibadet etmekte ve ne- 
tisleri öldürmüş ve şirke düşmüş bulunmaktayız. Bunun üzerine bu ayet-i ke- 
rime nazil olmuş, Cenab-ı Hakk'ın rahmetinden ümidi keserek şirk içinde ya- 
şamaya devam etmenin doğru olamayacağını bildirmiştir. Binaenaleyh kendi 
kusurunu bilip de tövbe eden ve af dileyen herhangi bir kulunu, Allah Teâlâ di- 
lerse affeder vaktiyle olan küfür ve isyanından dolayı azap etmez. Evet. Yüce za- 
tına sığınan herhangi bir kulunu dilerse af ve mağfiret buyurur. İsterse, vaktiyle 
olan günahları denizin köpüğü kadar çok olsun. 


(54). Velhâsıl: Ey Kullar! Allah'ın azabından kurtulup ilahi mağfirete kavuşmak 
istiyorsanız hemen tövbe edin ve af isteyin. (Rabbinize dönün) ona sığınarak 
ibadet ve itaatte bulunun (ve O'na teslim olun,) tam bir samimiyetle O'nun 
takdirine razı bulunun, O'nun dâvetine icabet ederek itaatten ayrılmayınız, 
(size azap gelmeden evvel.) Öyle güzelce, uyanıkça harekete koşunuz. Bunun 
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hilâfına harekette bulunursanız (sonra yardım olunmazsınız.) Sizi Allah'ın 
azabından kurtaracak bir yardımcı bulamazsınız. 


Bu ayet-i kerime ve benzerleri gösteriyor ki, Cenâb-ı Hakk'ın bütün günahları 
affetmesi birtakım şartlara bağlıdır. Kısacası; evvelâ küfür ve şirkten tövbe edil- 
miş olmalıdır. Sonra güzel bir itikat ile Allah Teâlâ'ya sığınılmalıdır, kulluk va- 
zifelerine de riayetten kaçınmamalıdır. Bununla beraber insanlık icabı bazı gü- 
nahlar işlenmiş olursa onlardan dolayı ümitsizliğe düşmemelidir, yine tövbe 
edip Hak Teâlâ'nın af ve mağfiretinden ümidi kesmemelidir. 

(55). Ey insanlar! (Rabbinizden sizin için indirilmiş olanın) Kur'an-ı Ke- 
rim'deki beyanların (en güzeline tâbi olunuz) yani o mübarek kitapta beyan 
olunan haramlardan kaçının, helâl olan şeyleri tercih edin ve ruhsatların üs- 
tünde olan azimetleri tercih eyleyin, meselâ; bir din kardeşinizin bir kusurunu 
affetmekle beraber ona mümkün ise iyilikte de bulunun, nafile ibadetlere de 
devam eyleyin ve şahsi kusurlarınızdan dolayı Allah'ın affını da niyaz eyleyin, 
(size siz farkında olmadığınız hâlde ansızın azap gelmeden evvel.) Öyle gü- 
zelce hareketlere devam etmiş bulunun. Aksi takdirde elden gideni telafi etmek 
mümkün olamaz. 


(56). Evet. İnsan daha fırsat elde iken kaybettiği şeyleri telâfiye çalışmalıdır. 
(Her nefsin) kendisine azap gelip de pişmanlık göstererek (Allah'a karşı) ona 
borçlu olduğum ibadet ve itaat hususunda (yaptığım kusurlardan dolayı ey- 
vah bana yazıklar olsun!) Diye çırpınmasından (gerçekten ben) zaten (alay 
edenlerden olmuş idim) kibir ve gurura müptela bulunmuştum (demesinden 
evvel) insan hâlini ıslah etmelidir, daha fırsat var iken tövbe etmeli ve af dile- 
melidir. 


$Tefrit; taksir, fazlaca kusur etmek demektir. 


(57). Evet. Fırsat ortadan kalkınca artık bazı mazeretler, temenniler kabul edil- 
mez. (Veya) her nefsin, küfür içinde ölüp giden herhangi bir şahsın (şüphe yok 
ki, eğer Allah bana hidayet etseydi elbette ben O'na karşı gelmekten sakı- 
nanlardan) şirk ve isyanı terk etmiş olanlardan (olurdum, demesinden evvel) 
uyanması lâzımdır. 

(58). (Yahut) her şahıs (azabı gördüğü zaman: Keşke benim için dünyaya bir 
dönüş daha olsa da iyilik yapanlardan olsam demesinden evvel uyanmalı- 
dır.) Güzel âkide sahibi, güzel amellere devam eden kimselerden bulunsa idim, 
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demesinden evvel uyanmalıdır, sonra bu gibi temennilerin kendisine bir fayda- 
sı olamayacaktır. 

(59). (Hayır.) Öyle bir şahsın o gibi temennileri kendisine bir fayda veremeye- 
cektir. Ona kınamak için denilecektir ki: (Muhakkak sana ayetlerim gelmişti 
de) Peygamberim vasıtasıyla Kur'an-ı Kerim'in ayetleri hükümleri sana tebliğ 
edilmişti, ilahi dinin mahiyeti, hükümleri medeniyet âleminde yayılıp dur- 
muştu da (sen) ey inkârcı (onları) o ayetleri, o tebliğ edilen hükümleri (yalan- 
ladın)) onların Allah tarafından olduğunu kabul etmedin (büyüklük tasladın) 
kendini büyük gördün, nefsine mağrur olup Hakk'ı kabulden kaçındın (ve kâ- 
firlerden oldun.) Onların izlerine uydun, gözlerin önünde parlayan hidayet 
nurlarını görmek istemedin, verilen nasihatleri kabul etmedin, kendi kabiliye- 
tini kötüye kullandın. Artık şimdi lâyık olduğun azaba kavuşmuş oldun. 


o 
5.7 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(60). Kıyamet gününde görürsün ki, Allah'a karşı o yalan söylemiş olanların 

yüzleri kapkara kesilmiştir. Cehennemde kâfirler için bir ikametgâh yok 

mudur? 

(61). Allah, kendisine karşı gelmekten sakınanları başarıları sebebiyle kur- 

tarır. Onlara kötülük dokunmaz. Onlar üzülmezler de. 

(62). Allah her şeyin yaratıcısıdır. O, her şeye vekildir. 

(63). Göklerin ve yerin anahtarları O'na mahsustur. O kimseler ki, Allah'ın 

ayetlerini inkâr ettiler. İşte ziyana uğrayanlar onlardır, onlar. 

(64). De ki: “Siz bana Allah'tan başkasına ibadet etmemi mi emrediyorsu- 

nuz?” Ey cahiller! 


Cüz: 24 Süre: 39 Meâli Âlisi ve Tefsiri 179 


İZAH 


(60). Bu mübarek ayetler, inkârcılar ile müminlerin ahiretteki muhtelif hâllerini 
tasvir ediyor. İnkârcıların ne kadar çirkin bir manzara teşkil edeceklerini, mü- 
minlerin de nasıl bir kurtuluş ve selâmete kavuşacaklarını bildiriyor. Cenab-ı 
Hakk'ın ilâhlığına, birliğine ait delillere işaret buyuruyor. Allah Teâlâ'dan baş- 
kasına ibadet edilmesini isteyenlerin cehaletlerini teşhir buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Ey yüce Peygamber! (Kıyamet gününde görürsün ki, Allah'a karşı) yüce zât 
hakkında (0 yalan söylemiş olanların) O yüce yaratıcıya ortak koşanların, ona 
evlât isnat edenlerin, O'ndan başkasına tapanların (yüzleri kapkara kesilmiş- 
tir.) Uğradıkları şiddetli azaptan veya kendilerindeki cehalet karanlığından do- 
layı yüzleri simsiyah, iğrenç bir hale gelmiştir. (Cehennemde kâfirler için bir 
ikametgâh yok mudur?) Elbette ki, vardır. Elbette ki, o inkârcı şahıslar da ce- 
henneme atılacaklardır, orada azap görüp duracaklardır. 


(61). (Allah) Teâlâ, o inkârcıların hilafına olarak (kendisine karşı gelmekten 
sakınanları) şirk ve isyandan kaçınarak tevhit dini ile, güzel ameller ile şeref- 
lenmiş olanları (başarıları sebebiyle) öyle eriştikleri bir kurutuluş ve zaferden 
dolayı (kurtarır.) Onları cehennem azabından korur. Artık (onlara kötülük 
dokunmaz.) (Onlar) bir eziyete, hoş olmayan bir hale uğrayıp (üzülmezler 
de.) Onların kalplerine fevt edilmiş olan dünyevi bir varlıktan vesaireden dolayı 
bir hüzün ve keder de arız olmayacaktır. Onlar daima bir gönül ferahlığı içinde 
yaşayacaklardır. 


Mefaze; istenilen şeyi mükemmel bir şekilde elde etmektir. Zafer ve kurtuluş 
bulacak yer manasındadır. Selâmet ve kurtuluşa vesile olan güzel amelden ki- 
nayedir. 

(62). Şüphe yok ki, (Allah her şeyin yaratıcısıdır.) Cennetleri de cehennemleri 
de yaratan O'dur. O yüce yaratıcı her şeye kâdirdir. Binaenaleyh cennet ehlini 
cennetlerde nimetlere kavuşturmaya, cehennem ehlini de cehennemlerde 
azap etmeye kâdirdir. İnanıyoruz. İmanı da küfrü de hayrı da şerri de yaratan 
ancak Allah Teâlâ'dır. Fakat bunları, mükelleflerin sebeplere girişmeleri üzeri- 
ne meydana getirir. Bu hususta bir zorlama cereyan etmez. (0) hikmet sahibi 
yaratıcı (her şeye vekildir.) Her şey, O'nun koruması ve hâkimiyeti altında bu- 
lunmaktadır. Kendi mülkünde dilediği şekilde tasarrufta bulunur, buna kimse 
mâni olamaz. 


180 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Zümer Süresi 


(63). (Göklerin ve yerin anahtarları O'na mahsustur.) Yani her şey Allah Te- 
âlâ'nın iradesi, muhafazası dairesindedir. Bütün kâinat hazinelerine sahip, on- 
ları koruyan, onlarda tasarruf eden, o âlemin yaratıcısının yüce zatıdır. (O kim- 
seler ki, Allah'ın ayetlerini inkâr ettiler.) O'nun birliğine, kudretine açık ve 
gizli olarak şahitlik eden ilâhlık delillerini kabul etmediler. (İşte ziyana uğra- 
yanlar) mahrumiyetler içinde kalanlar, uhrevi mükâfatlardan uzak bulunanlar 
(onlardır,) evet, şüphe yok ki, (onlar)dır. O inkârcı kimselerdir. İşte küfrün or- 
taya koyduğu müthiş felâket! 

(64). Ey yüce Peygamber! O müşriklere (de ki:) Bütün bu kâinat, bir yüce yara- 
tıcının varlığına, birliğine ve mabutluğuna, yüce zatına ait olduğuna şehadet 
edip dururken (siz bana Allah'tan başkasına ibadet etmemi mi emrediyor - 
sunuz?) Hiç O'ndan başka ibadete lâyık olabilir mi? (Ey cahiller!) Siz bunu ne- 
den anlamıyorsunuz? Öyle pek cahilce bir teklifte bulunmaya cüret gösteriyor- 


sunuz? 


İbni Abbas Hazretlerinden rivayet olunduğuna göre Kureyş müşrikleri Resul-i 
Ekrem'e müracaat etmişler, "biz sana o kadar mal verelim ki sen Mekke'nin en 
zengin erkeği ol ve seni istediğin kadınlar ile evlendirelim ve senin izinde yürü- 
yelim, sen bizim putlarımıza sövme, onları kötülükle anma" demişler, bunun 
üzerine bu ayet-i kerime ve benzerleri nazil olmuş, o müşriklerin bu pek cahilce 
teklifleri kınanmıştır. 
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MEÂLİ ALİSİ 
(65). Andolsun, sana ve senden evvelkilere vahyolundu ki, eğer “(Allah'ın) 
ortağı vardır” dersen elbette amelin boşa çıkar ve elbette ziyana uğramış- 
lardan olursun. 
(66). Hayır, yalnız Allah'a ibadet et ve şükredenlerden ol! 
(67). Onlar Allah'ı hakkıyla tanıyıp bilemediler. Kıyamet günü bütün yer- 
yüzü O'nun tasarrufundadır. Gökler O'nun kudret eliyle dürülmüş olacak- 
tır. O, müşriklerin ortak koşmalarından uzaktır, yücedir. 
(68). Sür'a üfürülür. Hemen göklerdeki herkes ve yerdeki herkes ölür. 
Allah'ın dilediği kimse müstesna. Sonra Sür'a tekrar üfürülür. O anda onlar 
kalkarak bakışırlar. 
(69). Yeryüzü Rabbinin nuruyla parlamaya başlamıştır ve kitap (meydana) 
konulmuştur. Peygamberler ve şâhitler getirilmiştir ve onların aralarında 
hak ile hükmolunmuştur ve onlar hiç zulme uğramazlar. 
(70). Herkese, yaptığının karşılığı tam olarak verilir. Allah, onların yaptık- 
larını en iyi bilendir. 

İZAH 

(65). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın ortak ve benzerden uzak olduğunu 
Peygamberlere vahiy yoluyla bildirilmiş olduğunu ve şirke düşenlerin ne kadar 
zarar ve ziyanda olacaklarını bildiriyor. 
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Bütün kâinatı kudret elinde tutan ve her şekilde uzak ve yüce olan yüce yaratı- 
cının kadrinin yüceliğini birçok kimselerin takdir edemediklerini beyan buyu- 
ruyor. Ve Allah'ın kudretinin mükemmelliğine şehadet eden ilk ve ikinci üfür- 
meye işaret ederek her şahsın Allah katında tamamen malüm olan dünyadaki 
amellerine göre ahirette mükğfata ve cezaya kavuşacağını ihtar buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Ey Peygamber! (Andolsun ki, sana ve senden evvelkilere vahyo- 
lundu) Allah tarafından sana ve senden önceki Peygamberlerden her birine 
şöylece vahiy ile bildirildi (ki,) faraza (eğer) şirke düşer, hâşâ Allah'ın (ortağı 
vardır dersen elbette) evvelce yaptığın (amelin boşa çıkar) artık ondan bir 
fayda göremezsin (ve elbette ziyana uğramışlardan olursun.) Dünyevi ve uh- 
revi mahrumiyetlere maruz kalmış kimselerden sayılırsın. 


Peygamberler, masumdurlar, onlardan böyle bir şey çıkmaz. Bu konudaki ilahi 
beyan, misal kabilinden bir şartlı hükümdür. Şirkin ne kadar helak edici oldu- 
gunu bildirmek ve başkalarını bundan sakındırmak gibi hikmetlere dayanmak- 
tadır. 

(66). Cenab-ı Hak, yüce Peygamberine şöyle de emrediyor: (Hayır,) ey Peygam- 
ber! Sen o müşriklerin sözlerine bakma, onlara putlarının mabutluğa sahip ol- 
madığını söylemekten geri durma. Sen (yalnız Allah'a ibadet et) bütün ümme- 
tine uyulması gereken bir örnek ol (ve şükredenlerden ol.) Böyle bir Risalet'e 
erişmiş, tevhit dinini yaymakla emir olunmuş ve nice ilahi nimetlere mazhar 
olduğundan dolayı kerem sahibi mabuduna teşekküre devam et. 


(67). (Onlar) müşrikler (Allah'ı hakkıyla) O'nun kudret ve azametine lâyık bir 
saygı ile (tanıyıp bilemediler.) O'nun yarattığı şeyleri O'na ortak kabul ettiler, 
birtakım âciz, fâni şeylere mabutluk isnat ederek onlara tapındılar. Bir kere 
kâinatın yaratıcısının kudret ve azametini düşünmeli değil midirler? Bütün 
âlemleri yaratan O'dur. (Kıyamet günü bütün yeryüzü) her şeyi ile (O'nun) O 
yüce yaratıcının (tasarrufundadır.) Yani tamamen O'nun mülkü ve tasarrufu 
altında bulunacaktır. (Gökler O'nun kudret eliyle dürülmüş olacaktır.) Bü- 
külmüşlerdir yani bütün o yüksek âlemlerdeki varlıklar da O yüce yaratıcının 
kudret eliyle kendilerine mahsus şekilleri almışlar, kitap sahifeleri gibi tertipli 
ve düzgün bir hâlde bulunmuşlardır. 


Bu ilahi beyan, pek edebi bir temsil yoluyla anlatılmıştır. Cenâb-ı Hakk'ın kab- 
zasından ve sağ elinden maksat, bu kâinatta olan pek mükemmel tasarruflarını 
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açıklamaktan ibarettir. Yoksa Allah Teâlâ'nın öyle organdan uzak olduğu dinen 
bilinmektedir. Evet. (0) hikmet sahibi yaratıcı, o (müşriklerin ortak koşmala- 
rından uzaktır ve yücedir.) O mukaddes, mahlükatına benzemekten uzak olan 
yüce yaratıcının birer kudret eseri olan mahlükat, hiç o ezeli mabudun ortağı, 
benzeri olabilirler mi? Hiç öyle âciz, yok olmaya mahküm şeyler, mabutluk vas- 
fına sahip bulunabilirler mi? Bunu nasıl oluyor da takdir edemiyorlar. 

(68). Allah Teâlâ'nın kudretini, bütün bu kâinattaki tasarruflarını düşünmeli ki, 
kıyamet vuku bulunca da bu kâinat ne hale gelecektir. İşte o kıyamet hâdisesi, 
şu anda vuku bulmuş gibi şöylece tasvir buyuruluyor: (Sür'a üfürülür.) Nefhai 
ula / ilk sür'a üfürme denilen büyük hadise meydana gelmiştir. (Hemen gök- 
lerdeki herkes ve yerdeki herkes ölür.) Melekler de insanlar da cinler de ha- 
yattan mahrum kalmışlardır. İşte bu, bir küçük kıyamet! (Allah'ın dilediği kim- 
se müstesna.) O, hayattan mahrum kalmamıştır. Bunun kimden ibaret olduğu 
kat'i şekilde malum değildir. Bunu ancak Cenâb-ı Hak bilir. Bununla birlikte bu 
birinci nefha ile ölmeyecek zatların Cebrail, Mikail, İsrafil ve Azrail (Aleyhimu's- 
Selâm)'dan veya arşı taşıyanlar ve Müslüman şehitlerden ibaret bulunduğu tef- 
sirlerde rivayet m KERR birlikte daha sonra onlar da geçici olarak 
vefat edeceklerdir. “> 5k dsl pi NE / Her canlı ölümü tadar” (Enbiya 21/35) 
ve “45>) YI GU > sia is / O'nun zatından başka her şey yok olacaktır.” (An- 
kebut, 28/88) ayetleri bunu göstermektedir. (Sonra sür'a tekrar üfürülür.) Bu 
da ikinci nefhadır ki, (o anda onlar) bütün ölmüş kimseler, yeniden hayat bu- 
larak yattıkları yerlerden (kalkarak bakışırlar.) Gözlerini her tarafa çevirerek 
bir hayretle, şaşkınlıkla etrafı seyre dalarlar. Bu iki sür arasında kırk sene geçmiş 
olur. Bu müddetin kırk gün, kırk ay olduğunu söyleyenler de vardır. 

(69). İşte Allah'ın kudreti ile öyle ikinci sür'a üfürülmüş, (yeryüzü) mahşer sa- 
hası (Rabbinin nuruyla) Cenâb-ı Hakk'ın adalet ve hakkaniyet ışığıyla (parla- 
maya başlamıştır) artık muhasebe ve muhakeme neticesinde nice hakikatler 
tecelli edip meydana çıkmış bulunacaktır. Allah'ın yüceliği ve ilahi adaleti her 
tarafı nurlar içinde bırakacaktır (ve kitap) hesap için olan amel defterleri, her- 
kesin kendisine mahsus olan amel defteri, meydana (konulmuştur.) Herkes 
kendi amellerinin neden ibaret olduğunu o kendisine mahsus kitapta görüp iti- 
rafa mecbur olacaktır, (Peygamberler ve şahitler) de o mahşer alanına (geti- 
rilmiştir) Peygamberler, kendi ümmetleri hakkında şahitlikte bulunacaklardır. 
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Şahitlerden maksat da insanların amellerine şahitlikte bulunacak olan hafaza 
melekleridir. Veyahut Allah'ın dini uğrunda şehit düşmüş olan zatlardır, (ve on- 
ların) o mahşerde toplanmış olan kulların (aralarında hak ile hükmolunmuş- 
tur) tam bir adalet ve doğruluk dairesinde Allah'ın hükmü tecelli etmiş buluna- 
caktır (ve onlar hiç zulme uğramazlar.) Onların sevapları azaltılmaz, azapları 


da arttırılmış olmayacaktır. 


(7/0). (Herkese) herhangi mükellef bir insan dünyada iken (yaptığının karşılı- 
ğı) ahiret âleminde kendisine o yapmış olduğu şeyin karşılığı (tam olarak veri- 
lir.) Tamamen lâyık olduğu mükâfata veya cezaya kavuşmuş olacaktır, (Allah) 
O hikmetli yaratıcı, kullarının dünyada iken (onların yaptıklarını en iyi bilen- 
dir.) Hiçbir kitaba, hesaba vesaireye ihtiyaç bulunmaksızın bütün kullarının fiil 
ve sözleri Cenab-ı Hak'ça tamamen malumdur. Ancak ilahi adaletinin tecellisi 
için ve ilahi delillerin tamamen ortaya çıkmasıyla mazeretlerin kesilmesi içindir 
ki, öyle muhasebeye, muhakemeye lüzum gösterilmektedir, bunun neticesinde 
herkes, lâyık olduğu mükâfata veya cezaya kavuşmuş olacaktır. Şüphesiz inanı- 
yoruz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(71). İnkâr edenler, bölük-bölük cehenneme sevk edilmişlerdir. Oraya gel- 
diklerinde, kapıları açılır ve onlara bekçileri şöyle derler: “Size içinizden 
Rabbinizin ayetlerini okur ve sizi bugününüze kavuşacağınızla korkutan 
peygamberler gelmedi mi?” Onlar da: “Evet.” Fakat azap kelimesi kâfirler 
üzerine hak oldu. 


(72). Denilir ki: “Cehennemin kapılarına, içinde ebediyen kalmak üzere gi- 
riniz. Artık ne fena böbürlenenlerin ikametgâhı!” 
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İZAH 

(71). Bu mübarek ayetler, cehenneme sevk edilecek olan kâfirlerin kınanmak 
için nasıl bir suale maruz kalacaklarını ve takım takım cehenneme atılacaklarını 
ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki; ahirette herkes lâyık olduğu muameleye tâbi tu- 
tulacaktır. (İnkâr edenler, bölük-bölük) dünyadaki sapıklıklarının kötü hare- 
ketlerinin tabakalarına, derecelerine göre takım-takım birbirlerinin arkasından 
(cehenneme) bir sertlik ve şiddetle (sevk edilmişlerdir.) Yani "Cehennem ha- 
zenesi" denilen koruyucu memurlar, bekçiler tarafından bir zorlama ve tehdit 
ile cehenneme sürülüp yürütülmüş olacaklardır. Ne zaman ki, o kâfirler (oraya) 
cehenneme (geldiklerinde) bir hakaret ve horluk içinde oraya sevk edilmiş bu- 
lundular, cehennemin yediden ibaret olan (kapıları) hemen (açılır ve onlara 
bekçileri) bir kınama ve bir ihanet maksadıyla (şöyle derler: Size içinizden) 
cinsinizden, sözlerini anlayacağınız kimselerden (Rabbinizin ayetlerini okur) 
Kur'an-ı Kerim'deki ve diğer ilahi kitaplardaki hükümleri bildirir (ve sizi bu gü- 
nünüze) bu kıyamet zamanına (kavuşacağınızla korkutan Peygamberler gel- 
medi mi?) Size Allah'ın dinini tebliğ etmediler mi? Sizlere bu ateşli neticeyi ih- 
tar eylemediler mi? Onlara ne için muhalefet edip küfür ve isyan içinde kaldınız 
da şimdi böyle ebedi bir azaba tutulmuş bulunuyorsunuz? (Onlar da:) O kâfir- 
ler de kendi cinayetlerini anlamış oldukları için itirafa mecbur olarak (evet.) 
Bize Peygamberler geldiler. Gerekli telkinlerde bulundular, Allah'ın dinine dair 
malumat her tarafa yayılmaya başlamış bulunuyordu. (Fakat) biz muhalefette 
bulunduk, Peygamberleri yalanladık, kendi yaratılış kabiliyetimizi kötü kullan- 
dık, Hakk'a karşı bâtılı tercih ettik. Artık (azap kelimesi) Cenab-ı Hakk'ın kâfir- 
ler hakkındaki ilahi ihtarı (kâfirler üzerine hak oldu.) Vacip olup kararlaştırıl- 
mış oldu. Evet. Allah Teâlâ, cehennemi şeytan ile ve ona tâbi olanlar ile doldu- 
racağını haber vermişti. Bu kâfirler de şeytana tâbi olmuş, din yolundan ayrıl- 
mış oldukları için böyle cehenneme aday bulunmuşlardır. 

$ Sevk; sürmek, yürütmek, bir tarafa yürümeye şiddetle veya yumuşaklıkla teş- 
vik etmek manasındadır. 

$ Zümer; cemaatler, dereceleri başka-başka, dağınık, azar azar guruplar de- 


mektir. Tekili "zümre" dir. 
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(72). Artık o cehenneme atılan kâfirler için onlara azap etmekle emrolunmuş 
olan melekler tarafından (denildi ki:) Ey kâfirler! (Cehennemin kapılarına 
içinde ebediyen kalmak üzere giriniz.) Artık sizin için de ebediyen azap göre- 
ceğiniz yer, bu cehennemden ibarettir. (Böbürlenenlerin ikametgâhı ne kö- 
tü!) İşte kibirlenip de hak sözleri kabul etmeyen, Allah'ın dinine aykırı cephe 
almış bulunan kimselerin içinde ebediyen durup azap görecekleri yer, bu ce- 
hennemden başka değildir. Buna kendileri o kötü hareketleriyle sebebiyet ver- 
mişlerdir. İşte küfrün ebedi ve pek müthiş cezası! 


#/ #. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(73). Rablerine karşı gelmekten sakınanlar da grup-grup cennete sevk edi- 

lirler. Cennete vardıklarında oranın kapıları açılır ve cennet bekçileri on- 

lara şöyle der: “Size selâm olsun! Tertemiz oldunuz. Haydi ebedi kalmak 

üzere buraya girin.” 

(74). (Onlar da) dediler ki: “Hamd Allah'a mahsustur ki, bizim için vaadini 


yerine getirdi ve bizi (bu yere) varis kıldı.” Cennetten dilediğimiz yerde ika- 
met ediveririz. Artık ne güzeldir, (güzel) amel edenlerin mükâfatı! 

(75). Melekleri görürsün ki, Arş'ı etrafından kuşatmışlardır. Rablerine 
hamd ile tesbihte bulunurlar ve aralarında hak ile hükmolunmuştur. 
“Alemlerin Rabbi olan Allah'a hamd olsun” denilmiştir. 


İZAH 
(73). Bu mübarek ayetler de Allah'tan korkan müminlerin ahirette kavuşacak- 


ları yüce nimetleri bildiriyor. Muntazam bir tertip ile cennetlere sevk edilecek- 
lerini haber veriyor ve meleklerin Allah'ın arşı etrafında tesbih ve hamd etmekle 
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meşgul bulunduklarını ve o cennetlere girecek müminlerin de âlemlerin Rab- 
bine Hamd ve senada bulunacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Rable- 
rine karşı gelmekten sakınanlar da) dünyada iken iman ile ve güzel ameller 
ile muttasıf bulunmuş olan zatlar da kâfirlerin hilâfına olarak (grup-grup cen- 
nete) mertebelerine göre bir ikram ve şeref ile (sevk edilirler.) Yani bir kısım 
meleklerin vasıtalarıyla biran evvel o rahat ve huzur âlemine götürülmüş bulu- 
nacaklardır. O takva sahibi kullar (cennete vardıklarında oranın kapıları açı- 
lır) kendileri karşılanır (ve cennet bekçileri) cennet muhafızları denilen me- 
lekler (onlara şöyle der: Size selâm olsun!) Bütün elemlerden hoş olmayan 
şeylerden selâmette bulunacaksınızdır, bundan sonra size huzurunuzu boza- 
cak bir şey arız olmayacaktır. (Tertemiz oldunuz.) Temiz bir ruha sahip oldu- 
nuz. Dünyada iken din nuruyla kalplerinizi aydınlatmıştınız, isyan kirlerinden 
uzak bulunmuştunuz. (Haydi ebedi kalmak üzere buraya) bu cennetlere (gi- 
riniz.) Bundan sonra sizin için bir yokluk, bir değişme bir üzüntü ve keder yok- 
tur. 


(74). Öyle cennetlere sevk edilen müminler de nail oldukları nimetleri görünce 
(dediler ki: Hamd Allah'a mahsustur ki,) tam bir hamd ve sena'ya lâyık olan 
Allah Teâlâ'dır ki, (bizim için vadini yerine getirdi) Peygamberleri vasıtasıyla 
bize bildirilen bu ahiret âlemi, bu ebedi saadet makamı gerçekleşmiş oldu, bu 
husustaki beyanların doğruluğu ortaya çıkmış bulundu (ve bizi) bu yere (varis 
kıldı.) Bize bu cennetleri nasip buyurdu. Artık (cennetten dilediğimiz yerde 
ikamet ediveririz.) Şimdi bunlarda bir mirasçının miras yoluyla kavuştuğu gibi 
tasarrufa salahiyetli bulunacağız, istediğimiz yerlerde, geniş makamlarda ika- 
met edip zevk alacağız. (Artık ne güzeldir) ne kadar hoştur, güzel (amel eden- 
lerin mükâfatı!) Cenâb-ı Hak da bunları bir mükâfat olarak bizlere nasip bu- 
yurdu. Binlerce şükür olsun. 


(7/5). Ey o yüce âlemi seyretmeye muvaffak olan zât! (Melekleri görürsün ki, 
Arş'ı etrafından kuşatmışlardır.) Yüce arşı her tarafından kendilerince müm- 
kün olacak bir mertebede kuşatmış bulunmaktadırlar. (Rablerine hamd ile 
tesbihte bulunurlar.) Cenab-ı Hakk'ın büyüklük ve kudretini, yüce zatını zik- 
retmekle, kutsamakla pek ruhani lezzetlere dalmış olurlar (ve) o ahiret âle- 
minde artık bütün yaratıklar arasında veya bütün melekler arasında (hak ile 
hükmolunmuştur.) İlahi adalet tecelli etmiş, müminler cennetlere, kâfirler de 
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cehennemlere sevk edilmişlerdir. Melekler de kendi mertebelerine göre yüksek 
makamlara ikamete erişmişlerdir. Müminler ve melekler tarafından da (âlem- 
lerin Rabbi olan Allah'a hamd olsun denilmiştir.) O kerem sahibi yaratıcının 
verdiği nimetlerden dolayı şükretmeye devam edilmiş, o yüce mabudun zik- 
rine, takdis ve tenzihine devam edilmesi, maddi ve manevi bütün zevklerin üs- 
tünde görülmekte bulunmuştur. Cenâb-ı Hak, cümlemizi böyle bir gayeye mu- 
vaffak buyursun. Âmin. 


Bu mübarek sürenin başında da sonunda da hamd beyan olunmuştur. Bu be- 
yan, her işin başlangıcında da sonunda da Cenab-ı Hakk'a hamd edilmesinin 
menfaate uygun olacağına işaret etmektedir. Resül-i Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi 
ve Sellem) Efendimizin her gece Beni İsrail / İsra süresiyle iş bu ez-Zümer Süre- 
sini okuduğunu Hz. Aişe (Radıyallâhü Anha) validemizden muhaddis İmam-ı 
Tirmizi ile diğer zatlar rivayet etmişlerdir. Başarı Allah'tandır. 
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MÜ'MİN SÜRESİ 


Bu mübarek süre, Mekke-i Mükerreme'de "Zümer Süresi"nden sonra nazil ol- 
muştur. 58 Ayet-i Kerime'den meydana gelmektedir. Yalnız 35, 56, ve 57.ayet- 
lerin Medine-i Münevvere'de nazil olduğu da rivayet olunmuştur. Bu Sürede 
beyan olunan Firavun ailesi arasında seçkin, kahraman, mümin bir zatın bulu- 
nup Firavunu ikaza çalışmış olduğu bildirildiği için bu mücahit zata bir işaret 
olmak ve müminlerin değerini yüceltmeye vesile olmak üzere bu mübarek 
süreye böyle "el-Mümin Süresi" adı verilmiştir. Bununla birlikte bir adı da "el- 
Gâfir Süresi"dir. Diğer bir ismi de "et-Tavl Süresi"dir. Çünkü bu sürenin üçüncü 
ayetinde Cenab-ı Hakk'ın "gâfir" yani günahları bağışlayıcı olduğu ve "zi't-tavi" 
yani, fazl, lütuf, ihsan ve kudret sahibi bulunduğunu bildirdiği için bu mübarek 
süreye bu isimler de verilmiştir. Bir de bu süre ile bunu takip eden altı süre-i 
celile, "Hâ Mim" harfleriyle başladıkları için bunların yedisine de "Hâ Mim 
Süresi" adı verilmiştir. 


Bu yedi süre, birbirinin ardından ve Mushaf-ı Şerifteki tertip üzere nazil olmuş- 
tur. Faziletleri hakkında birçok rivayetler vardır. Bunlara "Lübabülkur'an / 
Kur'an'ın seçkin, hâlis süreleri ve "Dibacü'l-kur'an / Kur'an'ın pek kıymetli 
atlası ve "Arâisü l-Kur'an" Kur'an'ın çiçekleri adı da verilmiştir. 

Bu mübarek sürenin başlıca içeriği şunlardır: 

Kur'an-ı Kerimin yüceliği, Cenâb-ı Hakk'ın birliği ve affedici ve şiddetli azap 
edici olduğu ve "ez-Zümer" süresinin sonunda müthiş akıbetleri bildirilen kâ- 
firlere bir kurtuluş çaresi olarak tövbekâr olmalarına işaret buyurulması. 

Nuh kavminin ve benzerlerinin Peygamberlere karşı tutumları ve nasıl azap 
gördükleri. 

Arşı taşıyan meleklerin özellikleri ve müminler hakkındaki duaları. 

Kâfirlerin cehennemdeki durumları ve boş temennileri. 

Âlemin yaratıcısının kutsal varlığı hakkındaki deliller, kâfirlere yönelik ilâhi ya- 
saklar ve tarihi ibretler. 

Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın Firavunu dine daveti ve bir mümin zatın Firavuna ih- 
tarı. Firavun gibi dinsizlere tâbi olanlar ile olmayanların akıbetleri. 
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Resul-i Ekrem'in sabırla ve insanları irşada devamla yükümlü olması. 


Allah Teâlâ'nın kulları hakkındaki çeşitli nimetleri ve inkârcılara bilâhare vuku 
bulacak pişmanlıklarının bir fayda vermeyeceği. 


Çar! yazli ça 

MAİ ZN e) İİ BE ET İl İla Sa ASİ İpe 

Yi gi 3 İsli Go gr azil «İl SA YİN zl b Ğİ 

EYİ cis iğ ES Çe b Aİ 4 il İk 5 İĞ 14728 İİ 

İSİ 4 İzli Jelly EE iyisi İsi vi JE ARS peak e 

1388 SİN ŞE G5 8 İz 1 SİS go e b si 
gb 2 
MEALİ ÂLİSİ 

(1). Hâ mim. 

(2). Bu kitabın indirilmesi, mutlak güç sahibi, hakkıyla bilen, Allah tarafın- 

dandır. 

(3). Günahı örten ve tövbeyi kabul eden, azabı şiddetli olan, geniş ihsan sa- 

hibi bulunan Allah tarafındandır. 0'ndan başka ilâh yoktur. Dönüş ancak 

O'nadır. 

(4). Allah'ın ayetlerinde kâfir olanlardan başkası tartışmada bulunmaz. 

Onların şimdilik şehirlerde dolaşıp durmaları seni bir endişeye düşürme- 

sin. 

(5). Onlardan önce Nuh kavmi (peygamberlerini) yalanlamıştı. Onlardan 

sonraki taifeler de (yalanlamada bulunmuşlardır). Her kavim, peygamberle- 

rine kastetmişlerdi, onu yakalayıversinler diye ve bâtıl ile tartışmada bu- 

lunmuşlardı, onunla hakkı gidermek için. Sonra onları yakaladım. Benim 

cezalandırmam nasılmış, (gördüler)! 


(6). İşte öylece Rabbinin kelimesi, kâfir olanların üzerine hak olmuştur. 
Şüphe yok ki onlar, cehennemliklerdir. 
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İZAH 
(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in bağışlayıcı, azabı şiddetli, ilâhlığında 
ortaktan uzak olan Allah Teâlâ tarafından Peygamber Efendimize ihsan buyu- 
rulmuş olduğunu bildiriyor. Kur'an-ı Kerim hakkında ancak kâfir olanların tar- 
tışmada bulunacaklarını ve öyle kâfirlerin geçici varlıklarına ehemmiyet veril- 
memesini beyan buyuruyor. Hz. Nuh'tan itibaren birçok Peygamberlere karşı 
kendi kavimlerinin muhalefette bulunarak felâketlere uğramış olduklarını, son 
Peygamber'e karşı cephe alan dinsizlerin de nihayet mahvı perişan olup yok 
olacaklarını beyan ile Resul-i Ekrem'e teselli vermektedir. Şöyle ki: (Hâ mim.) 
Bu mübarek kelime, müteşabihattandır. Bundan maksadın ne olduğunu, 
Allah'ın ilmine havale ederiz. Bu, Cenâb-ı Hak ile arasında bir sırdır. Bununla 
birlikte bunun Allah'ın bir ismi olduğunu söyleyenler de vardır. Şöyle deniliyor 
ki: "Hâ" harfi Allah Teâlâ'nın hay / diri, Hamid / övülmeye lâyık, Hakim / hik- 
met sahibi, Hannan / çok acıyan gibi mübarek isimlerinin ilk harflerine ve 
"Mim" harfi de "Melik / hükümdar, Mucib / duaları kabul edici, Mennan / çok 
ihsan eden gibi mukaddes isimlerinin ilk harflerine işaret etmektedir. Bir de de- 
niliyor ki: " Hâ mim" bu sürenin ismidir. Şöyle de deniliyor: Bu süreye böyle 
manası bilinmeyen birer kelime ile başlanılması bunu takip edecek ayetlere na- 


AN 


zarı dikkati çekmek içindir. Bunlar "ya” ve “elâ" harfleri gibi birer tembih, birer 


uyanma vesilesi bulunmaktadır. 

(2). (Bu) Kur'an-ı Kerim gibi bir (kitabın indirilmesi,) ey Peygamberlerin SO- 
nuncusu! Sana böyle kutsi bir kitabın ihsan buyurulması, şüphe yok ki, (mutlak 
güç sahibi,) mülkünde galip, her şeye kadir olan ve (hakkıyla bilen),) her şeyi 
tamamen bilip kullarının bütün sözlerini, işlerini ilmen kuşatıcı bulunan (Allah 
tarafındandır.) O Allah'ın bir vahyidir, levh-i mahfuzdan Cibril-i Emin vasıta- 
sıyla son Peygamber'e indirilmiştir. Bütün süreleri birer mucizedir, insanlığın 


yükselmesine bir vesiledir. Artık böyle kutsi bir kitap nasıl inkâr edilebilir? 


(3). Evet. O mukaddes kitap (günahı örten) dilediği müminler hakkında insan- 
lık icabı işlemiş oldukları herhangi bir günahı affedip örten (ve tövbeyi kabul 
eden)) küfür ve isyanda bulunmuş olan kullarının bilâhare pişman olup yaptık- 
ları tövbelerini kabul buyuran, küfür ve isyanlarında devam eden dik kafalı kim- 
seler hakkında da (azabı şiddetli olan) ve umum mahlükatı hakkında (geniş 
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ihsan sahibi bulunan) lütuf ve keremi pek ziyade tecelli edip duran (Allah ta- 
rafındandır.) O kerem sahibi mabudun kulları için indirilmiş olduğu hakikati 
beyan eden bir kitaptır. (0'ndan) o Kur'an'ı böyle indirmiş olan Allah Teâlâ'dan 
(başka ilâh yoktur.) İlâhlık ve mabudluk ancak O'na mahsustur. Ve (dönüş an- 
cak O'nadır.) Bütün yaratıklar, O'nun manevi huzuruna sevk edileceklerdir. 
Dünyadaki amellerine göre mükğfat ve ceza göreceklerdir. Artık bu akıbeti dü- 
şünmeli! 

Bu ayet-i kerime, büyük bir teşvik ve tehdidi içermektedir. İnsanlar, bunun bu 
yüksek işaretlerine güzelce dikkat ederek ona göre hareketlerini düzenlemeli- 
dirler. 

(4). (Allah'ın ayetlerinde) Kur'an-ı Kerim gibi ilâhi bir kitabın yüceliğini inkâr, 
evrensel görünümünü söndürmek hususunda (kâfir olanlardan başkası tar- 
tışmada) kâfirce bir düşmanlıkta (bulunmaz.) Ancak onlardır ki, o evrensel 
nuru inkâra cüret gösterirler, aleyhinde dedikodu da bulunurlar. (Onların) öyle 
ilâhi din düşmanlarının (şimdilik şehirlerde dolaşıp durmaları) büyük ser- 
vetlere, ticaretlere, maddi kuvvetlere sahip bulunmaları, ey düşünen mümin 
kul! (Seni bir endişeye düşürmesin.) Onların o varlıkları bir imtihan olarak ge- 
çicidir. Onlar az sonra küfürlerinin ebedi cezasına kavuşacaklardır. Nitekim bir 
kısmı daha dünyada iken kavuşmuştur, bir kısmı da ölür ölmez ahirette o ce- 
zaya çarptırılacaktır. Bu ayet-i kerime, peygamber zamanındaki Şam, Yemen ve 
diğer taraflardaki İslâmiyet düşmanlarının yakın bir zamanda köklerinin kesi- 


leceğine işaret etmektedir. 


(5). Evet. (Onlardan önce) Hz. Peygamber zamanındaki din düşmanlarından 
önce (Nuh kavmi) de Peygamberlerini (yalanlamıştı.) Onlar vaktiyle kuvvetli, 
tek bir topluluk hâlinde bulunuyorlardı, kendilerini irşada çalışan Hz. Nuh'a 
karşı düşmanca bir tavır almışlardı. (Onlardan sonraki taifeler de) Ad ve Se- 
mud kavimleri gibi diğer milletler de Peygamberleri yalanlamışlardı. Onlardan 
(her kavim, Peygamberlerine kastetmişlerdi,) düşmanca bir tavır almışlardı, 
(onu) o kendi Peygamberlerini (yakalayıversinler diye) onlara eziyet vermek, 
onları mübarek hayatlarından ayırmak için suikastlara cüret etmişlerdi, (ve) o 
cahil kavimler (bâtıl ile tartışmada bulunmuşlardı.) aslı esası olmayan, haki- 
kate muhalif bulunan şeylere dayanarak münakaşalara atılmış, o Peygamberle- 
rin akıl ve hikmete uygun olan tebliğlerini dinlememişlerdi. Evet. Öyle cahilce 


Cüz: 24 Süre: 40 Meâli Âlisi ve Tefsiri 193 


bir mücadeleye atılmışlardı (onunla hakkı gidermek için.) o Peygamberlerin 
tebliğ ettikleri ilâhi hükümleri aradan kaldırmak maksadıyla öyle cahilce hare- 
ketlere cüret etmişlerdi. Fakat bu hâlleri devam etmedi. Cenâb-ı Hak buyuruyor 
ki: (Sonra onları yakaladım.) Onları o küfürleri sebebiyle kahrettim, onları ze- 
lil bir hâlde lâyık oldukları azaba kavuşturdum. (Benim cezalandırmam nasıl- 
mış, gördüler!) Onlar nasıl feci bir surette mahvı perişan bir hâlde yok olup git- 
tiler, onlar dünya tarihinde bir ibret numunesi teşkil ettiler. Artık onların o müt- 
hiş akıbetleri sonraki inkârcılar tarafından düşünülmelidir. 

(6). (İşte öylece) eski ümmetler hakkında gerçekleşmiş olduğu gibi (Rabbinin 
kelimesi,) azap ile hüküm ve takdir etmesi, sonraki (kâfir olanların üzerine) 
de (hak olmuştur.) Vacip bulunmuştur. Çünkü sonrakiler de Allah'ın dinine 
karşı cephe almış, oilâhi nuru söndürmek istemişlerdir. Binaenaleyh bunlar da 
o eski ümmetler gibi aynı sebeplerden dolayı öyle bir helâke aday bulunmakta- 
dırlar. (Şüphe yok ki onlar, cehennemliklerdir.) Onlar da ahirette cehenneme 
atılacaklardır, lâyık oldukları cezaya kavuşacaklardır. Artık ey yüce Peygamber! 
Sen müteessir olma, onların inkârları, kendilerinin kahrına sebep olacaktır. 
Allah'ın dini ise onlardan beridir. Bütün kâinat, lisan-ı hâl ve söz ile kâinatın 
yaratıcısını birlemeye ve kutsamaya devam etmektedir. 


Oyğaklliğ e Öyleğiğ çaşf5 Aile öezmi İYE ğa) ÇAYAN öl 
Ma AS 31 NE Gaal yali Gez daszei İS Ek) 3 kan 
ye 4 bA3 GE) FK OI8 pÜE ekil) iğ bü a, Oliz EE 
S g3 DE gi 39 SAN piri Sal İİ 3 EE SESE gli 

dağ gzl S3! 34 S3 ke; İİ ay li 

MEALİ ÂLİSİ 

(7). Arşı yüklenmiş olanlar ve onun etrafında bulunanlar, Rablerini hamd 
ile tesbihte bulunurlar ve O'na iman ederler ve iman etmiş olanlar için ba- 
gışlanma dilerler: “Ey Rabbimiz! Sen her şeyi rahmetle ve ilimle kuşatmış- 


sındır. Artık tövbe etmiş, senin yoluna tâbi olmuş olanlara mağfiret buyur 
ve onları cehennem azabından koru!” (Diye niyazda bulunurlar). 
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(8). “Ey Rabbimiz! Onları kendilerine vaat buyurmuş olduğun Adn cennet- 
lerine girdir, onların babalarından, zevcelerinden ve zürriyetlerinden salah 
sahibi olanları da (o cennetlere nail buyur). Şüphesiz sen mutlak güç sahibi- 
sin, hüküm ve hikmet sahibisin.” 


(9). “Onları kötülüklerden koru. Her kimi o gün kötülüklerden korursan 
ona muhakkak ki rahmet etmiş olursun. İşte bu büyük başarıdır.” 
İZAH 

(7). Bu mübarek ayetler, ilâhi arşın çevresinde bulunan meleklerin Cenab-ı 
Hakk'a hamdile, tesbih ile ve müminler hakkında bağış talebi ile meşgul olduk- 
larını bildiriyor. O mübarek meleklerin bütün mümin aileler hakkında ne kadar 
güzel niyazlarda bulunduklarını ve Hak Teâlâ'nın himaye buyuracağı kullarının 
ne kadar büyük bir rahmete kurtuluş ve selâmete kavuşacaklarını müjdeliyor. 
Artık kâfirlerin inkârına, düşmanlığına bir ehemmiyet verilmemesine işaret bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Arşı yüklenmiş olanlar) "Hamele-i Arş" denilen ve me- 
leklerin en yüksek tabakasını teşkil edenler (ve onun) arş-ı âlânın (etrafında 
bulunanlar,) yüce arşa ait işleri yönetmekle emir olunan seçkin melekler (Rab- 
lerini hamd ile tesbihte bulunurlar) Cenab-ı Hakk'ın mukaddes ilâhi vasıfla- 
rını hatırlar (ve O'na iman ederler.) Allah Teâlâ'nın birliğini tasdikte, yüce var- 
lığını bütün noksanlardan tenzihte bulunurlar, (ve iman etmiş olanlar için ba- 
gışlanma dilerler:) Müslümanların Allah'ın affına kavuşmalarını Cenab-ı 
Hak'tan niyazda bulunur, onların haklarında büyük bir şefkat göstermiş olurlar 
ve derler ki: (Ey Rabbimiz! Sen her şeyi rahmetle ve ilimle kuşatmışsındır.) 
Senin rahmetin kullarının günahlarını, kusurlarını affetmeye ve örtmeye fazla- 
sıyla kâfidir ve senin ilmin bütün mahlükatını kapsayıcıdır, kullarının bütün iş- 
lerini, sözlerini kuşatıcı bulunmaktadır. (Artık) ey Rabbim! Günahlardan dolayı 
(tövbe etmiş, senin yoluna tâbi olmuş) İslâmiyet'in yolunu takip ederek bâtıl 
yolları terk eylemiş (olanlara mağfiret buyur) onları evvelce yapmış oldukları 
kötülüklerden dolayı bağışla (ve onları cehennem azabından koru.) O mümin 
kullarını koru ve gözet. İşte o kutsal melekler, müminler hakkında böyle bir 
sevgi ve şefkat gösterir, böyle hayırlı dualarda bulunurlar. Artık o müminlere 
karşı, dinsizlerin gösterdikleri düşmanlığın ne ehemmiyeti olabilir? Müminler, 


öyle yüce zatların muhabbetlerine, dualarına ulaşmıştırlar. Allah'a hamdolsun. 
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(8). Evet. O mübarek melekler, o müminler hakkında dualarına, niyazlarına de- 
vam ederek derler ki: (Ey Rabbimiz! Onları) o mümin kullarını (kendilerine) 
Peygamberleri lisanıyla, semavi kitaplar vasıtasıyla (vaat buyurmuş olduğun 
Adn cennetlerine girdir,) onları o ebedi, güzel ikametgâhlara kavuştur, (onla- 
rın babalarından, eşlerinden ve zürriyetlerinden salah sahibi olanları da.) 
Onlardan iman ile ölmüş bulunanları da o cennetlere sok. Ta ki, onlar ile de 
toplanarak o sayede de pek büyük bir huzura, bir gönül ferahlığına kavuşmuş 
bulunsunlar. (Şüphesiz) ey kerem sahibi yaratıcı! (Sen mutlak güç sahibisin, 
hüküm ve hikmet sahibisin.) Her şeye galip, her fiili, hikmet gereği olan ancak 
sensin sen. Buna inanıyoruz! 

Sâidb. Cübeyr (Radıyallâhü Anh) demiştir ki: Bir zat, cennete girer, der ki: “Ey 
Rabbim! Nerede babam, dedem ve anam? Nerede çocuğum ve çocuğumun ço- 
cuğu? Nerede eşlerim?” Denilir ki: Onlar senin amelin gibi amelde bulunmadı- 
lar. O da der ki: “Ey Rabbim! Ben, kendim ve onlar için amelde bulunmuştum.” 
Artık. denilir ki: Onları da cennete girdiriniz. Sonra Sâid Hazretleri, bu ayet-i Ke- 
rime'yi okumuştur. 


"Tefsirü'l-Merâği" Velhâsıl, iman ile ahirete gidenler, er geç cennetlere dahil 
olacaklardır. 


(9). O mübarek melekler, dualarını daha kapsamlı yaparlar, müminlerin dün- 
yevi ve uhrevi ezalardan korunmalarını niyaz ederler ve şöyle duada bulunur- 
lar: (Onları) o mümin kullarını (kötülüklerden koru.) Günahlardan uzaklaştır, 

tövbeden evvel yapmış oldukları kötü amellerinin kötü neticelerinden onları 
muhafaza buyur, onlar ile kendilerini hesaba çekme. (Her kimi o gün) o kıya- 
met zamanında (kötülüklerden korursan) onu dünyadaki günahlarının kötü 
akıbetine uğratmaz da hakkında afile muamelede bulunursan (ona muhakkak 
ki, rahmet etmiş olursun.) Hakkında pek büyük bir merhametin tecelli etmiş 
bulunur. (İşte bu büyük başarıdır.) Böyle bir ilâhi rahmetin tecellisine kavuş- 
maktan ibarettir, artık bu, ebedi bir kurtuluş ve selâmettir. 


Cenâb-ı Hak, bunu cümlemize nasip buyursun. Âmin... 
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OLAYI İL 03208 İN ÇSLAİ G$çdz e SİN EÂZİ Öğ3LE 13388 SİN Ğİ 
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dirk da YI İş 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(10). Muhakkak o kimseler ki kâfir olmuşlardır. Onlara şöyle seslenilir: “El- 
bette Allah'ın gazabı sizin kendilerinize olan gazabınızdan daha büyüktür. 
Çünkü siz imana dâvet olunduğunuz zaman küfre devam edip duruyordu- 
nuz.” 
(11). Diyeceklerdir ki: “Ey Rabbimiz! Bizi iki defa öldürdün, iki defa da di- 
rilttin. Artık günahlarımızı itirafta bulunduk. Şimdi çıkmak için bir yol var 
mıdır?” 
(12). (Onlara cevaben denilecektir ki:) “Bu, size o sebeptendir ki, 'Allah bir- 
dir,' diye beyan olununca siz inkâr ettiniz ve 0'na ortak koşulacak olursa 
inanıveriyordunuz. Artık hüküm, o pek yüce, pek büyük olan Allah'a aittir.” 


(13). 0, size ayetlerini gösteriyor, sizin için gökten bir rızık indiriyor. (Bu 
ayetleri Hakk'a) yönelenden başkası anıp düşünemez. 
İZAH 

(10). Bu mübarek ayetler, kıyamette kâfirlerin nasıl bir azarlama hitabına uğra- 
yacaklarını ve onların cinayetlerini itiraf edip kaybettiklerini telâfi için dünyaya 
dönmek temennisinde bulunacaklarını bildiriyor. Onlara uğradıkları azabın 
kendi kâfirce, müşrikçe hareketlerinin bir cezası olduğunu ihtar ediyor. Kulları 
hakkında hükmedecek olan Allah Teâlâ'nın kudret ve hikmetinin mükemmel- 
liğine işaret eden eserlere tefekkür sahiplerinin dikkatlerini şöylece çekmekte- 
dir. (Muhakkak o kimseler ki, kâfir olmuşlardır.) Dünyada iken iman etme- 
yip küfür ve şirk içinde yaşamışlardır. (Onlara) ahirette cehenneme atılacakları 
zaman melekler tarafından (şöyle seslenilir:) Ey şimdi ahiret âleminde birbiri- 
nize karşı mücadelede, lanet okumakta bulunan dinsizler! (Elbette) sizin hak- 
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kınızda imandan kaçınmış olduğunuzdan dolayı (Allah'ın gazabı) yani sizin 
hakkınızda o hikmet sahibi yaratıcının gazabı, azabı, şimdi (sizin) bu cehen- 
nemde (kendilerinize olan gazabınızdan daha büyüktür.) Dünyadaki küfrü- 
nüzden ve birbirinizi aldatmış olmanızdan dolayı şimdi ortaya koyduğunuz 
pişmanlıkların, düşmanlıkların üstünde bir ilâhi azaba uğramış bulunacaksı- 
nızdır. (Çünkü siz) Peygamberler tarafından imana davet olunduğunuz zaman 
(küfre devam edip duruyordunuz.) Nefislerinizin arzularına ve birtakım din- 
sizlerin aldatmalarına uymaktan geri durmuyordunuz. Artık bu hak etmiş oldu- 
gunuz azap içinde şimdi çırpınıp durunuz. 

"Makt" kelimesi, buğzun, en şiddetli bir çeşidi demektir. Allah'ın buğzundan, 


maksat ise bunun gereği olan gazap ve azap etmektir. 


(11). O kâfirler de kıyamette azaba uğradıklarını görünce (diyeceklerdir ki: Ey 
Rabbimiz!) Ey bizi dünyada nice nimetlerle beslemiş olan Yaratıcımız! (Bizi iki 
defa öldürdün, iki defa da dirilttin.) Yani bizi babalarımızın zürriyetinde ölü 
mesabesinde bulundurdun, sonra dünyaya getirip hayata erdirdin, sonra da 
bizi dünyada öldürdün, daha sonra da kıyamet gününde yeniden dirilterek ha- 
yata kavuşturdun. Yarabbi! (Artık günahlarımızı itirafta bulunduk.) Bu kıya- 
met âlemini inkâr ediyorduk, Allah'ın emirlerine muhalefette bulunuyorduk. 
Biz şimdi ne kadar inkârcı hareketlerde bulunmuş olduğumuzu anladık. 
(Şimdi) dünyaya tekrar (çıkmak için bir yol var mıdır?) Bu ateşten çıkıp tekrar 
dünyaya varalım, üzerimize düşen vazifeleri yapalım da bu azaptan kurtulmuş 
olalım. 


Bu hâdise, muhakkak surette vücuda geleceği için geçmiş zaman kipiyle beyan 
buyurularak: Dediler ki: Şeklinde ifade edilmiştir. 

(12). Öyle temennilerde bulunan kâfirlere cevaben denilecektir ki: (Bu,) ateşte 
böyle kalmanız, (size o sebeptendir ki, Allah birdir diye beyan olununca siz 
inkâr ettiniz) Allah'ın birliğini tasdik etmediniz (ve O'na) O eşsiz yaratıcıya 
(ortak koşulacak olursa inanıveriyordunuz.) Bir müşrik çıkıp da birçok ilâhın 
varlığını iddia edince siz de onun gibi şirke düşmüş bulunuyordunuz. (Artık 
hüküm, o pek yüce, pek büyük olan Allah'a aittir.) O yüce yaratıcının hükmü 
kesindir. Artık ahirete intikal edenlerin bir daha dünyaya dönmeleri takdir edil- 
miş değildir. Küfür ve şirk üzerine ölenlerin ebedi surette cehennemde azap 


görmeleri hikmet gereğidir. 
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(13). (0) yüce yaratıcı ey insanlar! (Size ayetlerini gösteriyor,) O'nun birliğine, 
kudret ve büyüklüğüne işaret eden alâmetler, sizin gözlerinizin önünde parla- 
yıp duruyor. Onları akıllı bir surette dikkate almalı değil misiniz? (Sizin için 
gökten bir rızık indiriyor.) Yağmurları yağdırıyor, onlar vasıtasıyla bütün in- 
sanlığın gıdasını teşkil edecek olan çeşit çeşit, rengârenk ürünleri meydana ge- 
tiriyor. Bunlar, ne kadar birer kudret eseridir, birer ilâhilütuftur. Bunlar Allah'ın 
birliği hakkında ne kadar mükemmel birer delil bulunmaktadır. Birçok kimseler 
ise akıllarını kötüye kullanıyor, gaflet içinde yaşıyor, yanlış telkinlere kulak ve- 
riyorlar. Bundan dolayıdır ki, bu ayetleri Hakk'a (yönelenden başkası anıp dü- 
şünemez.) Gaflet içinde yaşarlar, bu ayetler ile, bu yaratılış eserleriyle bunların 
yaratıcısının varlığına, birliğine, kudret ve büyüklüğüne delil getirme kabiliye- 
tini zayi etmiş bulunurlar. Onun içindir ki: Öyle küfür ve şirk içinde yaşar du- 
rurlar ve bilâhare onun ebedi cezasına kavuşurlar. Artık tâbii yeteneğini zayi et- 
memiş olan bir insan, öyle kâfirlere hiç tâbi olur mu? 


İRİ gb İNİ ti gb İİİ 3 3 SİZ ANİ alk Nİ ES 

dali şii e Mer a e mn 

e ü İS emi e” e mi EE 63 2 Bİ | 
gıabilai a lş EYİ İİ alaz gYAğ 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(14). Artık Allah'a dini O'nun için halis kılarak ibadet ediniz. Velev ki kâfir- 

ler hoşlanmasınlar. 

(15). Dereceleri yükselten Arş'ın sahibi Allah Teâlâ, kendi emrinden olan 

vahyi, kullarından dilediğine indirir ki, buluşma günü hakkında (insanları) 

uyarsın. 

(16). O gün onlar (kabirlerinden) meydana çıkarlar. Onlardan hiçbir şey 


Allah'a karşı gizli kalmaz. Bugün mülk (hükümranlık) kimindir? Tek olan, 
her şeyi kudret ve hâkimiyeti altında tutan Allah'ındır. 
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(17). Bugün her nefis kazanmış olduğu ile cezalandırılacaktır. Bugün zu- 
lüm yoktur. Şüphesiz ki, Allah hesabı çabuk görendir. 

(18). Onları yaklaşmakta olan gün ile uyar. O vakit ki, yürekler gırtlağa da- 
yanmış olarak korku ile dolmuş bulunur. Zalimler için ne bir yakın dost ne 
de itaat olunacak bir şefaatçi vardır. 

(19). Allah, gözlerin hain bakışını ve kalplerin gizlediğini bilir. 


İZAH 

(14). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'ya samimi bir şekilde ibadet edilmesini 
emrediyor. Ve O yüce yaratıcının diğer bir kısım yüce sıfatlarını bildiriyor. Re- 
sul-i Ekrem'in insanları pek müthiş olan kıyamet günü ile korkutmakla emir 
olunduğunu gösteriyor ve Hak Teâlâ'nın gizli ve açık her şeyi ilmen kuşatmış 
olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Güzelce tefekküre, ilâhi ayetleri anla- 
maya muvaffak olacak olanların mademki Hakk'a yönelen zatlardan ibaret ol- 
duğu beyan buyuruluyor. (Artık) sizler de ey mümin kullar! Yalnız (Allah'a) ta- 
pınız (dini O'nun için hâlis kılarak ibadet ediniz.) Allah'ın dininden başka din 
sanılan şeylerin bâtıl olduklarını bilerek tam bir samimiyetle İslâm dininin 
emirleri doğrultusunda Cenâb-ı Hakk'a ibadet ve itaatte bulununuz. (Velev ki 
kâfirler hoşlanmasınlar.) Siz onların sözlerine bir kıymet vermeyiniz, öyle din 
düşmanlarının lâkırdılarına iltifat etmeyiniz, bırakınız onlar, öyle ilâhi dine 
olan düşmanlıklarından dolayı kahrolsunlar, siz kendi yüce vazifelerinizi ifaya 
çalışınız, insanlığın saadeti bu sayede tecelli eder, düşmanlar da o düşmanlık- 
ları yüzünden elbette ki, bir gün Allah'ın kahrına uğrar giderler. 


(15). (Dereceleri yükselten) Peygamberin, velilerin, meleklerin mertebelerini 
yükselten, bir kısım mahlükatın kabiliyetlerini, bilgilerini, huylarını kat kat art- 
tıran (Arş'ın sahibi) bütün âlemin tabakalarının en muazzamı olan arşın sahibi 
ve yöneticisi bulunan (Allah Teâlâ) O hikmet sahibi mabut (kendi emrinden 
olan vahyi) manevi bir ruh mesabesinde olup kabiliyetli kimseler için ebedi bir 
hayat vesilesi bulunan semavi kitapları, ayetleri (kullarından dilediğine indi- 
rir) dilediği mümtaz kulunu peygamberlik ve Risâlet'le şereflendirir (ki) o zat 
(buluşma günü hakkında) yani ruhların cesetlere ve gökler ile yerlerdeki kim- 
selerin birbirlerine kavuşacakları kıyamet günü ile ümmetlerini (uyarsın.) On- 
lara o ceza gününü ihtar ederek kendilerini kulluk şanına lâyık hareketlerde bu- 
lunmaya teşvik eylesin. 
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Yevmüttelak; buluşma günü demektir, bundan maksat, kıyamet günüdür. Çün- 
kü o günde birçok buluşma vuku bulacaktır. 


(16). Bir kavuşulacak zamanki (o gün onlar) kabirlerinden ve sair bulundukları 
yerlerden (meydana çıkarlar.) Kendilerini hiçbir şey gizleyemez, bütün hâlleri 
ortaya çıkmış olur. (Onlardan hiçbir şey Allah'a karşı gizli kalmaz.) Bütün 
gizli ve açıkça yaptıkları şeyler, Allah katında bellidir, ona göre haklarında mur- 
amele olunacaktır. Artık öyle bir günde Allah tarafından buyurulur ki: Ey Mah- 
lükat! Bakınız (bugün mülk) hükümranlık (kimindir?) Bu kıyamet gününde 
bütün mahlükat üzerinde hükmü geçerli olan zat, kimden ibarettir? Yine Allah 
tarafından veya bütün mahşer ehli tarafından denilecektir ki: Mülk, mutlak 
hâkimiyet (tek olan) ortak ve benzerden uzak, (her şeyi kudret ve hâkimiyeti 
altında tutan) her mahlükuna kudretiyle galip ve hâkim olan (Allah'ındır.) İşte 
öyle büyük ve hakikatlerin tamamen tecelli edeceği bir günü bütün insanların 


düşünmeleri icap etmez mi? 


Bârizün; gizlenmelerine yol bulunmayacak bir şekilde ortaya çıkan kimseler de- 


mektir. 


(17). Buyurulacaktır ki: (Bugün) bu mahşer anında (her nefis) dünyada iken 
(kazanmış olduğu ile cezalandırılacaktır.) Herkes hakkında yapmış olduğu 
hayra ve şerre göre muamele olunacaktır. İnanan ve iyilik yapan kullar, mükâ- 
fatlara nail olacaklardır. Kâfir ve âsi kullar da lâyık oldukları azaplara kavuşa- 
caklardır. (Bugün zulüm yoktur.) Hiçbir kimsenin sevabı azaltılmaz, azabı da 
artırılmaz. Herkese hak ettiğine göre muamele yapılır. (Şüphesiz ki, Allah he- 
sabı çabuk görendir.) O'na hiçbir şey mâni olamaz. Bütün yaratıkları az bir za- 
manda muhasebeye tâbi tutmuş, haklarında adaletle hüküm vermiş olur. O 
yüce yaratıcının kudreti, ilmi her şeyi kuşatmıştır, Her şeye kâfidir. Bunda kimse 
şüphe edemez. Artık her insan o günü düşünmeli, ona göre hazırlanmalıdır. 


(18). Cenab-ı Hak, yüce Peygamberine emrediyor ki: Ey Resulüm! Sen (onları) 
o kavmini (yaklaşmakta olan gün ile uyar.) O vukuu yakın olan kıyamet gü- 
nünü onlara ihtar et, bir mazeret ileri sürmelerine mahal kalmasın ve hakla- 
rında ne kadar iyilik sever olduğun tecelli etmiş bulunsun. (O vakit ki,) o pek 
müthiş bir gündeki, (yürekler gırtlağa dayanmış olarak korku ile dolmuş bu- 
lunur.) Herkes o günün dehşetli tesiriyle öyle pek heyecanlı, muzdarip bir hâl- 
de bulunmuş olur. Artık o günde (zalimler için) kendilerine küfür ve şirk ile zul- 
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metmiş kimseler hakkında (ne bir yakın dost) vardır ki, kendisine bir faydası 
dokunsun (ne de itaat olunacak) yani ne de şefaati kabul edilecek (bir şefaatçi 
vardır) ki, o sayede azaptan kurtulabilsin. Artık o gibi dinsizler, her yardımdan 
mahrum kalarak cehenneme sevk edilmiş olacaklardır. 


$ Azife; yakın olan şey demektir. Kıyamet de nispeten yakın olduğu için kendi- 
sine Azife adı verilmiştir. Hanâcir; boğaz, hulkum manasına olan "hançere"nin 
çoğuludur. Bu baş ile boyun arasındaki bir et parçasından ibarettir. Kâzimin; 
içlerindeki hüznü, gazap ve düşmanlığı gizleyen, saklayan ve hapseden kim- 
seler demektir. Hamim; faydalı, yakın kimse ve sıcak su manasındadır. 

(19). Evet. (Allah) Teâlâ bütün kullarının hâllerini bilmektedir. O hikmet sahibi 
Yaratıcı (gözlerin hain bakışını) gözlerini kötüye kullanıp namahremlerine 
bakanları, kötü bir maksatla etrafa göz atanları bundan dolayı mesul tutar, (ve 
kalplerin gizlediğini bilir.) Herkesin kalben ne düşündüğünü, kendisi veya 
başkaları hakkında hayır mı, şer mi düşünür olduğu Cenab-ı Hakk'a tamamen 
malümdur. Artık herkes, bu hakikati bilerek ona göre hareketini tanzim etmeli, 
temiz ve iyilik sever bir kalbe sahip olmaya çalışmalıdır. Gerek kendisi ve gerek 
başkaları hakkında dine, ahlâka muhalif şeyleri düşünmeye, işlemeye cüret et- 
memelidir. Sonra kendisini onun müthiş mesuliyetinden kurtaramaz. 


$ Hainetül'ayün'dan maksat, hain gözlerdir ki, bakılması caiz olmayan şeylere 
gizlice bakar, hırsızlıkta bulunur. 


EN ANİ giç öy V 33 iye OE Geli ĞEİL çar a3 
2g 1 m ZN oz 0 . Yİ N N ei > ir 
iye VS Gal GELE 0S AS Ny YI b laz Bİ EY Zal 
Aİ İS 03 öge İN GAİEĞ ÇESYI ö İĞİZ İŞİ GAS ÇAN İS el 
İIE İYİSİ DİL çil) şii ES çi 3 İP ded ğe 
&vrğ Ol şi 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(20). Allah, hak ile hükmeder. O'ndan başka ibadet ettikleri ise bir şey ile 

hükmedemezler. Şüphesiz Allah hakkıyla işitendir, hakkıyla görendir. 
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(21). Yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı, bakıversinler ki kendilerinden ön- 
cekilerin akıbetleri nasıl olmuştur? Onlar, bunlardan kuvvetçe ve yerdeki 
eserlerce daha üstündüler. Sonra onları günahları sebebiyle yakaladı. On- 
ları Allah'tan bir koruyucu bulunmadı. 


(22). Bunun sebebi ise şüphe yok ki, onlara peygamberleri apaçık mucizeler 
getiriyorlardı da onlar inkâr ediyorlardı. Bu yüzden Allah onları yakaladı. 
Şüphesiz O, güçlüdür, cezası da çok şiddetlidir. 
İZAH 

(20). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın adalet ve hakkaniyetle hükmetti- 
ğini, kendilerine tapılan putların, bâtıl tanrıların ise hiçbir şey ile hükmetmeye 
kadir olmadıklarını beyan ile müşriklerin cehaletlerini teşhir ediyor. Vaktiyle 
şirke düşmüş, Peygamberlerini inkâr etmiş ve şimdiki müşriklerden daha kuv- 
vetli bulunmuş olan eski kavimlerin günahları yüzünden başlarına gelen musi- 
betlere, felâketlere sonraki müşriklerin dikkatlerini çekmek ve kendilerini teh- 
dit ile uyanmaya davet ve ilâhi azabın şiddetini kendilerine ihtar buyurmakta- 
dır. Şöyle ki: (Allah hak ile hükmeder.) Allah'ın emrine riayet edenler ile etme- 
yenler hakkında ilâhi adaleti tecelli eder, ilâhi emre uyarak gözlerini, kalplerini 
gayrimeşru bakışlardan, düşüncelerden muhafaza edenleri mükğfata erdirir, 
hilâfına hareket edenlere de azap eder. O müşriklerin (0'ndan) O hikmet sahibi 
yaratıcıdan (başka ibadet ettikleri ise) o putları o bâtıl mabutları ise (bir şey 
ile hükmedemezler.) Çünkü onlar bir şey bilemez, bir şeye kâdir olamaz, 
ehemmiyetsiz şeylerdir. (Şüphesiz Allah hakkıyla işitendir, hakkıyla gören- 
dir.) Artık öyle her şeye kadir, her şeyi bilen bir yüce mabut var iken ibadet ve 
itaati O'na mahsus kılmayıp da öyle ehemmiyetsiz, âciz, fâni şeylere nasıl iba- 
det edilebilir? O müşrikler, öyle hareketlerinin mesuliyetini, müthiş neticesini 


hiç düşünmezler mi? 


(21). O son zamanlardaki müşrikler, inkârcılar (yeryüzünde bir gezip dolaş- 
madılar mı,) ticaret için, seyahat için muhtelif beldelere gitmediler mi, onlar 
bir ibret gözüyle (bakıversinler ki, kendilerinden öncekilerin) yeryüzünde 
yaşamış olanların (akıbetleri nasıl olmuştur?) Ad ve Semud kavimleri gibi geç- 
miş milletler, küfürleri yüzünden ne gibi feci felâketlere uğramışlardır. Bunlar, 
o eski kavimlerin o müthiş tarihi hâllerini bir düşünmeli değil midirler? (Onlar) 
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o eski milletler (bunlardan) bu asr-ı saadetteki müşriklerden, inkârcılardan 
(kuvvetçe ve yerdeki eserlerce daha üstündüler.) O eski kavimler, daha bü- 
yük kuvvetlere, servetlere sahip idiler, daha muazzam şehirler, kaleler, köşkler 
vücuda getirmişlerdi. Hâlâ o eserlerden bir kısmı görülmektedir. Halbuki, ara- 
dan nice seneler geçmiştir. (Sonra onları günahları sebebiyle yakaladı.) On- 
ları yakalayıp cezalandırdı. (Onları Allah'tan bir koruyucu bulunmadı.) O 
kendilerine taptıkları putları bâtıl mabutları, kavimleri kendilerine yönelen 
felâketlerden asla koruyamadılar. Artık ey şimdiki müşrikler! Siz onlardan bir 
ibret dersi almalı değil misiniz? Size yönelecek felâketlerden artık sizi kim koru- 
yabilecektir? 

(22). (Bunun sebebi ise) o eski kavimlerin öyle Allah'ın kahrına uğramış olma- 
larına sebebiyet vermiş olan hâl ise (şüphe yok ki, onlara Peygamberleri apa- 
çık mucizeler getiriyorlardı da) kendilerinin Allah tarafından gönderilmiş bi- 
rer yüce Peygamber olduklarına açıkça işaret eden mucizeler ile veya açık ve 
parlak olan hikmetli hükümler ile gönderilmişlerdi de (onlar) o müşrik kavim- 
ler o zatları (inkâr ediyorlardı.) O zatları tasdik etmiyor, emirlerine itaatte bu- 
lunmuyorlardı. (Bu yüzden Allah onları yakaladı.) Onları ilâhi gazabına ma- 
ruz bıraktı, (Şüphesiz O,) yüce yaratıcı (güçlüdür) dilediğini vücuda getir- 
meye fazlasıyla kâdirdir ve O'nun inkârcılar hakkındaki (cezası da çok şiddet- 
lidir.) Artık sonraki inkârcılar da o eski inkârcıların başlarına gelmiş olan o müt- 
hiş felâketleri bir kere düşünmeli değil midirler? O müthiş tarihi hadiselerden 
bir ibret dersi almalı değil midirler? Nedir bu kadar gaflet ve cehalet! 


.. di # 
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grvg ozi EY Sö SI DİZ ilg düş 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(23). Andolsun ki, Musa'yı mucizelerimizle ve apaçık bir delille gönderdik. 
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(24). Firavuna, Hâman'a ve Karun'a (gönderdik). Dediler ki: (O) “Bir sihir- 
bazdır, bir yalancıdır.” 
(25). Musa onlara tarafımızdan gerçeği getirince, dediler ki: “Onunla iman 
edenlerin oğullarını öldürünüz, kadınlarını sağ bırakınız.” Kâfirlerin hilesi, 
sapıklıkta bulunmaktan başka bir şey değildir. 
(26). Firavun dedi ki: “Beni bırakınız Musa'yı öldüreyim. O Rabbine dua 
ediversin. Şüphe yok ki, sizin dininizi tebdil edeceğinden veya yeryüzünde 
bir fesat çıkarmasından korkarım.” 
(27). Musa da dedi ki: “Şüphe yok hesap gününe iman etmeyen her kibirli- 
den, benim de Rabbim, sizin de Rabbinize sığınırım.” 

İZAH 
(23). Bu mübarek ayetler de Peygamberlerine karşı muhalif cephe alan kavim - 
lerin helakine ait bir meşhur kıssayı söz konusu ederek Resul-i Ekrem'e teselli 
vermiş oluyor. Tanrılık iddiasında bulunan Firavunun Hz. Musa ile diğer mü- 
minlere karşı gösterdiği şiddetli düşmanlığı bildiriyor. Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın 
da o düşmanlarına karşı Cenâb-ı Hakk'a sığınmış olduğunu beyan ile mümin- 
lere şöylece pek yüce bir uyulacak örnek göstermekte bulunmaktadır. (Andeol- 
sun ki, Musa'yı mucizelerimizle) nice mucizeler ile (ve apaçık bir delille) bir 
kati delille, savunması mümkün olmayan bir harika ile (gönderdik.) Ejderha, 
kesilen asa ve güneş gibi parlayan Yed-i Beyza bu cümleden bulunuyordu. 


(24). Evet. O yüce Peygamber, öyle harikulade bir kuvvet ile (Firavuna,) Mısır 
hükümdarına ve onun veziri olan (Hâman'a ve) Mısır'ın ileri gelenlerinden 
olan (Karun'a gönderdik.) Onları imana davet etmekle görevli kıldık. O dinsiz- 
ler ise (dediler ki:) O Musa (bir sihirbazdır, bir yalancıdır.) Allah tarafından 
gönderilmiş bir Peygamber olduğuna dair olan iddiası, gerçeğe aykırıdır. O la- 
netli inkârcılar, Musa (Aleyhi's-Selâm)'a karşı koymaktan âciz kaldıkları için 
böyle bir iftiraya cüret etmişler insanların ona tâbi olmalarına meydan verme- 
mek için büyük bir cinayete lüzum göstermişlerdi. 

(25). (Musa) (Aleyhi's-Selâm) (onlara) o Firavun ile ona tâbi olanlara (tarafı- 
mızdan gerçeği getirince) bir kısım mucizeler ile Allah'ın birliğine ait ayetler 
ile vereddi mümkün olmayan deliller ile Peygamber gönderilmiş oldu. O inkâr- 
cılar (dediler ki: Onunla) Hz. Musa ile (iman edenlerin) onu tasdik edip onun 
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emrine tâbi olanların (oğullarını öldürünüz,) İsrâiloğulları'nın erkeklerini a- 
zaltınız onların kuvvetlenmelerine engel olunuz (kadınlarını) hizmetlerinizde 
bulunmak üzere (sağ bırakınız.) Onları öldürmeye lüzum görmeyiniz. Hal- 
buki, o gibi (kâfirlerin) öyle (hilesi) birtakım çarelere başvurmaları kendilerine 
bir fayda verecek değildi. O ancak (sapıklıkta bulunmaktan başka bir şey de- 
ğildir.) Onları arzularına asla kavuşturamaz, Allah'ın takdirine hiçbir şey engel 


olamaz. 


Firavun, vaktiyle İsrâiloğulları'nın dünyaya gelen erkek çocuklarını öldürt- 
müştü. Hz. Musa dünyaya geldikten sonra öldürme cinayetine nihayet veril- 
mişti. Bilâhare Hz. Musa Peygamberlikle görevlendirilip Firavunu vesaire tevhit 
dinine davet edince Firavun ile ona tâbi olan dinsizler, tekrar böyle bir öldürme 


hadisesine lüzum görmüşlerdi. 


(26). (Firavun) kendisine tâbi olan reislere hitaben (dedi ki: Beni bırakınız) 
bana muhalefette bulunmayınız (Musa'yı öldüreyim.) Onun dininin yayılma- 
sına meydan bırakmış olmayayım. (O, Rabbine dua ediversin.) Eğer hakikaten 
Allah tarafından gönderilmiş bir Peygamberse Allah onu korusun. Melun Fira- 
vun bir alay yoluyla böyle konuşmada bulunmuş, Hz. Musa'nın yalan söyledi- 
ğini, kendisini koruyacak bir mabudun bulunmadığını söylemek istemişti. Ve 
kavmine hitaben şöyle demişti: (Şüphe yok ki,) Musa (Aleyhi's-Selâm) (sizin 
dininizi tebdil edeceğinden) sizi hükümdarınıza ve putlarınıza tapmaktan alı- 
koyacağından (veya yeryüzünde bir fesat çıkarmasından) bir ihtilâfa, bir ih- 
tilale, bir vuruşmaya meydan vereceğinden (korkarım.) Öyle dininize ve dün- 
yanıza ait bir değişiklik, bir sıkıntı vücuda gelmemesi için onun öldürülmesi, 
uygun olacaktır. 


Firavuna tâbi olan reisler ise Hz. Musa'nın öldürülmesini uygun görmemiş- 
lerdi. Diyorlardı ki: O'nu öldürmek, bizim ona karşı ilim ve delil bakımından 
âciz olduğumuzu gösterir, kavmin kalplerine bir şüphe düşürmüş olur. Halbuki 
o âciz bir kimsedir, sihirbazdan başka bir şey değildir. Bununla beraber belki 
Firavun da Hz. Musa'yı öldürmeye cüret edemiyordu. O yüzden başına bir 
felâket geleceğini kalben seziyordu, kendi aczini korkusunu göstermemek için 


bu öldürme olayına ileri gelenlerin mâni olduğunu göstermek istiyordu. 


(27). Hz. (Musa da) o melun Firavunun bu maksadından haberdar olunca (de- 


di ki: Şüphesiz hesap gününe iman etmeyen) kıyametin vukuuna inanma- 
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yan Firavun gibi (her kibirliden,) bencil, kalp katılığına müptelâ olan, hakkı 
kabulden kaçınan kimseden dolayı onun şerrinden, suikastından emin olmak 
duasıyla ey müminler! (Benim de Rabbim, sizin de Rabbinize) hepimizin ya- 
ratıcısı, terbiye edicisi, mabudu olan Allah Teâlâ'ya (sığınırım.) O yüce yaratıcı, 
beni ve benim gibi ilâhi dine hizmet edenleri elbette ki, muhafaza buyurur. 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın bu yüksek beyanları gösteriyor ki: Her mümin için lâ- 
zımdır ki, herhangi bir müşkül durumdan, herhangi bir düşmanın hilesinden, 
suikastından emin olabilmesi için daima Cenâb-ı Hakk'ın koruma ve himaye- 
sine sığınmalıdır, O'ndan yardım beklemelidir. 


Hz. Musa'nın maksadı, mutlak olarak dinsizler, zalimler olduğu için Firavunun 


ismini açıkça söylemeye lüzum görmemiştir. 


KEN 5 İsâ Ol Saz O ŞİEĞSİ et Ki 3 Jİ de deği İs düş 
een 8 a 8 dl a ii 


ekl AN ee ei 


meni 


rap aLili İz Yİ yal 03 gl 


MEÂLİ ALİSİ 

(28). Firavunun ailesinden olup imanını saklayan mümin bir kişi dedi ki: 
“Bir adamı, 'Rabbim Allah'tır' dediğinden dolayı öldürecek misiniz? Hal- 
buki, o size Rabbinizden apaçık mucizeler getirdi. Eğer yalancı ise yalanı 
kendi aleyhinedir. Eğer doğru söylüyorsa sizi tehdit ettiği şeylerin bir kısmı 
size isabet edecektir. Şüphesiz Allah, aşırı giden, yalancılık eden kimseyi 
doğru yola eriştirmez.” 

(29). “Ey kavmim! Bugün mülk (iktidar ve saltanat) sizin içindir. Yeryüzünde 
hâkim kimselersiniz. Ama Allah'ın azabı bize gelip çatarsa, kim bize yardım 
eder? Firavun: “Ben size kendi görüşümü söylüyorum ve yine size ancak 
doğru yolu gösteriyorum” dedi. 
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İZAH 
(28). Bu mübarek ayetler de Firavunun kavmi arasında bulunup imanını sakla- 
yan bir zatın Hz. Musa'yı pek hikmetli bir şekilde müdafaada bulunmuş, O'nun 
hayatına kastedenlere ne kadar güzel bir şekilde öğüt vermiş olduğunu bildiri- 
yor. Firavunun da o zata ne şekilde cevap vermiş olduğunu beyan buyurmakta- 
dır. Şöyle ki: (Firavunun ailesinden) yani onun yanındaki reislerden, eşraftan 
(olup imanını saklayan mümin bir kişi) ki bu, birrivayete göre Firavunun am- 
casının oğluymuş, gizlice Hz. Musa'ya iman etmişti. Bununla beraber Firavu- 
nun karısı da iman etmişti. Kıptilerden iman eden bu iki zat bulunuyordu. Ve- 
yahut bu zat garip bir mümindi veya İsrâiloğulları'ndandı. Firavunun teklifini 
reddetmek için filozofça bir tarzda (dedi ki: Bir adamı “Rabbim Allah'tır” de- 
diğinden dolayı öldürecek misiniz?) Bu nasıl uygun olabilir? (Halbuki, o) boş 
bir iddiada bulunmuyor, bilâkis (size Rabbinizden apaçık mucizeler getirdi.) 
Bütün bunlar, onun doğru sözlü olduğuna şehadet ediyor. (Eğer) o, faraza (ya- 
lancı ise O'nun yalanı kendi aleyhinedir,) günahı ona âittir. Ondan size bir 
zarar dokunmaz. (Eğer doğru söylüyorsa) ki, onun doğruluğu, gösterdiği mu- 
cizeler ile ortaya çıkmış bulunuyor (sizi tehdit ettiği şeylerin bir kısmı) olsun 
elbette (size isabet edecektir.) Elbette ki, az çok bir azaba uğrayacaksınızdır. 
Bu akıbeti düşünmek icap etmez mi? Niçin O'nun hayatına kastetmek istenilsin? 


Bu zatın açıklaması, pek hikmetli ve normal bir şekilde olan büyük bir sakındır- 
ma demektir. Adeta denilmiş oluyor ki: O Peygamberin bildirdiği azapların, fe- 
lâketlerin hepsi değil, bir kısmı bile size isabet edecek olsa sizi mahva yine kâfi- 
dir, ondan kaçınmak gerekmektedir. Artık ne için böyle bir akıbeti düşünmü- 
yorsunuz? (Şüphesiz Allah, aşırı giden,) haddi aşan, bozgunculukta bulunan 
ve (yalancılık eden kimseyi doğru yola eriştirmez.) Onun elinde birtakım 
harikalar vücuda getirmez. Binaenaleyh eğer Musa (Aleyhi's-Selâm), hâşâ bir 
müsrif, bir yalancı olsa idi elbette ki, öyle muazzam mucizeler ile desteklenmiş 
bulunmazdı. Faraza müsrif ve yalancı olsa elbette ki, bir gün lâyık olduğu ceza- 
ya kavuşacaktır. Artık ona sizin tecavüzünüz nasıl uygun olabilir? Bu açıklama- 
da şöyle bir taşlama da vardır: Ey Firavun! Ve ey ona tâbi olanlar! Siz o zatın 
hayatına kastetmekle israfta bulunuyorsunuz ve Firavunun Rab olduğunu iddia 
ise sırf bir yalandır. Artık siz bu fena vasıflarınızın korkunç neticesini biraz dü- 


şünün. 
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(29). O mümin zat, nasihatlerine devam ederek dedi ki: (Ey kavmim! Bugün 
mülk) iktidar ve saltanat (sizin içindir.) Bu yurtta hâkim mevkiinde bulunu- 
yorsunuz! (Yeryüzünde) bu Mısır ülkesinde (hâkim kimselersiniz.) İsrailoğul- 
ları üzerine üstün gelmiş bir hâldesiniz. (Ama Allah'ın azabı bize gelip ça- 
tarsa,) Hz. Musa'nın hayatına kastedildiğinden dolayı üzerimize bir müthiş 
ilâhi ceza gelirse (kim bize yardım eder?) Fibette ki, bir kimse yardım edemez, 
hepimiz de mahvolur gideriz. Bu mümin zat, pek hikmetli bir tarzda nasihat 
vermiş, size bir azap gelirse demeyip bize teveccüh ederse diyerek kendisini 
müstesna tutmamıştır. Kendi hakkında bir varlık, bir istisna gösterme töhme- 
tinden kendisini korumuştur. Bu suretle de kendisinin iyilik sever olduğunu 
göstererek muhataplarının kalplerini hoş etmeye çalışmıştır. Ve bu beyan tarzı 
ile sözlerinin tesirini, kıymetini arttırmıştır. İşte vaizler için bu bir numune teş- 
kil etmektedir. 

Bu muhterem mümine cevaben (Firavun: Ben size kendi görüşümü söylüyo- 
rum) ileri sürdüğüm görüşü diğer görüşlerden daha doğru görüyorum da onun 
için onu size bildiriyorum (ve yine size ancak doğru yolu gösteriyorum” 
dedi.) Yani öldürülmelerini istediğim kimselerin öldürülmeleri menfaatinize 
muvafık olacağı içindir ki, ben öyle bir teklifte bulunmuş oluyorum. O takip edi- 
lecek yol, bu benim göstermiş olduğum yoldan başkası değildir. Melun Firavun, 
korkular, tereddütler içinde bulunduğu halde böyle bir yiğitlik göstermek kur- 


nazlığında bulunmuştur. 


# 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(30). İman eden zat da dedi ki: “Ey kavmim! Şüphe yok ki ben sizin hakkı- 


nızda Ahzab gününün mislinden korkuyorum.” 


(31). “Nüh, Ad ve Semüd kavminin ve onlardan sonrakilerin âdeti mislin- 
den (korkuyorum) ve Allah kulları için bir zulüm dileyecek değildir.” 
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(32). “Ey kavmim! Ben sizin üzerinize o bağrışıp çağrışma gününden, kor- 
kuyorum.” 
(33). “O arkanıza dönüp gideceğiniz gün sizi Allah'(ın azabın)dan kurtara- 
cak kimse yoktur. Her kimi Allah sapıtırsa artık onu doğru yola iletecek de 
yoktur.” 

İZAH 
(30). Bu mübarek ayetler de Firavunun kanaatindeki ısrarına karşı omümin Za- 
tn kavmine daha başka bir üslup ile nasihatte bulunmuş olduğunu bildiriyor. 
Birtakım eski kavimlerin küfürleri yüzünden nasıl helak olup gitmiş olduklarını 
bir ibret örneği olarak ihtar eylemiş olduğunu naklediyor. Kıyamet gününün 
dehşetinden korkmakta olduğunu ve o gün hiçbir kimseyi Allah'ın azabından 
kurtarmaya bir kimsenin kâdir olamayacağını o zatın bildirmiş bulunduğunu 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın peygamberliğine 
(iman eden zat da dedi ki: Ey kavmim!) Eğer siz Firavunun sözlerine kıymet 
verir de Hz. Musa'yı yalanlar, ona saldırıda bulunursanız (şüphe yok ki ben si- 
zin hakkınızda Ahzâb gününün mislinden korkuyorum.) Sizin başınıza öyle 
bir felâketin gelmesi düşünülebilir. 
$ Ahzâb: Cemaatler, guruplar demektir. Burada Peygamberlerine karşı muha- 


lefette bulunarak fırkalara ayrılmış olan kavimler manasındadır. 


(31). Evet sizin başınıza da (Nuh,) kavminin (Ad) kavminin (ve Semud kavmi- 
nin) öyle kuvvetli milletlerin (ve onlardan sonrakilerin) Lüt kavmi gibi inkârcı 
gurupların (âdeti mislinden) korkuyorum. O kavimlerden her biri, küfür ve is- 
yanı yüzünden birer müthiş azaba uğramış mahvolup gitmişti. Şimdi size de 
böyle küfrünüzde devam eder, Hz. Musa'ya suikastta bulunursanız, sizin de 
öyle bir helâke uğramanızdan pek korkulur. Öyle inkârcıların azaplara uğrama- 
ları bir ilâhi sünnet gereğidir. Artık siz de öyle müthiş bir akıbeti bir düşününüz 
(ve Allah kulları için bir zulüm dileyecek değildir.) Kullarına günahları ol- 
maksızın azap etmez, onlardan zalim, kâfir olanları da cezasız bırakmaz. Yüce 
yaratıcının bütün kavimler hakkındaki ilâhi fiilleri birer adalet gereği olup birer 
hikmete dayanmış bulunmaktadır. 

$ De'b; âdet demektir, bir şeyi ciddiyetle diğer bir şeye ulaştırmak manasında 
da kullanılmaktadır. 
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(32). (Ey kavmim! Ben sizin üzerinize) kıyamet gününden (o bağrışıp çağ- 
rışma gününden) insanların birbirlerine nida ederek yardımda bulunacakları 
zamandan veya eyvah, yazıklar olsun diyerek büsbütün helâk olmalarını te- 
menni edecekleri müthiş bir hengameden (korkuyorum.) Sizler de Peygambe- 
rinize muhalefette ısrar ederseniz, sizin de başınıza öyle bir felâketin gelmesi 
kararlaştırılmıştır. Bu ne kadar müthiş bir felâkettir! Bunu siz hiç düşünmez mi- 
siniz? 

$ Tenad; birbirine seslenmek manasındadır. Toplamak manasında kullanıl- 
maktadır. Cennet ehli ile Cehennem ehli birbirine nida edecekleri için kıyamet 
gününe "Yevm-i Tenad" denilmiştir. 

(33). Evet. Ey kavmim! Biliniz ki: (O arkanıza dönüp gideceğiniz gün) yani kı- 
yamette durak yerinden ateşe sevk edileceğiniz zaman veya ateşten kaçıp kur- 
tulmak isteyeceğiniz an (sizi Allah'ın azabından) O'nun elem verici azabından 
(kurtaracak kimse yoktur.) Sizi hiçbir kimse himaye edemeyecektir, siz ateş- 
ten çıkıp kaçacak olsanız bile yine derhal ateşe iade edileceksinizdir. (Her kimi 
Allah sapıtırsa) herhangi bir kulunu o kulun kötü iradesinden dolayı hidayet- 
ten mahrum bırakırsa (artık onu) o kulu (doğru yola iletecek) bir kimse (de 
yoktur.) Öyle bir şahsı hiçbir kimse hidayete ulaştıramaz. Binaenaleyh bir hi- 
dayet ve kurtuluş yolunu takibe muvaffak olmak isteyen her insan için gerekir 
ki, aklını, kabiliyetini güzelce kullansın, ilâhi tebliğlere itaat ederek nefsinin 
boş, zararlı eğilimlerine mağlüp olmasın, dinsizlikleri yüzünden felâketlere uğ- 
ramış olan kavimlerin tarihi durumlarından bir ibret dersi alsın ve Cenâb-ı Hak' 


tan muvaffakiyetler niyaz etsin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(34). Andolsun, evvelce Yusuf size açık deliller ile gelmişti, o vakit O'nun 
size getirdiği şeylerden dolayı şüphe edip durmuştunuz. Vefat edince dedi- 
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niz ki: “Allah O'ndan sonra elbette bir peygamber göndermeyecektir.” İşte 
AHah haddi tecavüz eden, şek içinde bulunan kimseyi böyle şaşırtır. 
(35). Onlar kendilerine gelmiş hiçbir delil olmaksızın, Allah'ın ayetleri hak- 
kında tartışan kimselerdir. Bu ise Allah indinde ve iman edenlerin indinde 
büyük bir gazap (vesilesi) olmuştur. İşte Allah, her kibirli zorbanın, kalbini 
böyle mühürler. 

İZAH 
(34). Bu mübarek ayetler de Hz. Musa'ya iman etmiş olan zatın kavmini kına- 
yarak onların evvelce de peygamberleri olan Hz. Yusuf hakkında şek ve şüphe 
içinde bulunmuş olduklarını ihtar ve sapıklığa düşenlerin hidayete eremeye- 
ceklerine dair bir misal getirmiş olduğunu bildiriyor ve kesin delile dayanmak- 
sızın dini hususlarda yapılan mücadelelerin ne kadar kınanmış olduğunu şöy- 
lece beyan buyurmaktadır. (Andolsun,) ey Kıpti gurubu! (evvelce) Musa 
(Aleyhi's-Selâm)'dan önce (Yusuf) (Aleyhi's-Selâm) da (size) sizin gibi yanlış 
inançlarda bulunan atalarınıza (açık deliller ile) açık mucizeler ile, kanıtlar ile 
(gelmişti.) Fakat siz (o vakit O'nun size getirdiği şeylerden) Allah'ın dini 
adına tebliğ ettiği hükümlerden, Allah'ın birliğine ait beyanlardan (dolayı 
şüphe edip durmuştunuz.) Yani ecdadınızın o şek ve şüpheleri bugün sizin 
aranızda da devam edip durmaktadır. Hz. Yusuf (vefat edince dediniz ki: Allah 
O'ndan sonra elbette bir Peygamber göndermeyecektir.) Yani onlar Hz. Yu- 
suf'un peygamberliğinden dolayı şek ve şüphe içinde bulundukları gibi başka- 
larının Peygamber gönderilmeyeceğine de kesin şekilde hükmetmekteydiler. 
Onların âdetleri; böyle cahilce kanaat ve hükümlerden bulunmaktan ibaretti. 
(İşte Allah,) o kiptiler gibi şirke düşen ve (şek içinde bulunan) nice deliller ile 
sabit hakikatleri inkâr edip vehme kapılan, birtakım dinsizleri taklit eden (kim- 
seyi böyle şaşırtır.) Böyle yanlış düşüncelere müptelâ kılar, artık gözleri 
önünde parlayan nice hakikatleri göremez olurlar. 
(35). (Onlar) öyle müsrif, şüphe içinde yaşayıp duran kimseler (kendilerine 
gelmiş hiçbir delil olmaksızın,) hiçbir akli ve nakli delil bulunmaksızın yal- 
nızca bir vehim ve kendini beğenmişlik eseri olarak (Allah'ın ayetleri hakkın- 
da tartışan kimselerdir.) Düşmanca, inkârcı lâkırdılara cüret gösterirler. Bun- 
lar, onların o cahilce, edepsizce münakaşaları, konuşmalarıdır. (Bu ise Allah 
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indinde ve iman edenlerin indinde büyük bir gazap vesilesi olmuştur.) On- 
ların, o vaziyetleri, haddizatında pek nefret verici ve Allah'ın azabına yol açı- 
cıdır, hakiki müminlerin nefretlerini, düşmanlıklarını coşturmaya vesiledir. 
(İşte Allah) o şek ve inkâr içinde yaşayan kimseler gibi (her kibirli) kendisini 
gören (zorbanın) gaddarın, tevhit dinini kabulden kaçınan ve kendi bâtıl fikrini 
başkalarına aşılamaya çalışan ve zalimin (kalbini öyle mühürler.) Artık haki- 
katleri görmeye ve Allah'ın dini ile varlığını aydınlatmaya muvaffak olamaz. 
Kendisinden öyle inkârcı, aşırı hareketler ortaya çıkar, durur. Binaenaleyh bir 
insan, kendi haddini bilmelidir, bilgi ve irfan yoluyla öğrenmediği bir mesele 
hakkında kendi kendine mütalâalarda bulunmaya cüret etmemelidir, bir takım 
yanlış yorumlara kalkışmamalıdır, hikmetini anlamadığı ilâhi bir hüküm hak- 
kında inkârcı bir tavır almak alçaklığını işlememelidir. Çünkü dinen sabit olan 
hükümler, meseleler, hikmet ve menfaatin ta kendisidir, isterse birtakım kim- 


seler, onların zevkine varamasınlar. 


SİREN İİ grip eği İİİ G2 dd gil OE öğeyi İİ; 
yE İnk İŞE öğazal 55) İS ÜS EN a di İl ib 

krvp li Yl öğe şk 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(36) . Firavun dedi ki: “Ey Haman! Benim için bir yüksek kule yap. Belki yol- 
lara erişirim.” 
(37). “Göklerin yollarına (erişirim) de Musa'nın ilahını görürüm(!) Şüphe 
yok ki, ben onu bir yalancı sanıyorum.” İşte Firavun için kötü ameli öylece 
süslendirilmiş oldu ve yoldan saptırıldı. Firavunun tuzağı, tamamen sonuç- 
suz kaldı. 
İZAH 

(36). Bu mübarek ayetler de Firavunun ne kadar inkârcı ve inatçı olduğunu gös- 
teriyor. Hz. Musa'nın peygamberliğini inkâr ve onunla alay etmek için havalara 
yükselip Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın mabudunu görmek istediğini vezirine söyle- 


miş olduğunu bildiriyor ve Firavunun ne kadar sapık ve hüsrana uğramış oldu- 
gunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Firavun) o mümin zatın ihtarını ve nasi- 
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hatlerini dinledikten sonra (dedi ki: Ey Hâman!) Ey vezirim! (Benim için bir 
yüksek kule yap.) Bir rasathane vücuda getir, oradan çıkıp seyredeyim. (Belki 
yollara erişirim.) Göklerin kapılarına yaklaşırım. 


(37). Evet. Belki o rasathane vasıtasıyla (göklerin yollarına) erişirim, oradan 
varsa (Musa'nın ilâhını görürüm. Şüphe yok ki, ben onu) Hz. Musa'yı (bir 
yalancı sanıyorum.) Onun için semalarda bir ilâh olup da onu Peygamber gön- 
dermiş olduğuna inanmıyorum. (İşte Firavun için kötü ameli öylece süslen- 
dirilmiş oldu) şeytan öyle şaşkınlığa düşürmüştü, makul olmayan iddialarda 
bulunuyordu (ve) doğru (yoldan saptırıldı.) Hz. Musa gibi yüce bir Peygambe- 
rin sözlerine itimat etmeyerek öyle yanlış yolları takip etmek istedi. (Firavunun 
tuzağı,) Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın peygamberliğini inkâr ve iptal hususundaki 
başvurmak istediği çareler (tamamen sonuçsuz kaldı.) O husustaki çalışmaları 
boşa gitmiş, kendisinin helâkine bir sebep teşkil etmiş bulundu. 


Firavunun öyle bir emirde, arzuda bulunması, şöyle üç suretle tasavvur oluna- 
bilir: 

(1). Firavun, haddizatında ahmak bir şahıs olduğu için yüksek bir makamdan 
gökleri, yıldızları gözetlemekle semada bir Tanrının bulunup bulunmamasını 
anlamak istemiştir. Bu ise büyük bir aptallık eseridir. Zaten kendisinin tanrılık 
iddiasında bulunması da böyle bir ahmaklıktan, kâinatın yaratıcısını inkârdan 
başka bir şey değildir. 

(2). Firavun kurnaz, kendi menfaatine düşkün bir şahıs idi. Kâinatın yaratıcısı- 
cını kendisinin göremeyeceğini takdir ederdi. Yalnız bir alay ve küçümseme 
maksadıyla böyle bir teklifte bulunmuş, Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın peygamber- 
liğini inkâr etmek istemişti. 

(3). Firavun, kendisinin âciz bir şahıs olduğunu elbette ki, bilirdi. Fakat kavmi- 
nin cehaletinden ve dünya varlığına tapındıklarından istifade ederek Rab olma 
iddiasında bulunmuştu ve onların ahmaklıklarından faydalanarak böyle bir te- 
şebbüste bulunmak istemişti. Kavmi ise o kadar ahmak, o kadar dünyaya düş- 
kün idi ki, Firavunun âciz, fâni bir mahlük olduğunu anlamıyorlardı, ona tapı- 
nıyorlardı. Onun bir tanrı olduğuna inanıyorlardı, onun da ölüme mahküm, 
fâni bir mahlük olduğunu hiç düşünemiyorlardı. İşte öyle cahil bir güruha karşı 
o şeytan fikirli Firavun, tanrılık iddiasında bulunuyor, âdeta onlarla eğleni- 
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yordu. İşte o hâl, öyle bir muhitteki cehaletin bir çirkin neticesinden başka bir 
şey değildir. 


Ek eği 5 gra ALAZ Ja çaki DAİ e Gİ düş 
Ge YI zi a â gra YİLİN ça EY İN gk İNİ 
eğ 083) Zİ öldü) GAİN Deği A3 AİİSİ 8 öe Gl Je a5 
geb JİN İİ ŞİA ERİN İİ EYİ ŞU e ig gep ele gk 
yi AŞAN İİ ESASİ BİZ ded duy ii du 55Y Şii 
BüzA Öl öy YİL Va SİN İZE gl git gz Sİ ger3 


pl) İğ İĞ 0,5045 gerk İİ Yİ ŞA elye öl ahi İİ 
Eğ İL ard ÖL A İİ EZE 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(38). O inanan kimse dedi ki: “Ey kavmim! Bana uyun ki, sizi doğru yola ile- 

teyim.” 

(39). “Ey kavmim! Bu dünya hayatı bir yararlanmadan ibarettir. Ahiret ise 

şüphe yok ki, o bir ebedi karargâhtır.” 

(40). “Her kim bir kötülük yaparsa mislinden başkasıyla cezalandırılmaz. 

Her kim erkek olsun kadın olsun iman sahibi olduğu halde bir salih amelde 

bulunursa, işte onlar cennete girecek ve orada hesapsız olarak rızıklandırı- 

lacaklardır.” 

(41). “Ey kavmim! Bu ne hâl! Ben sizi kurtuluşa dâvet ediyorum, siz beni 

ateşe dâvet ediyorsunuz?” 

(42). “Beni dâvet ediyorsunuz ki Allah'ı inkâr edeyim ve hakkında hiçbir 

bilgim olmayan şeyleri O'na ortak koşayım. Ben ise sizi mutlak güç sahi- 

bine, çok bağışlayana (Allah'a) çağırıyorum.” 

(43). “Muhakkak siz beni öyle bir şeye dâvet ediyorsunuz ki, onun ne dün- 

yada ne ahirette bir dâveti yoktur. Şüphe yok ki, bizim dönüp gidişimiz 

Allah'adır. Şüphesiz, aşırı gidenler cehennemliklerin ta kendileridir.” 
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(44). “Artık benim size ne dediğimi yakında anlayacaksınız. Ben işimi Allah' 
a ısmarlıyorum. Şüphe yok ki O, kullarını görendir.” 

İZAH 
(38). Bu mübarek ayetler de oiman eden zatın, sapıklıkta devam eden kavmini 
tekrar irşada çalıştığını gösteriyor, onların çabucak geçen dünya varlığına kapı- 
larak ahiret hayatını unutmalarını ihtar etmiş olduğunu bildiriyor. Güzel amel- 
lerin kat kat mükâfatlara sebep olacağını bildirmiş ve kendilerini Allah'ın yo- 
luna davet etmiş olduğunu açıklıyor. Kendisinin ne kadar iyilik sever olup kav- 
mini bir kurtuluş yoluna davet etmekte olduğunu, kavminin ise onu hak dave- 
tnden mahrum bir şeye davet ve ateşe sevk etmek istediklerini beyan ederek 
nihayet kavmini ilâhi azabıyla korkutmak ve kendi işlerini Cenâb-ı Hakk'a ha- 
vale etmiş olduğunu nakletmektedir. Şöyle ki: (O inanan kimse) Musa (Aleyhi's- 
Selâm)'ı tasdik edip nasihatlerine devam ederek (dedi ki: Ey kavmim! Bana 
uyun ki,) sözlerimi kabul ediniz ki, (sizi doğru yola ileteyim.) Gireni, maksu- 
duna kavuşturacak olan bir yola rehberlik edeyim. 
$ Reşâd; cehalete, azgınlığa, sapıklığa muhalif olan şey. Kuvvetli akıl sahibi ol- 
mak manasındadır. 
(39). (Ey kavmim! Bu dünya hayatı bir yararlanmadan ibarettir.) Kendisin- 
den geçici bir zaman için istifade edilir, yok olmaya yüz tutar ve sahibinin vefa- 
tıyla dinden çıkar. (Ahiret ise şüphe yok ki, o bir ebedi karargâhtır.) Onun 
yokluğu söz konusu değildir, ondan başka bir âleme intikal de düşünülmüş de- 
ildir. Binaenaleyh asıl o ahiret hayatını güzelce temine çalışmalıdır. 
(40). (Her kim) bu dünyada iken (bir kötülük yaparsa) ahirette (mislinden 
başkasıyla cezalandırılmaz.) Herkes kötü ameline eşit bir şekilde ceza görür. 
(Her kim erkek olsun kadın olsun iman sahibi olduğu hâlde bir salih amelde 
bulunursa işte onlar) öyle dünyada iken güzel amelde bulunmuş olan mümin 
zatlar (cennete girecek) cennetin nimetlerinden istifade edecek (ve orada he- 
sapsız olarak rızıklandırılacaklardır.) Güzel amellerinin kat kat sevabına 
ulaşmış bulunurlar. Artık o nimetleri ilelebet devam eder. Artık böyle bir se- 
lâmet ve saadete kavuşmak için daha dünyada iken güzel amellerde bulunmak 


icap etmez mi? 
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(41). (Ey kavmim!) Bana haber veriniz, bakayım. (Bu ne hâl!) Ne gibi bir hâl- 
den dolayıdır ki, (ben sizi kurtuluşa davet ediyorum) Allah'a iman ediniz ki, 
Allah'ın azabından kurtulasınız diye size nasihat veriyorum, (siz) ise (beni 
ateşe dâvet ediyorsunuz.) Beni cehenneme atılmama sebep olacak bir yola, 
dinsizlik yoluna sevk etmek istiyorsunuz. Bu ne kadar enteresan bir durum! İyi- 


liğe karşı böyle kötülükle mukabelede bulunulması nasıl uygun görülebilir. 


(42). Evet. Ey kavmim! Siz (beni davet ediyorsunuz ki Allah'ı inkâr edeyim) 
O'nun dinine muhalif harekette bulunayım (ve hakkında hiçbir bilgim olma- 
yan şeyleri) yani Rab ve mabut olduğuna dair hiçbir delil bulunmayan her- 
hangi bir putu, fâni bir yaratığı (O'na) o eşsiz yaratıcıya (ortak koşayım.) Öyle 
cahilce bir itikatta bulunayım. Bu nasıl uygun olabilir? (Ben ise sizi mutlak güç 
sahibine,) her şeye galip, kâdir olan (çok bağışlayan) Allah'a, dilediği kulları- 
nın günahlarını affetmeye ve bağışlamaya güç yetiren ve bütün ilâhlık sıfatla- 
rıyla vasıflanmış bir varlığa (çağırıyorum.) Bir kere insaf ediniz de aramızdaki 
farkı anlamaya çalışınız. Öyle benim iyiliğime karşı fenalıkla mukabelede bu- 
lunmak alçaklığını göstermeyiniz. 

(43). Ey kavmim! (Muhakkak siz beni öyle bir şeye davet ediyorsunuz ki,) 
öyle putlar kabilinden olan herhangi bir şeye ibadet etmemi teklifte bulunuyor - 
sunuz ki, (onun ne dünyada ne ahirette bir dâveti yoktur.) O, davete güç ye- 
tirici değildir. Ve haddizatında davet hakkına sahip de değildir. Ve O, bir kimse- 
nin duasına, ibadetine vâkıf olup kabul edecek bir mahiyette bulunmamakta- 
dır. Onun ne dünyada ne de ahirette bir kimseye bir fayda veya bir zarar verme- 
ye kabiliyeti, salahiyeti de yoktur. Artık öyle âciz, fâni şeylere nasıl ibadet edile- 
bilir, onlar Cenâb-ı Hakk'a nasıl ortak olabilirler. Ey kavmim! (şüphe yok ki, 
bizim dönüp gidişimiz Allah'adır) Öldükten sonra tekrar hayata kavuşacak, 
Cenâb-ı Hakk'ın yüce mahkemesine sevk edileceğizdir. Bütün insanlık, o za- 
man kendisinin dünyadaki itikadına amellerine göre ya mükâfat veya ceza gö- 
recektir, (Şüphesiz, aşırı gidenler) şirke düşmüş bulunanlar, haksız yere kan 
akıtanlar, haddi aşanlar var ya, (cehennemliklerin ta kendileridir.) Onlar ce- 
henneme atılacaklar, ateşlere tutunup kalacaklardır. 

(44). (Artık) ey kavmim! (Benim size ne dediğimi) sözlerimin ne kadar doğru 
olduğunu, nasihatlerimin ne kadar güzel niyete bağlı bulunduğunu (yakında 
anlayacaksınız.) Ahirete gidince bunu anlayarak pişmanlık göstereceksiniz. 
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Ne yazıkki, artık pişmanlık bir fayda vermeyecektir. O kavmi tefekküre sevk için 
ne büyük bir tehdit ve kandırma! (Ben işimi Allah'a ısmarlıyorum.) O kerim 
mabuduma tevekkülde bulunuyorum O'ndan yardım bekliyorum, (şüphe yok 
ki) (O) yüce yaratıcı (kullarını görendir.) Onların bütün hâllerini bilendir. On- 
ları kabiliyetlerine göre mükğfata ve cezaya kavuşturur. Yüce zatına sığınanları 
muhafaza buyurur. 

"İlâhi sensin ancak kâinatı eyleyen icâd" 

"Senin zât-ı azim'inden eder mahlükun istimdad." 

Ahmed Cemil 


İZA Nİ tok yen 3 3 9 di alı ii Ğ vs ül Mi 

ei Gök ŞARZ Li döle 

e e dl öl ğa is ĞI SE İl Sail JE gevp le ai GE 

a hi ç VE AD) 3 ES iş da EN gl İĞ; Aİ 3 suali 

3 İYESİĞLİĞ GİS EİL 23 435 Sİ ÇİZİLİ gta liz 
go: â 3 > YL a Sİ 15E3 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(45). Nihâyet Allah onu yaptıkları hilelerin kötülüklerinden korudu. Fira- 

vunun kavmini ise azabın fenalığı kuşattı. 

(46). Ateş ki onun üzerine sabahleyin ve akşamleyin sunulurlar. Kıyametin 

kopacağı günde de “Firavun ailesini azabın en şiddetlisine sokun” denile- 

cektir. 

(47). Hatırla o vakti ki, ateş içinde birbirleriyle tartışırlar. O vakit zayıf olan- 

lar, büyüklük taslayanlara derler ki: “Şüphe yok, biz size tâbi olmuştuk, 

şimdi siz bizi bir miktar ateşten kurtarabilir misiniz?” 

(48). Büyüklük taslayanlar da derler ki: “Şüphe yok, biz hepimiz ateşin için- 

deyiz. Muhakkak ki, Allah kulları arasında hükmetmiştir.” 
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(49). Ateşte olanlar, cehennemin bekçilerine derler ki: “Rabbinize dua edin, 
bizden bir gün azabı hafifletsin.” 
(50). Derler ki: “Size peygamberleriniz, açık açık mucizeler ile gelivermekte 
değil miydiler?” Derler ki: “Evet.” (Bekçiler de) derler ki: “O halde siz yalva- 
rınız.” Şüphesiz kâfirlerin duası boşunadır. 

İZAH 
(45). Bu mübarek ayetler de o dua eden mümin zatın Allah'ın korumasına ka- 
vuştuğunu, Firavuna tâbi olanların da lâyık oldukları şiddetli bir azaba kavuş- 
tuklarını bildiriyor. O kâfirlerin cehenneme atılınca birbirleriyle münakaşa- 
larda bulunacaklarını, geçici de olsa azaltılmasını isteyecekleri cehennem aza- 
bının asla azaltılmayacağını ve kendilerinin hesaba çekileceklerini beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Nihayet Allah onu) o mümin zatı, o kâfirlerin dünyada 
(yaptıkları hilelerin kötülüklerinden korudu.) Onu Musa (Aleyhi's-Selâm,) ile 
kurtuluş alanına kavuşturdu. İbni Abbas Hazretlerinden rivayet olunuyor ki, o 
zat, imanını açıklayınca Firavun onu öldürmek istemiş, o da kaçarak kurtul- 
muştu. (Firavunun kavmini ise) o melun ile ona tâbi olanları ise (azabın fe- 
nalığı kuşattı.) Dünyada sulara gark oldular, ahirette ise cehennem ateşleri 
içinde ebediyen kalacaklardır. 


(46). Evet. O dinsizleri kuşatan azap, bir (ateş)dir (ki onun üzerine sabahleyin 
ve akşamleyin sunulurlar.) Onların ruhları öldükleri günden itibaren kıya- 
mete kadar öyle vakit vakit ateşlere atılırlar. Yani kabirlerinde bu şekilde azap 
görürler, (Kıyamet kopacağı günde de) cehennemin bekçilerine emir olunur 
ki: (Firavunun ailesini) yani Firavunu da ona tâbi olanları da (azabın en şid- 
detlisine sokun) onları cehennem ateşleri içinde bırakınız, yanıp dursunlar 
(denilecektir.) Bu ayet-i kerime, kabir azabının vuku bulacağına, bir delil ma- 
hiyetinde bulunmaktadır. 


(47). Ey Yüce Peygamber! (Hatırla o vakti ki,) bir ibret vesilesi olmak üzere kav- 
mine naklet o zamanı ki, (ateş içinde birbirleriyle tartışırlar.) Birbirlerini he- 
saba çekmek isterler. (O vakit zayıf olanlar,) dünyada iken reislerine bağlan- 
mış bulunanlar (büyüklük taslayanlara) kendilerini dünyada iken büyük gö- 
rüp önderlik etmiş olanlara (derler ki: Şüphe yok, biz size tâbi olmuştuk,) si- 
zin sözünüze uymuş, sizin izinizi takip etmiş idik (şimdi siz bizi bir miktar 
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ateşten kurtarabilir misiniz?) Bize yönelen azabın bir miktarını siz yüklenerek 
bizim yükümüzü hafifletebilir misiniz? Biz bu azaba sizin yüzünüzden uğramış 
olduk, bütün sizin aldatmalarınıza kapıldık, şimdi bize biraz yardım etmeli de- 
ğil misiniz? Heyhat. 

(48). (Büyüklük taslayanlar da) o önderlik yapan ve elleri altında bulunmuş 
olanları sapıttıran dinsizler de (derler ki: Şüphe yok, biz hepimiz) sizinle (ate- 
şin) bu şiddetli azabın (içindeyiz.) Eğer elimizden gelse kendimizi kurtarmaya 
çalışırız. Ne yazık ki, buna imkân yok. (Muhakkak ki, Allah kulları arasında 
hükmetmiştir.) Bu husustaki ilâhi hükmü redde ve ilâhi hikmete muhalefete 
kimsenin kudreti ve salahiyeti yoktur. Bizler de sizler de bu azabı hak etmiş ol- 
duk, şimdi bir kimse başkasının günahını yüklenemez, onunla sorumlu tutula- 


maz. 


(49). (Ateşte olanlar,) birbirlerinden bir fayda göremeyeceklerini anlayınca 
hepsi de (cehennemin bekçilerine) cehennem bekçileri denilen memurlara 
(derler ki: Rabbinize dua edin) bizim için istirhamda bulunun (bizden bir 
gün) olsun bu cehennemin (azabını hafifletsin.) Uğradığımız bu şiddetli azap, 


geçici de olsa biraz azalmış bulunsun. 


(50). O cehennem memurları da (derler ki: Size) dünyada iken (Peygamberle- 
riniz açık açık mucizeler ile gelivermekte değil miydiler?) Size Allah'ın birli- 
ğini bildirmemiş, üzerlerinize düşen kulluk vazifelerini tebliğ etmiş bulunmu- 
yorlar mıydı? Niçin onlara tâbi olmadınız niçin bir takım şeytan tabiatlı kimse- 
lere uydunuz da böyle bir cezayı hak etmiş oldunuz? O cehennemdeki kâfirler 
de inkâra imkân bulunmadığı için (derler ki: Evet.) Bize peygamberler geldi, 
ilâhi hükümleri tebliğ ettiler. Fakat biz onları inkâr etmek cahilliğinde bulun- 
duk. O cehennem bekçileri de (derler ki: O hâlde) kendi cehaletinizi, alçaklığı- 
nızı itiraf etmiş bulunuyorsunuz. Artık (siz yalvarınız.) Boş yere temennilerde 
bulununuz. Biz öyle Allah'ı inkâr etmiş, Peygamberlerini yalanlamış kimseler 
hakkında dua etmeye salahiyetli değiliz. (Şüphesiz kâfirlerin duası boşuna- 
dır.) O duaları kendilerine hiçbir fayda vermez, artık dua zamanı geçmiştir. 
Dünya, ahiretin bir tarlasıdır, bir insan bu dünyada ne ekerse ahirette onu bi- 
çer, onu düşünür. Küfrün neticesi ise öyle bir ebedi azaptan başka bir şey değil- 
dir. Cenab-ı Hak, bunu bütün Peygamberleri vasıtasıyla kullarına bildirmiştir. 
Artık bu müthiş akıbeti düşünüp de daha fırsat elde iken, durumu düzeltmek 
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icap etmez mi? Neden küfür ve fesat üzere yaşanarak insanlık için pek kötü bir 
örnek olunsun? Binaenaleyh öyle dinsizlerin ebedi bir şekilde azap görmeleri, 
Allah'ın hikmeti gereğidir. Ve insanlık için bir uyanma vesilesidir. Ve kâfirlerin 
küfürlerinde ısrar edip durmalarına dair olan kesin ve daimi kararlarının karşı- 


lığı bir cezadır. 


A 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(51). Şüphe yok ki biz, elbette resullerimize ve iman edenlere dünya haya- 

tında ve şahitlerin şahitlik edecekleri günde yardım ederiz. 

(52). O gün zalimlere mazeretleri fayda vermez. Onlar için lânet vardır. On- 

lar için yurdun kötüsü vardır. 

(53). Andolsun, biz Musa'ya hidayet verdik. İsrailoğullarına kitabı miras 

kıldık. 

(54). (O kitap) selim akıl sahipleri için bir hidayet ve bir öğüt olmuştur. 

(55). Artık sabret. Şüphe yok ki, Allah'ın vaadi haktır ve kusurun için bağış- 

lanma iste. Akşam ve sabah Rabbine hamd ile tesbihte bulun. 

(56). Şüphe yok o kimseler ki, kendilerine gelmiş kesin bir delilleri olmak- 

sızın Allah'ın ayetlerinde mücadelede bulunurlar, onların kalplerinde ken- 

dilerinin yetişemeyecekleri bir böbürlenmeden başka bir şey yoktur. Sen 

hemen Allah'a sığın. Şüphesiz O, hakkıyla işitendir, hakkıyla görendir. 

İZAH 
(51). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın Peygamberlerini ve diğer müminleri 
dünyada da ahirette de zaferlere, nimetlere kavuşturacağını müjdeliyor. Zalim- 
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lerin ise ahirette mazeretleri kabul edilmeyip lanete maruz kalacaklarını bildi- 
riyor. Peygamberler ile diğer müminlerin Allah'ın yardımına kavuşacaklarına 
bir misal olmak üzere Hz. Musa ile ona iman edenlerin nasıl bir hidayete, bir 
hidayet rehberi olan kitaba kavuşmuş olduklarını gösteriyor. Hz. Peygambere 
de sabretmesini tavsiye ederek onun hakkında da vaat edilen ilâhi yardımın te- 
celli edeceğini müjdelemekte o mübarek Peygamberleri tesbih ve hamd etmeye 
davet buyuruyor. Cenab-ı Hakk'ın ayetlerine karşı mücadelede bulunan inkâr- 
cıların ise zarar ve ziyanda kalacaklarını, o gibi zararlı kimselerin şerrinden 
emin olmak için Hak Teâlâ Hazreti Musa'yı ve ona iman eden zatı, Firavunun 
ve onun kavminin tuzağından suikastlarından korumuştu. Bu ilâhi nimetine 
şöylece işaret buyuruyor: (Şüphe yok ki biz) yani yüce zatım (elbette Resulle- 
rimize ve iman edenlere) o Peygamberleri tasdik, onların tebliğ ettikleri ilâhi 
dini kabul etmiş bulunanlara (dünya hayatında) yardım ederiz onları pek par- 
lak, kuvvetli deliller ile destekleriz, onları muvaffakiyetlere erdiririz, onların 
düşmanlarından intikam alırız (ve şahitlerin) yani kıyamet gününde melekle- 
rin, Peygamberlerin ve bir kısım müminlerin insanlar üzerine şahadet için (şa- 
hitlik edecekleri günde) yani kıyamet gününde de (yardım ederiz.) Onları 
düşmanları üzerine her şekilde galip kılarız. O düşmanlardan intikam alırız. 


Evet. Cenab-ı Hak, Peygamberlerini ve samimi müminleri her yönüyle zafere 
erdirmiştir. Meselâ: Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ı ve ona iman edenleri kurtuluşa er- 
dirmiş, onu inkâr edenleri de tufan felâketine uğratmıştır. Davud ve Süleyman 
(Aleyhime's-Selâm)'ı da mülk ve saltanata eriştirmiş, düşmanlarını da kahrey- 
lemiştir. Musa (Aleyhi's-Selâm) ile ona iman edenleri de selâmete erdirmiş, Fi- 
ravun ile ona tâbi olanları da sular içinde mahvı perişan kılmıştır. Yahya (Aley- 
hi's-Selâm)'ı ebedi saadete eriştirmiş, onu şehit ettikleri için yetmiş bir kâfiri 
öldürülmeye maruz bırakmıştır, o zatın intikamı alınmıştır. 

Bizim Yüce Peygamberimiz de büyük zaferlere ulaşmış, Mekke-i Mükerreme'yi 
fethetmiş, dini İslâm'ı ufuklara yaymaya muvaffak olmuştur. Ona suikast eden 
kâfirler de Allah'ın kahrına uğramışlardı. Bu mübarek Peygamberlerin ve diğer 
müminlerin uhrevi mükğfatları ise elbette ki, her türlü düşüncenin üstündedir. 


$ Eşhâd: Şahit manasına olan şehit lâfzının çoğuludur. Kıyamette birçok şahit- 
likler vuku bulacağı için o güne "Yevmü'l-Eşhâd" denilmiştir. 
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(52). (O gün) o kıyamet zamanı (zalimlere) zulme dalmış, hakkı bırakıp bâtılı 
tercih etmiş, küfür ve şirke düşmüş kimselere (mazeretleri fayda vermez.) 
Yani onların makbul bir özrü olamaz. Onların itirazları, bâtıl bir mahiyette ola- 
cağı için elbette ki, kabule lâyık bulunamaz. (Onlar için lanet vardır.) Onlar o 
gün Allah'ın rahmetinden kovulmuşlardır, her hayırdan mahrum bırakılmışlar- 
dır. (Onlar için yurdun kötüsü vardır.) Onların daimi ikametgâhları cehen- 
nemdir, öyle müthiş, bir ateş merkezidir. 

(53). (Andolsun, biz Musa'ya) o yüce Peygambere (hidayet verdik) onu dün- 
yada mucizelere, sahifelere, şeriatlara nail kıldık (ve İsrâiloğulları'na kitabı 
miras kıldık.) Hz. Musa'ya indirilmiş olan Tevrat, onların aralarında nesilden 
nesile intikal edip durdu. 

(54). Evet. O kitap (selim akıl sahipleri için bir hidayet ve bir öğüt olmuştur.) 
Yani saf bir kalbe, vehim ve taklit şüphesinden uzak bir akla sahip olan her 
kimse, o kitaptan istifade ederek Allah'ın birliğini tasdik eder, selâmet yolunu 
takibe muvaffak olur. 


(55). (Artık) ey mahlükatın en şereflisi! Sen de kavminin eza ve cefasına (sab- 
ret.) Firavunun ezasına Musa'nın sabrettiği gibi. (Şüphe yok ki, Allah'ın vaadi 
haktır) Peygamberlerini zaferlere eriştireceğine ait olan ilâhi beyanı, herhalde 
gerçekleşecektir. İslâm dinini yüceltecek din düşmanlarını da imha buyuracak- 
tr (ve kusurun için bağışlanma iste.) Yani terkedilmesi uygun olan bir şeyi 
insanlık icabı yapmış olduğundan dolayı veyahut senin hakkında ümmetinden 
çıkan bazı günahlardan dolayı Cenab-ı Hakk'ın af ve bağışını rica et veyahut bir 
günaha girmemek maksadıyla bir kulluk vazifesi olmak üzere istiğfarda bulu- 
narak ümmetine bu şekilde uyulması gereken bir örnek ol. (Akşam ve sabah 
Rabbine hamd ile tesbihte bulun.) Yani beş vakit namaza devam ederek ke- 


rem sahibi yaratıcına hamd ve şükre devam et. 


(56). Ey yüce Peygamber! (Şüphe yok o kimseler ki) sana karşı düşmanca bir 
tavır alırlar (kendilerine gelmiş kesin bir delilleri olmaksızın) bir delile da- 
yanmaksızın sırf kendi boş düşüncelerinden dolayı (Allah'ın ayetlerinde mü- 
cadelede bulunurlar,) Kur'an-ı Kerim'i inkâra, Peygamberin mucizelerini ya- 
lanlamaya cüret gösterirler (onların kalplerinde kendilerinin yetişemeye- 
cekleri bir böbürlenmeden başka bir şey yoktur.) Onlar, sırf kibirlerinden do- 
layı Hz. Muhammed'in peygamberliğini inkâr ederler, bu hususta mücadelede 
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bulunurlar. Onlar, o böbürlenmeleriyle Hz. Muhammed'in nübüvvet ve Risâ- 
let'ini bertaraf etmek arzusundadırlar. Fakat onlar bu arzularına asla nail ola- 
mayacaklardır. Allah Teâlâ, onları zelil kılmıştır. (Sen) ey son Peygamber! (He- 
men Allah'a sığın.) Seni o koruyacaktır. Senin hakkındaki ilâhi lütuf, pek bü- 
yüktür. (Şüphesiz O, hakkıyla işitendir,) bütün halkın sözlerini tamamen işi- 
tip bilen zât ve onların bütün yaptıklarını (hakkıyla görendir.) Her şeyi işiten 
ve gören zat, ancak O yüce yaratıcıdır. Evet. O'dur. O'na karşı hiçbir şey gizli 
kalamaz. 

Deniliyor ki: Resul-i Ekrem'e karşı mücadelede bulunanlar Yahudi gurubu idi. 
Diyorlardı ki: Tevrat'ta zikredilen sahibimiz sen değilsin. Belki, bizim sâhibi- 
miz, Mesih İbn-i Davut'tur. Yani Deccal'dır ki, âhir zamanda meydana çıkacak, 
onun saltanatı deniz ve karaya ulaşacak, onunla beraber nehirler akacak, O, 
Allah'ın mucizelerinden bir mucizedir. Artık mülk, bize dönecektir. Cenâb-ı 
Hak ise onların bu temennilerine "Kibr" ismi vermiş ve onların bu temennile- 
rine eremeyeceklerini bu ayet-i celilesiyle beyan buyurmuştur. Tefsir-i Ebü's- 
Suüd. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(57). Elbette göklerin ve yerin yaratılışı, insanların yaratılışından daha bü- 
yüktür. Fakat insanların birçoğu bilmezler. 
(58). Kör ile gören müsavi olmaz. İman eden ve iyi amellerde bulunan kim- 
seler ile kötülük yapan da (müsavi değildir). Ne kadar az düşünüyorsunuz? 
(59). Kıyamet günü mutlaka gelecektir, bunda hiç şüphe yoktur. Fakat in- 
sanların çoğu buna inanmazlar. 
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(60). Rabbiniz buyurdu ki: “Bana dua ediniz, size karşılık vereyim. Şüphe 
yok, o kimseler ki benim ibadetimden kibirlenirler, onlar yakında aşağılan- 
mış bir hâlde cehenneme gireceklerdir.” 
İZAH 

(57). Bu mübarek ayetler, kıyamet hayatını imkânsız görenleri reddediyor ve o 
kıyametin mümkün olduğunu en kuvvetli bir delil ile doğruluyor. Hak ile bâtı- 
ın, mümin ile kâfirin eşit olmayacaklarını bir misal ile izah buyuruyor. Kıyame- 
tin herhalde meydana geleceğini haber veriyor, insanların Cenâb-ı Hakk'a du- 
ada, ibadette bulunmakla mükellef olduklarını beyan buyuruyor. Bu duadan 
kaçınanların aşağılanarak cehenneme gireceklerini ihtar buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Birtakım insanlar, ahiret hayatını nasıl inkâr edebilirler? (Elbette ki, gökle- 
rin ve yerin yaratılışı) o muazzam, çeşitli, o muhteşem âlemlerin yoktan vü- 
cuda getirilmiş olması, o âlemlerin ancak mahdut ve nisbeten kolay bir şubesini 
teşkil eden (insanların yaratılışından daha büyüktür.) Artık o kadar büyük 
âlemleri yaratmış olan bir yüce yaratıcı, insanları öldürdükten sonra tekrar ya- 
ratamaz mı? Bunu hangi mütefekkir bir insan inkâr edebilir? O hayatın vuku 
bulacağı ise Allah tarafından kesin surette beyan buyurulmuştur. (Fakat) ne ka- 
dar hayret edilecek bir ruh hâlidir ki, (insanların birçoğu) bu hakikati (bilmez- 
ler.) Birçok inkârcılar vardır. Onlar, hayvanlar kabilindendirler, bu husustaki 
delilleri dikkate almazlar, kıyamet hayatını vesaire şeyleri inkâr eder dururlar. 


(58). Evet. O inkârcılar, o gafiller manen kördürler, en açık hakikatleri, göremez- 
ler. Artık öyle (kör) bir şahıs (ile) o hakikatleri, delilleri (gören) herhangi bir 
basiret sahibi (müsavi olmaz.) O kalp gözleri kör olanlar, Allah Teâlâ'yı ve 
O'nun her şeye kadir olduğunu inkâr ederler. Bilâkis kalp gözleri açık olan ha- 
kiki aydın zatlar ise Cenâb-ı Hakk'ı tasdik, O'nun kudret ve büyüklüğünün son- 
suz olduğunu takdir ve itiraf eder dururlar. (İman eden ve iyi amellerde bulu- 
nan kimseler ile) öyle kulluk vazifelerini yerine getirmeye çalışan, Cenâb-ı 
Hakk'a itaat eden muhterem kullar ile (kötülük yapan) Allah'ın emrine muha- 
lefet ederek günahları işleyen şahıs (da) eşit değildir. Evet. Âlim ile cahil eşit ol- 
madığı gibi ibadet eden takva ehli bir zat ile, günahkâr bir kimse de elbette ki 
denk olamaz. İbadet eden bir zat, Allah katında makbuldür, güzel bir istikbâle 
adaydır, günahkâr bir şahıs ise insanlık şerefinden mahrumdur, korkunç bir 
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akıbete maruzdur, Allah'ın azabını hak etmiştir. Ey insanlar! (Ne kadar az dü- 
şünüyorsunuz?) Eğer bütün insanlar, kudretini, yaratılış eserlerini nazarı dik- 
kate alsalar gözleri önünde parlayıp duran o kadar delillere rağmen içlerinden 
birçokları öyle inkâra düşmez, küfür ve şirk dalgaları arasında mahvolup git- 


mezler. 


(59). (Kıyamet günü) insanlığın yeniden hayata erip mahşere sevk edilecekleri 
zaman (mutlaka gelecektir,) onun vukuu muhakkaktır, (bunda hiç şüphe 
yoktur.) Bütün Peygamberler, bütün semavi kitaplar onu haber vermiştir. (Fa- 
kat insanların çoğu buna inanmazlar.) O kıyametin vuku bulacağını tasdik 
etmezler. Onların düşünceleri sınırlıdır, ileri görüşlü değildir, yanlış fikirlerinde 
ısrar eder dururlar, sonra da hiç tahmin etmedikleri korkunç akıbetlere kavu- 


şurlar. 


(60). Eyinsanlar! Bir kere kerem sahibi mabudunuzun kulları hakkında rahme- 
tini, lütfunu düşününüz. Sizi selâmete ve saadete erdirmek için (Rabbiniz bu- 
yurdu ki: Bana dua ediniz,) bana yalvarınız, bana ibadet ve itaatte bulununuz, 
(size karşılık vereyim.) dualarınızı, ibadetlerinizi kabul ederek sizi mükğfat- 
lara nail buyurayım. (Şüphe yok, o kimseler ki benim ibadetimden kibirle- 
nirler,) Cenab-ı Hak için kulluk secdesine kapanmazlar, kibirli bir hâlde yaşa- 
yarak kulluk vazifelerini yerine getirmeye tenezzül göstermezler, ibadet eden ve 
takva sahibi zatlar ile alay etmeye cüret göstermek alçaklığında bulunurlar (on- 
lar yakında) ölür ölmez (aşağılanmış bir hâlde cehenneme gireceklerdir.) 
İşte kibrin, kulluk vazifelerinden kaçınmanın müthiş neticesi! Ne büyük bir ilâhi 
tehdit! Binaenaleyh Allah Teâlâ'nın korumasına lütuf ve ihsanına kavuşmak is- 
teyen her kul için lâzımdır ki, duada, ibadette bulunsun, Cenâb-ı Hakk'a kul- 
luğu kendisi için en büyük bir şeref kabul etsin. Aksi takdirde "Sagirinden ve 


dahirin" den yani hakir, aşağılanmış kimselerden olmuş olur. 


$ Dua; Cenâb-ı Hakk'a yalvarmak, O'ndan af ve bağış talep etmek en büyük bir 
vazifedir. Hz. Aişe validemizden şöyle rivayet olunuyor: Resul-i Ekrem 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) buyurmuştur ki: Dua, affedilmeyi istemekten iba- 
rettir. Ebu Hüreyre de (Radıyallâhü Anh) Peygamber Efendimiz'den şöyle riva- 
yet etmiştir. Her kim Allah'a dua etmezse Allah ona gazap eder. Muaz b. Cebel 
(Radıyallâhü Anh), Peygamber Efendimiz'den şöyle rivayet etmiştir: Kaderden 
sakınmak bir fayda vermez velâkin dua, nazil olandan da nazil olmayandan da 
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fayda verir, artık siz duaya devam ediniz. İbn-i Abbas (Radıyallâhü Anh)'dan ri- 
vayet olunan bir hadis-i şerif de şu mealdedir: İbadetin en faziletlisi duadır. 
Kur'an-ı Kerim de dua lâfzı çok kere ibadet manasında kullanılmıştır. Bir dua, 
kabul edilmesi için bir menfaat ve hikmete bağlı bulunmalıdır. Bu bir şarttır bu- 
nunla beraber bir duanın kabul edilmesi için dua eden güzel bir itikada, güzel 


amellere sahip olmalıdır. Kâfirlerin duaları ise kendilerine bir fayda vermez. 


ll İE al öl a 2 A SN dö EKLİ İİN 483 İz sil dil 
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Ge 8503 Sb gali 483)23 EŞ İİ Ni Sİ e 
AYI ey İİ S5 İN 338 Gİ a 48 el 

ob DİLİN 55 di ARSİN SN Senel 1,83 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(61). Allah o zattır ki, sizin için geceyi (karanlık) kıldı, içinde istirahat edesi- 
niz diye, gündüzü de gösterici kıldı. Şüphe yok ki Allah, insanlara karşı son- 
suz iyilik sahibidir. Fakat insanların çoğu şükretmezler. 
(62). İşte O'dur, Rabbiniz olan Allah ki, her şeyin yaratıcısıdır, O'ndan baş- 
ka ilâh yoktur. O hâlde nasıl döndürülüyorsunuz? 
(63). Allah'ın ayetlerini inkâr etmekte olanlar, işte böyle döndürülürler. 
(64). Allah O zattır ki, sizin için yeri bir ikametgâh, göğü de bir bina kıldı ve 
size suret verdi, sonra suretlerinizi güzelleştirdi ve sizi temiz şeylerle rızık- 
landırdı. İşte Rabbiniz olan Allah O'dur. İmdi âlemlerin Rabbi olan Allah, 
ne kadar mukaddestir. 
(65). Ebedi hayat sahibi olan O'dur. O'ndan başka hiçbir ilâh yoktur. Artık 
O'nun için dinde ihlaslı ve samimi kişiler olarak O'na duada bulunun. 
Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur. 
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İZAH 

(61). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın yaratıcı ve mabut olduğuna şahitlik 
eden geceler ile gündüzlerin birbirini takip etmesindeki hikmet ve faydayı bil- 
diriyor. Cenâb-ı Hak'tan başka yaratıcılığa, tanrılığa, ebedi hayata sahip bir za- 
tın bulunmadığını beyan buyuruyor. O kerem sahibi yaratıcının yeri ve göğü ne 
için yaratmış olduğunu ve insanları nasıl bir güzel surete eriştirmiş ve tertemiz 
şeyler ile rızıklandırmış bulunduğunu insanlığa hatırlatıyor. Bu kadar kudret 
eserine ve nimete rağmen birçok insanların nankörlükte bulunduklarını ve öte- 
den beri bu ilâhi ayetleri inkâr ederek hakkı kabulden yüz çevirmekte oldukla- 
rını knamak için haber veriyor. Ve bütün âlemlerin Rabbi olan o eşsiz yaratıcıya 
hamd ve şükürde ve samimi ibadette bulunmanın lüzumunu emir ve telkin bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Allah) bütün kemâl sıfatlarla vasıflanmış olan kerem sa- 
hibi mabut (o zattır ki,) O yüce yaratıcıdır ki, ey insanlar! (Sizin için geceyi) 
karanlık (kıldı,) serin yaptı, bir uyku zamanı kılmış oldu, (içinde istirahat ede- 
siniz diye) vücuda getirdi (ve gündüzü de gösterici kıldı.) Onu ışıklı bir hâlde 
bulundurdu. Taki, o, bir sa'y ve gayret zamanı olsun, ticaretle sanatlarla, olgun- 
luk kazanmakla meşguliyete elverişli bulunsun. (Şüphe yok ki Allah, insanlara 
karşı sonsuz iyilik sahibidir.) Kullarını böyle muhtelif zamanlarda, çeşitli ni- 
metlere nail buyurmaktadır. O'nun lütuf ve keremi, sonsuzdur. (Fakat insan- 
ların çoğu şükretmezler.) O nail oldukları nimetlerin değerini takdir etmezler, 
onları kendilerine ihsan buyuran yüce yaratıcıya karşı şükür vazifesini yerine 
getirmeye çalışmazlar, bir kısmı bütün nankörlükte bulunarak küfür ve şirk 
içinde yaşar durur. 

(62). (İşte O'dur) insanlığa çeşitli nimetleri ihsan eden zat, O (Rabbiniz olan 
Allah)dır (ki,) O (her şeyin yaratıcısıdır,) bütün âlemleri, bütün nimetleri yok- 
tan var eden, ancak O'dur. (0'ndan başka ilâh yoktur.) Tanrılık ve mabutluk 
ancak O'na mahsustur. (O hâlde nasıl döndürülüyorsunuz?) O'na ibadet ve 
itaati terk ederek başkalarına tapınmaya, itaat göstermeye nasıl cüret ediyorsu- 
nuz? Bu ne kadar cehalet ne kadar nankörlük! 

(63). (İşte Allah'ın ayetlerini inkâr etmekte olanlar) Allah'ın birliğine yüce 
kudretine şahitlik eden delilleri bir takım yaratılış eserlerini takdir edemeyen 
cahiller (işte böyle) Hz. Peygamber zamanındaki bir takım inkârcı, tefekkürden 
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mahrum şahıslar gibi hidayet yolundan (döndürülürler.) Bir delile dayanmak- 
sızın bir takım bâtıl, fâni şeylere tapınır dururlar. 

(64). (Allah O zattır ki) ey insanlar! (Sizin için yeri bir ikametgâh) kılmıştır, 
onun üzerinde yaşarsınız, geçiminizi temin edersizin. Onun her tarafında gezer 
durursunuz, (göğü de bir bina kıldı) bir süslü kubbe durumunda bulundurdu, 
onu güneş ile, ay ile, yıldızlar ile nurlar içinde bıraktı, o vasıta ile geceler, gün- 
düzler meydana gelmektedir, insanlığın hayati ihtiyaçları temin edilmektedir 
(ve) ey insanlar! O hikmet sahibi yaratıcı (size suret verdi.) sizi pek mükemmel 
bir tarzda, bir nizam ve intizam içinde yarattı, sizi pek güzel uzuvlara, mükem- 
mel kuvvetlere nail kıldı, (sonra suretlerinizi güzelleştirdi) sizi gelişip büyü- 
meye ulaştırdı, olgunluklar kazanmaya kabiliyetli bulundurdu, sizi en güzel şe- 
kil ve huylara erişmekte yaratıklar arasında seçkin bir hâle getirdi (ve sizi temiz 
şeylerden rızıklandırdı.) Sizi çeşitli ürünlerden, lezzetli yiyeceklerden, berrak 
berrak sulardan istifade ettirdi. (İşte Rabbiniz) nimetin sahibi (olan Allah 
O'dur.) Sizleri öyle var eden, nimetlere kavuşturan kerem sahibi yaratıcıdır. 
(İmdi) bir kere düşününüz! (Âlemlerin Rabbi olan) O (Allah) O yüce yaratıcı 
(ne kadar mukaddestir.) Ne kadar mübarektir ne kadar yücedir ne kadar mü- 
kemmel sıfatlarla vasıflanmıştır, bütün noksan sıfatlardan uzaktır bütün ilâhlık 
vasıflarına sahip olan, yalnız o yüce mabuttur. Artık O'ndan başkasına yaratıcı 
ve mabut olma vasıfları nasıl isnat edilebilir? 


(65). Evet. (Ebedi hayat sahibi olan O'dur.) O yüce yaratıcı, ezelidir, ebedidir, 
bütün âlemleri yaratan, bütün mahlükatı besleyen ve kısacası insanları o kadar 
nimetlere nail buyuran ancak O kadim yaratıcısıdır. (0'ndan başka hiçbir ilah 
yoktur.) O'ndan başka mabutluk, yaratıcılık vasfına hiçbir kimse sahip değildir. 
(Artık O'nun için dinde ihlaslı ve samimi kişiler olarak) yalnız (O'na) O eşsiz 
yaratıcıdan (duada) ibadette (bulunun.) Açık ve gizli şirkten başkalarına tapın- 
mak alçaklığından son derece sakının. (Hamd) zikri cemil, bütün yüce vasıf- 
larla vasıflanma (âlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur.) Bütün kulların 
vazifesi, o yüce yaratıcıya hamd ve övgüde bulunmaktır. O'na kulluğu arz et- 
mekle övünen olmaktır. 

İbn-i Abbas (Radıyallâhü Anh)'dan rivayet edilmiştir ki: Her kim 'La ilahe 
illallah" derse onun arkasından hemen "Elhamdülillâhi Rabbil âlemin" desin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(66). De ki: “Ben sizin Allah'tan başka yalvardıklarınıza ibadet etmekten 
menedildim, o vakit ki, bana Rabbimden apaçık deliller geldi. Emrolundum 
ki, âlemlerin Rabbine teslim olayım.” 
(67). O, (Yüce Yaratıcı) sizi (önce) topraktan, sonra bir nutfeden (meniden), 
sonra da bir kan pıhtısından yarattı. Sonra sizi çocuk olarak çıkarır, sonra 
kuvvetinizin tekamülü çağına (erişesiniz) sonra ihtiyarlayasınız diye (sizi 
yaşatır). İçinizden önceden ölenler de vardır. Allah bunları, belli bir zamana 
erişmeniz ve düşünüp akıl erdirmeniz için yapar. | 
(68). O, yaşatan ve öldürendir. Bir şeye karar verdiğinde, ona sadece "ol" 
der, o da oluverir. 
İZAH 

(66). Bu mübarek ayetler de âlemlerin Rabbinden başkasını ibadetten Resul-i 
Ekrem'in menedilmiş olduğunu bildiriyor. O yüce yaratıcının insanları çeşitli 
yaratılış mertebelerine kavuşturduğunu ve bu yaradılıştaki hikmetin gayesini 
haber veriyor. Ve O hikmet sahibi yaratıcının bu kâinat üzerindeki pek büyük 
kudret ve tasarrufunu tasvir buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Yüce Resul! Sen müş- 
riklere, o cahillere (de ki: Ben sizin Allah'tan başka yalvardıklarınıza) kendi- 
lerine dua edip tapınmakta bulunduğunuz putlara, heykellere (ibadet etmek- 
ten menedildim),) öyle âciz, fâni şeylerden bir fayda beklenilemeyeceğinden 
haberdar oldum (o vakit ki bana Rabbimden apaçık deliller geldi.) Allah 
Teâlâ'nın birliğine, ortak ve eşten uzak olduğuna dair Kur'an-ı Kerim'in ayetleri 


nüzul etti, nakli ve akli deliller peş peşe gelip durdu. (Emrolundum ki, âlemle- 
rin Rabbine teslim olayım.) Bütün mahlükatın yaratıcısı, terbiyecisi olan Allah 
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Teâlâ'nın emirlerine, yasaklarına boyun eğeyim, tam bir samimiyetle O'nun di- 


nine sarılayım. 


(67). (0) yüce zatından başkasına ibadet etmekten menedilmiş olduğum ezeli 
mabut, hikmet sahibi yaratıcıdır ki, ey insanlar! (Sizi) başlangıçta pederiniz Hz. 
Âdem itibariyle (topraktan) yarattı (sonra) sizi, insanlık silsilesini (bir nutfe- 
den) meni denilen bir su parçasından (sonra da bir kan pıhtısından) validele- 
rinrahimlerinde (yarattı) büyütüp geliştirdi, (sonra sizi) o rahimlerden (çocuk 
olarak) yeryüzüne (çıkarır) hayat alanına getirir (sonra kuvvetinizin teka- 
mülü çağına) erişesiniz. Aklınızın, fikrinizin kuvvet bulacağı bir müddete, me- 
selâ; otuz yaşından kırk yaşına ulaşasınız diye sizi yaşatır (sonra ihtiyarlayası- 
nız) yaşlılık çağına kavuşasınız (diye) sizi yaşatır. (İçinizden önceden ölenler 
de vardır.) Nice kimselerin de daha olgunluk çağına, ihtiyarlık çağına gelme- 
den hikmet gereği ruhları alınarak kendileri ölüme mahküm edilmiş olur. 
(Allah bunları, belli bir zamana) ölüm vaktine veya kıyamet gününe (erişme- 
niz ve düşünüp akıl erdirmeniz için yapar.) Bu muhtelif hayat safhalarını, 
bunlardaki hikmetleri, maslahatları düşünerek bununla Allah'ın birliğine ve 
kudretine delil bulasınız diye Cenab-ı Hak böyle yapar, yüce kudretini, eşsiz ta- 


sarruflarını kullarına göstermiş olur. 


(68). Evet. (0) kâinatın yaratıcısı, O kerem sahibi mabut dur ki, dilediğini (ya- 
şatan) hayata eriştiren (ve) dilediğini (öldürendir.) Hayattan mahrum bırakır. 
Velhâsıl O hikmet ve kudret sahibi olan yüce yaratıcı (bir şeye karar verdi- 
ginde,) bir şeyin varlığını veya yokluğunu takdir buyurmuş olunca (ona) o şeye 
(sadece ol der) yani onun öyle olmasını hemen dileyince (o da oluverir.) Dur- 


maksızın, ilâhi irade doğrultusunda meydana gelir. 


Böyle kün / ol buyurulması, ilâhi kudretin tesirinin kudretini, kâinat üzerindeki 
yüce nüfuzunu bir temsilden ibarettir. Yoksa ayrıca "ol" denilmesine lüzum 
yoktur. İşte insanların hayatları, ölümleri ve kıyamet gününün vukuu da bu 
cümledendir. Bunlar, ilâhi irade ile ilgilidir. Ne zaman meydana gelmeleri tak- 
dir edilmiş ise ozaman hemen meydana gelirler. İlâhi kudret bu kâinatta böyle 
tesirli bulunmaktadır. 
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(69). Bakmadın mı o kimselere ki, Allah'ın ayetlerinde mücadelede bulu- 
nurlar. Nasıl döndürülüyorlar? 

(70). Onlar, kitabı (Kur'an'ı) ve elçilerimize gönderdiklerimizi yalanlayan- 


lardır. Onlar bilecekler. 

(71). Ozaman boyunlarında halkalar ve zincirler olduğu halde sürüklene- 
ceklerdir. 

(72). Sıcak su içinde, sonra ateş içinde bırakılıp yanacaklardır. 

(73). Sonra onlara denilecektir ki: “Nerede sizin o ortak koştuğunuz şey- 
ler?” ” 

(74). Allah'tan başkaları diyecekler ki: “Bizden uzaklaştılar, zaten biz önce- 
leri hiçbir şeye tapmıyorduk.” İşte Allah, kâfirleri böyle sapıklığa düşürür. 
(75). Sizin bu cezanız, yeryüzünde haksız yere pek fazla sevinir olmanızdan 
ve çok güvenir bulunmanızdan dolayıdır. 

(76). Cehennemin kapılarından orada ebedi kalıcılar olmak üzere giriniz. 
Büyüklük taslayanların ikametgâhı ne fena! 


İZAH | 
(69). Bu mübarek ayetler de ilâhi ayetlere karşı mücadelede bulunanların hay- 
ret verici durumlarını teşhir ediyor. Onların pek müthiş olan uhrevi vaziyetle- 


rini ihtar buyuruyor. Onların azarlanmak ve kınanmak için nasıl bir suale ma- 
ruz kalacaklarını gösteriyor. Onların bâtıl şeylere tapınmış olduklarını anlaya- 
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rak kendi cinayetlerini inkâra kalkışacaklarını bildiriyor. Artık onların dünyada 
iken müşrikçe bir tarzda yapmış oldukları hareketlerinden dolayı ebedi surette 
müthiş cehenneme atılacaklarını ilân buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey yüce Pey- 
gamber! (Bakmadın mı) ne kadar hayret vericidir (0 kimselere ki) o inkârcılara 
ki, onlar, haksız yere kendi bâtıl kanaatlerine tâbi olarak (Allah'ın ayetlerinde) 
Kur'an-ı Kerim gibi ve sair semavi kitaplar, eserler gibi hakikatleri, yücelikleri 
pek açık şeyler hakkında (mücadelede bulunurlar.) Onların o pek yüksek, par- 
lak mahiyetlerini inkâra cüret gösterirler. Ne tuhaf durum! Onlar (nasıl) ne şe- 
kilde o mukaddes ayetleri tasdikten (döndürülüyorlar?) Onlar ne kadar karan- 
lık bir ruh hâli içinde yaşıyorlar? Halbuki, nice deliller, o ayetlerin sıhhatine, yü- 
celiğine şahitlik edip durmaktadır, hiçbir sağduyu sahibi, onları tasdikten ka- 
çınmaz. 

(70). (Onlar) Kur'an-ı Kerim gibi bir ilâhi (kitabı ve elçilerimize gönderdikle- 
rimizi) herhangi bir şeyi, bir semavi sahifeyi, herhangi bir dini meseleyi, her- 
hangi bir peygamberi mucizeyi (yalanlayanlardır.) Onun gerçek olduğuna 
inanmadılar (onlar bileceklerdir.) O inkârları yüzünden ne kadar azaplara uğ- 
ramış olacaklarını anlayacaklardır. 

(71). Evet. Bileceklerdir, o verilen haberin doğruluğunu anlayacaklardır. (O za- 
man boyunlarında halkalar ve zincirler olduğu halde sürükleneceklerdir.) 
cehenneme sevk olunacaklardır. 

$ Yüshabün; şiddetle, zorla geçilecekler. Cereyana tâbi tutulacaklar demektir. 
(72). Evet. Onlar (sıcak su içinde) yani cehennemin yakıcı suları içinde (sonra 
ateş içinde bırakılıp yanacaklardır.) Tandır içinde odunların yanıvermeleri 
gibi onlar da cehennemin içinde yanıp duracaklardır. 

$ Yüscerun; Yuhrekun; yani, ateş içinde kalıp tutuşup yanacaklardır. 

(73). (Sonra onlara) o cehenneme atılan kâfirlere kınamak için, başlarına kalk- 
mak için (denilecektir ki: Nerede sizin o ortak koştuğunuz şeyler?) Dünyada 
iken Cenab-ı Hakk'a ortak tanıdığınız putlarınız nerede kaldılar? Şimdi sizi ge- 
lip kurtarsalar ya! Ne diye siz öyle âciz, fâni şeylere tapındınız? 

Böyle bir kınama ve azarlamanın vukuu, kesin olduğu için bu hadise, mazi ki- 
piyle: "Kile / dendi" diye beyan olunmuştur. 
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(74). Evet. (Allah'tan başkaları) O yüce yaratıcıdan başka, onun âciz, fâni birer 
mahlüku olan putlara, Firavunlar gibi kâfir insanlara tapıyor idiniz, şimdi onla- 
rın ne olduklarını anladınız mı? Onlar da (diyecekler ki:) O kendilerine dün- 
yada iken taptıklarınız şimdi bu ahiret âleminde (bizden uzaklaştılar) zayi 
olup gittiler, onlardan umduğumuza erişemedik, (zaten biz önceleri hiçbir 
şeye tapmıyorduk.) Yani şimdi anlıyoruz ki, kendisinden bir fayda beklenilen 
bir şeye ibadet etmemişiz, öyle faydasız şeyleri boş yere kendimize mabut edin- 
mişiz, bu bize şimdi malüm oldu. Yahut onlar son derece bir korku içinde kala- 
cakları için o putlara ibadette bulunmuş olduklarını inkâr edeceklerdir. Bu 
inkâr, o putlar ile yüzleştirilmeden evvel vuku bulmuş olacaktır. (İşte Allah, 
kâfirleri böyle sapıklığa düşürür.) Hangi asırda yaşamış olurlarsa olsunlar ni- 
hayet kâfirlerden her biri, böyle müthiş bir akıbete maruz kalacaktır. 


(75). Sonra kıyamette o kâfirlere denilecektir ki: (Sizin bu cezanız) bu uğradı- 
ınız şiddetli azap sizin (yeryüzünde haksız yere pek fazla sevinir) küfrü ve 
isyanları bir zevk ve rahatlık içinde işler (olmanızdan ve çok güvenir) kendi 
inançlarınızın doğruluğuna aldanmış onunla övünür (bulunmanızdan dolayı- 
dır.) 


$ Tefrehun: Fazlasıyla sürura, sevince dalmış bulunursunuz, demektir. 


$ Temrehun: Genişçe bir kibir, pek şiddetli bir sevinç içinde bulunursunuz ma- 


nasındadır. 


(76). O inkârcılara denilecektir ki: Sizin için (Cehennemin) yedi kısma ayrılmış 
olan (kapılarından orada) cehennemde (ebedi kalıcılar olmak üzere giri- 
niz.) Sizlere lâyık olan yer bu cehennemdir. (Büyüklük taslayanların) dün- 
yada iken hakkı kabul etmeyenlerin, Allah'ın birliğini tasdikten, Peygamberle- 
rine itaatten ayrılıp cahilce bir gurura düşmüş bulunanların (ikametgâhı ne 
fena!) İşte ey inkarcılar! Sizin ikametgâhınız, bu pek fena olan cehennemdir. 
İşte küfrün ebedi cezası, böyle pek müthiştir. Artık bu pek korkunç akıbeti, daha 
dünyada iken düşünmelidir. 
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9 İS faz La İSİ YI İİ ger sil İN EVAb öleli SULA 

SN fe3 ile3 yyl ii LİE Aİ A ş çiş gvap 
gb 0 Sİ di li EE yi S3 dash öyleki 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(77). Artık sabret. Allah'ın vaadi, şüphe yok ki, haktır. Onlara olan vaadimi- 

zin bazısını sana göstereceğiz veya senin ruhunu alacağız, nihâyet Bize 

döndürüleceklerdir. 

(78). Andolsun, senden önce de peygamberler gönderdik. Onlardan sana 

anlattıklarımız da var, anlatmadıklarımız da var. Hiçbir peygamber, Allah' 

ın izni olmadan bir mucize getiremez. Allah'ın emri gelince de hak yerine 

getirilir. İşte ozaman bunu batıl sayanlar hüsrana uğrarlar. 

(79). Allah, O (Mukaddes Zat), sizin için dört ayaklı hayvanları yarattı. On- 

lardan bir kısmına binesiniz, bir kısmını da yiyesiniz diye (onları vücuda ge- 

tirdi). 

(80). Onlarda sizin için daha birçok faydalar da vardır. Gönüllerinizdeki ih- 

tiyaçlara kendileri üzerinden ulaşasınız diye onları yaratmıştır. Onlarla ve 

gemilerle taşınırsınız. 

(81). Size ayetlerini gösterir. Artık Allah'ın hangi ayetlerini inkâr edersiniz? 

İZAH 

(77). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'e kavminin yalanlamasına, eziyetine 

karşı sabretmesini emir ve O'nun vaat edilen zafere erişeceğini müjdeliyor. Pey- 

gamberlerden bir kısmının kıssalarına işaret buyuruyor. Her Peygamberin an- 

cak Allah'ın izni ile mucizelerini göstermeye muvaffak olduğunu ve takdir edi- 


len vakit gelince inkârcıların yok olacağını haber veriyor. Allah Teâlâ'nın varlı- 
ğına, birliğine delil olan çeşitli nakil ve gıda vasıtalarına dikkatleri çekmekte ve 
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daima gösterilmekte olan kudret eserlerini inkâra imkân bulunmadığını beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Muhammed! (Artık sabret.) O birtakım kimselerin 
mücadelelerine, inkârlarına ehemmiyet verip üzülme. Çünkü (Allah'ın vaadi, 
şüphe yok ki, haktır.) Seni iki âlemde de zafere eriştireceğine dair olan ilâhi 
vaat, herhalde meydana gelecektir. (Onlara) o inkârcılara ait (olan vaadimizin 
bazısını sana göstereceğiz) onlar, öldürülecekler, esir edilecekler ve mağlüp 
olacaklardır (veya senin ruhunu alacağız,) onların tamamen mağlübiyete, he- 
lâke maruz kalmalarından evvel, sen dünya hayatını terk etmiş bulunacaksın. 
Fakat onlar yine lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. Evet. Onlar (nihayet 
bize döndürüleceklerdir.) Kıyamet gününde ilâhi mahkemeye sevk edile- 
ceklerdir. Dünyadaki amellerine göre cezaya, şiddetli bir intikama tâbi tutula- 
caklardır. Artık, onlar o günü düşünsünler. 


(78). (Andolsun,) ey mahlükatın şereflisi! (Senden önce de Peygamberler 
gönderdik.) İmam-ı Ahmed'den rivayet olunduğu üzere bu zatların adetleri 
yüz yirmi dört bindir. Bunlardan Resul olanlar, üç yüz on beş zattır. Bir rivayete 
göre seksen bin Peygamber İsrailoğulları'ndan kırk bin de diğer insanlardan 
gönderilmiştir. (Onlardan) o Peygamberlerden (sana anlattıklarımız da var,) 
Kur'an-ı Kerim'de bu zatlardan yirmi beşine dair bilgi verilmiştir, (anlatmadık- 
larımız da var.) Bütün bu Peygamberler, Allah'ın dinini yaymaya çalışmış, bir- 
çokları kavimlerinin inkârlarına uğramış nice eziyetlere katlanmışlardır. Artık 
Ey Muhammed! Sen de onlar gibi eziyetlere uğruyorsun, fakat sabret! Bunun 
neticesi büyük bir mükâfattır. (Hiçbir peygamber, Allah'ın izni olmadan bir 
mucize getiremez.) Bir harika ortaya koymak mümkün değildir. Çünkü mucize 
ve diğer ayetler birer hikmet ve menfaate dayanmaktadır. Bu ise Allah'ın ilmine 
ve takdirine havale edilmiştir, hikmetin gereğine göre mucizeler ve saire mey- 
dana gelir. (Allah'ın emri gelince de) inkârcılar hakkındaki ilâhi azabın vakti 
gelince de (hak yerine getirilir.) İlâhi adalet tecelli eder, Peygamber ile onlara 
iman edenler kurtuluşa ererler. (İşte o zaman bunu batıl sayanlar hüsrana 
uğrarlar.) Peygamberlere isyan edip küfür ve şirke düşmüş olanlar da lâyık ol- 
dukları azaba tutulmuş bulunurlar. 

(79). (Allah O) yüce varlıktır ki, (sizin için dört ayaklı hayvanları yarattı.) De- 
veler gibi pek faydalı şeyleri vücuda getirdi. (Onlardan bir kısmına binesiniz) 
onların vasıtasıyla yollarınızı takip edesiniz (bir kısmını da yiyesiniz diye) on- 
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ları öyle yaratmış oldu. Onlar ne büyük birer nimettir. İnsanlar bu nimetlerin 
şükrünü yerine getirmeye çalışmalı değil midirler? 

(80). (Onlarda sizin için) o hayvanlarda başka-başka (daha birçok faydalar da 
vardır.) Onların sütlerinden, derilerinden de istifade edersiniz. (Gönülleriniz- 
deki ihtiyaçlara kendileri üzerinden ulaşasınız diye onları yaratmıştır.) 
Herhangi bir arzunuzu, iktisadi menfaatlerinizi temin için yolları takip edip du- 
rasınız diye yaratmıştır. (Onlarla ve gemilerle taşınırsınız.) Öyle çeşitli nakil 
vasıtalarından istifade ediyorsunuz. Bunlar ne kadar büyük bir ilâhi ihsandır. 


İşte bugünkü tayyareler, trenler vesaire de bu cümledendir. 


(81). O kerem sahibi yaratıcı ey insanlar! (Size) vakit vakit (ayetlerini gösterir.) 
Muazzam kudretine, sonsuz rahmetine ait eserleri vücuda getirir, bunları keşfe 
insanları muvaffak kılar, bunları her zaman görür durursunuz, işte vakit vakit 
keşfedilen, istifade sahasına çıkarılan çeşitli nakil vasıtaları, haberleşme âlet- 
leri, trenler vesaire. (Artık) ey insanlar! (Allah'ın hangi ayetlerini inkâr eder- 
siniz?) Bütün insanlığı kuşatmış olan bu âlemdeki her zerre bir kudret eseridir, 
her eser bir ilâhi lütuftur. Bu açık, parlak nimetlerin inkârı mümkün müdür? Bu 
kadar güzel, çeşitli faydaları olan eserlere kavuştuğunuz hâlde bunları size ih- 
san buyuran kerem sahibi yaratıcıya kullukta, şükür vazifenizi yerine getirme- 


niz icap etmez mi? Hiç nankörlüğün cezasını düşünmez misiniz? 


kle SİLİS por de Geli İZLE İS İS İYİLİĞİ EYİ la gbi 
çe GÜ ŞArb öö  ŞİSU ğe EEİLİ LR e 
GAP ÖğğEZi g1 gp Bİ gl ye kile aşk li, çğlağ 
İş Şİ gatb SİA e İS la GS 8 EĞİ İĞ Eş iş 
İNER 5,23 şöle gi SİZ 8 İZ İŞ İyİ Sİ çile çiğli 

gAoh 0ypl1$İl 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(82). Yeryüzünde hiç dolaşmadılar mı ki, bir bakıversinler, kendilerinden 
evvelkilerin akıbetleri nasıl olmuştur. Onlardan daha fazla idiler, kuvvetçe 
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ve yeryüzünde eserler itibariyle daha şiddetli idiler. Fakat onlara kazandık- 
ları şeyler fayda vermemişti. 
(83). Onlara Peygamberleri zahir mucizeler getirince, sahip oldukları bilgi 
ile şımardılar (ve onları alaya aldılar). Sonunda alaya almakta oldukları şey 
kendilerini sarıverdi. 
(84). Azabımızı gördükleri zaman dediler ki: “Allah'a, O'nun birliğine iman 
ettik, O'na ortak koşmakta olduğumuz şeyleri inkâr eyledik.” 
(85). Artık onlara bizim azabımızı gördükleri zaman iman etmeleri bir fay- 
da vermedi. Bu, Allah'ın kulları hakkında cari olan âdetidir. İşte kâfirler o- 
rada helâke uğramış oldu. 

İZAH 
(82). Bu mübarek ayetler de asr-ı saadetteki münkirleri tehdit için onlardan da- 
ha varlıklı olan eski inkârcı kavimlerin pek elem verici tarihi hâllerini ihtar edi- 
yor. O eski kavimler ki, Peygamberinin gösterdikleri mucizeleri inkâr etmiş, 
kendilerinin cahilce zanlarına bir kıymet vererek onunla övünmüş, bilâhare 
başlarına Allah'ın âdeti gereği olan ilâhi azap gelince kendi dinsizliklerini anla- 
yarak tövbekâr olmak istemişlerse de artık o tövbenin kendilerine bir fayda ver- 
mediğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: O ilâhi ayetlere karşı mücadelede bu- 
lunan Kureyş müşrikleri, (yeryüzünde hiç dolaşmadılar mı ki, bir bakıversin- 
ler) ibret alsınlar, halbuki, onlar Şam ve Yemen gibi beldelere daima gidip gel- 
mekte, eski kavimlerin harap olmuş yurtlarını görmektedirler. O yurtlara bir ib- 
ret nazarıyla bakmalı değil midirler? (Kendilerinden evvelkilerin akıbetleri 
nasıl olmuştur.) O eski kavimler, ne şiddetli felâketlere uğramışlardır. O eski 
kavimler ki (onlardan) o sonraki müşriklerden nüfusça, malca (daha fazla idi- 
ler,) büyük bir varlığa sahip bulunuyorlardı, (kuvvetçe ve yeryüzünde eserler 
itibariyle daha şiddetli idiler.) Daha büyük ordulara malik bulunuyorlardı ve 
pek muhteşem, muhkem binaları, kaleleri, köşkleri vardı. (Fakat onlara kazan- 
dıkları şeyler fayda vermemişti.) onlara yüz gösteren azabı, felâketi bertaraf 
edemedi, hepsi de mahvı perişan olup gittiler. 


(83). Evet. Ne zamanki (onlara) o inkârcı kavimlere (Peygamberleri zahir mu- 
cizeler getirince,) kendilerinin Allah tarafından gönderilmiş birer yüce Pey- 
gamber olduklarını açık delillerle ispat edince, o inkârcılar (sahip oldukları 
bilgi ile şımardılar.) Kendi zanlarınca ilim kabilinden olan birtakım hurafelere, 
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şüphelere dayanarak o Peygamberleri inkâra devam eylediler. Meselâ; bizi za- 
mandan başkası helak etmez, dediler, toz toprak kesilmiş olan kemikleri kim 
diriltebilir diyerek kendi bâtıl kanaatlerini kuvvetlendirmeye çalışmak istediler, 
o mübarek Peygamberler ile alay etme alçaklığını gösterdiler. 


Diğer bir yoruma göre de o Peygamberler, kendi yanlarındaki ilim kabilinden 
olan şeyler ile ferahlandılar. Onlar, ilâhi vahye mazhar olmuş, kendilerinin gü- 
zel bir akıbete erişeceklerini bilmiş, kendilerini inkâr edenlerin de nihayet he- 
lake uğrayarak nasıl azap göreceklerini öğrenmiş, bu bilgileriyle kalben ferahlık 
içinde yaşamışlardı. (Sonunda) o inkârcıları (alaya almakta oldukları şey) o 
Peygamberlerin haber vermiş oldukları Allah'ın va'di, ani azabı (kendilerini 
sarıverdi.) Her taraflarını sardı. Artık kendi cehaletlerini, ahmaklıklarını ancak 


o zaman anlamış oldular. 


(84). Evet. O inkârcılar (azabımızı gördükleri zaman) kendilerine gelen pek 
şiddetli bir ilâhi kahrı müşahede ettikleri zaman (dediler ki: Allah'a, O'nun 
birliğine iman ettik,) artık O'na başkasını ortak koşmayız, (0'na ortak koş- 
makta olduğumuz şeyleri) o bâtıl mabutları şimdi (inkâr eyledik.) Onların 
ilâhlığa sahip olmadıklarını şimdi anladığımız için onları terk ediverdik. Ne ya- 
zık! Artık bu imanları kabul edilir değildir. 


(85). Allah Teâlâ'da buyuruyor ki: (Artık onlara bizim azabımızı gördükleri 
zamaniman etmeleri bir fayda vermedi.) Çünkü, böyle bir iman cebridir, gay- 
ba ait, iradeye dayalı, dini bir delile bağlı değildir. (Bu,) böyle azabı müşahede 
anındaki imanın kabul edilmemesi (Allah'ın kulları hakkında cari olan âde- 
tidir.) Öyle birçok delillere, açık kanıtlara rağmen Allah'ın birliğini tasdik etme- 
yip bir takım âciz, fâni şeylere tapmakta bulunmuş kavimlerin başlarına ilâhi 
azabın yöneldiğini gördükleri zamanındaki imanları, tövbeleri makbul değildir. 
Bu husustaki Allah'ın âdeti, böyle tecelli etmiştir. (İşte kâfirler orada) öyle 
başlarına azabın geldiği yerde ve o azabın yöneldiği zamanda hemen (helâke 
uğramış oldu.) Artık pişmanlıkları kendilerine bir fayda vermiş olmadı. Çünkü 
iman için muayyen olan zaman, artık geçmiş bulunuyordu. Binaenaleyh her 
mükellef insan için lâzımdır ki, daha fırsat elde iken uyanmış olsun, kusurla- 
rından dolayı tövbe etsin, Allah'ın lütfuna sığınarak ilâhi din dairesinde yaşa- 
maya çalışsın. Böyle bir muvaffakiyete erişmeyi daima kerim mabudumuzdan 
niyaz ederiz. 
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FUSSİLET SÜRESİ 


Bu mübarek süre de Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Elli dört ayet-i ke- 
rimeyi içermektedir. Bir adı da "Secde Süresi"dir. Diğer bir adı da "Mesabih Sü- 
resi"dir. Hâ, Mim harfleriyle başlayan Sürelerin ikincisi olduğu için bir ismi de 
"Hamim Süresi"dir. 


Başlıca konuları şunlardır: 


(1). Mümin Süresinin âhirinde kâfirlere karşı yapılan tehdidi diğer bir nevi teh- 
dit ile kuvvetlendirmek ve ayrıntılara inmek. 

(2). Yüce vasıfları açıklanan Kur'an-ı Kerim'i kabulden kaçınan müşriklerin hak 
etmiş oldukları cezaları ve bazı kavimlerin başlarına gelmiş olan felâketleri ihtar 
etmek. 

(3). Allah Teâlâ'nın varlığına, birliğine ve kudretine, ilminin genişliğine dair dış 
ve iç âlemdeki çeşitli delilleri zikretmek. 

(4). İnsanların varlıkları zamanındaki kibirli durumlarına ve bir musibet anın- 
daki yalvarış ve yakarışlarına işaret etmek. 

(5). Kur'an-ı Kerim hakkındaki yanlış telâkkileri reddetmek, O'nun nasıl bir şifa 
ve rahmet vesilesi olduğunu beyan ve nüzulündeki hikmet ve menfaate dikkat- 
leri çekmek. 

(6). Kâfirlerin kıyamet hakkındaki inkârlarını reddetmek ve âlemde müminlerin 
nail olacakları kerametleri ve nimetleri beyan etmek. 

(7). Kâinatın yaratıcısının kudret eserlerine dikkatleri çekmek, doğru yolda olan 
müminlerin ahlâkını ve dünyevi ve uhrevi mevkilerini övmek ve inkarcıların 


uğursuz hâllerini gözler önüne sermek. 
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ÇT azl çi 


elisi Gi SİZİ SA TE çeri ASİ be İİ ba 
EE İĞ ge öyazL V çi AŞİ özeli İlğ Nea rp aliş 
Ğİ JAP Blk Seli EE öeğ iş EĞİ pl İİ 

gopilE 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Hâ, Mim. 
(2). Esirgeyen, merhamet buyuran zat tarafından indirilmiştir. 
(3). Bir kitaptır ki, bilen bir toplum için Arapça bir Kur'an olarak ayetleri 
genişçe açıklanmıştır. 
(4). Müjdeleyici ve uyarıcı olarak (indirilmiştir). Fakat onların çoğu yüz çe- 
virmişlerdir. Artık onlar dinlemezler. 
(5). Dediler ki: “Bizi davet ettiğin şeyden kalplerimiz örtüler içerisindedir. 
Kulaklarımızda bir ağırlık, seninle bizim aramızda da bir perde vardır. Ar- 
tık sen (kendi dinine göre) amel et. Şüphe yok ki, biz de (kendi dinimize göre) 
amel edicileriz.” 
İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in insanlığı ıslah etmek ve yüceltmek 
için inmiş olan hikmetli bir kitap olduğunu bildiriyor. Öyle ayrıntılı ayetleri içe- 
ren yüce bir kitaba karşı birçok kimselerin nasıl muhalif bir cephe aldıklarını 
teşhir buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hâ, Mim.) Bu kelimeye dâir bilgiler, bundan 
evvelki sürenin sonunda verilmiştir. Bununla birlikte bir görüşe göre buyurul- 
muş oluyor ki: Bu ismi içeren bu süre veya bu süreyi içine alan Kur'an-ı Kerim. 
(2). (Esirgeyen, merhamet buyuran) yani kulları hakkında himâyesi, merha- 


meti bol bulunan (zat tarafından) kerem sahibi bir yaratıcı tarafından (indiril- 
miştir.) Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'a vahyen ihsan buyurulmuştur. 
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(3). O indirilmiş olan Kur'an-ı Kerim (Bir kitaptır ki, bilen) onun beyanatını 
anlayıp takdir eden, ilim ve irfana sahip bulunan (bir toplum için Arapça bir 
Kur'an olarak) en geniş en edebi olan Arap lügatıyla (ayetleri genişçe açıklan- 
mıştır.) Onun o mübarek ayetleri, dini vazifelere, hükümlerden, öğütlere vesa- 
ireye ait birçok açıklamayı içine almıştır. 

(4). Evet. Onun o pek faydalı ayetleri (müjdeleyici ve uyarıcı olarak) indiril- 
miştir. Müminler cennetler ile Allah'ın lütuflarına erişmekle müjdelemektedir. 
Dinsizleri, ilâhi hükümlere muhalefet edenleri de şiddetli bir azap ile korkut- 
maktadır. İnsanlığı uyandırmak bir selâmet ve saadet yoluna sevk etmek için 
öyle nice teşvik etmeye ve uyarmaya ait ayetleri içermiş bulunmaktadır. (Fakat 
onların çoğu) insanların nice gafil, küfür ve şirke müptelâ gurubu, o Kur'an-ı 
Kerim'in beyanatını kabul etmeyip ondan (yüz çevirmişlerdir.) O pek faydalı 
beyanları takdir edememişlerdir. (Artık onlar dinlemezler.) O ilâhi kitabın o 
sırf hikmet olan beyanlarını akıllıca, insaflıca, mütefekkir bir şekilde dinleyip 
anlamak istemezler, kendi cehaletlerinde devam edip durmak isterler. 


(5). Evet. Onlar o apaçık kitabın beyanlarını dinlemediler, bilâkis (dediler ki:) 
Ey Peygamberlik iddiasında bulunan zat! (Bizi davet ettiğin şeyden) Allah'ın 
birliğine inanmaktan, atalarımızın yollarını terk etmekten (kalplerimiz örtüler 
içerisindedir.) Biz senin o husustaki beyanlarını güzelce kabul edecek bir du- 
rumda değiliz. (Kulaklarımızda bir ağırlık) var ki, senin sözlerini işitip kabul 
etmemize engel teşkil ediyor, (seninle bizim aramızda da bir perde vardır.) 
Her iki tarafta birer perde vardır ki, sana kavuşmuş olmamıza, senin dâvetine 
icabet etmemize mâni olmaktadır. O müşriklere, bir alaycı maksatla böyle üç 
türlü engel ileri sürmüşlerdi ve kendi muhalefetlerini göstererek demişlerdir ki: 
Ey Peygamber! (Artık sen) kendi dinine göre (amel et.) Dilediğin gibi harekette 
bulun. (Şüphe yok ki, biz de) kendi dinimize, kendi arzumuza göre (amel edi- 


cileriz.) Biz kendi yolumuzu terk ederek sana tâbi olmayız. 
$ Ekinne; örtü, kılıf manasına olan "Kinan" lâfzının çoğuludur. 
$ Vakr; kulaktaki ağırlık, sağırlık demektir. 


Deniliyor ki: Bu ayet-i kerime'de iddiaları beyan olunan kimseler, Ebu Cehil ve 
onunla beraber olan Kureyş'ten bir cemaat idi. Resul-i Ekrem onlara demişti ki: 
Ne için İslamiyet'i kabul etmiyorsunuz, Araplara efendilikte bulunasınız? Onlar 
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da demişlerdi ki: Ya Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) biz senin ne dediğini anla- 
mıyoruz, işitmiyoruz, bizim kalplerimizin üzerinde perdeler var. Ebu Cehil bir 
bez parçası almış, onu kendisiyle Resul-i Ekrem arasına uzatmış da.demiş ki: Ey 
Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) bizim kalplerimiz, senin davet ettiğinden örtüler 
içindedir. Kulaklarımızda da sağırlık vardır ve aramızda bir örtü de bulunmak- 
tadır. Fakat Ebu Cehil'in bu iddiasına rağmen ertesi gün onlardan yetmiş zat 
gelerek Ya Resülullâh! Bize İslamiyet'i telkin et demişler. Resul-i Ekrem de, İsla- 
miyet'i telkin edince hemen Müslüman olmuşlardı. Bunun üzerine Peygamber 
Efendimiz tebessüm buyurmuş, Elhamdülillah, dünkü gün kalplerinizin örtülü 
olduğunu iddia ediyordunuz, bugün ise Müslüman oldunuz, demiş. Onlar da 
demişler ki: Ya Resülellâh! Bizler dünkü gün vallahi yalan söylemiştik, eğer öyle 
olsaydı biz âsla hidayete eremezdik velâkin Allah Teâlâ doğru sözlüdür hiçbir 
şeye ihtiyacı yoktur kullar ise yalan söylerler, o Kerem Sahibi Yaratıcıya muhtaç 
bulunurlar. “Tefsir-i Alusi”. İşte İslâm dini, düşmanlarına rağmen daima böyle 
yeryüzünde yayılıp duracaktır. O ilâhi nuru hiçbir kuvvet söndüremez, bilâkis 
ona karşı düşmanlık edenler söner giderler. 


7 


DEN GE esl del ANL ĞI Fa çk ie 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(6). De ki: Ben sırf sizin gibi bir beşerim. Fakat bana şöyle vahyolunuyor ki: 
Hepinizin ilâhı bir ilâhtır. Artık hep O'na yönelin ve O'ndan bağışlanma di- 
leyin. Vay haline, O'na ortak koşanların! 

(7). Onlar zekât vermezler. Onlar ahireti de inkâr ederler. 

(8). Şüphesiz iman edip iyi işler yapanlar için kesintisiz bir mükğfat vardır. 

İZAH 

(6). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'in alçak gönüllülüğünü ve kavmine karşı 
kendi insanlığını itiraf edip ancak Allah'ın birliğine ait vahye eriştiğini beyan, 
doğruluktan ve af dilemekten uzaklaşıp şirke düşmüş olanları azap ile tehdit 
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buyurduğunu bildiriyor. Müşriklerin ne kadar cimri ve inkârcı kimseler olduk- 
larını, imana ve güzel amellere muvaffak olanların da ebedi mükğfatlara nail 
olacaklarını haber vermektedir. Şöyle ki: Ey yüce Peygamber! Kavmine (de ki: 
Şüphe yok, ben sizin gibi bir beşerim.) Cinsen sizden farklı değilim ki, benim 
sözlerimi anlayamayasınız. Ben de bir insanım, bir cin, bir melek değilim. (Fa- 
kat bana) Allah tarafından (vahyolunuyor ki: Hepinizin ilâhı) sizin ve bütün 
kâinatın Yaratıcısı, mabudu (bir ilâhtır.) Birden çok ilâh yoktur. Bu bir hakikat- 
tir ki, buna bütün yaratılış eserleri şahitlik etmektedir. Bunu bütün akli ve nakli 
deliller ispat edip durmaktadır. (Artık hep O'na) O ortak ve benzeri olmayan 
kâinatın yaratıcısına (yönelin) dosdoğru bir itikatta bulunun, Allah'ın birliğin- 
den ayrılmayın, samimi amellere devam edin (ve O'ndan bağışlanma dileyin.) 
Geçmiş günahlarınızdan dolayı o kerim mabudunuzdan aflar rica eyleyin. Şunu 
da biliniz ki: (Vay haline, O'na ortak koşanların!) Onlara ebedi azap, hüsran 


kesindir. 


$ Veyl; bir azap kelimesidir veya cehennemde bir vadidir. Fena şeylerden kor- 
kutmak nefret ettirmek için kullanılır. 


(7). Evet. Helak, azap o müşrik kimseler hakkında kesinleşmiştir ki (onlar) pek 
cimri bulunmaktadırlar, (zekât vermezler.) Fakirlere karşı şefkatte bulunmaz- 
lar, bu husustaki ilâhi emre riayet göstermezler. (Onlar ahireti de inkâr eder- 
ler.) Evet. Onlar ilâhi dinin haber verdiği şekilde bir kıyametin, bir haşrın ve 


neşrin, bir muhakemenin varlığına inanmazlar. 


İnsanlar, mallarına karşı büyük bir alâka gösterirler, o mallarını kendi varlıkla- 
rının birer parçası sanırlar, böyle olduğu hâlde sırf Allah'ın emrine uymak için 
zekât veren bir mümin, dininin hükümlerine olan riayetini ve insaniyet hakkın- 
daki iyilikseverliğini ve hak yolundaki doğruluğunu, iyi niyetini pek güzel gös- 
termiş olur. 

(8). (Şüphesiz iman edip) Allah Teâlâ'nın birliğini ve O'nun Resulünü, kitabını 
tasdik eyleyip (iyi işler yapanlar) mükellef oldukları namaz gibi, zekât gibi va- 
zifelerini yerine getirmeye çalışanlar, yasak olan şeylerden kaçınanlar (için) de 
ahirette, Allah katında (kesintisiz bir mükâfat vardır.) Öyle minnete bağlı ol- 
mayan veya kesilmeyen veya noksana uğramayan bir ecir ve sevap kararlaştırıl- 
mıştır. İşte ilâhi dine uymanın ebedi mükâfatı! 
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Deniliyor ki: Bu ayet-i kerime, hasta ve yaşlı olan müminler hakkında nazil ol- 
muştur. Onlar öyle bir arızadan dolayı dini vazifelerini yerine getirmekten âciz 
bulunsalar yine amel defterlerine sıhhatli zamanlarında yaptıkları güzel amel- 
lerin mükâfatı gibi mükğfatlar yazılır. Onlar, güzel niyetlerine, itikatlarına göre 


böyle sürekli sevaplara nail olurlar. Ne büyük bir ilâhi lütuf! 
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gıvb ei) 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(9). De ki: “Hakikaten siz mi yeri iki günde yaratmış olan zatı inkâr ediyor- 
sunuz? O'nun için ortaklar ediniyorsunuz? İşte O, âlemlerin Rabbidir.” 
(10). Orada, onun üstünde sabit dağlar yaptı ve orada bereketler vücuda ge- 
tirdi, rızık arayanların ihtiyaçlarına uygun olarak azıklarını dört gün içinde 
takdir buyurdu. 
(11). Sonra göğe, duman halinde iken yöneldi. Sonra ona ve yeryüzüne bur- 
yurdu ki: “İsteyerek veya istemeyerek geliniz.” Onlar da: “İsteyerek geldik” 
dediler. 
(12). Artık onları yedi gök olarak iki günde tamamladı ve her gökte ona ait 


emri vahyeyledi. Dünya göğünü de kandillerle süsledik ve onu koruduk. 
İşte bu, mutlak güç sahibi ve hakkıyla bilen Allah'ın takdiridir. 


İZAH 
(9). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın birliğine, kudret ve büyüklüğüne şahit- 
likte bulunan göklerin ve yerin muayyen günlerde, muhtelif tavırlar ile yaratı- 


lışını bildiriyor. Onların ilâhi emre tam olarak boyun eğmelerini ve onlarda par- 
layıp duran ışıklı, sabit ve seyyar yıldızları dikkat nazarlarına sunuyor. Artık öyle 
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her şeye hakkıyla kâdir, sonsuz ilim ve hikmeti açık olan bir yüce yaratıcının 
ortak ve benzerden uzak olduğunu ifade etmekte ve müşriklerin cehaletlerini 
teşhir buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey mahlükatın en şereflisi! Cenab-ı Hakk'ın var- 
lığını, kudretini, insanları öldürdükten sonra tekrar dirilteceğini inkâr eden ca- 
hilleri kınamak için (de ki: Hakikaten siz mi) ey kendi yaratılışlarını düşünme- 
yen gafil insanlar! Siz mi (yeri iki günde yaratmış olan zatı) O yüce yaratıcıyı 
(inkâr ediyorsunuz?) O'nun ölüleri tekrar hayata kavuşturacağına inanmıyor- 
sunuz? (O'nun için ortaklar ediniyorsunuz?) O'nun için meleklerden, cinler- 
den, putlardan eş ve benzer bulunduğuna inanıyorsunuz? Öyle cahilce bir ka- 
naatte bulunuyorsunuz. (İşte O),) yerleri ve gökleri yaratan Allah Teâlâ (âlem- 
lerin Rabbidir.) Bütün âlemleri yoktan var eden, terbiye eden, olgunluğa eriş- 
tiren yalnız O'dur. O'ndan başka yaratıcı ve mabut yoktur. Bunu ne için takdir 
etmiyorsunuz? Birtakım mahlüklar O'na ortak edinmek cehaletinde bulunu- 


yorsunuz? 
$ Endâd; eş, benzer, eşit manasına olan "Nedid" lâfzının çoğuludur. 
Ş gu 


(10). O eşsiz yaratıcı (orada) yeryüzünde (onun üstünde) herkesin görüp ibret 
alacağı, istifade edeceği bir şekilde açık ve parlak bir surette (sabit dağlar yaptı) 
nice yüksek varlıklar meydana getirdi, onlardan çeşit çeşit istifade olunabiliyor 
(ve orada) yeryüzünde (bereketler vücuda getirdi,) nice denizler, ırmaklar, 
madenler, hayvanlar, faydalı ürünler yaratmış oldu. O kerem sahibi yaratıcı (rı- 
zık arayanların ihtiyaçlarına) kendi geçimlikleri olan şeyleri elde etmek tale- 
binde bulunanların ihtiyaçlarına (uygun olarak) her biri de kendisine âit rız- 
kını elde edebilmek üzere yeryüzündeki ahalinin (azıklarını dört gün içinde 
takdir buyurdu.) Her nevi hayat sahibi mahlâka münasip, hâline uygun olan 
şeyleri yeryüzünün yaratılışından itibaren dört gün içinde varlık alanına getir- 


miş oldu. 


(11). (Sonra) yüce yaratıcı kudret ve iradesiyle (göğe) o yüksek âlemi meydana 
getirmeye (duman hâlinde iken yöneldi.) Yani dumana benzer bir gaz mad- 
desi hâlinde veya bulutlar tarzında veya karanlık bir şekilde bulunan gök âle- 
mini yaratmak, bir hikmet gereği olduğundan onun Allah'ın takdiri doğrultu- 
sunda vücuda gelmesini emir ve irade buyurdu. (Sonra ona) o göğe (ve yeryür- 
züne buyurdu ki:) Sizler (isteyerek veya istemeyerek) vücuda (geliniz.) Artık 


sizin varlık alanına gelmeniz takdir edilmiştir, siz razı olsanız da olmasanız da 
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herhâlde meydana geleceksinizdir. (Onlar da: İsteyerek) vücuda (geldik dedi- 
ler.) Yani yüce yaratıcı her neyi irade buyurursa o şey herhalde vücuda gelir, 
ilâhi kudret, o kadar tesir edicidir ki, ona hiçbir kimse muhalefet edemez. Bina- 
enaleyh ilâhi iradenin mahlükat üzerindeki tesiri böyle misal yoluyla beyan bu- 
yurulmuş oluyor. Bununla birlikte Cenâb-ı Hak, semaları, yerleri yaratıp kendi- 
lerine yönelecek bir ilâhi kitabı anlamak kabiliyetini de onlara vermiş olabilir. 
Onlar da o kavuşmalarından dolayı ilâhi emre tam bir itaatle boyun eğecekle- 
rini kendilerine mahsus bir lisan ile arz etmiş olabilirler. Allah'ın kudreti ile nice 
eşsiz eserlerin harikaların meydana gelmekte olduğu asla imkânsız görülemez. 
(12). (Artık) kâinatın yaratıcısı (onları) o gök âlemlerini (yedi gök) yedi muaz- 
zam tabaka (olarak iki günde tamamladı) yeryüzünün yaradılışına mahsus 
olan dört günden başka iki günlük bir müddet içinde de bütün gökler vücuda 
getirilmiş, gökler ile yerin yaratılışı altı günlük bir müddet içinde tamam olmuş 
oldu (ve) Cenab-ı Hak (her gökte ona ait emri) onun müsait, olduğu şeyleri, 
onda yaradılışı hikmetin gereği olan eserleri, melekleri, ay ve güneş gibi nurani 
küreleri (vahyeyledi.) Yani irade buyurup varlık alanına getirdi. O Yüce Yaratıcı 
buyuruyor ki: (dünya göğünü de kandillerle süsledik) o gökte parlayan ışık 
dolu yıldızlar ile birer misbaha yani birer aydınlatma vasıtası olan kandillere 
benzeyen o parlak cisimler ile süslü kıldık (ve) onları (koruduk.) Yürüyüşle- 
rinde birbirine çarpmaktan, muntazam bir harekete muhalefet etmekten koru- 
duk, kıyamete kadar onlara öyle bir intizam ve bir ihtişam nasip buyurduk. (İşte 
bu,) beyan olunan çeşitli, muhteşem yaratılış eserleri (mutlak güç sahibi) her 
şeye kâdir, galip olan (ve) her şeyi (hakkıyla bilen Allah'ın takdiridir.) Bütün 
bu eserler, O yüce yaratıcının kudretiyle, iradesiyle vücuda gelmiştir. Binaena- 
leyh bütün bu pek büyük eserler, o kerem sahibi yaratıcının birliğine, kudret ve 
büyüklüğüne pek parlak bir şekilde şahitlik ve işaret edip durmaktadırlar. Yüce 
yaratıcı dileseydi gökleri de yerleri de bir anda yaratabilirdi. Fakat öyle altı 
günde yaratması, bir hikmet gereğidir ve ihtimâl ki bu, insanlık için bir teenni / 
yavaş hareket etme dersi vermektedir ve sabrı tavsiye buyurmaktadır. 

İbni Abbas Hazretlerinden rivayet olunduğu üzere yeryüzü göklerden evvel ya- 
ratılmıştır. Fakat yeryüzündeki dağların, denizlerin, ağaçların yaratılması, gök- 
lerin yaratılışından sonradır. Binaenaleyh bu hususa dair olan ayetler arasında 
ihtilâf yoktur. 
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"Eser-i hikmetidir yerle göğün bünyadı" 

"Dolu, boş cümle yed-i kudretinin icadi" 

"İzzet-ü sânını takdis kılar cümle melek" 

"Eğilir secde eder piş-i celâlinde felek" 

"Emr-i vech üzere yer eyler gece gündüz hareket" 
"Değişir tazelenir mevsim-i feyz-ü bereket" 


Şinasi 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(13). Eğer yüz çevirirlerse o vakit onlara de ki: “Ben sizi Ad ve Semüd yıldı- 
rımı gibi bir yıldırım ile korkutmuş bulunmaktayım.” 


6. 


(14). Onlara, peygamberler, “Allah'tan başkasına tapmayın” diye önlerin- 
den ve arkalarından geldiği vakit dediler ki: “Eğer Rabbimiz dileseydi el- 
bette melekleri indirmiş olurdu. Binaenaleyh şüphe yok ki, biz sizin kendi- 
siyle gönderilmiş olduğunuz şeyi inkâr edicileriz.” 

(15). Ad kavmine gelince onlar da hemen yeryüzünde haksız yere büyüklük 
tasladılar ve: Bizden daha kuvvetli kim var? dediler. Onlar, kendilerini ya- 
ratan Allah'ın onlardan daha güçlü olduğunu görmediler mi? Onlar bizim 
ayetlerimizi inkâr ediyorlardı. 

(16). Artık Biz de onların üzerlerine uğursuz günlerde pek ziyade soğuk bir 
rüzgâr gönderdik ki, onlara dünya hayatında bir zillet azabını tattıralım ve 
elbette ki, ahiret azabı daha ziyade zilletlidir ve onlar yardım da olunmaz- 
lar. 
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İZAH 
(13). Bu mübarek ayetler, o kadar kudret eserlerine rağmen Allah'ın birliğini 
tasdikten kaçınmakta devam eden kâfirleri Ad ve Semud kavimlerinin başlarına 
gelen azap ateşi ile tehdit ediyor. O eski kavimlerin de Peygamberlerini inkâra 
nasıl cüret göstermiş olduklarını bildiriyor. Sonra Ad kavminin nasıl bir azap 
rüzgârıyla helak olduklarını ve onların ahiretteki azaplarının daha şiddetli ola- 
cağını bir ibret dersi olmak üzere beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Muham- 
med! Senin açık beyanlarını, zikrettiğin ayetleri, delilleri düşünmezler de o 
inkârcılar (eğer yüz çevirirlerse) hakkı kabul etmeyip inkârlarında devam 
ederlerse (o vakit) onlara (deki: Ben sizi Ad ve Semud yıldırımı gibi bir yıldı- 
rım ile) o sizce malüm olan eski kavimlerin üzerlerine yönelmiş bulunan pek 
korkunç, helak edici, ateş saçan bir azap ile (korkutmuş bulunmaktayım.) 
Yani ben sizi öyle şiddetli bir azap ile korkutuyorum, o pek acıklı akıbeti düşün- 


menizi size ihtar ediyorum, artık uyanmalı değil misiniz? 


Saika; gökten inen ve şiddetli bir gürültüsü bulunan ateş parçası demektir. Ken- 
disiyle helâk meydana gelen sayha ve pek helak edici olan şey ve korkunç, şid- 
detli azap manasında kullanılmaktadır. 


Rivayet olunuyor ki Ebu Cehil ve Kureyş'ten bir cemaat demişler ki: Muham- 
med (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) emri bize örtülü bulunuyor, şiiri, kehaneti bi- 
len bir âlim arasanız da onunla gidip konuşsa, onun emrine dair bize bir haber 
getirse. Aralarında bulunan Utbe b. Rebiâ demiş ki: Vallahi ben şiiri, kehaneti, 
sihri işittim, onlara dair bilgim vardır eğer öyle ise bana gizli kalmaz. Utbe, 
sonra Resülullâh'ın yanına gitmiş, ey Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem), 
sen mi hayırlısın, yoksa Kusay b. Kilab mı? Sen mi hayırlısın yoksa Haşim mi? 
Sen mi hayırlısın yoksa Abdülmuttalip mi? Sen mi hayırlısın yoksa Abdullah mı? 
Artık ne için bizim ilâhlarımıza sövüyorsun ve atalarımızı sapıklar sanıyorsun, 
akıllı kimselerimizi beyinsiz sayıyorsun ve dinimizi kötülüyorsun? Eğer sen reis 
olmak istiyorsan, sancağımızı senin için bağlayalım, bizim reisimiz olmuş ol ve 
eğer cinsel ilişkiye eğilimli isen seni Kureyş kızlarından dilediğin on kız ile ev- 
lendirelim ve eğer mal istiyorsan sana istemediğin kadar mal toplayalım ve eğer 
sana cin tarafından gelip galebe etmiş bir hastalık varsa senin tedavin için mal- 
larımızı harcayalım veya senin uğrunda mağlüp olalım. Resül-i Ekrem Efendi- 
miz ise süküt buyuruyordu. Utbe sözüne nihayet verince Peygamber Efendimiz 
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buyurdu ki: Ya Eba Velid! Sözün bitti mi? O da: “Evet bitti” dedi. Resul-i Ekrem 
de benden dinle diye emrederek bu süresinin ilk ayetinden bu on üçüncü aye- 
tinin nihayetine kadar okudu. Utbe bu yıldırımı ifade eden ayet-i celileyi du- 
yunca Resul-i Ekrem'in mübarek ağzına elini koydu ve akrabalık adına ant içe- 
rek süküt buyurmasını diledi ve dönüp ailesinin yanına gitti. Kureyş'in yanına 
çıkmaz oldu. Ebü Cehil, Utbe'nin yanına geldi, ona dedi ki: Muhammed'in di- 
nine mi girdin? yoksa O'nun yiyeceği hoşuna mı gitti. Bunun üzerine Utbe kız- 
mış ve Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) ile ebediyen konuşmayacağına 
dair yemin etmiş, sonra da demiş ki: Vallahi siz elbette bilirsiniz ki, ben Ku- 
reyş'in en çok mal sahibi olanıyım. Velâkin ben onunla konuştuğum zaman 
bana bir şey ile cevap verdi ki, o şey, vallahi ne şiir ne kehanet ne de sihirdir. 
Sonra O işittiği yıldırım ayetini okudu ve dedi ki: Bunu bana okuyunca ağzını 
tuttum ve akrabalık adına ant verdim ve muhakkak bildim ki, Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) bir şey söyleyince yalan söylemiş olmaz. Allah hakkı 
için size de yıldırım azabının ineceğinden korktum. Ve bir rivayete göre Utbe, 
şöyle bir tavsiyede de bulunmuştur: Bu hususta bana itaat ediniz, onu bana bı- 
rakınız, Muhammed ile O'nun durumuna karışmayınız. O'ndan bir tarafa çeki- 
liniz. Allah hakkı için O'nun kelâmından işittiğim için elbette bir haber vücuda 
gelecektir. Ve O'ndan kurtulmuş olursunuz. Ve eğer bir hükümdar veya bir Pey- 
gamber bulunmuş ise siz onunla insanların en mesudu olmuş olursunuz. 
Çünkü, O'nun mülkü sizin mülkünüzdür ve O'nun şerefi sizin şerefinizdir. On- 
lar da dediler ki: Heyhat! Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) sana büyü 
yapmış, ey Eba Velid! O da dedi ki: Bu sizin için benim görüşümdür, artık siz 
dilediklerinizi işleyiniz! "Ettefsirü”l-Vâzih, Tefsirü'l-Merağı ve saire". 

(14). (Onlara) o Ad ve Semud kavimlerine birçok (Peygamberler) nasihat verip 
(Allah'tan başkasına tapmayın) Allah'ın birliğine muhalif itikatlarda bulun- 
mayın (diye önlerinden ve arkalarından geldiği vakit) yani her cihetten ken- 
dilerine tebligat yapıldığı zaman veyahut kendilerinden evvelki cemiyetlere gel- 
miş olan Peygamberlerin tebliğlerini de telâkki edecek bir durumda bulunduk- 
ları vakit (dediler ki: Eğer Rabbimiz dilemiş olsaydı elbette melekleri indir- 
miş olurdu.) Onlar bize ilâhi emirleri tebliğ ederlerdi, siz de bizim gibi insan 
bulunuyorsunuz, siz Peygamberlik sıfatına sahip değilsiniz. Böyle alaycı bir şe- 
kilde inkâra devam eden o kâfirler şöyle de dediler: (Binaenaleyh şüphe yok 
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ki, biz sizin) iddianıza nazaran (kendisiyle gönderilmiş olduğunuz şeyi inkâr 
edicileriz.) Sizin Peygamberliğinize inanmıyoruz. Siz bize karşı bir üstünlüğe 
sahip bulunmamaktasınız. 

(15). Kendilerine Hüd (Aleyhi's-Selâm)'ın Peygamber gönderildiği (Ad kavmine 
gelince) o inkârcı kavmin hikâyesi şöyledir: (Onlar da hemen yeryüzünde 
haksız yere) gerçeğe aykırı bir hâlde (büyüklük tasladılar) kendilerini büyük 
görüp başka kavimlerin üzerlerine yükselmek istediler (ve dediler ki: Bizden 
daha kuvvetli kim var?) Kim vardır ki bize galebe etsin, bizi kahredebilsin, 
onlar kendilerinin maddi kuvvetlerine, iri yapılı olmalarına aldanarak böyle bir 
iddiaya cüret gösterdiler. Peygamberlerinin tehditlerine ehemmiyet vermedi- 
ler. (Onlar) o cahil kavim (kendilerini) yoktan (yaratan Allah'ın) O yüce yara- 
tıcının (onlardan daha güçlü olduğunu görmediler mi?) Dilediği zaman on- 
ları elbette kahreder ve cezalandırır. Evet. Allah Teâlâ buyuruyor ki: (Onlar) o 
kâfir kavim (bizim ayetlerimizi inkâr ediyorlardı.) Peygamberimize indirmiş 
olduğumuz ayetlerin birer hakikat olduğunu şüphesiz anladıkları hâlde bunun- 
la beraber küfürlerinden ve dünya varlığına tapındıklarından dolayı, o ayetleri 
kabul etmeyip onları inkâra cüret gösterdiler. 


Gözleri önünde parlayıp duran bir nice kudret eserlerini gördükleri hâlde onla- 
rın Allah'ın birliği hakkında birer açık delil olduğunu itiraf etmeyip inkârlarına 
devam ettiler. 


(16). Allah Teâlâ Hazretleri de buyuruyor ki: (Artık biz de onların) o dinsizlerin 
(üzerlerine uğursuz günlerde) kötü zamanlarda (pek ziyade soğuk bir rüz- 
gâr) şiddetli sesli bir yel (gönderdik ki, onlara) o kavimlere kendi küfürleri 
yüzünden (dünya hayatında bir zillet azabını tattıralım) onları o böbürlen- 
meleri sebebiyle bir ihanete, bir zillete düşürmüş olalım (ve elbette ki,) onların 
haklarında (ahiret azabı daha çok zilletlidir) ihanet ve zillet itibariyle daha 
şiddetlidir. Onlar, o haktan kaçınmalarından, küfrü tercih etmiş olmalarından 
dolayı öyle muazzam bir azaba tutulmuş olacaklardır (ve onlar yardım da 
olunmazlar.) Kendilerinden o azabı, o ihaneti bertaraf edecek bir yardımcı, bir 
koruyucu da bulamayacaklardır. İşte Ad kavmi, böyle müthiş ve ebedi bir hüs- 
rana lâyık olmuştur. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(17). Semüd'a gelince, biz onlara doğru yolu gösterdik, onlar ise körlüğü 
doğru yola tercih ettiler ve yaptıklarına karşılık, alçaltıcı azabın yıldırımı 
onları çarpıverdi. 
(18). İnananları ve Allah'a karşı gelmekten sakınanları kurtardık. 
(19). Ogün ki, Allah'ın düşmanları toplanıp ateşe sevk edilirler artık onlar 
tamamen hapsolunurlar. 
(20). Nihâyet oraya geldikleri vakit, onların aleyhine ne işlemiş olduklarına 
dair kulakları, gözleri ve derileri şahadette bulunmuş olur. 
(21). Derilerine derler ki: «Niçin aleyhimize şahitlik ettiniz?” (Derileri de) 
derler ki: “Her şeyi konuşturan Allah bizi konuşturdu.” İlk defa sizi O yarat- 
mıştı ve yine yalnızca 0'na döndürülüyorsunuz.” 

İZAH 

(17). Bu mübarek ayetler de Semüd kavminin sapıklığa düşüp yıldırım azabına 
tutulmuş olduğunu, iman ve takva sahiplerinin ise kurtuluşa erdirilmiş olduk- 
larını bildiriyor. Ve kâfirlerin uhrevi azabına da işaret buyurup onların aleyhine 
kendi azalarının şahitlikte bulunacaklarını ve aralarında nasıl bir sual ve ceva- 
bın cereyan edeceğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Semüd'a) Semüd kav- 
mine (gelince) bunların hakkında da Allah Teâlâ buyuruyor ki: (Biz onlara 
doğru yolu gösterdik,) onlara Peygamberleri Salih (Aleyhi's-Selâm) vasıtasıyla 
hidayet yolunu bildirdik, ahiret hayatına dair malâmat verdik, Allah'ın kudre- 
tine ait nice deliller, harikalar vücuda getirdik, (onlar ise körlüğü doğru yola 
tercih ettiler) sapıklık içinde yaşamayı ihtiyar ve tercih ettiler. Hatta denilmiş- 
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tir ki: Onlar bir aralık iman etmişlerken sonra dinden çıkarak yine kâfirlere ka- 
tıldılar (ve yaptıklarına karşılık,) öyle sapıklığı tercih etmeleri yüzünden (al- 
çaltıcı azabın yıldırımı onları çarpıverdi.) Kendilerine gök tarafından gelen 
müthiş bir ses ile toptan helak oldular. 


(18). Semüd kavmi arasından (inananları) Hz. Salih'in Peygamberliğini kabul 
eyleyenleri (ve Allah'a karşı gelmekten sakınanları) üzerlerine düşen dini va- 
zifeleri yerine getirmeye çalışmış olanları (kurtardık.) Onlar, imanları, takva- 
ları sebebiyle o yıldırım azabından emin bulunmuşlardır. Ve Salih (Aleyhi's- 
Selâm) ile Mekke-i Mükerreme'ye giderek orada ibadetle meşgul olmuşlardır. 


(19). Kâfirlerin azabı yalnız bu dünyevi azapla, yıldırımla sınırlı değildir. (0 gün 
ki, Allah'ın) öyle (düşmanları) ilâhi dini kabulden kaçınmış olanlar (toplanıp 
ateşe) cehenneme (sevk edilirler, artık onlar tamamen hapsolunurlar.) 
Hepsi de bir yerde toplanarak sonra cehenneme birden gönderilmiş bulunur- 


lar. 


Yüzeün; öyle toplanarak hapis olunurlar manasında olduğu gibi, ateşe atılır 
manasına da gelmektedir. 


(20). O kâfirler (nihayet oraya) o inkâr etmiş oldukları cehenneme toplanıp 
(geldikleri vakit onların aleyhine) dünyada iken küfür ve isyan adına (ne iş- 
lemiş olduklarına dair kulakları ve gözleri ve derileri şahitlikte bulunmuş 
olur.) Evet. Cenab-ı Hak O yüce kudretiyle bu uzuvlara bir nutuk kabiliyeti ve- 
rir, bunlar da sahiplerinin dünyada iken neler yapmış olduklarına şahitlik eder- 
ler, bu suretle de ilâhi kudret tecelli etmiş, o inkârcıların bir inkâra, bir mazeret 
bildirmeye imkânları kalmamış olur. Bir yoruma göre de uzuvlarda öyle birta- 
kım hâller, vaziyetler meydana getirilmiş olur ki, onlar, sahiplerinden o inkârcı 
amellerinin çıktığına işaret ederler. Bu işaret, bir şahitlik mesabesinde bulun- 
muş olur. Allah'ın kudreti, hepsine de fazlasıyla kâfidir. İnanıyoruz. 


(21). O azap görecek kâfirler de bir kınama ve hesaba çekme maksadıyla (deri- 
lerine) kendi uzuvlarına (derler ki: Niçin aleyhimize şahitlik ettiniz?) Biz si- 
zin yüzünüzden muhakemeye tâbi tutulmuş bulunuyoruz. Derileri de cevap 
olarak (derler ki: Her şeyi konuşturan Allah, bizi) de (konuşturdu.) Biz el- 
bette O'nun iradesine, muhalefet edemezdik. Biz bu şahitliğe mecburuz, bun- 
dan dolayı siz, bizi hesaba çekemezsiniz. Bir kere düşünmeli değil miydiniz ki, 
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(ilk defa sizi O) yüce yaratıcı (yaratmıştı) yoktan meydana getirmiş, sizi birer 
damla su durumunda bulunan şeylerden büyüyüp gelişmeye eriştirmiş, O'nun 
kudreti her şekilde bilinmişti. Artık ne diye bu kıyamet hayatını inkâr etmiş idi- 
niz? (Ve) size bildirilmişti ki, nihayet (0'na döndürülüyorsunuz.) O yüce yara- 
tcının büyük mahkemesine sevk olunacaksınız, dünyadaki amelinize göre, 
mükğfat ve ceza göreceksiniz. Bu hakikatler size evvelce bildirilmişti. Şimdi 
aleyhinizde olan şahadetten dolayı azalarınıza hesap sormaya salahiyetiniz 
yoktur. Bu son beyan, ya derilerin beyanatı cümlesindendir veya tek bir ilâhi 
kelâmı hikâye etmektedir. Nitekim bunu takip eden ayet-i kerime de böyledir. 


silk Sİ) 285,2 Ya ğa Ya ann le Aşiş Öl öy oi 
e) Si aş gil şı kl çağ rvp öle taş İş giç Yağ 
ŞA bh A ÖlS g4 e3ks ÜN İyimar İÜ rr Gael ZİN de ia eli 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


Ce .N 


(22). “Siz (günahları işlerken) kulaklarınızın, gözlerinizin ve derilerinizin a- 
leyhinize şâhitlik etmesinden sakınmıyordunuz. Lâkin, sanıyordunuz ki 
yaptıklarınızın çoğunu Allah bilmez.” 

(23). İşte sizin o zannınızdır ki, Rabbinize karşı zannetmiş olmanız, sizi he- 
lâke düşürdü. Artık hüsrana uğrayanlardan oldunuz. 

(24). Şimdi sabrederlerse hemen ateş onlar için bir ikametgâhtır, eğer bir 
hoşnutluk dilerlerse artık onlar hoşnut olacak kimselerden değildirler. 
(25). Onlara birtakım arkadaşları musallat ettik. Artık onlara önlerindekini 
ve arkalarındakini süslü gösterdiler. Onların üzerine de kendilerinden ev- 
vel gelip geçen cin ve insan toplulukları arasında o (azaba dair) söz hak ol- 


muş oldu. Şüphe yok ki, onlar hüsrana uğramış kimseler oldular. 
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İZAH 
(22). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin kendi aleyhlerine uzuvlarının şahitlikte 
bulunmalarına mâni olamayacaklarını ve onların pek bâtıl zanlarını, itikatlarını 
teşhir ediyor ve onların ilâhi azaptan bir türlü kurtulamayacaklarını ihtar buyu- 
ruyor. Ve o kâfirlerin kendilerini aldatan ne kötü kimselere yakın bulunmuş ol- 
duklarını ve o yüzden küfür ve isyana düşmüş, eski kavimler gibi helake maruz 
kalmış bulunduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey inkârcılar! (Siz kulak- 
larınızın, gözlerinizin ve derilerinizin aleyhinize şahitlik etmesinden sakın- 
mıyordunuz.) Siz küfürlerinizi ve diğer bir kısım günahlarınızı açıkça yapmak- 
ta idiniz, bir kısım günahları da insanlardan gizlice yapmakta ve onların dedi- 
kodusundan korkmakta idiniz. Azanızın aleyhinizde şahitlik edeceğini hiç dü- 
şünmediniz. (Lâkin, sanıyordunuz ki yaptıklarınızın çoğunu Allah bilmez.) 
Gizlice işlediğiniz günahlar Allah yanında meçhul kalır, artık Allah korkusuyla 
değil, halkın yerme ve kınamasına uğramamak için bir kısım gayrimeşru hare- 
ketlerinizi gizlice yapmıştınız. 
İmam-ı Buharı ve Müslim'in ve diğerlerinin rivayetlerine göre, İbn-i Mesut, 
(Radıyallâhü Anh) demiştir ki: Ben bir gün Kâbe'nin perdeleriyle gizlenmiş bu- 
lunuyordum. Üç kişi girdiler. Biri Kureyş'ten, ikisi de Sekıf'ten veya ikisi Ku- 
reyş'ten biri Sekıf kabilesinden idi. İçlerinin eti çok, kalplerinin bilgisi az idi. Bi- 
risi dedi ki: Nasıl görüyorsunuz, Allah bizim bu konuşmamızı işitir mi? Diğeri 
de dedi ki: Seslerimizi yükseltirsek işitir, yükseltmezsek işitmez. Bir diğeri de 
dedi ki: Seslerimizi kaldırırsak işitir, kaldırmazsak işitmez. Bir diğeri de dedi ki: 
Eğer bizden bir şey işitiyorsa hepsini de işitir. Ben bunu Resülullah (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem)'e söyledim, bunu müteakip Allah Teâlâ "vemâ küntüm testeti- 
rüne" ayet-i kerimesini indirdi. 
(23). Cenâb-ı Hak, o gibi yanlış düşünenleri yermek ve tehdit için buyuruyor ki: 
(İşte sizin o zannınızdır ki,) birtakım günahlarınızın Allah Teâlâ'ya gizli kala- 
cağı hakkındaki bâtıl kanaatinizdir ki, siz onu öylece (Rabbinize karşı zannet- 
miş olmanız) öyle yanlış bir itikatta bulunmanız (sizi helâke düşürdü.) Sizi la- 
nete, alçaklığa ve bayağılığa müptelâ kıldı. (Artık hüsrana uğrayanlardan ol- 
dunuz.) Ebedi felâkete mahküm kaldınız. İşte o kötü zannın ebedi cezası! 


$ İrdâ; Helak etmek, yaramaz bir hâle getirmek manasındadır. 
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(24). (Şimdi) o helake aday olan kimseler (sabrederlerse) bir kurtuluş ümi- 
dinde bulunurlar da bir yardım talebinde bulunmazlarsa (hemen ateş onlar 
için bir ikametgâhtır,) onlar o umdukları kurtuluşa asla nail olamayacaklardır, 
(eğer bir hoşnutluk dilerse) sevdikleri bir şeye ermek, Allah'ın rızasına kavuş- 
mak, o azaptan kurtulmak temennisinde bulunurlarsa (artık onlar hoşnut ola- 
cak kimselerden değildirler.) Onların o temennilerine icabet olunmayacaktır. 


$ İsti'tab; Rıza talebinde bulunmak demektir. "Mu'tebiyn" de istedikleri şeyler 


kabul olunan kimseler manasındadır. 


(25). (Onlara) o kâfirler için bu dünyada (birtakım arkadaşları) zararlı yoldaş- 
ları, arkadaşları hazırladık, gizleyerek onlara (musallat ettik.) Onları aldatmaya 
çalışıp durdular. (Artık onlara) o kâfirlere karşı (önlerindekini ve arkaların- 
dakini süslü gösterdiler.) Yani onlara karşı dünyanın zevk-u sefasını, gayri- 
meşru muamelelerini hoş göstermiş, kendilerini onlarla meşgul kılmış bulun- 
dular, ahiret hayatını, mesuliyetini de inkâr ederek o kâfirleri ahiret endişesin- 
den de mahrum bıraktılar, dünya varlığının sonsuzluğunu iddia ettiler, tabiat- 
ların, feleklerin üstünde başka bir âlem yaratıcısı bulunmadığını ileri sürerek o 
gafil, güzelce tefekkürden mahrum kimseleri inkâra düşürdüler, onları bir ta- 
kım şehevani hareketlere sevk edip durdular. (Onların) o aldatmaya kapılan 
kâfirlerin (üzerine de kendilerinden evvel gelip geçen cin ve insan topluluk- 
ları arasında o) azaba dair (söz hak olmuş oldu.) O söz ise Cenab-ı Hakk'ın 
iblise karşı söylediği sözü ve benzeridir. (Şüphe yok ki, onlar) o evvel ve ahir 
kâfir olanlar, şeytanlara uyanlar, dinsizlerin aldatmalarına kapılanlar (hüsrana 
uğramış kimseler oldular.) Dünya ve ahiret hayatında zillete lanete, pek bü- 
yük bir ziyana uğramış bulundular. İşte küfrün, hakka karşı cephe almanın 
ebedi cezası! 


Kayyezna; tehyie ettik, hazırladık, kolaylaştırdık, musallat ettik manasındadır. 
$ Hakka; kelimesi de sabit oldu, gerçekleşti vuku buldu demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(26). İnkâr edenler dediler ki: “O Kur'an'ı dinlemeyiniz, onda gürültü yapı- 
nız, olabilir ki galip olursunuz.” 


(27). İnkâr edenlere elbette şiddetli bir azap tattıracağız ve onları yaptıkla- 


rının en kötüsüyle cezalandıracağız. 


(28). Bu, Allah'ın düşmanlarının cezasıdır ki, ateştir. Onlar için orada bizim 
ayetlerimizi inkâr etmelerinin cezası olarak ebedi bir ikametgâh vardır. 
(29). (Ateşe giren) inkârcılar dediler ki: “Ey Rabbimiz! Cinlerden ve insan- 
lardan bizi saptırmış olanları bize göster, onları ayaklarımızın altına ala- 
lım. Ta ki, en aşağı kalanlardan olsunlar.” 
İZAH 

(26). Bu mübarek ayetler, kâfirlerin diğer bir tuzaklarını, Kur'an-ı Kerim'e karşı 
olan düşmanlıklarını teşhir ediyor. Onların o caniyane hareketlerinden dolayı 
ne kadar şiddetli ve ebedi azaplara tutulacaklarını ihtar buyuruyor ve kendile- 
rini sapıtıp küfre düşürmüş olan cinleri ve insanları ahirette görüp ayakları al- 
tında çiğnemek, onlardan intikam almak isteyeceklerini şöylece beyan buyur- 
maktadır (İnkâr edenler) Hz. Muhammed'in peygamberliğini, yüceliğini tas- 
dik etmeyip küfür ve şirk içinde yaşadılar. Yani Kureyş müşrikleri ve benzeri 
kimseler (dediler ki: O Kur'an-ı dinlemeyiniz,) o okunurken süküt etmeyiniz, 
(onda) onun okunması sırasında (gürültü yapınız,) seslerinizi kaldırınız, ıslık 
çalınız, hurafelerle karşılıkta bulunun, şiirler okuyun, ta ki, okuyanı şaşırtasınız, 
okunan ayetlerin tesirinden başkalarını kurtarasınız, onun ruhlar üzerindeki 
tesirine mâni olasınız, (olabilir ki,) böyle hareket ederseniz, siz (galip olursu- 
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nuz.) Onun dinlenmesine engel bulunursunuz, İslâmiyet'in yayılmasına mey- 


dan vermemiş olabilirsiniz. 


Resul-i Ekrem Efendimiz, Kur'an-ı Kerim'in ayetlerini açıkça okur etrafta bulu- 
nanları aydınlatmaya çalışırdı. Kur'an-ı Kerim'in ruhlar üzerindeki güzel tesir- 
leri görülüyordu. Ebu Cehil gibi kâfirler ise insanların uyanmasına mâni olmak, 
İslamiyet'in yayılmasına meydan vermemek için kendileri gibi dinsizlere böyle 
cahilce tavsiyelerde bulunuyorlardı. 


(27). Öyle (inkâr edenlere) İslâm dinine karşı muhalif cephe almak isteyenlere 
(elbette) yüce Allah'a yemin olsun (şiddetli bir azap tattıracağız) niteliği kav- 
ranamayacak derecede feci olan bir cezaya çarpılmış olacaktır. Nitekim o kâfir- 
lerin bir kısmı Bedir gazvesinde vesairede büyük bir mağlübiyete uğrayarak, 
mahv-u perişan olmuşlardır (ve onları) o kâfirleri (yaptıklarının) yaptıkları 
amellerin, hareketlerin (en kötüsüyle cezalandıracağız.) Kâfirlerin yakınları 
ziyarete riayet gibi, misafirlere hürmet gibi, fakirlere yardım gibi güzel amelleri 
küfürleri sebebiyle uhrevi kıymetini kaybetmiş, sevaba vesile olmaktan çıkmış- 
tır. Binaenaleyh onların küfür gibi en çirkin amelleri kalmıştır. Artık bu amelle- 
rinden dolayı en müthiş azaplara maruz kalacaklardır. 


Bu ayetler, okunan Kur'an-ı Kerim'e hürmet gösterilmesine, O'na karşı hürme- 
te aykırı bir vaziyet alınmamasına işaret buyuruyor. Okunan Kur'an-ı Kerim'i 
bozmaya çalışanlar hakkında büyük bir tehdit içermektedir. 


(28). (Bu) beyan olunan pek ağır ceza (Allah'ın düşmanlarının cezasıdır ki 
ateştir.) onlar için hazırlanmış bir azaptır ki, o da (ateştir) cehennem ateşin- 
den ibarettir. (Onlar için) o din düşmanlarına mahsus (orada) o cehennemde 
(bizim ayetlerimizi) dünyada iken (inkâr etmelerinin) onları dinlemekten 
böbürlenir olmalarının (cezası olarak ebedi bir ikametgâh vardır.) Onlar o 
cehennemde ebediyen kalacaklardır, onun azabı kendilerinden asla kesilmeye- 
cektir. Her kâfir, cehennemin katlarından birinde ebedi bir hâlde kalarak yanıp 
yakılacaktır. 


(29). Ateşe giren (inkârcılar diyeceklerdir ki:) Öyle cehenneme atılacakları za- 
man muhakkak bu hadisenin vukuunun kesin olduğuna işaret için mazi siga- 
sıyla “dediler ki:” diye beyan buyuruluyor. (Ey Rabbimiz! Cinlerden ve insan- 
lardan) şeytani bir tabiatta bulunan şahıslardan olup da (bizi saptırmış olan- 
ları) bize dünyada iken bâtıl şeyleri süsleyerek göstermiş, bizi Allah'ın dininden 
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mahrum bırakmış olan reislerimizi ve diğer dinsiz şahısları (bize göster, onları 
ayaklarımızın altına alalım.) Onlardan intikam almaya çalışalım, onlara lâyık 
oldukları zillet ve hakareti gösterelim. (Ta ki) onlar cehennemin (en aşağı) ta- 
bakalarında (kalanlardan olsunlar.) En büyük hakaretlere, azaplara maruz ka- 
lıp dursunlar. Elbette ki, insanları saptırmaya çalışanlar, insanları dinden, güzel 
ahlâktan mahrum bırakmaya gayret edenler, gelecekte büyük bir ilâhi azaba 
uğrayacaklardır. Fakat Cenab-ı Hakk'ın kendilerine verdiği aklı, temiz yaratılışı 
kötüye kullanıp da öyle aldatıcı kimselerin sözlerine kıymet vermiş, onların gös- 
terdikleri çıkmaz yolları takip eylemiş kimseler de azabı hak etmişlerdir. Kendi- 
lerini mazur göstermeye asla salahiyetli olamazlar. Her insan hakiki dostu ile 


düşmanını Düze anlamaya çalışmalıdır. Sonra pişmanlık fayda vermez. 


Rİ çi İNE EMİNLE nz 
23 5 BASİN Şİİ ös rağ özle 8S şili ZİL gl 
yak be Yİ grip İ İ Eli Ula İğ ASLİ, a İİ 


$r Y & si 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(30). Şüphe yok o kimseler ki, «Rabbimiz Allah'tır» dediler, sonra da istika- 
mette bulundular, onların üzerlerine melekler ineceklerdir. “Korkmayın ve 
mahzun olmayın ve size vaat olunmuş olan cennet ile müjdelenin!” (diye- 
ceklerdir). 
(31). “Biz dünya hayatında da ahirette de sizin dostlarınızız. Sizin için ora- 
da nefislerinizin hoşlandığı her şey vardır ve sizin için orada ne isterseniz 
vardır.” 
(32). Çok bağışlayan ve çok merhametli olan Allah'tan bir ağırlama olmak 
üzere. 
İZAH 

(30). Bu mübarek ayetler de iman ve doğruluk sahiplerinin hakkındaki ilâhi va- 
adin gerçekleşeceğini bildiriyor. O mümin ve doğru yoldaki zatları meleklerin 


nasıl bir nimete, bir ilâhi ziyafete kavuşturmakla müjdeleyeceğini ve araların- 
daki dostluğu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Cenâb-ı Hak, kâfirler hakkındaki 


Cüz: 24 Süre: 41 Meâli Âlisi ve Tefsiri 259 


tehdidini, ilâhi vaadini bildirdikten sonra müminler hakkında lütfunu, ilâhi va- 
adini de şöylece beyan buyuruyor: (Şüphe yok, o kimseler ki, Rabbimiz Allah' 
tır dediler,) Allah Teâlâ'nın Rab olduğunu, yaratıcılığını birliğini ikrar ettiler 
(sonra da istikamette bulundular,) bu takvalarında sebat edip durdular, mü- 
kellef oldukları vazifeleri tam bir samimiyetle yerine getirmeye devam eylediler, 
(onların üzerine) Allah tarafından müjdeyle (melekler ineceklerdir.) Ve on- 
lara hitaben: (Korkmayın) insanlık icabı yapmış olduğunuz kusurlardan dolayı 
korkuya düşmeyin, Cenâb-ı Hak sizi bağışlar ve kendilerinden ayrılmış olduğu- 
nuz çoluk çocuğunuzdan vesaireden dolayı (mahzun olmayın) ebedi ferahlığa 
kavuşacaksınız (ve size) dünyada Peygamberler lisanıyla (vaat olunmuş olan 
cennet ile müjdelenin.) Çünkü siz cennetlere kavuşacak, onların içinde ebe- 
diyen kalıp nimetlere ereceksinizdir diyeceklerdir. Meleklerin bu müjdesi, ö- 
lüm zamanında, kabirlerde ve dirilme zamanında vuku bulacaktır. 

Ata'nın İbn-i Abbas'tan rivayetine göre bu ayet-i kerime, Ebubekir-i Sıddık (Ra- 
dıyallâhü Anh) hakkında nazil olmuştur. 

$ İstikâmet; doğruluk, güzel itikada, amellere, devam etmek, emirlere yasaklara 
gerektiği şekilde riayette bulunmak, Allah'ın dini çerçevesinde hareket edip 
durmaktadır. 


(31). Vemelekler, o sadık müminlere diyeceklerdir ki: (Biz dünya hayatında da 
ahirette de sizin dostlarınızız.) Biz size dünyada iken iyilik sever bulunur, size 
hayırlı şeyleri ilhama çalışırdık. Meselâ; sizi uykudan uyandırır, namaza, oruca 
sevk etmek isterdik, sizi ahlâksız şeylerden uzaklaştırmak isterdik, ahirette de 
size şefaatçiyiz, cennetlere girinceye kadar sizden ayrılmayız, sizin üzerinize 
nezaret etmekte bulunmaktayız. Ey mümin zatlar! (Sizin için orada) ahiret âle- 
minde (nefislerinizin hoşlandığı her şey vardır) çeşitli lezzetler, nimetler, cis- 
mani zevkler hazır bulunmaktadır (ve sizin için orada) o ahiret aleminde (ne 
isterseniz vardır.) Het türlü nimetlere, tecellilere, ruhani zevklere nail olacak- 
sınızdır, bunlar sizin için takdir edilmiştir. 

(32). Ey müminler! Sizlere vaat edilen bu sonsuz nimetler, lütuflar, (çok bağış- 
layan) birçok günahları affedip bağışlayan (ve çok merhametli olan Allah'tan) 
bütün kullarına ilâhi rahmeti pek fazla bulunan Allah Teâlâ tarafından (bir 
ağırlama olmak üzere.) Size ihsan buyurulmuş olacaktır. Artık bunun şükrünü 


ifaya devam ediniz. 
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$ Nüzul; misafirlere geldikleri zaman yemeleri için hazırlanan yemek vesaire 
demektir. 


33 eskil Ge gil İ3 2 İsE3 e 
Elle Ak GE al BB DESİ ge gi gisi EZEN 3 ARİN 5 kli 


b be ARİ, Ze Sili YI ili uş tie KE 
a) EA SA e İli EE gizi; SES al 
elli aşi a öl Mh ele ge Ez 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(33). Daha güzel sözlü kim vardır, Allah'a davet eden, salih amelde bulunan 
ve “şüphe yok ki, ben Müslümanım” diyen kimseden? 
(34). İyilikle kötülük bir olmaz. (Kötülüğü) en güzel bir şekilde bertaraf et. 
Bir de bakarsın ki, seninle arasında düşmanlık bulunan kimse sanki sıcak 
bir dost oluvermiştir. 
(35). Bu güzel davranışa ancak sabredenler kavuşturulur. Buna ancak (ha- 
yırdan ve olgunluktan) büyük payı olanlar kavuşturulur. 


(36). Şayet seni şeytan tarafından bir vesvese çevirmek isterse hemen Allah' 
a sığın. Çünkü O, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler de dost edinmeye lâyık olan zatların kimlerden ibaret 
olduğuna işaret ediyor. İyi ameller ile kötü amellerin Allah katında eşit olama- 
yacağını bildiriyor. İnsanların kalplerini uzlaştırmak, kendilerini irşat ile düş- 
manlıklarını bertaraf etmenin çaresini gösteriyor. Öyle güzel ahlaki bir vazife- 
nin yerine getirilmesine engel olacak olan şeytani vesveselerden dolayı da 
Cenâb-ı Hakk'a sığınılmasını emir ve tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki: (Daha 
güzel sözlü kim vardır,) elbette ki O'ndan daha güzel sözlü bir zat yoktur. Evet. 
(Allah'a davet eden) Cenâb-ı Hakk'ın birliğini tasdike ve O'na ibadet ve itaate 
insanları teşvik eyleyen, kendisi de (salih amelde bulunan) güzel güzel ibadet- 
lerde, ahlâki vazifeleri yerine getirmeye çalışarak bir örnek teşkil eden (ve şüp- 


he yok ki, ben Müslümanım diyen) Müslüman olma şerefine erişmesinden 
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dolayı iftihar edip birtakım bozguncuların ümitlerini parçalayan (kimseden?) 
Elbette ki, öyle iyiliksever, dindar, İslâmiyet'le iftihar eden, böyle seçkin üç özel- 
liğe sahip bulunan zattan daha güzel sözlü bir kimse bulunamaz. 

İbn-i Siyrin ve Suddi gibi zatlar diyorlar ki: Bu ayet-i kerimedeki kimseden mak- 
sat, Resülüllah'tır. Çünkü o, Allah'ın birliğini yaymış insanları yüce dine davet 
buyurmuş, kendisi de daima ibadet ve itaat ile meşgul olmuştur. Hâlâ onun 
yaydığı ilâhi din sayesinde vakit vakit nice insanlar Allah'ın birliğini tasdik et- 
mekte İslâmiyet'le şereflenebilmektedir. 


Bununla birlikte bu ayetin bu hükmü umumidir. Bu üç üstün niteliğe sahip 
olanların hepsini de içirmektedir. Güzel amel sahibi olan müezzinler de hatip- 


ler de vaizler de imamlar da bu şerefe sahip bulunmaktadırlar. 


(34). Evet. Kulların kerem sahibi mabut için yaptıkları güzel amellerin kıymeti 
pekfazladır. Bununla birlikte kulların kendi aralarında yaptıkları güzel muame- 
lelerin de büyük bir yeri vardır. İşte Cenâb-ı Hak buna şöyle işaret buyuruyor: 
(İyilikle kötülük bir olmaz.) Meselâ; cömertlik ile cimrilik, sabır ile gazap, af 
ile intikam, ilim ile cehalet eşit değildir. İnsan mümkün olduğu kadar fenalık- 
lara karşı iyilikte bulunarak uyulacak bir örnek olmalıdır. Böyle bir üslüp ile de 
başkalarını ikaza, ahlâkını güzelleştirmeye sebep bulunmalıdır. Nitekim Resuli 
Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Hazretleri kavminin birçok eza ve cefasına 
karşı sabretmiş, onları ıslaha çalışmış, ey Rabbim! Kavmime hidayet buyur, 
çünkü onlar bilmiyorlar diye duada ve niyazda bulunmuştur. İşte Cenâb-ı Hak, 
bu hususta da bize en güzel bir hareket tarzını gösteriyor. Şöyle ki; kötülüğü, 
bazı kimselerin cahilce, beyinsizce, düşmanca hâllerini, zarar verecek hadise- 
leri (en güzel bir şekilde bertaraf et.) Onların giderilmesine, terk edilmesine 
gayret göster, o şey ile ki, o şey, haddizatında en güzeldir. Meselâ; fenalık ya- 
pana ihsanda bulun, bazı kusurları görmemezlikten gel, birtakım kötü huylara 
karşı güzel huy göster, gazabı tahrik eden şeylere karşı sabır ve sükünetten ay- 
rılma. (Bir de bakarsın ki, seninle arasında düşmanlık bulunan kimse) mah- 
cup olur, kendi kötü hâlini düşünür, hakkında gösterilen güzel muameleden 
dolayı şükran borçlu olur, o kötü hareketlerini terk eder. Düşmanlığı muhab- 
bete çevrilmiş bulunur, (sanki sıcak bir dost oluvermiştir.) Mukatil diyor ki: 
Bu ayet-i kerime Ebu Süfyan b. Harb hakkında nazil olmuştur. Vaktiyle Peygam- 
bere düşmanlığı vardı. Sonra İslamiyet'i kabul ederek Resul-i Ekrem'in dostu 
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oldu ve akrabalık itibariyle o yüce Peygamberin sadakatli bir dostu bulundu. 
Tefsirü'l-Meragi. 
Kısacası: Birtakım düşmanların eza ve cefasına karşı sabretmek, onların hoş ol- 
mayan lâkırdılarına kıymet vermeyip süküt eylemek, onların kötülüklerine 
karşı iyilik ile karşılıkta bulunmak, büyük bir ahlâki fazilet eseridir. Bunların 
ruhları üzerinde büyük tesirleri vardır, birtakım kimselerin durumlarını değiş- 
tirerek güzel ahlâk ile vasıflanmalarına vesile olabilir. "Düşmanın sitemini an- 
lamamak, düşmana sitemdir. Nitekim tarihçi Raşit rahmetli de şöyle demiştir. 

"Cedelkârane hamuşi kadar rengin cevap olamaz" 

"Sükütun merdi dana, hasmını ilzam için saklar" 
"Hamim" kelimesi; sadık, şefkatli bir yakın, dost manasındadır. Bir şahsın işine 
ehemmiyet veren dostu manasına da gelir. Bununla birlikte sıcak su, soğuk su, 
çok sıcak bir zamanda yağan yağmur, malın hayırlısı manalarını ifade eder. 
(35). (Bu güzel davranışa) böyle bir tavsiyeye, fenalığa karşı iyilik ile muame- 
lede bulunmak karakterine, bu seçkin özelliğe (ancak sabredenler kavuşturu- 
lur.) Sabırla vasıflanmış olan zatlar, bu husustaki tavsiyeyi takdir edip kabul 
eder, ona göre hareketini düzenlemeye çalışır. Evet. (Buna) bu mühim tavsi- 
yeye, bu husustaki güzel olgun ahlâka (ancak) hayırdan ve olgunluktan (büyük 
payı olanlar) dünya ve ahiret saadetlerinde nasibi olan zatlar (kavuşturulur.) 
Öyle affedici, şerefli bir muamelede bulunmak ister, bunun güzel bir meyve ve- 
receğini takdir eder. Binaenaleyh kötülüklere karşı iyiliklerde bulunmak, ahlâk- 
sızlığa karşı güzel bir ahlâk ile mukabelede bulunmak, fazilet ve saadet sahipleri 


olan zatlara mahsus pek üstün bir özelliktir. 


(36). Evet. Kötülüklere karşı iyilikle karşılık vermek, büyük bir kahramanlıktır. 
Nefis üzerine hâkimiyetin bir nişanesidir. (Şayet seni şeytan tarafından bir 
vesvese) bir intikam hissi, seni bu affedici muameleden (çevirmek) fenalığa 
karşı fenalıkla mukabelede bulundurmak (isterse) seni o tavsiye edilen güzel 
muameleden alıkoymak dilerse ona iltifat etme (hemen Allah'a sığın.) Öyle 
şeytani hâtıraların tesiri altında kalmamak için Hak Teâlâ'dan yardım, muvaf- 
fakiyet niyaz et. Allah'a tevekkül et, sığın. (Çünkü O,) evet, O hikmet sahibi ya- 
ratıcı, her şeyi (hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir.) Ancak O kerem sahibi 
ezeli mabuttur. Binaenaleyh O kerem sahibi yaratıcı seni düşmanların fenalık- 
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larından, suikastlarından muhafaza buyurur, nihayet muvaffakiyet, ilâhi zafer 
senin tarafından tecelli eder durur. 


"Nezö" kelimesi; dürtmek, vesvese vermek, bozmak, halk için fitne bırakmak 
manasındadır. 


İZL ŞAN YI pk İyi V ZAİN ARİN İNŞ İİİ İ ge3 
S5 ie Gel İğ kk OE rv öyleki all ES Öl is Gil di 


yE3YI Ep Sİ SÜİ a3 AN Ok Y 3 pile iL 4 : O gi 
ERİN Aİ LAS e Öl Eğ ŞERİ GİRİN ele İŞİ SE ALE 
drab meni 8 


MEÂLİ ALİSİ 
(37). O'nun delillerindendir gece, gündüz ve güneş ile ay. Ne Güneş'e ne de 
Ay'a secde etmeyin. Onları yaratmış olan Allah'a secde ediniz, eğer O'na iba- 
det edecekseniz. 
(38). Eğer kibirlenmek isterlerse (onların ne kıymeti var). Çünkü Rabbin ka- 
tında bulunanlar, O'nun için gece gündüz tesbihte bulunurlar ve onlar 


usanmazlar. 

(39). O'nun delillerindendir ki, yeryüzünü kupkuru bir hâlde görürsün. 
O'nun üzerine suyu indirdiğimiz zaman, harekete geçip kabarır. Şüphesiz 
ki, onu dirilten, elbette ölüleri de diriltir. Şüphesiz O, her şeye gücü hak- 
kıyla yetendir. 

İZAH 

(37). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın varlığına, kudret ve hikmetine şahitlik 
eden göklerdeki ve yerlerdeki yaratılış eserlerini dikkat nazarlarına sunuyor. 
Allah'ın zatına meleklerin gece ve gündüz ibadette bulunduklarını beyan ile 
müşriklerin cahilce hâllerinin ehemmiyetsiz olduğunu teşhir buyuruyor. Ve O 
yüce yaratıcının insanları öldürdükten sonra tekrar hayata kavuşturmaya kadir 
olduğuna dair yeryüzünü vakit vakit nasıl büyüyüp gelişmeye erdirerek hayata 
kavuşturduğunu bir delil olarak beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (0'nun) O yüce 
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yaratıcının varlığına birliğine, kudretine, hâkimiyetine şahitlik eden (delillerin- 
dendir) açık, parlak delillerindendir (gece, gündüz ve güneş ile ay.) Bunlardan 
her biri bir mühim kudret eseridir, bir yaratılış harikasıdır, o kudret sahibi ya- 
ratıcının ilâhlığına pek mükemmel bir delildir. Artık ey gafil insanlar! (Ne Gür- 
neş'e ne de Ay'a secde etmeyin.) Onlar birer mahlüktur. Cenab-ı Hakk'ın dile- 
mesiyle öyle meydana gelip durmaktadırlar, hiçbiri bizzat mevcut, değildir ve 
mabutluk vasfını taşımamaktadır. Siz onların yaratıcısını tasdik edin. (Onları 
yaratmış olan) O yüce yaratıcıya (secde ediniz,) O'nun yaratmış olduğu şey- 
lere secde ederek şirke düşmeyiniz, (eğer O'na) O kâinatın yaratıcısına (ibadet 
edecekseniz.) Böyle ibadetinizi yalnız O'na tahsis ediniz. Başkalarına tapınıp 
durmayınız. 

Bu ilâhi beyan, sahibi gibi yıldızlara tapınan ve onlara tapmalarıyla Allah'a iba- 
det etmekte olduklarına inanan müşrik kavimlerin iddialarını reddetmektedir. 
Bu, bir secde ayetidir. 

(38). (Eğer) o müşrik kimseler (kibirlenmek isterlerse) yalnız Allah Teâlâ'ya 
ibadette bulunmaktan kaçınır, bu husustaki peygamber emrine itaatten böbür- 
lenerek yüz çevirirlerse onların ne kıymetleri var. Cenâb-ı Hak onlara bir ehem- 
miyet vermez, onlar lâyık oldukları akıbete uğrarlar. (Çünkü Rabbin katında 
bulunanlar) yani Cenâb-ı Hakk'ın manevi katında makbul bulunan melekler 
(O'nun için) o şirk ve benzerden uzak olan Allah için (gece gündüz tesbihte 
bulunurlar) O'nun birliğini tasdike yüce şanını kutsamaya devam ederler (ve 
onlar) melekler, gece-gündüz ibadette bulunurlar, asla (usanmazlar.) O kulluk 
vazifelerini tam bir huzur ile, manevi bir zevk ile yerine getirmeye devam eder- 
ler. 

(39). O yüce yaratıcının varlığına, kudretine nice gök cisimleri şahitlik ettiği gibi 
yeryüzü de şahitlik etmektedir. Evet. (0'nun) O kerem sahibi yaratıcının kud- 
retine şahitlik ve işaret eden (delillerindendir ki,) yaratmış olduğu pek ibret 
verici alâmetlerdendir ki, (yeryüzünü) vakit vakit, kış olunca (kupkuru bir 
hâlde görürsün.) Âdeta zelilce bir vaziyet almış, üzerinde yeşillikten, rengâ- 
renk çiçeklerden vesaireden eser kalmamış bulunur. (0'nun üzerine suyu in- 
dirdiğimiz zaman),) yağmurları yağdırır, onları yeniden bir feyz ve berekete nâil 
kılarız, o yeryüzü tekrar (harekete geçip kabarır.) Toprağı kımıldanır, kendi- 
sinden çeşit çeşit nebatlar, çiçekler meydana gelir, yeniden bir hayata kavuş- 
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muş bulunur. Artık düşünmeli! (Şüphesiz ki onu dirilten,) yeryüzünü öyle 
yeniden büyüyüp gelişmeye çeşitli ekinlere meyvelere kavuşturan O kudret sa- 
hibi yaratıcı (elbette ki, ölüleri de diriltir.) İnsanları da öldürdükten sonra tek- 
rar yeni bir hayata kavuşturacaktır. (Şüphesiz O, her şeye gücü hakkıyla ye- 
tendir.) Yüce yaratıcı her şey üzerine hakkıyla kâdirdir. Binaenaleyh inanıyoruz 
ki, insanları da öldürdükten sonra tekrar hayata kavuşturmaya kâdirdir. Hangi 
düşünceli bir insan, bu hakikati inkâr edebilir? 
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(40). Şüphesiz o kimseler ki, ayetlerimizde haktan ayrılarak sapıtırlar. Bize 
karşı gizli kalamazlar. Ateşe atılan mı hayırlıdır, yoksa Kıyamet günü emin 
bir halde gelecek olan mı? Dilediğinizi yapın. Şüphe yok ki O, ne yapar ol- 
duğunuzu hakkıyla görmektedir. İ 
(41). Şüphesiz (mülhitler) o kimselerdir ki, kendilerine geldiğinde Kur'an'ı 
inkâr etmişlerdir. Şüphesiz o, çok değerli ve sağlam bir kitaptır. 
(42). O'na ne önünden ne de ardından bâtıl bir şey gelemez. O, hüküm ve 
hikmet sahibi, övülmeye lâyık olan Allah tarafından indirilmiştir. 
(43). Sana senden önceki peygamberlere söylenmiş olandan başka bir şey 
söylenmiyor. Şüphe yok ki, Senin Rabbin hem bağışlama hem de elem dolu 
bir azap sahibidir. 

İZAH 
(40). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın birliğine, kıyametin vukuuna ait de- 
lilleri yanlış yorumlayan ve değiştirenleri tehdit ediyor, öyle kâfirlerin kıyamette 


ateşe atılacaklarına işarette bulunuyor. O kâfirlerin inkâr ettikleri Kur'an-ı 
Kerim'in nasıl bir ilâhi kitap olduğunu ve O'nun evvel ve ahir bâtıl şeylerden her 
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şekilde uzak bulunduğunu haber veriyor ve Resul-i Ekrem'i teselli edici olarak 
Cenab-ı Hakk'ın hem mağfiret hem de şiddetli azap sahibi olduğunu beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ buyuruyor: (Şüphesiz o kimseler ki, ayetle- 
rimizde haktan ayrılarak) onları yererek, onları yanlış yorumlamaya cüret 
göstererek doğru yoldan (sapıtırlar.) İşte öyle dinsiz inkârcı kimseler (bize kar- 
şı gizli kalamazlar.) Onların her hâli Allah tarafından bilinmektedir. Bir kere 
düşünmelidirler, küfür ve inkârından dolayı (ateşe atılan mı hayırlıdır yoksa) 
Allah'a iman ve itaat etmiş olduğu için (kıyamet günü emin bir hâlde gelecek 
olan mı?) hayırlıdır. Muhakkak ki, bunlar eşit değildirler. İşte kâfirler, inkârcılar 
ateşe atılacaklardır. Doğru sözlü müminler de emniyetler içinde cennetlere va- 


racaklardır. Artık hangi zümrenin hayırlı olduğu açık değil midir? 


Elbette ki, öyle küfür ve inkâra düşenler, cehennem ateşine aday bulunmuşlar - 
dır. Artık ey insanlar! Eğer siz hakkı kabul etmezseniz (dilediğinizi yapınız) 
sonra onun cezasına elbette uğrayacaksınızdır. (Şüphe yok ki O,) ilim sahibi 
yaratıcı, sizlerin (ne yapar olduğunuzu hakkıyla görmektedir.) Hiçbir hare- 
ketiniz onun için gizli kalamaz, hepinizi de amellerinizin gereğine kavuştura- 
caktır. Ne büyük bir tehdit ve irşat! 

$ İlhad; yüz çevirmek, haktan dönmek, yermek ve kınamak bâtıl tevillerde, ma- 
nasız gürültülerde bulunmak, doğruluktan ayrılmak demektir. Asıl manası; me- 
zara koymak, çukura düşürmek demektir. 

(41). (Şüphesiz) mülhitler (o kimselerdir ki,) hakikatleri bâtıl bir şekilde yo- 
rumlamaya ve değiştirmeye çalışanlar, kutsal şeyleri yeren ve kötüleyen şahıs- 
lardır ki, (kendilerine geldiğinde) yüce Peygamber tarafından tebliğ edildiği 
vakit (Kur'an-ı inkâr etmişlerdir.) Artık onlar, lâyık oldukları müthiş akıbete 
hazırlansınlar. (Şüphesiz o,) Kur'an-ı Kerim (çok değerli) eşi bulunmayan, pek 
kuvvetli, yüce (ve) menfaatleri pek çok olan (sağlam bir kitaptır.) Semavi ki- 
tapların sonuncusudur, faziletlisidir, daima ilâhi koruma altındadır. 


(42). Evet. O Kur'an-ı Kerim, ilâhi bir kitaptır ki, (ona ne önünden ne de ardın- 
dan bâtıl bir şey gelemez.) Onun yüceliğini, kutsallığını inkâra hiçbir yol yok- 
tur. Onun bir söz mucizesi olduğunu, onun ilâhi vahye dayanan bir hidayet ışığı 
bulunduğunu hiçbir akıllı kimse, bir doğru eser yalanlayamaz. Çünkü (0,) öyle 
mübarek, öyle her şekliyle yüksek, her yönüyle faydalı ve eşsiz olan apaçık kitap 
(hüküm ve hikmet sahibi, övülmeye lâyık olan Allah tarafından) hikmetine, 
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mükemmel sıfatlarına nihayet bulunmayan yüce yaratıcı tarafından (indiril- 
miştir.) Son Peygamber olan Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e ih- 
san buyurulmuştur. 


Artık onun o yüce, kutsi mahiyetini kim inkâra, yoruma kadir olabilir? 


(43). Ey Muhammed! Bir takım alçak şahısların dedikodularından dolayı üzül- 
me (Sana senden önceki Peygamberlere söylenmiş olandan başka bir şey 
söylenmiyor.) Vaktiyle dünyaya şeref vermiş olan nice Peygamberleri, inkârcı 
olan kavimleri de yalanlamış, onların tebliğ etmiş oldukları kitapları da kabul- 
den kaçınmışlardı. Bu kaçınmak insanlık âleminde öteden beri süregelen bir 
katılık, bir cehalet eseridir. Bu hâle karşı o Peygamberler sabretmişlerdi. Artık 
ey son Peygamber! Sen de sabret. Fazla üzülme, herkes lâyık olduğu akıbete ka- 
vuşacaktır. 


Diğer bir yoruma göre de: Ey yüce Peygamber! Allah Teâlâ, senden evvelki Pey- 
gamberlere kavimlerin beyinsizliklerine karşı sabretmelerini, tevhit dinini yay- 
maya çalışmalarını emretmiş olduğu gibi sana da o şekilde emrediyor. Artık sen 
de sabret, peygamberlik vazifeni yapmaya çalış, elbette bunun mükğfatını gö- 
receksindir. (Şüphe yok ki, senin Rabbin) seni peygamberlikle görevlendiren 
yüce mabudun (hem bağışlama) iman edenleri, günahlarından tövbekâr olan- 
ları affeder, bağışlar, nimetlere erdirir. O hikmet sahibi yaratıcı, (hem de elem 
dolu bir azap sahibidir.) Öyle dinsizliklerinde devam edenleri, Peygamberleri 
inkâra, ilâhi ayetleri değiştirmeye ve onlarla alay etmeye cüret gösterenleri de 
elbette pek şiddetli azaplara uğratacaktır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(44). Eğer onu, yabancı bir lisan ile Kur'an kılsaydık elbette derlerdi ki: 
“Ayetleri tafsil edilmeli değil miydi? Arabi bir peygambere yabancı bir lisan 
ile (Kur'an) olur mu?” De ki: “O, iman edenler için bir hidayet ve şifadır.” O 
kimseler ki iman etmezler. Onların kulaklarında bir ağırlık vardır ve Kur'an 
onlara kapalı ve anlaşılmaz gelir. (Sanki) onlara uzak bir yerden sesleniliyor 
(da anlamıyorlar).” 
(45). Andolsun ki, Musa'ya da kitap verdik. Onda da ihtilâf edildi. Eğer Rab- 
binden geçmiş bir kelime olmasaydı elbette onların aralarında derhal hü- 
küm verilirdi. Şüphe yok ki, onlar ondan elbette derin bir şüphe içindedir- 
ler. 
(46). Kim iyi bir iş yaparsa kendi lehinedir. Kim de kötülük yaparsa kendi 
aleyhinedir. Rabbin, kullara (zerre kadar) zulmedici değildir. 

İZAH 

(44). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerimin Arap lisanı üzere inişinin hikmetini 
bildiriyor. Bu hususta itiraza mahal bulunmadığını ve o ilâhi kitabın kabiliyetli 
kimseler için sırf hidayet ve şifa olduğunu izah ediyor. Semavi kitaplara karşı 
birtakım kimselerin boş itirazlarda bulunmalarının cahilce bir âdet olduğuna 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'a verilmiş olan kitap hakkındaki ihtilâfları bir misal olarak 
gösteriyor. Eğer Allah katında belirlenmiş bir müddet bulunmasaydı öyle inkâr- 
cı, tereddütlü kimselerin derhal Allah'ın kahrına uğramış olacaklarını ihtar edi- 
yor ve herkesin kendi ameline göre mükğfat ve ceza göreceğini ve Cenab-ı 
Hakk'ın zulümden uzak olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Bir takım 
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Arap müşrikleri: Bizim kalplerimiz perdeler içindedir, bize yapılan tebligatı an- 
lamıyoruz diyorlardı veyahut onların bir kısmı: Kur'an başka bir lisan ile nazil 
olmalı değil miydi? Diye kâfirce lâkırdılarda bulunuyorlardı. İşte bu gibi kimse- 
leri reddetmek için Cenab-ı Hak buyuruyor ki: (Eğer onu,) yüce bir zikir olan 
Kur'an-ı Kerim'i (yabancı bir lisan ile) indirilmiş (bir Kur'an kılsaydık) o 
Arapça değil, yabancı lisanda bulunsaydı (elbette) o inkârcı kâfirler (derlerdi 
ki:) Bu kitabın (ayetleri) içerdiği hükümlerden, meseleler (tafsil edilmeli) ay- 
rıntılı şekilde anlatılmalı, bizim lisanımızla beyan olunmalı (değil miydi?) Ne- 
den öyle başka bir lisan ile nazil olmuş bulunuyor? İlâveten şunu da derlerdi ki: 
(Arabi) olan, Arap lisanıyla konuşan bir Peygambere (yabancı bir lisan ile) 
Kur'an indirilmiş (olur mu?) Niçin o kitap, o Peygamberin kendi lisanı olan 
Arapça ile indirilmemiş derlerdi. Halbuki o kitap, en fasih bir lisan olan ve şanlı 
Peygamberin asıl lisanı bulunan Arapça olarak indirilmiştir. Artık öyle bir iti- 
razda bulunmalarına mahal kalmamıştır. Resulüm! O inkârcılara iddialarını 
reddetmek için (deki: O) Kur'an-ı Kerim (iman edenler için bir hidayet) vesi- 
lesidir, onları hak yoluna eriştirir (ve bir şifadır.) O müminlerin kalplerini şek 
ve şüpheden, manevi hastalıklardan arzulardan kurtarır. Binaenaleyh ey inkâr- 
cılar! Siz de iman şerefine nail olsanız kalpleriniz manevi hastalıktan kurtulur, 
artık öyle perdeler içinde kalmamış olur. (O kimseler ki,) bilâkis (iman etmez- 
ler.) Allah'ın birliğine, O'nun Peygamberlerinin Risâlet'ine ve o Peygamberin 
tebliğ ettiği ilâhi kitabın hükümlerine inanmazlar. Artık onların İmansızlıkla- 
rından dolayıdır ki, (onların kulaklarında bir ağırlık vardır) onun içindir ki, 
Kur'an'ın ayetlerini işitemezler, onları güzelce dinleyip uyanmazlar (ve) bun- 
dan dolayı (Kur'an onlara kapalı ve anlaşılmaz gelir.) O apaçık kitabın güzel- 
liğini göremezler, onun hükümlerini kendilerine tebliğ eden zatın peygamber- 
liğini görüp anlayamazlar. Körü körüne itirazlara devam eder dururlar. Sanki 
(onlara uzak bir yerden sesleniliyor -da anlamıyorlar-). Artık kendilerine yö- 
neltilen hitabeleri, nasihatleri işitip kavrayamazlar. Cehaletleri içinde yaşa- 
maya devam ederler. Onların o gafilce hâlleri, kendilerine pek uzaktan sesleni- 
len kimselerin hâllerine misal yoluyla benzetilmiştir. O uzaktan olan bağırma, 
anlaşılmayacağı gibi o inkârcılar da kendilerine yönelen hitabeleri sanki pek 


uzaktan yapılıyormuş gibi anlamaktan mahrum bulunmuşlardır. 
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(45). Evet. Ey Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) sen üzülme. Öteden beri 
insanların bir kısmı hakkı kabul etse de diğer bir kısmı kabul etmez. İlâhi kitap- 
ları kabul etme ve etmeme hususunda cemiyetlerin eski âdetleri bu şekilde sü- 
regelmiştir. (Andolsun ki) muhakkak bir hadisedir ki, biz (Musa'ya da kitap 
verdik.) Ona Tevrat'ı ihsan ettik. (Onda da ihtilâf edildi.) Onun kavminin bir 
kısmı o kitabı kabul ettiği hâlde diğer bir kısmı kabul etmedi, onun semavi bir 
kitap olduğunu inkâr edip durdular. (Eğer Rabbinden geçmiş bir kelime ol- 
masaydı) bu Muhammed ümmeti arasındaki inkârcıların cezalarını kıyamet 
gününe tehir hususunda bir ezeli irade bulunmasaydı (elbette onların arala- 
rında derhal hüküm verilirdi.) Daha dünyada iken Allah'ın kahrına uğrar, 
hepsi de birden mahv-u perişan edilmiş olurdu. Nitekim eski inkârcı kavimlerin 
birçokları böyle bir felâkete maruz kalmışlardır. (Şüphe yok ki, onlar) bu üm- 
met arasındaki inkârcılar (ondan) o Kur'an-ı Kerim'den (elbette derin bir şiip- 
he içindedirler.) Onlar kendilerince bile kuvvetli görülecek bir delile dayana- 
mamaktadırlar. Bununla beraber, bir inat, bir taklit bir şeytani vesvese neticesi 
olarak Kur'an-ı Kerim'i inkâra cüret göstermektedirler. O gafiller bilmiyorlar ki, 
o çirkin, inkârcı hâllerinin cezasına bir gün uğrayacaklardır. 

(46). Evet. Muhakkak ki (kim) bu dünyada iken (iyi bir iş yaparsa) güzel bir 
itikatta bulunursa, Kur'an-ı Kerim'e inanırsa, üzerine düşen vazifeleri yapmaya 
çalışırsa, bu güzel hareketi (kendi lehinedir.) bunun faydası kendisine aittir, 
kendi lehine hareket etmiş olur. Bilâkis (kim de kötülük yaparsa) küfre, isyana 
düşerse (kendi aleyhinedir.) Onun zararı da başkasına değil, kendi şahsına âit- 
tir. (Rabbin kullara zulmedici değildir.) Kullarının hakkında adalete zıt bir fiil, 
Cenab-ı Hak'tan çıkmaz. Onların mükğâfata veya cezaya ermeleri adalet ve hik- 
met gereğidir. Binaenaleyh azaba maruz kalanlar, kendi kötü hareketlerinin ce- 
zasına uğramış olacaklardır. Büyük hikmet sahibi olan Allah Teâlâ'dan hâşâ 
zulmetmek haksız yere ceza vermek asla düşünülmüş değildir. Buna inanıyo- 


Tuz. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(47). Kıyameti bilmek, O'na havale edilir. Ne meyvelerden bir şey tomur- 
cuklarından çıkar ne bir dişi yüklü kalır ne de doğurur, illâ O'nun bilmesiy- 
ledir. Allah onlara: “Nerede bana ortak koştuklarınız?” diye seslendiğinde 
derler ki: “Sana arz ettik, bizden hiçbir şahit yoktur.” 
(48). Daha önce tapıp durdukları şeyler gaip oluvermişlerdir. Kendileri için 
sığınılacak yer olmadığını anlamışlardır. 
(49). İnsan iyilik istemekten usanmaz. Fakat başına bir kötülük gelince u- 
mutsuzluğa düşer, yıkılır. 
(50). Ona dokunan bir sıkıntıdan sonra kendisine tarafımızdan bir rahmet 
tattırsak elbette diyecektir ki: “Bu, benim içindir, kıyametin kopacağını da 
sanmıyorum. Eğer Rabbime döndürülürsem şüphe yok ki, benim için 
O'nun yanında bir iyilik vardır.” Fakat o küfre düşmüş olanlara ne yapmış 
olduklarını elbette haber vereceğiz. Elbette onlara pek ağır bir azaptan tat- 
tıracağızdır. 
İZAH 
(47). Bu mübarek ayetler, kıyametin vuku bulacağı günü ve geleceğe ait bir kı- 
sım hadiselerin vuku zamanını Cenab-ı Hak'tan başkasının bilmediğini haber 
veriyor. Müşriklerin ahirette "nerede ortaklarım" diye bir alay ve kınama için 
maruz kalacakları suale cevaben o ortak edinmiş oldukları şeylerin kendilerin- 


den ayrılmış olduklarını onlardan bir fayda göremeyeceklerini itiraf edecekle- 
rini bildiriyor, insanların muhtelif ruh hâllerine işaret için onların faydalı şeyler 
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istemekten geri durmadıklarını ve bir kötülüğe uğrayınca da artık ümitlerini ke- 
serek ümitsizlik içinde kaldıklarını hikâye buyuruyor. 


Allah tarafından bir nimete kavuşunca kendilerinin o nimete lâyık olduklarını 
ve kıyametin kopmayacağını iddia ederek şükür vazifesini yerine getirmekten 
kaçındıklarına ve faraza kıyamet kopsa da yine güzel nimetlere kavuşacaklarını 
kibirli bir tarz ile ifade eder olduklarına ve halbuki onların ağır azaplara tutula- 
caklarına işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: (Kıyameti bilmek, O'na) O ilim sahibi 
yaratıcıya (havale edilir.) Kıyamet ne vakit vuku bulacaktır, diye sual edilecek 
olsa, onu Allah Teâlâ bilir, denilmelidir. Çünkü o zamanı Cenab-ı Hak, kullarına 
hikmet gereği bildirmemiştir. Ta ki, insanlar daima onun vuku bulacağını dü- 
şünerek uyanıkça hareket etsinler. Bir hadis-i şerifte deniliyor ki: Cibril (Aleyhi's- 
Selâm), Resülüllah (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'den kıyameti sormuş, o da bu- 
yurmuş ki: 

bl > çil ÇE J ai U / Ondan sorulan, sorandan daha âlim değildir.” 
Rivayete göre müşrikler, Resul-i Ekrem'e demişler ki: Eğer sen Peygamber isen 
bize kıyametin ne zaman kopacağını haber ver. Bunun üzerine bu ayet-i kerime 
nazil olmuştur. 


Evet. İstikbâle ait birtakım şeyleri bilmek, Allah'ın ilmine havale edilmiştir. Kı- 
sacası (ne meyvelerden bir şey tomurcuklarından çıkar ne bir dişi yüklü ka- 
lır ne de doğurur,) bunlar (illa O'nun) O yüce yaratıcının (bilmesiyledir) tak- 
diriyledir. O'nun ilminden hiçbir şey hariç kalamaz ve O'nun takdir buyurma- 
dığı hiçbir şey meydana gelmedikçe onu insanlar tamamen bilip takdir ede- 
mezler. 

Deniliyor ki: Bu ayet-i kerime delildir ki, müneccimler de hiçbir şeyin vücuda 
gelip gelmeyeceğine kesin olarak hükmedemezler. Onlar ancak bazı alâmetler- 
den dolayı bir zan kabilinden olarak bazı iddialarda bulunurlar, bu iddiaları ba- 
zen isabet eder, bazen de isabet etmez. Ey yüce Peygamber! Kavmine ihtar et 
(Allah onlara:) Cenab-ı Hakk'a ortak koşanlara kınamak için (nerede bana or- 
tak koştuklarınız? diye seslendiğinde) dünyada iken bana ortak sanarak ken- 
dilerine tapmış olduğunuz şeyler şimdi nerede kaldılar? O müşrikler de (derler 
ki: Sana arz ettik) sana karşı bu kıyamet gününde itiraf ederek kanaatimizi bil- 
dirmiş olduk ki (bizden hiçbir şahit yoktur.) Senin yüce zatına yaratıcılık, ma- 
butluk itibariyle bir ortak bulunmadığı artık hepimizce bilinmiş bulunmakta- 
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dır, bunun hilâfına bir kimse şahitlikte bulunamaz. Müşrikler, bu ifadeleriyle o 
tapmış oldukları putlardan, şahıslardan beri olduklarını itiraf etmiş olacaklar- 
dır. 


$ Ekmâm; zari, içinde bir şey konulup saklanan kap, henüz açılmamış bulunan 
çiçek tomurcuğu manasına olan "küm" kelimesinin çoğuludur. 


$ Ezan; bildirmek, duyurmak ve ilân etmek manasındadır. 


(48). Evet. O kıyamet gününde artık hakikat tecelli etmiş, o müşriklerden (daha 
önce) dünyada iken (tapıp durdukları şeyler) bâtıl mabutlar (gaip oluvermiş- 
lerdir.) Onlardan asla bir fayda görememiş, onların Cenab-ı Hakk'a ortak ola- 
mayacaklarını tamamen anlamış bulunacaklardır. (Kendileri için sığınılacak) 
kaçıp Allah'ın azabından kurtulacak (yer olmadığını anlamışlardır.) Heyhat 
ki, artık o anlayışlarının kendilerine bir faydası olmayacaktır. İnsanlar, daha 
dünyada iken o akıbeti düşünerek yanlış kanaatlerini ıslah etmeli değil midir- 


ler? Sonra pişmanlık, kusur tarafı bir fayda vermez. 
$ Mehis; makar, dönüp gidilecek yer, kaçıp kurtulacak bir mahal demektir. 


(49). (İnsan) bu dünyada iken bir takım maddi, fâni şeylere ait isteklerde bulu- 
nur. Meselâ; sıhhat ister fazlaca yaşamak ister büyük bir servete nail olmak ister. 
Böylece (iyilik istemekten usanmaz.) İhtiraslı bir şekilde dünyaya talip bulu- 
nur. Bir kere de ahireti düşünüp onu da temine çalışmalı değil midir? (Fakat 
başına bir kötülük gelince) bu dünyaya ait, ortadan kaldırılması mümkün, bir 
musibet, hastalık gibi ve fakirlik gibi bir arıza isabet ederse (umutsuzluğa dü- 
şer, yıkılır.) Cenab-ı Hakk'ın fazlından, rahmetinden ümidini kesmiş bir hâlde 
bulunur. Böyle garip bir ruh hâlinin tesiri altında kalır. Halbuki, bir insan, ke- 
rem sahibi yaratıcının lütfundan, merhametinden ümidini asla kesmemelidir, 
kendisine bir keder isabet ederse onun bir hikmete dayalı olduğunu bilerek he- 
men Cenab-ı Hakk'a sığınmalıdır, kendisinin selâmete kavuşturulmasını O ke- 
rem sahibi yaratıcısından niyaz eylemelidir. 

(50). (Ona) o arızaya uğramış olan insana (dokunan bir sıkıntıdan) nefsine ait 
bir arızadan, geçimine dair bir sıkıntıdan (sonra kendisine tarafımızdan bir 
rahmet tattırsak) o arızayı, o sıkıntıyı kendinden bertaraf edersek (elbette di- 
yecektir ki: Bu) eriştiğim muvaffakiyet, kurtuluş ve genişlik (benim içindir,) 
bu benim hakkımdır, ben buna kendi bilgimle, kendi çalışmamla nail oldum, 
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artık bu, benden kaybolmayacaktır, bu bana çoluk çocuğuma mahsus ebedi bir 
varlıktır, (kıyametin kopacağını da sanmıyorum.) Öyle bir değişmenin vu- 
kuuna ben inanmıyorum. (Eğer Rabbime döndürülürsem) faraza kıyamet ko- 
par da ben Allah'ın huzuruna sevk edilirsem (şüphe yok, benim için. O'nun ya- 
nında bir iyilik vardır.) Mademki, ben bu dünyada bu nimete, bu servete nail 
oldum, demek ki, ben ahirette de bunlara nail olacağım, cennete kavuşacağım. 
Böyle gafil, cahil, akılsız şahsına böyle bir kıymet veren kimse, böyle akılsızca 
bir iddiaya cüret eder. Cenab-ı Hak ise onun bu bozuk iddiasını reddetmek için 
buyuruyor ki: (Fakat o küfre düşmüş olanlara) dünyada iken (ne yapmış ol- 
duklarını) nasıl inkârlarda, günahlarda, hatalarda bulunmuş olduklarını ken- 
dilerine (elbette haber vereceğiz.) Onlar o vakit nasıl yanlış düşünmüş, ne ka- 
dar fena hareketlerde bulunmuş olduklarını tamamen anlayacaklardır. (Elbette 
onlara pek ağır bir azaptan tattıracağızdır.) Onları ebedi şekilde cehenneme 
atarak onun takdirlerinin üstünde olan azapla kendilerine azap edeceğiz. İşte 
dünyadaki küfürlerinin, ilâhi nimetlere karşı nankörlükte bulunmuş olmalarının 
ve birtakım bozuk iddialarda, bencilliklerde bulunmalarının ebedi cezası! 


— İn ZN iz > ” Mİ ve. dan 
ob yar ele lk SEN AZE iş la iğ EZE ŞLİYI Je İİ Bi; 
<orD deri dâ3 38 ğe İİ ği 3S ie 3 OS Ğİ Gİ 
İZ AŞ ŞİŞİ GEİLAĞİ Gİ gp ES öge 33 GEYİ 3 Gİ çe 


vik İYİ özel ge çi Yİ derbiyi ei 8 e 

gotğ laz 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(51). İnsana nimet verdiğimiz zaman yüz çevirir ve yan çizer. Ona bir kötü- 

lük dokunduğu zaman ise artık bol bol duacıdır. 

(52). De ki: “Bana haber veriniz! Eğer o, (Kur'an) Allah tarafından olup da 

siz de onu inkâr etmişseniz, o zaman uzak bir muhalefette bulunan kimse- 

den daha sapık kim vardır?” 

(53). Yakında onlara ufuklarda ve kendi nefislerinde olan ayetlerimizi gös- 

tereceğiz ki, onlar için o Kur'an'ın hak olduğu iyice belli olsun. Rabbinin, 

her şeye şâhit olması yetmez mi? 
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(54). İyi bil ki, şüphe yok onlar Rablerine kavuşma konusunda bir şüphe 
içindedirler. İyi bilki, muhakkak O, her şeyi ilmiyle kuşatandır. 
İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler, insanların bir hâl üzere kalmayıp nimet zamanında 
da nimetin yok olması zamanında da başka-başka vaziyetler aldıklarını bildiri- 
yor. Allah tarafından nazil olan Kur'an'a karşı inkârcı vaziyet alanların haktan 
ne kadar uzak bulunduklarını ihtar ediyor. O Kur'an'ın semavi bir kitap oldu- 
una dair dış âlemde ve insanların nefislerinde birçok delillerin ortaya çıkaca- 
ğını ve Cenab-ı Hakk'ın her şeyi görüp bildiğini ve ilmiyle her şeyi kuşatıcı bu- 
lunduğunu, o inkârcıların ise kıyametin kopmasından şek ve şüphe içinde ya- 
şadıklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (İnsana nimet verdiğimiz zaman) 
ondan hastalık gibi, ihtiyaç gibi şeyleri bertaraf edip kendisine sıhhat, bol ge- 
çimlik gibi şeyleri ihsan ettiğimiz vakit (yüz çevirir) ibadetten, teşekkürden ka- 
çınır (ve yan çizer.) Kibirli bir vaziyet alır, yükümlü olduğu vazifeleri yerine ge- 
tirmeye tenezzül etmez. (Ona) bilâkis (bir kötülük dokunduğu zaman ise) 
meselâ; bir hastalığa bir ihtiyaca müptelâ olduğu vakit ise (artık bol bol duacı- 
dır.) O zaman Cenab-ı Hakk'ı hatırlar, O'na duada, niyazda bulunur durur. Ta 
ki o musibeti kendisinden açıverip gidersin. Halbuki, o musibetten evvel kibirli 


bir hâlde yaşıyor ne Peygamberi ne de ona nazil olan Kur'an-ı tasdik etmiyor, 
inkârcı bir hâlde bulunuyordu. 


Neâ bicânibihi; kendi nefsiyle uzaklaşmış, olanca varlığıyla böbürlenmiş, vazi- 
fesini yapmaktan kaçınmış demektir. 

$ Ariz; çokça enli demektir ki bir şeyi pek çokça yapmaktan kinayedir. 

(52). Ey yüce Peygamber! O inkârcılara (deki: Bana haber veriniz!) Fikrinizi 
açıklayınız bakalım. (Eğer o) inkâr ettiğiniz Kur'an (Allah tarafından olup da) 
O yüce yaratıcı tarafından vahyedilmiş bir kitap ise ki, onun öyle olduğu kesin 
sabittir, sonra (siz de onu inkâr etmişseniz,) artık siz haktan uzak düşmüş, sa- 
pıklık içinde kalmış olmaz mısınız? (O zaman) artık düşününüz! Sizin gibi hak- 
tan (uzak bir muhalefette bulunan bir kimseden daha sapık kim vardır?) 
Yani ey inkarcılar! İşte siz böyle haktan ayrılmış, onun Peygamberine, kitabına 
muhalefet etmiş, sapıklık içinde kalmış kimselersiniz. 
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(53). Evet. Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Yakında onlara) öyle ilâhi hakikatleri, 
Kur'an-ı Kerim gibi bir ebedi mucizeyi inkâr eden müşriklere, cahillere (ufuk- 
larda) yerlerin ve göklerin çevrelerinde (ve kendi nefislerinde olan ayetleri- 
mizi göstereceğiz) eski ümmetlerin inkârları yüzünden nasıl felâketlere uğra- 
yıp yurtlarının harap bir hâlde kalmış olduğunu ve şimdiki inkârcıların kendi 
başlarına arız olacak belâları, mağlübiyetleri kendilerine göstermiş olacağız (ki, 
onlar için o Kur'an'ın) veya İslâm dininin veya Hz. Muhammed'in (hak ol- 
duğu) tamamen hakikate uygun Allah tarafından indirilmiş ve bütün insanlığa 
gönderilmiş bulunduğu (belli olsun.) Fazla düşünmeye hacet kalmaksızın göz- 
ler önünde parlayıp dursun. Nitekim asr-ı saadetteki inkârcılara Cenab-ı Hak, 
ayetlerini, harikalarını göstermiş, Resul-i Ekrem'ini ve onun ashabını muvaffa- 
kiyetlere eriştirmiş, Mekke-i Mükerreme fethedilmiş, İslâmiyet ufuklara yayıl- 
maya başlamıştır. Kur'an-ı Kerim'in haber verdiği ve işaret buyurduğu birçok 
yaratılış eserleri de vakit vakitilim ve fennin ilerlemesi neticesinde daha güzelce 
anlaşılmaya başlanmış, birçok hakikatleri daha fen yoluyla keşfedilmeden önce 
Kur'an-ı Kerim'in haber vermiş olduğu sabit olmuştur. Artık (Rabbinin, her 
şeye şâhit olması yetmez mi?) Bütün âlemlerde vuku bulan şeyleri, iddiaları 
görüp bilmektedir. İşte yüce yaratıcı, Hz. Muhammed'in peygamberliğini, mu- 
cizeler ile kuvvetlendiriyor. Kur'an-ı Kerim'in ilâhi bir kitap olduğunu beyan ve 
onun yüceliğini kelâmi bir mucize olması suretiyle de ortaya koyuyor. Artık bu 
hususlarda şek ve şüpheye bir mahal yoktur. Ne yazık ki, o inkârcılar, bunu tak- 
dir edemiyorlar. 

(54). Ey yüce Nebi! (İyi bil ki, şüphe yok onlar) o kâfir kimseler (Rablerine ka- 
vuşma konusunda bir şüphe içindedirler.) Onlar öldükten sonra tekrar ha- 
yata kavuşmayı haşır ve neşri kıyametin kopmasını tasdik etmemektedirler. 
Evet. (İyi bil ki, muhakkak O) yüce yaratıcı (her şeyi ilmiyle kuşatandır.) Bü- 
tün eşyayı hadiseleri ayrıntılarıyla bilmektedir. İnsanların mahiyetlerini, ölüp 
gittiklerinden sonra alacakları vaziyetlerini ve onların bütün fiil ve amellerini 
tamamen bilmektedir. Artık onları yeniden meydana getirmeye de elbette ki, 
kadirdir. O inkârcıların o yanlış kanaatlerini, şek ve şüphe içinde yaşadıkları da 
tamamen bilmektedir. 

Onları o kötü itikatlarına, hareketlerine göre elbette ki, cezaya uğratacaktır. O 
ilk ve kudreti sonsuz olan kâinatın yaratıcısının hikmeti, kudret ve iradesi, bü- 
tün kâinat üzerinde tecelli edip duracaktır. Buna imanımız tamdır. 
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ŞÜRÂ SÜRESİ 


Bu mübarek süre Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Elli üç ayet-i kerimeyi 
içermektedir. “Hâ, Mim" ile başlayan” sürelerin üçüncüsüdür. Müslümanların 
arasında istişare usulünün cereyanını 38.ayet-i kerimesi beyan buyurduğu için 


bu süreye böyle "Şüra" adı verilmiştir. 


Başlıca konuları şunlardır: 


(1). Peygamber Efendimizin de diğer Peygamberler gibi ilâhi vahye eriştiğini ve 
Kur'an-ı Kerim'in ne gibi hikmet ve menfaatten dolayı Arap lisanı ile vahyedil- 
miş bulunduğunu beyan. 


(2). İlâhi vahyin kısımlarına ve Resul-i Ekrem'in vahiyden önceki vaziyetine ve 
yüce Peygamberin tebliğ vazifesine dair bilgiler. 


(3). Şeriatların usul bakımından bir olduğunu beyan, ilâhi dinde ayrılığa düşül- 
memesini ve ihtilâfların ilâhi hükümlerle halledilmesini ve takdir edilen bir za- 
man olmamış olsa idi ihtilâfa düşenler hakkında ilâhi hükmün hemen tatbik 
edileceğini ihtar. 

(4). Bir kötülüğe karşı misliyle mukabelede bulunmanın caiz olmasına fakat af- 
fedici muamelenin Allah katında sevaba vesile olacağına işaret ve Cenab-ı Hakk 


ın zalimleri sevmediğini ihtar. 


(5). Allah Teâlâ'nın varlığına, birliğine, kudretine şahitlik eden gök ve yerdeki 
yaratılış eserlerine dikkatleri çekmek. 

(6). Yüce yaratıcının mahlükatını hikmet ve fayda gereğine göre rızıklandırdığı- 
nı ve dilediği kullarına çoluk çocuk ihsan ettiğini ve dilediğini de kısır bıraktığını 
beyan. 


(/). Kıyametin kopma zamanını Hak Teâlâ'dan başkasının bilmeyeceğini ve 
onu acele isteyen inkârcıların nasıl bir cezaya maruz kalacaklarını ve herkesin 
kendi ameline göre mükğfat ve ceza göreceğini ve müminlerin nasıl nimetlere 


nail olacaklarını müjdelemek. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(0).Hâ, Mim. 
(2). Ayn, Sin, Kâf. 


(3). İşte böyle vahyediyor. Sana ve senden evvel olanlara, O Mutlak güç sa- 
hibi, hüküm ve hikmet sahibi olan Allah. 
(4). Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. O, yücedir, büyüktür. 
(5). Neredeyse gökler üstlerinden çatlayacaklar. Melekler de Rablerine 
hamd ile tesbihte bulunuyorlar ve yerde olanlar için bağışlanma diliyorlar. 
Agâh olunuz! Şüphe yok ki Allah, çok affedicidir, çok esirgeyicidir. 
(6). O kimseler ki, Allah'tan başkasını dost edindiler, Allah onları daima gö- 
zetlemektedir. Sen onlara vekil değilsin. 

İZAH 
(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'inde diğer Peygamberler hakkındaki 
ilâhi vahye dayanmış olduğunu bildiriyor. Allah Teâlâ'nın bütün kâinata sahip 
olduğunu ve O'nun heybet ve büyüklüğünden dolayı göklerin parça parça ola- 
cak bir hâlde bulunduğunu ve bütün meleklerin O yüce yaratıcıya hamd ve tes- 
bihte bulunarak yerde olanlar hakkında mağfiret talep ettiklerini beyan buyu- 
ruyor. Allah Teâlâ'dan başkasına tapanların Allah tarafından bilindiklerine işa- 


retle onları tehdit ediyor ve onların hâllerini Resul-i Ekrem'in gözetleyici olma- 
yıp onlara Allah'ın hükümlerini bildirmekle yükümlü bulunduğunu beyanile o 
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yüce Peygamberi teselli etmiş oluyor. Şöyle ki: (Hâ, Mim.) Bu, mukattaa harfle- 
rinden bir ayettir. 


(2). (Ayn, Sin, Kâf.) Bunlar da mukattaa harflerinden bir ayettir. Manalarını 
Allah'ın ilmine havale ederiz. Bununla beraber bu harfler, bir tembih vasıtası- 
dır. Okunacak olan ayetlere dikkat nazarlarını çekmektedir. Bunlara dair geniş 
tefsirlerde bazı yorumlar vardır. Kısacası İbn-i Abbas (Radıyallâhü Anh)'dan 
nakledildiğine göre: Hâ, Allah Teâlâ'nın ilmine, hâlim selim oluşuna. Mim, 
Mecdine yani büyüklük ve galibiyetine. Ayn, Hak Teâlâ'nın ilmine. Sin, sena- 
sına, yani şeref ve izzetine. Kâf da kudretine işarettir. Bu büyük sıfatlara yemin 
edilmiş oluyor. 

(3). (İşte böyle vahyediyor.) Bu sürede olduğu gibi Allah'ın birliğine, Peygam- 
berliğe, ahiret hayatına, ahlaki faziletlere vesaireye dair şeyleri Cibril-i Emin va- 
sıtasıyla indiriyor. Ey Muhammed! (Sana ve senden evvel olanlara,) Eski asır- 
lardaki Peygamberlere, (0 Mutlak güç sahibi, hüküm ve hikmet sahibi olan 
Allah.) Evet. O her şeye galip, her emri ve yasağı hikmet olan Allah Teâlâ, evvelki 
Peygamberlerine dini hükümlerini vahyetmiş olduğu gibi ey nebilerin en şeref- 
lisi! Sana da vahyediyor, artık gereğine göre amel olunmalıdır. 

(4). Evet. O yüce dini hükümleri vahyeden öyle bir yüce mabuttur ki (göklerde 
ve yerde ne varsa hepsi O'nundur.) Onları yaratan, yaşatan, değişime uğratan, 
onlara sahip olan ancak o yüce yaratıcıdır. (0) kerem sahibi yaratıcı (yücedir) 
rütbeden her şeyin üstündedir, her şeye hakimdir ve (büyüktür.) Kudretine, 
büyüklüğüne nihayet yoktur. 

(5). Evet. O kâinatın yaratıcısı, o kadar büyüklük ve heybete sahiptir ki, (nere- 
deyse gökler) o büyüklük ve heybetin dehşetinden dolayı (üstlerinden çatla- 
yacaklar.) Onların üst taraflarından itibaren öyle bir yarılma, bir patlama mey- 
dana gelmekte bulunsun. İşte Allah'ın büyüklüğü kâinatta böyle tesirli bulun- 
maktadır. (Melekler de Rablerine hamd ile tesbihte bulunuyorlar) melekler 
de o yüce mabuda hamd ve övgüde bulunarak onu noksan sıfatlardan tenzih 
ederler (ve) melekler (yerde olanlar için) insanlar hakkında (mağfiret diliyor- 
lar.) Yani yerde bulunanlar iman dairesinde yaşayarak mağfirete ulaşmalarına 
dair duada bulunurlar. İnsanların uyanmalarına vesile olacak şeyleri tertip ey- 
lemek gibi birer suretle iyilikseverlik gösterirler. Artık ey insanlar! (Agâh olu- 
nuz!) Uyanınız, istikbâlinizi düşününüz. (Şüphe yok ki Allah,) O kerem sahibi 
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yaratıcı (çok affedicidir,) mümin kullarının tövbelerini kabul ederek günahla- 
rını affeder ve bağışlar. Ve o yüce mabut (çok esirgeyicidir.) O'nun kulları hak- 
kında merhameti sonsuzdur. Ondan dolayıdır ki insanları dünyada yaşatıyor, 
nimetlere ulaştırıyor. Günahlarından dolayı hemen kahretmiyor, onları uyan- 
dıracak olan ayetlerini Peygamberlerine vahyetmiş oluyor, meleklerin şefaatle- 


rine, dualarına da müsaade buyuruyor. 


(6). (O kimseler ki,) o kadar kudreti ve büyüklüğü açık olan ve kulları hakkında 
lütuf ve ihsanı pek bol bulunan (Allah'tan başkasını dost edindiler,) birtakım 
putlara, fâni mahlüklara tapmakta bulundular (Allah onları daima gözetle- 
mektedir.) O müşriklerin hâllerini görmektedir, onların sözlerini, işlerini gö- 
zetlemektedir. Onları o hareketlerine göre cezaya uğratacaktır. Ey yüce Pey- 
gamber! (Sen onlara) o müşriklere, günahkârlara (vekil değilsin.) Onların bü- 
tün işlerini, sözlerini gözetim altına alıp kötülüklerini bizzat gidermekle mükel- 
lef bulunmuyorsun, sen ancak bir uyarıcısın, onlara fena hareketlerinin kötü 
neticesini bildirmekle emir olunmuşsun. Sen bu vazifeni yaptıktan sonra artık 
müsterih ol, üzülüp durma. Bir insan gücünün, vazifesinin üstünde bir şey ile 
mükellef olmaz. Ondan dolayı sorumlu bulunmaz. Bu ilâhi beyan, ümmetinin 
durumundan dolayı pek üzüntülü bulunan Resul-u Ekrem için bir teselli ol- 
maktadır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(7). İşte sana böyle Arapça bir Kur'an vahyettik ki, Ummü'i-Kurâ'yı (şehir- 
lerin anası olan Mekke'yi) ve onun çevresinde bulunanları uyarasın. Ken- 
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dinde şüphe olmayan o toplanma günüyle onları uyarasın. Bir grup cennet- 
te bir grup ise cehennemdedir. 
(8). Allah dileseydi elbette onları bir tek ümmet yapardı. Fakat dilediği kim- 
seyi rahmetine girdirir. Zalimlere gelince onlar için ne bir veli ne de bir yar- 
dımcı vardır. 
(9). Yoksa onlar Allah'tan başka dostlar mı edindiler? Hâlbuki gerçek dost 
Allah'tır. O, ölüleri diriltir. O, her şeye hakkıyla gücü yetendir. 
(10). Hangi bir şeyde ihtilâfa düşmüş iseniz, artık onun hükmü Allah'a ait- 
tir. “İşte O Allah'tır benim Rabbim. O'na tevekkül ettim ve ancak O'na yö- 
neliyorum.” 

İZAH 
(7). Bu mübarek ayetler de Kur'an-ı Kerim'in Arap lisanı üzere inişinin hikme- 
tini ve insanların iki fırkaya ayrılıp birinin cennete, diğerinin de cehenneme 
sevk edileceğini bildiriyor. Cenâb-ı Hakk'ın insanları bir ümmet hâlinde kıl- 
maya kâdir olduğunu velâkin bir hikmet gereği olarak onları kendi iradelerin- 
den dolayı ihtilâfa düşürmüş bulunduğunu beyan ve zalimlerin nelerden mah- 
rum kalacaklarını ihtar buyuruyor. Kudreti, büyüklüğü ve ölüleri dirilteceği sa- 
bit olan yüce yaratıcıya başkalarını ortak edinmenin nasıl bir cehalet eseri ol- 
duğuna işaret ediyor ve ihtilâf edilen meselelerde Allah'ın hükmüne müracaa- 
tnlüzumunu ve ancak Hak Teâlâ'ya tevekkül edilmesini ve sığınılmasını beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Son Peygamber! (İşte sana böyle) pek güzel, mü- 
kemmel ve açık şekilde (Arapça bir Kur'an vahyettik) sana dini hükümleri il- 
ham ettik ve bildirdik (ki, Ummü'I-Kurâ'yı) şehirlerin anasını yani Mekke-i 
Mükerreme ahalisini (ve onun çevresinde bulunanları) diğer beldeler ahali- 
sini (uyarasın.) O Kur'an'daki hükümleri ve o hükümlere muhalefet edenler 
hakkındaki ilâhi azabı kendilerine bildirerek onları uyanmaya dini hükümlere 
riayete davet edesin. (Kendinde şüphe olmayan o toplama günüyle onları 
uyarasın.) Yani kıyamet gününden korkutasın ki, Allah Teâlâ o günde gökler- 
deki ve yerdeki ahaliyi toplayacaktır, ruhlar, cesetler ile toplanacaktır ve herkes 
kendi ameline göre mükâfata veya cezaya kavuşacaktır. İşte o gün o toplana- 
caklardan (bir grup) imanlarından, güzel amellerinden dolayı (cennette) on- 
ların haklarında öyle büyük bir ilâhi rahmet, bir ilâhi lütuf tecelli edecek (bir 
grup ise) dünyadaki küfürlerinden, Allah'ın dinine muhalefetlerinden dolayı 
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(cehennemdedir.) Mahşerde toplandıktan sonra ayrılarak müthiş bir ateş içine 
atılmış olacaklardır. 


(8). Ey yüce Nebi! Sen üzülme (Allah dileseydi elbette onları) bütün insanları 
dünyada iken (bir ümmet yapardı.) Hepsini de arzu edildiği üzere Allah'ın di- 
nine eriştirir, iman ile şereflendirip sevaba kavuştururdu veya hepsini de küfre 
düşürür imandan mahrum bırakır, azaba uğratırdı. Fakat hikmet gereği öyle di- 
lememiştir. Bu imtihan âleminde herkes için bir kabiliyet, bir irade vermiştir. 
Bu yeteneğini, iradesini hayra sarf edenler hayra, şerre sarf edenler de şerre ere- 
ceklerdir. Evet. Allah Teâlâ onların haklarında hak ettiklerine göre muamele ya- 
pacaktır, hepsi de cennete veya cehenneme doldurulmayacaktır. (Fakat dile- 
diği kimseyi) onun imanının, güzel amellerinin bir mükâfatı olmak üzere (rah- 
metine girdirir.) Onu bir rahmet yurdu olan cennete kavuşturur. (Zalimlere 
gelince) yani zulme dalmış, küfür içinde kalmış olanlara gelince (onlar için ne 
bir dost) vardır ki, onların işlerine yardımcı olarak hâllerini ıslaha, kendilerin- 
den azabı defetmeye kadir olsun (ne de bir yardımcı vardır) ki, onların azabını 
azaltmaya çalışsın, kendilerine bir yardımda bulunsun. Demek ki, onlar, kendi 
kötü iradelerinden dolayı müthiş bir durumda bulunmuş olacaklardır. 


(9). (Yoksa) o zalimler, o müşrikler (Allah'tan başka dostlar mı edindiler?) 
Allah Teâlâ'ya ortak koşarak bir takım adi şeyleri mi kendilerine dost, yardımcı 
edindiler? Onların bu hareketleri ne kadar cahilce, kâfircedir. Bunu hiç düşün- 
mediler mi? (Hâlbuki) eğer onlar hakikaten bir dost bir yardımcı edinmek iste- 
mişlerse (gerçek dost) yüce yaratıcı (Allah'tır.) Kullarını kurtaran, himaye 
eden, ancak O eşsiz mabuttur. (O) ezeli yaratıcı (ölüleri diriltir.) Tekrar hayata 
kavuşturur. (0) ilim sahibi yaratıcı (her şeye hakkıyla gücü yetendir.) Artık 
öyle bir yüce yaratıcı varken bir takım âciz, fâni, bâtıl, kendi nefisleri hakkında 
bile bir zararı defetmeye, bir faydayı temin etmeye kadir olamayan şeyler nasıl 
dost, mabut edinilebilir? 

(10). Ey yüce Peygamber! İnsanlara hitaben tebliğ et ki: (Hangi bir şeyde) yani 
herhangi dini veya dünyevi bir işte, bir meselede (ihtilâfa düşmüş iseniz) si- 
zinle kâfirler arasında bir ihtilâf yüz göstermiş olursa (artık onun hükmü, 
Allah'a aittir.) O hususta Allah'ın hükmüne müracaat lâzımdır. İnsanlar arala- 
rında ortaya çıkan ihtilâflardan dolayı tam bir itaatle Allah'ın hükmüne müra- 
caat edecek olursa aralarındaki ihtilâf güzelce giderilir, birbirine karşı kendini 
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beğenmiş bir vaziyet almaktan kurtulurlar, sosyal hayatlarında bir birlik, bir da- 
yanışma vücuda gelmiş olur ve hakka riayetlerinden dolayı da ayrıca sevap ka- 
zanmış bulunurlar. Cenâb-ı Hak, ihtilâf edilen meselenin hükmünü kitabı ile 
veya Peygamberinin sünnetiyle beyan buyurmuştur. Bununla beraber ruhun 
mahiyeti kıyametin kopma vakti gibi bazı şeyler hikmet gereği insanlara bildi- 
rilmemiştir. Bu gibi hususları da Allah'ın ilmine havale etmelidir. (İşte O) pek 
yüce sıfatlar ile vasıflanan yaşatmaya ve öldürmeye kadir olan, ihtilâfa düşenler 
arasında hükmedecek bulunan zat (Allah'tır benim Rabbim.) Benim yara- 
tıcım, O eşsiz yaratıcıdan başkası değildir. Ben ancak (0'na tevekkül ettim) her 
hususta ve kısacası o düşmanların düşmanlıklarından korunma hususunda 
yüce yaratıcıya itimat ettim ve sığındım (ve) her hususta (ancak O'na) O kerem 
sahibi yaratanıma (yöneliyorum.) Her kusurdan dolayı tövbe ederek o sonsuz 
merhamet sahibi olan mabuduma sığınırım. Her hususta muvaffakiyeti ondan 
niyaz eylerim. İşte Resul-i Ekrem'in ümmetine uyulması gereken bir örnek ol- 


duğu bu ilâhi beyan ile de telkin buyurulmuş oluyor. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(11). O, gökleri ve yeri yaratan, sizin için kendi cinsinizden eşler kılmıştır, 
hayvanlardan da çiftler (yaratmıştır). Bu suretle çoğalmanızı sağlamıştır. 
O'nun benzeri hiçbir şey yoktur. O, hakkıyla işitendir, hakkıyla görendir. 
(12). Göklerin ve yerin anahtarları O'nundur. Dilediği kimse için rızkı bolca 
yapar ve kısar. Şüphesiz O, her şeyi hakkıyla bilendir. 


(13). Sizin için dinden meşru kıldı; kendisiyle Nuh'a tavsiye etmiş olduğu- 
nu, sana vahyettiğini, İbrahim'e, Müsâ'ya ve İsa'ya emrettiğini. Dini doğru 
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tutun ve onda tefrikaya düşmeyin diye. Fakat müşrikleri kendisine dâvet 
ettiğin şey onlara ağır geldi. Allah, ona dilediğini seçer. İçtenlikle kendine 
yönelenleri de ona ulaştırır. | 
İZAH | 

(11). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın kâinatın yaratıcısı olduğunu, insanlar 
için hayvanlar için eşler yaratmış bulunduğunu ve onun ortak ve benzerden her 
yönüyle uzak olduğunu bildiriyor. O yüce yaratıcının bütün kâinata sahip oldu- 
gunu, dilediği kimseleri bolca veya darca bir surette rızıklandırdığını ve her şeyi 
hakkıyla bildiğini haber veriyor. Müslümanlar için meşru olan şeylerin Hz. 
Nuh'a vahyedilmiş şeyler kabilinden olduğunu ve son Peygamber ile İbrahim, 
Musa ve İsa (Aleyhimu's-Selâm)'a vahyedilen şeylerin dinin hükümlerini yerine 
getirip dinde ayrılığa düşülmemesinden ibaret olduğunu ve müşrikler için da- 
vet edildikleri şeyin ağır gelmekte bulunduğunu ve Allah Teâlâ'nın dilediği, 
hakka yönelmiş kullarını seçeceğini ve hidayete kavuşturacağını beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (0) kendisine tevekkül edilip sığınılacak zat (gökleri ve yeri 
yaratan) onları yoktan yaratan ve icat buyuran zattır ki, (sizin için kendi cin- 
sinizden eşler kılmıştır,) ta ki, insanlık takdir edilen vakte kadar devam etsin 
(hayvanlardan da çiftler) yaratmıştır. Dünya hayatının intizamı için, insanlığa 
ait ihtiyaçların tatmini için yeryüzünde muhtelif hayvanları meydana getirmiş- 
tir. Artık ey insanlar! (Bu suretle çoğalmanızı sağlamıştır.) Öyle çiftlerin var 
olmasını irade etmek suretiyle insanlığın fertlerini çoğaltır. Evlendirmek vasıta- 
sıyla, doğurma ve üreme itibariyle insanlığın hayat müddeti devam etmiş olur. 
(0'nun benzeri hiçbir şey yoktur.) Yani O kâinatın yaratıcısının zatına sıfatla- 
rına benzer hiçbir şey mevcut değildir, ondan başka bir kâinatı bu kadar eşsiz, 
hikmete dayalı bir şekilde yaratacak bir zat asla düşünülemez. (0) eşsiz yaratıcı 
(hakkıyla işitendir,) O'nun işitemeyeceği bir şey yoktur ve O ilim sahibi yara- 
tıcı (hakkıyla görendir.) O'nun göremeyeceği bir şey düşünülmüş değildir. Bü- 
tün kâinat, O yüce yaratıcının ilim ve kudret dairesinde bulunmaktadır. 

(12). (Göklerin ve yerin anahtarları O'nundur). Bütün bu âlemlerin hazine- 
leri, varlıkları Cenab-ı Hakk'ın tasarrufu altındadır. O kerem sahibi yaratıcının 
açtığı bir rahmet hazinesini hiçbir kimse kapayamaz ve O'nun kapadığı bir ha- 
yır veya şer hazinesini de açabilecek bir mahlük mevcut değildir. Bütün kâinat 
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olayları o yüce yaratıcının kudret elindedir. Binaenaleyh (dilediği kimse için 
rızkı bolca yapar) verir, onu geniş bir rızka kavuşturur (ve) dilediği kimse için 
de rızkı (kısar.) Onu geniş bir rızka ulaştırmaz. Veya dilediği bir kulunu evvelce 
ulaştırmış olduğu geniş geçimlikten daha sonra hikmet gereği mahrum bırakır. 
(Şüphesiz O,) hikmet sahibi yaratıcı (her şeyi hakkıyla bilendir.) O'nun ezeli 
ilmi her şeyi kuşatmıştır. Kullarının da hâllerini bildiği için ona göre rızıklarını 
ya arttırır veya eksiltir. O kerem sahibi yaratıcı her şey hakkında bir maslahat ve 
hikmete göre tasarrufta bulunur. 


(13). Evet. O yüce yaratıcı, son peygamberi de vahye mazhar kıldı. Artık ey o 
yüce Peygamberin ümmeti! O kerem sahibi mabut (sizin için dinden meşru 
kıldı,) size mahsus da din hususunda bir açık, parlak yol tayin buyurdu, (ken- 
disiyle Nuh'a tavsiye etmiş olduğunu) onun için tayin etmiş olduğu meşru 
açık yol ne ise bu ümmete mahsus din yolu ve fazilet de öyle ilâhidir, yücedir, 
hidayet vesilesidir. Ve ey son Peygamber! (Sana vahyettiğini,) Kur'an-ı Kerim' 
in ayetlerinden ve İslâm şeriatlarına ait hükümlerden sana bildirdiğini, (İbra- 
him'e, Musa'ya ve İsa'ya emrettiğini.) İşte bu meşru kılınan, tavsiye buyuru- 
lan şeyler (dini doğru tutun) yani tevhit dinini yaymaya çalışınız onun hüküm- 
lerini güzelce muhafaza ve tatbik ediniz (ve onda) o ilâhi dinde, onun her üm- 
mete yönelen hükümlerinde şeriatların usulü hususunda (tefrikaya düşmeyin 
diye.) Artık bu konudaki ilâhi emre her yönüyle riayete çalışılmalıdır. Kalple- 
rinde iman nuru hakkıyla parlayan zatlar, bu gibi ilâhi emirleri tam bir zevk ile 
memnuniyetle telâkki ederler. (Fakat) ey yüce Nebi! (Müşrikleri kendisine dâ- 
vet ettiğin şey) Allah'ı birlemek, putlara ibadet etmeyi terk etmek (onlara ağır 
geldi.) Kendilerine atalarından intikal eden öyle bir takım bâtıl kanaatleri, ha- 
reketleri terk etmek meşakkatli bulundu. Fakat (Allah, ona dilediğini seçer.) 
Onu güzel itikada, güzel amellere muvaffak kılar, onu bir manevi yakınlığa, bir 
fazilete, bir keramete nail buyurur ve (içtenlikle kendine yönelenleri de) küfür 
ve isyandan tövbe edip İslâm dinini kabul eden, ibadet ve itaate devam edenleri 
(ona ulaştırır.) Onu doğru yoluna kavuşturur, bir selâmet ve saadet sahasına 
ulaştırır. Binaenaleyh insan, asli yaratılışını muhafaza etmelidir, iradesini gü- 
zelce kullanmalıdır, Allah'ın yolunu takibe devam etmek istemelidir ki, Allah 
Teâlâ da onu hidayete muvaffak buyursun. 


286 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Şürâ Süresi 


İN GE) ge Ez dl Yİ e İİ is Gi ğe Yi DARE 
çak a İİ Aİ GA a DSİ siya Sekil Öz GE gal ii Kİ 


y 9” di | 


hi A Sl çk 
V G3İLEİ ç$i3 İKE Ğİ ç8ğ3 ül çay Lİ) SS öy 
doh mazi «İlz| EE ARİŞ İN eyer 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(14). Tefrikaya düşmediler, ancak kendilerine bilgi geldikten sonra, yal- 
nızca aralarında haddi aşmaktan dolayı (tefrikaya düştüler). Eğer Rabbin- 
den belli bir süreye kadar (ertelemeye dair) bir kelime geçmiş olmasaydı el- 
bette aralarında hükmolunurdu. Muhakkak o kimseler ki, onlardan sonra 
kitaba vâris oldular, elbette ondan derin bir şüphe içindedirler. 


(15). İşte bundan dolayı sen dâvet et ve emrolunduğun gibi istikamette bu- 
lun. Onların arzu ve isteklerine tâbi olma ve de ki: “Allah'ın kitaptan indir- 
miş olduğuna iman ettim ve aranızda adâlet yapmakla emrolundum. Allah 
bizim de Rabbimiz, sizin de Rabbinizdir. Bizim amellerimiz bize, sizin 
amelleriniz de sizedir. Bizim aramızla sizin aranızda bir husumet yoktur. 
Allah aramızı toplayacaktır ve dönüş ancak O'nadır.” 
İZAH 

(14). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin nice delillere, hüccetlere, rağmen sırf bir 
düşmanlık ve haset sebebiyle inkârda bulunduklarını ve asr-ı saadetteki inkâr- 
cıların da kendi atalarından intikal eden kitaplar hakkında da şek ve şüphe 
içinde yaşadıklarını bildiriyor. Resul-i Ekrem'in de Peygamberlik vazifesini tam 
bir doğruluk ve adaletle yerine getirmekle emir olunduğunu ve kâfirlerin arzu- 
larına iltifat etmeyip bütün semavi kitapları ve Allah'ın birliğini tasdik ettiği ve 
herkesin kendi ameline göre muameleye tabi olacağını beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Yahudiler, Hristiyanlar gibi kitap ehli denilen eski kavimler (tefrikaya 
düşmediler) dini hükümlerden hakkında muhtelif cereyanlara tâbi olmadılar 
(ancak kendilerine bilgi geldikten) böyle cahilce ayrılıkların sapıklıktan ibaret 
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olduğuna, aralarındaki düzenin esaslarını bozacağına dair kendilerine malü- 
mat verilmiş olduktan (sonra yalnızca aralarında haddi aşmaktan) sadece bir 
cahiliye taassubunda, bir dünyevi muhabbette, bir başkanlık talebinde bulun- 
maktan (dolayı) öyle ayrılıklara düşmüş oldular, her biri kendi bâtıl kanaatini, 
görüşünü ileri sürerek başkalarının inançlarını, mezheplerini kötülemeye 
çalıştılar. Cemiyet arasındaki birliği, dayanışmayı yıkmaya sebebiyet verdiler. 
(Eğer Rabbinden belli bir süreye kadar) ertelemeye (dair bir kelime geçmiş 
olmasaydı) yani onların azaba uğramaları için büyük kıyamet gibi bir gün tayin 
edilmemiş, böyle bir ilâhi takdir geçmemiş olsaydı (elbette aralarında hükmeo- 
lunurdu.) Hepsi de daha dünyada iken, kökleri kazımak suretiyle Allah'ın kah- 
rına maruz bırakılırlardı. (Muhakkak o kimseler ki,) Peygamber zamanındaki 
kitap ehli ki (onlardan sonra) atalarının ardından (kitaba varis oldular) kendi 
atalarına verilmiş olan kitaplar kendilerine intikal etti ve kendi zamanlarında 
da Kur'an-ı Kerim gibi en mükemmel bir semavi kitap insanlığa Allah tarafın- 
dan ihsan buyuruldu, o kimseler ise (elbette ondan) o kendilerine miras kalmış 
olan kitaptan, Kur'an-ı Kerimden ve diğer herhangi bir semavi kitaptan (derin 
bir şüphe içindedirler.) Onlar, inkâra sebep olacak delilleri olmadığı hâlde sa- 
dece bir tereddüt, bir ızdırap, bir zanna tâbi olma itibariyle tereddütlü ve inkâr- 
cı bir vaziyette bulunup durmaktadırlar. Onlar, gözlerinin önünde parlayan bir 
hakikati güzelce görmeli değil midirler? Nedir o kadar ahmakça bir hareket! 


(15). Cenab-ı Hak da son Peygamber Hz. Muhammed'e emrediyor ki: Ey Resu- 
lüm! (İşte bundan dolayı) milletlerin öyle ayrılığa düşmüş, şek ve şüphe içinde 
yaşar bir hâlde bulunmuş olduklarından dolayı veya kendilerine Kur'an-ı Kerim 
gibi ilâhi bir kitap ihsan buyurularak kendilerini imana, birlik ve dayanışmaya 
davet buyurduğu cihetle (sen) bütün insanları hakka, İslâm dinine (davet et) 
güzel bir inanç ile birlik ve beraberlik dairesinde yaşasınlar (ve emrolduğun 
gibi istikâmette bulun.) Tam bir sağlamlık ve doğrulukla halkı hak dine davet 
et, irşada çalış. (Onların arzu ve isteklerine tâbi olma) onların bâtıl arzularına 
iltifat etme, Allah'a sığınarak aydınlatmaya devam et, onların pek yanlış kana- 
atlerini teşhire gayret göster (ve) onlara hitaben (deki:) Ben (Allah'ın kitaptan 
indirmiş olduğuna iman ettim) ben bütün Peygamberlere inen kitapları, sa- 


hifeleri tasdik ediyorum, hiçbirini yalanlamıyorum, sizin gibi ihtilâflara sebebi- 
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yet vermiş olmuyorum (ve) ben sizin (aranızda adâlet yapmakla emrolun- 
dum.) Kendi keyfime göre değil, Allah'ın bana vahyettiği yüce hükümlere göre 
hakkınızda hüküm vermekle yükümlü bulunuyorum, hepiniz aynı hükümlere 
eşitlik üzere tâbi bulunmuş olacaksınız. Keyfi bir hüküm bulunmayacaktır. Ce- 
miyet arasında böyle bir adalet cereyan edecektir. Mevki sahibi olanlar ile ol- 
mayanların araları bu hükümler itibariyle ayrılmayacaktır. Ne güzel ne insaflı 
bir eşitlik! (Allah bizim de Rabbimiz, sizin de Rabbinizdir.) Hepimizin de ya- 
ratıcısı işlerimizin idarecisi, yüce mabuttan başka değildir. Bütün insanlık ara- 
sında bir birlik vardır. Artık hepimiz de yalnız o kerim yaratıcıya ibadet ve ita- 
atte bulunmalı değil miyiz? Neden birtakım âciz, fâni şeyler mabut edinilerek 
insanlığın sosyal birliği parça parça edilmiş olsun. Bunu hiç düşünmüyor mu- 
sunuz? (Bizim amellerimiz bize, sizin amelleriniz de sizedir.) Hiçbirimiz, di- 
gerlerinin amelinden dolayı mükğfat veya ceza görecek değil. Sırfilâhi emre uy- 
mak, insaniyete hizmet, insanlık merhametini göstermek içindir ki, ey inkarcı- 
lar! Sizi Allah'ın dinine davet ediyoruz. (Bizim aramızla sizin aranızda bir hu- 
sumet yoktur.) Bir delile ihtiyaç kalmamıştır, hak ortaya çıkmıştır. Size karşı 
bizde nefsani bir düşmanlık yoktur ki, ondan dolayı sizi kınamış ve teşhir etmiş 
olalım. Biz sırf Allah'ımızın emrine riayet, insaniyete hizmet içindir ki, sizi İslâm 
dinine davet ediyoruz, aramızda bir din kardeşliğinin doğmasını temin etmeye 
çalışıyoruz. (Allah aramızı toplayacaktır.) Kıyamet gününde bizi bir araya top- 
layarak aramızdaki ihtilâfları çözecektir. O zaman kimin haklı, kimin haksız bu- 
lunmuş olduğu tamamen anlaşılacaktır (ve dönüş ancak O'nadır.) Evet. Şüphe 
yok ki, hepimizin de öldükten sonra gideceğimiz makam, Cenâb-ı Hakk'ın ma- 
nevi huzurudur, O'nun yüce mahkemesidir, orada hepimizin hakkında lâyık 
olan hüküm verilecektir, kimlerin haklı, kimlerin haksız olduğu tam anlamıyla 
ortaya çıkacaktır. İşte o zaman dikkate alınmalıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(16). O kimseler ki, Allah'ın çağrısına uyulduktan sonra O'nun hakkında 
tartışmaya girerler, onların delilleri Rableri katında boştur. Onlar için bir 
gazap, yine onlar için çetin bir azap vardır. 
(17). Allah, O zattır ki, Kitap'ı ve mizanı hak olarak indirdi. Sen nereden bi- 
leceksin belki de o kıyamet yakındır. 
(18). O'na (kıyamete) inanmayanlar, onun çabuk kopmasını isterler. İna- 
nanlar ise, ondan korkarlar ve onun gerçek olduğunu bilirler. Haberin ol- 
sun o kimseler ki, kıyamet hakkında mücadelede bulunurlar, derin bir sa- 
pıklık içindedirler. 

İZAH 

(16). Bu mübarek ayetler ilâhi dinin ortaya çıkmasını ve nice kimseler tarafın- 
dan kabulünü müteakip inkârcılar ile tartışmaya mahal kalmadığından ve 
inkâra ait delillerin boş bulunduğunu bildiriyor. Kitabı hakkıyla indiren ve ada- 
leti ortaya çıkaran Allah Teâlâ olduğunu ve kıyametin belki de pek yakın bulun- 
duğunu haber veriyor, inkârcıların bir alay maksadıyla kıyametin kopmasına 
acele ettiklerini, müminlerin ise o günün herhalde meydana geleceğini bilip 
ondan korkar olduklarını ve o günün vuku bulacağında şek ve şüphe içinde bu- 
lunanların büyük bir sapıklık içinde yaşadıklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (0) müşrik, hakkı kabulden kaçınan (kimseler ki, Allah'ın çağrısına uyul- 
duktan sonra O'nun hakkında tartışmaya girerler,) birçok kişi İslâm dini 
hakkındaki daveti kabul ettikten, o hakiki dine ilâhi tecellilere kavuştuktan 
sonra yine o kâfirce, cahilce bir şekilde tartışmaya devam etmekten geri dur- 
mazlar, İslâm dini aleyhine bir takım bâtıl deliller ileri sürmek isterler, halbuki 
(onların) o inkârcıların, müşriklerin kendi zanlarınca zikrettikleri (delilleri 
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Rableri katında boştur) bâtıldır, manasızdır, bir kıymete sahip değildir. Me- 
selâ; Yahudiler demişler ki: Üzerinde ittifak edilen bir şeyi kabul etmek ihtilâf 
edilen şeyi kabul etmekten daha iyidir. Binaenaleyh Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın 
Peygamberliği, Tevrat'ın gerçekliği ittifakla bilinmektedir, Muhammed (Aley- 
hi's-Selâm)'ın peygamberliği, ittifak edilen değildir. Öyle ise Yahudiliği tercih 
etmek vaciptir. Cenab-ı Hak ise onların bu delillerindeki bozukluğu beyan bu- 
yuruyor. Şöyle ki: Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın peygamberliği hakkındaki ittifak, 
onun gösterdiği mucizelerden dolayıdır. Hz. Muhammed'in gösterdiği muci- 
zeler ise, daha çoktur, bu mucizeleri Yahudi'ler de müşahede etmişlerdir. Ma- 
demki, mucizeler, peygamberlik iddia eden zatın doğruluğuna işaret ediyor, o 
hâlde son Peygamberi de tasdik etmek lâzımdır. Ve eğer işaret etmiyorsa Musa 
(Aleyhi's-Selâm)'ın peygamberliğini de tasdik etmemek gerekir, bu ise bir tena- 
kuzdur. Bununla birlikte Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın peygamberliğini de birçok 
kimseler inkâr etmiş, onların birçoğu Firavun ile boğulup ilâhi azaba uğramış- 
tır. Daha sonra Museviler de şeriat-ı Musa'ya muhalefet etmekte, birçok yanlış 
itikatlarda bulunmakta ve Tevrat'ı tahrifata uğratmakta bulunmuşlardır. Artık 
öyle ittifak iddiaları nasıl doğru olabilir? Velhâsıl; onların bu gibi iddiaları had- 
dizatında bir delil mahiyetinde değildir. (Onlar için) öyle inkârcı kimseler için 
(bir gazap,) bir cezaya yöneliktir, onlar açık olan bir hakikati inkâr etmelerinin 
cezasına kavuşacaklardır (yine onlar için) ahirette de (çetin bir azap vardır.) 
Onun miktarını dehşetini insanlar takdirden âcizdir. 

(17). (Allah, O) yüce (zattır ki, Kitap'ı ve mizanı hak olarak indirdi.) Semavi 
kitapları, sahifeleri dilediği Peygamberlerine inzal etti ve insanlar arasında hak- 
ları tayin eden şeriatı veya adaletli zatı lütuf ve ihsan buyurdu. Ta ki insanlar 
arasında adalet ile insafile hükmediliversin. Ey yüce Peygamber! (Sen nereden 
bileceksin?) Allah'ın ilmine havale edilmiş bir durumdur, (belki o kıyamet ya- 
kındır.) O acele istedikleri pek korkunç gün, takdir edilmiş vakti gelince ansızın 
meydana gelecektir. Sizin vazifeniz, onun zamanını tayin değil, emir olundu- 
gunuz şeyleri yapmaya, adaleti yerine getirmeye çalışmaktan ibarettir. 

(18). (Ona inanmayanalar,) kıyametin vuku bulacağına inanmayanlar, (onun 
çabuk kopmasını isterler.) Onun takdir edilen zamandan evvel meydana gel- 
mesini alaycı ve inkârcı bir tarzda ister dururlar, onun meydana gelmesinden 
korkmazlar. (İnananlar ise, ondan korkarlar) o günü düşünerek titrerler (ve 
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onun gerçek olduğunu bilirler.) Kıyamet gününün ne müthiş bir gün oldur- 
gunu bilmektedirler, o günde bütün insanların bir muhasebeye, bir muhake- 
meye tâbi olacaklarına kanaatleri vardır, kalplerinde böyle bir iman nuru par- 
layıp durmaktadır. O gün haklarında ne çeşit muamele olacağını düşünerek 
hâllerini ıslaha çalışmaya lüzum görürler, o günün meydana gelmesine acele 
etmezler, Allah'ın takdirine razı olurlar. (Haberin olsun) iman ehli ile inkârcı- 
ların hâlleri farklıdır (o kimseler ki, kıyamet hakkında mücadelede bulunur- 
lar,) onu inkâr ederek müminlere karşı düşmanca bir vaziyet almış olurlar, el- 
bette ki onlar hak ve hakikatten uzak (derin bir sapıklık içindedirler.) Onlar 
nice açık delilleri, kanıtları hiç dikkate almazlar, Allah'ın kudretinin genişliğini, 
büyüklüğünü düşünmezler, kıyametin vukuunu inkâra cüret gösterirler, yalnız 
dünya varlığına kalplerini bağlayarak, ebedi hayatı, uhrevi nimetleri hiç düşün- 
mekte bulunmazlar. 
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MEALİ ÂLİSİ 

(19). Allah, kullarına çok lütfedicidir, dilediğini rızıklandırır. O, kuvvetli- 
dir, mutlak güç sahibidir. 

(20). Her kim ahiret kazancını dilerse onun için kazançta fazlalık vücuda 
getiririz. Kim de dünya kazancını dilerse ona da ondan veririz. Onun için 
ahirette bir nasip yoktur. 

(21). Yoksa onların, Allah'ın izin vermediği bir dini getiren ortakları mı var? 
Eğer erteleme sözü olmasaydı, derhal aralarında hüküm verilirdi. Şüphesiz 
zalimlere can yakıcı bir azap vardır. 


292 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Şürâ Süresi 


(22). Sen, zalimlerin yaptıkları şeyler tepelerine inerken bu yüzden korku 
ile titrediklerini göreceksin. İnanıp yararlı işler yapanlar da cennet bahçe- 
lerindedirler. Onlar için Rableri katında diledikleri her şey vardır. İşte bu 
büyük lütuftur. 
İZAH 

(19). Bu mübarek ayetler, her şeye kadir ve galip olan Allah Teâlâ'nın kulları 
hakkında çok lütuf ve ihsanda bulunduğunu bildiriyor. Ahiret varlığını isteyen 
kulunu fazlasıyla o varlığa kavuşturacağını, dünya varlığını isteyene ise o fâni 
varlıktan vereceğini ve artık öyle bir kimse için ahiretten bir nasip bulunmadı- 
ğını haber veriyor. Müşriklerin şeytani vesveseleri neticesinde ilâhi dine aykırı 
inançlarda bulunduklarını ve eğer takdir edilmiş bir gün bulunmamış olsa idi 
öyle inkarcıların hemen cezalarına kavuşturulmuş olacaklarını beyan ve salih 
kulların ise Allah'ın bir lütfu olarak cennetlerin bahçelerinde dilediklerine nail 
olacaklarını müjdelemektedir. Şöyle ki: (Allah kullarına çok lütfedicidir,) O 
bir lütuf sahibi yaratıcıdır, yani O'nun lütuf ve ihsanı, merhamet ve rahmeti, 
ilim ve hikmeti pek boldur (dilediğini rızıklandırır.) Her kulunu iyi olsun, gü- 
nahkâr olsun bu dünyada hikmetinin gereğine göre rızka, servete eriştirir. (O) 
kerem sahibi yaratıcı her şeye (kuvvetlidir, mutlak güç sahibidir.) Bütün 
kâinatta böyle dilediği gibi tasarrufta bulunmak hakkı, onun tek olan zatına 
mahsustur. Hiçbir kimse, O yüce yaratıcının irade buyurmuş olduğu şeye mâni 
olamaz. 


(20). (Her kim ahiret kazancını dilerse) yani uhrevi meyveleri, faydaları ka- 
zançları, mükâfatları arzu ederse (onun için kazançta fazlalık vücuda getiri- 
riz.) Onu güzel amellere kavuştururuz, mükğfatını kat kat arttırırız, bir güzel a- 
meli, muamelesi, karşılığında en az, on misli ihsan buyururuz. (Kim de) bilâkis 
yalnız (dünya kazancını dilerse) dünya varlığına, dünyevi lezzetlere düşkün 
olup ahireti hiç nazara almazsa, o ebedi hayatın alâmeti için çalışmazsa (ona 
da ondan) o dünya varlığından takdir edilen miktarda (veririz.) O da dünyada 
istediğine kısmen olsun kavuşur. Fakat (onun için ahirette bir nasip yoktur.) 
O, ahirette bir sevaba, bir mükâfata kavuşamaz. Çünkü, onun isteği, arzusu yal- 
nız dünya varlığına aittir. Herkes niyetine, itikadına göre mükâfat ve cezaya ka- 
vuşur. 
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(21). (Yoksa onların) o kâfirlerin, dünyaya bağlanan kimselerin (Allah'ın izin 
vermediği bir dini getiren ortakları mı var?) Hâşâ! Cenab-ı Hakk'ın yaratıcı- 
lığına, mabutluğuna ortak olacak kimseler var da onlar için o kâfirlere mahsus 
dinden kendisiyle Allah'ın izin vermediği şeyleri meşru mu kıldılar? Allah'ın di- 
ninde haram olan şeyleri o kâfirler için helâl mi gösterdiler? Bir takım bâtıl 
inançları, hareketleri şeytani vesveseleriyle tezyin ederek o kâfirlere din adına 
kabul mu ettirmiş oldular? Nedir onların o kadar ilâhi dine aykırı hareketleri? 
(Eğer erteleme sözü olmasaydı) yani cezaların tehirine dair geçen bir ilâhi 
hükmü ilâhi takdir bulunmasaydı (derhal aralarında hüküm verilirdi.) O din- 
sizler lâyık oldukları azaplara hemen kavuşturulmuş olurlardı. O dinsizler ile o 
ortak edinmiş oldukları şeyler arasında veya o kâfirler ile müminler arasında 
hemen ilâhi hüküm tecelli ederdi. (Şüphesiz zalimlere) o Allah'ın hükümlerine 
muhalefet edenlere, o bâtıl ortaklar edinmiş olanlara ahirette (can yakıcı bir 
azap vardır.) Onlar ebedi surette cehennem azabına maruz kalmış olacaklar- 
dır. 


(22). Evet. O dinsiz zalimlerin uhrevi azapları muhakkaktır. Ey mümin kul! 
(Sen) ahirette (zalimlerin) dünyada iken (yaptıkları şeyler tepelerine iner- 
ken bu yüzden) dinsizlikten, günahtan, gayrimeşru şeyleri işlemiş olmaların- 
dan dolayı (korku ile titrediklerini göreceksin.) Dünyada iken inkâr edip hiç 
düşünmedikleri azapların meydana geldiğini görünce tir tir titreyeceklerdir. O 
korkacakları şey, kötü amellerinin cezası, onların başına gelecektir. Onlar kork- 
sunlar, korkmasınlar herhalde o kötü amellerinin cezasına kavuşacaklardır. İşte 
küfrün akıbeti! (İnanıp yararlı işler yapanlar da) dünyada iken tevhit dinine 
sarılarak onun kutsal hükümlerine riayette bulunmuş olanlara gelince onlar da 
(cennet bahçelerindedirler.) En şerefli, en temiz, en zevk verici mevkilerinde, 
bahçelerinde bulunacaklardır. (Onlar için) o salih mübarek kullar için (Rableri 
katında) O kerem sahibi yaratıcının manevi huzurunda, O'nun mümin kulları 
için yaratmış, hazırlamış olduğu o ebedi cennetlerde (diledikleri her şey var- 
dır.) hatır ve hayâle gelmez nimetler, maddi ve manevi zevkler, en gönül açan 
manzaralar hazır bulunmaktadır. (İşte bu) müminlerin erişecekleri bu pek bü- 
yük nimettir, bu ebedi cennet hayatıdır (büyük lütuftur.) En kıymetli bir hayır 
ve ilâhilütuf ki, bunun yanında dünya nimetleri, varlıkları hiç mesabesinde bu- 
lunmuş olur. İşte bu da imanın ebedi mükâfatı! 
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, MEÂLİ ÂLİSİ 
(23). İşte bu, o haberdir ki, Allah iman eden ve salih amellerde bulunan kul- 
larına müjdeliyor. De ki: “Ben bunun üzerine sizden akrabalık sevgisinden 
başka bir ücret istemiyorum.” Ve kim bir güzellik kazanırsa onun için onda 
bir güzellik arttırırız. Şüphesiz Allah, çok bağışlayandır, şükrün karşılığını 
verendir. 
(24). Yoksa derler mi ki: “Allah'a karşı yalan yere iftirada bulundu?” Eğer 
Allah dilese senin kalbini mühürler. Bâtılı mahveder ve kelimeleriyle hakkı 
tahakkuk ettirir. Şüphe yok ki O, göğüslerde olanı hakkıyla bilendir. 
(25). O, kullarından tövbeyi kabul eden, kötülükleri bağışlayan ve yaptıkla- 
rınızı bilendir. 
(26). İman edenlere ve salih amellerde bulunanlara icabet eder ve onlara 
lütfundan (sevaplarını) arttırır. Kâfirlere gelince onlar için şiddetli bir azap 
vardır. 

İZAH 

(23). Bu mübarek ayetler, bundan evvelki ayet-i kerimenin cennetlere kavuşma 
haberinin müminler hakkında bir müjde olduğunu bildiriyor. Ve Resul-i Ek- 
rem'in sırf Allah rızası için peygamberlik tebliğinde bulunup karşılığında akra- 
balık sevgisinden başka bir ücret istemediğini ve güzel amellerde bulunanların 
kat kat sevaplara kavuşacaklarını haber veriyor. Resul-i Ekrem'e yalan ve iftira 
isnadının ne kadar gerçek dışı olduğunu, Hakk'a karşı iftiralarda bulunanların, 
kalplerine mühürler basılacağını ihtar buyuruyor. Cenâb-ı Hakk'ın tövbeleri 
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kabul, dilediği müminleri affedeceğini ve salih müminlerin dualarını kabul ile 
kendilerine büyük sevaplar ihsan buyuracağını, kâfirleri de büyük bir azaba uğ- 
ratacağını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (İşte bu, o) cennetlere erişme hak- 
kındaki (haberdir ki,) bunu (Allah, iman eden ve salih amellerde bulunan 
kullarına müjdeliyor.) Ta ki,daha dünyada iken bu ilâhilütuftan haberdar ola- 
rak tam bir aşk ve gönül ferahlığı ile kulluk vazifelerini yerine getirmeye çalış- 
sınlar. Ey yüce Peygamber! Ümmetine hitaben (de ki: Ben bunun üzerine) size 
tebliğ ettiğimiz dini hükümlerden, müjdeler, uyarılar karşılığında (sizden ak- 
rabalık sevgisinden başka bir ücret istemiyorum.) Ben sırf Allah rızası için 
tebligatta bulunuyorum, ancak Müslümanlar arasında akrabalık hukukuna ria- 
yet edilmesini, yakınların birbirine karşı büyük bir sevgiyle duyarlı olmalarını, 
aralarında bir dostluğun, iyilik sever bir alâkanın devamını istiyorum, İslâm Ce- 
miyeti arasında dayanışmanın, yardımlaşmanın, ahlâki olgunlukların cereyanı 
ancak bu suretle temin edilmiş olur. 


Bu ayet-i kerime, Resul-i Ekrem'in ailesine, akrabasına sevgi ve dostlukta bu- 
lunmanın lüzumuna da işaret etmektedir. O mübarek zatlara sevgi, Hz. Pey- 
gamber'e sevginin güzel bir nişanesidir. (Ve kim bir güzellik kazanırsa) bir iyi- 
lik yaparsa meselâ; Allah rızası için akrabalık hukukuna riayet gösterirse (onun 
için onda bir güzellik artırırız.) O güzelliği kat kat sevaba vesile kılarız, bu gü- 
zel amel karşılığında en az on güzel sevap ihsan ederiz. (Şüphesiz Allah çok 
bağışlayandır,) tövbe edenlerin günahlarını affeder ve bağışlar, küfür ve şirkin 
dışındakini de dilediği kulları için bağışlar, isterse, tövbe etmemiş olsunlar ve o 
yüce yaratıcı (şükrün karşılığını verendir.) Kullarına güzel amelleri karşılı- 
ğında birçok sevaplar ihsan buyurur. 


(24). Ey yüce Peygamber! (Yoksa) senin hakkında (derler mi ki: Allah'a karşı 
yalan yere iftirada bulundu?) Kendisinin peygamberliğe erişmesini, kendisine 
Kur'an'ın ilâhi bir kitap olarak nazil olduğunu hakikate aykırı olarak iddia edi- 
yor. O kâfirler, böyle bir isnada mı cüret ediyorlar? Bu ne kadar ahmaklık! Hiç 
yalan yere peygamberlik ve Risâlet iddiasında bulunan bir şahsı, Cenâb-ı Hak 
ilâhi kahrına uğratmaz mı? Onu birtakım mucizelerle teyit eder mi? Faraza sen 
öyle bir iftirada bulunacak olsaydın sana müsaade eder miydi? (Eğer Allah di- 
lese senin kalbini mühürler.) Sana sabır ve tahammül nasip eder, hakkındaki 
gerçek dışı isnatlara karşı fazla üzülmezsin. Yahut faraza, sen iftirada bulunmak 
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isteseydin Allah senin kalbini mühürlerdi. Kuran gibi mucize bir kitabın ayetle- 
rini ezberleyip okuyamazdın, onları unuturdun. Binaenaleyh böyle İslâm dinini 
yaymaya, Kur'an'ın ayetlerini okumaya muvaffak olduğunda gösteriyor ki sen 
iftiradan uzak, doğru sözlü bir Peygambersin. (Bâtılı mahveder) Cenab-ı Hakk' 
a karşı yapılan bir iftira, bâtıl olduğundan mahvolmaya mahkümdur, hiç öyle 
bir iftiranın devamına müsaade eder mi? (Ve kelimeleriyle) yani delilleriyle 
(Hakkı tahakkuk ettirir.) İşte İslâm dini ve onun dayandığı Kur'an-ı Kerim 
birer haktır, sırf birer hakikattir. Bundan dolayıdır ki, Hak Teâlâ onu destekle- 
miş, onun yayılmasına müsaade buyurmuş, yüce Peygamberini bu uğurda nice 
muvaffakiyetlere nail kılmıştır. (Şüphe yok ki O,) hikmet sahibi yaratıcı (gö- 
güslerde olanı hakkıyla bilendir.) Herkesin kalbinden geçenleri, şahsi işleri 
hakkıyla bilicidir, bâtılın itibarını arttırmaya çalışanları bilir, zarar ve ziyanda 
bırakır, hakka hizmet edenleri de bilir, onları muvaffakiyetlere nail buyurur. 


(25). (0,) kerem sahibi mabut (kullarından tövbeyi kabul eden) o zattır ki, 
yapmış oldukları günahlardan dolayı samimi şekilde pişman olup bir daha o 
günahları yapmamaya karar veren mümin kullarını o geçmiş günahlarından 
dolayı hesaba çekmeyen, (kötülükleri bağışlayan) o geçmiş günahları affeden, 
bağışlayan (ve yaptıklarınızı bilendir.) Hayrı mı, şerri mi tercih ettiklerini bilir, 
samimi bir şekilde mi, gayrı samimi bir hâlde mi tövbe edildiğini de bilir. Artık 
kullarını hikmet ve faydaya göre mükğfata veya cezaya kavuşturur. Binaenaleyh 
mükâfata lâyık olacak şekilde hareket edilmesi, kulluk vazifesinin gereğidir. 


(26). Evet. O hikmet sahibi yaratıcı, kulları hakkında hikmetin gereğine göre 
muamelede bulunur. (İman edenlere ve salih amellerde bulunanlara icabet 
eder) onların dualarını, niyazlarını, tövbelerini kabul buyurur (ve onlara lüt- 
fundan) sevapları (arttırır.) Onları kat kat sevaplara, mükğfatlara nail buyurur, 
onları hiç hatırlarına gelmemiş, istememiş oldukları nimetlere kavuşturur. 
(Kâfirlere gelince, onlar için şiddetli bir azap vardır.) Onları da o pek bâtıl 
kanaatlerinin cezasına kavuşturacaktır. Onların duaları kabule lâyık değildir, 
onlar sapıklık içinde mahvolup gidince ahirette ebedi olarak azap görürler. İşte 
küfrün gereği budur. 
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(27). Eğer Allah, rızkı kullarına yayacak olsaydı elbette yeryüzünde azgınlık 
ederlerdi. Fakat dilediğini bir miktar ile indiriyor. Şüphe yok ki O, kulların- 
dan haberdardır ve onları hakkıyla görendir. 
(28). 0, o (Yüce Yaratıcı)dır ki, ümitsizliğe düştüklerinden sonra yağmuru 
indirir ve rahmetini yayar. O, dost olandır, övülmeye lâyık olandır. 
(29). Göklerin, yerin ve bu ikisi içinde yaydığı canlıların yaratılışı O'nun 
varlığının delillerindendir. O dilediği zaman bunları bir araya toplamaya 
da kadirdir. 
(30). Size musibetten her ne şey isabet ederse kendi ellerinizle işledikleriniz 
yüzündendir. O, yine de çoğunu affeder. 
(31). Siz yeryüzünde âciz bırakıcılar değilsiniz. Sizin için Allah'tan başka bir 
dost ve bir yardımcı da yoktur. 


İZAH 
(27). Bu mübarek ayetler, kullarının bütün hâllerini görüp bilen Cenâb-ı Hakk 
ın o kullarını hikmetinin gereğine göre rızıklandırdığı ve eğer onlara rızıklarını 
pek bol kılmış olsa idi gurura, isyana müptelâ olacaklarını bildiriyor. Hamd ve 
övgüye lâyık olan kerem sahibi yaratıcının ümitler kesilmiş olduğu bir zamanda 
yağmurları yağdırıp rahmetini yaymak olduğuna dikkatleri çekiyor. Göklerin, 
yerin ve bunlarda bulunan hayat sahiplerinin ilâhi deliller zümresinden ol- 


duklarını ve kudret sahibi yaratıcının bu yaratıkları kıyamet gününde top- 
lamaya kadir bulunduğunu ihtar buyuruyor. İnsanlara isabet eden musibetlere 
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kendilerinin sebebiyet vermiş olduklarını ve birçok kusurların da Allah'ın affına 
mazhar bulunduğunu haber veriyor. İnsanların hiçbir ilâhi takdire muhalefet 
edemeyeceklerini ve onlar için Allah Teâlâ'dan başka bir dost bir yardımcı 
bulunmadığını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Eğer Allah, rızkı kullarına 
yayacak olsaydı) onları ihtiyaçlarının üstünde servete, nimete nail buyursaydı 
(elbette yeryüzünde azgınlık ederdi.) O varlıklara güvenerek kibirli bir vaziyet 
alırlardı, birbirlerine karşı düşmanlıkta bulunuyorlardı, aralarında nice facialar 
meydana gelirdi, birtakım hizmetleri yapacak kimseler bulunamaz, sosyal 
faaliyetler sekteye uğrardı. (Fakat) O hikmet sahibi yaratıcı (dilediğini) ilâhi 
iradesinin gerektirdiğini, o kulları için muayyen (bir miktar ile indiriyor.) 
Haklarında Allah'ın takdiri ne ise ona göre rızıklanıyorlar, zenginliğe lâyık olan- 
ları zengin kılıyor, fakirliğe lâyık olanları da fakir düşürüyor, hepsi de bir fayda 
ve hikmete dayanmaktadır. (Şüphe yok ki O) yüce yaratıcı, (kullarından ha- 
berdardır) nelere salahiyetleri olduğunu bilendir (ve onları hakkıyla gören- 
dir.) Hepsinin de açık ve gizli hâllerini görür, herkesi kendi kabiliyetine göre 
rızıklandırır. 

İmamı Suyuti'nin sağlam bir senet ile rivayet ettiğine göre bu ayet-i kerime, 
zenginlik ve bolrızık temennisinde bulunmuş oldukları için Suffa ehli hakkında 
nazil olmuştur. 


Tefsir-i Kebir'de zikredildiğine göre de: Habbâb b. Eret demiştir ki: Biz, Beni 
Kurayza'nın, Nâdirin ve Beni Kaynuka'nın mallarına baktık, o malları temenni 
ettik, bunun üzerine bu ayet-i kerime bizim hakkımızda nazil oldu. 


(28). (0,) kullarını rızıklandıran Allah Teâlâ, (0) yüce yaratıcı(dır ki, ümitsiz- 
liğe düştüklerinden sonra) artık yağmur yağmayacak, kuraklık devam edecek, 
mahsulât meydana gelmeyecek diye ümitsiz bir hâlde iken (yağmuru indirir) 
bulutları gönderir (ve rahmetini yayar.) Yeryüzünü yağmur suları içinde bıra- 
kır (0) kerem sahibi yaratıcı (dost olandır,) kullarının işlerini lütuf ve isabetle 
idare eden, kullarına manen en yakın olandır, (övülmeye lâyık olandır.) Bütün 
hamd ve övgüye lâyık bulunan ancak O'dur. Artık O yüce yaratıcının elbette ki, 
kulları hakkındaki her tasarrufu bir hikmet ve faydaya dayanmaktadır. Lâyık 
olanları fazla veya noksan nimetlere nail buyurması, O'nun bu hikmeti gereği- 
dir. Ve ancak O'nun lütuf ve keremi, sonsuzdur, her şekilde hamd ve övgüye 
lâyıktır. Bütün varlıklar, O'nun kudretinin, rahmetinin genişliğine birer şahittir. 
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Binaenaleyh bir insan bir mahrumiyete maruz kalırsa hemen ümitsiz olmama- 
lıdır. İleride o mahrumiyetten kurtulabilir. Allah'ın rahmetinden ümit kesmek 
caiz de değildir. 

(29). Evet. (Göklerin ve yerin ve bu ikisi içinde) meleklerden, insanlardan, cin- 
lerden ve sair hayat sahipleri olan bir nevi mahlükattan (yaydığı canlıların ya- 
ratılışı O'nun varlığının delillerindendir.) O'nun kudretini, büyüklüğünü, ni- 
metinin genişliğini gösteren deliller cümlesindendir. O yüce yaratıcının varlı- 
gına, büyüklüğüne şahitlik ederler. (0) kudret sahibi yaratıcı (dilediği zaman 
bunları) o yaratıp yaymış olduğu çeşitli mahlükatını (bir araya toplamaya da 
kadirdir.) Evet. Onları kıyamet günü toplayacak, sonra aralarında ilâhi adale- 
tiyle hükmedecektir. 


(30). Ey insanlar! (Size) dünyada (musibetten her ne şey isabet ederse kendi 
ellerinizle işledikleriniz yüzündendir.) Siz kendi kötü hareketlerinizden, 
Allah'ın emrine muhalefetinizden dolayı öyle bir musibete maruz kalmış olur- 
sunuz. Meselâ: Vakit-vakit cemiyetler arasında birtakım felâketler, umumi mu- 
sibetler, kıtlık ve pahalılıklar meydana gelir. Bütün bunlar, cemiyet fertlerinin 
birer cezası durumundadır. Kısacası şarap içenler koruyucu hekimlik kaidele- 
rine riayet etmeyenler, cismen ve aklen nice hastalıklara müptelâ olurlar. Doğ- 
rulukla hareket etmeyen bir nice tüccarlar, nihayet iflâsa düşerler. İnsanlara 
zulmeden kimseler de nihayet zulümlere, felâketlere uğrarlar. Bütün bunlar, 
gayrimeşru ve ahlâksızca hareketlerin birer dünyevi cezasıdır. (0) kerem sahibi 
yaratıcı (yine de birçoğunun) nice günahlardan, kusurlardan (affeder.) Onları 
işleyenleri hemen cezaya uğratmaz. Bu da bir ilâhi rahmet eseridir. Evet. Ce- 
nab-ı Hak, birçok mümin kullarını günahlarından dolayı dilerse dünyada ve 
ahirette azap etmez. 


Bir kısım kâfirleri de yavaş yavaş sonuca yaklaştırmak üzere bu dünyada azap 
etmez, fakat onlara herhalde ahirette azap edecektir. İnsanlık cemiyeti de ekse- 
riyeti itibariyle pek çok günahları, ahlâksızca hareketleri işleyip durmaktadırlar. 
Eğer bunların lâyık oldukları azap bu dünyada derhal verilecek olsa o varlıklar 
tamamen perişan olur, büyük bir kısmı yok olup gider. Fakat hikmet sahibi ya- 
ratıcı, hikmet gereği hepsini birden azaba uğratmıyor, kendilerine bir mühlet 
veriyor, uyanıp hareketlerini düzeltebilmeleri için onları yaşatıyor, derhal hep- 
sini yakalayıp azaplara uğratmıyor. Binaenaleyh insanlar, bu ilâhi lütuftan da 
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istifadeye çalışmalıdırlar, dünyevi veya uhrevi bir cezaya düşmeden evvel hâl- 
lerini düzelterek ilâhi affa sığınmalıdırlar. Ta ki, ebedi azaptan kurtulabilsinler. 


Aslında bu dünyada iyi kimselerden olan bazı zatlar da bir kısım musibetlere 
uğrarlar. Bunun da başka bir hikmeti vardır. Bu bir ilâhi imtihandır. Özellikle o 
zatlar, sabreder, Allah'ın takdirine razı olurlar, bu vesile ile de kat kat sevaplara, 
uhrevi mükğfatlara nail bulunurlar. Bununla birlikte bazı müminlerin bu dün- 
yada birtakım musibetlere uğramaları günahlarının kefareti durumundadır. 
Onlar kusurlarının cezasını dünyada görmüş olurlar. Artık ahirette o kusurla- 
rından dolayı ayrıca azap görmezler. Bu da Allah'ın bir rahmeti demektir. 

(31). Ey insanlar! Ey müşrikler! (Siz yeryüzünde âciz bırakıcılar değilsiniz.) 
Yani siz hâşâ Allah Teâlâ'yı âciz bırakacak O'nun azabından kaçıp kurtulabile- 
cek bir kabiliyette değilsinizdir, hakkınızdaki ilâhi hüküm her ne ise o herhalde 
vaki olacaktır. (Sizin için Allah'tan başka bir dost) yoktur ki, sizin işlerinizi 
idare ederek sizi koruyabilsin (ve) sizin için (bir yardımcı da yoktur) ki, size 
yardım etsin. Size gelen azabı sizden bertaraf ediversin. Binaenaleyh günahlar- 
dan kaçının, Allah'ın emrine muhalefetten sakının, ilâhi azaptan korkun, O ke- 
rem sahibi yaratıcıya sığının. Çünkü sizi O kerim mabudunuzdan başka koru- 
yacak bir zât yoktur. O'nun hükmüne hiçbir kimse muhalefet edemez. Buna 


imanımız tamdır. 
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(32). O'nun delillerindendir denizde dağlar gibi cereyan eden gemiler. 


(33). Eğer dileyecek olsa rüzgârı durdurur da denizin üstünde durakalırlar. 
Şüphe yok ki, bunda elbette ibretler vardır, her ziyade sabreden, ziyade 
şükreden kimse için. 


Cüz: 25 Süre: 42 Meâli Âlisi ve Tefsiri 301 


(34). Yahut onları kazandıkları ile helâk eder, birçoğundan da af buyurur. 
(35). Bizim ayetlerimizde mücadele edenler bilsin ki, onlar için kaçacak bir 
yer yoktur. 
(36). (Dünyalık olarak) size her ne verilmişse, bu dünya hayatının geçimliği- 
dir. Allah'ın yanında bulunanlar ise daha hayırlı ve kalıcıdır. Bu mükâfat 
iman edenler ve Rablerine dayanıp güvenenler içindir. 

İZAH 
(32). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın ilâh olduğuna, kudret ve büyüklü- 
güne bir delil olmak üzere gemilerin denizlerdeki gidip gelmelerini, durmala- 
rını dikkat nazarlarına sunuyor. İlâhi takdirin tersine bir hareketin vuku bula- 
mayacağını bildiriyor. İnsanların dünyada eriştikleri şeylerin çabucak elden 
çıktığını, Allah katındaki mükğfatların ise daha hayırlı, daha baki bulunduğunu 
beyan ile insanların dünya varlığı hevesiyle yüce nimetleri elde etmeye çalış- 
maktan geri durmamalarının lüzumuna işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: (0'nun 
delillerindendir) yani Allah Teâlâ'nın birliğine, kudretine, iradesine işaret 
eden delillerdendir (denizde dağlar gibi cereyan eden gemiler.) Onlar, o ka- 
dar büyüklükleri ile, ağır yükleriyle beraber denizde batmayıp üzerinde akar gi- 


derler, istenilen tarafa sevk edilebilirler. 


(33). (Eğer) Allah Teâlâ (dileyecek olsa rüzgârı durdurur) gemileri sevk eden 
kuvveti, havayı vesaireyi tesirsiz bırakır (da) gemiler hareketten mahrum kalıp 
(denizin üstünde) deniz sularının üzerinde (durakalırlar.) Cereyandan kala- 
rak ileriye ve geriye gidemezler. (Şüphe yok ki, bunda) o gemilerin denizlerde 
öyle ilâhi kudret ile cereyan etmelerinde (elbette ibretler vardır,) kâinatın ya- 
ratıcısının kudretine, hikmetine dair deliler mevcuttur (her ziyade sabreden) 
kulluk vazifelerini yerine getirme hususunda sabır ve sebat gösteren ve (ziyade 
şükreden) kavuştuğu nimetlerin değerini bilip Cenâb-ı Hakk'a şükretmeye ça- 
lışan mümin akıllı (kimse için.) Evet. O çeşitli nakil vasıtalarının öyle deniz- 
lerde, havalarda istenilen tarafa sevk edilmeleri, bütün Cenâb-ı Hakk'ın takdi- 
riyle, müsaadesiyle ve onlarda yaratmış olduğu kabiliyet sayesinde mümkün 
oluyor. Bunları bir ibret nazarı ile seyreden her akıllı insan, O yüce yaratıcının 
kudretini, büyüklüğünü, kâinat üzerindeki harikulade tasarruflarını ve kulları 
hakkındaki nimetlerini düşünerek elbette ki, şükür secdesine kapanır. 
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(34). Evet. O yüce yaratıcının kudretini düşünmeli ki O, her şeye kâfidir, gemi- 
leri dilerse öyle yürütmeye tâbi tutar, üzerindekilerini selâmet sahiline eriştirir 
(yahut onları) o gemileri şiddetli bir rüzgâra, müthiş bir arızaya uğratarak on- 
ları, üzerinde bulunanların (kazandıkları ile) işlemiş oldukları günahlar sebe- 
biyle boğar (helâk eder,) hiçbirini bir kurtuluş sahiline erdirmez. O kerem sa- 
hibi yaratıcı (birçoğundan da af buyurur.) Nice günahları bağışlar, sahiplerini 
o yüzden felâkete uğratmaz, onları yine selâmete kavuşturur. 

(35). Bütün bu yaratılış eserleri Allah'ın kudretinin şahididir, birliğinin delilidir. 
Bunları inkâra nasıl cüret edilebilir? İşte Cenâb-ı Hak, ihtar buyuruyor, ki (bi- 
zim ayetlerimiz hakkında mücadele edenler) kâinatın yaratıcısının varlığını, 
kudretini bildiren, gösteren ayetleri, delilleri inkâra cüret eyleyenler (bilsin ki, 
onlar için kaçacak bir yer yoktur.) Kendilerine gelecek bir azaptan, meselâ; 
bindikleri gemilerin parçalanarak sular içinde mahvolup yok olmasından ken- 
dilerini kurtaracak bir mahlük bulunamaz, hiçbir tarafa kaçıp kendilerini kur- 
tarmaya muvaffak olamazlar. Böyle bir felâket zamanı akılları başlarına gelerek 
inkârlarının cezasına kavuştuklarını anlayacak olsalar da artık bu, kendilerine 


bir fayda vermez. Çünkü artık uyanma zamanı geçmiş bulunur. 


(36). Ey insanlar! Güzelce düşününüz ki (size her ne verilmişse,) meselâ; zen- 
ginlik gibi, çoluk çocuk gibi, makam ve mevki gibi şeyler (bu dünya hayatının 
geçimliğidir.) Bunlardan yalnız dünyada istifade edilir, bunlara mağrur olup 
da ebedi hayatınızı, gelecek âleminizi unutmayınız. (Allah'ın yanında bulu- 
nanlar ise) sevaplar ve cennet nimetleri ise (daha hayırlı) çünkü onlar bini bir- 
dir, fevkalâde faydalıdır (ve kalıcıdır.) Yok olmayacaktır. O hâlde pek açıktır ki, 
fâni olan dünya varlıklarının o ebedi varlıklara göre büyük bir kıymeti yoktur. 
Artık o ebedi nimetlere erişmek için çalışılmalı değil midir? (Bu mükğfat) o 
ebedi hayırlı, nimetler o kimseler için takdir edilmiştir ki, onlar dünyadayken 
(iman edenler) Allah'ın dinine kavuşmuş (ve Rablerine dayanıp güvenenler 
içindir.) İşlerini Cenâb-ı Hakk'a ısmarlar, O kerem sahibi yaratıcıdan feyz ve 
bereket ricasında bulunurlar. Başkalarına itimat edip durmazlar. 

Rivayet olunuyor ki: Ebubekir Sıddık (Radıyallâhü Anh) bütün malını sadaka 
olarak verdi. Müslümanlardan bir cemaat, bunu kınadılar, kâfirler de bunu bir 
hata sandılar. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Allah Teâlâ'ya 
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tevekkül ile hak yolunda yapılan fedakârlıkların zayi olmayıp sahibine pek zi- 
yade faydalı olacağına işaret etmektedir. 


Galli EVE Gyzake ÇA lak İBİŞ zlğaliğ İYİ ÜS öd Sel 
Oyâği Aİ) Mağ Vİ Gö ŞAYAN ül VAİZ Sg İk 

rab Oyal SA Aİ A ğiLZİ İİ gil gra 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(37). O kimseler için ki, günahın büyüklerinden ve fâhiş kötülüklerden ka- 
çınırlar. Gazaba geldikleri zaman bağışlarlar. 
(38). O kimseler için ki Rablerine icabette bulundular, namazı dosdoğru 
kıldılar, işleri aralarında meşveret iledir ve kendilerine verdiğimiz rızıktan 
infakta bulunurlar. 
(39). O kimse için ki bir saldırıya uğradıkları zaman, aralarında yardımla- 
şırlar. 
İZAH 

(37). Bu mübarek ayetler de Allah katındaki daha hayırlı ve daha baki nimetlere 
kavuşacak olan zatların evvelce zikredilen bir vasfının dışında yedi vasfını da 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: O vaat buyurulan hayır ve nimetler, birinci vasıf 
olarak iman ile ve ikinci vasıf olarak Hakk'a tevekkül ile nitelenen zatlar için bil- 
dirilmiş olduğu gibi (o kimseler için) de bildirilmiştir ki, üçüncü vasıf olarak 
(günahın büyüklerinden ve fahiş kötülüklerden kaçınırlar) yani öldürme 
gibi, zina gibi, hırsızlık gibi büyük günahları işlemezler, hukuk, akıl ve yaratılış 
itibariyle çirkin olan sözlerde ve fiillerde bulunmazlar. Dördüncü vasıf olarak 
da (gazaba geldikleri zaman) gazaplarını bertaraf etmeye çalışırlar, gazapla- 
rına sebebiyet verenleri affederler, onların kusurlarını (bağışlarlar.) İntikam al- 
maya kalkışmazlar. 
(38). O büyük hayır, baki nimet (o kimseler için) bildirilmiştir (ki,) beşinci vasıf 
olmak üzere (Rablerine icabette bulundular) Allah'ın emrine samimi bir kalp 
ile tam bir itaat göstererek o emri yerine getirmiş oldular, altıncı vasıf olmak 
üzere beş vakit (namazı dosdoğru kıldılar,) dinin rükünlerinin en büyüklerin- 
den olan o mübarek ibadetle kalplerini aydınlatmaya çalıştılar, yedinci vasıf ol- 
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mak üzere onların (işleri aralarında meşveret iledir) kendilerine bir hadise 
yüz gösterince istişarede bulunurlar, en doğru, en faydalı, dini meselelere en 
uygun olanı ise, onu ittifakla kabul ederler (ve) sekizinci vasıf olarak da (kendi- 
lerine verdiğimiz rızıktan infakta bulunurlar.) Fakirlere, zayıflara yardım 
ederler, İslâm yurdunun yükselmesi için elden gelen yardımları esirgemezler. 
$ Şüra, Teşâvür; müşaverede bulunmak, bir iş hakkında bilgi edinmek için ko- 
nuşmak, en doğru, uygun olan hususun anlaşılması için görüşlere müracaat et- 
mek demektir. 


Denilmiştir ki: Herhangi bir kavim, istişarede bulunursa en doğru olan işe yol 
bulmuş olur: Resul-i Ekrem Efendimiz dahi Ashâb-ı Kiram'ıyla birçok işler hak- 
kında, meselâ; cihat hususunda danışmada bulunurdu. Fakat dinen malüm 
olan hükümler hakkında istişareye mahal yoktur. O yüce hükümler her ne ise 
onu bütün Müslümanların öylece kabul etmeleri icap eder. Ancak bazı dini me- 
seleleri herkes bilmediği için o hususta kitaba ve sünnete müracaat edilir. O 
meselenin hükmünün o iki esastan nasıl çıkarılmış olduğu ve müçtehitlerin o 
konudaki beyanlarının anlaşılması için ilmi bir şekilde istişare yapılır, o gibi hu- 
suslarda keyfi kanaatlere kıymet verilemez. 

İstişarede bulunanlar, salahiyetli olmalıdırlar, sırf hakkın, sevabın tecellisini te- 
min maksadı takip edilmelidir, bencillik ve şahsi fayda hissinden uzaklaşarak 
tam bir samimiyetle hakikatin, en faydalı hususun meydana çıkmasını temine 
çalışmalıdır ve ortaya çıkan hakkı kabulden kaçınmamalıdır. 

(39). O pek mühim hayır nimet (o kimse için) bildirilmiştir (ki) dokuzuncu va- 
sıf olmak üzere (bir saldırıya uğradıkları zaman,) kendilerine karşı herhangi 
bir azgın, isyankâr bir şahıs veya bir gurup haksız yere bir tecavüzde bulunduğu 
vakit (aralarında yardımlaşırlar.) Birbirlerini himayeye, müdafaa çalışırlar. 
Zulmeden kimselerden haddi aşmaksızın intikam almak isterler, aralarındaki 
dayanışmayı, din kardeşliğini ve İslâm kahramanlığını gösterirler yabancıların, 
ahlâksızların tecavüzlerine meydan vermezler. 

Velhâsıl: Bu beyan olunan seçkin vasıflara sahip zatlar, yarın ahirette büyük bir 
hayra, büyük nimetlere, ilâhi lütuflara nail olacaklardır. İşte bunlar, İslâm ah- 
lâkının, İslâm sosyolojisinin ne kadar mükemmel olduğunu da göstermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(40). Bir kötülüğün cezası da onun misli bir kötülüktür. Fakat kim affeder 
ve ıslahta bulunursa artık onun mükâfatı da Allah'a aittir. Şüphe yok ki O, 
zalimleri sevmez. 
(41). Her kim zulme uğradıktan sonra hakkını alırsa artık onların üzerine 
bir yol yoktur. 
(42). Ceza yolu ancak o kimseler üzerinedir ki, insanlara zulmederler ve 
yeryüzünde haksız yere azgınlıkta bulunurlar. İşte onlar için pek acıklı bir 
azap vardır. 
(43). Her kim de sabreder ve bağışlarsa, işte bu elbette azmedilecek işler- 
dendir. 
(44). Allah, kimi saptırırsa artık onun hiçbir dostu yoktur. Zalimleri göre- 
ceksin ki, azabı gördükleri zaman diyeceklerdir ki: “Acaba geri dönmeye bir 
yol var mıdır?” 

İZAH 

(40). Bu mübarek ayetler görülen bir kötülüğe ancak dengi ile karşılık verilece- 
gini, bundan dolayı, hesaba çekilemeyeceğini fakat af ile muamele yapılması- 
nın mükâfata vesile olacağını bildiriyor. Ancak zulmedenlerin, azgınlıkta bulu- 
nanların hesaba çekileceklerini ve azaba uğrayacaklarını ihtar buyuruyor. Kö- 
tülüklere karşı sabırla, affedici muamelede bulunanın ise teşekküre değer bir 
ahlâki fazilet göstermiş olduğuna işaret ediyor. Kötü hareketlerinden dolayı sa- 
pıklığa bırakılacak kimselerin ise dost ve yardımcıdan mahrum kalacaklarını ve 
azabı görünce dünyaya dönmeyi temenni edeceklerini beyan buyurmaktadır. 
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Şöyle ki: (Bir kötülüğün) yani haksız yere yapılan bir muamelenin, meselâ; bir 
şahsı öldürmenin (cezası da onun misli) o haksız muamelenin karşılığı olan 
(bir kötülüktür.) Meselâ; onun gibi öldürmektir. Haksız yere yapılan bir mua- 
melenin, bir konuşmanın karşılık olarak aynısını yapmak bir kısım şartlara bağ- 
lıdır. Kısacası o muamelenin, konuşmanın mukabil şekilde yapılması, haddiza- 
tında caiz bulunmalıdır. Bir hür mümini kasten öldüren diğer hür mümini öl- 
dürmek gibi ki, bu caiz bulunmaktadır. Bu ikinci öldürme hadisesi, haddiza- 
tında meşru olduğu için bir günah, bir kötülük değildir. Belki durumu düzelt- 
meye, cinayetlerin önünü almaya vesile olduğu gibi güzel bir muameledir. An- 
cak haddizatında öldürme iyi bir şey olmayıp öldürülene nazaran kötü bir mu- 
amele olduğu için ona da benzerlerine de "seyyie / kötülük" adı verilmiştir. 


Bazı kötülükler de vardır ki, onların karşılığında aynı şekilde kötülük yapılması 
caiz değildir, belki o kötülüklerin hukuken belirli cezaları vardır, onlar tatbik 
edilir. Meselâ; bir kimse bir şahsın namusuna tecavüz etmiş bulunsa onun da 
namusuna tecavüz edilemez, belki o tecavüzün hukuken belirlenmiş olan ce- 
zası tatbik edilir. Bunlar, fıkha ait geniş meseleleri içerisine almaktadırlar. (Fa- 
kat kim affeder) herhangi bir kötülük gören kimse o kötülüğü yapan şahıstan 
intikama kalkışmaz, karşılıkta bulunmazsa (ve ıslahta bulunursa) aralarındaki 
düşmanlığı giderecek şerefli hareketleri tercih eyler ise (artık onun) affeden 
kimsenin (mükâfatı da Allah'a aittir) Cenab-ı hak ona bu yüzden birçok se- 
vaplar ihsan buyurur. Bu ilâhi beyan, insanları af cihetine teşvik etmektedir, 
(şüphe yok ki, O) Hak Teâlâ Hazretleri (zalimleri sevmez.) Öyle başlangıçta 
kötülükte bulunanları sevmediği gibi kötülüğe fazlasıyla karşılıkta bulunanları 
da sevmez, bunlar birer zulümden ibarettir. Binaenaleyh bu hususta denkliğe 
riayet edilmelidir. Af ciheti tercih edilirse bu da bir ahlâki fazilet eseridir. Saldır- 
gan kimsenin utanmasına, kusurunu terk etmesine ve birtakım ihtilâfların de- 
vam etmeyip ortadan kalkmasına sebep olabileceğinden dolayı övülmüştür, sa- 
hibi için manevi mükğfata vesiledir. 

(41). (Her kim zulme uğradıktan sonra hakkını alırsa) kendisine zulmeden 
şahsa karşı meşru şekilde karşılıkta bulunursa, af cihetini tercih etmezse (artık 
onların) öyle karşılıkta bulunan kimselerin (üzerine bir yol yoktur.) Onlar 
azaba, kınamaya lâyık olmuş olmazlar. Nihayet olan bir şeyi, af cihetini terk et- 
miş, haddizatında caiz olan bir fiilde bulunmuş olur. 
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(42). (Ceza yolu ancak o kimseler üzerinedir kiinsanlara zulmederler) onun 
bunun hakkına tecavüzde bulunurlar ve intikam hususunda haddi aşarlar (ve 
yeryüzünde haksız yere azgınlıkta bulunurlar.) Ona buna karşı kibirli ve ta- 
hakküm edici bir vaziyet alırlar, başkalarının meşru hareketlerine mâni olmak 
isterler. (İşte onlar için pek acıklı bir azap vardır.) Onlar zulümlerinden, baş- 


kalarının haklarına tecavüzlerinden dolayı öyle bir cezaya lâyık bulunmuş olur. 


(43). (Her kim de sabreder) gördüğü bir kötülükten dolayı hemen intikama ve 
benzeri bir karşılıkta bulunmaya kalkışmaz (ve) gördüğü kötülüğü (bağış- 
larsa,) affeyler, onu teşhire kalkışmaz, onu Cenâb-ı Hakk'a havale eylerse (işte 
bu elbette) sabır ve af (azmedilecek işlerdendir.) Tercih edilmeye lâyık, huku- 
ken talep edilen, ahlaken güzel muamelelerden sayılmaktadır. Evet. İnsan, hay- 
siyetli olmalıdır, insanlardan gördüğü birtakım kusurları affetmeye ve bağışla- 
maya çalışmalıdır. 

"Cihanda bikusur insan bulunmaz" 

"Ve lâkin her kusur teftiş olunmaz" 
(44). (Allah kimi) hangi kulunu o kulun kötü iradesinden, kabiliyetinden dolayı 
(saptırırsa) onu sapıklık içinde yaşatırsa (artık onun) öyle sapıklığa düşürül- 
dükten sonra (hiçbir dostu yoktur.) Ona yardım edecek, onu sapıklıktan kur- 
taracak bir dost, bir yardımcı bulunamaz. (Zalimleri) yani kâfirleri (göreceksin 
ki,) kıyamette (azabı gördükleri zaman diyeceklerdir ki: Acaba geri dön- 
meye) bizim için tekrar dünyaya gidip iman ve durumlarımızı düzeltmeye (bir 
yol var mıdır?) Onlar böyle boş bir temennide bulunacaklardır. Heyhat ki, artık 
bu temennileri kabule lâyık değildir, onlar lâyık oldukları azaplara kavuşmuş 
olacaklardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(45). Onları göreceksin ki zilletten başlarını öne eğdikleri, zayıfça göz kapa- 


4 
2) 


ğını depreterek baktıkları halde ateşe arz olunacaklardır. İman etmiş olan- 
lar da diyeceklerdir ki: “Şüphe yok, hüsrana düşenler o kimselerdir ki, kı- 
yamet gününde kendilerini ve ailelerini hüsrana uğratmış olurlar.” Uyanın! 
Muhakkak ki, zalimler ebedi bir azap içindedirler. 
(46). Onların Allah'tan başka kendilerine yardım edecek dostları da yoktur. 
Allah, kimi saptırırsa artık onun için hiçbir çıkar yol yoktur. 
(47). Rabbiniz için icabette bulunun, bir günün gelmesinden evvelki, onun 
için Allah'tan reddedebilecek yoktur. O gün sizin için ne bir sığınacak yer 
vardır ne de sizin için inkâra bir imkân. 
(48). Eğer yüz çevirirlerse (bilesin ki), biz seni onlara bekçi göndermedik. 
Sana düşen, sadece tebliğdir. Gerçekten biz insana katımızdan bir rahmet 
tattırdığımızda ona sevinir; ama elleriyle yaptıkları işler yüzünden onlara 
bir kötülük dokunursa, o zaman da insan pek nankördür. 

İZAH 
(45). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin cehenneme ne kadar zelil bir tarzda ve o 
ateşe korkularından dolayı göz ucuyla baka baka sevk edileceklerini bildiriyor. 
O kâfirlerin de ailelerinin de hüsrana uğradıklarını müminlerin söyleyeceklerini 
ve o kâfirlerin ebedi surette azapta kalacaklarını haber veriyor. Cehenneme atı- 
lacak kâfirlere yardım edecek bir dostları bulunamayacağını, Allah'ın sapıklığa 
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düşürdüğü kimseler için bir kurtuluş yolu bulunmadığını ihtar ediyor. Kıyamet 
gelmeden evvel âlemlerin Rabbinin dâvetine icabet edilmesini, o günde sığını- 
lacak bir mahal bulunamayacağını ve hiçbir kimsenin kendi günahlarını inkâr 
edemeyeceklerini anlatıyor. Resul-i Ekrem'in davetini kabulden kaçındıkları 
takdirde bundan o kaçınanların mesul olacaklarını, Hz. Peygamberin vazifesi 
ise dini hükümleri bildirmekten ibaret bulunduğunu zikrediyor. İnsanların ka- 
vuştukları bir rahmetten, bir nimetten dolayı sevinir olduklarını, kendilerine 
kendi kusurlarından dolayı bir musibet, bir mahrumiyet isabet edince de nan- 
körlük yaparak evvelce nail oldukları nimetleri unutur olduklarını ve ümitsiz- 
liğe düştüklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Onları) o cehenneme sevk 
edilen zalimleri yarın kıyamet günü (göreceksin ki,) kendilerine yüz gösteren 
korkunç şeylerden dolayı (zilletten başlarını öne eğdikleri,) pek zelilce, ha- 
ince bir vaziyet aldıkları ve (zayıfça göz kapağını deprederek baktıkları) ce- 
hennemden korkarak ona göz uçları ile bakıp durdukları (hâlde ateşe arz olu- 
nacaklardır.) O korktukları ateşe atılmış olacaklardır. (İman etmiş olanlar da) 
o kıyamet günü (diyeceklerdir ki: Şüphe yok hüsrana düşenler) hakikaten 
sermayesini kaybedip zarara, felâkete uğrayanlar (o kimselerdir ki kıyamet 
gününde kendilerini ve ailelerini hüsrana uğratmış olurlar.) Dünyada iken 
şaşırtmış oldukları çoluk ve çocuklarının da böyle bir akıbete uğramalarına se- 
bebiyet vermiş bulunurlar. Bilâkis çoluk ve çocukları dindar olarak ahirete git- 
miş olunca da kendi felâketlerinden dolayı onları üzmüş, aralarında büyük bir 
ayrılık bulunmuş olacaklardır. Artık ey insanlar! (Uyanın) ibret alın (muhak- 
kak ki, zalimler) mutlak surette zikredilen zalimlerden maksat kâfirlerdir. 
Zulme devam eden bu kâfirler (ebedi bir azap içindedirler.) Ondan asla çıkıp 
kurtulamayacaklardır. Bu hitap cümlesi! Ya müminlerin ifadeleri cümlesinden- 
dir veya onların ifadelerini Cenâb-ı Hakk'ın tasdikinden ibarettir. 


(46). (Onların) o cehenneme ebediyen atılacak kâfirlerin (Allah'tan başka) O 
yüce yaratıcının hükmüne muhalefet edebilip (kendilerine yardım edecek 
dostları da yoktur.) Onlar öyle bir yardımcı asla bulamayacaklardır. (Allah 
kimi saptırırsa) onu şerre olan istidadından ve su-i ihtiyarından dolayı dalâlete 
düşürürse (artık onun için hiçbir çıkar yol yoktur.) Öyle bir kimse, dünyada 
hakka kavuşmak için, ahirette de cennete varabilmesi için bir yol bulamaz, o 


selâmet ve saadet yolundan tamamen mahrum bulunmuş olur. 
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(47). Halık-ı Kerim Hazretleri, kullarını o müthiş kıyamet gününün azabından 
sakındırmak için buyuruyor ki: Ey insanlar! (Rabbiniz için icabette bulunun) 
O mâbud-i kerim'in Resulüne tâbi olun, onun davetini kabul edin, tevhid-i 
ilâhiden, ibadet ve itaatten ayrılmayın (bir günün gelmesinden evvelki) yani 
kıyamet gününün zuhurundan önce (onun için) o gelecek gün için (Allah'tan 
reddedebilecek yoktur.) O günü reddetmeye, onun zuhuruna mâni olmaya 
hiçbir kimse muktedir bulunamaz. (0 gün sizin için ne bir sığınacak yer var- 
dır) o gün hiçbir şahıs kaçıp kendisini azaptan kurtaracak bir mahal bulamaz 
(ne de sizin için inkâra bir imkân) bulunabilir. Hiçbir fert, dünyada yapmış 
olduğu günahları inkâra muktedir olamayacaktır. Çünkü onlar Allah katında 
malümdur, amel defterlerinde mukayyettir ve onlara bütün uzuvları şahadette 
bulunacaktır. Artık öyle müthiş bir mahkeme gününü düşünmelidir! 


$ Nekir; yapılan şeyi inkâr etmek, meçhul nesne ve mekruh iş manasındadır. 


(48). Ey şanı yüce Peygamber! Kendilerine bu hakikatleri haber verip daire-i hi- 
dayete davet ettiğin kimseler (eğer yüz çevirirlerse) bu davete icabet etmez- 
lerse (biz seni onlara bekçi göndermedik.) Onların amellerini murakabede 
bulunup zapt etmeye, onları cebren kabule sevk eylemeye seni memur kılma- 
dık. (Sana düşen, sadece tebliğdir.) Sen memur olduğun dini hükümleri on- 
lara tebliğ ile mükellefsin, bunu ifa etmiş olunca mükellef olduğun vazifeyi yap- 
mış bulunursun, artık mesuliyet onlara müteveccihtir. (Gerçekten biz insana) 
yani nevi beşere, ekseriyeti itibariyle (katımızdan bir rahmet tattırdığımızda) 
ona sıhhat gibi, servet gibi, emniyet gibi bir nimet ihsan ettiğimiz vakit (ona 
sevinir;) bir sevinç içinde yaşar (ama elleriyle yaptıkları işler yüzünden) yani 
kendisinin sebebiyet vermiş olduğu şeylerden, günahlardan, kötü hareketler- 
den dolayı (onlara bir kötülük dokunursa,) meselâ; bir ihtiyaca, bir hastalığa 
müptela olursa (0 zaman da insan) yani insan cinsi, ekseriyeti teşkil eden müc- 
rimleri itibariyle (pek nankördür.) Evvelce nail olmuş olduğu nimetleri unutur, 
sonradan uğradığı arızayı düşünür durur, bunları büyütür, onlara kendisinin 
sebebiyet vermiş olduğunu hiç düşünmez. Halbuki insan, hakikate uygun dav- 
ranış sergilemeye çalışmalıdır, evvelce nail olmuş olduğu nimetleri unutmayıp 
şükrünü ifaya devam etmelidir, bilahare müptela olduğu fenalıkların neden zu- 
hura geldiğini düşünerek hâlini ıslaha gayret göstermelidir, rahmet-i ilahiden 
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ümidini kesmemelidir, her hadisenin bir sebebe, bir hikmete, bir maslahata da- 


yandığını hatırdan çıkarmamalıdır, Cenab-ı Hakk'a ilticada bulunmalıdır. 


© Kefur; setredici, ziyadece unutucu, yani nimeti çok unutup belâyı çok söyle- 
yici kimse demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(49). Göklerin ve yerin mülkü Allah içindir, dilediğini yaratır. Dilediğine kız 
çocukları, dilediğine erkek çocukları verir. 
(50). Veyahut onları erkekler ve dişiler olarak çift eder ve dilediğini de kısır 
kılar. Şüphesiz O, her şeyi hakkıyla bilendir, hakkıyla gücü yetendir. 
(51). Bir beşer için sahih değildir ki, Allah onunla konuşmada bulunsun. 
Ancak vahiy ile veya bir perde arkasından (kelâm ile) veyahut bir elçi gön- 
dererek kendi izniyle dilediğini vahyettirmesi ile (olan mükâleme) müs- 
tesna. Şüphe yok ki O, pek yücedir, çok hikmet sahibidir. 
(52). İşte sanada emrimizle bir ruh (kalpleri dirilten bir kitap) vahyettik. Sen 
bilir değildin ki, kitap nedir, iman nedir? Fakat biz onu bir nur kıldık, 
onunla kullarımızdan dilediğimizi hidayete erdiririz ve şüphe yok ki, sen 
doğru bir yola rehberlik edersin. 


(53). O Allah'ın yoluna ki, göklerde ve yerde ne varsa hep O'nundur. İyi bilin 
ki, bütün işler Allah'a dönüp varacaktır. 
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İZAH 

(49). Bu mübarek ayetler de bütün göklere ve yere sahip olan Allah Teâlâ'nın 
dilediklerini yarattığını ve dilediği kullarına birçok evlât ihsan edip etmediğini 
bildiriyor. Ve O kerem sahibi mabudun kullarına kaç şekilde vahyettiği, onlara 
ilâhi hitabın ne şekilde tecelli eder olduğunu haber veriyor. Hz. Peygamber'in 
de nasıl bir ilâhi vahiy sayesinde ilmi mükemmelliklere sahip ve bir hidayet nu- 
runa erişip insanlık için bir hidayet rehberi olduğunu gösteriyor ve bütün mah- 
lâkata ait işlerin bütün kâinata sahip olan ezeli yaratıcının manevi huzuruna 
sevk edileceğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Göklerin ve yerin mülkü, 
Allah içindir) bunları yaratan, bunlara malik olan, bunlarda dilediği gibi tasar- 
rufta bulunan O yüce yaratıcıdır ki (dilediğini yaratır.) Meydana getirir, O'nun 
her irade ettiği şey mutlaka tahakkuk eder. (Dilediğine) evlâttan yalnız (kız 
çocukları) yaratıp ihsan eder (dilediğine) de evlâttan yalnız (erkek çocukları 
verir.) Onları oğullara nail buyurur. 


(50). Veyahut onları) o evlâdı (erkekler ve dişiler olarak çift eder) dilediği bir 
kuluna da hem kız hem de erkek evlat nasip eyler, o kulunu öyle iki sınıf evlâda 
nail buyurur (ve dilediğini de kısır kılar.) Onun evlâdı meydana gelmiş olmaz 
(Şüphesiz O) kerem sahibi yaratıcı, (her şeyi hakkıyla bilendir,) her şeyi hak- 
kıyla bilir ve (hakkıyla gücü yetendir.) Her şeye kudreti fazlasıyla kâfidir. Bina- 
enaleyh O yüce yaratıcının dilemesi, var etmesi ve yok etmesi, hikmet ve fayda 
gereği ne ise ona göre tecelli eder, dilediği kullarını birçok evlâda, nimetlere nail 
eder ve dilediği kullarını da evlattan ve sair bazı nimetlerden faydalandırmaz. 
Meselâ; Şuayb ve Lüt (Aleyhi's-Selâm)'a yalnız kız evlâdı vermiştir. İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm)'a yalnız erkek evlâdı ihsan buyurmuştur. Bizim Peygamberimiz 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e de hem erkek, hem de kız evlâdı ihsân buyur- 
muştur. Erkek olanlar: Kasım, Abdullah ve İbrahim üç mübarek oğludur. Kız ev- 
lâdı Zeynep, Rukiye, Ümmü Gülsüm ve Fatimatü'z- Zehra adında dört mübarek 
kızıdır. Yahya ve İsa (Aleyhi's-Selâm)'ı da kısır kılmış, onların evlâdı dünyaya 
gelmemiştir. 

(51). Evet. O yüce yaratıcının her emri her fiili bir hikmet ve fayda üzere tecelli 
eder, peygamberlerine de bir hikmet ve fayda dairesinde peygamberlik ve 
Risâlet vermiştir, onları da öyle ruhani nimetlere nail buyurmuştur, onlara da 
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dini hükümleri bir hikmet ve yücelik yönüyle bildirmiştir. (Bir beşer için) insan 
fertlerinden herhangi bir zat için (sahih) lâyık, kolay ve takdir edilmiş (değildir 
ki, Allah onunla konuşmada bulunsun.) Çünkü, Peygamberler, maddiyat âle- 
minde, zaman ve mekân içinde bulunmuşlardır. Cenâb-ı Hak ise maddiyattan, 
zaman ve mekândan uzaktır, kullarıyla bir mekânda karşı karşıya gelip konuş- 
maktan yücedir, aralarında nice manevi perde vardır. (Ancak) Allah Teâlâ dile- 
diği şeyleri herhangi bir Peygamberine üç şekilden biriyle bildirir. Şöyle ki: Bi- 
rinci: (vahiy ile) bildirir. Yani dilediği şeyi, arada bir vasıta olmaksızın gizli bir 
söz ile veya doğru bir rüya ile Peygamberlerinin kalbine düşürür, ilham eder. 
İlâhi hitabını işitip telâkki etmeye o Peygamberini muvaffak kılar. Nitekim İb- 
rahim (Aleyhi's-Selâm)'a kurban etmesi öyle bir rüya ile vahyedilmişti. (Veya bir 
perde arkasından) bir kelâm ile bildirir, ilâhi hitabını Peygamberine bu şekilde 
işittirir, telkin buyurur ki, ilâhi kelâmı işitildiği hâlde yüce zatı görülmüş olmaz. 
Nitekim Musa (Aleyhi's-Selâm) böyle bir ilahi vahye nail olmuştu. Bu da ikinci 
şekildir (veyahut bir elçi göndererek kendi izniyle) ilâhi müsaadesiyle ken- 
disinin (dilediğini) o elçi vasıtasıyla (vahyettirmesi ile) öyle bir konuşma şek- 
liyle bildirir. Bu da üçüncü bir şekildir. Nitekim bizim Peygamberimize ve diğer 
Peygamberlere Cibril-i Emin vasıtasıyla birçok vahiyler, tebliğler vaki olmuştur. 
Bu vahiylerin Allah tarafından olduğu, o Peygamberlerin kavuştukları mucize- 
ler ile desteklenmiş ve kuvvetlendirilmiştir. İşte böyle üç şekilde olan konuşma 
(müstesna.) Bunlardan herhangi biriyle Cenâb-ı Hak Peygamberlerine dilediği 
şeyleri vahyedip bildirmiştir. (Şüphe yok ki O,) kâinatın yaratıcısı (pek yü- 
cedir,) mekândan münezzehtir mahlukatının sıfatıyla vasıflanmış olmaktan 
yücedir. O yüce yaratıcı (çok hikmet sahibidir.) O'nun bütün ilâhi fiilleri, birer 
hikmet yolu üzere cereyan etmektedir, işte Peygamberlerine de hikmet gere- 
gine göre bu üç nevi vahiyden biriyle dilediği şeyleri bildirir, onları ilâhi kelâ- 
mından ve ilâhi kitaplarından haberdar buyurur, 

(52). (İşte sana da) ey son Peygamber! Diğer Peygamberlere vahyettiğimiz gibi 
(emrimizle) ilâhi vahyimiz cümlesinden olarak (bir ruh vahyettik.) Yani sana 
da manevi hayatın sebebi olan bir kitabı veya rahmeti vahyeyledik veya Cibril-i 
Emini bir ilâhi vahiy olarak sana göndermiş olduk. (Sen) ey yüce Peygamber! 
Vahiyden evvel (bilir değildin ki, kitap nedir) onun kutsal içeriği neden iba- 
rettir ve bilir değildin ki (iman nedir?) Yani imanın kitapta ayrıntılı olarak bil- 
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dirdiği şekilde imanın şartlarını, rükünlerini dini gerekleri detaylı şekilde bile- 
mezdin. Bunlar vahiyden önce meçhul bulunmaktaydı. Diğer yorumlara göre 
de: Sen namazın veya diğer dini vazifelerin neden ibaret olduğunu bilemezdin 
ki, peygamberliğine iman etmiş olabilesin. Bütün bunları vahiy sayesinde öğ- 
rendin. Gerçekte Resul-i Ekrem Efendimiz, ümmi idi. Fetret devrinde dünyayı 
şereflendirmişti. Vahiyden önce imanın şartlarına, şeriatların hükümlerine ay- 
rıntılı olarak vakıf olamazdı. Fakat akıl ve düşünce yoluyla bilinecek olan Allah' 
ın birliğine inanıyordu, ilâhi yüceliğini ikrar etmekte idi, putlara, müşriklere 
karşı kalben düşmanlık beslemekte idi, putların adına kesilen hayvanların etle- 
rinden yemezdi. Kâbetullâhı ziyaret ederdi. Sonra ilâhi vahiy sayesinde bütün 
dini hakikatleri tam anlamıyla öğrenmiştir. İşte Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Fa- 
kat biz onu) sana vahyetmiş olduğumuz ruhu, Kur'an-ı Kerim'i (bir nur kıl- 
dık,) onu büyük bir hidayet nuru kılmış olduk, (onunla kullarımızdan diledi- 
gimizi hidayete erdiririz) hidayete erme yolunda tercihini, kabiliyetini sarf 
eden bir kulu hidayete kavuştururuz (ve şüphe yok ki sen) ey Muhammed! O 
nur ile (doğru bir yola rehberlik edersin.) Hak Teâlâ'nın dilediği, lâyık gör- 
düğü kullarını İslâmiyet'e, dini hükümlerini kabule sevk etmiş, onun için bir hi- 
dayet vesilesi bulunmuş olursun. 

$ Vahy; ilham etmek, bildirmek, süratle işaret etmek, gizlice ihbar etmek, bir 
şeyi gerek uyanık iken ve gerek uyku hâlinde kalbe atmak demektir. Allah Teâlâ' 
nın herhangi bir şeyi Peygamberlerinden birine bu şekilde bildirmesi, bir ilâhi 
vahiydir. Bununla beraber vahyolunan şeylere de "vahi" denilir ki: İsmi meful 
sığasıyla "mühâ" manasına gelmiş olur. Bu itibarla vahiyler, iki kısma ayrılır, 
birisi "vahy-i metlu" (okunan vahiy)dir ki bu Kur'an'ı Kerim'dir. Bunu Cibril-i 
Emin Allah tarafından getirip Peygamberimize tebliğ etmiştir. Diğeri de "vahyi 


Neri! 


gayr-i metlüv" (okunmayan vahiy)dir ki, bu da kutsi hadislerdir. Bunlar da pey- 
gamberin kalbine vasıtasız olarak Allah tarafından ilham olunmuşlardır. Resuli 
Ekrem'in hiçbir kimseden bir şey okuyup yazmamış olduğu hâlde daha sonra 
Kur'an-ı Kerim gibi bir mucizeyi yaymaya başlayıp o kadar yüce dini hükümleri, 
şer'i meseleleri, ahlâki faziletleri bütün insanlığa tebliğe muvaffak bulunması, 
onun ilâhi vahye mazhar peygamberlik vazifesiyle yükümlü olduğuna pek par- 


lak bir delil bulunmaktadır. 
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"Baştan başa gark eyledi envara cihan" 
"Afak-ı risâletde doğan vahy-i ilâhi" 


(53). Evet. Ey yüce Peygamber! Sen mazhar olduğun ilâhi vahiy sayesinde bir 
hidayet rehberisin (0) ortak ve benzerden uzak olan (Allah'ın yoluna ki, gök- 
lerde ve yerde ne varsa hep O'nundur.) Bütün o varlıklar, yaratılış, mülk ve 
tasarruf yönüyle O yüce yaratıcının kudreti ve iradesi altındadır. (İyi bilin ki,) 
ey Allah'ın kulu! Haberdar ol, uyanık bulun (bütün işler) mahlükatın bütün iş- 
leri, mükelleflerin bütün amelleri (Allah'a dönüp varacaktır.) Herkes hak etti- 
ğine göre muameleye tâbi tutulacaktır. Bu ilâhi beyan itaatkâr kullar hakkında 
vaadi, müjdeyi içermektedir, günahkârlar hakkında da tehdidi kapsamaktadır. 
Binaenaleyh daha fırsat elde iken kulluk vazifelerini güzelce yerine getirmeye 
çalışarak ebedi saadete kavuşmayı kerem ve merhamet sahibi olan mabudu- 


muzdan niyaz etmelidir. Ve başarı, Allah'tandır. . 
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ZUHRUF SÜRESİ 


Bu mübarek süre Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Seksen dokuz ayet-i 
kerimeyi içermektedir. "Hâ, Mim" ile başlanılan sürelerin dördüncüsüdür. Şüra 
süresini müteakip indirilmiş, o sürenin nihayetinde işaret edilen ruhun manevi 
hayatın medarı olan Kur'an-ı Kerim'in nasıl bir kitap olduğunu açıklamıştır. 
35.ayet-i kerimesindeki yaldızlı ziynet, altın ve gümüş manasına olan "Zuhruf" 
kelimesi münasebetiyle bu mübarek süreye böyle "Zuhruf Süresi" adı verilmiş- 
tir. 

Başlıca konuları şunlardır: 

(1). Kur'an-ı Kerim'i tavsif etmek, Resul-i Ekrem'in o ilâhi kitap ile insanları İs- 
lâm dinine davet etmekle emir olunduğunu beyan etmek. 

(2). Müşriklerin Hz. Peygamberi yalanlamaya cüret etmiş olduklarını, melek- 
lere Allah'ın kızları demekte bulunduklarını ve semaları, yeri Cenâb-ı Hakk'ın 
yaratmış olduklarını itiraf ettikleri hâlde putlara tapınmaktan geri durmadıkla- 
rını kınamak. 


(3). Kâfirlerin atalarını körü körüne taklit ederek ilâhi dini kabulden kaçındık- 
larını beyan ve bu yüzden kıyamet gününde nasıl azaplara maruz kalacaklarını 
ihtar etmek, mümin kulların ise o gün korkudan, hüzün ve kederden emin ola- 


rak cennetlere ve nice nimetlere nail olacaklarını müjdelemek. 


(4). İnsanlara ait üstünlüğün maddi servetlerle, altın ve gümüş ile değil, güzel 
bir itikat ile, güzel ahlâk ve amellerle mümkün olduğuna işaret etmek, peygam- 
berlik ve Risâlet'in hangi zatlara ihsan buyurulmuş olduğunu açıklamak. 

(5). Resul-i Ekrem'e teselli vermek üzere Peygamberlerin babası Hz. İbrahim 
gibi bazı peygamberlerin kıssalarına işaret etmek ve sapıklara karşı hâkimce bir 
üslup ile hareket edilmesini tavsiye etmek. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Ha, Mim. 
(2). Apaçık bildiren kitaba andolsun ki. 
(3). Muhakkak Biz onu bir Arapça Kur'an kıldık, umulur ki, siz akıl erdirir- 
siniz. 
(4). Şüphe yokki o, nezdimizdeki ana kitapta elbette pek yüksektir, çok hik- 
metle vasıflanmıştır. 
(5). Haddi aşan bir topluluk oldunuz, diye vazgeçip Zikirle (Kur'an'la) sizi 
uyarmaktan geri mi duralım? 
(6). Halbuki, Biz evvelkiler için de nice peygamber gönderdik. 
(7). Onlar, kendilerine gelen her peygamberi mutlaka alaya alırlardı. 
(8). Biz, onlardan daha çetinlerini de helâk ettik. öncekilerin örneği geçti! 

İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in nasıl bir hidayet rehberi olup Levhi 
mahfuzda sabit bulunduğunu, onun peygamber tarafından tertip edilmiş bir 
eser olmadığını bildiriyor. Birtakım kâfirlerin kaçınmalarına rağmen bir ilâhi 
rahmetin tecellisi olmak üzere o apaçık kitap ile halkın irşadına devam edilece- 
gini müjdeliyor. Eski inkârcıların asr-ı saadet'teki inkârcılardan daha kuvvetli, 
daha varlıklı oldukları hâlde Peygamberlerine karşı göstermiş oldukları hür- 
metsizlikten dolayı ilâhi azaptan yakalarını kurtaramamış olduklarını ihtar ile o 
eski kavimlerin tarihi hâllerine dikkatleri çekmektedir. Şöyle ki: (Hâ, Mim.) Bu 
kelimelere dair evvelce bilgi verilmiştir. 
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(2). (Apaçık bildiren) insanlığın muhtaç olduğu en mühim dini meseleleri, 
dünyevi ve uhrevi selâmet ve saadete vesile olacak vazifeleri, ahlâki hareketleri 
izah eden (kitaba) Kur'an-ı Kerime (andolsun ki,) şu yüksek beyanlar, hakika- 
tin ta kendisidir. 

(3). Evet. (Muhakkak biz onu) o apaçık kitabı (bir Arapça Kur'an kıldık,) Re- 
sul-i Ekrem'in kendi lisanı üzere inzal ettik, onu en geniş, en edebi olan bir lisan 
ile bütün insanlığa hitap eder bir şekilde insanlığa ihsan buyurduk. (Umulur 
ki, siz akıl erdirirsiniz.) O kitabın yüce hitaplarını düşünür, anlarsınız, hakkı- 
nızda ne kadar faydalı olduğunu takdir edersiniz. 

(4). (Şüphe yok ki o) mukaddes kitap, o muazzam Kur'an (nezdimizdeki ana 
kitapta) levh-i mahfuzda veya ezeli ve ebedi olan Allah'ın ilminde (elbette pek 
yüksektir,) kadri pek yücedir ve (çok hikmetle vasıflanmıştır.) Çünkü insan- 
lığa en mühim dini hakikatleri telkin etmektedir. Nice hikmetleri, sırları içer- 
mektedir, bütün insanlığa hidayet yolunu göstermektedir. Artık öyle apaçık bir 
kitabın ebedi bir mucize olduğu, semavi kitaplar arasında büyük bir yere sahip 
bulunduğu, Allah katındaki yüceliği nasıl inkâr edilebilir? 

(5). Ey inkârcılar! Ey o yüksek kitaba karşı düşmanca cephe alanlar! (Haddi 
aşan bir topluluk oldunuz diye) nimetlerin değerini bilemez, hayatlarını boş 
yere sarf eden inkârcı kimseler oldunuz diye (vazgeçip zikirle) Kur'an'la (sizi 
uyarmaktan geri mi duralım?) Sizin o cahilce hareketinize göre hakkınızda 
hemen muamele yaparak sizi helak eyler miyiz? Bütün insanlığı Allah'ın bir rah- 
met eseri olarak irşada, aydınlatmaya çalışan o Kur'an-ı Kerim'in indirilişini ek- 
sik bırakır mıyız? Elbette öyle bırakılmayacaktır. O Kur'an-ı Kerim tamamen na- 
zil olarak kıyamete kadar bütün insanlığa hitap edecektir, onlara doğru yolu 
gösterecektir. Bu ne ilâhi bir lütuf, bunu takdir etmeli değil misiniz? 

(6). (Halbuki, biz evvelkiler için de) geçmiş kavimler arasından (nice Pey- 
gamber gönderdik.) O cemiyetlere birer Peygamber gönderilmiş, kendileri 
ilâhi dine davet edilmiş oldu. Şimdi Ey Peygamber! Sen de kavmine ve bütün 
insanlığa gönderilmiş bir Peygamber bulunuyorsun. Senden evvelki Peygam- 
berlerin tarihi hâllerini dikkate alarak teselli'bul, sana karşı kavminin gösterdiği 
düşmanlıktan dolayı üzülme. 

(7). (Onlar) o eski kavimler, (kendilerine gelen her peygamberi mutlaka ala- 
ya alırlardı.) O Peygamberin nübüvvetini.kabul'etmez, kendisine karşı maska- 
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ralıklarda bulunur, o muhterem zata lâyık olmayan şeyleri isnada cüret eder- 
lerdi, işte ey son Peygamber! Senin kavmin arasındaki inkârcılar da öyle alaycı 
hareketlere cüret eden adi kimselerden başka değildirler. Bu dünyada bu gibi 
cahilce hadiseler öteden beri görülmekte bulunmuştur. Sen üzülme! 

"Erbab-ı-kemâli çekemez nakıs olanlar" 

"Rencide olur dide-i hıfaş ziyâden" 

Ziya Paşa 

(8). (Biz, onlardan) asr-ı saadet'teki inkârcılardan (daha çetinlerini de) eski 
kavimler arasındaki daha kuvvetli, daha haşmetli olan kâfirleri de (helâk ettik.) 
Onları o inkârlarının, alaylarının cezasına kavuşturduk, binaenaleyh şimdiki 
inkârcılar da kendilerini öyle bir cezadan kurtarabilirler mi? (Öncekilerin ör- 
neği geçti!) Eski kavimlerin inkârları yüzünden nasıl felâketlere uğramış olduk- 
larına dair tarihi misaller, numuneler Kur'an-ı Kerim'in ayetleriyle bildirilmiş- 
tir. Artık sonraki inkârcı kavimler de öyle bir felâketten yakalarını kurtaramaya- 
caklarını bir düşünmeli değil midirler? Sen müteessir olma, ey merhametli Pey- 
gamber! Hak Teâlâ Hazretleri seni daima destekleyecektir. 


Bu ayet-i Kerime, Peygamber efendimiz hakkında vaadi, inkârcılar hakkında da 
tehdidi içermektedir. 


ill gab Gİ azil SALE SİŞAİ SİN lak GE a çi öd 
İĞ esli £veğ özlü SİRİ Sa ğa Sİ Şe ağa ÇAY 2 Şaş 
GE sil vıp öEzki GİS a yk EN 
yi JE 1:8 grb öU İŞ Ğİ ge 88 az g8 gi 
ÜS üz NAR Lİ zina gi Oz İİ el GA ABİ çi iş ll 
gt Oyla 655 LE gırb öd a) 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(9). Andolsun ki, onlara “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye soracak olsan el- 
bette derler ki: “Onları mutlak güç sahibi, hakkıyla bilen (Allah) yarattı.” 


(10). O (Allah) ki, sizin için yeri bir beşik kıldı ve sizin için orada yollar kıldı, 
ta ki, dosdoğru gidebilesiniz. 
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(11). 0, gökten belirli bir miktar su indirmiştir. Artık onunla ölmüş bir bel- 
deye hayat veririz. İşte siz de (kabirlerinizden) öyle çıkarılacaksınız. 
(12). O ki, bütün çiftleri yaratmıştır, sizin için gemilerden ve hayvanlardan 
bineceğiniz şeyleri de yaratmıştır. 
(13). Taki, sırtlarında yerleşip oturasınız. Sonra onun üzerine yerleştiğiniz 
zaman Rabbinizin nimetini düşünesiniz ve diyesiniz ki: “Bunu hizmetimize 
veren Rabbimizin şanı pek yücedir. Yoksa biz bunlara güç yetiremezdik.” 
(14). Şüphe yok ki biz, Rabbimize elbette dönüp gidicileriz. 

İZAH 
(9). Bu mübarek ayetler, müşriklerin sözleriyle işleri arasında ihtilâf bulundu- 
gunu ihtar ediyor, bütün yerleri, gökleri Cenâb-ı Hakk'ın yaratmış olduğunu iti- 
raf ettikleri hâlde bir takım mahlukata tapınmaktan geri durmadıklarını bildiri- 
yor. O kerem sahibi yaratıcının yarattığı yerden, sulardan ve birçok nakil vası- 
talarından nasıl istifade ettiklerini beyan buyurarak insanları uyanmaya ve 
Allah'ın zatını kutsamaya ve nimetlerden dolayı şükür vazifesini yerine getir- 
meye ve nihayet Allah Teâlâ'nın manevi huzuruna gideceklerini itirafta bulun- 
maya davet buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey yüce Peygamber! (Andolsun ki,) mu- 
hakkaktır ki (onlara) o müşriklere (gökleri ve yeri kim yarattı? diye soracak 
olsan) sana cevap olarak (elbette derler ki: Onları mutlak güç sahibi, hakkıy- 
la bilen) yani her şeye, düşmanlarından intikam almaya kadir olan ve göklerde 
ve yerde olanları, bütün mahlukatının durumunu bilen Allah (yarattı.) İşte 
onlar, bu hakikati inkâr edemezler, bilâkis itiraf ederler. Bununla beraber o yüce 
yaratıcıdan başka putlara da taparlar, öyle âciz, fâni şeylere de mabutluk vasfını 
vermekten geri durmazlar. Bu ne kadar cehalet! Ne kadar hakikate muhalefet! 


(10). Allah Teâlâ Hazretleri, Yaratmanın ve mabutluğun tek olan zatına ait ol- 
duğuna şahitlik eden yaratıklara dikkatleri çekmek için buyuruyor ki: (0) mut- 
lak galip ve her şeyi bilen Allah (ki, sizin için yeri bir beşik kıldı) bir yatak hâ- 
line getirdi, üzerinde ikamet ve istirahat edesiniz diye döşedi (ve sizin için ora- 
da) yeryüzünde (yollar kıldı) nice caddeler, sahalar meydana getirdi, (ta ki, 
dosdoğru gidebilesiniz.) Yeryüzünün her tarafında gezip dolaşabilesiniz, tica- 
retle ve diğer bir şekilde istifade edebilesiniz. Yahut Allah'ın bu lütfunu düşü- 
nüp Allah'ın birliğini tasdike, ilâhi dini kabule muvaffak olabilesiniz. 
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(11). (O) ihsanı sonsuz olan kerem sahibi yaratıcıdır ki; (gökten belirli bir mik- 
tar su indirmiştir.) İnsanlığın ihtiyacına, hikmet ve menfaat gereği yağmurları 
yağdırmaktadır. Fazla yağmur yağdırıp bir daimi tufanın ortaya çıkmasına mey- 
dan vermemektedir. Hiç yağdırmayıp da insanlığın susuzluktan mahvını da 
irade buyurmamaktadır. İşte o kerem sahibi yaratıcı, bu lütfunu açıklayarak bu- 
yuruyor ki: (Artık onunla) o su ile (bir ölmüş beldeye) yani bitkilerden büyü- 
yüp gelişmeden uzak, herhangi bir yer sahasına (hayat veririz.) Orasını yeni- 
den canlanmaya, çeşit çeşit otlar ile çiçekler ile meyveler ile bezenmeye muvaf- 
fak kılarız. (İşte siz de) ey insanlar, öldükten sonra kabirlerinizden (öyle çıka- 
rılacaksınız.) Evet. Yeryüzünde daima görülmektedir. Bu çeşitli hâdiseler, yer 
sahasının vakit vakit canlanıp ne mükemmel bir hâle geldiği birer kudret delili- 
dir, insanların da öldükten sonra ilâhi kudret ile yeniden hayata kavuşacakla- 
rına dair en kuvvetli bir delildir. Bunları bir ibret nazarıyla seyretmeli değil mi- 
siniz? 

(12). (O ki,) O yüce yaratıcı ki (bütün çiftleri yaratmıştır) çeşitli, birden çok, 
birbirine benzer, yaratılış eserlerini meydana getirmiştir, hayvanları, bitkileri, 
ağaçları, çiçekleri, meyveleri ve daha nice eserleri vakit vakit yaratmaktadır. Ey 
insanlar! (Sizin için gemilerden ve hayvanlardan) atlar, develer gibi (binece- 
ğiniz şeyleri de yaratmıştır.) Bunları yaratıp varlık sahasına çıkarmıştır. Vakit 
vakit nice muhtelif, fevkalâde nakil vasıtalarını da meselâ; uçakları vesaireyi ke- 
şif için insanlara kabiliyet de ihsan buyurmaktadır. Bu ilâhi beyan, bütün bun- 
lara işareti içermektedir. il 


(13). Evet. O kerem sahibi yaratıcı, bu kadar çeşitli nakil vasıtalarını size ihsan 
buyurmuştur. (Ta ki,) onların (sırtlarında) üzerlerine (yerleşip) rahatça (otu- 
rasınız.) Dilediğiniz taraflara gidip, seyahatte bulunasınız. (Sonra onun üze- 
rine yerleştiğiniz zaman) o nakil vasıtası üzerinde karar kılıp tam bir selâmetle 
yolunuza devama başlayınca (Rabbinizin nimetini düşünesiniz) ne büyük ni- 
mettir ki, öyle çeşit çeşit binek hayvanlarını, öyle muhteşem vapurları, trenleri, 
uçakları sizin istifadenize tahsis buyurmuştur. Bunları güzelce tefekkür etmeli- 
siniz (ve diyesiniz ki: Bunu) bu üzerine bindiğiniz nakil vasıtasını (hizmeti- 
mize veren Rabbimizin şanı pek yücedir.) O yüce yaratıcı, bütün noksanlık- 
lardan uzaktır, o müşriklerin ona ortak edinmelerinden münezzehtir. Bu vası- 


tayı da bize boyun eğdiren, itaatkâr kılan ancak o hikmet sahibi yaratıcıdır. 
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(Yoksa biz bunlara) bu nakil vasıtasını icat etmeye kendi kendimize (güç yeti- 
remezdik.) Biz bunu itaatimiz altına alamazdık. Dağlar kadar büyük vapurların 
demirlerden yapılmış tayyarelerin ve diğer değişik nakil vasıtalarının hepsi de 
birer ilahi kudret eseridir, birer ilahi iradeye itaatkâr, garip, enteresan, insanlar- 
dan daha kuvvetli, fevkalâde şeylerden ibarettir. Bunlardan insanların öyle di- 
ledikleri gibi istifadeye muvaffak olmaları, ancak ilahi bir lütuf sayesinde müm- 
-kün olmaktadır. Artık bundan dolayı O kerim halikımıza ne kadar şükürde bu- 
lunsak yine kulluk vazifemizi hakkıyla yerine getirmiş olamayız. O'nun affına 
sığınırız. İmam Müslim'in, Ebu Davud'un, Tirmizi'nin ve diğer muhaddislerin 
rivayet ettikleri bir hadis-i şerif, şu mealdedir: 

Resul-i Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) bir sefere çıktığı zaman devesine bi- 
nip iie giderken üç kere tekbir alır, sonra da 113 Uş ai çe Gil öl 
hi yaa (Zuhruf, 43 / 13) ayeti kerimesini okurdu. 

bed bir rivayete göre de Peygamber Efendimiz bir yere inince ye a 2 zi Gi 
ci Şal ye Eİ; 3 &5U4 / Ey Allah'ım bizi mübarek bir yere indir. Sen indiren- 
lerin en hayırlısısın” (Mü'minun 23 / 29) diye duada bulunurdu. 


İnsan, sefer hâlinde uyanık bulunmalıdır, yurdundan ayrılmış başka bir yere 
gitmeyi azmetmiştir. Bazı seferlerin arızalardan uzak olmadığı görülmektedir. 
Binaenaleyh insan, daima ve bilhassa sefer hâlinde dua edip Allah'ın himayesi- 
ne sığınmalıdır ve son sefer olan ahiret seferini de düşünmelidir. İşte 14.ayet-i 
kerime buna işaret etmektedir. 


$ Üstüvâ; karar kılmak, karar etmek, beraber bulunmak, bir seviyede bulunmak 
manasındadır. 


$ Mukrinin; takat getirebilenler, zapt ve rapta güç yetirenler, kadir olanlar de- 
mektir. 

(14). (Şüphe yok ki biz,) öldükten sonra (Rabbimize) bizi yaratıp yaşatan, bes- 
leyen mabudumuzun manevi huzuruna muhasebe ve muhakeme için (elbette 
dönüp gidicileriz.) Her şahıs dünyadaki amellerine göre mükğfat veya ceza gö- 
recektir. Binaenaleyh o gün için hazırlanmalıdır. Gerek ikamet hâlinde ve gerek 
sefer hâlinde olsun hiçbir vakit o akıbeti hatırdan çıkarmamalıdır. Daima Ce- 
nâb-ı Hakk'ın koruma ve himayesine sığınmalıdır, Allah'ın birliğini, ilâhi hâki- 
miyetini tasdik etmek ve yüceltmekten dalgın olmamalıdır. 
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ge Misi OLAYİ! ÖL (634 ese Be İ lgİRE 
143 b Sa yö aki 28415 b İL ad) O 
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Mk İNN pre Me ea “eğ 


önü KEKE ai VE il GĞİ Bü Ğ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(15). Böyle iken (melekler Allah'ın kızlarıdır demek suretiyle) kullarından bir 
kısmını O'nun parçası saydılar. Şüphesiz insan apaçık bir nankördür. 
(16). Yoksa, Allah, yarattıklarından kendisine kızlar edindi de oğulları size 
mi seçip ayırdı? 
(17). Halbuki, onlardan biri o Rahman'a benzer isnat ettiği (kız çocuğu) ile 
müjdelense, kendisi pek öfkeli olarak yüzü kapkara kesilir. 
(18). Yoksa süs içinde yetiştirilecek olup da o mücadele halinde delilini 
açıklayamayanı mı? (O Rahman'a isnat ediyorlar). 


(19). Onlar Rahman'ın kulları olan melekleri de dişi saydılar. Onların yara- 
tılışlarında hazır mı bulundular? Elbette onların şehadetleri yazılacak ve 
sual olunacaklardır. 

(20). Dediler ki: Rahman dilemeseydi biz onlara tapmazdık. Onların bu hu- 
susta bir bilgileri yoktur. Onlar sadece yalan söylüyorlar. 


(21). Yoksa bundan önce onlara bir kitap verdik de ona mı sarılıyorlar? 
(22). Hayır. Dediler ki: “Şüphe yok, biz babalarımızı büyük bir din üzere 
bulduk. Muhakkak ki, biz de onların izleri üzerinde (yürüyüp) doğru yolu 


bulmuşlarız.” 


324 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Zuhruf Süresi 


İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler de müşriklerin nasıl birbirine zıt sözlerde, kanaatlerde 
bulunduklarını bildiriyor. Kendilerine mensup olmalarını bir noksanlık sandık- 
ları âciz kimseleri o yüce yaratıcıya nispet etmekten sıkılmadıklarını bildirerek 
onların ahmaklıklarını teşhir ediyor. Hak Teâlâ'nın kulları olan melekleri o ezeli 
yaratıcının kızları sanarak gerçeğe aykırı şahitlikte ve mahlükata ibadette bu- 
lunduklarından dolayı mesul olacaklarını ihtar eyliyor. Bir delile dayanmayan 
cahilce bir iddiaya cüret ederek kendilerinin müşrikçe hareketlerinden dolayı 
mazur olduklarını ve atalarının yollarını takip eder olduklarını ileri sürdüklerini 
beyan buyurmaktadır Şöyle ki: (Böyle iken) yani o müşrikler, gökleri ve yeri Ce- 
nab-ı Hakk'ın yaratmış olduğunu itiraf ettikleri hâlde O yüce yaratıcı için (kul- 
larından bir kısmını O'nun parçası saydılar.) O'nun için çocuk ispatına kal- 
kıştılar, melekler Allah'ın kızlarıdır dediler. (Şüphesiz) bu gibi itikatta bulunan 
bir (insan apaçık bir nankördür.) Bir küfürbazdır. Hak Teâlâ'nın yüceliğini, 
mahlükatı hakkındaki lütfunu inkâr eden, açık bir küfre düşen bir kimsedir. 
Çünkü melekler, birer mahlüktur, birer yaratıktır, çocuk ise babasının bir par- 
çasıdır, onunla aynı cinstir, çocuk mahlük olunca babasının da mahlük olması 
lâzım gelir. Halbuki, Allah Teâlâ ezelidir, çocuktan münezzehtir, bütün mahlü- 
katı yaratmış, olup o yüce yaratıcının birer kudret eseridir. Binaenaleyh o ezeli 
yaratıcıya evlat isnat etmek o yüce yaratıcının da mahlük, cinsine sahip ve 
mahlükatı ile aynı cins olduğunu iddiadır ki, bu şirkten başka bir şey değildir. 
(16). Ey müşrikler! Bir kere düşünmez misiniz? (Yoksa) O yüce yaratıcı (yarat- 
tıklarından) mahlükatı arasından (kendisine kızlar edindi de oğulları size mi 
seçip ayırdı?) Böyle bir iddiaya nasıl cüret ediyorsunuz? Bir kere meleklerin 
kızlardan ibaret olduğuna nasıl inanabilirsiniz? Onlar, erkeklikten de dişilikten 
de uzaktırlar Sonra onlar birer mahlüktur, ilâhlık ve mabutluk vasfına asla sahip 
değildirler. Onlar âlemin yaratıcısının evlâdı nasıl olabilirler? Daha sonra ey 
müşrikler! Kız evlâdına nispetle erkek evlat daha kuvvetli, daha bilgili, daha seç- 
kin bulunmaktadır. O hâlde insanlar öyle seçkin evlâda nail oldukları görül- 
mekte iken kâinatın yaratıcısı hâşâ öyle kız evlâda mı sahip bulunmuş oluyor? 
Bu ne ahmakça bir iddia! İşte bu, küfürden başka bir şey değildir. 


$ İsfâ; seçmek, üstün kılmak demektir. 
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(17). (Halbuki, onlardan biri) o müşriklerden herhangi bir şahıs (0 Rahman'a 
benzer) bir misil, bir ortak (isnat ettiği ile) yani kız evlâdı ile (müjdelense) bir 
kızın dünyaya geldi diye kendisine müjde verilse bundan dolayı (pek öfkeli ola- 
rak yüzü kapkara kesilir.) Bir kızı doğmuş, olduğundan dolayı utanır, başka- 
larının yüzlerine bakamayarak gizlenmeye başlar. Vaktiyle Araplar, kız evlâdın- 
dan dolayı utanırlardı, birinin öyle bir çocuğu dünyaya gelince pek mahzun 
olur, başkalarıyla görüşmekten utanırdı artık kendilerince hoş görülmeyen ev- 
lâdı, Cenab-ı Hakk'a nasıl isnada cüret etmiş oluyordu? Bunun ne kadar cahil- 
ce, şuursuzca bir kanaat olduğunu hiç düşünmezler miydi? 

$ Kezim; öfke ile gam ile dolmuş, pek mahzun ve kederli olmuş kimse demektir 
(18). (Yoksa) o müşrikler (süs içinde yetiştirilecek) tezyinat ile kendisine kıy- 
met verilecek (olup da o) bezenilmesine rağmen (mücadele hâlinde delilini 
açıklayamayanı mı?) O Rahman'a isnat ediyorlar? Öyle âciz mahlüklar, dişi de- 
nilen melekler O yüce Yaratıcının kızları olabilirler mi? O müşrikler, meleklere 


dişilik isnadı sebebiyle de küfre düşmüş oluyorlar da bundan hiç haberleri yok! 


$ Yüneşşeü; süslenilir ve terbiye olunur demektir. "Hısam" da mücadelede, tar- 
tışmada, düşmanlıkta bulunmak manasındadır. "Hilye" de ziynettir. 


(19). (Onlar) müşrikler (Rahman'ın) o rahmet ve merhameti kulları hakkında 
sonsuz olan kerem sahibinin (kulları olan melekleri de) o seçkin mahlükları 
da (dişiler saydılar.) Onların birer dişi mahlük olduğuna inandılar. (Onların 
yaratılışlarında) bu müşrikler (hazır mı bulundular?) ki, böyle bir iddiaya cü- 
ret gösteriyorlar? (Elbette onların şahadetleri yazılacak) meleklerin dişi ol- 
duklarına dair olan gerçek dışı ifadeleri onların amel defterlerinde kaydedilmiş 
bulunacak (ve) onlar kıyamet günü bu iddialarından (sual olunacaklardır.) İd- 


dialarını ispattan âciz kalacakları için lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. 


(20). O müşrikler, kendilerini mazur göstermek için veya bir alay yoluyla (dedi- 
ler ki: Rahman) O kerem sahibi yaratıcı (dilemeseydi) takdir buyurmuş olma- 
saydı (biz onlara) o putlara, melekler adına yapılmış olan putlara, şekillere 
(tapmazdık.) Onlara ibadetimiz, Allah'ın dilemesine dayanmaktadır. Eğer 
Allah Teâlâ razı olmasaydı bizi bu ibadetimizden dolayı derhal azaba uğratırdı. 
Müşriklerin bu iddiaları ne kadar yanlış! Evet. Cenab-ı Hak buyuruyor ki: (On- 
ların) o müşriklerin (bu hususta) bu iddialarına ait, kendilerinin Allah'ın rıza- 


sına aykırı harekette bulunmamış olduklarına yönelik (bir bilgileri yoktur.) Bu 
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hususta.dayanabilecekleri bir delilleri mevcut değildir. (Onlar sadece yalan 
söylüyorlar.) Bâtıl bir iddiada bulunuyorlar, Cenâb-ı Hakk'ın buyurmadığı bir 
şeyi o yüce yaratıcıya isnat etmekten sıkılmazlar. 

$ Yahnisün; yalan söylerler demektir, "Hars" yalan söylemektir. 

(21). (Yoksa) o müşriklere (bundan'önce) bu Kur'an-ı Kerim'den önce (bir ki- 
tap verdik de ona mı) o kitaba mı (sarılıyorlar?) Halbuki, kendilerine öyle bir 
kitap verilmemiştir, onlar öyle istinat edecekleri bir kitaba; bir delile sahip de- 
ğildirler. 

(22). (Hayır.) Onların öyle bir dayanakları yoktur, onlar (dediler ki: Şüphe yok, 
biz babalarımızı büyük bir din üzere bulduk.) Kendimizden daha akıllı, daha 
anlayışlı olan atalarımızı kendimize rehber edindik. (Muhakkak ki, biz de on- 
ların izleri üzerinde) yürüyüp (doğru yolu bulmuşlarız.) Artık bize itiraza ma- 
hal yok! 

İşte o müşrikler, bir delile dayanmayıp sadece babalarını, dedelerini taklit yü- 
zünden o müşrikçe hareketlere devam etmiş ve bunu doğru bir hareket telakki 
eylemişlerdir, kusurları olsa da onun birilâhi takdir eseri olduğunu ileri sürerek 
kendilerini mazur göstermek istemişlerdir. Halbuki: bu pek yanliş bir iddiadır, 
ne kadar bâtıl bir yol takip ettiklerinin hiç farkında bulunmuyorlar. Bir kanıta, 
bir delile dayanmaksızın sadece baba ve dedelerinin yollarını takip etmek, in- 
sanı mesuliyetten kurtaramaz. Kaza ve kadere gelince: Bilinmektedir ki; bizim 
mezhebimize göre kaza: Allah Teâlâ'nın ezelde irade ve takdir buyurmuş oldu- 
gu şeyleri zamanı gelince o iradesi doğrultusunda meydana getirmesi demektir. 
Evet. O ezeli yaratıcı, kullarının istikbâlde kabiliyetlerine ihtiyarlarına göre te- 
celli etmiş oluyor, yoksa O hikmet sahibi yaratıcı, kullarını zorla o işledikleri 
amellere sevk etmiş olmuyor ki, kullar bu hususta kendilerini mazur görebil- 
sinler. Evet. Allah Teâlâ bizleri hikmet gereği bu imtihan âlemine getirmiş, biz- 
lere bir kabiliyet bir irade kuvveti vermiş ve ilâhi rızasına uygun olup olmayan 
şeyleri de Peygamberleri, kitapları vasıtasıyla bildirmiştir. Artık biz kKabiliyeti- 
mizi, ihtiyarımızı herhangi bir işe yöneltirsek Cenâb-ı Hak da hikmet gereği-onu 
dilemiş ise yaratır ve bu hâdisenin böyle vuku bulacağını O ezeli yaratıcı, ezeli 
ilmiyle bildiği için onun öyle vukua geleceğini tespit ve takdir buyurmuştur. Bi- 
naenaleyh bu hususta bir zorlama meselesi söz konusu olamaz ve hiçbir kimse 
kendisini mazur göremez. Herhangi bir fiil, herhangi bir hâdise vücuda gelme- 
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den evvel onun hakkındaki ilâhi takdirin neden ibaret olduğu bize meçhuldür. 
Bizim vazifemiz, o fiilin yapılması caiz veya vacip ise.onu yapmaya çalışmaktır. 
Caiz değilse onu terk etmektir. Yoksa Allah'ın takdiri ne ise o-ortaya çıkar diye- 
rek kendimizi boş bir.hâlde bırakamayız. Veya o caiz olmayan fiili işledikten 
sonra kendimizi mazur sayamayız. Eğer insanlar, Allah'ın takdirinden dolayı 
yaptıkları fiillerden dolayı mazur sayılacak olsalar, hiçbir katilin, hiçbir caninin, 
mesul tutulmaması lâzım gelir. 

Halbuki, buna hangi bir akıllı inanabilir? Allah'ın takdiri böyle imiş diye kendi- 
sini mazur gören bir şahsa bir tokat atılacak olsa, acaba o tokadı atanı mazur 
görür mü? Ya kendisini neden mazur görüyor? Bir kere insaflı düşünmeli değil 
midir? Demek ki, o haksızlık yapanın o filinde bir tesiri, bir ihtiyarı vardır ki, 
ondan dolayı mesul bulunuyor ve bu mesuliyeti pek makul görülüyor. Kısacası: 
Hiçbir kimse, ilâhi takdir böyle imiş diyerek gayrimeşru bir hareketinden dolayı 


kendisini mazur sayamaz. 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(23). İşte böyle, biz senden önce hiçbir memlekete bir uyarıcı göndermedik 
ki, oranın şımarık zenginleri dedi ki: “Biz babalarımızı bir büyük din üzere 
bulduk ve şüphe yok ki, biz de onların emrine uymuş kimseleriz.” 
(24). Dedi ki: “Ben size, babalarınızı üzerinde bulduğunuz dinden daha 
doğrusunu getirmiş olsam da mi?” Dediler ki: “Şüphe yok biz, kendisiyle 
gönderilmiş olduğun şeyi inkâr edicileriz.” 
(25). Bizde onlardan intikam aldık. Yalanlayanların sonu, bak nasıl oldu! 

İZAH 
(23). Bu mübarek ayetler de müşriklerin öteden beri atalarına ait bâtıl yolları 
takip etmiş ve kendilerini dosdoğru bir yola sevk etmek istemiş olan Peygam- 
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berlerini yalanlamaya cüret göstermiş olduklarını sonra o müşriklerden Hak 
Teâlâ Hazretlerinin intikam almış olduğunu, onların ne feci bir akıbete uğramış 
bulunduklarını beyan ile öyle inkârcıları uyanmaya davet buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Ey Son Peygamber! Senin zamanındaki bir takım müşrikler (işte böyle) çir- 
kin, akıl ve mantığa muhalif lâkırdılarda bulundukları gibi (biz senden önce) 
senin Peygamberliğinden önce (hiçbir memlekete bir uyarıcı) ilâhi azabı ihtar 
ederek kendilerini uyandırmak isteyen bir Peygamber (göndermedik ki, ora- 
nın şımarık zenginleri) onların reisleri, büyükleri, servet sahipleri (dedi ki: Biz 
babalarımızı bir büyük din üzere bulduk) onları bir ümmet, yani bir dine, bir 
mezhebe bağlı bir cemaat hâlinde gördük (ve şüphe yok ki, biz de onların em- 
rine uymuş kimseleriz.) Onların yollarını takipten geri durmayız. İşte eski ka- 
vimler de böyle bâtıl bir iddiada bulunmuşlardır, babalarının çıkmaz yollarını 
takip etmekten geri durmak istememişlerdir. Bu asr-ı saadetteki müşriklere 
mahsus, cahilce bir taklit değildir, eski kavimlerde böyle bir cehaletin kurbanı 
olmuşlardı. 


Bu ayet-i kerime, Resul-i Ekrem'e teselli vermektedir ve çok kere dünyevi var- 
lıkların, cahilce taklitlerin sahiplerini böyle zararlı iddialara hareketlere sevk et- 
mekte olduğuna işaret etmektedir. 


(24). O atalarının çıkmaz yollarını takip etmek istemiş olan müşrikleri uyanma 
dairesine davet için kendilerine Allah tarafından gönderilmiş olan Peygamber, 
onlara (dedi ki: Ben size, babalarınızı üzerinde bulduğunuz dinden daha 
doğrusunu) daha açık, daha ziyade hidayet ve saadete kavuşturan bir dini (ge- 
tirmiş olsam da mı?) Yine atalarınızın yollarından ayrılmayacak, yine taklide 
devam edip duracaksınız? En yüce, en açık bir dini yine kabulden kaçınacak mı- 
sınız? O Peygamberin bu kadar iyilik sever ihtarına rağmen o müşrikler (dediler 
ki: Şüphe yok biz,) ey Peygamberlik iddiasında bulunan zat (kendisiyle gön- 
derilmiş olduğun şeyi inkâr edicileriz.) biz senin tebliğ ettiğin dini kabul et- 
meyiz, kendi atalarımızın yollarını takipten geri durmayız. 

(25). Allah Teâlâ Hazretleri de buyuruyor ki: (Biz de onlardan) o Peygamberle- 
rini yalanlayan, ilâhi dini kabulden kaçınan müşriklerden (intikam aldık.) On- 
ları lâyık oldukları azaplara kavuşturduk, cemiyetlerini mahvı perişan ettik. 
(Yalanlayanların) Peygamberlerinin tebligatını kabul etmeyip ilâhi dini inkâra 
cüret eyleyen o eski kavimlerin (sonu, bak nasıl oldu!) Onlar çeşit çeşit felâket- 
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lere uğratılmış, sonradan dünyaya gelenler için birer ibret vesilesi kesilmişler- 
dir. Artık ey son Peygamber! Seni inkâr edenler de öyle müthiş bir akıbeti dü- 
şünsünler. Sen onların inkârlarından dolayı üzülme. Onlar da lâyık oldukları 
müthiş akıbete kavuşacaklardır. Bu ilâhi beyan, Resul-i Ekrem hakkında tesel- 
liyi, müjdeyi ve onu inkâr edenler hakkında da korkutma ve tehdidi içermekte- 
dir. 
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MEALİ ALİSİ 
(26). Hani İbrahim, babasına ve kavmine şöyle demişti: “Şüphesiz ben sizin 
taptıklarınızdan uzağım.” 
(27). “O beni yaratmış olan müstesna. Şüphesiz O beni doğru yola iletecek- 
tir.” 
(28). Onu (o ifadesini) zürriyeti arasında kalıcı bir kelime kıldı. Belki onlar, 
dönüverirler (diye). 
(29). Fakat onları ve atalarını kendilerine o hak ve apaçık resul gelinceye 
kadar yararlandırdım. 
(30). Fakat kendilerine hak geldi. Dediler ki: “Bu, bir sihirdir ve şüphe yok 
ki, biz bunu inkâr edicileriz.” 
(31). Dediler ki: “Şu Kur'an, iki beldeden bir büyük erkek üzerine indirilmiş 
olmalı değil midir?” 
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(32). Rabbinin rahmetini onlar mı taksim ediyorlar? Biz onların aralarında 
dünya hayatındaki maişetlerini taksim ettik ve bazılarını bazıları üzerine 
dereceleri itibariyle yükselttik. Ta ki, bazıları, bazısını istihdam edebilsin. 
Rabbinin rahmeti, onların biriktirdikleri (dünyalık) şeylerden daha hayırlı- 
dır. | 
İZAH 

(26). Bu mübarek ayetler, pek büyük bir zât olan İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın tev- 
hit dinine sarılıp baba ve dedelerinin yollarını takip etmemiş olduğunu uyul- 
ması gereken bir örnek olmak üzere bildiriyor. O yüce Peygamberin yaydığı tev- 
hit kelimesini kabul etmeleri için zürriyeti arasında devam etmekte olduğunu 
haber veriyor. Kureyş kabilesinin ve atalarının da birçok nimetlere nail olduk- 
larını, fakat kendilerine hak ve hakikati açıkça bildiren Kur'an-ı Kerim ile son 
Peygamber gelince o Kur'an-ı Kerim'in bir sihir olduğuna inanarak ona iman- 
dan kaçındıklarını teşhir ediyor. Ve o ilahi kitabın iki beldedeki iki meşhur şa- 
hıstan birine neden nazil olmadığını söylemek cehaletinde bulunduklarını, Ce- 
nâb-ı Hakk'ın da onların bu iddialarını ret ile ilahi rahmetini taksime ve inkâr- 
cıların salahiyetleri olmadığını ihtar buyuruyor. Yüce yaratıcının dünyevi var- 
lıklarda bile insanları hikmet gereği farklı derecelerde bulundurduğunu, artık 
en yüksek, en şerefli olan peygamberlik ve Risâlet nimetini de uygun gördüğü 
kuluna ihsan buyuracağını, buna kimsenin itiraza salahiyetli bulunamayacağı- 
nı beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey son peygamber! Atalarını taklide devam 
eden kavmine hatırlat. (Hani İbrahim) (Aleyhi's-Selâm), putlara tapmakta olan 
(babasına) Azer'e (ve kavmine şöyle demiştir: Şüphesiz ben sizin taptıkları- 
nızdan) herhangi bir puttan (uzağım.) Onlardan uzak bulunmaktayım. 


(27). (O beniyaratmış olan) kâinatın yaratıcısı ise (müstesna.) Ben ancak O'na 
ibadet ederim, ancak O'nun mabutluğuna inanırım. (Şüphesiz O beni doğru 
yola iletecektir.) O kerim mabudumuz beni ilahi dinine nail kılmıştır, beni da- 
ima ibadet ve itaate muvaffak kılacak, hidayet yolundan ayırmayacaktır. 

(28). İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (onu) o kelime-i tevhidi, yani kendisini yaratmış 
olan yüce yaratıcıdan başkasına ibadet etmeyeceğine dair olan ifadesini "lâ 
ilahe illallah" cümlesini (zürriyeti arasında kalıcı bir kelime kıldı.) Kendi zür- 
riyetine bu kelime-i tevhidi tavsiye etti. (Belki onlar,) o zürriyetinden olanlar 
(dönüverirler.) Cenâb-ı Hak'tan başkasına ibadeti bırakıp yalnız Allah Teâlâ' 
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ya ibadet ederler, Hz. İbrahim'in dini olan tevhit dinine, İslâm dinine dönerler 
diye öyle tavsiyede bulundu. Gerçekte Hz. İbrahim'in zürriyeti arasında tevhit 
dinine bağlı olanlar eksik olmamıştır, kıyamete kadar da olmayacaktır. Kureyş 
taifesi de İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'a bağlılıkla iftihar ediyorlardı, artık onlar da 
Hz. İbrahim'in tavsiye etmiş olduğu tevhit dinine, yani İslâm dinine dört elle 
sarılmalı değil miydiler? Ne yazık ki, bir kısmı bu tavsiyeye muhalefette bulun- 
muştur. İşte Allah Teâlâ Hazretleri buyuruyor ki: 


(29). (Fakat onları) Hz. İbrahim'in zürriyetinden olan Mekke-i Mükerreme 
ahalisini (ve) onların (atalarını kendilerine o hak) o hakikati beyan eden 
Kur'an ile (ve apaçık Resul) Peygamberliği pek parlak mucizeler ile açık bir 
hâlde belli olan ve desteklenen Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'a (gelinceye kadar 
yararlandırdım.) Onlara uzun ömürler, bolca nimetler ihsan buyurdum. Ne 
yazık ki, bu nimetlerin kadrini bilmediler, Hz. İbrahim'in tavsiyesinden gafil 
bulundular, tevhit dinine muhalif hareketten vaz geçmediler. 

(30). Evet. (Fakat kendilerine hak geldi.) Kur'an-ı Kerim'in ayetleri indi. (De- 
diler ki: Bu) Kur'an (bir sihirdir) bu bir ilahi vahiy eseri değildir (ve şüphe yok 
ki, biz bunu inkâr edicileriz.) Biz buna inanmıyoruz. İşte o müşrikler, kendi- 
lerini cehalet karanlığından kurtararak en parlak bir selâmet sahasına sevk et- 
mek isteyen öyle pek kutsi bir ilahi kitabı takdir edemediler, onu inkâra cüret 
gösterdiler. > 

(31). O müşrikler (dediler ki: Şu Kur'an) yani Hz. Muhammed'in tebliğ ettiği 
ve Allah tarafından indirildiğini iddia eylediği kitap, eğer hakikaten bir ilâhi ki- 
tap ise Hz. Muhammed gibi servetten, makamdan nasibi olmayan bir zata, de- 
ğil (iki beldeden) yani Mekke-i Mükerreme ile Taif şehrinden birinde bulunan 
(bir büyük erkek üzerine indirilmiş olmalı değil midir?) Bu erkekten mak- 
satları, Mekke-i Mükerreme'deki Velid b. Muğire'den ve Taif şehrindeki İbn-i 
Mesudi's-Sekafi'den ibarettir. O müşrikler, peygamberliğin büyük ve şerefli bir 
makam olduğunu nazara alıyorlar, böyle bir şerefe ancak dünyadaki fâni ser- 
vete, mevkie nail olanların lâyık olacaklarını düşünüyorlardı. Resul-i Ekrem'in 
ise zatındaki yüceliği, ahlâkındaki fevkalâdeliği dikkate almıyorlar, onun dün- 
yevi bir servetten, makamdan nasipsiz olduğuna bakarak onun peygamberliğe 
erişmesine inanamıyorlardı. 
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(32). Allah Teâlâ ise onların o düşüncelerindeki hatalarını, o cahilce mütalaala- 
rını reddetmek için buyuruyor ki: (Rabbinin rahmetini onlar mı taksim edi- 
yorlar?) Peygamberlik ve Risâlet'i kendi münasip gördükleri kimselere mi tah- 
sis etmek istiyorlar? Bir kere düşünmüyorlar mı ki (biz onların aralarında 
dünya hayatındaki maişetlerini taksim ettik) kendilerini çeşitli geçim sebep- 
lerine sahip kıldık, kimisini zengin ve kimisini de fakir bir hâlde bıraktık (ve ba- 
zılarını bazısı üzerine dereceleri itibariyle yükselttik.) Kimisine fazla kuvvet, 
güç, şöhret, ilim verdik, kimisini de bu gibi vasıflardan nasipsiz kıldık. (Ta ki, 
bazıları, bazısını istihdam edebilsin.) Muhtelif vazifeler, hizmetler yüklenile- 
rek dünyevi maslahatlar temin edilsin, âlemin nizamı bozulmasın. Bütün bu 
dünyevi tasarruflar, ihtilâflar birer hikmet ve fayda gereğidir. İşte insanlar bu 
dünyevi işlerde bile ilâhi taksime tâbi, ona müdahale salahiyetine sahip bulun- 
muyorlar. Artık Peygamberlik ve Risâlet gibi dini, en yüce bir hususa nasıl mü- 
dahale edebilirler? Bu husustaki ilâhi taksime nasıl olur da itiraza cüret göste- 
rebilir? (Rabbinin rahmeti) yani Peygamberlik ve Risâlet ise, bir ilâhi kitabın 
vahyedilmesi ise, bu husustaki dünyevi ve uhrevi saadet ise (onların) o insan- 
ların (biriktirdikleri şeylerden) dünyevi servetlerden, mevkilerden elbette ki 
(daha hayırlıdır.) Dünyevi varlıklar nihayet yokluğa maruzdur. Bu dini varlık 
ise ebedidir, en büyük saadete vesiledir. Artık böyle ebedi, kutsi bir nimete sa- 
dece dünyevi bir varlığa sahip olan herhangi bir şahsın daha lâyık görülmesi, 
Cenab-ı Hakk'ın pek seçkin bir kulu olan Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ın ise 
lâyık görülmemesi nasıl uygun olabilir. Neden böyle fâni varlıklara kıymet veri- 


yorsunuz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(33). Eğer insanlar (küfre düşüp) bir ümmet olacak olmasalardı elbette Rah- 


man'ı inkâr edenlerin evleri ve üzerine çıktıkları merdivenleri için gümüş- 
ten tavanlar kılardık. 
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(34). Evleri için (yine gümüşten) kapılar ve üzerine yaslandıkları tahtlar ya- 
pardık. 


(35). Ve altın (ziynetler yapardık). Bunların hepsi de dünya hayatının (belli 
bir vakit) geçimliğinden başka bir şey değildir. Ahiret ise O'na karşı gelmek- 
ten sakınanlarındır. 

İZAH 
(33). Bu mübarek ayetler, dünyevi bir varlığa kavuşmanın haddizatında bir şe- 
refalâmeti olmadığını bildiriyor. Eğer insanlar sadece dünya varlığına nail olan 
kâfirlere bakıp da onlar gibi küfre düşecek olmasalardı Cenâb-ı Hakk'ın o kâfir- 
leri ahirette daha ziyade azap görmeleri için bu dünyada her türlü süslü, muh- 
teşem varlıklar içinde yaşamış olacağına işaret buyuruyor. Bu gibi süslemelerin, 
varlıkların haddizatında geçici bir dünya metaından ibaret olduğunu beyan ve 
ebedi olan ahiret nimetlerinin ise Allah Teâlâ'dan korkan, küfür ve isyandan ka- 
çınan kullar için vaat edildiğini müjdelemiş buyurmaktadır. Şöyle ki: (Eğer in- 
sanlar) yani birçok cahil kimseler, bütün kâfirlerin dünya varlığına, ihtişamına 
nail olduklarını görüp de yanlış bir fikre düşerek onlar gibi küfre düşmüş (bir 
ümmet olacak olmasalardı) Allah'ın dininden mahrum kalacak bulunmasa- 
lardı (elbette Rahman'ı inkâr edenlerin) rahmeti bütün âleme şamil olan 
Yüce Allah'ın birliğine inanmayanların, şükür vazifesini yerine getirmeyenlerin 
(evleri) için (ve üzerine çıktıkları merdivenleri için gümüşten tavanlar kı- 
lardık.) Yani o kâfirleri hikmet gereği öyle süslü, şeylerden meydana gelen ika- 
metgâhlara eriştirirdik. Artık o kâfirler, öyle nimetlere nail oldukları hâlde onu 
kendilerine ihsan buyuran yüce Yaratıcının birliğini inkâr etmiş, vazifeyi yerine 
getirmemiş olacaklarından dolayı ahirette daha fazla hesaba çekilecek ve azabı 
hak etmiş bulunacaklardır. 
(34). O kâfirlerin (evleri için) yine gümüşten (kapılar ve) yine gümüşten olarak 
(üzerine yaslandıkları tahtlar) kanepeler (yapardık.) O kâfirlere dünyada 
böyle geçici bir varlık vermiş olurduk. 
(35). (Ve) o kâfirler için (altın)dan ziynetler yapardık, onları tam, umumi bir 
ziynete, ihtişama sahip kılardık. Fakat (bunların hepsi de) öyle gümüşten, al- 
tından yapılmış tavanlar, kapılar, koltuklar vesaire (dünya hayatının) geçici 
(geçimliğinden başka bir şey değildir.) Bunlar nihayet yok olacaktır, (ahiret 
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ise) ondaki ebedi ve çeşitli nimetler, ziynetler, gönül açıcı manzaralar ise (O'na 
karşı gelmekten sakınanlarındır.) O ebedi nimetlere, varlıklara ancak Allah 
Teâlâ'dan korkan, küfür ve isyandan kaçınan kullar nail olacaklardır. 


Kısacası: Hikmet sahibi yaratıcı dünyada bir kısım kâfirlere birçok varlıklar ve- 
rir, bu onlar hakkında bir denemedir, bir imtihandır, ilerde daha ziyade azaba 
düşmelerine bir sebeptir. Bununla birlikte onların hepsini de öyle fevkalâde bir 
surette ziynetlere, ihtişamlara, dünya varlıklarına nail buyurmaz, aralarında 
birçok yoksullar da vardır. Bu hâl, yine insanlar için ilâhi bir rahmet eseridir, bir 
hikmet ve fayda gereğidir. Çünkü bütün kâfirler öyle bir umumi varlığa nail bu- 
lunsalar, birçok insanlar küfrün öyle bir varlığa vesile olduğuna inanarak hepsi 
de küfre meyleder, imandan mahrum kalarak ebedi felâkete uğramış olur. 


İşte böyle bir bâtıl eğilime meydan verilmemesi hikmetinden dolayı kâfirlerin 
hepsi de aynı surette muhteşem bir varlığa sahip değildir. Müminlere gelince 
onların da hepsi bu dünyada öyle bir varlığa sahip bulunmamaktadırlar. Bu da 
bir hikmet gereğidir. Eğer bütün müminlerin tamamen dünya varlığına ulaş- 
maları takdir edilmiş olsaydı, insanların mümin olmaları, sırf Allah rızası için 
değil, öyle bir varlığa erişme maksadına dayanmış olurdu. Bu ise samimiyete 
tam bir samimiyetle ilâhi dini kabul etmek vazifesine aykırıdır. Ciddi surette 
mümin olan bir zât, öyle dünya varlığına kavuşmak için değil, sırf Allah rızasına 
kavuşmak için, kulluk şerefine kavuşmak için mümin olmuş olur, ibadet ve ita- 
atten, Allah'ın zikri ile kalbini aydınlatmaktan geri durmayarak ebedi hayatını 
tehlikelerden kurtarmış bulunur. Ne büyük bir saadet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(36). Her kim o Rahman'ın zikrinden nankörlükte bulunursa ona bir şey- 
tanı musallat ederiz. Artık o, onun ayrılmaz dostudur. 
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(37). Şüphe yok ki bunlar, onları herhalde doğru yoldan çıkarırlar. Onlar da 
zannederler ki, kendileri şüphe yok hidayete erdirilmişlerdir. | 
(38). Nihâyet bize geldiği zaman (o arkadaşına) der ki: “Keşke benimle senin 
aranda doğu ile batı arası kadar uzaklık olsaydı! Ne kötü arkadaşmışsın!” 


(39). Bugün size bu temenniniz asla bir fayda vermeyecektir. Çünkü zul- 
mettiniz. Şüphe yok ki, siz azapta ortaklarsınız. 
İZAH 
(36). Bu mübarek ayetler, dünya varlığına dalıp da kerem sahibi yaratıcının zik- 
rinden mahrum kalmış olan kimseyi, gözleri bir afete uğramış, şeytana arkadaş- 
lık etmiş bir şahıs olarak teşhir ediyor. Şeytanların saptırmış oldukları şahısların 
aldanarak kendilerini doğru bir yola ermiş sandıklarını bildiriyor. Öyle şeytan- 
lara uyanlara bilâhare gösterecekleri pişmanlıkların bir fayda vermeyeceğini, 
hepsinin de birlikte azap göreceklerini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Her kim 
o Rahman'ın zikrinden) kerem sahibi yaratıcıyı zikretmekten, âlemler için bir 
ilâhirahmet olduğunu tasdikten kaçınır da (nankörlükte bulunursa) gözlerine 
bir afet arız olmuş gibi görmemezlik gösterirse (ona) o hakikati görmeyen bir 
inkârcıya (bir şeytanı musallat ederiz.) Ona insanlardan veya cinlerden olan 
şeytan tabiatlı bir şahıs vesvese verir durur, birçok çirkin, haram şeyleri ona gü- 
zel ve caiz göstermeye çalışır. (Artık o) şeytan şahıs (onun) o körlük gösteren 
kimsenin (ayrılmaz dostudur.) Bir yoldaştır, ondan ayrılmaz, onu fenalığa 
sevk eder durur. 
$ Usuv; kastetmek, yüz çevirmek, körlük göstermek gözde bir afetin meydana 
gelmesi demektir. | 
$ Nukayyiz; kelimesi de hazırlarız katarız, musallat kılarız manasındadır. 
(37). (Şüphe yok ki bunlar,) bu şeytanlar (onları) o şeytanlara uyanları (her- 
halde doğru yoldan çıkarırlar.) Vesveseleriyle onları hidayet yolundan 
Kur'an-ı Kerim'in gösterdiği din ve selâmet caddesinden mahrum bırakırlar. 
(Onlar da) o şeytanlara uyanlar da (zannederler ki, kendileri) veya kendilerini. 
saptıran o şeytanlar (şüphe yok hidayete erdirilmişlerdir.) Öyle şeytani ves- 
veselerin tesiri altında kalarak ne kadar sapıklıkta bulunmuş olduklarını anla- 
yamazlar. Evet. Bir takım güzelce tefekkürden mahrum kimseler vardır ki bir- 
çok ahlâksız, zararlı kimselere büyük kıymetler vererek onları körü körüne tak- 
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dire ve takibe devam ederler. Fakat bir gün bu aldanışlarından haberdar ola- 
caklardır. 

(38). İşte Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: O sapıtılmış kimse (nihayet bize geldiği 
zaman) yani kıyamette muhakemeye tutulduğu vakit ne büyük bir sapıklık 
içinde yaşamış olduğunu anlar, o yoldaşına, o kendisini sapıtmış olan şeytana 
(der ki: Keşke benimle senin aranda doğu ile batı arası kadar uzaklık ol- 
saydı!) Dünyada birbirimizle karşılaşmasaydık. Sen ey Şeytan! (Ne kötü arka- 
daşmışsın!) Sen beni saptırdın, sen beni bugünkü bu feci duruma düşürmüş 
oldun. 

(39). Artık kıyamette o sapıklara Allah tarafından bir kınama ve tekdir için bu- 
yurulur ki: (Bugün size bu temenniniz,) bu pişmanlık göstermeniz (asla bir 
fayda vermeyecektir.) Pişmanlık zamanı geçmiştir. (Çünkü) siz dünyada iken 
kendi nefislerinize (zulmettiniz.) Şeytanların vesveselerine kıymet vererek kü- 
für ve isyanı faydalı bir şey zannettiniz. Artık (şüphe yok ki,) şimdi bu kıyamet 
gününde (siz azapta ortaklarsınız.) Dünyada iken küfrü, isyanı ortak olarak 
islemiş olduğunuz gibi şimdi cehennemde de ortak olarak azap göreceksiniz. 
Bu, sizin kendi kötü amelleriniz, Hakk'a karşı kör, sağır kesilmenizin bir cezası- 
dır. Elbette ki, herkes lâyık olduğu bir akıbete kavuşur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(40). Artık sen mi o sağırlara işittireceksin? Veya o körleri ve apaçık bir sa- 
pıklık içinde bulunanı hidayete erdireceksin? 
(41). Ya biz seni (bu dünyadan) alır götürürüz de onlardan intikam alırız. 


(42). Yahut onlara vadettiğimizi sana göstereceğizdir. Çünkü biz, muhak- 
kak ki onların üzerlerine muktedirleriz. 
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(43). Artık sen, sana vahyolunmuş olana kuvvetle sarıl. Şüphe yok ki, sen 
doğru bir yol üzerindesin. 
(44). Muhakkak ki o, elbette senin ve kavmin için pek büyük bir şereftir ve 
ileride sual olunacaksınız. 
(45). Senden önce gönderdiğimiz elçilerimize sor; biz o Rahmân'dan başka 
tapılacak ilâhlar yaptık mı? 

İZAH 
(40). Bu mübarek ayetler, manen sağır, kör, sapık olan kimselerin hidayete ere- 
meyeceklerini ihtar ediyor. Resul-i Ekrem hayatta olsun olmasın, o inkârcılar- 
dan herhalde intikam alınacağını haber veriyor. Yüce Peygamberimizin mazhar 
olduğu ilahi vahiy doğrultusunda hareket etmekle mükellef olduğunu ve o ilâhi 
vahyin kendisine ve kavmine aitmuazzam bir şeref bulunduğunu ve ondan sual 
olunacaklarını tebliğ buyuruyor. Hiçbir Peygamber'in kerem sahibi yaratıcıdan 
başkasını ilâh edinmemiş olduğunu beyan ile bu hususta bütün insanlığı irşat 
buyurmak istemektedir. Şöyle ki: 


Ey son Peygamber! Sen elinden gelen gayreti sarf ediyor, kavmini aydınlatmaya 
çalışıyorsun. Buna rağmen onların içinde bundan istifade edemeyecek kabili- 
yette kimseler bulunuyor, onların o inkârcı hâllerinden müteessir olma. (Artık 
sen mi o sağırlara işittireceksin?) Onlar manen sağırdırlar, senin o güzel, teb- 
ligatını işitip kabul etmek kabiliyetinden mahrumdurlar (veya) ey yüce Pey- 
gamber! Sen mi (o körleri) o kalp gözleri kör kesilmiş inkârcıları (ve apaçık bir 
sapıklık içinde bulunanı) sapıklık içinde sabit olan herhangi bir şahsı (hida- 
yete erdireceksin?) Elbette bu senin için mümkün değildir. Senin vazifen in- 
sanlara hidayet yolunu göstermek, o yola teşvik etmektir. Hidayete erdirmek ise 
ancak Allah Teâlâ'ya mahsustur. O kerem sahibi yaratıcı, hidayete kabiliyetli 
olup olmayanları bilir, ona göre ilâhi takdiri tecelli etmiş bulunur. Sen üzülme. 


(41). Ey yüce Peygamber! (Ya biz seni) onların, o müşriklerin aralarından ölüm 
ile veya başka bir şekilde (alır götürürüz de onlardan intikam alırız.) Onlar 
mutlaka o küfür ve isyanlarının cezasına dünyada da ahirette de uğrayacaklar- 
dır. Ey Yüce Peygamber! Sen teselli bul, senin de diğer müminlerin de öç aldık- 
ları sonra gönüllerinin rahatlamasını temin edecek olaylar, er geç vuku bula- 
caktır. 
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(42). (Yahut) ey yüce Peygamber (onlara vadettiğimizi) o kâfirler hakkında 
takdir edilen azabı (sana göstereceğizdir.) Daha dünyada iken, onların başla- 
rına gelecek felâketleri sen de görmüş olacaksın. (Çünkü biz,) yani ben yüce 
yaratıcı (muhakkak ki, onların üzerlerine muktedirleriz.) Onlardan dünyada 
da ahirette de intikam almaya her şekilde kadiriz. Onların azaba maruz olabil- 
melerinde asla şüphe edilemez. 

O inkârcılar, müşrikler hakkındaki ilâhi tehdit "va'd" tabiriyle ifade buyurulu- 
yor. Çünkü va'd-i ilâhide cayma yoktur, mutlaka vuku bulacaktır. O suçluların 
cezaları da muhakkak olduğu için “vaat” yerine “va'd” tabiri tercih edilmiştir. 


(43). (Artık sen) ey yüce Peygamber! (Sana vahyolunmuş olana kuvvetle sa- 
rıl.) Kur'an-ı Kerim'in hükümlerine uymaya devam et, o inkârcıların aleyhin- 
deki ilâhi va'd, gerek alelacele ortaya çıksın gerek ahirete kalsın herhalde vaki 
olacaktır. (Şüphe yok ki, sen doğru bir yol üzerindesin.) Senin takip etmekle 
mükellef olduğun yol, dosdoğru bir yoldur, o yolu takip edenler, herhalde cen- 
netlere, nimetlere kavuşacaklardır. Artık o yoldan ayrılmak, elbette ki, asla mu- 
vafık olmaz. 


(44). (Muhakkak ki o,) sana vahyolunan Kur'an-ı Kerim, emredilen İslami hü- 
kümler (elbette senin ve kavmin için pek büyük şereftir) ismin baki kalma- 
sına bir vesiledir. Arap lisanı üzere nazil olan Kur'an-ı Kerim, bütün insanlığa 
hidayet yolunu gösteriyor, herkesi selâmet ve saadete davet ediyor, herkese en 
güzel ahlâk, medeniyet dersi veriyor. Artık bu, sizin için her türlü şerefe, iftihara 
vesile olan pek muazzam ilâhi bir lütuftur. Bunun kadrini hakkıyla bilmelidir 
(ve ileride sual olunacaksınızdır.) O Kur'an-ı Kerim'in, o büyük nimetin hu- 
kukuna ne derece riayet edildiği, onun değeri bilinip bilinmediği ve şükrünün 
yerine getirilip getirilmemiş olduğu muhakeme altına tâbi tutulacaktır. Artık o 
uhrevi sorumluluğu düşünmeli, onun hükümlerine hakkıyla riayete çalışılma- 
lıdır. O ilâhi kitabın tebliğ ettiği Allah'ın birliği inancını, o mukaddes kitabın yü- 
ce beyanlarını bütün insanlık dünyasına yaymaya gayret göstermelidir. 

(45). Eyson Peygamber! Sen o Kur'an-ı Kerim ile Allah'ın birliği inancını insan- 
lığa tebliğ etmektesin, bu bir hakikattir. (Senden önce) insanlığı ilâhi dine davet 
için (gönderdiğimiz elçilerimize sor) yani onların hayat tarihlerini araştır, on- 
ları tasdik eden ümmetlerin âlimlerinden sual et, başkalarına karşı hakikatin te- 
cellisini temin için bu açıklamayı istemede, bir bakış ve delil getirmede bir gü- 
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zelce düşünme ve tefekkürde bulun. Resul-i Ekrem'e olan bu emir, asıl onun 
ümmetinin fertlerine yöneliktir. Çünkü Resul-i Ekrem'in böyle bir sualden uzak 
olduğu apaçıktır. Onlara sor: (Biz o Rahmandan başka) Rahim, Rahman olan, 
vahdaniyet sıfatıyla vasıflanmış bulunan Allah Teâlâ'dan başka (tapılacak ilâh- 
lar yaptık mı?) Böyle bir şey ile hükmettik mi? Birçok mabudun varlığına inan- 
dık mı? Elbetteki, olmadık. Bütün Peygamberler ümmetlerine Allah'ın birliğini 
tebliğ etmişlerdir. Bu hususta bütün Peygamberlerin icmaı vardır. Bu Allah'ın 
birliği akidesini insanlık âlemine yayan zât, yalnız son Peygamber değildir. Artık 
hangi insaflı, akıllı bir kimse, bu temiz akidenin tersini tercih edebilir? Ve son 
Peygamberin tebliğ ettiği yüce dinin hükümleri aleyhinde bulunabilir? Ancak 
kendi hevesine tâbi olanlar. Peygamberlerin o pek iyiliksever tebliğlerini, tavsi- 
yelerini kabulden kaçınan kötü yaradılışlı şahıslar müstesna, onlar şirk ve is- 
yandan ayrılmak istemezler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(46). Andolsun ki, Musa'yı mucizelerimizle Firavuna ve onun cemaatine 
gönderdik. Binaenaleyh dedi ki: “Ben şüphe yok âlemlerin Rabbinin bir el- 
çisiyim.” 
(47). (Musa) mucizelerimizi kendilerine getirince, bir de bakmışsın, o mur- 
cizelere gülüyorlar! 
(48). Onlara mucizeden bir şey gösterir olmadık ki, illâ o, diğerlerinden da- 
ha büyüktü. Onları azap ile yakaladık, belki geri dönerler (diye). 
(49). Dediler ki: “Ey büyücü! Bizim için Rabbine bir dua et, sana olan ahdi 
hürmetine, şüphe yok ki, biz de elbette hidayete ermişler oluruz.” 
(50). Fakat biz onlardan azabı kaldırınca bir de bakmışsın sözlerinden dö- 
nüyorlar. 
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İZAH 

(46). Bu mübarek ayetler, Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın gösterdiği birçok ve birbirin- 
den daha büyük mucizelere karşı Firavun ile ona tâbi olanların da inkârcı ve 
alaycı bir vaziyet almış olduklarını haber veriyor. Ve o inkârcıların açılmasını 
temenni ettikleri azabın bertaraf edilmesi üzerine yine sözlerinden dönerek kü- 
fürlerinde ısrar etmiş olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ, 
Resul-i Ekrem Efendimize teselli vermek üzere buyuruyor ki: Ey son Peygam- 
ber! (Andolsun ki,) seni kavmine vesaireye mucizeler ile desteklenmiş bir Pey- 
gamber olmak üzere göndermiş olduğumuz gibi (Musa'yı) da (mucizeleri- 
mizle) onun Peygamberliğini gösteren mucizeler ile, deliller ile (Firavuna ve 
onun cemaatine) Kıbt kavminin ileri gelenlerine (gönderdik.) Onları ilâhi dine 
davete memur kıldık. (Binaenaleyh) Musa (Aleyhi's-Selâm) onlara giderek (dedi 
ki: Ben şüphe yok âlemlerin Rabbinin bir elçisiyim.) Sizi o kerem sahibi 
mabuda iman etmeye davet ediyorum. 

(47). Musa (Aleyhi's-Selâm) (mucizelerimizi kendilerine) o Firavun ile etrafın- 
da bulunanlara (getirince) asa gibi, yed-i beyza gibi mucizeler göstererek onları 
tevhit dinine davet edince (bir de bakmışsın, o mucizelere) bu gösterilen mu- 
cizelerden dolayı bir inkâr ve alay maksadıyla (gülüyorlar!) Onlar bu mucize- 
lerin yüceliğini takdir edemediler. 


(48). Halbuki, (Onlara) o Firavun ile dostlarına (mucizeden bir şey gösterir 
olmadık ki,) Hz. Musa'nın bir Peygamber olduğuna, onun tebliğ ettiği ilahi di- 
nin doğruluğuna dair bir delil, bir mucize göstermiş bulunmadık ki, (ilâ o,) 
gösterdiğimiz ayet, harika (diğerlerinden) kendisinden evvel gösterilen ayet- 
ten, harikadan (daha büyüktü.) Daha kuvvetli bir delil teşkil ediyordu. Bu mur- 
cizelerin arasındaki kardeşlikten maksat, aralarındaki pek fazla münasebetin, 
benzeyişin, varlığına işaretten ibarettir. Bütün mucizeler, Musa (Aleyhi's-Selâm) 
ın Risâlet'ine, beyanatının doğruluğuna şahitlik edip duruyorlar. (Onları azap 
ile yakaladık,) o inkârcılar, senelerce kıtlık ve pahalılığa müptela oldular, baş- 
larına çekirgeler, kurbağalar yağdırıldı, nice felâketlere uğradılar (belki geri dö- 
nerler) diye, küfürlerini bırakıp Allah'ın birliğini tasdik, o eşsiz mabuda kulluğa 
dönsünler diye öyle bir imtihana hikmet gereği tâbi tutulmuş oldular. Geçici 
belâlara uğradılar. 
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(49). O inkârcılar ise o kadar açık ayetleri, mucizeleri gördükleri hâlde yine u- 
yanmadılar, bilâkis (dediler ki: Ey büyücü!) Yani ey gösterdiği harikalar, birer 
sihirden ibaret olan Musa! Veya ey maharetli âlim! Deniliyor ki; onların maha- 
retli âlimlere sihirbaz demeleri bir âdet imiş. (Bizim için Rabbine bir dua et,) 
bizden bu belâyı bertaraf etsin (sana olan ahdi hürmetine,) yani O kerem sa- 
hibi yaratıcıya iman ettiğimiz takdirde bizden bu azabın bertaraf olacağına dair 
sana O yüce mabudun va'di sebebiyle bu azaptan kurtulmuş olalım, (şüphe 
yok ki, biz de) bu azap bertaraf olunca (elbette hidayete ermişler oluruz.) Se- 
nin hakikaten bir Peygamber olduğunu anlarız, Allah'ın birliğini kabul ederiz, 
sapıklıktan kurtulmuş oluruz. 

(50). (Fakat biz onlardan azabı kaldırınca) Hz. Musa'nın duasını kabul ederek 
o inkârcıları müptelâ oldukları musibetlerden kurtardık (bir de bakmışsın) on- 
lar, sözlerinde durmadılar, ahitlerini bozdular (sözlerinden dönüyorlar.) Yine 
kâfirce yaşayışlarına devam ettiler. Nitekim bunların bu hâlleri. Araf süresinin 
123,124, 125. ayetleri ilede beyan buyurulmuştur. Binaenaleyh bu gibi inkârcı 
hâller, yalnız asr-ı saadetteki bir takım cahil kavimlere ait değildir, vaktiyle de 
nice inkârcılar görülmüştür. Artık ey Peygamber! Sen müteessir olma! 


$ Neks; bozmak, çözmek, dönmek manasındadır. 
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MEALİ AÂLİSİ 
(51). Firavun, kavmine seslenerek dedi ki: “Ey kavmim! Mısır mülkü ve al- 
tından akan ırmaklar benim için değil mi? Hâlâ görmüyor musunuz?” 


(52). “Yoksa ben o kimseden daha hayırlı değil miyim ki, o bir zavallıdır ve 
(maksadını) açıklamaya yaklaşamıyor.” 
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(53). “Onun üzerine altından bilezikler atılmalı değil miydi? Veya onunla 
bulunmak üzere melekler gelmeli değil miydi?” 
(54). Artık kavmine hakaretle baktı. Derken onlar da ona itaat ediverdiler. 
Çünkü onlar yoldan çıkmış bir toplumdu. 
(55). Böylece bizi öfkelendirdiler, onlardan intikam aldık. Hemen hepsini 
de suda boğduk. İ 
(56). Onları, sonradan gelecek inkârcılara, geçmiş bir ibret ve bir örnek kıl- 
dık. 

İZAH 
(51). Bu mübarek ayetler de Firavunun kavmi üzerinde nasıl tahakküm edici bir 
vaziyette bulunarak onları kendisine taptırmış olduğunu bildiriyor. Hz. Mu- 
sa'nın peygamberliği hakkında nasıl boş şüpheler ortaya bırakmış olduğunu 
gösteriyor. Nihayet Firavunun da ona tâbi olanların da Allah'ın gazabına uğra- 
yarak cihan tarihinde bir ibret teşkil etmiş olduklarını beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Firavun, kavmine seslenerek) onların Hz. Musa'ya iman etmelerine 
mâni olmak için bizzat veya vasıtalı olarak ilânda bulunarak (dedi ki: Ey kav- 
mim! Mısır mülkü) onun hâkimiyeti, onda tasarruf salahiyeti (ve altından 
akan ırmaklar) köşkümün, sarayımın, bahçelerimin veya emrimin altından 
akan nehirler (benim için değil mi?) Bu ırmaklar ise Melek nehri, Tulon nehri, 
Dimyat nehri, Tenis nehri adındaki dört ırmaktan ibarettir. (Hâlâ görmüyor 
musunuz?) Bunlara bakıp da benim ne kadar kuvvete, saltanata sahip oldu- 
gumu anlamıyor musunuz? Melun Firavun o fâni varlıklarına güveniyor, onlar 
ile iftihar ediyor, beyinsiz bir topluluğu kendisine taptırıyordu. Onların bir Yüce 
Peygambere tâbi olup hidayete ermelerine mâni oluyordu. Ve kendi bâtıl iddi- 
asını takviye için şöyle de diyordu: 
(52). (Yoksa ben o kimseden) o Musa (Aleyhi's-Selâm)'dan (daha hayırlı değil 
miyim ki,) ben geniş bir servete, bir hâkimiyete sahip bulunuyorum (0) yani 
Hz. Musa (bir zavallıdır) zayıftır, onun bir mülkü, bir kuvveti yoktur (ve) mak- 
sadını (açıklamaya yaklaşamıyor.) Dilediği şeyi açık bir şekilde söylemeye güç 
yetiremiyor. 
Hain Firavun, Hz. Musa'nın değerini düşürmek için insanlara karşı böyle bir if- 
tirada, bir teşhirde bulunmak istiyordu. Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın çocukluğu za- 
manında mübareklisanında bir nevi düğüm, bir pelteklik varmış, fakat bilâhare 
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olan duası kabul buyurularak o arıza kendisinden zail olmuştu. 

(53). Firavun, ortaya diğer bir şüphe düşürmek için de demişti ki: (Onun üze- 
rine) Hz. Musa'ya mahsus (altından bilezikler atılmalı değil miydi?) ki, onun 
peygamberlik iddiasına bir alâmet teşkil edeydi. Vaktiyle o kâfirler bir hüküm- 
darın bir hususa reis tayin edilen şahsın kollarına altın bilezikler, boynuna altın 
halkalar takarlarmış. Artık Peygamberlik rütbesine sahip olan bir zatın da böyle 
fâni, adi gösteriş ile süslü olmasına lüzum görüyorlardı. (Veya onunla bulun- 
mak üzere melekler gelmeli değil miydi?) Onun peygamberliğine şahitlik et- 
meli, ona yardımda bulunmalı değil miydiler? Nitekim bir hükümdarın, bir ku- 
mandanın emri altında nice kimseler bulunur. 

(54). Firavun, böyle boş iddialarıyla kavmini aldatmaya çalışıp duruyordu. (Ar- 
tık kavmine hakaretle baktı.) Onların ahmak, gösteriş meraklısı kimseler ol- 
duğunu dikkate alarak kendilerine böyle akla, hikmete uygun olmayan sözler 
ile şahsına taptırmaya çalıştı. (Derken onlar da ona itaat ediverdiler.) Firavu- 
nun sözüne uyarak dinsizliklerinde sebat ettiler. (Çünkü onlar) o Firavunun 
çevresindeki sapık kimseler (yoldan çıkmış bir toplumdu.) Firavunun maddi 
kuvvetine, servetine büyük kıymet vermiş, onların aldatmalarına kapılmış, ona 


tapınmaya devam edip durmuşlardı. 


(55). Yüce Allah da buyuruyor ki: (Böylece) o kâfirler, öyle hakkı kabul etmeyip 
yeryüzünde kibirli bir vaziyet aldılar, fesatta çalışmaya devam ettiler, bu kâfirce 
halleriyle (bizi öfkelendirdiler,) ilâhi azabın kendilerine yöneleceğine sebebi- 
yet verdiler, (onlardan intikam aldık.) Kendilerini lâyık oldukları büyük bir 
azaba uğrattık. (Hemen hepsini de suda boğduk.) Onlar nehirlere sahip ol- 
makla iftihar ediyorlardı. İşte onların helakı da o iftihar ettikleri sular ile olmuş- 
tur. Çünkü Allah Teâlâ'dan başkasına güvenerek fâni bir şey ile gurura düşen 
kimseleri Cenab-ı Hak o şey ile helâk eder. 


$ Esef; hüzne bağlı olan gazap etmektir. $ İntikam; kin ve öç almak manasında- 
dır. Cenab-ı Hakk'a nispet edilen gazap ve intikam tabirleri ise müteşabihattan- 
dır. Bunlar, nefsin tepkileri kabilinden olduğu için Allah Teâlâ bunlardan mür- 
nezzehtir. Binaenaleyh bunlardan maksat, lâyık olanların haklarında azabın, 
cezanın Allah'ın iradesine bağlanmış olmasıdır. 
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(56). (Onları) o Firavun ile ona tâbi olan sapıkları Nil nehrinde boğarak (son- 
radan gelecek inkârcılara, geçmiş bir ibret ve bir örnek kıldık.) Yani onları 
sonraki kâfirler için öncelikli bir helak örneği kılmış olduk ve yine onları sonraki 
milletler için bir ibret, bir öğüt veya misal yerinde olan bir kıssa mesabesinde 
bulundurduk. Artık onların o küfürleri sebebiyle başlarına gelen felâketten son- 
raki kavimlerde bir ibret dersi almalı değil midirler? | 

$ Selef; bir şahsın veya bir kavmin geçmiş, tarihe karışmış olan önceki ataları 
demektir. $ Mesel; ibret, kıssa öğüt, enteresan olan lâkırdı manasındadır. 
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(57). Meryem oğlu İsa bir örnek olarak anlatılınca bir de ne göresin, senin 
kavmin (seni susturacak bir delil buldukları zannıyla) hemen şamata etmeye 
başlar. 
(58). Dediler ki: “Bizim ilâhlarımız mı hayırlıdır, yoksa O mu?” Bunu sadece 
seninle tartışmak için ortaya attılar. Şüphesiz onlar kavgacı bir toplumdur. 
(59). İsa, sadece, kendisine nimet verdiğimiz ve İsrailoğulları'na örnek kıl- 
dığımız bir kuldur. 
(60). Eğer dileseydik, içinizden elbette yeryüzünde melekler yaratırdık, si- 
zin yerinize geçerlerdi. 
(61). Şüphe yok ki, o (Hazreti İsa) kıyametin (kopacağının) bir bilgisidir. Ar- 
tık o Kıyamet hususunda bir şüpheye düşmeyin ve bana tâbi olunuz. Bu 
dosdoğru bir yoldur. 
(62). Sakın sizi şeytan men eylemesin. Şüphe yok ki o, sizin için apaçık bir 


düşmandır. 
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İZAH 

(57). Bumübarek ayetler, Allah Teâlâ'dan başkasını mabut edinenlerin ve o ma- 
butlarıyla beraber cehenneme atılacaklarına ait olan ayet-i celile hakkındaki 
müşriklerin yanlış inançlarına işaret buyuruyor. Hz. İsa'nın da Allah'ın nime- 
tine kavuşmuş bir kul olup İsrâiloğulları için bir ibret bulunduğunu ve Cenâb-ı 
Hak dileyecek olsa insanların zürriyetlerini de melekler kılabileceğini ihtar edi- 
yor. Ve kıyametin yaklaşmış olması için İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın bir alâmet oldu- 
gunu ve kıyametin vuku bulacağında şüphe edilmeyeceğini haber veriyor ve 
açık bir düşman olan şeytanın aldatmalarına kapılarak sapıklığa düşmekten in- 
sanları şöylece menetmekte ve sakındırmaktadır. (Meryem'in oğlu) Hz. (İsa 
bir örnek olarak anlatılınca) bâtıl mabutların kendilerine tapınanlar ile ateşe 
atılacaklarını bildiren ayet-i celile hakkında bir mücadeleye cüret gösterilince 
(bir de ne göresin,) ey Peygamber! (Senin kavmin) Kureyş topluluğu bu me- 
seleden (hemen şamata etmeye başlar.) Kendi yanlış kanaatlerinin doğrulu- 
guna inanarak sevinç içinde kaldılar. 

İbn-i Abbas (Radıyallâhâ Anh) ve müfessirlerin çoğuna göre ayet-i kerime, Ab- 
dullah İbnu'z-zubâri'nin Resül-i Ekrem ile dl 035 Sa Oğüü UŞ as / Siz ve 
Allah'ın dışında taptığınız şeyler... (Enbiyâ, 21 / 98) âyet-i celilesi hakkındaki 
mücadelesi üzerine nazil olmuştur. 

Şöyle ki; Abdullah İbnü'z-Zub'ari, Resul-i Ekrem'e demiş ki: Bu ayetin hükmü, 
bize ve bizim mabutlarımıza mı ait, yoksa bütün ümmetler için mi geçerlidir? 
Peygamber Efendimiz de buyurmuştur ki: Bunun hükmü, size ve sizin bâtıl ma- 
butlarınıza ve bütün ümmetlerin bâtıl mabutlarına âittir. Bunun üzerine o me- 
lun demiş ki: Kâbe için ben sana düşmanlık etmekteyim. Hristiyanlar, İsa'ya, 
Yahudi'ler Üzeyr'e, Melih oğulları meleklere ibadet etmiyorlar mı? Eğer onlar 
ateşe atılacaklarsa biz de kendimizin ve ilâhlarımızın onlarla ateşte olmamıza 
razıyız. Bunun üzerine o melunun kavmi sevindiler, güldüler, sesleri yüksel- 


meye başladı. 

$ Yasıddün; ferah ve neşe ile gülerek sesi yükseltirler demektir. 

(58). (Dediler ki: Bizim ilâhlarımız mı hayırlıdır, yoksa O mu?) Yani bizim 
taptığımız putlar mı daha faydalıdır, yoksa Hz. İsa mı? Mademki İsa daha fazla 
iyilik sahibi olduğu hâlde ateşe atılacaktır, artık bizim de putlarımızın da ateşe 
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atılmamızda bir sakınca yoktur. Bu müşrik herifin yaptığı bir mücadelenin ne 
kadar boş olduğunu teşhir için Allah Teâlâ da buyuruyor ki: (Bunu) bu meseli 
(sadece seninle tartışmak için ortaya attılar.) Onların maksatları, kendi 
inkârlarını, düşmanlıklarını göstermek içindir, yoksa hakkı ortaya çıkarmak için 
değildir. (Şüphesiz) onlar Hakk'ın ortaya çıkması için mesel zikretmiş olmu- 
yorlar (onlar kavgacı bir toplumdur.) Şiddetli düşmanlıklarından dolayıdır ki, 
böyle meseller zikrediyorlar, mücadelede bulunuyorlar. 


Bu müşrikler, şunu anlamıyorlardı ki: Müşrikler ile cehenneme atılacak ma- 
butlardan maksat, kendilerini mabut göstererek başkalarının kendilerine ta- 
pınmalarını istemiş olan Nemrut, Firavun gibi kafirlerdir. Ve insanların kendi- 
lerine tapınmalarına razı olan dinsizlerdir, kendilerini sapıttırmış olan şeytan- 
lardır. Hz. İsa gibi zatlar ise asla mabutluk iddiasında bulunmamışlardır, onlar 
insanlığı ancak kâinatın yaratıcısına ibadet ve itaate davet etmişlerdir. Artık o 
ayet-i celilenin Hz. İsa gibi zatlara asla delaleti yoktur. Ve o ayet-i kerimede 
"men" lafzı değil "ma" lafzı bulunmaktadır. Bu da gösteriyor ki, o ateşe atılacak 
şeyler, o kendilerine tapılan putlardır, heykellerdir. Bunların ateşe atılmaları 
kendileri için bir ceza değil, belki onlara tapmış olanlara karşı bir şiddet göster- 
mek, tapmış oldukları şeylerin ne kadar âciz, kendilerini bile muhafazadan, ko- 
rumadan mahrum bulunduklarını meydana çıkarmak gibi bir hikmete dayan- 
maktadır. o şüala |ğ£ GÜ > 2 21 Le Mi ii İİİ öl / Şüphesiz kendileri 


için tarafımızdan en güzel mükâfat hazırlanmış olanlar var ya; işte bunlar ce- 
hennemden uzaklaştırılmışlardır. (Enbiya, 21 / 101) ayet-i kerimesi de Hz. İsa 
gibi, Hz. Üzeyr gibi zatların müstesna olup ateşe atılacak şeylerin "Esnam" de- 
nilen putlardır ki, onları kâfirler, altından, gümüşten, taştan, ağaçtan yapıp on- 
lara taparlar. 

(59). Azap hakkındaki ayet-i celilenin İsa (Aleyhi's-Selâm) gibi muhterem zatları 
içine almadığına işaret için Allah Teâlâ buyuruyor ki: (İsa) (Aleyhi's-Selâm) (sa- 
dece, kendisine) onun üzerine peygamberlikler, harikalar gösterilmesiyle (ni- 
met verdiğimiz ve İsrailoğulları'na örnek kıldığımız bir kuldur.) Onu baba- 
sız olarak yaratıp ilâhi kudretin büyüklüğüne bir delil kılmış olduk. Artık öyle 
bir zat, nasıl mabudluk iddiasında bulunur? Nasıl kendisinin mabut edinilme- 


sine razı olur? 
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(60). Hz. İsa'yı mabut edinen cahilleri ikaz için yüce yaratıcı buyuruyor ki: O 
mübarek zatın babasız yaratılmış olduğunu Allah'ın kudretine nazaran çok mu 
görüyorsunuz? (Eğer dileseydik içinizden elbette) ey insanlar! İnsan nev'in- 
den (yeryüzünde melekler yaratırdık,) sizin zürriyetinizi melekler olarak dün- 
yaya getirirdik, Allah'ın kudreti, hepsine de fazlasıyla kâfidir. Diğer bir yoruma 
göre de ey müşrikler! Düşünmüyor musunuz ki, Allah Teâlâ dilerse sizi helâk 
eder, size bedel yeryüzünde melekleri meydana getirir, hepsi de o yüce mabuda 
ibadette bulunurlar. Artık o melekler (sizin yerinize geçerlerdi.) Sizi müteakip 
yeryüzünde yaratılmış, Allah'ın birliğini tasdik ederek yalnız o eşsiz mabuda 
ibadet ve itaate devam etmiş bulunurlardı. 

(61). (Şüphe yok ki o). İsa (Aleyhi's-Selâm) (kıyametin) kopacağının (bir bilgi- 
sidir.) Bir marifet vesilesidir. Çünkü onun babasız yaratılması, onun ölüleri di- 
riltmeye muvaffak olması, Allah'ın kudreti iledir. Artık o yüce Kudret ile insan- 
ların da öldükten sonra yeniden hayata kavuşturulmaları elbette ki, mümkün- 
dür. İşte Hz. İsa'nın varlığı böyle bir bilgiye vesiledir. Bununla beraber İsa (Aley- 
hi's-Selâm)'ın yeryüzüne ineceği de kıyamet alâmetlerinden sayılmaktadır. Di- 
ğer bir yoruma göre de Kur'an-ı Kerim, kıyamete dair bilgi veren kıyametin hâl- 
lerini bildiren ilahi bir kitaptır. (Artık o kıyamet hususunda bir şüpheye düş- 
meyin) onun vuku bulacağı muhakkaktır (ve bana tâbi olunuz.) Yani benim 
gösterdiğim hidayet yolunu takip ediniz, Resulümün tebligatına göre hareke- 
tinizi tanzim eyleyiniz. (Bu dosdoğru bir yoldur.) İşte size böyle emir ve tavsiye 
edilen şeyler, dosdoğru bir yoldur, sizi Hakk'a kavuşturacak yol, bundan iba- 
rettir. 

(62). (Sakın sizi şeytan men eylemesin.) Kalplerinizi düşüreceği vesveseleriyle 
sizi bu ilahi yoldan, bu kutsal dinden mahrum bırakmasın. (Şüphe yok ki o) 
şeytan (sizin için apaçık bir düşmandır.) Nitekim büyük atanız Âdem (Aleyhi's 
Selâm) hakkındaki düşmanlığı malümdur. O mübarek zatın cennetten geçici 
olarak çıkarılmasına sebebiyet vermişti. Artık şeytanın vesveselerine kapılma- 
malıdır, Yüce Peygamberin gösterdiği hidayet yolunu takip etmekten ayrılma- 
malıdır. Selâmet ve saadete ancak bu yol ile kavuşursunuz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(63). İsa, apaçık mucizeleri getirdiği zaman şöyle demişti: “Ben size hikmeti 
getirdim ve hakkında ayrılığa düştüğünüz şeylerden bir kısmını size açıkla- 
mak için geldim. Öyle ise, Allah'a karşı gelmekten sakının ve bana itaat 
edin.” 
(64). Şüphesiz Allah, benim de Rabbim, sizin de Rabbinizdir. Öyleyse O'na 
kulluk edin, işte bu doğru bir yoldur. 
(65). Sonra o gruplar kendi aralarında ihtilafa düştüler. Artık vay acıklı gü- 
nün azabından o zulmetmiş olanlara! 
(66). Onlar, kendilerine farkında olmadıkları halde ansızın gelecek olan o 
saatten başkasını mı gözlüyorlar? 
(67). O gün dostlar birbirine düşmandırlar. Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nanlar müstesna. 

İZAH 

(63). Bu mübarek ayetler, İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın kulluğunu itiraf eden yüce bir 
Peygamber olup mucizeler ile gönderilmiş olduğunu ve kavmine neleri açıkla- 
makla emrolunmuş olup onları tevhit dinine nasıl davet ettiğini bildiriyor. O 
kavmin ise daha sonra ihtilâflara düşmüş, müthiş bir azaba lâyık olmuş ve kar- 
şılarına ansızın gelecek olan kıyamet gününü bekler durumda olduklarını ihtar 
ediyor. O kıyamet gününde ise dünyada takva sahibi olmayan dostların birbi- 
rine düşman kesilmiş olacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey müşrikler! 
İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın yüce mahiyetini bir kere düşününüz! O sizin taptığınız 
putlar kabilinden midir ki, sizinle cehenneme sevk edilsin! O, bir Peygamberdir, 
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kavmine Allah'ın birliğini tebliğ etmiştir. Evet. (İsa) o muhterem zat (apaçık 
mucizeleri) İncil gibi ilahi bir kitap ile, ümmetinin kurtuluşunu temin edecek 
dini hükümleri (getirdiği zaman) Allah tarafından gönderilmiş oldu, onlara 
(şöyle demişti: Ben size hikmeti getirdim) içtimai hayatınızı tanzim edecek 
pek muhkem, pek faydalı bir kitap ile veya bir şeriat ile gönderildim (ve hak- 
kında ayrılığa düştüğünüz şeylerden bir kısmını size açıklamak için gel- 
dim.) Yani Allah'ın dinine, ahlaki faziletlere, içtimai olgunluklara ait olan ih- 
tilâflarınızı aranızdan kaldırmakla emrolundum. Sizi bu hususlarda irşat ile, ay- 
dınlatmakla mükellef bulunmaktayım. Sadece dünyaya ait, dini hükümlere ay- 
kırı olmayan şeylere dair beyanatta bulunmak ise Yüce Peygamberlere ait vazi- 
felerden değildir. Nitekim bir hadis-i şerifte: “ , gl gizi Gİ LİE ) gl şel Ğİ 
3 4s 53 / Siz dünyanıza ait işleri iyi bilirsiniz, ben de dininizle ilgili işleri iyi bi- 
lirim” buyurulmuştur. (Öyle ise,) ey ümmetim! (Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nın) İlâhi azabı düşünün, O'nun Peygamberine muhalefette bulunmayın (ve 
bana itaat edin.) İlâhi din adına tebliğ ettiğim hususlarda bana tâbi olun, tek- 
liflerime riayette bulunun. Çünkü bir Peygamberin emrine muhalefet, onu gön- 
dermiş olan yüce mabudun emrine muhalefet demektir. 

(64). İsa (Aleyhi's-Selâm), İsrâiloğulları'na hitaben şöyle buyurmuştur: (Şüphe- 
siz Allah),) yalnız kendisi ilâhlıkla vasıflanmış olan O yüce yaratıcı (benim de 
Rabbim sizin de Rabbinizdir.) Hepimizi yaratmış hayata erdirmiş, yaşamakta, 
beslemekte bulunmuş olan Allah, o ezeli mabuttur. (Öyleyse O'na kulluk 
edin,) O'nun dini hükümlerine riayette bulunup, başkalarını asla mabut tanı- 
mayınız, (işte bu) size tebliğ ettiğim ilâhi din, (doğru bir yoldur.) Bu yola gi- 
renler, asla sapıklığa düşmezler. Bu yoldan ayrılanlar ise ihtilâflardan çıkmaz 
yolları takip etmekten asla kurtulamazlar. 

(65). Allah Teâlâ Hazretleri buyuruyor ki: (Sonra o guruplar) O Hristiyan deni- 
len çeşitli fırkalar (kendi aralarında ihtilâfa düştüler.) Hz. İsa'nın tavsiyele- 
rine muhalefette bulundular, Melkâniye, Nesturiye, Yakübiyye, gibi şubelere 
ayrıldılar. İçlerinden bir zümre Hz. İsa'nın yüce bir Peygamber olmakla beraber 
yine Allah Teâlâ'nın bir kulu olduğuna inanmıştır. Onlardan bir gurup ise İsa, 
Allah'ın oğludur, diyerek şirke düşmüş, diğer bir gurup da İsa, Allah'tan ibarettir 
diyecek kadar açık bir cehalet göstermiş, küfür içinde kalmıştır. İncil kitabını da 
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değiştirmişler, birbirine muhalif birden çok nüshalar tertip etmişlerdir. Bunun- 
la birlikte Yuhanna'ya isnat edilen İncil'de Hz. İsa'nın şu mealde bir ifadesi bu- 
lunmaktadır. "Ebedi hayat şudur ki: İlâhi hakikatin ancak Allah Teâlâ'dan ibaret 
olduğu, İsa'nın da Allah tarafından gönderilmiş bir Resul bulunduğu bilinsin." 
Kısacası: Hristiyan taifeleri ihtilâfa düşmüş, dinlerini değiştirmiş, nefislerine 
zulmetmiş, kendilerini ebedi bir azaba aday yapmış oldular, işte Cenâb-ı Hak 
da buyuruyor ki: (Artık vay) helâk, felâket (acıklı günün) pek elem verici olan 
kıyamet zamanının (azabından o zulmetmiş olanlara!) artık onlar öyle pek 
şiddetli bir azaba lâyık bulunmaktadırlar. 


(66). (Onlar) öyle zulmedenler, tevhit dinine muhalefette bulunanlar (kendi- 
lerine farkında olmadıkları hâlde ansızın gelecek olan o saatten) o kıyamet 
gününden (başkasını mı gözlüyorlar?) Nedir onlardaki o gaflet! O bâtıl ih- 
tilâflar! Heyhat ki, onlar gafletten, cehaletten ayrılmıyorlar! Onlar böyle bir 
hâlde yaşarlarken ansızın kıyametin müthiş belâlarına uğrayacaklardır. 


(67). (O gün) o kıyamet zamanında (dostlar birbirine düşmandırlar.) Bu dün- 
yada din için değil, adi menfaatler düşüncesiyle birbirine dost görünerek birta- 
kım günahları işlemiş olanlar, ahiret âleminde bu hareketlerinin kötülüğünü 
anlamış olacaklardır. Birbirlerini saptırmış olduklarından dolayı aralarında bir 
düşmanlık bir nefret meydana gelecektir, (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar 
müstesna.) Dünyada iken sırf Allah rızası için birbirini sevmiş, dini vazifelerini 
yapmış olan mümin kullar başka, bunların arasındaki din kardeşliği, insanlık 
sevgisi ahirette de devam edecektir, bunlar birbiriyle güzelce görüşecekler, baş- 
kaları hakkında iyilik sever bulunacaklardır. 


Evet. Birçok kimselerin aralarında samimi ve ahlâki fazilete dayanan bir mu- 
habbetin tecelli edebilmesi için hepsinin de yüce bir gayeye yönelik bir dini ter- 
biye ile donatılmış, bir yüce yaratıcıya kullukta övünmeleri lâzımdır. Aralarında 
böyle bir birlik bulunan zatların karşılıklı dostlukları ahiret âleminde de devam 
edecektir ve bunların hepsi de ahiret nimetlerine nail olacaklardır. İşte güzel bir 
İslâm terbiyesinin pek yüksek neticesi! 
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MEALİ ALİSİ 
(68). “Ey kullarım! Sizin üzerinize bugün hiçbir korku yoktur ve siz mahzun 
olacaklar da değilsiniz.” 
(69). Öyle kullar ki, bizim ayetlerimize iman ettiler ve Müslüman oldular. 
(70). “Siz ve eşleriniz sevinç ve mutluluk içinde cennete giriniz.” 
(71). Onlar için altın tepsiler ve kadehler dolaştırılır. Canlarının istediği ve 
gözlerinin hoşlandığı her şey oradadır. Siz orada ebedi olarak kalacaksınız. 
(72). İşte bu o cennetlerdir ki, yapmakta olduklarınıza karşılık ona varis kı- 
lınmış oldunuz. 
(73). Sizin için burada birçok meyveler var, onlardan yersiniz. 
İZAH 

(68). Bu mübarek ayetler, müminlerin dünyadaki güzel amellerinin mükğfatına 
ahirette kavuşacaklarını bildiriyor, o İslâmiyet şerefine sahip kulların ahirette 
korkudan, hüzün ve kederden emin olarak nice kıymetlilezzetli ebedi nimetlere 
nail olacaklarını müjdelemektedir. Şöyle ki: Allah Teâlâ Hazretleri ahirette mü- 
min ve takva sahibi kullarına lütfen hitap ederek buyuruyor ki: (Ey kullarım! 
Sizin üzerinize bugün) bu kıyamet âleminde (hiçbir korku yoktur) siz asla 
azap görmeyeceksiniz (ve) artık (siz mahzun olacaklar da değilsiniz.) Dünya- 
dan ayrılmış veya hangi bir şeyi elden çıkarmış olduğunuzdan dolayı bir hüzne 
tutulmuş da olmayacaksınız. Kalpleriniz bütün zevk ve sevinç içinde kalmış bu- 


lunacaktır. 


(69). Böyle bir ilahi hitap ile müjdelenen müminler (öyle kullar)dır (ki,) onlar 
(bizim ayetlerimize iman ettiler) Allah'ın birliğini, yüceliğini gösteren delille- 
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rin, semavi kitapların beyanlarını kalben tasdik eylediler (ve Müslüman oldur- 
lar.) İlâhi emirlere, yasaklara boyun eğerek riayette ve teslimiyette bulundular. 


(70). Artık ahirette o müminlere müjde için denilecektir ki: (Siz ve) iman etmiş 
olan (eşleriniz sevinç ve mutluluk içinde cennete giriniz.) Cenab-ı Hakk'ın 


size ihsan buyurduğu nimetlerden tam bir zevk ve sevinç ile istifade ediniz. 


$ Hebr / Hubur; yüzde parlaklığı görülecek bir şekilde olan mutluluk ve sevinç 
demektir. 

(71). O mümin ve takva sahibi kullar cennete girince (onlar için) çeşitli yiye- 
cekleri, meyveleri içeren (altından tepsiler ve) leziz sular, çeşitli şerbetler bu- 
lunan (kadehler dolaştırılır.) Kendilerine cennet hizmetçileri vasıtasıyla ikram 
edilir. (Canlarının istediği ve gözlerinin hoşlandığı her şey oradadır.) O cen- 
nette görmesiyle nurlar içinde kalacağı şeyler vardır. Onların en yücesi, en ru- 
hanisi ise Cenâb-ı Hakk'ın mübarek cemaline bakmaktan ibarettir, o bir Allah'ı 
görme tecellisine kavuşmaktır. Ve o mutlu kullara lütfen hitap ederek buyuru- 
lacaktır ki: (Siz orada) o cennette (ebedi olarak kalaksınız.) O cennet, bakidir, 
ona nail olanlar da orada ebediyen zevk ve sevinç içinde yaşayacaklardır. Artık 
o nimetler yok olmayacaktır. 


(72). Evet. O kerem sahibi yaratıcı, O mesut kullarına buyuracaktır ki: (İşte bu) 
yüce makam (0 cennetlerdir ki, yapmakta olduklarınıza karşılık) dünyada 
iken yerine getirmeye devam ettiğiniz güzel ibadetlerin, itaatlerin mükâfatı ol- 
mak üzere siz (ona varis kılınmış oldunuz.) Yani o güzel amellerinizin 


mükâfatına kavuşturuldunuz. 


(/3). Ey mutlu Müslümanlar! (Sizin için burada) bu cennette (birçok meyve- 
ler var,) çeşit çeşit, leziz yemişler mevcut, siz (onlardan yersiniz.) O meyveler- 
den yiyip lezzet alacaksınız, onlar nihayet bulmayacaktır, onlar yine pek güzel 
manzaralar teşkil edip duracaktır. 


İşte müminler için böyle ebedi nimetler, saadetler mevcuttur. Bir mümin dün- 
yada hikmet gereği bazı ihtiyaçlara, sıkıntılara maruz kalabilir. Fakat sabreder, 
din yolundan ayrılmazsa işte ahirette böyle ebedi nimetlere nail olur. Kur'an-ı 
Kerim'in bir kısım ayetleri, müminlerin kalbi kuvvetlerini takviye için bu ebedi 
nimetleri tekrar etmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(74). Kâfirler ise şüphe yok ki, cehennemin azabı içinde ebediyen kalacak- 
lardır. 
(75). Onlardan (bu azap) hafifletilmeyecektir ve onlar bunun içinde şiddetli 
bir ümitsizliğe düşmüş kimselerdir. 
(76). Biz onlara zulmetmedik. Fakat onlar, kendileri zalim oldular. 
(77). Şöyle seslendiler: “Ey Mâlik! Rabbine dua et, bizim üzerimize (ölüm 
ile) hükmetsin.” (Mâlik de) Dedi ki: “Şüphe yok, hep böyle kalacaksınız.” 
(78). Andolsun, size hakkı getirdik. Fakat çoğunuz haktan hoşlanmayanlar- 
sınız. 
(79). Yoksa bir işi sapasağlam mı tuttular? Artık şüphe yakn ki, sapasağlam 
tutan bizleriz. 
(80). Yahut zannederler mi ki, biz onların sırlarını ve aralarındaki fısıltıla- 
rını işitmeyiz? Hayır öyle değil, yanlarındaki elçilerimiz (melekler) yazmak- 
tadırlar. | 
İZAH 

(7/4). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin kendi zulümleri yüzünden cehenneme 
ebedi surette atılarak azaplarının asla kesilmeyeceğini bildiriyor. Ve o kâfirlerin 
cehennemde ölüp azaptan kurtulmalarını temenni edeceklerini, fakat onlar 
hakkı kabulden kaçınmış bulundukları için bu temennilerinin kabul edilmeye- 
ceğini ihtar ediyor. Ve onların bâtıl kanaatlerinin, gizli lâkırdılarının Allah ka- 


tında malüm ve amel defterlerinde yazılı bulunduğunu beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Müminler hakkındaki ilâhi müjdeyi müteakip kâfirler hakkındaki ilâhi 
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tehdidi beyan için buyuruyor ki: (Kâfirler ise) dünyada Allah'ın dininden mah- 
rum kalıp o hâl üzere ölüp gidenler ise (şüphe yok ki,) ahirette (cehennemin 
azabı içinde ebediyen kalacaklardır.) O azaptan asla kurtulamayacaklardır. 


(75). (Onlardan) o kâfirlerden bu cehennem azabı (hafifletilmeyecektir) onlar 
bir an olsun bu azaptan yakalarını kurtaramayacaklardır (ve onlar bunun için 
de şiddetli bir ümitsizliğe düşmüş kimselerdir.) Artık cehenneme ebediyen 
atılmış, kurtuluştan ümitleri kesilmiş, selâmete ermelerini istemeye hâlleri kal- 
mamıştır. 


(7/6). Hak Teâlâ Hazretleri buyuruyor ki: (Biz onlara zulmetmedik.) O kâfirleri, 
suçlu kimseleri öyle bir azaba haksız yere uğratmadık. (Fakat onlar kendileri 
zalim oldular.) Kendi nefislerine zulmettiler. Peygamberlerin tebligatını kabul 
etmediler, onların gösterdikleri delillere, mucizelere bakmadılar, kendi bâtıl ka- 
naatlerinde devam edip durdular. İşte bilâhare uğradıkları azaplar, onların o 
bâtıl, daimi kanaatlerinin bir neticesidir. 

(77). O kâfirler, öyle kurtuluş ümidinden, niyazından mahrum kalınca (şöyle 
seslendiler:) Yani cehennemde nida edeceklerdir ki: (Ey Mâlik!) Ey Cehennem 
bekçisi! (Rabbine dua et bizim üzerimize hükmetsin) yani bizi öldürsün, ruh- 
larımızı alarak bizi bu şiddetli azaptan kurtarsın. Mâlik de (dedi ki:) Yani onla- 
rın bu boş temennilerini reddederek diyecektir ki: (Şüphe yok, hep böyle ka- 
lacaksınız.) Siz bu cehennemden ebediyen çıkamayacaksınız. Artık siz ne öl- 
mekle ne de başka bir sebeple bu azaptan kurtulacak değilsiniz. 


(7/8). Allah Teâlâ Hazretleri o kâfirlerin cehennemde ebedi kalmalarının sebe- 
bini beyan ve kendilerini kınamak için şöyle buyuracaktır. (Andolsun size 
hakkı getirdik.) Peygamberler ve semavi kitaplar vasıtasıyla hak ve hakikati 
size bildirdik, size kurtuluş yollarını gösterdik. (Fakat çoğunuz haktan hoşlan- 
mayanlarsınız.) Hakkı çirkin gördünüz, kabulden kaçındınız, ebediyen yaşa- 
yacak olsanız yine o bâtıl kanaatinizden ayrılmamaya azmettiniz. İşte o pek 
fena kanaatiniz, hareketinizin bu şekilde cezasına kavuşmuş oldunuz. Artık 
bundan asla kurtuluş yoktur. 

(79). (Yoksa) o kâfirler. Yüce Peygambere karşı (bir işi) bir hileyi, kendilerine 
bildirilen hak ve hakikati inkâr hususundaki hareketlerini (sapasağlam mı tut- 
tular?) bir delile dayalı, sağlam bir kanaat mı sandılar? Heyhat! Onlar hileden, 
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tuzaktan başka bir şeye başvurucu değildirler. (Artık şüphe yok ki, sapasağlam 
tutan bizleriz.) Yani o kâfirlerin cezaya uğramaları hususunda kesin hükmü 
veren, onların hilelerini başlarına çeviren ve her irade buyurduğu tahakkuk 
eden zat, ancak yüce yaratıcıdır. 

(80). (Yahut) o kâfirler (Zannederler mi ki, biz onların sırlarını) içlerinde sak- 
ladıkları gizli kuruntularını (ve aralarındaki fısıltılarını) birbirleriyle gizlice, 
haince bir hâlde konuşmalarını (işitmeyiz?) Onlar, böyle pek fahiş bir kanaatte 
mi bulunuyorlar? (Hayır) onları o zanları, o kanaatleri pek boştur, pek cahilce- 
dir, biz onların bütün gizli ve açık kuruntularını, arzularını bilir, işitiriz, (öyle 
değil, yanlarındaki elçilerimiz) Hafaza melekleri (yazmaktadırlar.) Onların 
büyük, küçük, gizli ve açık bütün işlerini, sözlerini yazıp tespit etmektedirler. 
Artık o kâfirler, kendi hareketlerini, kendi düşüncelerini, o yüce yaratıcıya karşı 
nasıl gizli bulundurabilirler? Ortak ve benzerden uzak olan, bütün mahlukatın 
yaratıcısı bulunan yüce Allah'ın birliğini kudret ve hâkimiyetini düşünmeli de- 
il midirler? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(81). De ki: “Eğer Rahman için (faraza) bir velet olsa idi, (ona) ibadet eden- 


lerin ilki ben olurdum.” 

(82). Göklerin ve yerin Rabbi, Arş'ın da Rabbi olan Allah, onların nitelen- 
dirmelerinden uzaktır. 

(83). Artık onları bırak, (beyhude işlere) dalsınlar ve oyalanadursunlar. O 
tehdit edildikleri güne kavuşana değin. 

(84). O, gökte de ilâh olandır, yerde de ilâh olandır. O, hüküm ve hikmet 
sahibidir, hakkıyla bilendir. 
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İZAH 
(81). Bu mübarek ayetler bütün kâinatın yüce Rabbi olan Allah Teâlâ'nın evlât- 
tan ve müşriklerin yanlış vasıflandırmalarından uzak olduğunu bildiriyor. O 
müşriklerin hâllerine Resul-i Ekrem'in bakıp müteessir olmamasına ve o din- 
sizlerin va'dedilen kıyamet gününe kavuşup azap göreceklerine işaret ediyor. 
Göklerde ve yerde o hakim ve alim olan Allah Teâlâ'dan başka mabut bulunma- 
dığını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey son Peygamber! Allah Teâlâ'ya evlat 
isnat eden müşriklere (deki: Eğer Rahman için) rahmet ve inayeti bütün 
kâinatı kuşatan kerem sahibi yaratıcı için sizin iddianıza göre faraza (bir velet 
olsa idi) onun erkek veya dişi bir çocuğu bulunsaydı, böyle bir şey doğru bir 
delil ile, açık bir kanıt ile sabit olsaydı, o çocuğa veya onun babası olan Allah 
Teâlâ'ya (ibadet edenlerin ilki ben olurdum.) İbadetten asla kaçınmazdım. 
Yani ben ki, bir Peygamberim, herkesten fazla yaratıcımızın lütfuna, ilhamına 
mazhar bulunuyorum, artık ben o ibadetten geri durur muydum? Halbuki, öyle 
bir delil, bir kanıt asla mevcut değildir. Bilakis Cenâb-ı Hakk'ın evlattan uzak 
olduğuna dair nice akli ve nakli delil mevcuttur. Şüphe yok ki, o yüce yaratıcının 
tek olan zatı ezelidir. O'nun kutsal varlığı, ortak ve benzerden ve bölünmeden 
münezzehtir. Bir zatın evlâdı kendisinden sonra var olacağı için herhalde mah- 
luktur ve babasından bir parça demektir. Artık ezeli olmayan, parçalanma vas- 
tina sahip olan bir mahluk, hiç mabutluk sıfatına sahip olabilir mi? Bütün 
kâinatın yaratıcısı olan bir ezeli mabudun çocuğu sayılarak ibadete lâyık bulu- 


nur mu? 


(82). Evet. Şüphe yok ki (göklerin ve yerin Rabbi) olan, o muazzam âlemleri 
yaratıp yaşatan ve özellikle göklerden ve yerden daha geniş olan (Arş'ın Rabbi 
olan) yüce (Allah,) o müşriklerin (nitelendirmelerinden uzaktır.) Evet. Bütün 
bu kâinatın yaratıcısı, sahibi olan O yüce mabut, Allah Teâlâ'dır. O'nun zatı, tek 
olarak hâkimiyete, yaratıcılığa, Rablığa, mabutluğa sahiptir. Artık nasıl olabilir 
ki, O'nun mahlükatından herhangi biri O'nun bir parçası olsun, O'nun gibi ma- 
butluk vasfına sahip bulunsun? Binaenaleyh Hz. İsa da Hz. Üzeyr de bütün me- 
lekler de Allah Teâlâ'nın, o ezeli mabudun birer yaratılış eseridir. O'nun birer 
kulu olmakla övünmektedirler. Haşa, O'nun oğulları, kızları değildirler. Bunun 
hilafını iddia, en cahilce, müşrikçe bir iddiadan başka bir şey değildir. 
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(83). (Artık) ey yüce Resul! (Onları) Allah Teâlâ'ya evlat, ortak isnadına cüret 
gösteren o müşrik, iftiracı kimseleri (bırak,) o kadar açık delillere rağmen kendi 
yanlış kanaatlerinde ısrar edip duran o cahilleri terk et, onlar kendilerinin boş, 
batıl düşüncelerine, işlerine (dalsınlar ve) dünyalarında pek boş, faydasız şey- 
ler ile (oyalanadursunlar) bu zararlı hâllerine devam etsinler, (O tehdit edil- 
dikleri güne) kıyamet zamanına (kavuşana değin.) Onlar ancak o zaman ken- 
dilerinin nasıl bâtıl, zararlı kanaatte bulunmuş olduklarını anlayacaklardır, 
lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. 


(84). (0,) Allah Teâlâ O kutsal zat (gökte de ilâh olandır,) bütün göklerde olan- 
lar, yalnız O'nu mabut bilir, yalnız O'na ibadet ederler, (yerde de ilâh olandır.) 
Yerde olanların da mabudu yalnız O yüce yaratıcıdan ibarettir. Yerdekiler de 
yalnız o ezeli mabuda ibadet etmekle mükelleftirler ve başları dara gelince yal- 
nız o kerem sahibi yaratıcıya sığınırlar, O'ndan yardım beklerler. (0) eşsiz ma- 
but (hüküm ve hikmet sahibidir,) mahlükatını mükemmel bir hikmetle icat ve 
idare buyurmaktadır ve (hakkıyla bilendir.) Bütün mahlükatının hâllerini, 
menfaatlerini tamamen bilir. O'nun ilim dairesinden hiçbir şey hariç kalamaz. 
Velhasıl: O yüce yaratıcının yaratmış olduğu eşsiz eserler muazzam âlemleri na- 
zarı dikkate alan akıllı ve insaflı bir insan, o ezeli mabudun birliğini, çoluk ve 
çocuktan uzak olduğunu inkâr edemez. Bütün kâinat, O kerem sahibi yaratıcı- 
nın birliğine, kudret ve yüceliğine birer parlak delil bulunmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(85). Mukaddestir O (Zat-ı ilâhi) ki, göklerin ve yerin ve bunların aralarında 
bulunan şeylerin mülkü O'na mahsustur. Kıyametin bilgisi de yalnız O'nun 
katındadır ve yalnızca 0'na döndürüleceksiniz. 


(86). O'ndan başka ibadet eder oldukları şeyler, şefaat etmeye malik değil- 
dirler. Ancak bilerek Hakk'a şâhitlik edenler şefaat edebilirler. 
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(87). Andolsun onlara kendilerini kimin yarattığını sorsan elbette “Allah” 
derler. O halde nasıl (Allah'a kulluktan) çevriliyorlar? 
(88). Onun (Muhammed'in), “Ya Rabbi!” demesine andolsun ki, şüphesiz 
bunlar iman etmeyen bir kavimdir. 
(89). Şimdilik sen onlardan yüz çevir ve size selam'olsun de. Yakında bile- 
cekler!. İ 

İZAH 
(85). Bu mübarek ayetler, semalara ve diğer yerlere sahip ve hâkim olan Allah 
Teâlâ'nın kutsiyetini ve kıyametin vuku zamanını ondan başka bilen bir zatın 
bulunmadığını bildiriyor. Müşriklerin taptıkları putları kendilerine şefaat ede- 
meyeceğini ihtar ve o müşriklerin birbirine zıt lâkırdılarını teşhir ediyor. Resul- 
i Ekrem'in duasına, imansızların hâllerinden müteessir bulunduğuna ve o din- 
sizlerin korkunç akıbetlerine işaret ederek o yüce Peygambere teselli vermekte- 
dir. Şöyle ki: (Mukaddestir) bütün noksanlardan münezzehtir, bütün yüce va- 
sıflara sahiptir, (0) Allah'ın zatı (ki, göklerin ve yerin ve bunların aralarında 
bulunan şeylerin) bütün âlemlerin (mülkü) onlardaki engelsiz hâkimiyet ve 
tasarruf salahiyeti (0'na) O mukaddes yaratıcıya (mahsustur.) O'ndan başka 
yaratıcı ve bütün kâinata hakim yoktur. (Kıyametin bilgisi de yalnız O'nun ka- 
tındadır) kıyametin ne zaman vuku bulacağını da ancak O hikmet sahibi yara- 
tıcı bilir (ve) ey insanlar! Hepimiz de nihayet (yalnızca O'na) O yaratıcınızın 
manevi huzuruna (döndürüleceksiniz.) Artık her birinizi hak ettiğiniz şeye 
göre mükâdfatlara veya cezalara uğratacaktır. 


(86). Müşriklerin (0'ndan başka) O mukaddes âlemlerin yaratıcısından başka 
(ibadet eder oldukları şeyler) putlar, o müşriklere yarın ahiret gününde (şe- 
faat etmeye malik değildirler.) O müşriklerin bu hususta sözleri, iddiaları boş- 
tur. (Ancak o bildikleri hâlde) bir ilme, bir basirete, dayalı bir şekilde, (Hakk'a 
şahitlik edenler şefaat edebilirler.) Yani kelime-i tevhit ile lisanlarını süsle- 
yen, güzel inançlar ile kalplerini aydınlatan melekler gibi, Hz. İsa gibi zatlar, Ce- 
nab-ı Hakk'ın izniyle lâyık olan kimseler hakkında şefaat edeceklerdir. 


(87). (Andolsun ki, onlara) Allah Teâlâ'dan başkasına ibadet eden müşriklere 
(kendilerini kimin yarattığını sorsan) kendilerinin yaratıcısı hangi zattır (el- 
bette Allah) yarattı (derler.) Bu hususta O'nun bir ortağı yoktur. Bu hakikati 
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artık inkâr edemezler. (O hâlde) o müşrikler (nasıl çevriliyorlar?) İtiraflarına 
muhalefette bulunmuş. oluyorlar. Çünkü yaratıcılığın ilâhlık zatına ait oldu- 
gunu itiraf edenler, O'ndan başka birşeyin mahlük olduğuna O yüce yaratıcının 
tasarrufu altında bulunduğuna inanmış olurlar. Sonra mahlükata ibadet et- 
mekle onlara da yaratıcılık ve mabutluk isnat etmiş oluyor ki, bu hâlleri, son 
derece bir cehalet, bir beyinsizlikten başka bir şey değildir. 

(88). (Onun) o son Peygamberin (Yarabbi! Demesine andolsun ki, bunlar) bu 
müşrikler (iman etmeyen bir.kavimdir.) Allah'katında malümdur. Diğer bir 
yoruma göre bu ilâhi beyan, Peygamberin yüce şanına işaret için bir yemini 
içermektedir. Bu takdirde buyurulmuş oluyor ki: Resul-i Ekrem'in: Yarabbi! Di- 
ye niyaz etmesi hakkı için, o müşrikleriman etmez bir güruhtur. 

(89). Allah Teâlâda Yüce Peygamberine teselli vermek için buyuyor ki: Ey yüce 
habibim! (Şimdilik sen onlardan) o hakkı kabul etmeyen müşriklerden (yüz 
-çevir) onlardan uzaklaş, onların sözlerinden müteessir olma (ve size selâm ol- 
sun de.) Onlara iyilik severlik göster, onlara kendilerinin hoş olmayan lâkırdı- 
ları gibi bir şekilde hitapta bulunma, kendilerine bir ahlâki fazilet dersi vermiş 
ol. 

Bu selâmdan maksat, Selâm-ü Aleyküm demek değildir, belki aralarında bir 
antlaşma, bir saldırının bulunmadığına bir işaretten ibarettir. Bununla birlikte 
bu selâmdan maksat, bir iyilik severlik eseri olarak onların selâmet ve hidayete 
ermeleri hakkında bir duadan ibaret de olabilir. i 


Müslüman olmayanlara selâm verilip verilmeyeceğine dair, fakihler arasında 
farklı görüşler mevcuttur. Onlara gerektiğinde en doğru olan yalnız "selâm" de- 
nilip "es-selâm-ü aleyküm" denilmemesidir. Onlar, öyle küfürlerinde devam 
ederlerse (yakında bilecekler.) Küfürlerinin korkunç akıbetini görüp anlaya- 
caklardır. Ahirette azap görecekleri gibi dünyada da bunun cezasına uğrayacak- 
lardır. 


Bu ilâhi beyan, Resul-i Ekrem hakkında bir teselliyi, bir müjdeyi içermektedir. 
Kâfirler hakkında bir tehdit-i ifade eder. Gerçekte Cenâb-ı Hak Yüce Peygam- 
berine olan bu müjdesini yerine getirmiş, O'na cihadı meşru kılmış, birçok ka- 
vimler, İslâm şerefine ulaşmış, İslâmiyet, doğu ve batıya yayılmıştır. Günden 
güne birçok zümreler de bu şerefe nail olmaktadırlar. Dinsizliklerinde devam 
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edenler de lâyık oldukları akıbete er geç kavuşacaklardır. Nitekim bu mübarek 
süreyi takip eden Duhan Süresindeki bir kısım ayetler de o akıbete işaret etmek- 
tedirler. Hak Teâlâ Hazretleri cümlemizi İslâm nimetinden mahrum bırakma- 
sın. Peygamberlerin efendisi hürmetine. Âmin. 
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DUHÂN SÜRESİ 


Bu mübarek süre de Mekke-i Mükerreme'de "Zuhruf" süresinden sonra nazil 
olmuştur. "Hâ, Mim" ile başlayan sürelerin beşincisidir. Kıyamet alâmetlerin- 
den olan bir dumanın, bir kuraklığın ortaya çıkacağını bildirdiği için kendisine 


böyle "Duhân Süresi" adı verilmiştir. 


Başlıca içeriği şunlardır: 


(1). Kur'an-ı Kerim'in nasıl bir mübarek gecede nazil olduğunu ve o gecenin 
ehemmiyetini beyan etmek. 

(2). Cenâb-ı Hakk'ın yaratıcılığını ve Rablığını bildirmek, imansızların nasıl 
azaplara çarpılacaklarını ihtar etmek. 

(3). Musa (Aleyhi's-Selâm) ile Firavunun ve kavminin kıssalarını beyan ile kâfir- 
leri uyanmaya davet etmek. 

(4). Kâfirlerin kıyameti inkârlarını ve onların cahilce iddialarını kınamak ve teş- 
hir etmek. 

(5). Resul-i Ekrem'in peygamberliğini ispat eden delilleri ortaya koymak, mü- 
minlere nail olacakları nimetleri müjdelemek, inkârcıların ve suçluların da uğ- 
rayacakları felâketlere işaret etmek. 

(6). Kur'an-ı Kerim'in peygamber lisanı üzere inişindeki hikmete işaret etmek 


ve durumların neticesinin beklenilmesini emretmek. 
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MEALİ ÂLİSİ' 
(0). Hâ, Mim. 
(2). Apaçık bildiren kitaba yemin olsun ki, 
(3). Biz onu (Kur'an'ı) mübarek bir gecede indirdik. Kuşkusuz biz uyaranla- 
rız. 
(4). O gecede her muhkem emir, ayırt edilir. 
(5). Bizim tarafımızdan bir emir olarak. Şüphe yok ki biz, peygamberler 
göndermekteyiz. 
(6). Rabbinden bir rahmet olarak. Muhakkak O, hakkıyla işitendir, hakkıyla 
bilendir. 
(7). O, göklerin, yerin ve bu ikisi arasındakilerin Rabbidir. Eğer kesin olarak 
inanıyorsanız. 
(8). O'ndan başka ilâh yoktur. O diriltir ve öldürür, sizin Rabbinizdir ve ev- 
velki atalarınızın Rabbidir. 
(9). Fakat onlar, şüphe içinde eğlenip duruyorlar. 

İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in mübarek bir gecede indirilmiş oldu- 


gunu ve onun bu indirilmesindeki hikmeti ve o mübarek gecede her hikmetli 
emrin izah ve beyan edildiği bildiriliyor. Peygamber gönderilmesinin ilâhi bir 
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rahmet olduğu ve Cenâb-ı Hakk'ın birliğini, Rablığını diğer kutsal vasıflarını be- 
yan buyuruyor. İnkârcıların ise ciddiyetten mahrum, şek ve şüphe içinde ve a- 
laycı bir hâlde yaşamakta. olduklarını teşhir buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hâ, 
Mim.) Bu mübarek tabirlerin sırları ve işaretleri hakkında evvelce bilgi verilmiş- 
tir. 

(2). (Apaçık bildiren) dini hükümleri açıkça tespit eden ve anlatan (kitaba) 
yani hakikati beyan eden Kur'an'a (yemin olsun ki,) şu beyan olunacak şey, 
hakikatin ta kendisidir. Hak Teâlâ'nın Kur'an-ı Kerime yemin etmesi, Kur'an'ın 
fevkalâde saygıya lâyık ilâhi bir kitap olduğuna işaret içindir ve bildirilen şeyin 
ehemmiyetine dikkatleri çekmek içindir. 

(3). (Biz onu) yani yüce zatım, kudret ve azametimle o Kur'an-ı Kerim'i (mür- 
barek bir gecede) yani Ramazan-ı Şerifin gecelerinden olup kendisine "Kadir 
Gecesi" denilen değer ve şerefi yüce, pek kutsal ve nice geceden daha hayırlı bir 
zamanda (indirdik.) Yani o ilâhi kitabın tamamı, Cibril-i Emin vasıtasıyla levh- 
i mahfuzdan dünyanın üstündeki semaya Kadir Gecesinde indirilmiş, sonra 
yirmi üç sene içinde ayetleri, süreleri hikmetin gereğine göre zaman zaman yine 
Cibril-i Emin vasıtasıyla son Peygamber'e indirilmiştir. Kur'an-ı Kerim'in Be- 
raat Gecesinde yani Şaban-ıŞerif ayının yarısına tesadüf eden gecede indirilmiş 
olduğuna âit bir rivayet ise müfessirlerin çoğunluğuna göre muteber değildir. 
Allah Teâlâ Hazretleri, o apaçık kitabın inişindeki hikmete işaret için şöyle bu- 
yuruyor: (Kuşkusuz biz uyaranlarız.) Yani o mübarek kitap vasıtasıyla insan- 
lara vazifelerini bildirdik, o vazifelere riayetin faydalarını beyan ve onlara mu- 
halefetin zararlarını ihtar ettik, kendilerini Allah'ın azabı ile korkuttuk. Ta ki 
haklarında ilâhi delil tamam olsun, biz bilmiyorduk diye bir mazeret ileri sür- 


melerine imkân kalmasın. 


(4). (O gecede) o Kadir Gecesinde (her muhkem emir) değişme ve bozulmaya 
maruz kalmayacak olan kevni takdirler (ayırt edilir) ve açıklanır. Yani bir sene 
içinde vukua gelecek olan bütün olaylar ve onların vaki olacakları zamanlar, 
mekanlar, ilgili meleklere bildirilir. 

İbn-i Abbas (Radıyallâhü Anh)'dan rivayet olunduğuna göre bir sene içinde vu- 
ku bulacak olan hayırlar, şerler, rızıklar, eceller, "ümmülkitap" denilen bir lev- 
haya kadir gecesinde yazılır, tespit edilir. Bütün bu takdirler ise zaten Cenâb-ı 
Hakk'ın ezeli ilminde sabittir. 
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(5). O muhkem emir (bizim tarafımızdan) hikmet ve fayda gereğince (bir emir 
olarak.) Öyle açıklanmış ve ayırt edilmiş olur. (Şüphe yok ki biz, peygamber- 
ler göndermekteyiz.) İlâhi hükümleri o gönderilen zât vasıtasıyla insanlığa bil- 
dirmek lütfunda bulunduk. 


(6). Evet. O Resul (Rabbinden bir rahmet olarak.) İnsanlığa gönderilmiştir. Ta 
ki, o Resul vasıtasıyla kendilerince faydalı olup olmayan şeyleri öğrenebilsinler, 
kendileri için bir mazeret ileri sürmeye imkân kalmasın. (Muhakkak O) yüce 
yaratıcı (hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir.) Evet. O ezeli mabuttur bütün 
kullarını gizli ve açık sözlerini işiten, hâllerini bilen, onların haklarında lâyık 
olan şeyleri meydana getiren. İşte Peygamberleri göndermiş olması da umumi 
bir ihtiyaca, sosyal bir hikmete dayanmaktadır. Artık o kudret ve büyüklüğü te- 
celli edip duran yüce yaratıcıyı inkâra, O'nun Peygamber göndermiş olduğun- 
dan dolayı taaccüpte bulunmaya mahal yoktur. 

(7). (O) yaratıcılığa, Rablığa sahip olan yüce mabut (göklerin, yerin ve bu ikisi 
arasındakilerin Rabbidir.) Bütün bu varlıkları yaratan, besleyen ancak O'dur. 
Artık öyle muazzam bir yaratıcı, kullarının her hâlini bilmez mi? Onların hakla- 
rında hikmetin gereğine göre muamele yapmaz mı? (Eğer kesin olarak inanı- 
yorsanız.) Bu kâinatı meydana getiren zatın Allah Teâlâ'dan başkası olmadı- 
ğına hakikaten inanıyorsanız artık O'nun kudret ve azametini düşününüz, Pey- 
gamber göndermiş olmasını uzak görmeyiniz, kıyametin vuku bulacağını inkâ- 


ra cüret göstermeyiniz. 


(8). Evet. Şüphe yok ki, (O'ndan) o gökleri, yerleri vesaire yaratmış olan Allah 
Teâlâ'dan (başka ilâh yoktur.) Yaratıcılık, mabutluk sıfatına sahip başka bir zât 
mevcut değildir, O'ndan başkasına asla ibadet edilemez, bu dinen yasaktır. (O) 
ortak ve benzerden uzak olan kerem sahibi mabut (diriltir ve öldürür) diledi- 
ğini hayata erdirir, dilediğini hayattan mahrum bırakır, O'ndan başka yaşatan 
ve öldüren yoktur. Bu da Allah'ın birliğinin en büyük bir delili bulunmaktadır. 
O yüce yaratıcı, ey hayatta olan insanlar! (Sizin Rabbinizdir ve evvelki atala- 
rınızın Rabbidir.) Onları da vücuda getirmiş, yaşatmış, rızıklandırmış olan an- 
cak o kerem sahibi yaratıcıdır. Artık yalnız ezeli mabuda ibadet ediniz, bir ya- 
ratma ve yok etmeye bir fayda ve zarara güç yetiremeyen bâtıl tanrılara tapın- 
mayı bırakınız, öyle cahilce bir harekette bulunmayınız. 
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(9). (Fakat onlar) o müşrik kimseler, böyle hakikatleri nazarı dikkate almazlar, 
(şüphe içinde eğlenip duruyorlar.) Cenâb-ı Allah'ın birliğine, bu kâinattaki ta- 
sarruflarına dair bildirilen şeyleri kati surette tasdik etmezler. Dilleriyle itiraf et- 
seler de yine bu itiraflarına aykırı, laubali hareketlerden, mahlükata ibadet et- 
mekten kaçınmazlar, Allah'ın yaratıcılığı hakkındaki itirafları ciddiyete değil, 
bir taklide, bir alaya bağlı bulunmuş olur. 


gOD İDEA EN EÇ yi RİNİN iy 
İyl5 çare öz EİN 4 s grg ER Gİ lil GE RESİ 3 
p WEEK Np Me Ol şiaA Llüş Zİ gr öç 
4013 Oyal Ğİ 538! ZELİL Alaz öp ob öyle çi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(10). Artık gözet bir günü ki gök, apaçık bir duman ile gelecektir. 
(11). İnsanları saracaktır. Bu, bir acıklı azaptır. 
(12). “Ey Rabbimiz! Bizden bu azabı açıver, şüphe yok ki, biz müminleriz,” 
diyeceklerdir. 
(13). Onlar için öğüt almak nerede! Halbuki, muhakkak onlara apaçık bil- 
diren bir peygamber geldi. i 
(14). Sonra ondan yüz çevirdiler ve “öğretilmiş bir mecnundur,” dediler. 
(15). Biz bu azabı kısa bir süre kaldıracağız, siz de yine eski hâlinize döne- 
ceksiniz. 
(16). Biz o büyük şiddetle çarptığımız gün mutlaka intikamımızı alırız. 

İZAH 

(10). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'e teselli veriyor. İnkârcıların başlarına 
elem verici bir azabın geleceği güne kadar beklemesini tavsiye ediyor. O inkâr- 
cıların başlarına bir azap gelince iman edeceklerini söyleyeceklerini, halbuki, 
onların uyanıp iman etmiş olmayacaklarını gösteriyor. Onların Resul-i Ekrem 


hakkındaki dine, terbiyeye aykırı lâkırdılarını bildiriyor. O inkârcılardan dün- 
yevi azap kısmen bertaraf edilecek olsa da onların kıyamet gününde pek şid- 
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detli bir intikam azabına çarpılacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki; Pey- 
gamber Efendimiz, Kureyş müşriklerini senelerce İslâm dinine, davet buyurdu, 
onlar için en büyük bir rahmet, bir kurtuluş vesilesi bulunuyordu. Ne yazık ki o 
büyük zatı bir kısmı takdir edemediler, ona karşı inkârcı ve düşmanca bir vazi- 
yet aldılar, pek nankör bulundular. Kerem sahibi mabut da o yüce Peygambe- 
rine teselli vermek üzere buyuruyor ki: (Artık) Resulüm! Sen (gözet) biraz bekle 
(bir günü ki gök, apaçık bir duman ile gelecektir.) O inkârcılara karşı böyle 
büyük bir felâket yüz gösterecektir. 

(11). O müthiş duman (insanları saracaktır.) Onları her taraftan kuşatacaktır. 
(Bu, bir acıklı azaptır) diyeceklerdir. Bu duman, tütün manasında olan dühan' 
dan maksat nedir? Bir görüşe göre bundan maksat; bir kıtlık ve pahalılığın orta- 
ya çıkmasıdır, yağmurların yağması, havanın karanlıklar içinde kalmasıdır. Bir 
hâldeki, o zaman aç kalanlar, yer ile gök arasını fezayı dağılmış bir duman için- 
-de göreceklerdir. Kureyş müşrikleri Resul-i Ekrem'e karşı düşmanlıklarında 1s- 
rar edip durunca o yüce Peygamber de Cenâb-ı Hakk'a niyaz etmiş, o inkârcı- 
lara karşı Yusuf (Aleyhi's-Selâm)'ın zamanında olduğu gibi şiddetli bir kıtlık ve 
pahalılık seneleri yüz göstermiş, o inkârcılar aç kalmışlar, temiz olmayan şeyleri 
bile yemeye başlamışlardır. 


Diğer bir yoruma göre de bu dumandan maksat, kıyamet gününden evvel orta- 
ya çıkacak birdumandır ki, doğu ile batı arasını kaplar, kırk gün ve gece devam 
eder, bundan dolayı müminler, nezleye tutulmuş gibi olurlar, kâfirler ise sarhoş 


bir hâle gelirler, kafaları büyük tesirler içinde kalmış bulunur. 


(12). Böyle bir faciaya uğrayan kâfirler, ozaman yalvarmaya başlayacaklar: (Ey 
Rabbimiz! Bizden bu azabı açıver) diye niyaz edecekler ve (şüphe yok ki, biz 
-müminleriz diyeceklerdir.) Yani o felâket bizden kaldırıldığı takdirde elbette 
ki, biz iman etmiş olacağız, diyeceklerdir. İşte bu, bir insanlık tabiatından iba- 
rettir. Birçok insanlar, bir şiddete uğrayınca Cenâb-ı Hakk'a yalvarırlar, o musi- 
betten kurtulmalarını rica ederler. Fakat onlar nimetler içinde yaşadıkları za- 
man nankörlükte bulunurlar, kendilerine o nimetleri ihsan eden kerem sahibi 
yaratıcıyı düşünerek O'na kullukta, şükürde bulunmazlar. 

Rivayete göre Kureyş müşrikleri öyle şiddetli bir kıtlık ve pahalılığa tutulmuş, 
Resul-i Ekrem'e müracaat etmişler soy yakınlığı adına istirhamda bulunmuşlar, 
ofelâketin kendilerinden bertaraf olması için dua buyurmasını rica etmişler, o 
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musibet kendilerinden bertaraf edildiği takdirde İslamiyet'i kabul edeceklerini 
söylemişler, fakat birçokları vaatlerinde durmamışlardır. 


(13). Hak Teâlâ Hazretleri de o inkârcıların sözlerinde durmayacaklarına işaret 
için buyuruyor ki: (Onlar için öğüt almak nerede!) Onlar güzelce düşünüp 
öğüt alıcı olmazlar, vaatlerinde sebat etmezler, yine küfür içinde yaşamaya de- 
vam etmek isterler. (Halbuki, muhakkak onlara) ilâhi azabı (apaçık bildiren) 
kendilerini uyandırmaya çalışan (bir peygamber geldi.) Fahr-i âlem gibi bir 
Yüce Peygamber, onlara lâzım gelen malümatı verdi, onlara nasihatlerde bu- 
lundu. Artık o inkârlarını, kötü hareketlerini terk etmeli değil miydiler? 


(14). Halbuki, onlar (sonra ondan) o iyilik sever yüce Peygamber'den (yüz çe- 
virdiler) o pek büyük zatın nasihatlerini dinlemediler, gördükleri hâdiselerden 
ibret almadılar (ve) bilâkis o yüce Peygamber hakkında (öğretilmiş) kendisine 
başka bir insan tarafından Kuran ayetleri öğretilmiş olan (bir mecnundur de- 
diler.) O doğruluğu, fazileti, iyilik severliği, fevkalâde akıl ve zekâsı her veçhile 
görülüp durmakta olan yüce Peygamber hakkında öyle bir suizanda bulunmak- 
tan ayrılmadılar. 


(15). Allah Teâlâ da o inkârcıların, azap bertaraf olursa iman etmiş oluruz, de- 
melerinin bir samimiyete dayanır olmadığını beyan ve kendilerini kınamak ve 
de tehdit için buyuruyor ki: Ey inkarcılar! (Biz bu azabı) size isabet eden kıtlık 
ve pahalılığı ve sair şiddetli hadiseleri Resul-i Ekrem'in duası üzerine (kısa bir 
süre kaldıracağız,) o azap sizden bir müddet için bertaraf edilmiş olacaktır. Ni- 
tekim de edilmiştir, (siz de yine eski hâlinize döneceksiniz.) Vaadinizde dur- 
mazsınız, yine küfre düşmüş bulunacaksınızdır, bu sizin karanlık yaratılışınızın 
gereğidir. Bu duhandan maksat kıyamet alâmeti olan duman olunca bu dur- 
manda deniliyor ki: Onların iman edeceklerine dair sözleri üzerine kırk gün 
sonra açılıp bertaraf olacaktır. Fakat bu açılır açılmaz o kâfirler yine derhal din- 
den çıkıp küfür içinde kalacaklardır. 

(16). Fakat Allah Teâlâ da buyuruyor ki: (Biz o) kâfirleri (büyük şiddetle çarp-: 
tığımız gün) şiddetle, kuvvetle yakaladığımız zaman (mutlaka intikamımızı 
alırız.) Onları kötü hareketlerinin cezasına kavuşturmuş oluruz. O günden 
maksat, ya da Bedir günüdür ki o gazve neticesinde o inkârcılar büyük bir hezi- 
mete, mağlübiyete uğramışlardır. Yahut en sahih görülen görüşe göre, kıyamet 
günüdür ki: O günde kâfirler en büyük bir felâkete uğramış olacaktır, kendileri 
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için bir dost, bir yardımcı, bir şefaatçi bulunamayacaktır, o gün tam bir inti- 
kama maruz kalacaklardır. Artık pişmanlıkları kendilerine bir fayda vermeye- 
cektir. “2.25 U, yp JS e i agi Bugün herkese kazandığının karşılığı ve- 


rilir. Mümin, 40 / 17 ayet-i celilesi de bunu göstermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(17). Andolsun ki, onlardan evvel Firavunun kavmini bir imtihana tâbi tut- 

tuk. Onlara değerli bir peygamber gelmişti. 

(18). (Onlara demişti ki:) “Allah'ın kullarını bana teslim ediniz, Şüphe yokki, 

ben sizin için emin bir peygamberim.” 

(19). “Allah'a karşı yücelikte bulunmayın. Muhakkak ki, ben size apaçık bir 

delil (mucize) getiriyorum.” 

(20). “Şüphe yok ki ben, beni taşlamanızdan Rabbime ve Rabbinize sığın- 

dım.” 

(21). “Eğer bana iman etmeyecekseniz artık benden ayrılın.” 

(22). “Sonra Rabbine dua etti ki: “Muhakkak bunlar, günahkâr olan bir ka- 

vimdir.” 

(23). Allah Teâlâ da emretti ki, hemen geceleyin kullarım ile yürüyüver. 

Şüphe yok ki, sizler takip edileceksiniz. 

(24). Denizi hâli üzere bırak. Çünkü onlar boğulacak bir ordudur. 

(25). Neler geride bıraktılar, bağlardan ve pınarlardan! 
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(26). Ekinlerden ve güzel ikametgâhtan! 
(27). Zevk ve sefasını sürdükleri nice nimetten. 
(28). İşte böyle oldu ve onları başka bir kavme miras kıldık. 
(29). Onların ardından gök ve yer ağlamadı; onlara mühlet de verilmedi. 
İZAH 
(17). Bu mübarek ayetler, küfürlerinde ısrar eden kimselerin asr-ı saadetteki kâ- 
firlerden ibaret olmayıp vaktiyle de Peygamberlerine karşı inkârda bulunan ni- 
ce kavimlerin bulunduğuna Firavunun kavmini bir misal olarak gösteriyor. Hz. 
Musa'nın onlara olan tekliflerini ve onların günahlarında ısrarlı bulunduklarını 
bildiriyor. Sonra Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın aldığı ilâhi emirden dolayı kendisine 
iman edenler ile Mısır'dan çıkıp gittiklerini, Firavun ile kavminin ise helâke ma- 
ruz kalıp bütün varlıklarından mahrum kaldıklarını ve onların öyle ani helâkla- 
rından dolayı müteessir olanların bulunmadığını beyan buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Allah Teâlâ Hazretleri Peygamber Efendimize teselli vermek üzere şöyle bu- 
yuruyor: (Andolsun ki, onlardan evvel) Arap müşriklerinden önce (Firavunun 
kavmini bir imtihana tâbi tuttuk.) Yani Firavunu da kavmini de bir deneme- 
ye, bir sınava tâbi tuttuk. (Onlara) Firavun ile kavmine imtihan vesilesi olmak 
üzere (değerli) Allah katında şerefli, özellikleri toplayan, övgüye lâyık fiillere 
sahip olan (bir Peygamber gelmişti) ki oda Musa (Aleyhi's-Selâm,)' dır. 
(18). Hz. Musa, Firavuna demişti ki: (Allah'ın kullarını bana teslim ediniz.) 
Senelerden beri esaretiniz altında bulundurduğunuz İsrâiloğulları'nı salıveri- 
niz, benimle Mısır'dan çıkmalarına mâni olmayınız. Yahut ey Allah'ın kulları! 
Sizi kendisine davet ettiğim Allah'ın dinini kabul ederek bu hususta bana itaa- 
tinizi gösteriniz. (Şüphe yok ki, ben sizin için) Allah tarafından gönderilmiş 
(emin) her şekilde doğruluk ve emanete sahip (bir peygamberim.) Mucizelerle 


desteklenmiş bulunmaktayım. 


(19). Ey Firavun ile Firavunun kavmi! (Allah'a karşı yücelikte bulunmayın.) 
O'nun Peygamberine hakaret ederek O'nun dini tebligatına karşı böbürlen- 
mekten, kibirli bir vaziyet almaktan sakının (muhakkak ki, ben size apaçık bir 
delil getiriyorum.) Yani ben Allah tarafından açık bir delil ile, bir mucize ile 
gelmiş bir Peygamber bulunuyorum, bana muhalefetle küfrünüzde devam edip 


durmayınız. 
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(20). (Şüphe yok ki ben, beni taşlamanızdan) yani herhangi bir vakitte bana 
suikastta bulunabilmenizden, bana üzüntü vermenizden veya bana söverek si- 
hirbaz demenizden dolayı (Rabbime ve Rabbinize) bütün mahlükatın Yaratı- 
cısı, terbiye edicisi olan Allah Teâlâ'ya (sığındım.) Beni o kerem merhamet sa- 
hibi yaratıcım, sizin fenalıklarınızdan korur. 


(21). (Eğer bana iman etmeyecekseniz) size bir Peygamber olarak Allah tara- 
fından getirmiş, olduğum dini hükümleri kabul etmeyerek küfrünüzde devam 
edecekseniz (artık benden ayrılın.) Benim yolumu açık bırakın, bana elleri- 
nizle, dillerinizle eziyet vermeyiniz. Ben vazifemi yapmış, bulunuyorum, artık 
ilâhi takdir ne ise o aramızda meydana gelir. 

(22). (Sonra) Hz. Musa, o pek yumuşak, hikmet sahibi tebligatına rağmen Fira- 
vun ile kavminin yine inkârlarında, küfürlerinde ısrar edip kendisine suikastta 
bulunmak istediklerini anlayınca (Rabbine dua etti ki:) Yarabbi! (Muhakkak 
bunlar) Bu Firavun ile kavmi (günahkâr olan bir kavimdir.) Yani bunlar, küfür 
ve şirk içinde yaşayan kendilerine gönderilen Peygamberi yalanlayıp onun ha- 
yatına kastetmek isteyen zalim bir topluluktur, bunları lâyık oldukları azaba ka- 
vuştur. 

(23). (Allah Teâlâ da) Musa (Aleyhi's-Selâm)'a vahyen (emretti ki, hemen ge- 
celeyin kullarım ile) sana iman eden İsrâiloğulları ile ve sair iman edenlerle 
Mısır'dan çıkıp (yürüyüver.) Yolunuza devam ediniz. (Şüphe yok ki, sizler) Fi- 
ravun tarafından (takip edileceksiniz.) Binaenaleyh geceleyin şehirden çıkma- 
lıdır ki, düşmanların hemen takipleri mümkün olmasın. Bu çıkıştan onların bil- 
gileri gecikmiş olsun. 

(24). Cenâb-ı Hak, Musa (Aleyhi's-Selâm)'a emretti ki: (Denizi hâli üzere bırak.) 
Yani Nil denizine varıp bir harika olmak üzere yollar açılınca siz kurtuluş sahi- 
line kavuşursunuz. O açılan yolları yine açık bırakın, asanı denize vurarak o yol- 
ların kapanmasına meydan vermeyin. Ta ki takip edecek olan Firavun ile Kıpt 
gurubu, o yollara atılıversinler. (Çünkü onlar boğulacak bir ordudur.) Onların 
o denizde boğulmaları takdir edilmiştir, nitekim öyle de olmuştur. 

(25). Evet. O Firavunile onun kavmi, lâyık oldukları helâke uğradılar, artık ken- 
dilerinden (neler geride bıraktılar,) Mısır'da ne kadar çok şeyler geriye bırak- 
tılar (bağlardan ve pınarlardan!) Nice geniş bahçeler, bostanlar, çeşmeler, ha- 
vuzlar geri kalmış oldu. 
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(26). (Ekinlerden ve güzel ikametgâhtan!) Birçok yemyeşil ürünler, nice yük- 
sek, süslü köşkler, konaklar arkaya kalmış bulundu. 

(27). (Zevk ve sefasını sürdükleri nice nimetten.) Kendisinden refah ve neşe 
ile istifade ettikleri servetten, gelirlerden neler-neler geri bırakmış oldular. 


(28). (İşte böyle oldu) Firavun ile kavminin akıbetleri böyle haber verildiği şe- 
kilde bir helakte, bir mahrumiyete uğramaktan ibaret bulundu (ve onları) o 
helâke maruz kalanların geriye bıraktıkları o birçok şeyleri (başka bir kavme 
miras kıldık.) Onların o yurtları, malları o Kıptilerden başka birçok milletlere 
intikal etmiştir. 

Deniliyor ki: Mısır'a İsrâiloğulları mirasçı olmamıştır. Çünkü onlar arz-ı mu- 
kaddese'de ikamet eder olmuşlardı. Mısır'ı ise bir müddet Asuriyeler, Bâbilliler, 
Habeşiler elde etmişlerdir. Sonra bir müddet de Yunanlılar, Romalılar elde et- 
mişlerdir. Daha sonra da Mısır'a Araplar, Türkler hâkim olmuşlardır. 


(29). Velhâsıl: Firavun ile kavmi lâyık oldukları cezaya kavuştular, Mısır'daki 
varlıklarından mahrum kaldılar, denizin dalgaları arasında mahvolup gittiler. 
(Onların ardından gök ve yer ağlamadı;) yani onların helâkinden kimse mü- 
teessir olmadı. Bilinmektedir ki; insanlar arasında kıymetli, muhterem bir zat 
ölünce onun ölümünden herkesin üzüntülü olduğunu beyan için: "Onun üze- 
rine yer ve gök ağladı" denir. Bu bir istiare-i temsiliyedir. Firavun ile kavmi ise 
böyle bir kıymete sahip olmayıp bilâkis zalim, kâfir bulunmuş oldukları için on- 
ların o helâkinden başkalarının üzüntülü olmadıklarını beyan için yerin ve gö- 
gün ağlamadığı tabiri zikredilmiştir. (Onlara) o Firavun ile onun kavmine 
(mühlet de verilmedi.) Yani tövbe edebilmeleri için veya noksanlarını tedarik 
eylemeleri için kendilerine bir müsait vakit de bırakılmadı, bilâkis onların azap- 
larına acele edildi, başka bir vakte veya ahirete bırakılmadı, daha dünyada iken 
hemen ilâhi azaba uğramış oldular, ahiretteki azapları da bambaşka olacaktır. 
İşte küfrün, zulmün korkunç neticesi! 


İşaret buyurulmuş oluyor ki: Ey kendilerine son Peygamber'in peygamber ola- 
rak gönderilmiş olduğu insanlık cemiyeti! Artık siz de o müthiş tarihi olaylardan 
ibret alınız, o yüce Peygambere muhalefette bulunmayınız, maddi ve manevi 
hayatınızı güzelce muhafazaya çalışınız. Dindar, faziletli olan, hakkı kabul eden 
zatlar, Allah'ın azabından emin bulunurlar. Öldükten sonra da insanlar arasın- 
da hayır ile anılırlar. Onların vefatları cemiyet arasında büyük bir tesir bırakır. 


372 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Duhân Süresi 


Dinden, ahlâktan mahrum insanların ölüp yok olmaları ise insanlar arasında 
bir tesir bırakmaz, onlar bir hayır ile anılmazlar. Bilâkis fena şöhretleri her ta- 
rafa yayılmış bulunur. 


"Âdem oldur ki: Ayağın çekicek dünyadan" 
"Zikr-i bilhayır ile âlemde güzel adı kala" 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(30). Andolsun ki, İsrailoğullarını o alçaltıcı azaptan kurtarmıştık. 
(31). Firavundan, şüphe yok ki, o, haddi aşanlardan bir zorba idi. 
(32). Celâlim hakkı için onları (İsrailoğullarını) bilerek âlemler üzerine 
mümtaz kılmıştık. 
(33). Onlara kendisinde apaçık imtihan olan mucizelerden vermiştik. 
(34). Muhakkak ki, işte onlar elbette diyeceklerdir ki: 
(35). “İlk ölümümüzden başka bir ölüm yoktur. Biz diriltilecek değiliz.” 
(36). “Haydi eğer doğru söyleyenler iseniz babalarımızı getiriveriniz.” 
(37). Bunlar mı daha hayırlı, yoksa Tübba' kavmi ile onlardan öncekiler mi? 
Onları helâk ettik. Çünkü onlar suçlu kimselerdi. 


İZAH 
(30). Bu mübarek ayetler de Firavunun helakinin ardından Musa (Aleyhi's- 
Selâm) ile kavminin imanları sayesinde nail oldukları ilâhi ihsanı bildiriyor. On- 
ların nasıl bir ayrıcalığa sahip ve ne kadar ibret verici muvaffakiyetlere mazhar 


olmuş olduklarını haber veriyor. Bu tarihi mühim hadiselerden ibret almayan 
asr-ı saadetteki kâfirlerin ise ne derece ahireti inkâr edici olduklarını teşhir bu- 
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yuruyor. Kendilerinden daha kuvvetli kavimlerin küfürleri yüzünden helak olup 
gitmiş olduklarını beyan ile o kâfirleri tehdit etmekte uyanmaya davet ehemmi- 
yetine nazarları celp için şöyle buyuruyor: (Andolsun ki) yüce zatıma yemin 
ederim ki, (İsrâiloğulları'nı o alçaltıcı azaptan kurtarmıştık.) Pek şiddetli bir 
zillete, hakarete maruz kalmaktan korumuştuk. 


(31). O azap ki (Firavundan),) onun tarafından meydana gelmekteydi. Firavun, 
İsrailoğulları'nı esaret altında yaşatıyor, kendilerini pek meşakkatli işlerde kul- 
lanıyordu, dünyaya gelen erkek çocuklarını da öldürüyordu, her türlü zulüm ve 
hakaretten geri durmuyordu, (şüphe yok ki, o) Firavun (haddi aşanlardan) 
haddi aşmaya devam eden kimselerden (bir zorba idi.) Kendisini pek yüksek 
görüyordu, kavmine karşı "Ben sizin Yüce Rabbinizim" demekten sıkılmıyordu. 
(32). Hak Teâlâ da buyuruyor ki: (Celâlim hakkı için) muhakkak ki, (onları) 
İsrailoğulları'nı (bilerek) ilâhi bir ilim gereği olarak (âlemler üzerine mümtaz 
kılmıştık.) Onların bu ayrıcalığa salahiyetleri Allah katında bilinmiş olduğun- 
dan zamanlarındaki kavimler üzerine üstün bulundurulmuşlardır. Onlara se- 
mavi kitapların verilmesi, onların aralarından birçok Peygamberlerin gönderil- 
miş olması, birçok varlıklara nail bulunmuş olmaları bu tercih ve ayrıcalık cüm- 
lesindendir. 

(33). (Onlara) o İsrailoğulları'na (kendisinde apaçık imtihan olan) yani nasıl 
amellerde bulunacaklarının ortaya çıkmasını temin için veyahut onların nasıl 
nimetlere nail olduklarını düşünenler için birer mühim ibret teşkil eyleyen 
(mucizelerden vermiştik.) Onlar için denizde yollar açılmıştı, başlarına bulut- 
lar gölge etmekte bulunmuştu. Men ve Selva denilen nimetler indirilmişti ve 


daha nice muvaffakiyetler yüz göstermişti. 


(34). Allah'ın dini sayesinde bir kavmin ne kadar nimetlere selâmetlere nail ol- 
muş olduğuna bu Musa (Aleyhi's-Selâm) kıssası pek güzel şahitlik edip durmak- 
tadır. Fakat (Muhakkak ki,) ey Peygamber! Senin zamanındaki Mekke-i Mü- 
kerreme müşrikleri, evet, (işte onlar, elbette diyeceklerdir ki:) Kendi dinsiz- 
liklerini, ahiret âlemini inkâr ettiklerini şöylece itiraf edeceklerdir ki: 

(35). (İlkölümümüzden başka bir ölüm yoktur.) Bu hayat, bu dünya hayatın- 
dan ibarettir. Hayat, ilk ölmemizden ibaret bu ölmemize ait olan hayattan baş- 
ka bir hayat değildir. (Biz diriltilecek değiliz.) Bu dünya hayatı yok oldu mu, 
artık başka bir hayata kavuşup tekrar varlık sahasına gelecek değiliz. 
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(36). O inkârcılar, kendi iddialarına kuvvet vermek için şöyle boş bir teklifte bu- 
lunurlar. (Haydi eğer doğru söyleyenler iseniz) insanların öldükten sonra tek- 
rar hayata kavuşacaklarına ait olan sözleriniz, hakikate dayalı ise, bunu ciddi 
şekilde iddia ediyorsanız (babalarımızı getiriveriniz.) Bizden evvel ölüp git- 
miş olan atalarımızı hemen yeniden hayata kavuşturunuz, bu suretle sözünü- 
zün doğru olduğunu ispat etmiş olursunuz. O inkârcılar hiç düşünmüyorlardı 
ki, ikinci hayat, bu dünyanın sona ermesinden sonra kıyamet âleminde mey- 
dana gelecektir, iddia edilen bu hayata kavuşma, ahirete mahsustur. Bununla 
birlikte şunu da düşünmeli değil midirler ki, bu hayatı başlangıçta yoktan var 
eden bir yüce yaratıcı, elbette ki, bu hayatı iade etmeye de kadirdir. İlk yaratma 
iadeden daha zor değil midir? Artık ilk yaratmaya kadir olan bir zât, iadeye kadir 
olamaz mı? Artık öyle cahil, düşünmekten mahrum inkârcılar, kendilerine ce- 
vap verilmeye lâyık değildirler. Binaenaleyh Cenab-ı Hak, o inkârcıları tehdit 
için daha evvelki inkârcıların nasıl bir müthiş akıbete uğramış olduklarını ibret 
misali olmak üzere zikrediyor. Şöyle ki: 

(37). (Bunlar mı daha hayırlı, yoksa Tübba' kavmi ile) yani bu Peygamber za- 
manındaki müşrikler mi daha kuvvetli, daha devletli, daha kudretli bulunuyor- 
lar, yoksa Yemen hükümdarlarından olan Tübba'ın müşrik olan kavmi mi daha 
kuvvetli, güçlü bulunmuşlardır? Son Peygamber zamanındaki inkârcılar mı 
daha kuvvetli, daha haşmetli, (onlardan öncekiler mi?) Medyen, Eyke, Semud, 
Ad kavimleri gibi birçok meşhur milletler mi daha varlıklı bulunuyorlardı. El- 
bette ki, tarihte sabittir ki, o geçmiş milletler daha fazla kuvvet, güç, ihtişam sa- 
hipleri idi. Ona rağmen (onları helak ettik.) Onlar kendi inkârlarının cezasına 
kavuştular, o varlıkları kendilerini kurtaramadı. Artık onların aşağısında bulu- 
nan sonraki inkârcıları da helak edemez miyiz? (Çünkü onlar) o eski kavimler 
(suçlu kimselerdi.) O günahlarından, inkârlarından dolayı helake uğratılmış- 
lardı. Artık sonraki bu inkârcılar da kendi günahları, inkârları sebebiyle helak 
olacaklarını düşünmeli değil midirler? Kendilerinin boş yere yaratılmamış ol- 
duklarını da dikkate almalı değil midirler? Elbette hikmet sahibi yaratıcı hiçbir 
şeyi boş yere yaratmamıştır. 

Bu “Tübba'” dan maksat, Hımeyr kabilesi reisi olan büyük Tubba'dır ki: Adı 
Es'ad veya Sa'didi. Bu zat, inanan ve salih bir kimseydi. Resul-i Ekrem Efendi- 
miz buyurmuştur ki: Tübba'a sövmeyin, o muhakkak İslâm bulunuyordu. 
Kur'an-ı Kerim de ise O'nun kâfir olan kavmi kötülenmiştir. Alüsi Tefsiri. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(38). Gökleri, yeri ve onların arasında olanları oyuncular olarak yaratma- 

dık. 

(39). Biz onları ancak hak ve hikmete uygun olarak yarattık. Fakat onların 

birçokları bilmezler. 

(40). Şüphe yok ki o ayırış günü, hepsinin bir arada buluşacağı zamandır. 

(41). O gün bir dost, bir dosttan hiçbir şeyi bertaraf edemez. Onlar yardım 

da olunmazlar. 


(42). Allah'ın rahmet ettiği kimse müstesna. Şüphesiz O, mutlak güç sahi- 
bidir, çok merhamet edendir. 


İZAH 


(38). Bu mübarek ayetler. Yüce Allah'ın bütün âlemleri boş yere yaratmayıp bir 
hikmet ve faydaya dayalı olarak yaratmış olduğunu bildiriyor. Kıyamet günün- 
de umumi bir muhasebe günü olduğunu ihtar ediyor. O günde Allah'ın rahme- 
tine mazhar olanlardan başka kimselerin birbirine asla yardım edemeyecekle- 
rini beyan buyurmaktadır ki, ey insanlar! (Gökleri, yeri ve onların) gökler ile 
yerin (arasında olanları) çeşitli yaratıkları (oyuncular olarak) yani boş yere, 
bir eğlence olmak için (yaratmadık.) Elbette ki, hepsinin yaratılışı birer gayeye, 
birer hikmete dayanmaktadır. 

(39). Evet. (Biz onları) gökleri de yeri de kendilerinde olan şeyler ile boş yere 
meydana getirmedik (ancak hak ve hikmete uygun olarak yarattık.) Onların 
yaratılışı bir hakka, bir hakikatin ortaya çıkmasına sebep bulunmaktadır. Onla- 
rın varlığı, Allah'ın birliğine bir delildir. Kulların o yüce mabuda kullukta bulun- 
malarınınlüzumuna bir sebeptir ve kıyametin, haşır ve neşrin imkânına da pek 
kuvvetli bir örnek mesabesindedir. (Fakat onların birçokları bilemezler.) 
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Yani inkârcılar, o hayat, bu dünya hayatından başka bir şey değildir diyenler, bu 
hakikati anlayıp tasdik etmezler, kendilerinin yaratılışındaki gayeyi takdir ede- 
mezler, artık birçok günahları işlemeye devam eder dururlar. 

(40). (Şüphe yok ki, o ayırış günü,) yani müminler ile kâfirlerin, güzel ameller 
ile çirkin amellerin ve benzerlerinin aralarının ayrılacağı kıyamet günü (hepsi- 
nin) bütün insanların, cinlerin, meleklerin (bir arada buluşacağı zamandır.) 
Evet o gün, belirli bir muhasebe zamanıdır, o gün herkes, muhasebeye tâbi tu- 
tulacak, kendi emellerine göre mükğfat veya cezaya kavuşacaktır. 

(41). (O gün) o hesap ve ceza gününde (bir dost, bir dosttan hiçbir şeyi ber- 
taraf edemez.) Herkes kendi hâlini düşünmeye başlar, insanlar arasında yakın- 
lıktan, dostluktan eser görülemez, hiçbir kimse başka bir kimseye faydalı ola- 
maz. Meselâ; bir mümin, bir kâfire hiçbir yardım edemeyecektir, isterse, dün- 
yada iken aralarında bir yakınlık, bir dostluk bulunmuş olsun, (Onlar yardım 
da olunmazlar.) O dünyada iken birbirinin yakını, dostu olan kimselerden hiç- 
biri bir yardıma nail olarak lâyık oldukları azaptan kurtulamaz. 

(42). (Allah'ın rahmet ettiği kimseler müstesna.) Yani hakkında ilâhi rahmet 
tecelli eden, Allah katında makbul olup affa ve şefaate lâyık bulunan herhangi 
bir zât müstesnadır. Böyle zatlar, yardıma nail olurlar, diğer müminlere de yar- 
dım; şefaat edebilirler. İbn-i Abbas Hazretlerinin beyanına göre bu zatlardan 
maksat müminlerdir. Çünkü bunlara Peygamberler ve melekler şefaat edecek- 
lerdir. (Şüphesiz O,) yüce yaratıcı (mutlak güç sahibidir,) her şeye galiptir ve 
düşmanlarından intikam almaya kadirdir, buna kimse mâni olamaz. Ve O ke- 
rem sahibi mabut (çok merhamet edendir.) Mümin kulları hakkında ilâhi 
merhameti pek fazladır, onları rahmetine, lütfuna mazhar buyuracaktır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(43). Şüphesiz zakkum ağacı, 
(44). Günahkârların yemeğidir. 
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(45). Erimiş bakır gibi karınları içinde kaynar. 
(46). Son derece sıcak suyun kaynaması gibi. 
(47). Onu tutan da cehennemin ta ortasına sürükleyin. 
(48). Sonra başının üstüne o pek kaynar su azabından dökün. 
(49). (Deyin ki:) “Tat! Şüphe yok, (zannediyordun ki) pek kuvvetli, pek şerefli 
olan sensin.” 
(50). İşte bu, şüphelenip durduğunuz şeydir. 

İZAH 
(43). Bu mübarek ayetler, kâfirlerin ahirette nasıl azap göreceklerini inkârları- 
nın cezasına ne müthiş ne ateşli bir şekilde kavuşturulmuş bulunacaklarını şöy- 
lece ihtar etmekte ve insanlık için bir ibret dersi vermektedir. (Şüphesiz zak- 
kum ağacı) yani çölde yetişen meyveleri pek acı olan kendisine "zakkum ağacı" 
denilen ağaca benzeyen ve meyveleri pek yürek yakıcı olan bir ağaç, ağacın 
ateşli meyveleri, 
(44). (Günahkârların yemeğidir.) Yani günahları, bozuk kanaatleri pek fazla 
olan herhangi bir kâfire mahsus, yürek parçalayan yiyeceklerden ibarettir. 
(45). O öyle bir yiyecektir ki (erimiş bakır gibi) yahut zeytin yağının tortusu gibi 
(karınları içinde kaynar.) Şiddetli hararetlerden dolayı kaynamaya devam 
eder. 
(46). (Son derece sıcak suyun kaynaması gibi) bir surette kaynar, öyle fokur- 
dar durur. 
$ Hamim; altında yakılan şey sebebiyle sıcaklığı son dereceye varmış olan su 
demektir. 
(47). Zebanilere yani cehennemin hizmetçilerine emir olunur ki: (Onu) o suç- 
luyu, o kâfiri şiddetle (tutun da cehennemin ta ortasına sürükleyin.) Ta ki, 
lâyık olduğu azaba kavuşmuş olsun. 
$ Atl; bir kimseyi omzundan yakalayarak bir hapishaneye vesaireye şiddetle gö- 
türmek demektir. 
(48). (Sonra) o cehenneme sevk edilen şahsın (başının üstüne o pek kaynar 
su azabından dökün.) Ta ki o dökülen su, o şahsın bütün vücudunu kaplamış 


olsun. 
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(49). Ve o şahsa alay için başına kakmak için deyiniz ki: Ey ahireti inkâr eden! 
(Tat!) Bu azaba, bu harekete katlan, (şüphe yok,) iddia ediyordun ki (pek kuv- 
vetli, pek şerefli olan sensin.) Şimdi kendi kıyametini, neye lâyık olduğunu an- 
ladın mı? 

(50). Şüphe yok ki, ey inkarcılar! (İşte bu) uğramış olduğunuz cehennem azabı 
(kendisinde şüphelenip durduğunuz şeydir.) Siz dünyada iken şek ve şüphe 
içinde yaşıyordunuz, bunu size haber veren zatları yalanlamaya cüret gösteri- 
yordunuz. Şimdi ne kadar yanlış düşünmüş olduğunuzu anladınız mı? Kâfirler 
hakkında ne büyük bir ilâhi tehdit! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(51). Allah'a karşı gelmekten sakınanlar ise güvenli bir yerdedirler. 


(52). Cennetlerde ve pınar başlarındadırlar. 

(53). Karşılıklı oturdukları halde ince ipekten ve parlak atlastan (elbiseler) 
giyineceklerdir. 

(54). İşte böyledir ve onları gözleri iri, elbiseleri tertemiz, renkleri beyaz ca- 
riyeler ile evlendirdik. 

(55). Orada güven içinde her türlü meyveyi isterler. 

(56). Orada ölüm tatmazlar, ilk ölüm müstesna. Allah, onları cehennem 
azabından korumuştur. 

(57). Rabbinden bir ihsan olarak. İşte budur, o pek büyük kurtuluş. 

(58). Şüphe yok ki, onu (Kur'an-ı Mübin'i) senin dilinle kolaylaştırdık. Umur- 
lur ki onlar düşünüp öğüt alırlar. 

(59). Artık gözet, şüphe yok ki, onlar gözeticilerdir. 
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İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler de müminler hakkındaki Allah'ın vaadini bildiriyor. 
Takva Sahibi zatların ebedi cennetlere, nimetlere kavuşacaklarını müjdeliyor. 
Kur'an-ı Kerim'in peygamber lisanı üzere inişindeki hikmete, onun büyük bir 
selâmet ve saadet vesilesi bulunduğuna işaret buyuruyor, nihayet zaferin ve 
muvaffakiyetin peygamberin yanında tecelli edeceğini müjdelemektedir. Şöyle 
ki: (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar ise) yani.mümin, dini vazifelerini yap- 
maya devam eden, Cenab-ı Hakk'ın azabından korkup ilâhi lütfunu bekleyen 
zatlar ise (güvenli bir yerdedirler.) Onlar yok olmaktan, afetlerden korunan bir 
mekânda bulunacaklardır. Artık hiçbir korkuları, endişeleri kalmayacaktır. 


(52). Evet. O takva sahipleri, ahirete gidince (Cennetlerde ve) pek lezzetli suları 
cereyan eden (pınar başlarındadırlar.) Onların makamları, öyle güzel, temiz 


mevkilerdir. 


(53). O takva sahibi zatlar, cennetlerde birbirlerine alışmak ve güzelce konuş- 
mak için (karşılıklı oturdukları hâlde) öyle samimi, kardeşçe bir vaziyet alarak 
(ince ipekten ve parlak atlastan) elbiseler (giyineceklerdir.) Öyle çeşitli süs- 
lere ulaşacaklardır. 


(54). (İşte böyledir) yani takva sahipleri hakkında Allah katında takdir edilen 
şey, böyle pek mükemmel ve muhteşemdir (ve onları) o takva sahiplerini (göz- 
leri iri, elbiseleri tertemiz, renkleri beyaz cariyeler ile evlendirdik.) Yani on- 
lara "Huri ayn" denilen pek seçkin kadınları verdik. Bunların dünyadaki kadın- 
lardan mı vesaireden mi olduğunda ihtilâf vardır. 


(55). O cennetlere kavuşan takva sahipleri (orada) o cennetlerde (güven içinde 
her türlü meyveyi isterler.) Yani cennet hizmetçilerinden diledikleri meyvele- 
rin hazırlanmasını isterler, o meyvelerden sıhhate zararı olmaksızın diledikleri 
kadar yiyebilirler, o meyvelerin ne azalmasından ne de kendilerine dokunabi- 
leceğinden hiçbir endişeye düşmezler. Onlardan tam bir zevk ile faydalanırlar. 


(56). Artık o cennetlere nail olan zatlar (Orada ölümü tatmazlar,) bir daha öl- 
meleri takdir edilmiş değildir. Ölümden korkmaksızın o nimetlerden istifade 
ederler (ilk ölüm müstesna.) Dünyada iken ölmüş oldukları başka, artık tekrar 
birdaha ölmeyeceklerdir (Allah) Teâlâ (onları) o takva sahibi kullarını (cehen- 
nem azabından korumuştur.) Onlar cehennemde hiç azap görmeyeceklerdir. 
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Takva ehli olmayan müminlere gelince Cenâb-ı Hak, bunlardan dilediğini ce- 
henneme sevk etse de bu geçicidir, sonra Allah'ın affı tecelli eder, onlar da ce- 
hennemden çıkarlar, cennete nail olurlar. Fakat bu geçici azap da pek müthiş 
olacağından öyle bir felâkete geçici de olsa uğramamak için elden geldiği kadar 
takva ehli olmaya çalışılmalıdır. 


(57). Müminlerin o kavuşacakları cennetler, nimetler bütün (Rabbinden bir 
ihsan olarak) meydana gelecektir. Şu da bilinmektedir ki: Bir insan, ne kadar 
ibadet ve itaatte bulunsa da yine bu dünyada nail olduğu ilâhi nimetlerin şük- 
rünü hakkıyla yerine getirmiş olamaz, fazla bir nimete lâyık olamaz. Ancak 
Cenâb-ı Hakk'ın bir ihsanı, bir lütfudur ki, mümin kullarını öyle muazzam, 
ebedi nimetlere, saadetlere kavuşturacaktır. (İşte budur) o takva sahiplerine 
ihsan olunan bu ayrıcalıktır, bu uhrevi lütuf ve keremdir (o pek büyük kurtu- 
luş.) O ebedi kurtuluş, o her seçkin isteğe kavuşmuş olmak. Artık her akıllı in- 
san, böyle bir kurtuluşa ulaşmak için elden geldiği kadar çalışmalıdır ve Allah 
Teâlâ'dan muvaffakiyetler niyaz etmelidir 

(58). Ey Peygamberlerin sonuncusu! (Şüphe yok ki, onu) Kur'an-ı Kerim'i bu 
gibi kurtuluş yollarını gösteren, dünyevi ve uhrevi meseleleri, olayları ümme- 
tine telkin eden o yüce kitabı (senin dilinde kolaylaştırdık.) Onu pek geniş, 
pek anlaşılır güzel olan Arap dili üzere indirdik, herkes o hakikati beyan eden 
kitap sayesinde dünyevi ve uhrevi vazifelerini öğrenebilir, o takva sahipleri için 
takdir edilen nimetlere ulaşmak için çalışabilir. (Umulur ki, onlar düşünüp 
öğüt alırlar.) O Kur'an-ı Kerim'in bildirdiği hakikatleri anlamaya çalışırlar, 
onun gösterdiği yolu takip ederler, nihayet ebedi saadete kavuşurlar. Evet 
Kur'an-ı Kerim, bizim Peygamberimizin lisanı üzere nazil olmuştur. Zaten sair 
Peygamberlerin de ümmetlerine tebliğ ettikleri ilâhi kitaplar o Peygamberlerin 
lisanı üzere nazil olmuştu. Bu, hikmet gereğidir. Eğer öyle bir kutsal kitap, muh- 
telif lisanlar ile nazil olmuş olsaydı muhtelif ırklara ayrılmış olan cemiyet ara- 
sında bir din birliği bulunmazdı, birçok ihtilâflar olunca o Peygambere tâbi ce- 
miyetler arasında müşterek bir rehber bulunmuş, aralarında bir din birliği te- 
celli etmiştir. Gerçekten de herhangi bir lisan ile yazılan ilmi, fenni, içtimai bir 
kitabın içerdiğini, o lisan ile konuşan her fert dahi tamamen anlayamaz, onu 
salahiyetli olan bilginler vasıtasıyla öğrenebilirler, işte en mühim, en kutsi olan 
ilâhi kitapların ihtiva ettiği hükümleri, meseleleri de ilgili kimselerin din âlim- 
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leri vasıtasıyla öğrenmeleri lâzım ve mümkündür. Bu itibar ile dini bilgiler, ce- 
miyetler arasında neşredilmiş ve edilmekte bulunmuştur. Bu hususta Cenab-ı 
Hak, Kur'an-ı Kerim için de bir kolaylık ihsan buyurmuştur ki, o yüce kitabı is- 
teyenler pek kolaylıkla öğrenip tamamen veya kısmen ezberleyebilmektedirler. 


(59). (Artık) ey Peygamber! Sen (gözet,) Hak Teâlâ'dan yardımlar, muvaffaki- 
yetler niyaz et ve seni inkâr edenlerin akıbetlerini dikkate al, (şüphe yok ki, on- 
lar) o inkârcılar da senin akıbetini, ne vaziyette bulunacağını (gözeticilerdir.) 
Fakat onlar, Allah'ın yardımının yüce Peygamber tarafında, Müslümanlar hak- 
kında tecellisini görerek zarar ve ziyanda kalacaklardır. Nitekim öyle de olmuş- 
tur. O inkârcılar, müşrikler, İslamiyet'in Mekke-i Mükerreme'de bile yayılma- 
sına mâni olmak istedikleri hâlde o yüce din, yalnız Mekke-i Mükerreme'de de- 
ğil, bütün Arabistan'da ve az bir zaman zarfında dünyanın doğusunda ve batı- 
sında yayılmaya başlamış, insanlığı aydınlatmaya çalışmakta bulunmuştur. O 
kutsi dinin en mübarek dayanağı olan Kur'an-ı Kerim de bütün insanlığa hitap 
ederek onların dikkatlerini kudret eserlerine çekmekte, kendilerine en tesirli bir 
ibret ve uyanma dersi vermektedir. Bu, Rabbimizin bir lütfudur. 
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CÂSİYE SÜRESİ 


Bu mübarek süre de Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Otuz yedi ayet-i 
kerimeden meydana gelmektedir. "Hâ, Mim" Sürelerinin altıncısıdır. 28. aye- 
tinde her milletin kıyamet günü Casiye, yani yerlere serilmiş bir hâlde buluna- 
cağı haber verildiği için kendisine böyle "Casiye Süresi" adı verilmiştir. 18. aye- 
tinde şeriattan ve 24. ayetinde de dehirden / zamandan bahsedildiği için ken- 


disine "Şeriat Süresi" ve "Dehr Süresi" namı da verilmiştir. 


Başlıca konuları şunlardır: 

(1). Allah Teâlâ'nın varlığını, kudret ve azametini gösteren yaratılış eserlerine 
dikkatleri çekmek. 

(2). İlâhi ayetlerin ehemmiyetine ve onlara karşı kâfirlerin aldıkları vaziyetlere 
işaret etmek. 

(3). İsrailoğulları hakkındaki ilâhi lütfu ve onların bilâhare aldıkları nankörce 
vaziyeti bildirmek. 

(4). Kıyamet gününün dehşetini ve o gün insanların haklarında kendi amel sa- 
hifelerinin şahadette bulunacağını ihtar etmek. 

(5). Müminlere ahirette nail olacakları büyük nimetleri müjdelemek, inkârcıla- 
rın da çirkin akidelerini ve maruz kalacakları şiddetli cezalarını teşhir etmek. 
(6). Âlemlerin Rabbinin büyüklüğünü, bütün kâinat üzerindeki hâkimiyetini ve 
kudretiyle hikmetini beyan etmek. 
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ŞTİ GAZIN çi 
EY NN öl bi ei pa AN Se ŞERİ İS fiğ a 
gep Oğüğ çil Sİ b e İğ ağ İZ 5 gb ekili ŞU 
Liya d  Y İ ii) da GİREN ge A İZİ 23 Şİ Ji Gİ 
€oğ ölün ei Si GU A piş 


MEALİ ALİSİ 
(1). Hâ, Mim. 
(2). Kitab'ın indirilişi, mutlak güç sahibi, hüküm ve hikmet sahibi Allah ta- 
rafındandır. 
(3). Şüphe yok ki, göklerde ve yerde müminler için elbette ibretler vardır. 
(4). Sizin yaratılışınızda ve Allah'ın (yeryüzüne) yaydığı her bir canlıda da 
kesin olarak inanan bir toplum için elbette nice deliller vardır. 
(5). Geceyle gündüzün birbiri ardınca gelişinde, Allah'ın gökten bir rızık in- 
dirip onunla yeri ölümünden sonra diriltmesinde ve rüzgârları bir taraftan 
diğer tarafa döndürmesinde de aklını kullanan bir toplum için deliller var- 
dır. | 

İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in yüceliğine dikkatleri çekiyor. Dış ve 
iç âlemdeki çeşitli yaratılış eserlerinin Allah'ın zatına ve rabbani yüceliğine ait 
ne kadar parlak birer delil ve birer mükemmel ibret ve uyanma vesilesi oldu- 
gunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hâ, Mim.) Bundan maksat, ne olduğunu 
Allah'ın ilmine havale ederiz. Benzerlerine bakınız. 
(2). (Kitabın indirilişi) yani insanlık için bir hidayet rehberi olan bütün hayır 
ve fazileti toplayan bütün Kur'an-ı Kerim'in veyahut onun bir kısmını teşkil 
eden bu Hâ, Mim Süre-i Celile'sinin Hz. Peygamber'e vahiyle bildirilmiş olması 
(mutlak güç sahibi, hüküm ve hikmet sahibi Allah tarafındandır.) Evet. O 
mukaddes kitap, her şeye galip, kâdir olan, bütün mahlükatın hakkındaki emir- 
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leri, düzenlemeleri birer hikmet ve faydaya dayanan kâinatın yaratıcısı Allah ta- 
rafından son Peygamber'e ihsan buyurulmuştur. O ezeli yaratıcımızın aziz ve 
hâkim olduğuna ise bütün yaratılış eserleri, bütün maddi ve ruhani varlıklar şa- 
hadet edip durmaktadır. 


(3). Evet. (Şüphe yok ki,) yüce Allah'ın kudret eseri olan (göklerde) o yüksek 
âlemlerde, onlarda parlayan bir nice varlıklarda (ve yerde) insanlığın ikamet- 
gâhı olan yer sahasında faydalı madenleri, kaynakları içinde saklayan bu yer kü- 
rede (müminler için elbette ibretler vardır.) O mümin zatlar, göklere ve yere 
baktıkça kâinatın yaratıcısının varlığına, kudret ve hikmetine ait dış âlemle ilgili 
milyonlarca delilleri gözlerinin önünde parlamakta bulmuş olurlar. 

(4). Ey insanlar! (Sizin) Allah'ın kudretiyle (yaratılışınızda) nice kuvvetler ile 
donatılmış olarak vücuda getirilmiş olmanızda (ve Allah'ın) yine yüce yaratıcı- 
nın yer yüzünde (yaydığı her bir canlıda da) çeşit çeşit hayvanların yaratılı- 
şında da (kesin olarak inanan bir toplum için) imanları pek kuvvetli olup eş- 
yanın hakikatlerini olduğu gibi takdire kabiliyetli olan bir insan topluluğu için 
(elbette nice deliller vardır.) Bütün bu varlıklar, o mümtaz zatların nazarla- 
rında birer açık delildir, Allah'ın birliği hakkında birer parlak kanıttır. Artık on- 
ların kalplerinde şek ve şüpheden bir eser yoktur. İşte gördüğümüz bu varlıklar 
da Cenâb-ı Hakk'ın birliğine, kudret ve yaratıcılığına ait iç âlemdeki delillerden 
ibarettir. 

(5). (Geceyle gündüzün birbiri ardınca gelişinde, ) ışıklı olup olmamalarında 
birbirini takip edip durmalarında, müddetlerinin çoğalıp azalmasında, vücuda 
gelmelerindeki gayelerde (Allah'ın gökten bir rızk) yani vakit vakit yağmur 
(indirip onunla yeri ölümünden) kuruyup büyüme ve gelişmeden mahrum 
kaldıktan (sonra diriltmesinde) yeniden bitirme kuvvetine nail buyurmasında 
(ve rüzgârları bir taraftan diğer tarafa döndürmesinde de) vakit vakit do- 
guya, batıya ve kuzeye, güneye doğru yönlendirilmesinde de (aklını kullanan 
bir toplum için deliller vardır.) Bütün bu çeşitli, muhtelif hâdiseler, bir hikmet 
sahibi yaratıcının varlığına açık birer delildir, gafletten kurtulan, akıllıca düşü- 
nen cemaatler elbette bunu takdir ederler, bu ibretlevhalarından bir ibret dersi 
alarak Allah'ın birliğini tasdikte bulunmuş olurlar. 


Velhâsıl: Yaratılış kabiliyetlerini zayi etmeyen insanlar, imandan, Allah'ın dini- 
ne bağlanmaktan ayrılmazlar, kendilerinde ilim ve irfan artıp da bu kâinatın ya- 
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ratılışını, bunların nasıl birer yaratılış harikası olduklarını düşününce de iman- 
ları fevkalâde kuvvet bularak ilmülyakin/kesin bilgi derecesinden aynülyakin/ 
mahiyetini kavrama mertebesine yükselmiş olurlar, bu âlemdeki muhtelif hâdi- 
seleri ve onların gayelerini ve birbirini ne kadar muntazam bir surette takip edip 
durduklarını düşündükçe de akli kuvvetleri gelişmiş, kâinatın yaratıcısının ne 
kadar muazzam bir kudrete, hikmete sahip, ortak ve benzerden uzak olduğunu 
pek güzelce anlamış bulunurlar. Ne büyük bir muvaffakiyet! 


Ji3 (iğ özi 3 Li Şaş Lİ e, dele A Âl Ebul Aİ 
gn gi YE EA Da çi ale BA eyl dk vb çel gül JE 
e Desi İSA LRİEĞİ SE SUİ $e ge (34 ŞA e 
> çi) Bİ, ga izl Gl ör çe 15 » el beer 
033 ie hyazilla Ya ES ül ZA YI a b e Ağ İçi 
Gİ dei) DUL 13788 öl eda la veb ia lİE şiş Zil ad 
Öe > 
EUR gil 5) e DİE 
MEALİ ÂLİSİ 
(6). İşte bunlar, Allah'ın ayetleridir ki bunları sana gerçek olarak okuyoruz. 
Artık Allah'tan ve O'nun ayetlerinden sonra hangi bir söze inanırlar? 


(7). Her bir yalancının, günaha düşkünün vay hâline! 
(8). Kendisine Allah'ın ayetlerinin okunduğunu işitir de sonra büyüklük 


taslayarak direnir. Sanki onları hiç duymamıştır. Artık onu elem dolu bir 
azap ile müjdele! 

(9). Ayetlerimizden bir şey öğrenince onu alaya alır. Onlar var ya, onlar için 
pek zillet veren bir azap vardır. 

(10). Arkalarında da cehennem vardır. Onlardan ne kazanmış oldukları 
şeyler ne de Allah'tan başka edindikleri dostlar bir şeyi bertaraf edemeye- 
cektir. Onlar için pek büyük bir azap vardır. 

(11). İşte bu, (Kur'an) bir hidayet rehberidir. Rablerinin ayetlerini inkâr 
eden kimseler ise, onlar için pek şiddetlisinden acıklı bir azap vardır. 
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İZAH 

(6). Bu mübarek ayetler de Kur'an-ı Kerim'in yüksek mertebesine ve onun üs- 
tünde hakikate dayalı başka bir söz bulunamayacağına işaret buyuruyor. O 
Kur'an-ı Kerim'in ayetlerine karşı inkârcı ve kibirli vaziyet alanların şiddetli bir 
azaba uğrayacaklarını ihtar ediyor. O inkârcıları cehennem azabının takip ede- 
ceğini ve onların hiçbir kazançlarından ve hiçbir kimseden bir fayda göremeye- 
ceklerini haber veriyor. Ve bir hidayet vesilesi olan Kur'an-ı Kerim'i inkâr eden- 
leri pek müthiş bir azap ile tehdit buyurmaktadır. Şöyle ki: (İşte bunlar) bu oku- 
nan Kur'an ayetleri (Allah'ın ayetleridir ki) O kerem sahibi mabudun insanlığı 
ilâhi dine davet için göndermiş olduğu mübarek ayetlerdir ki (bunları) bu ayet- 
leriey son Peygamber! (Sana gerçek olarak okuyoruz.) Hak ve hakikati içermiş 
olmak üzere sana vahyetmiş bulunuyoruz, bütün bu beyanat, hakka ve hikmete 
birer tercümandır. (Artık) ilâhi dine davet edilen kâfirler (Allah'tan ve O'nun 
ayetlerinden sonra) yani Resul-i Ekrem'in Allah Teâlâ namına tebliğ ettiği dini 
emirlerden, delillerden sonra (hangi bir söze inanırlar?) Öyle hakikatin ta ken- 
disi olan, en açık bir uluhiyet delili bulunan Kur'an'a, peygamberin tebliğlerine 
inanmayanlar, hiçbir doğru söze inanmazlar, onlar gerçek dışı olan şeylere ina- 
nırlar, öyle bir cehalet eseri göstermiş olurlar. 


(7). (Her bir yalancının) hakkı değiştirmeye cüret edenin (günaha düşkünün 
vay hâline!) En büyük azap ona yönelik bulunacaktır. 

(8). Öyle bir yalancı, günahkâr ki (kendisine Allah'ın ayetlerinin okunduğunu 
işitir de) Kur'an-ı Kerim'in dini hükümlerine, faziletlere, vaat ve tehdide, müj- 
de ve korkutmaya ait ayetlerin okunduğunu işitir durur da (sonra büyüklük 
taslayarak) dini tebligata karşı kibirli bir vaziyet alarak küfründe (direnir.) 
Yine cehaletinden ayrılmaz. (Sanki onları hiç duymamıştır.) O okunan ayet- 
lerden haberdar olmamış gibi bir vaziyette bulunur. (Artık onu) öyle küfrün- 
den ayrılmak istemeyen bir şahsı ey yüce Peygamber. Sen (elem dolu bir azap 
ile müjdele!) O şahıs, küfrünün böyle cezasına kavuşacaktır. Bu bir ihtardır. 
Buna müjde denilmesi, bir alay ve hakaret içindir. Öyle bir inkârcıya haber ve- 
rilecek şey böyle bir tehditten başka olmadığına işaret içindir.- 


Deniliyor ki: Bu ayet-i celile Nadr b. Hâris hakkında nazil olmuştur. O şahıs 
İranlılara ait hikâyeleri satın alır, bunları okuyarak insanları Kur'an-ı Kerim'i 
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dinlemekten alıkoymak isterdi. Fakat bu ayet-i kerime, umumi bir ibare ile varit 
olmuş, hükmü o bozguncu şahsı da onun benzerlerini de kapsamaktadır. 

(9). O kötü şahıs yok mu, (ayetlerimizden bir şey öğrenince) kendisine bir ayet 
okunup da onun Kur'an-ı Kerim'den bir ayet olduğunu anladığında (onu alaya 
alır.) Onunla istihzada bulunur. Nitekim Ebu Cehil de "İnne şeceretezzekkum" 
ayetini işitince böyle bir terbiyesizliğe cüret göstermişti. (Onlar var ya,) öyle 
Kur'an-ı Kerim'in ayetlerine karşı kibirli ve alaycı bir vaziyet alan şahıslar, bil- 
melidir ki, (onlar için pek zillet veren bir azap vardır.) Onlar zelil bir hâlde 


ölüp gideceklerdir. 


(10). O inkârcıların (arkalarında da cehennem vardır.) Onlar öldükten sonra 
“cehenneme sevk edileceklerdir, onların istikbâlleri öyle müthiştir, artık onlar o 
gelecek azaba kavuşacakları zaman kendilerine hiçbir şey fayda verici olama- 
yacaktır. (Onlardan ne) dünyada iken (kazanmış oldukları şeyler) servet ve 
zenginlik (ne de Allah'tan başka edinmiş oldukları dostlar) putlar, bâtıl tan- 
rılar (bir şeyi bertaraf edemeyecektir.) kendilerini cehennem azabından kur- 
taramayacaktır. Bilâkis (onlar için) o dinsizlere mahsus (pek büyük bir azap 
vardır) öyle şiddetli daimi bir azap ki, kendilerini her cihetten kuşatmış olacak- 


ür. 


(11). (İşte bu) Kur'an-ı Kerim (bir hidayet rehberidir.) Kendisine tâbi olanları 
hakka, doğru yola kavuşturur, (Rablerinin ayetlerini inkâr eden) iç ve dış 
âlemde bulunan ilâhi kudret delillerini, kanıtlarını kabulden kaçınan (kimseler 
ise, onlar için) kıyamet gününde (pek şiddetlisinden bir acıklı azap vardır.) 
Onlar nihayet öyle şiddetli bir azaba ebediyen uğrayacaklardır. İşte nail olduk- 
ları nimetlerin değerini bilip şükrünü yerine getirmeyenlerin, bilâkis küfür ve 
isyan ile ömürleri nihayet bulan dinsiz kimselerin akıbetleri böyle pek korkunç- 
tur. 


"Ricz" azabın en şiddetlisi demektir. 
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İŞ 8 e NEZ eyl ai İİİ Şa İN Sİ A gül 
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MEALİ ÂLİSİ 
(12). Allah o (Zat)tır ki, denizi sizin hizmetinize verdi. 0'nun emriyle o de- 
nizler içinde gemiler akıp gitsin, O'nun fazlından talepte bulunasınız diye 
ve gerektir ki, şükredesiniz. 
(13). Göklerde ve yerde ne varsa hepsini kendi katından (bir nimet olarak) 
sizin hizmetinize verendir. Elbette bunda düşünen bir toplum için deliller 
vardır. 
(14). İman edenlere söyle, Allah'ın (ceza) günlerini ümit etmeyenler için ba- 
gışlasınlar ki Allah herhangi bir topluma (kendi) kazandığının karşılığını 
versin. 
(15). Her kim iyi bir işte bulunursa bu kendi lehinedir. Her kim bir fenalık 
yaparsa o da kendi aleyhinedir. Sonra Rabbinize döndürüleceksiniz. 

İZAH 

(12). Bu mübarek ayetler de kerem sahibi yaratıcının insanlık hakkındaki bir kı- 
sım faydalı ve şükür gerektirici kudret eserlerini bildiriyor. Bütün bu yaratılış 
eserlerini düşünen insanlar için birer birlik delili teşkil ettiğine işaret ediyor, 
müminleri ahlâki vazifeler, af ve bağış ile muameleye davet buyuruyor. Herke- 
sin kendi amellerine göre ahirette mükâfat ve ceza göreceğini ihtar ile insanları 
güzel amellere teşvik buyurmaktadır. Şöyle ki: (Allah O) varlığına, birliğine, 
kudret ve azametine ait nice deliller buyuran yüce (zattır ki, denizi sizin hiz- 
metinize verdi.) Ondan istifade etmenizi size kolay kıldı. (O'nun emriyle) O 
kerem sahibi yaratıcının irade ve kudretiyle (o denizler içinde gemiler akıp 
gitsin) böyle gemiler emre hazır bulunmuştur, (O'nun) O yüce yaratıcının (lüt- 
fundan talepte bulunasınız diye) ticaret gibi, bir takım faydalı şeyleri deniz- 
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den çıkarmak gibi, nice balıkları avlamak gibi, ilâhi nimetlerden faydalanasınız 
diye denizleri, gemileri emrinize tâbi kılmıştır (ve gerektir ki, şükredesiniz.) 
Sizlere ihsan buyurduğu o kadar nimetlerden dolayı O kerem sahibi mabuda 
şükrederek ibadet ve itaat da bulunasınız. 


(13). O kerem sahibi yaratıcıya nasıl şükredilmez ki, ey insanlar! (Göklerde ve 
yerde ne varsa hepsini kendi katından sizin hizmetinize verendir.) Meselâ; 
göklerdeki güneş, ay, yıldızlar ve havalardaki bulutlar, rüzgârlar, yağmurlar ve 
yeryüzündeki birçok dağlar denizler, dereler, ağaçlar, hayvanlar Allah'ın birer 
lütfu olarak insanların faydalanmaları için hazır bulunmuşlardır. (Elbette bun- 
da) bu bildirilen pek büyük şeylerden her birinde (düşünen bir toplum için) 
hak ve hakikati, Allah Teâlâ'nın yarattığı sanat eserlerini güzelce düşünmeye 
muvaffak olan bir insan topluluğu için (deliller vardır.) Bunların hepsi de Yüce 
Allah'ın varlığına, kudret ve hikmetine ait birer parlak delil bulunmaktadır. 
Evet. O kadar farklı ve çeşitli kudret eserlerinin pek muntazam bir şekilde in- 
sanlığın faydalarını temin edip durmaları, elbette ki, hikmet sahibi yaratıcının 
varlığına en açık birer delildir. 


(14). Ey Yüce Resul! (İman edenlere söyle,) onlara tavsiye buyur, (Allah'ın) 
ceza (günlerini ümit etmeyenler için) kıyameti düşünmeyen, Allah'ın azabına 
uğrayacaklarını beklemeyen kimseler hakkında (bağışlasınlar ki) yani onların 
eza ve cefalarına karşı af ve bağış ile muamelede bulunsunlar, iyi muameleden 
ayrılmasınlar, onlara karşı böyle yüksek bir ahlâki fazilet dersi vermiş olsunlar. 
Evet. Böyle sosyal fazilet gösterilmelidir. (Allah herhangi bir topluma) dün- 
yada iken (kazandığının) güzel ahlâk ile muamele yaptıkları sebebiyle, birta- 
kım inkârcıların eza ve cefasına karşı sabır ve tahammül göstermeleri sebebiyle 
(karşılığını versin.) Kendilerine böyle faziletli bir hareketi emretmektedir. El- 
bette ki, hak yolunda sabır ve sebat gösteren, fenalıklara karşı iyilikte bulunarak 
halkın ahlâkını ıslaha çalışan zatlar, ahirette büyük mükğfatlara nail olacaklar - 
dır. Bunun hilâfına hareket edenler de elbette ki, lâyık oldukları cezalara kavu- 
şacaklardır. 

Bir görüşe göre bu ayet-i kerimenin hükmü, cihat hakkındaki ayet-i celile ile 
nesh edilmiştir. Veyahut bundan maksat, cihadı gerektirmeyecek şekilde görü- 
len bir kısım ahlâki olmayan muamelelere karşı af ve bağış ile muamelede bu- 
lunulup intikama kalkışılmamasıdır. Böyle affedici bir muamele, insanlık için 
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bir fazilet dersi teşkil eder, birçok kimselerin ahlâklarını düzeltmelerine bir ve- 
sile olabilir. 

Deniliyor ki: Bu ayet-i kerime, Hz. Ömer (Radıyallâhü Anh) hakkında nazil ol- 
muştur. Bir rivayete göre Beni Gıfar'dan bir şahıs, Mekke-i Mükerreme'de Hz. 
Ömer'e sövmüş, Hz. Ömer de onu şiddetle yakalamak istemiş bunun üzerine 
bu ayet-i kerime nazil olarak af ve bağış ile mukabelede bulunulması tavsiye 
buyurulmuştur. 

(15). Evet. (Her kimiyi bir işte bulunursa) Allah Teâlâ'nın emirlerine riayette, 
yasakladığı şeylerden kaçınarak ibadet ve itaate devam ederse (bu kendi lehi- 
nedir.) Bunun faydasını kendisi görecektir. (Her kim bir fenalık yaparsa) dün- 
yada dinen yasak bir işi işlerse, meselâ; başkalarının hukukuna tecavüz ederse, 
üzerine düşen dini vazifeleri yapmazsa (o da) öyle muhalif bir hareketi de (ken- 
di aleyhinedir.) Onun cezasını da kendisi görecektir. Evet. (Sonra) Bu dünya 
hayatını müteakip (Rabbinize döndürüleceksiniz.) Kıyamette hesaba tâbi ol- 
mak üzere ilâhi mahkemeye sevk edileceksiniz. İnanan ve iyilik yapanlar mür- 
kâfatlara, bilakis inkârcı, isyankâr olanlar da cezalara uğrayacaklardır. Artık her 
akıllı olan kimse, bu akıbeti düşünmelidir, mükâfatlara nail olmak için güzel 
amellerde, muamelelerde bulunmaya çalışmalıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(16). Celâlim hakkı için İsrailoğullarına kitap ve hükmü nübüvvet vermiş- 


tik, onları tertemiz şeylerden rızıklandırmıştık ve onları (dönemlerinde) 
âlemlere üstün kılmıştık. 
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(17). Onlara e emirden açık emirler vermiştik, artık ihtilafta bulunmadılar, 
ancak kendilerine bilgi geldikten sonra bir azgınlık olarak (ihtilâfa, düştü- 
ler). Şüphe yok ki, senin Rabbin kıyamet günü onların hakkında ayrılığa 
düştükleri şeyler konusunda büküm verecektir. 
(18). Sonra da seni din işi konusunda açık bir yola koyduk. Sen ona uy, bil- 
meyenlerin arzularına uyma. 
(19). Şüphe yok ki onlar, Allah'tan gelecek herhangi bir şeyielbette senden 
bertaraf edemezler. Muhakkak ki, zalimler birbirinin dostlarıdır. Allah ise 
kendisine karşı gelmekten sakınanların dostudur. 

İZAH 
(16). Bu mübarek ayetler, vaktiyle İsrâiloğulları'nın nail oldukları ilâhi nimetleri 
bildiriyor. Ve onların birçok dini beyanlara rağmen bile bile ihtilâfa düşmüş, bu 
yüzden ahirette muhakemeye tâbi olacak bulunduklarını haber veriyor. Böyle 
ihtilâfların peygamber zamanına ait bulunmadığına işaretle son Peygamber'e 
teselli vermiş oluyor. Kendi şer'i hükümlerine tâbi bulunarak cahillerin istekle- 
rine ehemmiyet vermemesini emrediyor. O cahillerden bir fayda beklenileme- 
yeceğini, onların birbirleriyle dost olduklarını, Allah Teâlâ'nın ise muttaki kul- 
larının vesilesi olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Celâlim hakkı için) 
Muhakkak bir gerçektir ki, vaktiyle. (İsrailoğullarına kitap ve hükmü nübüv- 
vet vermiştik) yani onlara Allah tarafından Tevrat gibi, İncil gibi semavi kitap- 
lar verilmişti, insanlar arasındaki dâvaları, düşmanlıkları halletme ve çözmede 
güçlü kılınmışlardı, din hususunda anlayışa, nazari ve ameli hikmetlere muvaf- 
fak bulunmuşlardı, kendilerine içlerinden birçok Peygamberler gönderilmişti. 
O Peygamberlerin bir kısmı Peygamberlikle hükümeti bir arada bulunduruyor- 
lardı (onları tertemiz şeylerden rızıklandırmıştık) Men ve Selva gibi ve sair 
helâl, leziz, faydalı, yenilen şeylerden kendilerini faydalanır kılmıştık (ve on- 
ları) dönemlerinde (âlemlere üstün kılmıştık.) Yani başka milletlere verilme- 
miş olan birçok nimetler onlara verilmişti, açılan deniz yollarından selâmetle 
sahile ermişlerdi. Tih çölünde istirahate kavuşmuşlardı. Deniliyor ki: Onlar bu 
bakımdan kendi zamanlarındaki milletlerin üstünde bulunmuşlardı. 


(17). Cenab-ı Hak buyuruyor ki: (Onlara) O İsrailoğulları'na o kadar nimetlerle 
beraber (o emirden) dini husustan dolayı (açık emirler vermiştik) yani onla- 
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rın Peygamberlerine vahyedilmiş olan din emrine dair nice açık deliller, parlak 
mucizeler verilmişti. O İsrailoğulları da bu sayede nice öğütlere ve yüce Pey- 
gamberlerin durumlarına, vasıtalarına dair nice malümata nail olmuşlardı, (ar- 
tık) o İsrailoğulları (ihtilâfta bulunmadılar,) bir zaman peygamberlerine tâbi 
olarak dinlerini, birliklerini muhafaza ettiler (ancak kendilerine bilgi geldik- 
ten sonra) o dini emirlerin, haberlerin birer hakikat olduğuna dair delillere, ka- 
nıtlara nail olmalarının ardından (bir azgınlık olarak) haset gibi, başkanlık 
sevgisi gibi bir sebeple ihtilâfa düştüler, fırkalara ayrıldılar, birbirlerini yalanlar 
ve cahil gösterir oldular. (Şüphe yok ki) ey Peygamber! (Senin Rabbin kıyamet 
günü onların hakkında ayrılığa düştükleri şeyler konusunda hüküm vere- 
cektir.) Onlara öyle bilgi, kesin bilgi meydana geldiği hâlde mücerret nefsani 
arzulara tâbi olarak öyle ihtilâfa düşmüş oldukları için haklarında birer ilâhi hü- 
küm sâdır olacak, lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. 


İbn-i Abbas (Radıyallâhü Anh)'tan rivayet olunduğuna göre, o İsrailoğulları'na 
gelen bilgiden maksat, Peygamber Efendimizin bütün insanlığa Peygamber 
gönderileceğine dair olan bilgidir. Kendi kitaplarında buna dair bilgi verilmişti, 
O yüce Peygamber'in Tehame'den Yesrib'e, yani Mekke-i Mükerreme'den Me- 
dine-i Münevvere'ye hicret edeceğini, Yesrib ahalisinin ona yardım edip onun 
yardımcıları olacaklarını biliyorlardı. Hani vasıflarını bildikleri o yüce Peygam- 
ber meydana geldi, kendilerini tevhit dinine davet buyurdu, hemen inkâra kal- 
kışarak İslâmiyet'e karşı muhalif bir cephe almış oldular. Fakat o inkârcılar, el- 
bette ki, bu hareketlerinin cezasını ahirette göreceklerdir. 


(18). Ey yüce Peygamber! (Sonra da) o vaziyetleri bildirilen İsrailoğulları'nın 
uğradıkları fetret zamanının ardından da (seni din işi konusunda açık bir yola 
koyduk.) Bir sünnet, şanı pek büyük, pek geniş, pek doğru bir din üzerine me- 
mur kıldık. Sana öyle bir hidayet yolunu nasip ettik. (Sen ona uy,) onun hü- 
kümlerine hakkıyla riayette bulun, (bilmeyenlerin arzularına uyma.) Onların 
sözlerine iltifat etme, onlar, bilemezler ve bilemez olduklarını da bilemez kim- 
selerdir. Artık onların sözlerine iltifat edilebilir mi? 


Deniliyor ki: Bu cahillerden başlıca maksat, Kureyş müşrikleridir. Peygamber 
Efendimiz Mekke-i Mükerreme'de iken o müşrikler demişler ki: Ey Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)! Babalarımızın dinine dönüver, elbette onlar senden 
daha faziletli, daha yaşlı idiler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 
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(19). Allah Teâlâ Hazretleri yüce Peygamberine kuvvet vermek için ve o müşrik- 
lerin arzularına tâbi olmaktan yasakladığının hikmetine işaret için şöyle buyu- 
ruyor: (Şüphe yok ki onlar,) o müşrikler, o kendi arzularına düşkün kimseler 
(Allah'tan gelecek herhangi bir şeyi) yani onların arzularına uyulduğu tak- 
dirde Allah tarafından gelecek olan bir azabı, bir felâketi (elbette senden ber- 
taraf edemezler.) Onlar öyle menetmeye güç yetirici değildirler. (Muhakkak 
ki, zalimler birbirinin dostlarıdır.) Onlar dünyada birbirlerine dostlukta bu- 
lunurlar, birbirlerini destekleyebilirler, onların arzularına ancak kendileri gibi 
cahil, düşünceden yoksun kimseler tâbi olurlar. (Allah ise kendisine karşı gel- 
mekten sakınanların dostudur.) Allah'tan korkan, O'nun dini hükümlerine ri- 
ayet eden müminin koruyucusu, yardımcısı ise O yüce yaratıcıdır. O mümin 
kullarını zulmetten nura çıkarır. O inkârıcılar ise kendilerine uyanları nurdan 
karanlığa çıkarırlar, ebedi felâkete tutulmuş bulundururlar. Artık öyle kimselere 
nasıl kıymet verilebilir, onlara nasıl uyulabilir? 

Resul-i Ekrem Efendimiz, masumdur, öyle cahil kimselerin arzularına tâbi ol- 
mayacağı açıktır. Binaenaleyh O yüce Peygamber'e olan bu gibi emirler, asıl 
onun ümmetine yöneliktir. Ta ki işin korkunçluğunu anlayarak öyle iptal edici 
kimselere uymasınlar. Allah Teâlâ'nın bir hidayet rehberi olan Kur'an ayetlerini 
nazarı dikkate alarak onlara göre yollarını, hareketlerini tanzim etsinler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(20). Bu (Kur'an), insanlar için basiret nurları, kesin olarak inanan bir top- 


lum için hidayet ve rahmettir. 
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(21). Yoksa o kötülükleri işleyenler sandılar mı ki onları iman etmiş ve iyi 
amellerde bulunmuş kimseler gibi kılacağız? Onların berhayat olmaları ile 
ölümlerini müsavi (bulunduracağız)? Ne kötü hüküm veriyorlar! 

(22). Allah, gökleri ve yeri, hak ve hikmete uygun olarak, herkese kazandı- 
ğının karşılığı verilsin diye yaratmıştır. Onlara zulmedilmez. 


(23). Gördün mü? O kimseyi ki, kendi arzusunu kendisine tanrı edinmiş, 
Allah'ın; (hâlini) bildiği için saptırmış, kulağı ve kalbini mühürlemiş, gö- 
züne de perde çekmiş. Artık ona Allah'tan sonra kim hidayet edebilir? Hâlâ 
düşünmez misiniz? 
İZAH 

(20). Bu mübarek ayetler de Kur'an-ı Kerim'in dini hükümleri gösterdiğini ve 
hakkıyla müminler için bir hidayet ve rahmet bulunduğunu bildiriyor. Günah- 
lara cüret edip duranlar ile salih müminlerin gerek hayatlarında ve gerek vefat- 
larında eşit olamayacaklarını haber veriyor. Bütün insanları yaratmış olan bir 
hikmet sahibi yaratıcının her şahsı kendi kazancına göre mükâfat ve cezaya uğ- 
ratacağını ihtar buyuruyor. Kendi arzusuna tapan, asli yaratılışını kaybetmiş 
olan herhangi bir şahsın hidayetten mahrum kalacağını ve kendisine hiçbir 
mahlükun hidayet veremeyeceğini beyan ile insanları düşünceye, uyanmaya 
davet buyurmaktadır. Şöyle ki: (Bu) Kur'an-ı Kerim (insanlar için basiret nur- 
ları,) onlara dinen muhtaç oldukları şeyleri gösteren (kesin olarak inanan bir 
toplum için) yani o Kur'an'ın ilâhi vahye dayanan bir mukaddes kitap oldu- 
gunu yakinen bilip tasdik eden müminler için de o Kur'an-ı Kerim (hidayet ve 
rahmettir.) O zatları hidayete kavuşturur, selâmet ve saadete muvaffak kılar. O 
kutsi kitabı inkâr edenler ise elbette ki, o yüce gayeden mahrum, kalırlar. 

(21). (Yoksa o kötülükleri işleyenler) küfür ve isyan içinde yaşayanlar, Allah 
Teâlâ'nın Peygamberlerini, kitaplarını inkâr ve nice günahları işleyenler (san- 
dılar mı ki onları iman etmiş ve salih amellerde bulunmuş kimseler gibi kı- 
lacağız?) Onları da salih müminler gibi dünyada ve ahirette iltifata, mükâfata 
lâyık bulunduracağız? (Onların berhayat olmaları ile ölümlerini müsavi) bu- 
lunduracağız? O iki zümreyi dünya ve ahirette birbirine denk bir vaziyette kıla- 
cağız. Hayır. Böyle bir eşitlik asla düşünülmüş değildir. O inkârcılar (ne kötü) 
(hüküm veriyorlar!) Onlar kendilerini müminler ile eşit nasıl sayabilirler? 
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Çünkü müminler, Allah katında makbuldürler, iman şerefine sahiptirler, bir 
varlık şerefine sahiptirler, güzel amellere devam ederler, haklarında Allah'ın 
rahmeti tecelli etmektedir, ebedi saadete aday bulunmaktadırlar. Kâfirler ise 
küfür ve isyan alçaklığına düşmüş, Allah'ın rahmetinden mahrum kalmış, aza- 
ba lâyık bulunmuş kimselerdir. Artık onlar Müslümanlara nasıl eşit olabilirler? 


(22). (Allah, gökleri ve yeri,) bütün bu âlemleri ve bunlarda bulunanları (hak 
ve hikmete uygun olarak,) hakka, adaletinin gereğine göre (herkese kazandı- 
ğının karşılığı verilsin diye yaratmıştır) meydana getirmiştir O yüce yaratıcı 
onların yaratılışları birer hikmete dayalıdır, boş yere değildir. Binaenaleyh mür- 
minler ile kâfirlerin eşit olmaları, adalete aykırı olacağı için mümkün değildir. 
Binaenaleyh müminler, ilâhi lütuflara mazhar olacaklardır, kâfirler de lâyık ol- 
dukları azaba kavuşacaklardır. (Onlara) o yaratılmış kimselere (zulmedilmez.) 
Onlara haksız yere-bir ceza verilmiş olmaz, her biri lâyık olduğu akıbete kavu- 
şur, hiçbirinin lâyık olduğu sevabı azaltılmaz ve hak ettiği azabı da artırılmaz. 
Her birinin hakkında hikmetin gereğine ve adalete göre ilâhi hüküm tecelli 
eder. Binaenaleyh müminler ile kâfirlerin eşit tutulmaları, adalete, hikmete ay- 
kırı ve zulmü gerektireceğinden dolayı asla mümkün değildir. 

(23). (Gördün mü?) Kesin olarak bildin mi? (0 kimseyi ki, kendi arzusunu 
kendisine tanrı edinmiş,) nefsinin arzularına tâbi olmuş, ona ibadet eder gibi 
bir vazife almış, taşlara, heykellere tapmakta bulunmuş (Allah'ın) hâlini (bil- 
diği için saptırmış,) yani o şahıs kendi yaratılışını değiştirmiş hidayetten ka- 
çınmış, sapıklığı tercih etmiş olduğu için Hak Teâlâ da onun bu hâlini bilip onu 
öyle bir sapıklığa düşürmüş, onun (kulağı ve kalbini mühürlemiş,) bir hâlde 
ki, artık o şahıs, kendisine verilen öğütleri işitip, dinleyemez, ilâhi ayetleri tefek- 
kür edemez, Cenab-ı Hak, o şahsın (gözüne de perde çekmiş.) Öyle ki, görünen 
ve görünmeyen âlemdeki sonsuz mucizeleri, delilleri göremez, onlar ile Allah'ın 
birliğini delillendiremez bir hâlde bulunmuştur. (Artık ona Allah'tan sonra 
kim hidayet edebilir.) Mademki o şahıs, kendi iradesinden dolayı Allah katın- 
da sapıklığa mahküm bulunmuştur. Artık onu hangi bir mahlük, hidayete ka- 
vuşturabilir? Şüphesiz ki, buna imkân yoktur. (Hâlâ düşünmez misiniz?) Ey 
yanlış kanaatlerde bulunanlar! Bu hakikati tefekkür edip de uyanmanız gerek- 
mez mi? Nedir bu gaflet! Elbette ki ilahi adalet tecelli edecek, müminler ile in- 
kârcilar birbirine eşit bir vaziyette bulunmayacaklardır. 
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(24). Dediler ki: “Bu, bizim dünya hayatımızdan başka değildir, ölürüz ve 
diriliriz ve bizi zamandan başkası helâk etmez.” Halbuki, onlar için buna 
dair bir bilgi yoktur. Onlar başka değil, ancak zanneder dururlar. 
(25). Kendilerine karşı ayetlerimiz açık açık okunduğu zaman onların de- 
lilleri, “Eğer doğru söyleyenler iseniz atalarımızı getirin” demekten başka 
değildir. 
(26).Deki: “Allah sizi diriltir, sonra sizi öldürür, sonra da sizi kıyamet günü 
için toplar. Onda bir şüphe yoktur. Fakat insanların çoğu bilmezler.” 
İZAH 
(24). Bu mübarek ayetler de tabiata tapınan dinsizlerin haşrı ve neşri inkârları 
hakkındaki diğer bir ahmakça kanaatlerini gözler önüne seriyor. Onların açık, 
kesin delillere karşı müdafaada bulunamayıp pek boş bir teklifte bulunur ol- 
duklarını bildiriyor ve öyle inkârcıların öldürüldükten sonra tekrar diriltilerek 
mahşere sevk edileceklerini, bu hakikati ise birçok kimselerin bilmediklerini 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: O vasıfları bildiren inkârcılar, kendi cehaletle- 
rini, sapıklıklarını açığa vurdular. (Dediler ki: Bu) hayat (bizim dünya hayatı- 
mızdan başka değildir,) bundan sonra başka bir hayat yoktur, bizler (ölürüz 
ve diriliriz) yani bizlere hayat ve ölüm ancak bu dünyada isabet eder, biz bu 
dünyada bir müddet yaşar, sonra ölürüz, bizden sonra da evlâdımız bir müddet 
yaşar, onlar da ölürler. Artık bunun ötesinde başka bir hayat, bir kıyamet yoktur 
(ve bizi zamandan başkası helak etmez.) Bizim ölümümüz, uzun zamanların 
gelip geçmesi iledir, yoksa ölüm meleği vesaire ile değildir, insanları öldüren 
yalnızca hayat müddetlerinin uzaması ve kuvvetlerinin zayıflığa uğramış olma- 
sıdır. (Halbuki, onlar için) öyle hayat ve ölümü zamana, nispet eyleyen inkâr- 
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cılar için (buna dair) kendilerince (bir bilgi yoktur.) Onlar bu hususta akla ve 
nakle dayanan bir bilgi sahibi değildirler. (Onlar başka değil, ancak zanneder 
dururlar.) Onların bu iddiaları bir zan ve tahminden, birtakım dinsizleri taklit- 
ten başka bir delile dayanamamaktadır. Evet. Katiyen sabit bir hakikattir ki, za- 
manı da onun tesirini de yaratan ancak Allah Teâlâ'dır. Hak Teâlâ'nın iradesi, 
takdiri olmadıkça zaman vesaire hiçbir şey üzerinde tesirli olamaz. Bir hadis-i 
şerifte beyan buyurulduğu üzere dehre / zamana sövmek caiz değildir. Meselâ; 
kahrolsun zaman, filân kimseyi öldürdü, felâkete uğrattı denilmesi uygun ol- 
maz. Çünkü zamanı da onun tesiriyle herhangi bir şahsı da hikmet gereği yara- 
tan yaşatan, öldüren, mahveden ancak Allah Teâlâ'dır. 


$ Dehr'den asıl maksat; âlemin başlangıcı olan günden itibaren nihayet bula- 
cağı güne kadar olan müddettir. Bununla uzun bir zamanın gelip geçmesi kas- 
tedilmektedir. Ölümü dehre nispet edenler, ölümün Allah tarafından takdir 
edilmiş olduğuna inanmış bulunmamaktadırlar. Ve öldükten sonra tekrar diril- 
meyi inkâr etmektedirler. Bu gibi yanlış kanaatlerde bulunan bir kısım inkârcı- 


lara "dehriyyün" adı verilmiştir, onlar her hadiseyi zamana nispet ederler, 
Allah'ı inkâr eden pek cahil, isyankâr kimselerden ibarettirler. 


(25). Oinkârcılar, pek boş fikirlere, zanlara tâbi olurlar. (Kendilerine karşı) bir- 
çok hakikatleri, kısacası kıyamet hayatını bildiren (ayetlerimiz açık açık okun- 
duğu) semavi kitaplar okunduğu (zaman onların) o inkârcıların kendi iddiala- 
rına nazaran (delilleri,) kuvvetli bir kanıtları, bir dayanakları yoktur, ancak 
(eğer) ey ahiret hayatını iddia edenler! Siz (doğru söyleyenler iseniz ataları- 
mızı getirin) onları bu dünyada hemen hayata kavuşturunuz (demekten baş- 
ka değildir.) Bu ne kadar cahilce bir teklif! Ölüleri diriltmek insanların ellerinde 
değildir ki, istediklerini hemen diriltebilsinler. Yaşamak da öldürmek de ancak 
Allah Teâlâ'ya mahsustur. Sonra bütün ölülerin haber verilen dirilmeleri kıya- 
met zamanında vuku bulacaktır. Okunan ayetler, onu haber veriyor ve dinen 
bilinmektedir ki Allah'ın izni olmadıkça hiçbir kimse, bir ölünün tekrar hayata 
kavuşmasına sebep olamaz. 

(26). İşte yüce yaratıcı, o münkirleri akıllıca düşünmeye davet için yüce Pey- 
gamberine emrediyor ki, Resulüm! O kıyamet hayatını inkâr eden dinsizlere (de 
ki: Allah sizi) dilediği zaman dünyada (diriltir,) ana rahminde bir nutfeden 
meydana getirerek yaşar bir hâlde dünya sahasına çıkarır (sonra sizi öldürür) 
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dilediği zaman sizi dünya hayatından mahrum bırakır (sonra da sizi kıyamet 
günü için toplar.) Bütün ölmüş insanları kıyamet günü yeniden hayata kavuş- 
turarak cümlesini mahşere sevk eder. O, bir hakikattir (Onda bir şüphe yoktur. 
Fakat insanların çoğu bilmezler.) Evet. Ne yazık ki, birçok insanlar, Allah'ın 
kudretini düşünmezler, kendilerinin başlangıçta, yaradılışlarına bir mukayese 
gözüyle bakmaz, diriltmenin ilk yaratmadan daha kolay olduğunu düşünemez- 
ler, ölüp gidenlerin tekrar hayata kavuşturulacak olmasını imkânsız görürler. 
Bütün bu yanlış kanaatler, onların bakışlarındaki, düşüncelerindeki noksanlık- 
tan ileri gelmektedir. Yoksa bu kâinatın başlangıçta yaradılışını düşünen, mil- 
yonlarca delillerle sabit olan ilâhi kudretin yüceliğini tefekkür eden bir kimse, 
böyle bâtıl bir kanaatte, bâtıl oluşu aşikâr bir zan ve şüphede bulunamaz. Bir 
kere gözlerini birer yaratılış eseri olan kâinata dikmeli değil midir? 
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(27). Göklerin ve yerin mülkü Allah'ındır. O gün ki kıyamet kopar, işte o gün 

batıla sapanlar hüsrana uğrayacaklardır. 

(28). O gün her ümmeti diz çökmüş bir halde göreceksin. Her ümmet, kita- 

'bına çağırılacaktır. “Yapmış olduğunuz şey ile bugün cezalandırılacaksınız 

(denilecektir).” 

(29). İşte bu, bizim kitabımızdır. Size karşı gerçeği söylüyor. Şüphe yok ki 

biz, yapmakta olduklarınızı kaydediyorduk. 

(380). İşte o kimseler ki, iman ettiler ve iyi işlerde bulundular, artık onları 

Rableri rahmet içine girdirecektir. İşte en apaçık kurtuluş, odur. 

(31). Kâfir olanlara ise şöyle (denilecektir:) Değil mi ki, size karşı ayetlerimiz 

okundukça siz kibirlendiniz ve günahkâr bir kavim oldunuz? 
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İZAH 


(27). Bu mübarek ayetler de ölüleri dirilteceğine dair başka bir delil olmak üzere 
Cenab-ı Hakk'ın bütün kâinata sahip ve malik olduğunu gösteriyor. Kıyamet 
gününün dehşetini ve ümmetlerin nasıl bir muhasebeye tâbi tutulup amel def- 
terlerinin kendilerine gösterileceğini ihtar ediyor. Kıyamette müminlerin nasıl 
bir rahmete, bir kurtuluşa kavuşacaklarını, kâfirlerin de nasıl bir hesaba çekile- 
ceklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Göklerin ve yerin mülkü Allah'ın- 
dır.) O yüce mabut, bütün o çeşitli âlemleri yaratandır, onlar da dilediği gibi 
tasarrufta bulunur, kullarını yaşatmaya ve öldürmeye kadirdir. (0 gün ki, kıya- 
met kopar) insanlar kabirlerinden kaldırılarak mahşere sevk edilir, (işte o gün 
bâtıla sapanlar hüsrana uğrayacaklardır.) Dünyadaki inkârlarının, bâtıl ha- 
reketlerinin cezalarına uğrar, telâfisi mümkün olmayan bir mahrumiyete düş- 


müş bulunurlar. 


(28). (O gün) yani kıyamet gününde (her ümmeti) orada toplatılacak olan üm- 
metlerden her birini (diz çökmüş) tam bir korku ile pek mütevazice bir vaziyet 
almış (bir hâlde göreceksin.) Ve o kıyamet gününde (her ümmet, kitabına ça- 
gırılacaktır.) Kendi Peygamberleri vasıtasıyla kendilerine verilen ilâhi kitapla- 
rın hükümlerine riayet edip etmediklerini anlamaları için ve hafaza melekleri 
tarafından yazılmış olan amel defterlerini görüp dünyadaki hareketlerinden 
haberdar olmaları için o kitapları görüp anlamaya davet edileceklerdir. Ve ken- 
dilerine hitap edilerek dünyada iken (yapmış olduğunuz şey ile bugün ceza- 
landırılacaksınız) denilecektir. Güzel amellerde bulunmuş olanlar, mükâfatla- 
ra nail olacaklardır. Kötü amellerde bulunmuş olanlar da onların cezalarına uğ- 
rayacaklardır. Bu bir hikmet ve adalet gereğidir. 


(29). Onlara hitaben şöyle de denilecektir: (İşte bu) Hafaza meleklerinin yazmış 
olduğu bu kitaplar (bizim kitabımızdır.) Allah'ın emri ile yazılmış, tespit edil- 
miş birer amel defterleridir. (Size karşı gerçeği söylüyor.) Yapmış olduğunuz 
ameller ne ise onları dosdoğru bildiriyor, onlara şahitlik ediyor, bunlarda fazla, 
noksan bir şey yoktur. (Şüphe yok ki biz, yapmakta olduklarınızı kaydedi- 
yorduk.) Bütün sözlerinizi, işlerinizi tespit ettirmiş idik, artık o kitaplardaki ya- 
zılan şeyler, hakikatin kendisidir. Allah'ın emrine dayanan birer hikmet dolu 
vesikadır, onlarda hakikate aykırı bir şey bulunamaz ve onların öyle yazılmış 
bulunmaları, Allah'ın kudretine göre asla imkânsız görülemez. 
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(30). (İşte o kimseler ki,) dünyada iken (iman ettiler) Allah'ın dinini kabul e- 
derek ilâhi birliği, melekleri, semavi kitapları, Peygamberleri, kıyamet gününü 
tasdik eylediler (ve iyi işlerde bulundular,) namaz gibi, oruç gibi, hac ve zekât 
gibi mükellef oldukları vazifeleri yerine getirdiler, (artık onları Rableri) kerim 
olan yüce Allah (rahmet içine) yani cennetlere (girdirecektir.) Onları birçok 
nimetlere, tecellilere nail buyuracaktır. (İşte en apaçık kurtuluş odur.) Öyle 
Allah'ın lütfuna kavuşmaktadır. Bu, en büyük bir zaferdir, bir kurtuluş ve selâ- 
mettir. İşte imanın mükâfatı! 

(31). Bilâkis (kâfir olanlara ise) Allah'ın birliğini, ahiret gününde ve sair dini 
hükümleri inkâr edenlere gelince onları da kınamak ve azarlamak için şöyle de- 
nilecektir: (Değil mi ki) ey kâfirler! (Size karşı ayetlerimiz okundukça) semavi 
kitapların hükümleri bildirildikçe, Peygamberler tarafından size vazifeleriniz 
tebliğ edilmiş oldukça (siz kibirlendiniz) onlara iman etmeyi kibrinize yedire- 
mediniz (ve günahkâr bir kavim oldunuz.) Âdetleri inkâr ve isyandan ibaret 
bulunan bir topluluk bulundunuz. İşte ondan dolayıdır ki, bu hüsrana, bu felâ- 
kete maruz bulunmaktasınız. İşte bu da küfrün pek müthiş cezası! 
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(32). “Şüphesiz, Allah'ın vaadi gerçektir, kıyamet hakkında hiçbir şüphe 
yoktur” dendiği zaman siz dediniz ki: “Kıyamet nedir? Biz (bunu) bir zan- 


dan başka bir şey sanmıyoruz ve biz (bu hususta) kesin kanaat sahibi deği- 


İiz » 
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(33). Yaptıklarının kötülükleri karşılarına dikilmiş ve alay edip durdukları 
şey, kendilerini kuşatıvermiştir. 

(34). Denildi ki: “Bugüne kavuşacağınızı unuttuğunuz gibi, bugün biz de si- 
zi unutuyoruz. Barınağınız ateştir. Yardımcılarınız da yoktur.” 

(35). Bunun sebebi ise şüphe yok ki, siz Allah'ın âyetlerini alaya almıştınız 
ve sizi dünya hayatı aldatmıştı. Artık bugün ateşten çıkarılmayacaklardır ve 
Allah'ın rızasını kazandıracak amelleri işleme istekleri kabul edilmez. 


(36). Hamd, göklerin Rabbi ve yerin Rabbi, âlemlerin Rabbi olan Allah'a 
mahsustur. 


(37). Göklerde ve yerde büyüklük O'na mahsustur. O, mutlak güç sahibidir, 
hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(32). Bu mübarek ayetler de birçok günahları işleyen, kutsal şeylerle alay eden, 
dünya varlığına aldanarak kulluk vazifelerini unutan kâfirlerin ahirette nasıl he- 
saba çekileceklerini haber veriyor. Bütün kâinatta yaratıcılığı ve Rablığı tecelli 
eden, bütün görünen ve görünmeyen âlemlerdeki kudret eserleri kendisinin 
ilâhlığına, yüceliğine şahitlik eden yüce yaratıcının pek kutsi vasıflarını beyan 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Ahirette kâfirlere kınamak için denilecektir ki: Ey in- 
kârcılar! Size dünyada müminler tarafından (şüphesiz, Allah'ın vaadi gerçek- 
tir,) iman ehlini cennetlere kavuşturacağına vesaireye ait olan ilâhi vaadi mu- 
hakkak ki, meydana gelecektir, (kıyamet hakkında) onun haber verilen vuku- 
unda da (hiçbir şüphe yoktur) herhalde meydana çıkacaktır (dendiği zaman 
siz) inadınız, böbürlenmeniz ve güzelce düşünmemeniz yüzünden (dediniz ki: 
Kıyamet nedir?) Biz onu bilmiyoruz, (biz bir zandan başka bir şey sanmıyo- 
ruz) onun vukuu hakkında olsa olsa bir zayıf zanda bulunuyoruz (ve biz) bu 
hususta (kesin kanaat sahibi değiliz.) O kıyametin vukuuna dair kesinlik dere- 
cesinde bir kanaatimiz yoktur. 

(33). O inkârcılar hakkında dünyada iken (yaptıklarının kötülükleri) o çirkin 
çirkin amelleri (karşılarına dikilmiş) yani ahirette amel defterleri okununca 
kendilerine malüm oldu ve amelleri âdeta misal olarak kendilerine göründü (ve 


alay edip durdukları şey,) o evham ve hurafe saydıkları şeylerin cezası (kendi- 
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lerini) inkârcıları (kuşatıvermiştir.) Onları her taraflarından sarmış oldu yani 
öyle müthiş bir azap içinde kalmış olacaklardır, bu muhakkaktır. 

(34). O inkârcılara ahirette kınamak için şöyle de (denildi ki:) yani şüphe yok 
denilecektir ki: (Bugüne kavuşacağınızı unuttuğunuz gibi,) böyle bir güne ka- 
vuşacağınızı hiç aklınıza getirmiyordunuz, düşünmüyordunuz, bilâkis inkâra 
cüret ediyordunuz (bugün biz de sizi unutuyoruz.) yani sizi azap içinde bıra- 
kacağız, artık sizi unutmuş gibi bir hâlde terk ederek o ateşten çıkarmayacağız. 
(Barınağınız) ebedi ikametgâhınız (ateştir.) Bu cehennem azabıdır. (Yardım- 
cılarınız da yoktur) ki, size şefaat etsin, sizi bu azaptan kurtarmaya çalışabil- 
sin. 

(35). Ve o kâfirlere şöyle de denilecektir: (Bunun) böyle büyük bir azap ateşine 
atılmış olmanızın (sebebi ise, şüphe yok ki, siz) dünyada bulunduğunuz za- 
man (Allah'ın ayetlerini alaya almıştınız) size bildirilen dini delilleri, kutsi be- 
yanları kabul etmeyip onlar ile alay etmiştiniz (ve sizi dünya hayatı aldatmış- 
tı.) Dünyanın fâni varlığına, gösterişine kapılarak gelecek hayatı düşünmez- 
diniz, onun için çalışmazdınız, bilâkis onu inkâr ederdiniz. (Artık) öyle kâfirler 
(bugün) bu kıyamet günü (ateşten) o cehennem ateşinden (çıkarılmayacak- 
lardır.) Dünyaya bir daha iade edilmeyeceklerdir ki, kaybettiklerini telâfi etme- 
ye çalışabilsinler (ve Allah'ın rızasını kazandıracak amelleri işleme istekleri 
kabul edilmez.) Hiçbir kimse onların tövbe etmelerini, af dilemelerini kendile- 
rinden talepte bulunmayacaktır. Çünkü artık özür dilemenin, tövbenin faydası 
yoktur, zamanı geçmiştir. 

$ İstitab; rıza talebinde bulunmak, tövbede, özür dilemede bulunmayı istemek 
manasındadır. 

(36). Şüphe yok ki (hamd) övgü ve sena, kutsama ve yüceltme (göklerin Rabbi 
ve yerin Rabbi) bütün (âlemlerin Rabbi) yaratıcısı, rızık vereni, terbiye edicisi 
(olan Allah'a mahsustur.) O'nun yüce zatına mahsustur. Bütün bu mevcudat, 
O yüce yaratıcının varlığına, birliğine, büyüklüğüne, mabutluğuna birer şahit- 
tir. Artık biz kulları için delâzımdır ki, O kerem sahibi yaratıcımıza daima hamd 
ve övgüde, şükürde, kullukta bulunalım. 


(37). Evet. (Göklerde ve yerde) bütün âlemlerde (büyüklük O'na) yüce yaratı- 
cıya (mahsustur.) O'ndan başka yaratıcılık, mabutluk gibi yüce vasıflara sahip 
başka bir zat yoktur. (0, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir.) 
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Evet. Her şeye kadir, her şey üzerine galip, mağlübiyetten uzak olan ancak, O 
ezeli yaratıcıdır. Ve O'nun bütün fiil ve sözleri bütün dini hükümleri, çok hik- 
metleri ve menfaattarı içermektedir. İşte Kur'an-ı Kerim'in bütün ayetleri de bi- 
rer Allah kelâmı olup hikmetin ta kendisidir. İnanıyoruz Bizleri daima o mukad- 
des mabudumuzun yüce zatına hamd ve şükür ile kullukta bulunur, ilâhi koru- 


masına sığınırız. 


404 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Ahkâf Süresi 


AHKÂF SÜRESİ 


Bu mübarek süre de "Casiye" süresini müteakip ve onun içerdiği konuları des- 
tekleyici olarak Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. Otuz beş ayet-i keri- 
meyi içermektedir. Ancak 10, 15 ve 30. ayetlerinin Medine-i Münevvere'de na- 
zil olduğu rivayet olunmuştur. 27. ayet-i kerimesi, Yemen'de Emman ile Mehre 
denilen mevziler arasındaki bir vadiden ibaret olan "Ahkaf" daki Ad kavmine 
Peygamber gönderilmiş olan Hüd (Aleyhi's-Selâm)'ın kıssasını bildirdiği için bu 
süreye böyle "Ahkaf Süresi" adı verilmiştir. Hâ, Mim ile başlayan sürelerin ye- 
dincisi ve sonu bulunmaktadır. 


Başlıca içerdiği konular şunlardır: 

(1) Allah'ın birliği hakkındaki delilleri getirmek, şirkin bâtıl olduğunu ispat ve 
kâfirlerin karşı çıkmalarındaki fesadı teşhir. 

(2) Müminlere, takva sahibi zatlara gelecekte nail olacakları büyük mükğfatları 
müjdelemek. 

(3) Müminlerin analarına, babalarına karşı güzel muamele ile mükellef olduk- 
larını beyan. 

(4) Dünyanın geçici varlıklarına, lezzetlerine kapılmanın lâyık olmadığına işa- 
ret. 

(5) Ad kavminin kıssasını beyan ve nimetleri suiistimal etmenin kötülüğünü 
ilân. 

(6) Cin taifesinden bir zümrenin Kur'an-ı Kerim'i dinleyip İslamiyet'i kabul ve 
kendi hemcinslerini İslâm dinine davet etmiş olduklarını açıklamak. 

(7) Kur'an-ı Kerim'in tebliğlerine uymanın lüzumunu ve yüce yaratıcıya itaat- 
ten mahrumiyetin ve ahiret hayatını inkâr etmenin kötü akıbetini ihtar. 

(8) Resul-i Ekrem'in sabır ve sebat ile mükellef olduğunu beyan, ona muhalefet 
edenleri helak ile tehdit ve uyanmaya davet etmek. 
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(1). Hâ, Mim. 

(2). Bu kitabın indirilmesi, mutlak güç sahibi, hüküm ve hikmet sahibi 


Allah tarafındandır. 

(3). Biz gökleri, yeri ve ikisi arasında bulunanları yaratmadık, ancak hak ile 
ve tayin edilmiş bir müddetle (yarattık). İnkâr edenler ise uyarıldıkları şey- 
lerden yüz çevirmektedirler. 

(4). De ki: “Bana haber veriniz! Allah'tan başka tapar olduklarınızı bana 
gösteriniz, yerden neleri yaratmışlardır. Yoksa göklerin yaratılışında onla- 
rın bir ortaklığı mı var? Bana bundan evvelki bir kitabı veya ilimden bir 
eseri getiriniz, doğru söyleyenler iseniz.” 

(5). Daha sapık kimdir o kimseden ki, Allah'a ibadeti bırakıp da kıyamet gü- 
nüne kadar kendisine cevap veremeyecek olan putlara yalvarır (ibadet 
eder). Hâlbuki onlar, bunların yalvarmalarından gafillerdir. 

(6). İnsanlar (mahşerde) toplandıkları zaman (putlar) onlar için düşman 


oluverir, onların ibadetlerini de inkâr ederler. 
İZAH 
(1). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerim'in ne yüce bir ilâhi kitap olduğunu bil- 


diriyor. Bütün göklerin ve yerlerin bir adalet ve hikmete bağlı ve belirli bir za- 
man ile kayıtlı olarak yaratılmış olduklarına dikkatleri çekiyor. Müşriklerin ne 
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kadar âciz, yaratıcılık sıfatına sahip olmayan, şeylere tapınmakta olduklarını 
teşhir ile kendilerinin cahil olduklarını bildirmekte ve kınamaktadır. Kendile- 
rine yapılan dualardan, ibadetlerden habersiz bulunan putlara ve benzerlerine 
tapınanların cehaletlerini ilân ve onlar ile o taptıkları şeyler arasında bir uhrevi 
düşmanlığın meydana geleceğini ihtar buyuruyor. Şöyle ki: (Hâ, Mim.) Bu mür- 
barek harflere dair evvelce kısmen malümat verilmiştir ve kısaca denilmiştir ki: 
Bu harfler, Kur'an-ı Kerim'in veya başında bulunduğu sürenin bir ismi maka- 
mındadır. Bununla beraber Ruhu'l-Beyan gibi, Mefatihü'l-Gayb gibi tasavvufi 
manalardan da bahseden bazı tefsirlerde bu harflere ait çeşitli yorumlar vardır. 
Özellikle şöyle denilmiştir: 

1- Hâ, Hak Teâlâ'nın merhametli manasına olan "Hennan” İsmine, Mim de ev- 
vel ve ahir veren manasında olan “Mennan” ismine işarettir. 

2- Hâ'dan maksat, habibim demektir. Mim'den maksat da Muhammed (Aleyhi's 
Selâm) demektir. 

3- Hâ'dan maksat, ilâhi vahyi havi olan, Mim'den maksat da şüpheleri giderici 
bulunan Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm) demektir. 

4- Hâ'dan maksat, peygamberlik ile görevli olan demektir, Mim'den maksat da 
birlik tarafına meyilli olan Resül-i Kibriya demektir. 

5- Hâ'dan maksat, ilâhi vahyi koruyan demektir. Mim'den maksat Allah katında 
müeyyed olan yüce sevgili demektir. 

6- Hâile Mim'den murâd, Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ın hikmetidir. Çünkü o 
Yüce Peygamberin sahip olduğu hikmet, "son derece gerçeğe uygundur. Bu gibi 
teviller, birer güzel yorum olmakla beraber kesin değildir. Bu gibi mübarek harf- 
ler, tabirler, bir hikmet gereği getirilmekte ve müteşabihat kabilinden bulun- 
makta olduğundan bunların kesin manalarını Allah'ın ilmine havale ederiz. İh- 
tiyata uygun olan da budur. 

(2). (Bu kitabın) bu açıklamaları hikmet dolu Kur'an'ın (indirilmesi) son Pey- 
gamber'e vahyedilmiş olması (mutlak güç sahibi,) her şeye galip, hâkim (hür- 
küm ve hikmet sahibi) bütün iradesi ve takdiri ve bütün yarattığı eserleri birer 
hikmet ve faydaya dayanmış olan (Allah tarafındandır.) O yüce yaratıcının 
mukaddes katındandır. 
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(3). İşte O ezeli yaratıcı, buyuruyor ki: (Biz gökleri, yeri ve ikisi arasında bulu- 
nanları) bütün o güzel, eşsiz, ibret verici varlıkları, boş yere (yaratmadık,) on- 
ları (ancak hak ile) hak ve hakikatin ortaya çıkmasını temin için ve ilâhi kudre- 
tin, adaletin tecellisiyle Allah'ın büyüklüğüne delil getirilmesi için (ve tayin 
edilmiş bir müddetle) Allah katında malüm bir zaman, kıyamet gününe kadar 
devam etmeleri için yarattık, varlık alanına getirdik, uyanmak için gözler önüne 
koymuş olduk. (İnkâr edenler ise) Peygamberler ve ilâhi kitaplar vasıtasıyla 
(uyarıldıkları şeylerden) bir müthiş günün meydana geleceğine ait haberler- 
den (yüz çevirmektedirler.) Ona inanmazlar, ehemmiyet vermezler, o kadar 
açık, kuvvetli delillere rağmen yine inkârlarında devam ederler. 


(4). Ey Yüce Resul! O kâfirlere (deki: Bana haber veriniz!) O bâtıl putların hâl- 
lerini bir kere göz önüne alınız da söyleyiniz bakalım (Allah'tan başka tapar 
olduklarını bana gösteriniz,) hâllerini bana anlatınız, onlar, bu (yerden neleri 
yaratmışlardır.) Hiç onlar bu yerlerde bir zerreyi bile yaratıp vücuda getirmeye 
kadir bulunmuşlar mıdır? (Yoksa göklerin yaratılışında onların bir ortaklığı 
mı var?) O göklerin yaradılışında o putlar kâinatın yaratıcısı ile bir ortaklıkta 
bulunmuşlar mıdır? Ne mümkün, bunu hangi bir akıllı kimse iddia edebilir? Ar- 
tık siz neye dayanarak o putlara mabutluk sıfatını vererek tapınıyorsunuz? 
(Bana bundan evvelki bir kitabı) bu Kur'an-ı Kerim'den evvel nazil olmuş 
detlerin doğru olduğuna şahadet eder olsunlar. Bu mümkün mü? (Veya ilim- 
den bir eseri getiriniz) evvelki milletlerin, mütefekkir zatların ilimlerinden bir 
kalıntı, bir vesika getiriniz de putlara ibadet etmenize izin verir bulunsun, onun 
cevazına delâlet etsin (doğru söyleyenler iseniz.) Öyle putlara fâni mahlüklara 
tapmanıza ait sözleriniz doğru ise öyle iddianızı destekleyecek bir delil getiriniz 
bakalım! Ne yazık ki, bu mümkün değil! Bu iddianız, boştur, bunu ispat edecek 
ne nakli bir delil ne de akli bir delil mevcut değildir. 

(5). Evet. Bir kere düşünmez misiniz? O putlar, o âciz, fâni mahlüklar nasıl ma- 
but olabilirler? (Daha sapık kimdir o kimseden ki, Allah'a ibadeti bırakıp da 
kıyamet gününe kadar kendisine cevap veremeyecek olan putlara yalvarır.) 
Putlara ibadet eder, elbette ki, öyle bir kimseden daha sapık yoktur. Hiç aklı ba- 
şında olan, doğru yolu takip eden bir kimse öyle âciz, cevap verme kudretinden 
mahrum şeyleri nasıl tanrı tanıyarak onlara tapınabilir? Bu ne kadar aptallık! 
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(Hâlbuki onlar,) o kendilerine taptıkları putlar (bunların) bu müşriklerin (yal- 
varmalarından) kendilerine ibadet edip onlardan bir şeyler niyaz edip durma- 
larından (gafillerdir.) Evet. Malümdur ki o putlar, cansız şeyler kabilindendir. 
Kendilerine ibadet edildiğinden habersizdirler, akıl ve şuura sahip değildirler. 
Artık öyle şuursuz şeylerden ne beklenebilir? 

(6). (İnsanlar) kıyamet günü mahşerde (toplandıkları zaman) o putlar, o ken- 
dilerine ibadet etmiş oldukları mahlüklar (onlar için) o kendilerine tapmış olan 
kimseler için (düşman oluverir,) bir lisân-ı hâl veya söz ile onları yalanlarlar, 
onlardan uzak olduklarını söylerler (onların) o kendilerine tapınmış olan kim- 
selerin kendilerine (ibadetlerini de inkâr ederler.) Yani odünyada iken mabut 
edinilen fâni mahlüklar, kıyamette korkularından titrerler, o müşrikler yalan- 
larlar, bize ibadet etmelerini onlara biz emretmedik derler ve onların ibadetle- 


rinden haberdar olmadıklarını söyleyerek onlardan kaçınırlar. 
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(7). Onlara karşı açık açık ayetlerimiz okunduğu zaman, kendilerine geldi- 
ğinde hakkı inkâr edenler dedi ki: “İşte bu apaçık bir sihirdir.” 

(8). Yoksa “iftira etti,” mi diyorlar? De ki: “Eğer onu ben iftira ettim ise be- 
nim için Allah'tan hiçbir şeye malik olamazsınız. O sizin neye daldığınızı 
pekiyi bilendir. O benimle sizin aranızda şâhit olmaya kâfidir. O, çok bağış- 
layandır, çok merhamet edendir.” 

(9). De ki: “Ben peygamberlerin ilki değilim. Ne bana ne de sizlere ne yapı- 
lacağını bilmem. Ben başka değil ancak bana vahyolunana tâbi olurum. 
Ben sadece apaçık bir uyarıcıyım.” 
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(10). De ki: “Bana haber veriniz! Eğer (Kur'an) Allah tarafından olup da siz 
onu inkâr eyledinizse ve İsrâiloğullarından bir şahit de onun misli üzerine 
şehadette bulundu ve hemen iman etti de siz yine de büyüklük taslamışsa- 
nız (zalimlerden olmaz mısınız?) Şüphesiz Allah, zalimler topluluğunu doğru 
yola iletmez.” 
İZAH 

(0). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin Resul-i Ekrem'e karşı almış oldukları 
inkârcı vaziyetlerini ve Kur'an-ı Kerim'e sihir ve bir iftira eseri dedikleri ve yüce 
Peygamberin de onlara ne yolda cevap vermekle mükellef bulunduğunu bildi- 
riyor. Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ın ilk Peygamber olmadığını ve onun 
ilâhi vahiyden başka bir şeye tâbi bulunmadığını ve onun vazifesini haber veri- 
yor. Kur'an-ı Kerim'in Allah tarafından gönderilmiş olduğu ve onun kutsallığına 
İsrailoğulları'ndan bir zatın da şahitlik edip iman eylemiş bulunduğu hâlde sırf 
böbürlenme sebebiyle o ilâhi kitabı kabul etmeyenlerin zalim kimseler olduk- 
ları için hidayetten mahrum kalacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (On- 
lara) o müşriklere (karşı açık açık ayetlerimiz) Kur'an-ı Kerim'in pek açık de- 
lilleri (okunduğu zaman, kendilerine geldiğinde hakkı) kendilerine okunan 
ve hakikatin kendi olan o ayetleri (inkâr edenler) o müşriklerden her biri (dedi 
ki: işte bu) okunan Kur'an (bir apaçık sihirdir.) Hakikati olmayan bir hayâlden 
ibaretür, işitenlerin kalplerine sihir gibi tesir ediyor. 

(8). (Yoksa) o müşrikler kötülüklerini daha ileri götürerek Hz. Muhammed, O 
Kur'an-ı Allah adına (iftira etti mi diyorlar?) Evet. Onlar böyle bir isnatta bu- 
lunmak cehaletini de göstermişlerdi. Hak Teâlâ Hazretleri de onları reddetmek 
için yüce Resulüne emrediyor ki: Resulüm o inkârcılara (deki: Eğer onu) o 
Kur'an-ı Kerim'i diyelim ki (ben iftiraettim ise) o, ilâhi bir kitap olmadığı hâlde 
onun ilâhi bir kitap olduğunu, bana vahyedildiğini gerçek dışı olarak iddiada 
bulundumsa (benim için) beni kurtarabilmek için (Allah'tan hiçbir şeye ma- 
lik olamazsınız.) Onu derhal zuhur edecek intikamından, azabından beni kur- 
tarmaya hiçbir kimse kadir, salahiyetli bulunamaz. Artık öyle bir iftiraya nasıl 
cüret etmiş olabilirim? (0) yüce yaratıcı (sizin neye daldığınızı) Kur'an-ı Ke- 
rim'e sihir demenizi ve bana karşı nasıl inkârda ve iftira isnadında bulunduğu- 


nuzu (pekiyi bilendir.) O kâinatın yaratıcısı gerçek durumu sizden ve diğer bü- 
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sizin aranızda şahit olmaya kâfidir.) O yüce mabut, benim doğruluğuma, ilâhi 
dini size tebliğ ettiğime, sizin de ne inkârcı ne kibirli kimseler olduğunuza şa- 
hitlik edecektir. Bu mübarek söz, Resul-i Ekrem hakkında büyük bir müjdeyi, o 
inkârcılar hakkında da büyük bir tehdidi içermiş bulunmaktadır. (O) bilen ya- 
ratıcı, (çok bağışlayandır,) iman edip tövbekâr olanları affeder ve hatalarını ör- 
ter ve (çok merhamet edendir.) Kulları hakkında merhameti pek ziyadedir. 
Kullarını kusurlarından dolayı hemen cezaya çarptırmaz, onlara uyanıp hâlle- 
rini ıslah edebilmeleri için bir mühlet verir, iman ettikleri takdirde onları evvelki 
inkârlarından, itikatlarından dolayı cezalandırmaz, onları ilâhi rahmetine nail 
buyurur. 


(9). Allah Teâlâ Hazretleri, son Peygamber Efendimize şöyle de emrediyor: Re- 
sulüm! O müşriklere (deki: Ben peygamberlerin ilki değilim.) Yani ilk defa 
olarak Peygamberlik iddiasında bulunmuş, ben garip ve benzersiz görülecek bir 
vaziyet almış değilim, benden evvel de nice Peygamberler gelmiş, insanlığı tev- 
hit dinine davete memur bulunmuşlardır. (Ne bana ne de sizlere ne yapılaca- 
gını bilmem.) Yani benim vazifem size ilâhi dini tebliğ etmektir. Benim hak- 
kımda takdir-i ilâhinin bu dünyada nasıl gerçekleşeceğini ben kendi kendime 
bilemem. Ben vazifemi ifaya muvaffak olacak mıyım, yoksa diğer bir kısım Pey- 
gamberler gibi beldemden çıkarılacak mıyım, şahit olacak mıyım, bunları bile- 
mem. Sizin de küfrünüzde devam edince, dünyada nasıl bir felâkete uğrayaca- 
ınız, başınıza gökten taşlar mı yağacağını veya yerler yarılıp içlerine mi düşe- 
ceğinizi bilip tayin edemem. Bu gibi istikbâle ait şeyleri bilmek Cenab-ı Hakk'a 
mahsustur. Bir Peygamber ise ancak Cenâb-ı Hakk'ın kendisine bildirdiği şey- 
leri, Peygamberlik vazifelerine ait hususları bilir, bunları ümmetine tebliğ eder, 
kâinata ait bütün işleri bilmesi icap etmez. (Ben başka değil, ancak bana vah- 
yolunana tâbi olurum.) Kur'an'ın beyanatına göre peygamberlik vazifemi tan- 
zim ederim, kendiliğimden onlara muhalif bir şey meydana getirmem. (Ben sa- 
dece apaçık bir uyarıcıyım.) Yani benim vazifem, sizi imana davet etmektir. 
Peygamberliğimi Allah tarafından göstermeye muvaffak olduğum mucizeler ile 
ispat eylemektir. Küfürlerinde, isyanlarında ısrar edip duranlara da ilâhi azaba 
maruz kalacaklarını ihtarda bulunmaktadır. Yoksa ben insan gücünün dışında 
olan şeyleri bizzat vücuda getirmeye kadir bulunduğumu iddia edemem. 
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(10). Hak Teâlâ Hazretleri, O yüce Peygamberine şöyle de emrediyor: Ey Resu- 
lüm! O inkarcılara (de ki: Bana haber veriniz! Eğer) Kur'an-ı Kerim (Allah ta- 
rafından olup da siz onu inkâr eyledinizse) o ebedi bir mucize olup onun bir 
süresine bile benzer getirmekten bütün insanlar âciz bulundukları hâlde siz o 
ilâhi kitabı ve onu sizlere tebliğ eden son Peygamberi tasdik etmeyip de inkâra 
devam ederseniz (ve İsrailoğullarından bir şahit de) onların en âlim bir ferdi 
olan, semavi kitaplara vâkıf bulunan bir zat da (onun) Kur'an'ın veya son Pey- 
gamber'in (misli-üzerine) uygulamalı olarak (şehadette bulundu) yani Kur'- 
an'ın da Tevrat gibi bir ilâhi kitap olup tevhit dinini telkin buyurduğuna veya 
Hz. Muhammed'in de Hz. Musa gibi bir Peygamber olup insanlığa Allah'ın 
birliği inancını, şirkin bâtıl olduğunu, tehdit ve diğer şeylere ait meseleleri tebliğ 
etmekte bulunduğuna şahitlik eyledi (ve hemen iman etti de siz) ey Peygam- 
ber zamanındaki inkârcılar! (Yine de büyüklük taslamışsanız) kibirli bir vazi- 
yet alarak hiç gerçek durumu düşünmediyseniz artık zalimlerden olmuş olmaz 
mısınız? Nedir o kadar açık, parlak bir hakikate karşı bu derece inkâr! (Şüphesiz 
Allah, zalimler topluluğunu doğru yola iletmez.) Öyle küfürlerinde ısrar edip 
duran kimseler, kendi o kötü hareketlerinin, tercihlerinin bir neticesi olmak 
üzere hidayetten mahrum kalmış, bir ebedi azaba lâyık bulunmuş olurlar. 

Bu ayet-i kerimedeki şâhitten maksat, bir görüşe göre Musa (Aleyhi's-Selâm)' dır. 
Çünkü o da tevhit dinini yaymaya çalışmış ve son Peygamber Hazretlerinin ge- 
leceğine, vasıflarına dair malümat vermişti. Fakat tefsircilerin çoğuna göre bu 
şahitten maksat, Yahudi âlimlerinden pek mümtaz bir zat olan Abdullah b. 
Selâm'dır. Bu yüksek âlim, Resul-i Ekrem Efendimizin evsafını Tevrat'ta oku- 
muştu, sonra o yüce Peygamber'le karşılaşıp onun güzel yüzünde parlayan pey- 
gamberlik nurunu görünce, onunla sohbette bulununca onun son Peygamber 
olduğunu anlamış, hemen o yüce Peygamberi tasdik etmiştir. Gerçekten bu zât, 
Hz. Peygamberin hicretinden sonra Medine-i Münevvere'de Müslümanlığı 
kabul etti, bu onuncu ayet-i kerimede Medine-i Münevvere'de nazil olmuştu. 
Fakat Allah'ın emri üzerine bu Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuş olan süre-i 
Ahkaf'a nakil olunmuştur. 

Bu onuncu ayet-i kerimenin de Mekke-i Mükerreme'de inişi kabul edildiği tak- 
dirde ise hakikatleri açıklayan Kur'an'ın ebedi bir mucize olduğuna, bu da ay- 
rıca bir delil teşkil etmiş bulunur. Çünkü o zatın daha İslamiyet'i kabul etme- 
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sinden senelerce evvel onun İslamiyet'i kabul edeceği, İslâm dini lehine şahit- 
likte bulunacağı haber verilmiş oluyor. Nitekim bu gibi geleceğe ait olup bilâ- 
hare tahakkuk etmiş birçok haberler, Kur'an-ı Kerim'de mevcuttur. Mekke-i 
Mükerreme'nin fethi hakkındaki haber de bu cümledendir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(11). İnkâr edenler iman edenler için dedi ki: “Eğer bir hayır olsa idi bu hu- 
susta bizim önümüze geçemezlerdi.” Onlar bununla (Kur'an ile) hidayete 
eremedikleri vakit de hemen diyeceklerdir ki: “İşte bu, eski bir iftiradır.” 
(12). Ondan evvel de Musa'nın bir rehber ve bir rahmet olan kitabı vardı. 
İşte bu da bir kitaptır, tasdik edicidir. Arapça bir lisan ile gönderilmiştir. 
Zulmedenleri korkutmak içindir, muhsin olanlara da bir müjdedir. 
(13). Şüphe yok, o kimseler ki, “Rabbimiz Allah'tır,” dediler. Sonra istikâ- 
mette bulundular. Onların üzerine bir korku yoktur ve onlar mahzun da 
olmayacaklardır. 
(14). İşte onlar cennetliktirler. Yapmakta olduklarına karşılık, orada sürek- 
li kalacaklardır. 
İZAH 

(11). Bu mübarek ayetler de bazı zatların İslamiyet'i kabullerinden dolayı müş- 
riklerce meydana gelen diğer bir şüpheyi ve pek boş bir iddiayı teşhir ediyor. 
Arap dili üzere nazil olan Kur'an-ı Kerim'in de evvelce Hz. Musa'ya bir e 
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ve kâfirleri tehdit etmekte, müminleri de müjdelemekte bulunduğunu bildiri- 
yor. İstikâmetle nitelenmiş olan müminlerin bir mükâfat olmak üzere uhrevi 
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korkulardan, üzüntülerden emin ve ebedi şekilde cennete nail olacaklarını da 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (İnkâr edenler) Hz. Peygamber zamanındaki 
Mekke-i Mükerreme ahalisinden olan bir kısım inkârcılar (iman edenler için) 
Ammar, Suheyb ve İbn-i Mesut gibi bazı zatlar hakkında veya Cüheyne, Mü- 
zeyne ve Gıfar gibi bazı kabileler hakkında (dedi: Eğer) Hz. Muhammed'in ge- 
tirip tebliğ ettiği Kur'an'da veya İslâm dininde (bir hayır olsa idi) o bir şerefe, 
yüceliğe sahip bulunsaydı (bu hususta) o hayra kavuşmak hususunda o iman 
edenler (bizim önümüze geçemezlerdi.) Bizden evvel İslâmiyet şerefine nail 
olamazlardı. Çünkü İslamiyet'i kabul edenler servetten, şöhretten, reislikten 
nasipsiz bulunuyorlar. Bizler ise zengin kimseleriz, mevki sahipleriyiz, milleti- 
mizin liderliğinde bulunuyoruz. O hâlde bizim kadar bir varlığa sahip olmayan- 


lar, bizden evvel hayra nail olabilirler mi? 


Bu cahiller, dünyevi bazı sebeplere güvenerek kendilerini hayır ve saadete her- 
kesten daha ziyade lâyık sanmışlar, kendilerinin akl-ı selimden, manevi olgun- 
luklardan, ahlaki faziletlerden, öyle manevi bir servetten mahrum olduklarının 
farkında bulunamamışlar, adi bir varlık etkisiyle öyle gururlu bir şekilde iddiada 
bulunuyorlardı. (Onlar) o inkârcılar (bununla) hikmetleri açıklayan Kur'an ile 
(hidayete eremedikleri vakit de) onun doğruluğunu, yüceliğini takdir edeme- 
yip inkârlarına devam ettikleri zaman da (hemen diyeceklerdir ki: İşte bu, eski 
bir iftiradır.) Allah adına eskilerin uydurmuş oldukları sözlerden ibarettir. 
Evet. O kâfirler, kendilerinin ne kadar kabiliyetsiz bulunduklarını anlayamazlar, 
Kur'an-ı Mübin'in yüceliğini takdir edemezler, o ilâhi kitap hakkında öyle bir 
iddiada bulunmak cehaletini göstermiş olurlar. 

(12). Yüce Allah da Kur'an'ın bir ilâhi kitap olduğunu inkâr edenleri reddetmek 
için buyuruyor ki: Evet. Kur'an-ı Mübin, son Peygamber'e verilmiş olan bir ilâhi 
kitaptır. (Ondan) O Kur'an'dan (evvel de Musa'nın bir rehber ve bir rahmet 
olan kitabı vardı.) O Peygambere de Tevrat adındaki ilâhi kitap ihsan buyurul- 
muştu. O kitapta ilâhi din hususunda kendisine uyulan bir kitaptı, iman edenler 
için bir rahmet vesilesi bulunmuştu. (İşte bu da) Bu Kur'an-ı Kerim kitabı da 
(bir kitaptır,) kadri yüce, insanlığı Allah'ın dininden haberdar eden bir ilâhi 
kanundur ve Hz. Musa'nın kitabını da (tasdik edicidir.) Onun da bir ilâhi kitap 
olduğunu ve içeriğinin doğruluğunu ve bir rahmet vesilesi bulunduğunu haber 
vermektedir. (Arapça bir lisan ile) son Peygambere (gönderilmiştir.) En geniş, 
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en fasih olan bir lisan ile nazil olmuş, onun fesahat ve belagati, kapsamının yü- 
celiği ve akıllı, mütefekkir zatlarca malüm ve kabul edilmiştir ve onun nüzulü 
nice hikmetlere dayanmaktadır. Bu cümleden olarak (zulmedenleri) dinsiz- 
likte sebat edip nefislerini helake maruz bırakanları (korkutmak içindir,) on- 
lara ilâhi azabı ihtar ederek kendilerini uyanmaya davet içindir, (muhsin olan- 
lara da bir müjdedir.) Güzelce imanlarda ve güzel amellerde bulunanlara da 
azaptan emin ve cennetlere nail olacaklarını müjdelemektedir. Artık öyle bir 
ilâhi kitap, nasıl inkâr edilebilir? 

(13). Evet. (Şüphe yok, o kimseler ki, Rabbimiz Allah'tır dediler.) Allah'ın Rab 
olduğunu tasdik ederek başkalarına kulluktan kaçındılar. (Sonra istikâmette 
bulundular.) Öyle Allah'ı birlemekle beraber dini vazifelerini de tam bir doğ- 
rulukla ifaya çalıştılar, kalpleri şek ve şüpheden uzak, dini işlerin ehemmiyet ve 
kutsiyetini anlamış, hakkıyla güzel amelde bulundular. (Onların üzerine bir 
korku yoktur) onlar kıyamet gününün korkunç ahvalinden emin bulunacak- 
lardır (ve onlar mahzun da olmayacaklardır.) Kendilerince sevilen, istenen 
bir şeyin elden gitmesinden dolayı bir üzüntü ve kedere de maruz kalmayacak- 
lardır. Bütün arzularına nail olup tam bir zevk ve huzur ile ebedi bir hayata maz- 
har bulunmuş olacaklardır 


(14). (İşte onlar) öyle Allah'ın birliğini tasdik eden, istikâmetle nitelenmiş bu- 
lunan zatlar (cennetliktirler.) Onlar yarın ahirette cennetlere, o yüce makam- 
lara nail olacaklardır. Ve o muhterem zatlar, dünyadalarken (yapmakta olduk- 
larına) güzel güzel amellere (karşılık,) bir mükâfat olmak üzere (orada) o cen- 
netlerde (sürekli kalacaklardır.) Artık onlar için tekrar ölmek veya o nimetler- 
den mahrum kalmak düşünülemez. İşte imanın, ibadet ve itaatin, ilâhi emir- 
lere, tavsiyelere riayetin, Allah rızasını kazanmanın ebedi ve pek yüce neticesi. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(15). Biz insana anasına ve babasına iyi davranmayı emrettik. Onu anası 
zahmetle yüklendi ve onu zahmetle doğurdu, bu yüklenilme ve sütten ke- 
silme (müddeti) ise otuz aydır. Nihayet reşit olacağı zamana erip kırk yaşına 
varınca dedi ki: “Ya Rabbi! Beni muvaffak kıl, bana ve anam ile babama ver- 
diğin nimetlere şükredeyim ve razı olacağın iyi bir amelde bulunayım. Nes- 
limi de iyi kimseler yap. Şüphe yok ki, ben sana (günahlarımdan) tövbe ettim 
ve muhakkak ki ben Müslümanlardanım.” 


(16). İşte onlar, o kimselerdir ki, onlardan işlediklerinin en güzelini kabul 
ederiz ve onların günahlarından geçeriz, cennet ashabı arasındadırlar. Bu, 
kendilerine verilen doğru bir sözdür. 
İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler, analara, babalara ve evlâda karşı gösterilecek bağlılık 
ve iyilikseverlik hakkındaki insani vazifeyi, ilâhi tavsiyeyi bildiriyor. Bu husus- 
taki ilâhi tavsiyeye riayet edecek zatların nail olacakları uhrevi mükâfatları müj- 
delemektedir. Şöyle ki: Allah Teâlâ Hazretleri, tevhide, ihlaslı amele, doğruluğa 
ait beyanatını müteakip insanlara diğer bir vazifelerini de şöylece beyan buyu- 
ruyor: (Biz insana anasına ve babasına iyi davranmayı emrettik.) İnsanı bir 
iyilik vazifesiyle mükellef kıldık, onlara gerek hayatlarında ve gerek öldüklerin- 
den sonra mümkün olan iyiliklerde, hayır dilemekte bulunmasını emir eyledik. 
Çünkü anaların, babaların evlâtları hakkındaki hizmetleri, fedakârlıkları pek 
büyüktür. Evet. (Onu) insanı (anası zahmetle yüklendi) gebelik müddetince 
nice sıkıntılara katlandı (ve onu zahmetle doğurdu,) ne meşakkatli, üzüntülü, 
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ağrılı vaziyetlerde bulundu, o doğan çocuğun (bu yüklenilme ve sütten ke- 
silme) müddeti (ise otuz aydır.) Bir anne bu müddet içinde ne kadar rahatsız- 
lıklara uğrar, geceleri bile rahat edemez, çocuğunun idaresiyle meşgul olur du- 
rur. Evet. Çocukların anneleri rahminde bulunmalarının en az müddeti altı ay- 
dır, süt verme müddetinin en çoğu da iki senedir ki, toplamı otuz ay eder. 


Velhâsıl: Bir anne, çocuğu için birçok fedakârlıklara katlanır durur. Evet. Şüphe 
yok ki, çocukları hakkında annelerinin de babalarının da büyük hizmetleri, fe- 
dakârlıkları vardır. Artık onlara karşı evlâdın da şükran borçlu bulunmaları, pek 
ziyade hayır diler olmaları icap etmez mi? İşte bu husustaki vazifeyi pek güzel 
ifa eden hayırlı evlâda bir takdir örneği olmak üzere şöyle beyan buyuruluyor: 
(Nihayet) bir çocuk (reşit olacağı) aklı ve kuvveti kemâle ereceği (Zamana erip 
kırk yaşına varınca) Cenâb-ı Hakk'a yalvarıp (dedi ki: Ya rabbi! Beni muvaf- 
fak kıl,) bana ilham et, bana büyük bir meyil ve rağbet ihsan buyur, (bana ve 
anam ile babama verdiğin nimetlere şükredeyim) bizi varlık sahasına getir- 
din, hayata kavuşturdun, nice şeyler ile rızıklandırdın ve bizleri iman şerefine 
nail buyurdun. Bunlara şükretmek pek mühim bir vazifedir, bu vazifeyi ifaya 
muvaffak olayım (ve) Yarabbi! Senin (razı olacağın iyi bir amelde buluna- 
yım.) Allah'ın rızasını kazanacak bir hayırlı, amele muvaffak olayım. Yarabbi! 
Böyle bir muvaffakiyete evlat ve torunlarını da nâil ederek (neslimi de iyi kim- 
seler yap.) Onların muvaffakiyetleri de benim için ayrıca bir muvaffakiyet bir 
iyi durum teşkil etmiş olsun. (Şüphe yok ki,) ey Rabbim! (Ben sana) günahla- 
rımdan (tövbe ettim) insanlık hâli benden meydana gelmiş olan kayıtsız hare- 
ketlerden dolayı pişmanlıkta bulunarak senin af ve bağışına sığındım (ve mu- 
hakkak ki ben Müslümanlardanım.) Samimi şekilde İslamiyet'i kabul etmiş, 
ilâhi dinin yüce hükümlerine teslimiyette bulunmuş bir kulum. Artık bu duamı 
şu İslâmiyet hürmetine olarak kabul buyur Yarabbi! 


(16). Hak Teâlâ Hazretleri de o gibi halisane niyazda bulunan kullarını müjde- 
lemek için buyuruyor ki: (İşte onlar) öyle güzel vasıflara sahip, samimi Müslü- 
manlar (o kimselerdir ki, onlardan işlediklerinin en güzelini kabul ederiz) 
yani mubah olan şeyler, güzel olsalar da bir sevabı gerektirici değildirler. Fakat, 
ibadet ve itaat kabilinden olan şeyler daha güzeldirler, işte kabule, mükğâfata 
lâyık olan da bu türden olan amellerdir, bunlar Allah tarafından kabul buyurul- 
maktadır (ve onların) o hâlis Müslümanların (günahlarından geçeriz,) nice 
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kusurlarını affederek onlardan dolayı kendilerini cezalandırmayız. Artık o zatlar 
(cennet ashabı arasındadırlar.) Cennetle müjdelenmiş olan seçkin kullar ara- 
sında bulunacaklardır, onların gelecekleri, öyle pek emindir, pek yücedir. (Bu) 
ilâhi müjde (kendilerine verilen doğru bir sözdür.) Bu ilâhi müjde, Cenâb-ı 
Hakk'ın Peygamberleri lisanıyla samimi Müslüman kulları için tebliğ buyurul- 
muştur. Artık şüphe yok ki, daha sonra gerçekleşecektir. Ne büyük bir muvaffa- 
kiyet! 

Rivayete göre bu mübarek ayetler, Ebubekir Sıddık (Radıyallâhü Anh) ile ben- 
zerleri hakkında nazil olmuştur. Kendisi İslâm şerefine nail olduğu gibi babası 
Ebu Kuhafe Osman b. Amı ve anası Ümmü'l-Hayr binti Sahre de İslamiyet'i ka- 
bul etmişlerdi ve kendisinin oğlu Abdurrahman ile onun oğlu Ebu Atik dahi İs- 
lamiyet'i kabul edip Ashab-ı Kiram'dan bulunmuşlardı. Bu muvaffakiyet, başka 
Ashâb-ı kirâm'a nasip olmamıştır. Hz. Ebubekir'in duaları kabul olunmuş, nice 
güzel amellerde bulunmuştur. Kısaca dokuz Müslüman köleyi azat etmiştir ki, 
Bilal'i Habeşi Hazretleri de bu azat edilenlerdendir ve servetini de İslâm dini 
uğrunda feda etmiştir. Kendisi aşere-i mübeşşere'den olup cennetle müjdelen- 


miştir. Ne büyük bir mazhariyet! 


Bununla beraber bu yüce ayetler gösteriyor ki, her Müslüman'ın vazifesi, nail 
olduğu nimetlere şükretmektir, bütün çoluk çocuğunun, bütün baba ve ecda- 
dının ve bilhassa annesinin haklarında hayır diler olarak hepsinin de İslâm ni- 
metine nail olmalarını can ve gönülden temenni eylemektir. Böyle her hayırse- 
verlik, İslamiyet'e bir bağlılığın, ahlaki olgunluklara nail olmanın parlak bir alâ- 
meti bulunmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(17). O kimse ki, anasına babasına dedi ki: “Öf ikinize! Beni korkutuyor mu- 
sunuz ki, ben çıkarılacağım? Halbuki, benden evvel nice nesiller gelip geç- 
miştir.” Anası ile babası ise Allah'tan medet istiyor: “Yazık sana! İman et. 
Şüphe yok ki, Allah'ın vaadi haktır (diyorlardı).” Oğulları ise hemen diyordu 
ki, “Bu (dediğiniz), evvelkilerin efsanelerinden başka değildir.” 
(18). İşte bunlar izi kendilerinden önce gelip geçen cinlerden ve insanlar- 


dan ümmetler arasında bulunan kimselerdir ki, üzerlerine söz hak olmuş- 
tur. Muhakkak ki onlar hüsrana uğramış oldular. 

(19). Herkesin yaptıklarına göre dereceleri vardır. (Bu da) Allah'ın onlara 
yaptıklarının karşılığını tastamam vermesi içindir. Asla kendilerine haksız- 
lık yapılmaz. 

(20). O gün ki, inkâr edenler ateşe sunulurlar. (Onlara) denilir ki: “Lezzetli 
şeylerinizi dünya hayatınızda giderdiniz ve onlarla faydalandınız. Artık yer- 
yüzünde haksız yere büyüklük taslamanızdan ve kendisiyle fıska düşmüş 
olduğunuz şeyden dolayı bugün ihanet azabıyla cezalandırılacaksınız.” 


İZAH 
(17). Bu mübarek ayetler de dindar olan anasıyla babasına karşı bilâkis isyankâr 


olan, ahiret hayatını inkâr eden, o hususa dair beyanları masaldan sayan bir 
şahsın ahvalinin aşağılığını tasvir ediyor. O gibi inkârcı şahısların hüsrana uğ- 
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ramış olduklarını ve herkesin kendi amellerine göre derecelere ayrılacağını ih- 
tar ediyor ve kâfirlerin nasıl bir ceza hitabına maruz kalacaklarını ve kendileri- 
nin kibirlenmeleri ve fasıkça hareketleri sebebiyle nasıl bir zillet azabına tutu- 
lacaklarını şöylece beyan buyurmaktadır: (0 kimse ki) yani gelişigüzel her- 
hangi bir şahıs ki, imanlı (anasına, babasına) kendisini imana davet ettikleri 
zaman (dedi ki: Öf ikinize!) Teessüf olunur hâlinize! (Beni korkutuyor musu- 
nuz ki, ben) öldükten sonra bir gün kabrimden (çıkarılacağım?) Toprak kesil- 
miş iken yeniden hayat bulacağım, bir ceza yurduna sevk edileceğim! (Halbuki, 
benden evvel nice nesiller gelip geçmiştir.) Ad, Semud kavimleri gibi nice 
kuvvetli ümmetler tarihe karışmıştır, hiçbiri yeniden hayat bulmamıştır, artık 
ben mi bulacağım? Bu ahiret hayatını inkâr eden şahsın (anası ile babası ise) 
oğullarının bu cahilce, inkârcı hâlinden üzülerek (Allah'tan medet istiyor.) 
Oğullarının imana muvaffak olması için Cenâb-ı Hakk'a yalvarıyorlar ve oğul- 
larına hitaben (yazık sana!) Kendini ebedi helake maruz bulunduruyorsun. 
(İman et. Şüphe yok ki, Allah'ın vaadi haktır.) Kulları kabirlerinden kaldırıp 
tekrar hayata nail buyuracağına ait olan ilâhi vaadi herhalde gerçekleşecektir, 
diyorlardı. Bu güzel ihtara rağmen (oğulları ise) küfürlerinde ısrar ederek (he- 
men diyordu ki: Bu) dediğiniz sözler (evvelkilerin efsanelerinden başka de- 
ğildir.) Asılsız iddialarından ibarettir, bizim için yeniden hayata ermek müm- 


kün bulunmamaktadır. 


(18). Cenaâb-ı Hak da o gibi cahil, Allah'ın kudretini takdirden mahrum inkârcı 
şahıslar hakkında buyuruyor ki: (İşte bunlar) böyle ahiret hayatını inkârcı kim- 
seler (izi kendilerinden önce gelip geçen cinlerden ve insanlardan ümmet- 
ler arasında bulunan) bir takım dinsiz (kimselerdir ki, üzerlerine söz hak ol- 
muştur.) Hepsinin de küfürleri sebebiyle cehennemde ebedi olarak ceza göre- 
cekleri Allah tarafından beyan buyurulmuştur. (Muhakkak ki, onlar) bütün o 
kâfirler (hüsrana uğramış oldular.) Asli yaratılışlarını zayi etmiş, şeytanın ves- 
veselerine kapılmış, ilâhi beyanları inkâr ederek ebedi felâkete düşmüşlerdir. 


(19). (Herkesin) mümin olanlar ile olmayanlardan her birinin (yaptıklarına 
göre) hayır ve şer adına işlemiş bulundukları şeylerden dolayı (dereceleri var- 
dır.) Kendileri için çeşitli mertebelerde sevap veya ceza kararlaştırılmıştır, her 
biri kendi ameline göre mükâfat veya cezaya kavuşacaktır. Bu da (Allah'ın on- 
lara) insanlara ve cinlere (yaptıklarının karşılığını tastamam vermesi için- 
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dir.) Öyle dereceler kararlaştırmıştır, her biri lâyık olduğu şeye kavuşacaktır. 
(Asla kendilerine haksızlık yapılmaz.) Hiçbirinin güzel ameli sevapsız kalmaz 
ve hiçbiri kendi günahının üstünde bir azaba uğratılmaz ve hiçbirinin günahı 
diğerine yükletilmez, haklarında ilâhi adalet tamamen tecelli eder. Buna inan- 


mışızdır. 


(20). (O gün ki,) o kıyamet zamanındaki, dünyadalarken (inkâr edenler ateşe 
sunulurlar.) Cehenneme sevk edilmiş bulunurlar. Onlara kınamak için denilir 
ki: (Lezzetli şeylerinizi dünya hayatınızda gideriniz) dünyevi zevklerinizi tat- 
min eylediniz (ve onlarla faydalandınız.) Bütün dünya lezzetleriyle iştigal et- 
tiğiniz, sizin için başka bir lezzet kalmamış oldu. (Artık yeryüzünde haksız 
yere büyüklük taslamanızdan) böbürlenir bir vaziyet almanızdan (ve kendi- 
siyle fıska düşmüş) gayrimeşru şeyleri isteyerek insani faziletten mahrum kal- 
mış (olduğunuz şeyden dolayı bugün) bu ahiret âleminde (ihanet azabıyla 
cezalandırılacaksınız.) Siz dünyada iken nail olduğunuz nimetlerin kadrini 
bilmeyip onları suiistimal etmiş olduğunuzdan dolayı artık ahiret âleminde her 
türlü nimetten mahrum, azaplara uğramış olacaksınız. Bu ayet-i kerime ile işa- 
ret buyurulmuş oluyor ki, insan, dünyada iken nail olduğu temiz, helâl nimet- 
lerden dolayı yüce yaratıcıya şükretmelidir, o nimetleri kötüye kullanarak mağ- 
rurca, müsrifçe hareketlerde bulunmamalıdır, ebedi hayatı düşünerek asıl onu 
temine çalışmalıdır, Cenab-ı Hak'tan muvaffakiyetler niyaz etmelidir, dünya 
tarihinden ibret almalıdır. 
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(21). Ad'ın kardeşini yâd et. O vakit ki, Ahkâf'daki kavmini korkutmuştu ve 
muhakkak ki, onun önünden ve ardından nice korkutucular da gelip geç- 


miştir. “Allah'tan başkasına ibadette bulunmayın, şüphe yok ki ben sizin 
hakkınızda pek büyük bir günün azabından korkarım” (demişti). 
(22). Onlar dedi ki: “Sen bizi ilâhlarımızdan alıkoymak için mi geldin? bizi 
tehdit ettiğin şeyi başımıza getir, doğru söyleyenlerden isen. 
(23). Dedi ki: “Şüphe yok, bilgi Allah katındadır. Ben size kendisiyle gönde- 
rilmiş olduğum şeyi tebliğ ediyorum. Fakat ben sizi cahillik eden bir kavim 
olarak görüyorum.” i 
(24). Derken onu kendi derelerine karşı gelen bir bulut halinde gördüler. 
Dediler ki: “İşte bu, bize yağmur yağdıracak bir buluttur.” “Hayır. O, kendi- 
sini alelacele istediğiniz şeydir, bir rüzgardır, onda acıklı bir azap vardır.” 
(25). “Rabbinin emriyle her şeyi helâk eder.» Artık sabahladılar, (bir hal- 
deki) ikametgâhlarından başka bir şey görülemez oldu. İşte biz, suç işleyen 
toplumu böyle cezalandırırız. 

İZAH 
(21). Bu mübarek ayetler de küfürleri yüzünden helake uğramış olan kavimler- 
den bir ibret örneği olmak üzere Ad kavmini Hz. Hüd'a karşı almış oldukları 
inkârcı bir vaziyeti ve o yüce Peygamber'in ihtarını dinlemediklerini ve başla- 
rına gelmekte olan bir azabı, bir rahmet sanırlarken onunla mahvolup yok ol- 
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duklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey son Peygamber! Seni inkâr eden 
taifelere (Ad'ın kardeşini) Hz. Hüd'un kıssasını (yâd et.) Onlar için bir uyan- 
mak vesilesi olmak üzere o Ad kavminin korkunç hayat tarihini hatırlat. (O va- 
kit ki,) Hüd (Aleyhi's-Selâm) (Ahkâf'daki) o tarihi mevkideki (kavmini) Ad ta- 
ifesini, tevhit dinine davet edip kendilerini ilahi azap ile (korkutmuştu) onları 
küfürlerinden vaz geçirmeye çalışmıştı (ve muhakkak ki, onun önünden ve: 
ardından) Hz. Hüd'un peygamberliğinden evvel de sonra da (nice korkutucu- 
lar da gelip geçmiştir.) Kendi kavimlerini irşada çalışmış, onlara ilahi azabı ha- 
tırlatmış olan birçok Peygamberler de insanlık.muhitini ıslaha, aydınlatmaya 
gayret göstermişlerdir. Bu cihetle de insanlık hakkında ilahi delil tamam olmuş- 
tur, artık hiçbir kimse kendi cehaletini bir mazeret makamında ileri süremez 
bulunmaktadır. İşte Hüd (Aleyhi's-Selâm) da kavmine hitaben: (Allah'tan baş- 
kasına ibadette bulunmayın) küfür ve şirke düşmeyin, tam bir ihlâs ile Allah 
Teâlâ'nın bir olan zatına ibadete devam edin (şüphe yok Ki ben sizin hakkı- 
nızda pek büyük bir günün azabından) kıyamette müthiş bir cezaya uğrama- 
nızdan (korkarım) demişti. 

(22). (Onlar) o kavim ise bu pek güzel nasihate rağmen (dedi ki:) Ey Hüd! (Aley- 
hi's-Selâm) (Sen bizi ilâhlarımızdan alıkoymak için mi geldin?) Putlarımıza 
tapmaktan bizi mahrum bırakasın! (Bizi tehdit ettiğin şeyi başımıza getir,) 
putlara taptığımızdan dolayı azabı hak etmiş bulunuyor isek o azap hemen ba- 
şımıza geliversin, (doğru söyleyenlerden isen.) Hemen o azaba maruz kalalım. 


(23). Hz. Hüd da o cahil kavmine (dedi ki: Şüphe yok, bilgi Allah katındadır.) 
başınıza azabın hangi gün geleceğini de ve sair hâdiselerin ortaya çıkma zama- 
nını da bilen, ancak Allah Teâlâ'dır. (Ben size kendisiyle gönderilmiş oldu- 
gum şeyi tebliğ ediyorum.) Peygamberlik vazifemi ifaya çalışıyorum, hakkı- 
nızda hayır diler bulunuyorum. (Fakat ben sizi cahillik eden bir kavim olarak 
görüyorum.) Küfür ve şirki terk etmiyorsunuz, kendinize verilen nasihatleri ka- 
bulden kaçınmıyorsunuz hayır ve şerri ayırmaya kadir bulunmuyorsunuz, ha- 
kiki istikbâlinizi hiç düşünmüyorsunuz. 

(24). Nihayet o.cahil kavme ilâhi azap yönelmeye başladı. (Derken onu) o azabı 
(kendi derelerine karşı gelen bir bulut hâlinde gördüler.) Ufukta zahir, siyah 
renk bir bulut şeklinde görmeye başladılar: (Dediler ki: İşte bu) bulut (bize 
yağmur yağdıracak bir buluttur.) Ondan istifade edecekleri ümidine düştüler. 
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Hazreti Hüd da buyurdu ki: (Hayır.) O bir bulut değildir. (O kendisini alelacele 
istediğiniz şeydir,) benden bir istihza ve inkâr tarikiyle hemen vücuda getiril- 
mesini istediğiniz azaptan başka değildir. Evet. O (bir rüzgârdır,) o bir müthiş 
helâk musibetidir, (onda acıklı bir azap vardır.) Sizleri helak edecektir. 

(25). Evet. O, bir azap rüzgârıdır (Rabbinin emriyle her şeyi helak eder.) Ey 
münkir kavim! Sizi de sizin emsalinizi de sizin bütün mallarınızı, hayvanlarınızı 
da mahvı perişan eder durur. İşte dilediğiniz azaba kavuşmuş oluyorsunuz. (Ar- 
tık) o kavim (sabahladılar,) rüzgâr, onları helak ediverdi, bir hâldeki (ikamet- 
gâhlarından başka bir şey görülemez oldu.) Başka kavimler için de birer lev- 
ha-i ibret olmak üzere onların viranelere dönmüş olan ikametgâhlarından baş- 
ka bir şey kalmadı, hepsi de mahvolup gitti. Hüd (Aleyhi's-Selâm) ile ona iman 
edenler ise bir saha-i selâmete çekildiler, ilâhi korumaya mazhar olarak o felâ- 
kete maruz kalmadılar. Hak Teâlâ Hazretleri de bütün beşeriyete bir vesile-i in- 
tibah olmak üzere lütfen buyuruyor ki: (İşte biz, suç işleyen toplumu böyle 
cezalandırırız.) Bu ceza, onların isyanlarının bir neticesidir. Ne şiddetli bir ilâ- 
hi tehdit! Artık bunu düşünüp de ibret almalıdır, öyle dinsizlerin izlerini takip 
edip durmamalıdır. Sonra insan, kendisini ilâhi azaptan asla kurtaramaz; 
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(26). Andolsun ki, onlara öyle bir imkân ve iktidar verdik ki, size o imkân ve 
iktidarı vermemiştik. Onlara kulak, gözler ve kalpler vermiştik. Fakat kur- 
lakları, gözleri ve kalpleri kendilerine bir yarar sağlamadı. Çünkü Allah'ın 
ayetlerini inkâr ediyorlardı. Alaya aldıkları şey onları kuşattı. 


(27). Celalim hakkı için biz çevrenizdeki memleketleri de yok ettik. Ayetleri 
de beyan etmiştik, gerekti ki geri dönüversinler 
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(28). Allah'ı bırakıp O'na yakınlık sağlamaları için edindikleri ilâhlar ken- 
dilerine yardım etseydi ya! Aksine onları yüzüstü bırakarak uzaklaşıp kay- 
boldular. Bu, onların yalanı ve uydurmakta oldukları şeydir. 
İZAH 

(26). Bu mübarek ayetler de Peygamberlerin sonuncusu Efendimizin zamanın- 
daki inkârcılara uyanmalarını sağlayacak bir ders olmak üzere onlardan daha 
kuvvetli, daha varlıklı olan Âd kavminin küfürleri yüzünden helak olduklarını, 
onlara maddi varlıklarının bir fayda sağlamadığını haber veriyor. Mekke-i Mü- 
kerreme'nin etrafındaki beldeler ahalisinden nice kimselerin de kudret delille- 
rinden istifade etmeyip inkârları ve iftiraları yüzünden helak olmuş olduklarını 
ve O tapınmakta oldukları putlarından bir yardım görememiş olduklarını şöy- 
lece ihtar buyurmaktadır. (Andolsun ki: Onlara) o Âd kavmine (öyle bir imkân 
ve iktidar verdik) yani onları, büyükçe beden, çokça mal, uzunca ömür gibi 
hususlarda fazla bir kudrete, haşmete nail kıldık (ki, size) ey Mekke halkı! (O) 
hususta onlara verdiğimiz kadar (imkân ve iktidarı vermemiştik.) Onlar öyle 
fazlaca kuvvetli, güçlü oldukları hâlde kendilerini ilâhi kahra uğramaktan kur- 
taramadılar, artık onlar kadar varlıklı olmayanlar da küfürleri yüzünden ilâhi 
kahra maruz kalamazlar mı? Bunu düşünmeli değil misiniz? (Onlara) o helak 
olan kavme (kulak, gözler ve kalpler vermiştik.) Bu kuvvetleri güzelce kullan- 
malı değil miydiler? Bunları kendilerine ihsan buyuran yüce yaratıcının varlı- 
gını, birliğini takdir ve tasdik etmeleri icap etmez miydi? (Fakat kulakları, göz- 
leri ve kalpleri kendilerine bir yarar sağlamadı.) Bu kuvvetleri güzelce istimal 
etmedikleri için bunlardan istifade etmiş olmadılar. Bu kuvvetler, onları başka- 
sına ihtiyaç duymaktan kurtaramadı. (Çünkü Allah'ın ayetlerini inkâr ediyor- 
lardı.) Cenâb-ı Hakk'ın Peygamberlerini, onların mucizelerini ve kendilerine 
tebliğ edilen dini hükümleri kabul etmiyorlardı. Ve nihayet (alaya aldıkları 
şey) o nüzulünü alay yollu istedikleri ilâhi azap nazil olup (onları kuşattı.) Bü- 
tün varlıklarını ihata edip helake maruz bıraktı. Artık maddi varlık bakımından 
o kavimlerden aşağı bulunan sonraki inkârcılar, öyle bir azabın kendilerini de 
kuşatabileceğini hiç düşünmezler mi? 

Bu ayet-i kerime, büyük bir tehdidi içermektedir. İşaret buyurulmuş oluyor ki, 
maddi bir varlığa güvenerek maneviyattan mahrum kalmak asla doğru değildir. 
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Bir insan, ne kadar muntazam duyu organı ve güçlere, kuvvet ve servete sahip 
bulunsa da bunlar ile tekâmül etmiş, hakiki geleceğini temin etmiş olamaz. Bu 
fâni varlıklara aldanarak maneviyata, ruhi olgunluklara, vicdan temizliğine 
karşı kayıtsız bulunması, kendisi için pek büyük bir kusurdur, en feci bir ruhi 
hastalıktan ibarettir, insani değeri mahveden bir aşağılıktan ibarettir. Binaena- 
leyh hakikaten akıllı, düşünen bir insan, nail olduğu kuvvetleri ve diğer imkân- 
ları güzelce kullanarak hem dünyasını hem de ahiretini temine çalışır. İşte hak- 
kıyla aydın olanlar, o gibi insanlardan ibarettir. 


(27). Allah Teâlâ Hazretleri, Hz. Peygamber zamanındaki Mekke-i Mükerreme 
ahalisini vesaireyi uyandırmak için şöyle de buyuruyor: (Celâlim hakkı için biz 
çevrenizdeki memleketleri de) yani Mekke-i Mükerreme'nin civarında bulu- 
nan şehirler ahalisinden nicelerini de vaktiyle (yok ettik.) Helâke uğramış olan- 
lar, yalnız Ad kavminden ibaret değildir. Şam, Yemen, Medyen, Eyke, Sebâ, Se- 
dum, Mısır gibi beldelerdeki kâfir ve isyankârlar da vaktiyle nice felâketlere ma- 
ruz kalmışlardır. Bütün bunların müthiş, ibret verici kıssaları malümdur. O bel- 
deler ahalisi, vaktiyle küfürlerinden vazgeçmemişlerdi, halbuki onlara (ayetleri 
de beyan etmiştik,) Allah'ın birliğine, ilâhi kudrete şahitlik eden delilleri, en 
kuvvetli kanıtları onlara göstermiştik (gerekti ki,) inkârlarından, kötü hareket- 
lerinden (geri dönüversinler.) Yanlış düşünceler, telkinlere tâbi olarak küfür 
ve isyan içinde yaşamasınlar. Onlar ise bunlardan asla istifade etmek istemedi- 
ler, sonunda lâyık oldukları felâkete kavuştular. 


(28). O şirke düşmüş, akıllıca düşünmekten mahrum kalmış Me ie kendi 
iddialarına göre (Allah'ı bırakıp O'na yakınlık sağlamaları için) kendileri için 
âlemlerin Rabbine yakınlığa bir vesile olmaları kuruntusuyla (edindikleri ilâh- 
lar) o putlar, o âciz, fâni şeyler (kendilerine yardım etseydi ya!) Kendilerine 
yüz gösteren felâketi gidermek için yardımda, kâinatın yaratıcısı katında şefaat 
eylemekte bulunmalı değil miydiler? Ne gezer! Onlarda o kabiliyet, o salahiyet 
ne arar? (Aksine) o azap, o felâket gelmeye başlayınca o bâtıl mabutlar (onları 
yüzüstü bırakarak uzaklaşıp kayboldular.) Kendilerinden hiçbir fayda bir 
eser görülemez oldu. (Bu) o putların vesairenin bir yardım edemeyip gaip ol- 
maları (onların) o putperest kimselerin (yalanı ve uydurmakta oldukları şey- 
dir.) O cahilce hareketin bir neticesinden ibarettir. Hiç öyle âciz, fâni, şuurdan 


mahrum şeyler, tanrı edinilebilir mi? Onlardan bir menfaat umulabilir mi? Bu, 


426 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Ahkâf Süresi 
apaçık bir keyfiyet değil midir? Ne gaflettir ki, birçok insanlar, bunu düşünüp 


takdir edemiyorlar, öyle naçiz, fâni şeylere tapınmak zilletini işlemekte bulunu- 
yorlar! Cenâb-ı Hak, uyanmalar ihsan buyursun Âmin. 
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(29). Hani cinlerden bir zümreyi Kur'an'ı dinlemeleri için sana göndermiş- 
tik. Hazır olunca dediler ki: “Susun! (Dinleyin).” Kur'an okuması bitince, 
kendi kavimlerine uyarıcılar olarak dönüp gittiler. 
(30). Dediler: “Ey kavmimiz! Doğrusu biz bir kitap dinledik, kendinden ön- 
cekileridoğrulayıcı olarak, Musa'dan sonra indirilmiş, gerçeğe ve dosdoğru 
bir yola rehberlik ediyor.” 
(31). “Ey kavmimiz! Allah'ın davetçisine icabet edin, ona inanın ki, Allah da 
sizin günahlarınızı kısmen bağışlasın ve sizi acı bir azaptan korusun.” 
(32). “Kim Allah'ın davetçisine icabet etmezse, yeryüzünde Allah'ı aciz bı- 
rakacak değildir. Kendisi için O'nun ötesinde yardımcılar da yoktur. Onlar 
apaçık bir sapıklık içindedirler.” 


İZAH 
(29). Bu mübarek ayetler, cin taifesinden bir zümrenin Resul-i Ekrem'le karşı- 
laşıp onun okumakta olduğu Kur'an-ı Kerim'i dinlemiş ve sonra kendi taifele- 
rine dönerek Kur'an-ı Kerime dair malümat verip onları İslâm dinine davet ey- 
lemiş bulunduklarını haber veriyor. Allah Teâlâ'nın Peygamberine itaatin kur- 


tuluş ve saadete vesile olacağını, ona itaatten kaçınanların ise sapık kimseler 
olup Allah'ın kanunundan kendilerini kurtaramayacaklarını ihtar etmiş olduk- 
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larını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Peygamberlerin iftiharı! Kavmini irşat 
için çalış. (Hani Ginlerden bir zümreyi Kur'an-ı dinlemeleri için sana gön- 
dermiştik.) Cinler de İslâm dini ile mükellef bulunmuşlardı, onlardan bir kısmı 
da Kur'an'dan faydalanıp Allah'ın birliği inancına sarılmış bulunuyordu, artık 
nasıl olur da insanlar, bu şereften, bu umumi dine girmekten mahrum bulun- 
sunlar. Cinler (hazır olunca) Kur'an-ı Kerim'in okunması veya Resul-i Ekrem' 
in onu okuması zamanında hazır bulundular, birbirine hitaben (dediler ki: 
Susun!) Okunan Kur'an-ı dinleyin. (Kur'an okuması bitince,) o cinler (uya- 
rıcılar olarak dönüp gittiler.) Kendi taifelerini İslâm dinine davet ettiler, küf- 
rün ne büyük azaplara sebep olacağını onlara ihtar eylediler. 

(30). O kendi taifeleri arasına dönen cinler şöyle (dediler: Ey kavmimiz!) Ey cin 
taifeleri! (Doğrusu biz bir kitap dinledik,) Kur'an adındaki ilâhi kitabın oku- 
nan ayetlerini dinleyip anladık ki (kendinden öncekileri doğrulayıcı) diğer 
Peygamberlere verilmiş olan semavi kitapların da birer ilâhi kitap olduğunu ha- 
ber verici (olarak Musa'dan sonra indirilmiş,) semavi kitapların sonuncusu 
bulunmuş ve bütün insanlığı (gerçeğe) sabit hakikate, sahih olan dini inançlara 
(ve dosdoğru bir yola) insanları selâmet ve saadete erdirecek olan bir hidayet 
yoluna, bir güzel ameller sahasına (rehberlik ediyor.) İnsanları öyle bir kurtu- 
luş ve saadete kavuşturmak istiyor. 

(31). Artık (ey kavmimiz!) Öyle bir kurtuluş ve saadete erebilmeniz için (Allah' 
ın davetçisine icabet edin,) bizleri İslâm dinine davet eden son Peygamber 
Hazretlerine tâbi olarak ona itaatte bulunun, (ona inanın ki) onun yüce bir 
Peygamber olduğunu kalben tasdik ederek onun gösterdiği yolu takip edin ki, 
(Allah da sizin günahlarınızı kısmen bağışlasın) Allah'ın haklarına ait bazı 
kusurlarınızı affetsin ve örtsün (ve sizi acı bir azaptan korusun.) Kâfirler için 
hazırlanmış olan en şiddetli cehennem azabından kurtarsın. 

(32). O cin zümresi, kendi taifelerini, İslâm dinine teşvik için irşada devam ede- 
rek şöyle de dediler: (Kim Allah'ın davetçisine icabet etmezse) mükellef kim- 
seleri Allah'ın dinine davete memur olan yüce Peygamberin tebliğlerini kabul- 
den kaçınır, tevhit diniyle nitelenmezse, öyle bir kimse (yeryüzünde) kaçıp da 
kendisini cezalandırmaktan (Allah'ı) hâşâ (aciz bırakacak değildir.) kendisini 
Cenab-ı Allah'ın kahrından asla kurtaramaz. (Kendisi için) o davete icabet et- 
meyen şahıs için (0'nun ötesinde) Cenâb-ı Hak'tan başka (yardımcılar da 
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yoktur.) Onu ilâhi azaptan kurtarmaya hizmet edecek dostlar, yardımcılar asla 
bulunamaz. (Onlar) öyle, ilâhi dinden Peygamberlere itaatten kaçınan şahıslar 
(apaçık bir sapıklık içindedirler.) Onlar, kudret eserlerini düşünmekten ve 
pek açık, pek nurani olan bir hidayet takip etmekten mahrum kalmış, küfür ve 
isyan karanlıkları içinde yaşamak zilletini işlemiş kimselerden başka değildirler. 
Artık şüphe yok ki, onlar, en büyük azaplara lâyık olmuşlardır. 


Rivayete göre vaktiyle cinler, göklere yükselerek bazı sırları öğrenirlerdi. Sonra 
ateş kıvılcımı ile taşlanarak semaya yükselmekten menedilince bunun mühim 
bir sebepten kaynaklandığına kani olmuşlardı. Bu sebebi araştırmaya başladı- 
lar. Bu sırada Resül-i Ekrem Efendimiz Mekke-i Mükerreme'den Tâif tarafına 
teşrif etmiş, Tâif ahalisini İslâm dinine davet buyurmuş, Mekke-i Mükerre- 
me'ye dönerken "Vâdi-i Nehle" denilen bir yerde yalnız başına bulunarak gece 
veya sabah namazını kılmakta bulunmuştu. İşte bu sırada Nusaybin veya Nino- 
va'daki cinlerin eşrafından yedi veya altı kimse Peygamber Efendimizle karşı- 
laşmış, onun okuduğu Kuran ayetlerini dinlemiş, göğe yükselmekten niçin me- 
nedilmiş olduklarının sebebini bu vesile ile anlamış idiler. Binaenaleyh kavim- 
lerine dönerek onları İslâm dinine davet etmişlerdir. Gerçekten de Resul-i Ek- 
rem Efendimiz insanlara olduğu gibi cinlere de gönderilmiş yüce Peygamber- 
dir. Cinleri de ilâhi dine davet buyurmuştur, bir kısmı iman etmiş, bir kısmı da 
iman etmemiştir. Sahih olan görüşe göre insanlar hakkında cari olan hüküm, 
cinler hakkında da caridir. Onlar da Allah Teâlâ'ya ibadet ve itaat için yaratıl- 
mışlardır. Onlar da hakka itaatlerinden dolayı sevaba, isyanlarından dolayı da 
cezaya lâyık olacaklardır. Onların müminleri de cennete gireceklerdir. Ma- 
demki onlar da mükelleftirler. Mademki Peygamberlik iftiharı Hz. Muhammed 
onları dailâhi dine davete memur olmuştur, artık onların haklarında da mükel- 
lefinsanlar gibi muamele olunacağı açıktır. Fakat İmam-ı Azam'dan bir rivayete 
göre cinler için sevap yoktur, ancak ateşten kurtuluş vardır. Onlara ahirette hay- 
vanlar gibi "toprak kesiliniz" denilecektir. 

İbn-i Abbas Hazretlerinden, İmam-ı Mâlik ile İbn-i Ebi Leylâ'dan ve diğer zat- 
lardan rivayet olunduğuna göre ise cinler de insanlar gibi amellerine, inançla- 
rına göre muameleye tabi tutulacaktır, müminleri cennetlere kâfirleri de cehen- 


nemlere sevk edilecektirler. "Sirac-ül Münir”. Cin Süresi'ne de müracaat! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(33). Görmediler mi gökleri ve yeri yaratan ve onları yaratmaktan yorulma- 
yan Allah'ın, ölüleri diriltmeye de gücü yeter. Evet şüphesiz O, her şeye hak- 
kıyla gücü yetendir. 
(34). Ogün ki, inkâr edenler ateşe sunulurlar. (Onlara) Denilir ki: “Nasıl, bu 
hak değil miymiş?” Onlar da: “Evet. Rabbimiz hakkı için (diyeceklerdir).” 
Cenâb-ı Hak da: “Artık siz inkâr eder olduğunuz şey sebebiyle azabı tadınız” 
diyecektir. 
(35). Artık sabret, Resullerden azim sahiplerinin sabrettiği gibi ve onlar için 
acele etme. Sanki onlar vaat olunduklarını görecekleri gün, gündüzden bir 
saatten başka durmamışlar gibi olacaklardır. (Bu) Bir tebliğdir. Ancak yol- 
dan çıkmış olan topluluk helâk edilir. 

İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler, ölülerin Allah'ın kudreti ile yeniden hayata erecekle- 
rini ispat için dikkatleri kâinatın yaratılışına çekiyor. Bu gibi hakikatleri inkâr 
edenlerin nasıl bir azaba tutulacaklarını ihtar ediyor. O gibi inkârcıların dedi- 
kodularına karşı son Peygamberin de diğer yüce Peygamberler gibi sabır ve se- 
bat ile mükellef olduğunu ve o dinsizlerin azaba maruz kaldıkları gün, dünya 
hayatının ne kadar geçici bulunmuş olduğunu itiraf edeceklerini haber veriyor. 
Bu husustaki ilâhi beyanların pek mükemmel bir öğüt teşkil ettiği ve ebedi he- 
lake uğrayacak kimselerin de fasıklardan ibaret bulunduklarını beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: Ölülerin tekrar hayata kavuşturularak mahşere sevk edile- 


ceklerini inkâr eden dinsizler, (görmediler mi) gözleriyle görmüş gibi kesin 
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olarak bilip anlamadılar mı (gökleri ve yeri yaratan) o kadar muazzam âlem- 
leri ve onlardaki hesapsız kudreti harikalarını yoktan var etmiş (ve onları ya- 
ratmaktan yorulmayan) naçiz kalmayan (Allah'ın) o yüce yaratıcının (ölüleri 
diriltmeye de gücü yeter.) Elbette onları yoktan var eden bir kâdir yaratıcı on- 
ları iadeye de kadirdir, bunu hangi akıllı bir kimse inkâr edebilir? (Evet. Şüphe- 
siz O,) kâinatın yaratıcısı hazretleri (her şeye hakkıyla gücü yetendir.) Bütün 
mahlukatın varlığı, Allah'ın kudretinin büyüklüğüne ve her şeye fazlasıyla kâfi 
olduğuna pek açık bir şekilde şahitlik etmektedir. Artık ölüleri de tekrar hayata 
erdirmesi, nasıl inkâr edilebilir? 


(34). Kâfirler, o inkârlarının pek korkunç neticesini bir düşünmeli değil midir- 
ler? (O gün ki, inkâr edenler) yeniden hayata erdirilerek (ateşe sunulurlar.) 
Zebaniler tarafından cehenneme sevk edilerek azap ateşine maruz bırakılırlar, 
o kâfirlere kınamak için denilir ki: (Nasıl bu hak değil miymiş?) Dünyada iken 
inkâr mecalleri kalmadığı için (Onlar da: Evet. Rabbimiz hakkı için) bu ahiret 
hayatı, bu cehennem azabı sabittir, bunun gerçekleşmesi muhakkak bulun- 
muştur diyeceklerdir. Ne yazık ki, bu itiraflarının kendilerine artık bir faydası 
olmayacaktır. Çünkü zamanı geçmiştir. Cenâb-ı Hak da onları kınamak için 
(artık siz inkâr eder olduğunuz şey sebebiyle azabı tadınız, diyecektir.) O 
inkârcıları ebediyen cehennemde cezalandıracaktır, işte küfrün gereği! 


(35). Allah Teâlâ Hazretleri yüce Peygamberine emir ve tavsiye buyuruyor ki: 
(Artık) ey son Peygamber! Sen (sabret,) seni inkâr edenlerin dedikodularına, 
gösterdikleri eza ve cefaya karşı sabır ve sükünette bulun, onlar, lâyık oldukları 
azaplara sonunda kavuşacaklardır. Sen (Resullerden azim sahiplerinin) yani 
sebattan ve şiddetli şeyler karşısında sabırdan ayrılmayan Peygamberlerin 
(sabrettiği gibi) sabret. Nüh, Salih, İbrahim, Lüt, Şüayb, Musa, İsa (Aleyhimu's- 
Selâm) bu mübarek zümredendirler (ve) ey son Peygamber! (Onlar için) 
Mekke-i Mükerreme'deki inkârcılar için (acele etme.) Başlarına ilâhi azabın 
hemen gelmesini isteme. Onlar sonunda lâyık oldukları azaba kavuşacaklardır. 
“(Sanki onlar vaat olunduklarını görecekleri gün,) haklarında takdir edilmiş 
olan azabın ortaya çıkması anında (gündüzden bir saatten başka) dünyada 
(durmamışlar gibi olacaklardır.) Yani o inkârcılar, kıyamette uğrayacakları 
cezanın tesiriyle şaşkına döneceklerdir, dünyada iken sanki gündüzün bir saat 
kadar yaşamış gibi kendilerini göreceklerdir. Maruz kaldıkları pek şiddetli ve 
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ebedi azap günlerine göre dünya hayatını bir saatten ibaret telâkki edecekler- 

dir. İşte hikmet sahibi yaratıcı hazretleri, insanlığa bir uyanma dersi olmak üze- 
re buyuruyor ki: Bu ahiret hayatına ait olan haber, insanlık için (bir tebliğdir.) 

Kur'an-ı Kerim vasıtasıyla insanlara bildirilen bir hakikattir, bir uyanma vesile- 

sidir, bir ibret öğüdüdür, bundan istifade etmelidir, dinden, İslâm terbiyesin- 

den ayrılmamalıdır. (Ancak yoldan çıkmış olan topluluk helâk edilir.) Yoldan 
çıkanlardan başkası elbette helâke uğratılmayacaktır. Evet. Her kim ki Allah. 
Teâlâ'ya ibadet ve itaatten kaçınır, O'nun mukaddes emirlerine, yasaklarına 

muhalefette bulunur durursa yoldan çıkmış olur. İşte o gibi kimseler, helake, 

ebedi azaba aday bulunmuşlardır. Öyle fasık, münkir olmayan kullar hakkında 
ise Cenab-ı Hakk'ın lütuf ve keremi, ilâhi rahmeti pek çoktur. Bu ayet-i Kerime, 
buna işareti içermekte ve ehl-i iman için bir büyük müjdeyi kapsamaktadır. 

İman ile ahirete giden bir kul, günahkâr bulunsa da hakkında ilâhi affa ve cen- 

nete nail olacaktır. Bu müminler hakkında ne büyük bir ilâhi lütuftur. Artık her 

mümin bunun şükrünü ifaya çalışmalıdır. O yüce mabudun bütün hükümle- 

rine riayeti bir kulluk vazifesi bilip muvaffakiyeti O yüce yaratıcıdan niyaz et- 

melidir. Başarı Allah'tandır. 
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MUHAMMED SÜRESİ 


Bu mübarek süre, Medine-i Münevvere'de nazil olmuştur. Otuz sekiz ayet-i ke- 
rime'yi içermektedir. Ancak bir rivayete göre 13. ayeti Peygamberimizin hicreti 
esnasında mağarada bulunurken inmiştir. İkinci ayetinde Resul-i Ekrem'in 
ism-i şerifi zikredilmiş olduğu için bu mübarek süreye böyle "Muhammed Sü- 
resi” (Aleyhi's-Selâm) adı verilmiştir. Yirminci ayetinde de savaşa işaret olundu- 
ğu için kendisine "Kıtal Süresi" adı da verilmiştir. Bu sürenin ilk ayeti ile bundan 


evvelki sürenin son ayeti arasında büyük bir irtibat vardır. 
Başlıca konuları şunlardır: 
(1) Müminler ile kâfirlerin muhtelif vasıflarına ve akıbetlerine işaret. 


(2) Müminleri birçok muvaffakiyetler ile müjdeleme, kâfirleri, münafıkları da 
tehdit. 


(3) Müslümanların bazı vazifelerini ve kendilerine düşmanlıkta bulunan ehl-i 
küfre karşı cihat ile mükellef bulunduklarını beyan. 


(4) Allah yolunda harcamaktan, fedakârlıktan kaçınanların hâllerinin kötülü- 
günü ve onların yerlerine başka seçkin zatların geçeceklerini ihtar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). O kimseler ki, kâfir oldular ve Allah'ın yolundan alıkoymaya çalıştılar 
(Allah) onların amellerini boşa çıkarmıştır. 
(2). O kimseler ki, iman ettiler, iyi amellerde bulundular ve Muhammed'e 
indirilene de inandılar ki o, Rablerinden (gelen) bir gerçektir. Allah Teâlâda 
onlardan kusurlarını örtmüştür ve hallerini ıslah etmiştir. 
(3). Bunun sebebi şudur ki, şüphe yok, kâfir olanlar bâtıla tâbi olmuşlardır, 
iman edenler de Rablerinden gelen hakka tâbi bulunmuşlardır. İşte Allah, 
insanlara hallerini böylece beyan eder. 
(4). İmdi kâfir olanlar ile (muharebede) karşılaştığınız zaman hemen bo- 
yunlarını vurunuz, nihâyet onların kanlarını ziyadesiyle döktüğünüz vakit 
artık bukağıyı sıkıca bağlayın, sonra da (onları) ya meccanen azat edersiniz 
veya bir bedel mukabilinde serbest bırakırsınız. Ta ki, savaş ağırlıklarını 
atıversin. Emir böyledir. Eğer Allah dilese, elbette onlardan (muharebesiz 
de) intikam almış olurdu. Velakin bazınızı bazınız ile imtihan etmesi için, 
böyle savaş ile emretmiştir. O kimseler ki, Allah yolunda öldürülmüşlerdir, 
elbette (Allah) onların amellerini zayi kılmayacaktır. 
(5). Onları doğruya ve güzele erdirecek ve durumlarını düzeltecektir. 
(6). Onları cennete girdirir. Onu kendilerine bildirmiştir. 

İZAH | 

(1). Bu mübarek ayetler, insanların iki kısma ayrılmış olup bir kısmının kâfirler- 
den, diğer bir kısmının da iman ehlinden ibaret bulunduğunu bildiriyor. Kâfir- 
lerin ne kadar eli boş ve ziyanda olacaklarını ihtar ediyor. Müminlerin de Allah' 
ınlütuflarına nail bulunacaklarını müjdeliyor. Bunun sebep ve hikmetine işaret 
ederek kâfirlerin bâtıla tâbi oldukları için mahrumiyetlere, ilâhi kahra uğraya- 
caklarını, müminlerin de hakka tâbi oldukları için ilâhi lütfa lâyık bulunmuş ol- 
duklarını şöylece beyan buyurmaktadır. (O kimseler ki, kâfir oldular) Allah'ın 
birliğini, Peygamberin Risâlet'ini ve İslâm dininin hak olduğunu inkârda 
bulundular (ve) başkalarını da (Allah'ın yolundan) ilâhi dinden (alıkoymaya 
çalıştılar) insanların din şerefine kavuşmasına engel kesildiler, din aleyhinde 
cereyanlara sebebiyet verdiler, Allah Teâlâ da (onların amellerini boşa çıkar- 
mıştır.) Onların dünyadaki faydalı, hayır diler görülen amelleri de boşunadır, 
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onlardan dolayı ahirette bir mükâfat göremeyeceklerdir. Meselâ; o kâfirler, 
dünyada sıla-i rahimde bulunsalar, fakirlere yardım etseler, esirleri azat eylese- 
ler, mescitleri imar ediverseler bu amellerinden dolayı dünyada bir fayda gör- 
seler de ahirette göremeyeceklerdir. Çünkü o amelleri, Allah rızası için değil bi- 
rer dünyevi ve dine aykırı maksada dayalı bulunmuştur. Sahih imana dayanma- 
yan herhangi bir amel, bir uhrevi fayda temin edemez. 


Rivayete göre bu ayet-i kerime, Bedir savaşında askerlere yemek yediren Ebu 
Cehil ve Hars b. Hişam gibi on iki kâfir hakkında nazil olmuştur. Bununla bir- 
likte hükmü bütün kâfirleri içine alır. O kâfirler, insanları İslâmiyet'ten menet- 
meye çalışıyor, onları küfre sevk etmek istiyorlardı, işte o gibi kâfirlerin İslâmi- 
yet aleyhindeki çalışmaları da boşunadır, o hususta da eli boş ve ziyanda kala- 
caklardır, hepsi de tevhit nurundan mahrum kalmış, zulmetler içinde yaşayarak 
hidayet yolundan uzak bulunmuş kimselerdir. 


(2). (O kimseler ki,) o kâfirlerin aksine olarak (iman ettiler,) Allah'ın birliğine 

ve Hz. Muhammed'in peygamberliğine kalben inanmış bulundular ve imanla- 

rının birer nişanesi, birer neticesi olmak üzere (iyi amellerde bulundular) na- 

mazlarına, oruçlarına ve sair dini vazifelerine devam ettiler (We Muhammed'e) 

o son Peygamber Hazretlerine (indirilene de) Kur'an-ı Kerim'e de (inandılar 
ki o,) bir ilâhi kitaptır. (Rablerinden) gelen (bir gerçektir.) İşte İslâm şerefine 

nail bulunmuş olan değerli muhacirler ve muhterem Ensâr ve diğer bilcümle 
iman ehli bu seçkin zümreyi teşkil ederler. Allah Teâlâ da (onlardan kusurla- 

rını örtmüştür) onların İslâm'dan önce olan günahlarını affetmiştir. Bilâhare 
meydana gelen bir kısım günahlarını da imanları ve iyi amelleri sebebiyle affet- 

miş ve örtmüştür (ve) o, muhterem müminlerin (hâllerini) de din ve dünya 
hususunda (ıslah etmiştir.) Kendilerini desteklemiş ve ilâhi başarıya nail bu- 

yurmuştur. 

(3). (Bunun) yani kâfirlerin öyle cezaya, müminlerin de böyle mükâfata uğra- 

malarının (sebebi şudur ki, şüphe yok, kâfir olanlar bâtıla tâbi olmuşlardır.) 

Şeytani vesveselere kapılmışlar, hak ve hakikatten gafil bulunarak küfür ve is- 

yan içinde yaşamışlardır. (İman edenler de) o kâfirlere muhalif olarak (Rable- 

rinden gelen hakka tâbi bulunmuşlardır.) Gerçeğe uygun, hikmete ve men- 

faate dayanmış olan bir bilgiye sarılmış, Kur'an-ı Kerim'i tasdik etmiş, İslâm di- 
nine nail olmak şerefine ermişlerdir. (İşte Allah, insanlara hâllerini böylece 
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beyan eder.) Onların pek garip, güzel emsal hükmünde bulunan muhtelif va- 
sıflarını, vaziyetlerini böylece bildirir, kâfirlerin kötü akıbetlerini, müminlerin 
de nasıl ilâhi lütfa mazhar olacaklarını böyle Kur'an lisanı ile anlatıyor ve teşhir 
buyurur. Ne mutlu bu ilâhi beyanlardan istifade edenlere! 


(4). Bu mübarek ayetler, ehl-i imanın ehi-i küfre karşı savaşa atıldıkları zaman 
ne yolda hareket ederek İslâm'ın gücünü ortaya koyacaklarını tayin ediyor, ci- 
hadın meşruiyetindeki hikmet ve maslahata işaret buyuruyor. İslâm mücahit- 
lerinin dünyada da ahirette de muvaffakiyetlere, saadetlere nail olacaklarını 
tebşir buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey müminler! Kâfirlerin ne kadar bâtıla tâbi, 
haktan uzak olduklarını bilmiş bulunuyorsunuz. (Şimdi) öyle (kâfir olanlar 
ile) muharebede (karşılaştığınız zaman) kahramanca hareket ediniz, dini yü- 
celtmek, İslâm'ın şerefini muhafaza etmek için o kâfirlerin (hemen boyunla- 
rını vurunuz,) onların büyük bir kitlesini öldürünüz, (nihayet onların kanla- 
rını ziyadesiyle döktüğünüz vakit) öyle bir çoklarını hayattan mahrum, size 
karşı cephe almaya gayrı müstait bıraktığınız zaman (artık) geride kalan, esir 
düşen düşman neferlerinin boyunlarına (bukağı sıkıca bağlayın)) ta ki size 
karşı tekrar cephe alamasınlar veya kaçıp kurtulamasınlar, (sonra da) siz mu- 
hayyersiniz, onları (ya meccanen azat edersiniz) yani elde ettiğiniz esirleri 
kendilerinden bir bedel almaksızın salıverirsiniz (veya bir bedel mukabilinde 
serbest bırakırsınız.) Böyle bir muamele, çok kere ruhlar üzerinde büyük bir 
tesir bırakarak İslamiyet'in azametini, üstün emirlerini anlamaya vesile olur, İs- 


lamiyet'i kabule sevk eder. Tarihte bunun emsali çoktur. 


Velhâsıl: Savaşa atılmış olan düşmana karşı böyle bir muamele yapılabilir, mü- 
minlerin emiri bu hususta muhayyerdir. (Ta ki, savaş ağırlıklarını atıversin.) 
Yani kâfirler, mağlup olmuş, silâhlarını bırakmış, şevket ve kuvvetlerini kaybet- 
miş, Müslümanlara karşı cephe alamaz bir vaziyete gelmiş olsunlar. İşte (emir 
böyledir.) Kâfirlere karşı Müslümanların yapacakları muamele, bu iman olu- 
nandan ibarettir, ilâhi müsaade bir hikmete binaen tecelli etmiştir. (Eğer Allah 
dilese elbette onlardan) o kâfirlerden muharebesiz de (intikam almış olur- 
du.) Hiç cihada lüzum görülmeksizin onları yok edebilirdi. Amenna. (Velakin) 
ey Müslümanlar! Sizi öyle cihat ile mükellef kılması (bazınızı bazınız ile im- 
tihan etmesi için böyle savaş ile emretmiştir.) Ta ki sizin hak yolunda sabır 
ve sebatınız meydana çıksın, İslâm mücahitleri herkesçe bilinsin, birer numu- 
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ne-i imtisal kesilsinler. İslâmiyet uğrunda canlarını feda eden İslâm kahraman- 
ları cennetlere sevk edilsinler, işte bu imtihandan murat, bu akıbetlerin mey- 
dan-ı zuhura çıkmasını teminden ibarettir. Yoksa Cenâb-ı Hak, herhangi bir 
şeyi bilmek için bir imtihan yapmaya hâşâ muhtaç değildir. İşte buyuruyor ki: 
(0 kimseler ki, Allah yolunda öldürülmüşlerdir,) şehit düşmüşlerdir, (elbet- 
te) Allah Teâlâ din düşmanlarına karşı mücadelede bulunan o İslâm kahraman- 
larının (amellerini zayi kılmayacaktır.) Onları o güzel amellerinden dolayı ni- 
ce mükâfatlara nail buyuracaktır. 


(5). Evet. Allah Teâlâ (Onları) o mücahitleri (doğruya ve güzele erdirecek) on- 
ları dünyada iken şeref ve şana, ilâhi rızaya muvafık hareketlere muvaffak kıla- 
caktır, ahirette de en yüksek derecelere nail buyuracaktır (ve durumlarını dü- 
zeltecektir.) Amellerini kabul ederek kendilerini ilâhi lütuflarını mazhar kıla- 
caktır. 


(6). Allah Teâlâ (onları) o İslâm mücahitlerini ahiret âleminde (cennete girdi- 
rir.) Onları öyle ebedi bir saadet yurduna kavuşturur (onu) yani cenneti, onun 
evsafını daha dünyada iken (kendilerine) Cenab-ı Hak, Peygamber-i Zişan'ı ve 
ilâhi kitabı vasıtasıyla (bildirmişti.) İslâm mücahitleri öyle ulvi, birer ikamet- 
gâha nail olacaklardır. Yahut ahirette o muhterem kahramanlara varacakları 
cennet dosdoğru bildirilmiş, kendilerine dereceleri ilham edilmiş olacağından 
oraya kemâl-i zevk ve huzur ile gidip kavuşacaklardır. İşte hak yolundaki feda- 
kârlığın pek muazzam mükâfatı budur. 


Bu mübarek ayetler, cihadın birçok faydaları ihtiva ettiğine işaret buyurmakta- 
dır. Vakıa İslâmiyet, bir adalet dinidir, hürriyet ve müsavata riayet edilmesini 
amirdir. İnsanları din-i ilâhiye bir ikrah ile, bir savaş ile zoru zoruna davet et- 
mez, belki hikmet ile, güzel öğüt ile davet eder, akli ve nakli deliller, hüccetler 
ile beşeriyeti tenvire çalışır, vaki olan daveti kabul etmeyenler, düşmanca bir 
vaziyet alıp da İslâm varlığına saldırmak istemedikçe kendilerine savaşta bu- 
lunmak icap etmez. Fakat zaman oluyor ki İslâm varlığını, mukaddesatını mu- 
hafaza ve müdafaa için savaşa lüzum görülür. Bundan dolayı da cihat, büyük 
bir toplumsal hikmeti ihtiva eder. Vakıa İslâmiyet, bir din-i merhamettir, bir 
din-i selâmet ve saadettir, bütün beşeriyetin din-iilâhi sayesinde toplanarak bir 
vücut hükmünde bulunmalarını, birbirleri hakkında hayırlı olmalarını emre- 
der. Fakat ne yazık ki; beşeriyet muhitinde çeşitli ihtiraslar yüz gösterip dur- 
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maktadır. Binaenaleyh bu ihtirasların kahır pençesinde esir olmamak için, ci- 
hat için hazır bulunmak hayat için zaruridir. Bunu takdir eden bir İslâm cemi- 
yeti daima kuvvetli bulunmaya çalışır, kendi varlığını, geleceğini koruyabilmek 
için zamanın icaplarına göre donanmış, silahlanmış bir hâlde bulunur. Bunu 
temin için de servete, sa'y ve gayrete ihtiyaç görüleceği için üretim ve ekonomi 
sahasında faaliyete devam eder. Çeşitli sanatlar ile iştigal eyler, fertlerinin sıh- 
hatini, güzel ahlâkını, faydalı faaliyetini arttırmaya çalışır durur. Bu sayede or- 
taya çıkabilecek tehlikelere karşı metin bir vaziyet almış olacakları için o tehlike 
bertaraf olur, düşmanların ümitleri kırılır. Sulh görüntüsü vermeye mecburiyet 
görürler. Bunun içindir ki: "Hazır ol cenge eğer ister isen sulh-u salâh" denil- 
miştir. Evet. Lüzum görüldükçe düşmanlara metin bir şekilde cephe alarak Ce- 
nab-ı Hakk'a tevekkül, ondan muvaffakiyetler niyaz etmelidir. 


"Var iken elde müdara cenk-ü gavgadır abes" 


"Düşmeni bed tınete amma müdaradır abes" 


Hanefi âlimlerin çoğuna göre iş bu 4. ayet-i kerime ? 11 EYİ akl BE / Ha- 
ram aylar çıkınca.” (Tevbe 9 / 5) ayet-i kerimesi ile neshedilmiştir. Fakat tefsir- 
cilerin çoğuna göre neshedilmiş değildir, hükmü geçerlidir. Devlet Başkanı ser- 
besttir, esirleri ya meccanen veya bir bedel karşılığında azat eder, savaş bittik- 
ten sonra artık esirleri öldürmek caiz değildir. Fakat savaş henüz bitmek üzere 


ise elde edilen düşmanlar, esir alınabileceği gibi öldürülebilirler de. 


Bir de Arap müşrikleri bu hususta müstesna görülmektedir. Onlardan cizye ka- 
bul edilmez. Yani esirler bir bedel karşılığında serbest bırakılmazlar, onlar İs- 
lâmiyet'i kabul edinceye değin kendilerine karşı harbe devam edilir. Çünkü ev- 
vel onların muhitinde İslâmiyet yayılmış, bütün yüksekliği gösterilmiş ve ciha- 
nın her tarafına yayılmaya başladığı görülmüş olduğu hâlde onlar yine inkâr- 
larında, düşmanlıklarında devam edince haklarında öyle bir muamelenin ya- 


pılması fayda gereği bulunmuş olur. 


İmam-ı Azam'dan bir rivayete göre mutlak olarak esirlerden fidye / bir bedel 
alınarak kendileri salıverilmezler. İslâmiyet'i kabul etmedikleri takdirde öldü- 
rülürler. Çünkü onları salıvermek, küfre yardım demektir, daha sonra o esir, 
yine savaşçı olarak Müslümanlara karşı saldırabilir. Fakat İmam-ı Mâlik ve 


İmam-ı Şafii ve İmam-ı Ahmet'e göre ve İmam-ı Azam'dan diğer bir görüşe göre 
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devlet başkanı serbesttir. Dört muameleden hangisini uygun görürse onu tatbik 
eder. Şöyle ki: İslâmiyet'i kabul etmeyen esirler, ya öldürülürler veya meccanen 
veya bir bedel karşılığında azat edilirler veyahut esir olarak İslâm diyarında bı- 
rakılırlar. "Sirac-ül Münir tefsir-i Meraği "Tefsir-i Vâzih". 

$ İshan; pek zayıf, zebün, mağlup düşürmek demektir, çokça öldürmekten ki- 
nayedir. 

$ Vesak; bukagı, esirlerin boyunlarına bağlanacak şey, kayd ve ahd ve yemin 
manasındadır. 

$ Men; esiri meccanen salıvermek ve yormak zayıf düşürmek ve batman mana- 
larınadır. 

$ Fida; bedel vermek, saçmak, dağılmak manasındadır. 

$ Evzar; yük, harp âletleri, ağırlıkları ve günahlar manasındadır, 

$ Belva; tecrübe, imtihan, belâ ve zahmet manasındadır. 

$ Bâl; hâl, kalp ihtimam ve büyük balık demektir. 


13235 İl) vb Ma Li giydi dl 142.238 İL UZ Sİ GE Ğ 
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gb A 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(7). Eyiman edenler! Eğer siz Allah'a yardım ederseniz (emrini tutar, dinini 
uygularsanız), O da size yardım eder ve ayaklarınızı sağlam bastırır. 
(8). O kimseler ki, kâfir oldular, onların hakkı yıkımdır. Allah onların yap- 
tıklarını boşa çıkarmıştır. 
(9). Bu, Allah'ın indirdiğini beğenmemeleri, bu sebeple de Allah'ın onların 
amellerini boşa çıkarmasındandır. 
(10). Yeryüzünde gezmediler mi ki, bakıversinler, kendilerinden evvelkile- 
rin akıbetleri nasıl olmuş! Allah onları yere batırmıştır. Kâfirler için de on- 


ların emsali vardır. 
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(11). Şunun için ki, muhakkak Allah, iman edenlerin Mevlâ'sıdır ve şüphe 
yok ki, kâfirlere gelince onlar için Mevlâ yoktur. 
İZAH 

(7). Bu mübarek ayetler, Allah yolunda çalışanların ilâhi yardıma nail olacakla- 
rını müjdeliyor, kâfirlerin de ilâhi kitaba inkârları yüzünden helake uğrayıp 
amellerinin boş yere zayi olacağını ihtar buyuruyor. İnkârcıların dikkatlerini 
kendilerinden evvel ilâhi kahra uğramış olan eski kâfir milletlerin tarihi hâlle- 
rine çekiyor. Müslümanları Allah Teâlâ'nın koruyacağını, kâfirlerin ise koruyu- 
cudan, yardımcıdan mahrum kalacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey 
iman edenler!) Ey ehl-i İslâm! (Eğer siz Allah'a yardım ederseniz) Cenab-ı 
Hakk'ın dinine. Peygamberine hizmet eder, o uğurda cihat meydanlarına atılır- 
sanız, (0 da) Hak Teâlâ Hazretleri de (size yardım eder) sizi düşmanlarınıza 
galip kılar (ve ayaklarınızı) harp meydanında (sağlam bastırır.) İslâm huku- 
kuna riayet hususunda, dinsizler ile cihat hususunda sizi teyit buyurur, siz 
Allah'ın dinini yüceltmeye muvaffak olursunuz. Elverir ki: Cihadınız sırf Allah 
rızası için olsun, ilâhi dine hizmet maksadına dayanmış bulunsun. 


(8). (O kimseler ki, kâfir oldular) akla, selim yaratılışa aykırı harekette bulun- 
dular, Cenâb-ı Hakk'ın birliğini, Peygamberinin Risâlet'ini inkâr ettiler (onla- 
rın hakkı yıkımdır.) Onlar büyük bir düşüşe, felâkete uğramış kimselerdir. 
(Allah) Teâlâ (onların yaptıklarını boşa çıkarmıştır.) Artık onların dünyadaki 
bazı işleri görünüşte faydalı, ahlâka uygun görülse de onların manen kıymeti, 
faydası yoktur. Çünkü dini bir esasa dayalı değildir, Cenab-ı Hakk'a itaat için 
yapılmış bulunmamaktadır. 


(9). Evet. (Bu,) onların helâke maruz kalmaları, amellerinin boşa çıkması, 
(Allah'ın indirdiğini beğenmemeleri,) ahır zaman Peygamberini tasdik etme- 
meleri, ona indirilen Kur'an-ı inkâr etmeleri, onun beyanatından hoşnut olma- 
maları, (bu sebeple de) (Allah'ın onların amellerini boşa çıkarmasındandır.) 
Onlar, o amellerinden dolayı ahiretten bir fayda göremeyeceklerdir. Çünkü 
amellerin kabulü için esas olan imandır, onlar ise bu imandan mahrum kimse- 
lerdir. 

(10). O son Peygamberi ve ona indirilen ilâhi kitabı inkâr edenler (yeryüzünde 
gezmediler mi) eski inkârcıların harap olmuş yurtlarını görmediler mi, onların 
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müthiş tarihi hâllerine vakıf olmadılar mı (ki bakıversinler,) bir ibret gözüyle 
bakıp düşünsünler (kendilerinden evvelkilerin akıbetleri nasıl olmuş!) On- 
lar, küfürleri yüzünden ne kadar felâketlere uğramışlar. (Allah onları yere ba- 
tırmıştır.) Onları helâke maruz bırakmış, bütün canları, malları mahvolup git- 
miş, artık onların yollarını takip eden sonraki (kâfirler için de onların emsali 
vardır.) Bu sonrakilerin başlarına da o eski kavimlere ait felâketlerin, müthiş 
akıbetlerin birer misli ve benzeri gelecektir. Hiç bunu düşünmezler mi? Nitekim 
bilâhare başlarına nice felâketler, mağlübiyetler gelmiştir. Bu cümleden olarak 
bir kısmı Bedir savaşında öldürülmüş esir düşmüş idiler. 


(11). Evet. İnananların zafere, güzel akıbete, kâfirlerin de kahra ve feci akıbet- 
lere aday bulunmaları (şunun için)dir (ki, muhakkak Allah, iman edenlerin 
Mevlâ'sıdır) onların velisidir, yardımcısıdır (ve şüphe yok ki, kâfirlere gelince 
onlar için Mevlâ yoktur.) Onlar için bir koruyucu bir yardımcı yoktur ki, onlara 
yönelen azabı, felâketi kendilerinden uzaklaştırabilsin. 


Evet. Allah Teâlâ, yaratıcı, sahip Rab ve tasarruf edici olmak manasına kâfirlerin 
de Mevlâ'sıdır. Fakat onlara yardım edici olarak azaptan, uhrevi kahırdan kur- 
tarmak manasına onların Mevlâ'sı değildir. Buradaki manadan maksat da bu- 
dur. 


$ Ta's; sürçüp yüzü üstüne düşmek manasındadır. Helâk ve ümitsizlik mana- 
sında olarak beddua makamında kullanılır. 


$ Tedmir; de helâk etmek manasındadır. 

Delili İYİSİ a 5 İE LAN İLEZ NİSİ öeil İssi alâ) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(12). Şüphe yok ki Allah iman eden ve iyi amellerde bulunan kimseleri alt- 
larından ırmaklar akan cennetlere girdirecektir. İnkâr edenler ise (dünya 
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zevklerinden) yararlanırlar ve hayvanların yediği gibi yerler. Onların kala- 
cakları yer ateştir. 


(13). (Ey Muhammed!) Seni çıkaran kendi memleket halkından daha güçlü 
nice memleket halkları vardı ki, biz onları helâk ettik. Onların hiçbir yar- 


dımcısı da olmadı. 


(14). Rabbinin katından açık bir belgesi olan kimse, kötü işleri kendisine 
güzel gösterilen ve nefislerinin arzularına uyan kimseler gibi midir? 
İZAH 

(12). Bu mübarek ayetler, müminlerin ahirette nail olacakları nimetleri kâfirle- 
rin de nasıl müthiş bir azaba maruz kalacaklarını bildiriyor. Peygamberlerine 
ihanette bulunmuş olan nice belde ahalisinin helâke uğramış olduklarını beyan 
ile Mekke-i Mükerreme'den hicrete mecbur edilmiş olan Resul-i Ekrem'e teselli 
verici oluyor. Müminler ile kendi arzularına tâbi olan kâfirlerin birbirlerine eşit 
olamayacaklarını iman ve ehl-i imanın değerinin yüceliğine şöylece işaret bu- 
yurmaktadır. (Şüphe yok ki Allah) dünyadalarken (iman eden ve iyi amel- 
lerde bulunan kimseleri) ahiret gününde (altlarından ırmaklar akan cen- 
netlere girdirecektir.) Onları öyle güzel, ruhu okşayan köşklerde, bahçelerde 
tam bir zevk ve sevinç ile ebediyen yaşatacaktır. (İnkâr edenler ise) Allah 
Teâlâ'nın birliğini, Hz. Muhammed'in peygamberliğini inkâr ederek küfre düş- 
müşlerdir. Onlar bu dünyada geçici olarak (yararlanırlar) servet, mevki sahibi 
olabilirler (ve hayvanların yediği gibi yerler.) Helâli haramdan ayırmazlar, 
işin akıbetini düşünmezler, kendilerini rızıklandıran yüce yaratıcıya şükran 
sunmada bulunmazlar. (Onların kalacakları yer ateştir.) Nihayet o kâfirlerin 
varacakları yer, cehennemdir. Cehennem onlar için ebedi bir ikametgâhtır. 
Evet. Düşünen bir mümin, nefsinin isteğine uymaz, fâni bir hayata tapınmaz, 
üzerine düşen dini vazifeleri terk etmez, sonunda ebedi ve pek büyük nimetlere 
nail olur. İşte bu, dine sarılmanın pek güzel bir neticesi. Dinsizler ise, şeytanla- 
rın aldatmalarına kapılırlar, şehvetlerinin esiri olurlar, pek çirkin şeyleri birer 
yaldızlı güzel şeymiş gibi görürler, güzel düşünmekten mahrum bulunurlar, bu- 
nun neticesinde de pek büyük bir cezaya uğrarlar. İşte bu da küfrün pek vahim 


bir neticesi! 


442 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Muhammed Süresi 


(13). Evet. Kâfirler, fâni varlıklarına güveniyorlar. Resul-i Ekrem'i kendi belde- 
sinden hicrete mecbur eden müşrikler, hiç bu kötü muamelelerinin korkunç 
akıbetini düşünmediler mi? Ey son Peygamber! (Seni çıkaran) hicrete mecbur 
eden (kendi memleket halkından) yani Mekke-i Mükerreme ahalisinden 
(daha güçlü nice memleket halkları vardı ki) onlar da Peygamberlerini tekzip 
etmişlerdi, fakat sayılarının çokluğu, kuvvetlerinin, servetlerinin fazlalığı ken- 
dilerine bir fayda vermemişti. (Biz onları) o küfürlerinden dolayı (helâk ettik.) 
Nice felâketlere, azaplara uğramış oldular. (Onların hiçbir yardımcısı da ol- 
madı.) Onları dünyadaki felâketlerinden kurtaracak bir kimse bulunmadığı gibi 
yarın ahirette de kendilerini cehennem azabından hiçbir kimse kurtaramaya- 
caktır. Artık ey son Peygamber! Seni inkâr edenler de böyle bir akıbeti düşün- 
sünler, onlar da kendilerinden evvelki inkârcı kavimler gibi helake maruz kala- 
caklardır, kendilerine yardım edecek bulunmayacaktır. 

İbn-i Abbas (Radiyallâhü Anh)'tan rivayet olunuyor ki: 

Resul-i Ekrem (Sallâllâhü Aleyhi ve Sellem) Etendimiz Mekke-i Mükerreme'de 
hicreti esnasında bir mağarada biraz durmuştu. Oradan Mekke-i Mükerreme 
tarafına dönmüş: "Sen bence Allah'ın beldelerinin en sevgilisi bulunuyorsun, 
eğer senin ahalin beni çıkarmamış olsaydılar ben senden çıkmazdım." diye bu- 
yurmuş, bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 


(14). Evet. Müminler zümresi ile kâfirler topluluğu elbette eşit değildirler. (Rab- 
binin katından açık bir belgesi olan kimse,) apaçık bir delile, bir ilâhi kitaba 
dayanarak ilâhi din ile nitelenmiş bulunan herhangi bir mümin (kötü işleri 
kendisine güzel gösterilen) dine, insaniyete muhalif hareketleri şeytanlar ta- 
rafından kendisine süslü gösterilmekte bulunmuş olan (ve (nefislerinin arzu- 
larına uyan) nefislerinin gayrimeşru arzularına tâbi olmuş, ahlâk dışı hareket- 
leri işleyip durmuş (kimseler gibi midir?) Elbette ki, değildir. 

Evet. Bir zümre ki, yüce Mabudun emirlerine, yasaklarına riayetkâr bulunmuş, 
ahlâki fazilet ile nitelenmiş ve tertemiz hayata sahip bulunmaktadır. Diğer bir 
taife ise yüce yaratıcının birliğini, ilâhi hükümlerini inkârcı bulunmuş, nefisle- 
rinin arzularına kapılmış, şeytan gibi kimselerin aldatmalarına tâbi olmuş, ha- 
kiki geleceklerini düşünmekten mahrum kalmıştır. Artık o seçkin zümre ile bu 
şaşkın taife eşit olabilir mi? Elbette ki olamaz. O zümrenin geleceği pek emindir, 


Güz: 26 Süre: 47 Meâli Âlisi ve Tefsiri 443 


pek nuranidir. O taifenin istikbâli ise pek korkunçtur, pek karanlıktır. Öyle bir 
akıbetten Allah Teâlâ'ya sığınırız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(15). Allah'a karşı gelmekten sakınanlara söz verilen cennetin durumu şöy- 
ledir: Orada bozulmayan su ırmakları, tadı değişmeyen süt ırmakları, içen- 
lere zevk veren şarap ırmakları ve süzme bal ırmakları vardır. Orada onlar 
için meyvelerin her çeşidi vardır. Rablerinden de bağışlama vardır. Bu cen- 
netliklerin durumu, ateşte temelli kalacak olan ve bağırsaklarını parça 
parça edecek kaynar su içirilen kimselerin durumu gibi olur mu? 
İZAH 

(15). Bu mübarek ayet, müminlerin nail olacakları cennetin vasıflarını iman ve 
müminlerin ilâhi mağfirete mazhar olacaklarını müjdeliyor. Cehennemde 
ebedi olarak kalacak olan kâfirlerin de pek kötü, ateşin akıbetlerini ihtar buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (Allah'a karşı gelmekten sakınanlara) yani iman ile, iyi 
ameller ile nitelenen, azabı gerektiren şeylerden kaçınan zatlar için Allah tara- 
fından (sakınanlara söz verilen cennetin durumu şöyledir:) Güzel vasfı, şu 
iman olunandır: (Orada) o cennette (bozulmayan) tadı, kokusu değişmemiş 
(su ırmakları) vardır. Daima lezzetlerini, güzelliklerini korumuş bulunurlar, 
(tadı değişmeyen) ekşimemiş, bozulmamış (süt ırmakları,) vardır, akar du- 
rurlar ve (içenlere zevk veren şarap) dünyadaki şaraplar gibi tadında, koku- 
sunda kerahet bulunan, içenleri sarhoş eden, nice zararları görülen şaraplar tü- 
ründen olmayan, bilâkis pek lezzetli, faydalı meşrubat türünden bulunan (ır- 
makları) vardır. Ehl-i Cennet, onlardan içer zevk alırlar (ve süzme) tam saf, le- 
ziz başka şeylerden arınmış (bal ırmakları vardır.) Cennette bulunanlar, on- 
lardan bol bol istifade ederler. (Orada onlar için) cennet ehline mahsus (mey- 
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velerin her çeşidi vardır.) Onlar, tatları, kokuları, şekilleri muhtelif; çeşitli şey- 
lerdir. Bu yemişlerden ehl-i cennet, yiyip lezzet alacaklardır. Özellikle onlar için 
en büyük bir ilâhi lütuf olmak üzere (Rablerinden de bağışlama vardır.) Yüce 
yaratıcı hazretleri onlardan razı olacaktır, onların haklarında öyle pek büyük 
ilâhi ihsan da tecelli edecektir. Artık düşünmeli! Böyle zatlar, (bu) kadar ebedi 
nimetlere, iltifatlara nail olacak olan ehl-i iman (cennetliklerin durumu, 
ateşte temelli kalacak olan ve bağırsaklarını parça parça edecek kaynar su 
içirilen) kâfir (kimselerin durumu gibi olur mu?) Elbette ki değildirler. Mü- 
min olanlar, ebedi selâmet ve saadete ve nice nimetlere kavuşacaklardır. Kâfir 
olanlar da ebedi azaplar içinde kalarak tasavvurların üstünde ızdıraplara maruz 
kalacaklardır. Artık bunlar birbirlerine eşit görülebilirler mi? 


$ Asin; dura dura tadı bozulmuş olan şey demektir. "Hamim" sıcak su, sıcak 
günde yağan yağmur ve ter manasındadır. "Em'a" da bağırsaklar demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(16). Onlardan bazı kimseler vardır ki, seni dinler, sonra senin yanından 
çıktıkları zaman kendilerine ilim verilmiş olanlara derler ki: “O biraz evvel 
ne söyledi?” Onlar öyle kimselerdir ki, Allah, onların kalplerini mühürlemiş 
ve nefislerinin arzularına tâbi olmuşlardır. 
(17). O kimseler ki, hidayete ermişlerdir, Allah onlara hidayeti arttırmıştır 
ve onlara takvalarını vermiştir. 
(18). Onlar, kıyametin kendilerine ansızın gelmesinden başka bir şey bek- 
lemiyorlar. İşte muhakkak ki, onun alâmetleri gelmiştir. Artık onlara gel- 
diği vakit düşünmeleri (anlamaları) kendilerine ne fayda verecektir? 
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(19). İmdi şunu bil ki, “şüphe yok, Allah'tan başka ilâh yoktur.” Hem ken- 
dinin, hem de inanmış erkek ve kadınların günahlarının bağışlanmasını 
dile! Allah, dolaştığınız yeri de durduğunuz yeri de bilir. 
İZAH 

(16). Bu mübarek ayetler de Resul-i Ekrem'in meclisinde bulunan, onun yüksek 
sözlerini işiten bir kısım münafıkların alay edici hareketlerini teşhir ediyor. Bir 
kısım zatların da hidayete nail, takva ile nitelenmiş olup ilâhi desteğe mazhar 
bulunmuş olduklarını bildiriyor. Münafıkların kıyameti beklemekte oldukla- 
rına, kıyametin ise bazı alâmetleri meydana gelmiş bulunduğuna, o kâfirlerin 
ise bunlardan ibret alacak bir kabiliyette bulunmadıklarına işaret ediyor. Sonra 
da son Peygamber Hazretlerine Allah'ın birliği inancına devam edilmesinin lü- 
zumunu, kendisiyle mümin erkekler ve mümin kadınlar hakkında istiğfarda 
bulunmasını emir ve Cenâb-ı Hakk'ın ilmiyle her şeyi kuşattığını beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (Onlardan) insanlardan (bazı kimseler vardır ki) onlar 
münafık, hakkı kabulden mahrum kimselerdir. Ey son Peygamber! Onlar (seni 
dinler) meclisinde bulunarak beyanatını dinlemiş olurlar. Fakat o beyanata 
karşı lâzım gelen dikkat ve riayette bulunmazlar. (Sonra senin yanından çık- 
tıkları zaman) giderler (kendilerine ilim verilmiş olanlara) İbn-i Mesut, İbn- 
i Abbas gibi ulemadan bulunan Ashâb-ı Kirâm'a (derler ki:) Onlardan bir alay 
yoluyla sorarlar ki: (0) Hz. Muhammed, (biraz evvel ne söyledi?) biz anlama- 
dık, siz bize anlatabilir misiniz? Allah Teâlâ da buyuruyor ki: (Onlar) O vasıfları 
bildirilen münafıklar, (öyle kimselerdir ki Allah, onların kalplerini mühürle- 
miş) onların kendi kötü tercihlerinden dolayı küfürleri hakkında ilâhi hüküm 
verilmiştir. Onlar kalplerini hayır tarafına çevirmezler, hakikatleri işitip kabul 
etmek istemezler (ve) münafıklar, (nefislerinin arzularına tâbi olmuşlardır.) 
Nefislerinin meyillerine uyarlar, kendi şehvetlerinin esiri bulunurlar. Onun 
içindir ki: Hak sözleri kabul etmezler, takip ettikleri bâtıl yoldan geri dönmezler. 
(17). (O kimseler ki:) O münafıkların hilâfına olarak (hidayete ermişlerdir,) 
imana nail olmuş, Kur'an-ı Kerim'den istifade etmişlerdir ve nefisleriyle cihatta 
bulunarak hakka teslim olmaktan ayrılmamışlardır. Artık (Allah) Teâlâ da (on- 
lara) öyle seçkin kullarına (hidayeti arttırmıştır) onların kalplerini iman nuru 
ile pek ziyade doğru bir yola sevk etmiştir (ve onlara takvalarını vermiştir.) O 
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seçkin kullarını takvaya muvaffak etmiş, o hususta kendilerine yardımda bur- 
lunmuş onları pek büyük sevaplara vesile olan nice güzel amellere muvaffak 
buyurmuştur. 


(18). Fakat münafıklara, imandan mahrum kimselere gelince; (onlar, kıyame- 
tin kendilerine ansızın gelmesinden başka bir şey beklemiyorlar.) Çünkü 
onlar, Allah'ın birliğine dair Hz. Peygamber'in doğruluğuna ait, kıyametin de 
herhalde kopacağına dair birçok ayetler, deliller, alâmetler varken ve nice kul- 
ların küfürleri yüzünden helâk olup gittikleri herkesçe malüm iken o inkârcılar 
yine inkârlarında devam edip dururlar. Artık onlar, kıyametin ansızın kopma- 
sını mı bekliyorlar? (İşte muhakkak ki, onun alâmetleri gelmiştir.) Yani son 
Peygamber olan zat, dünyaya şeref vermiştir, Ay'ın yarılma mucizesi meydana 
gelmiştir, kıyamet yakın olunca insanların işleyecekleri iman olunan nice dini 
yasaklar yapılmaktadır. (Artık onlara) o inkârcılara kıyamet (geldiği vakit dür- 
şünmeleri) anlamaları, tövbeye koşmaları (kendilerine ne fayda verecektir!) 
Elbette ki, bir fayda vermeyecektir. Çünkü artık tövbe zamanı geçmiş bulunur. 

(19). (İmdi) ey yüce Peygamber! (Şunu bil ki, şüphe yok Allah'tan başka ilâh 
yoktur.) Yani sen ki Müminlerin saadete nail, kâfirlerin de bedbahtlığa maruz 
bulunduklarını bilmiş bulunuyorsun. Binaenaleyh Allah'ın birliğine ait sahip 
olduğun bilginde sabit ol, bu husustaki bilgin kat kat artmış bulunsun. Bu gibi 
ilâhi hitaplar, Resul-i Ekrem vasıtasıyla onun ümmetine de yöneliktir. Buyurul- 
muş oluyor ki: Her mümin, imanında sebat etmeli, onun imanı ilmülyakin / 
ilimle bilmek derecesinden aynülyakin / gözle görerek bilmek derecesine yük- 
selmelidir. Çünkü bütün deliller, kanıtlar, mucizeler bunu icap etmektedir. Ey 
Yüce Resul! (Hem kendinin) yani insanlık hâli meydana gelen ve daha iyiyi 
yapmama kabilinden bulunan herhangi bir hareketinden dolayı kendinin (hem 
de inanmış erkek ve kadınların günahlarının bağışlanmasını dile!) Onlar- 
dan da meydana gelmiş olan günahların af ve örtülmesini, yüce mabuttan niyaz 
eyle. Hz. Peygamber, masum olduğu hâlde, yine istiğfar ile mükellef olması 
onun için bir tevazu vazifesidir, lütfa olan ihtiyacı göstermektedir, bir şükür ye- 
rinde bulunmaktadır. Hatta o yüce Peygamber Efendimiz, her gün yüz defa is- 
tiğfarda bulunduğunu Ashâb-ı Kirâm'ına haber vermiştir. Ey insanlar! (Allah 
dolaştığınız yeri de) bilir, gündüzleri dünyadaki hareketlerinizi, nerelerde ge- 
zip durduğunuzu bilmektedir. Ve sizlerin (durduğunuz yeri de bilir.) geceleyin 
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nerelerde kaldığınızı veya ahirette ne gibi birer mevkide bulunacağınızı da bilir. 
Onun muazzam ilminden hiçbir şey hariç bulunamaz. Artık dajma muntazam 
bir vaziyette bulunmak, O yüce yaratıcının lütfuna iltica etmek, ondan mağli- 
retler talep eylemek her kul için en mühim bir kulluk vazifesi bulunmaktadır. 
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(20). İman edenler derler ki: “Bir süre indirilmiş olmalı değil miydi?” Muh- 
kem bir süre indirilip de onda savaştan söz edilince; kalplerinde hastalık 


olanların ölüm baygınlığına girmiş kimsenin bakışı gibi sana baktıklarını 
görürsün. O da onlara pek yakındır. 
(21). (Onlar için) İtaat ve güzel söz (yaraşır). İş ciddileşince Allah'a verdikleri 
söze bağlı kalsalardı, elbette kendileri için daha iyi olurdu. 
(22). Demek siz yüz çevirirseniz yeryüzünde bozgunculuk çıkaracaksınız ve 
akrabalık bağlarınızı koparacaksınız öyle mi? 
(23). Onlar o kimselerdir ki, Allah onlara lânet etmiştir, sonra onları sağır 
kılmıştır ve gözlerini kör etmiştir. 
(24). Kur'an'ı tefekküre çağırmazlar mı? Yoksa kalplerinin üzerinde kilit- 
leri mi var? 

İZAH 
(20). Bu mübarek ayetler, cihada vesaireye dair ayetlerin inişini müminler te- 
menni ettikleri hâlde münafıkların ise böyle bir ayet nazil olunca ne kadar üz- 
gün, baygın bir hâlde kaldıklarını bildiriyor: Halbuki, Allah'ın emrine itaat et- 
miş, sadâkat göstermiş olsalar haklarında ne kadar hayırlı olacağını haber veri- 
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yor. Öyle fesada çalışan akrabalık haklarına riayet etmeyen kimselerin ne kadar 
zillete, felâkete uğrayacaklarını ihtar ediyor. Onların Kur'an'ı düşünmez, kalp- 
leri kilitlenmiş kimseler olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (İman 
edenler) yani Allah yolunda cihada atılmayı isteyen samimi müminler, ilâhi 
vahyi bekleyerek (derler ki: Bir süre indirilmiş olmalı değil miydi?) ki bizi ci- 
hatile mükellef tutsaydı da o yüzden sevaplara nail olsaydık. Cihada dair (muh - 
kem) neshedilmemiş ve her vakit için tatbiki geçerli, faydası kabul edilmiş (bir 
süre indirilip de onda) o sürede (savaştan söz edilince) Müslümanlara cihat 
ile emir olununca (kalplerinde hastalık) nifak, şek ve şüphe (olanların) o mü- 
nafıklar topluluğunun (ölüm baygınlığına girmiş kimsenin bakışı gibi sana 
baktıklarını görürsün.) Kendilerine ölüm hâli isabet etmiş kimseler gibi bir va- 
ziyet almışlar, şuursuzca bir bakışta bulunuyorlar. (O) ölüm (de onlara pek ya- 
kındır.) Onlar kahrolası kimselerdir. Allah onları kahretsin, onların ölmeleri, 
yaşamalarından iyidir, onlar İslâm âlemi için zararlı kimselerdir. 


(21). Onlar için (itaat ve güzel söz) yaraşır. O münafıklar, ilâhi emre hemen ita- 
at etmeli değil midirler? Yahut bir ilâhi emir gelince o münafıklar, görünürde 
itaat gösterir, bizim vazifemiz itaattir, meşru lâkırdıdır derler. (İş ciddileşince) 
onu hoş görmez, ölüm korkusundan titrer, cihattan yüz çevirirler. Hâlbuki 
(Allah'a verdikleri söze bağlı kalsalardı,) ciddi biçimde iman etmiş, Peygam- 
bere tâbi olmuş, güzel niyet sahibi bulunmuş olsalardı (elbette kendileri için 
daha hayırlı olurdu.) Büyük şereflere, sevaplara nail bulunurlardı. 

(22). (Demek) ey münafıklar! Sizin bu hâliniz göstermiş oluyor ki, eğer siz 
imandan, cihattan, hak yolunda çalışmaktan (yüz çevirirseniz) bunun neticesi 
olarak (yeryüzünde bozgunculuk çıkaracaksınız) savaş meydanlarından ka- 
çar, İslâm varlığını, kuvvetini darmadağın etmek alçaklığında bulunursunuz 
(ve akrabalık bağlarınızı koparacaksınız öyle mi?) Cahiliyet zamanında ol- 
duğu gibi birbirinize karşı düşmanca birer vaziyet alırsınız, birbirinizin kanla- 
rını akıtırsınız, yurdunuzu, akrabanızı perişan bir hâlde bırakmak istersiniz. 
(23). Evet. (Onlar) o münafık, fesatçı şahıslar (o kimselerdir ki, Allah onlara 
lânet etmiştir,) onları rahmetinden uzak bulundurmuştur, (sonra onları sağır 
kılmıştır,) işittikleri hayırlı sözlerden, nasihatlerden istifade edemezler (ve 
gözlerini kör etmiştir.) Onlar gördükleri şeylerden faydalanmazlar insanların 
nefislerinde ve dışındaki nice kudret eserlerini bir ibret gözü ile görerek onlar- 
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dan nasihat alamazlar. Onlar yaratılışlarını zayi etmiş, zararlı kimseler kesilmiş- 
lerdir. 

(24). O münafıklar (Kur'an-ı tefekküre çağırmazlar mı?) Bütün insanlığı irşat 
lütfunda bulunan, bütün şüpheleri gideren, bütün insanlara hidayet yolunu 
açıkça gösteren Kur'an-ı Kerim'in ayetlerini dinleyip yüce mealini düşünmekte 
bulunmazlar mı? Nedir onlardaki o gaflet o cehalet! (Yoksa kalplerinin üze- 
rinde) o kalplerin kendilerine mahsus (kilitler mi var?) ki, Kur'an-ı Kerim'in o 
pek açık nasihatlerinden istifade edemiyorlar? Düşünme özelliğinden tama- 
men mahrum bir hâlde bulunuyorlar. Evet. Onların bütün bu kötü vaziyetleri 


kendi nifaklarının, kötü tercihlerinin bir neticesidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(25). Şüphe yok, o kimseler ki kendilerine hidayet besbelli olduktan sonra 

arkalarına dönüverdiler, onlar için şeytan süslemiş ve onları uzunca emel- 

lere düşürmüştür. 

(26). Bunun sebebi şudur ki onlar, Allah'ın indirdiğini beğenmeyenlere de- 

diler ki: “Biz size bazı işlerde itaat ederiz.” Hâlbuki Allah, onların bütün giz- 

li konuşmalarını biliyor. 

(27). Melekler, onların yüzlerine ve arkalarına vura vura canlarını aldıkları 

vakit halleri ne olacak? 

(28). Bunun sebebi de Şüphe yok ki, onlar Allah'ın gazabını celbeden şeye 

tâbi oldular ve onun razı olduğu şeyi hoş görmediler. Artık onların amelle- 

rini mahvediverdi. 

(29). Yoksa kalplerinde hastalık bulunanlar sandılar mı ki, Allah onların 

kinlerini meydana çıkarmayacaktır? 
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İZAH 

(25). Bu mübarek ayetler, birtakım münafıkların şeytanlara uyarak pek açık de- 
lillere rağmen dinden dönmüş olduklarını haber veriyor. Onların Kur'an-ı Ke- 
rim'den hoşlanmayan bazı kabilelere itaat edeceklerini gizlice söylediklerini, 
Allah Teâlâ'nın ise onların bu gizlediklerini bildiğini ihtar ediyor. Artık öyle 
Allah'ın gazabına uğramış, rızasından uzaklaşmış, amelleri mahvolup'yok ol- 
muş olan şahısların öldükleri zaman melekler tarafından nasıl darbelere maruz 
kalacaklarını bildiriyor. Onların İslâmiyet'e karşı olan şiddetli düşmanlıkların- 
dan yüce yaratıcının haberdar olmadığını sanma cehaletinde bulunduklarını 
teşhir buyurmaktadır. Şöyle ki: (Şüphe yok, o kimseler ki) bir takım ehl-i ki- 
taptan ve sairden olup da İslâmiyet'i kabul edenler veya münafıkça bir şekilde 
İslâm görünenler ki, (kendilerine hidayet besbelli olduktan) İslâmiyet'in hak 
olduğu, onun bir hidayet yolu olduğu birçok açık, parlak mucizelerle, delillerle 
besbelli olduktan (sonra arkalarına dönüverdiler,) dinden döndüler, küfürle- 
rini meydana koydular (onlar için şeytan) o dönmelerini, İslâmiyet'e muhalif 
cephe almalarını (süslemiş) güzelce bir hareket etmiş gibi göstermiş (ve onları 
uzunca emellere düşürmüştür.) Bu dinsizliklerinden dolayı dünyada nice ni- 
metlere, lezzetlere nail olacaklarını şeytan onlara telkin etmiştir. 


(26). (Bunun sebebi şudur ki) o dinden dönenlerin, münafıkların öyle küfre 
düşmeleri şundan ileri gelmektedir ki (onlar, Allah'ın indirdiğini beğenme - 
yenlere) Kur'an-ı Kerim'e karşı büyük bir nefret, düşmanlık besleyen müşrik- 
lere, Ben-i Kureyza, Ben-i Nâdir gibi Yahudi taifelerine gizlice (dediler ki: Biz 
size bazı işlerde itaat ederiz.) Peygambere düşmanlık hususunda, Müslüman- 
ları cihattan men hususunda size yardımda bulunuruz, sizin galip gelmenizi te- 
mine çalışırız. (Hâlbuki Allah, onların bütün gizli konuşmalarını biliyor.) 
Onlar, kendilerinin o ihanetini, o alçaklığını Müslümanlardan gizli tutabilecek- 
lerini mi sanıyorlar? O ne cehalet! Allah Teâlâ, onların bütün o gizli sözlerini, 
hareketlerini elbette Peygamberine haber verir. 


(27). (Melekler,) ruhlarını almaya memur olan Azrail ve onun yardımcıları olan 
diğer ruhani zatlar (onların) o kâfirlerin, o İslâm düşmanlarının (yüzlerine ve 
arkalarına vura vura canlarını aldıkları vakit) o dinsizlerin (hâlleri ne ola- 
cak?) Kendilerini o felâket darbesinden, o ilahi kahırdan nasıl kurtarabilecek- 
ler? Böyle bir akıbeti hiç düşünmezler mi? 
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(28). (Bunun sebebi de) o kâfirlerin böylece feci bir akıbete uğramalarını ge- 
rektiren şey de (şüphe'yok ki, onlar Allah'ın gazabını celbeden şeye tâbi ol- 
dular) Allah'ın birliğini inkâr ettiler, Hz. Muhammed'in peygamberliğini tasdik 
eylemediler, şeytanın vesveselerine kapılarak en çirkin şeyleri güzel görerek 
yapmaya cüret gösterdiler (ve onun razı olduğu şeyi) Cenab-ı Hakk'ın rızasına 
vesile olan iman gibi, ibadet ve itaat gibi şeyleri (hoş görmediler. Artık) Allah 
Teâlâ da (onların) bu kâfirce, düşmanca hâllerinden dolayı (amellerini mah- 
vediverdi.) Meselâ; bir müddet iman ile yaşamış iseler bilâhare kâfir olunca o 
imanları kendilerine bir fayda veremez bulunmuştur. Kâfirlik hâllerinde yaptık- 
ları iyilikler de fakirlere yardımlar da uhrevi bir mükğfata sebep olamaz. Çünkü 
imana dayalı olmayan bu gibi amellerin Allah katında bir kıymeti yoktur. 

(29). (Yoksa kalplerinde) nifak gibi, fesatçı hareketlere meyil gibi manevi bir 
(hastalık bulunanlar) içlerinde müminlere karşı kin ve düşmanlık besleyenler 
(sandılar mı ki, Allah onların kinlerini) o düşmanca kuruntularını (meydana 
çıkarmayacaktır?) Yok, yok. Elbette Cenâb-ı Hak, elbette onların bütün gizli ve 
aleni hâllerini meydana çıkaracaktır. Yüce Peygamberine bildirecektir, o düş- 
manları eli boş ve ziyanda bırakacaktır. Nitekim bilâhare de öyle olmuştur. Ni- 
tekim Beraet süresinde onların çirkin, rezil hâlleri haber verilmiş, bu münase- 


betle o mübarek süreye "es-Süretü”'l-Fazihe" adı da verilmiştir. 
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MEALİ ALİSİ 

(30). Eğer dilesek elbette onları sana gösteriveririz de onları herhalde sima- 

larıyla bilirsin. Andolsun ki, onları lâkırdılarının üslüâbundan da bilirsin. 

Allah ise bütün amellerinizi bilir. 


(31). Celâlim hakkı için sizi imtihana tâbi tutacağız, ta ki, sizden mücahit 
olanlar ile sabredenleri bilelim ve sizin haberlerinizi de deneyeceğizdir. 
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(32). Şüphe yok, o kimseler ki kâfir oldular, Allah yolundan alıkoydular ve 
kendilerine hidayet açıkça belli olduktan sonra Peygambere muhalefette 
bulundular, elbette Allah'a hiçbir zarar vermiş olmadılar. Allah, onların 
amellerini boşa çıkaracaktır. 
İZAH 

(30). Bu mübarek ayetler, münafıkların hangi şahıslardan ibaret olduğunu Ce- 
nâb-ı Hak dilemiş olsa idi Peygamberine tamamen göstereceğini, bununla be- 
raber yüce Peygamber'in de o münafıkları ifade tarzlarından tanımakta bulun- 
duğunu, yüce yaratıcının ise bütün kullarının amellerini bildiğini iman buyu- 
ruyor. Hikmet sahibi yaratıcının kullarından sabırlı ve mücahit olan ile olma- 
yanların belli olması, hâllerinin ortaya çıkması için onları cihat gibi vazifeler ile 
imtihana tâbi tutacağını haber veriyor. Pek açık, parlak olan İslâmiyet'e, hida- 
yete rağmen küfre düşen. Peygambere muhalefette bulunan, başkalarını da hi- 
dayetten mahrum bırakmaya çalışan bir kısım cemaatlerin ilâhi dine bir zarar 
veremeyip kendi amellerinin yok olmuş olacağını ihtar buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (Eğer dilesek elbette onları) o münafıkları ey Yüce Resulüm! (Sana göste- 
riveririz) onların hangi şahıslar olduğunu sana bildiririz (de onları her halde 
simalarıyla bilirsin.) Münafık olduklarını gösteren alâmetleri apaçık bir hâle 
getirmiş oluruz. Fakat münafıkların bir kısmı böyle apaçık bir şekilde hikmet 
gereği bildirilmemiştir, onların hâlleri dünyada örtülmüştür. Onların bir kısmı 
samimi Müslüman olan akrabalarının o yüzden müteessir olup mahcup olma- 
larına sebebiyet verilmemiştir. Bununla beraber deniliyor ki: Bu ayet-i kerime- 
nin inmesinden sonra bütün münafıklar, Resul-i Ekrem'ce malüm olmuştur, 
onları yüzlerinden tanımakta bulunmuştur. İşte Cenâb-ı Hak da buyuruyor ki: 
Ey Resulüm! (Andolsun ki,) muhakkak ki: Sen (onları lâkırdılarının üslübun- 
dan da bilirsin.) Onların sözleri, samimi değildir, kinayeli ve iğneleyici lâkırdı- 
lardan ibarettir, söyledikleri şeylerin tersini yaparlar, görünüşte güzel sözler 
söylerler ki, o sözler haddizatında çirkin şeylerdir. (Allah ise bütün amelleri- 
nizi bilir.) Samimi kullarının güzel işleri, münafıkların da çirkin işleri Allah ka- 
tında malümdur. Herkesi ameline göre mükğfat ve cezaya erdirecektir. Bu ilâhi 
iman, müminler hakkında bir müjdeyi kapsamaktadır. 
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(31). (Celâlim hakkı için sizi) ey Resul-i Ekrem'in etrafında toplanmış, insan- 
lar! (İmtihana tabi tutacağız,) sizi cihat ile ve sair bazı meşakkatli vazifeler ile 
mükellef tutmak suretiyle hakkınızda hikmet gereği bir imtihan muamelesi ya- 
pılmış olacaktır. (Ta ki, sizden mücahit olanlar ile sabredenleri bilelim) yani 
ilâhi emre uyarak cihat gibi şiddetli işlere isteye isteye atılanlar, bir takım sıkın- 
tılara karşı sabır göstererek ilâhi takdire teslimiyette bulunanlar, belli olsun, za- 
ten Allah katında malüm olan bütün bu gibi şeyler, bir görme bilgisi ile de 
malâm bulunsun, bunlar, Cenab-ı Hakk'ın muhterem kullarınca da bilinmiş ol- 
sun (ve sizin haberlerinizi de deneyeceğizdir.) Onları da açığa çıkaracağız. 
Onların güzelleri ile çirkinleri meydana çıkmış olacaktır. İbrahim b. Leş'es diyor 
ki: Fudayl b. İlyas, bu ayet-i kerimeyi okudukça ağlar ve derdi ki: Allah'ım! Bizi 
imtihan buyurma, çünkü bizi imtihan edersen rüsvay etmiş ve bizim perdeleri- 
mizi yırtmış olursun. Yani nice kusurlarımız meydana çıkarılmış olur. 

(32). (Şüphe yok, o kimseler ki, kâfir oldular) Allah'ın birliğini, Hz. Muham- 
med'in peygamberliğini inkâr ettiler, (Allah yolundan) insanları (alıkoydular) 
İslâm dinini kabul etmelerine engel kesildiler (ve kendilerine hidayet açıkça 
belli olduktan sonra) son Peygamberin Risâlet'i hakkında nice deliller ve mu- 
cizelerin ortaya çıkmasının ardından (peygambere muhalefette bulundular) 
öyle muhterem ve Allah katından desteklenmiş bir zata karşı düşmanlık göste- 
rip durdular (elbette) onlar, o fena hareketleriyle (Allah'a) O yüce yaratıcının 
dinine, Peygamberine (hiçbir zarar vermiş olmadılar.) Onlar kendilerini ebe- 
di zararlara aday bırakmış oldular ve bunun farkında bulunamıyorlar. Yüce 
(Allah, onların) o kâfirlerin (amellerini boşa çıkaracaktır.) Onlar, dünyada 
güzel işler yapmış olsalar da bunların Allah katında bir kıymeti yoktur, çünkü 
imana dayalı değildir veyahut onların İslâmiyet aleyhindeki hareketleri, hileleri 
kendilerine bir fayda vermeyecektir, hepsi de yok olup gidecektir, kendileri için 
birer ceza sebebi teşkil etmiş bulunacaktır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(33). Ey iman edenler! Allah'a itaat edin, Peygambere itaat edin. Amelleri- 
nizi iptal etmeyiniz. 
(34). Muhakkak o kimseler ki, kâfir oldular ve Allah yolundan menediver- 
diler, sonra da onlar kâfir olarak öldüler, artık Allah, onları asla bağışlama- 
yacaktır. 
(35). Binaenaleyh zafiyet göstermeyiniz ve sizler en üstün olduğunuz halde 
sulha dâvet etmeyiniz ve Allah sizinle beraberdir ve sizin amelinizi eksilt- 
mez. 
İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler, müminlerin Allah Teâlâ'ya ve yüce Peygamber'e itaat 
edip amellerini iptal etmemelerini emrediyor. Kâfirlerin, dinin yayılmasına 
mâni olanların da ilâhi bağışlamadan mahrum kalacaklarını ihtar buyuruyor. 
Yüce değere sahip olan müminlerin düşmanlara karşı sertlik gösterip, zafiyet 
göstermemelerini emir ve tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) 
Ey İslâm dinine girmiş bulunanlar! (Allah'a itaat edin,) O'nun bütün emirle- 
rine, yasaklarına riayette bulununuz, (Peygamber'e itaat edin.) Onun göster- 
diği yolu takip ediniz, ona muhalefette bulunmayınız. Çünkü bir Peygambere 
muhalefet, onu Peygamber göndermiş olan Allah'a muhalefet demektir. Ona 
itaat de Hak Teâlâ'ya itaatten başka değildir ve güzel (amellerinizi) şek ve şüp- 
hele, kibir ve riya ile, büyük günahlardan olan diğer günahları işlemek ile (iptal 
etmeyiniz.) Meselâ; bir kimse, senelerce iman ve ibadet dairesinde yaşadığı 
hâlde bilâhare küfrü, nifakı gerektiren bir harekette bulunsa tövbe ve istiğfar 
etmeden ölse ebedi azabı hak etmiş olur. Vaktiyle olan imanı, ibadetleri iptal 


edilmiş bulunur. Binaenaleyh bu gibi pek korkunç hâdiselerden son derece sa- 
kınmalıdır. 
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(34). (Muhakkak o kimseler ki, kâfir oldular) İslâm dininden mahrum kaldı- 
lar (ve Allah yolundan menediverdiler,) İslâmiyet'i kabul etmek isteyenleri o 
saadetten mahrum bırakmaya çalıştılar, kendi dinsizliklerini yaymaya çalışıp 
durdular (sonra da onlar) İslâm dinini kabul etmeksizin, dinsizliklerinden do- 
tayı tövbe ve istiğfar etmeksizin (kâfir olarak öldüler) öyle dinsiz bir hâlde ha- 
yatları sona ermiş bulundu (artık Allah, onları asla bağışlamayacaktır.) On- 
ları ebedi şekilde azaplandıracaktır, dünyadaki o kâfirce hâllerini mahşer âle- 
minde örtmeyip teşhir buyuracaktır. 

Bu ayet-i kerime, Ashâb-ı Felib hakkında, yani Bedir savaşında öldürülmüş ve 
pis cesetleri "Felib" denilen kuyuya atılmış olan müşrikler hakkında nazil olmuş 
ise de hükmü bütün kâfirleri kapsamaktadır. 

(35). Kâfirlerin Allah katında ne kadar yerilmiş ne derece kahredilmiş oldukları 
iman buyurulmuş oluyor. (Binaenaleyh) ey Müslümanlar! Siz o zelil şahıslara 
karşı (zafiyet göstermeyiniz) onlar ile cihattan korkup kaçmayınız, onların gö- 
rünür varlıklarına kıymet vererek kendi şeref ve şanınızı ihlâl edecek hareket- 
lerde bulunmayınız (vesizler en üstün) onların üstünde bir mevkie sahip, had- 
dizatında galibiyetle nitelenmiş (olduğunuz hâlde) onları (sulha davet etme- 
yiniz) kendinizi sulha muhtaç gibi göstermeyiniz, cesâret ve yiğitliğinizi muha- 
faza ediniz (ve Allah sizinle beraberdir) Allah'ın yardımı size yönelmiş bulun- 
maktadır (ve) kerem sahibi yaratıcınız (sizin amelinizi eksiltmez.) Din yolun- 
daki, cihat sahasındaki çalışma ve gayretinizin mükâfatını tamamen görürsü- 
nüz, lâyık olduğunuz sevaplara kavuşursunuz. Ancak dinsizler hakkındadır ki, 
onların dünyada bazı güzel muameleleri bulunsa da bunların uhrevi bir kıymeti 
yoktur. Onlar, o yüzden ahirette bir sevaba nail olamayacaklardır. Çünkü iman- 
dan mahrumiyetleri, bu sevaba mânidir. 

$ Vetr; gaib, zayi, noksan etmek demektir. Oğlu ve kardeşi gibi bir yakını öldü- 
rülerek tek başına bırakılmış kimsenin hâline "vetr" denilmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(36). Şüphe yok ki, dünya hayatı bir oyundur ve bir eğlencedir. Eğer iman 
ederseniz ve Allah'a karşı gelmekten sakınırsanız, O size ücretlerinizi verir 
ve sizden (bütün) mallarınızı da istemez. 
(37). Eğer sizden onların hepsini isteyip de sizi zorlasaydı cimrilik ederdi- 
niz, O da kinlerinizi meydana çıkarırdı. 
(38). İşte sizler, o kimselersiniz ki, Allah yolunda infakta bulunmaya dâvet 
olunursunuz da sizden kimi cimrilikte bulunur. Halbuki, kim cimrilikte 
bulunursa şüphe yok ki, kendisi için cimrilikte bulunmuş olur. Allah her 
bakımdan sınırsız zengindir, siz ise fakirsiniz. Eğer O'ndan yüz çevirecek 
olursanız, yerinize başka bir toplum getirir de onlar sizin gibi olmazlar. 
İZAH 

(36). Bu mübarek ayetler, yok olan gölgeden ibaret olan dünya hayatının mahi- 
yetini bildiriyor. Bu hayata kapılmayarak iman ile, takva ile nitelenmiş olanların 
mükâfatlara nail olacaklarını müjdeliyor. Cenâb-ı Hakk'ın insanlardan bütün 
mallarını Allah yolunda feda etmelerini istemediğini, böyle bir istek olmuş olsa 
birçok kimselerin cimrilik göstererek kötü düşüncelerinin meydana çıkarılmış 
olacağını ihtar buyuruyor. Allah Teâlâ'nın bütün mahlükatından müstağni olup 
insanların ise muhtaç kimseler bulunduklarını ve ilâhi dinden dönenlerin yer- 
lerine başka seçkin, dinlerinde sabit kimselerin getirileceğini şöyle beyan bu- 
yurmaktadır: (şüphe yok ki, dünya hayatı bir oyundur) ömrün boş yere zayi 
olmasına sebebiyet veren, gelecek için bir fayda temin etmeyen bir harekettir 
(ve bir eğlencedir.) İnsanı mühim işlerden alıkoyan, sebatı bulunmayan, ma- 
nevi menfaatten uzak bulunan, çabucak yok olup giden bir vakitten ibarettir. 
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Asıl hayat, sahibini diyanet ve fazilet dairesinde yaşatan pek hayırlı bir varlıktan 
ibaret bulunmaktadır. (Eğer) ey insanlar! Siz bu dünyada iken (iman ederseniz 
ve Allah'a karşı gelmekten sakınırsanız,) üzerlerinize düşen vazifeleri ifaya 
çalışırsanız, gerektiğinde cihada atılarak sebat ve metanet gösterirseniz (O) 
Cenâb-ı Hak da size (ücretlerinizi verir) o güzel amellerinizin mükâfatını ih- 
san buyurur (ve sizden) bütün (mallarınızı da istemez.) Sizi müşkül bir du- 
rumda bırakacak bir fedakârlıkla da mükellef tutmaz, bütün mallarınızı harca- 
manızı size emretmez. Ancak mallarınızın kırkta biri kadar nispeten az bir mik- 


tarını hak yolunda feda etmenizi size emreder. 


(37). Ey insanlar! (Eğer) Allah Teâlâ (sizden onların) mallarınızın (hepsini is- 
teyip de sizi zorlasaydı) bütün servetinizi veriniz diye sizi kesin bir şekilde mü- 
kellef tutacak olsa siz (cimrilik edersiniz.) Bir şey vermek istemezsiniz. (O) 
Allah Teâlâ veya sizin o cimriliğiniz (kinlerinizi meydana çıkarırdı.) Öyle bir 
fedakârlıkla emre karşı içerinizde bir nefret, bir düşmanlık duyarsınız, kendini- 
zin kötü hâlleri meydana çıkmış olur. 


(38). (İşte) ey muhataplar! (Sizler o kimselersiniz ki, Allah yolunda infakta 
bulunmaya davet olunursunuz da) zekât vermekle, gazilere yardımda bulun- 
makla, İslâmiyet'e hizmet etmekle mükellef olursunuz da (sizden kimi, cimri- 
likte bulunur.) Öyle hak yolunda fedakârlıkta bulunmaktan kaçınır, cimrilik 
gösterir durur. (Halbuki, kim cimrilikte bulunursa şüphe yok ki, kendisi için 
cimrilikte bulunmuş olur.) Çünkü o cimriliğin zararı kendisine aittir, oyüzden 
kendisini sevaptan, Allah rızasına nail olmaktan mahrum bırakmış olur. (Allah 
her bakımdan sınırsız zengindir.) O hâşâ kimseye muhtaç değildir, O kulları- 
nın mallarını vermelerine ihtiyaçtan yücedir, bütün varlıklar, onun birer kudret 
eseridir. (Siz ise) Ey insanlar! Şüphe yok ki, (fakirsiniz.) Hepiniz de o yüce ya- 
ratıcıya muhtaçsınız. (Eğer O'ndan yüz çevirecek olursanız,) Allah Teâlâ'ya 
itaatten, O'nun ahkâmına riayetten yüz çevirirseniz, sizi helak eder. Sonra (ye- 
rinize başka bir toplum) sizin yerinize (getirir de) sizin yerinize birçok seçkin 
kimseleri İslâm şerefine nail kılar da (onlar) o seçkin zatlar (sizin gibi olmaz- 
lar.) Onlar, sizin gibi cimrilik göstermezler, ilâhi emirlere, yasaklara muhale- 
fette bulunmazlar. Nitekim de öyle olmuştur. Maide süresindeki 54. ayet-i ke- 


rimeye de müracaat! 
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Evet. Vaktiyle Resul-i Ekrem'e karşı cephe alan nice kabileler, ilâhi kahra uğra- 
mışlardır, onların yerlerine pek seçkin kavimler, cemiyetler gelmişlerdir. Ensârı 
Kiram bu cümledendir. Daha sonra doğu ve batıya İslâmiyet'i kabul edip onun- 
la övünen, onun hükümlerine riayetkâr bulunan nice milletler de zümreler de 
meydana gelmiştir. Hâlâ da birçok milletler arasında İslâmiyet'i kabul eden zat- 
lar görülmektedir. İşte bu mübarek süreyi takip eden "Fetih Süresi" de Müslü- 
manların ilâhi yardıma nail olacağını müjdelemektedir. 


Kısaca: İslâm dini pek yücedir, kıyamete kadar Müslümanlar bulunacaklardır. 
İslâm dinine girmekle, hizmetle iftihar edeceklerdir. Böyle mukaddes bir dine 
kavuşmamızdan dolayı biz Türkler de yüce yaratıcımıza daima şükran sun- 
mada bulunmayı bir kulluk vazifesi biliriz. Hak Teâlâ Hazretleri bizleri bu şeref- 
ten, bu pek yüce nimetten mahrum bırakmasın. Âmin. Hamd âlemlerin Rabbi 
Allah'a mahsustur. 
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FETİH SÜRESİ 


Bu mübarek süre, Medine-i Münevvere'de Cuma Süresinden sonra nazil ol- 
muştur. Yani Hz. Peygamberin hicretinden sonra "Hudeybiye" seferi esnasında 
inmiştir. Böyle hicretten sonra nazil olan süreler, medeni sayılmaktadırlar, ve- 
lev ki, Medine-i Münevvere'nin içinde nazil olmamış olsunlar. 

Bu mübarek süre, yirmi dokuz ayet-i kerimeyi kapsamaktadır. Bundan evvelki 
Muhammed Süresi (Aleyhi's-Selâm) Müslümanlar hakkında ilâhi yardımın zu- 
hur edeceği vaat olunmuş, Müslümanlara istiğfar etmeleri emredilmişti. Bu 
mübarek sürede ise fethin, Allah'ın yardımının meydana geldiği, ilâhi mağfire- 
tin gerçekleştiği müjde edilmektedir. Bu münasebetle buna böyle Fetih Süresi 
unvanı verilmiştir. 

Bu mübarek Sürenin başlıca konuları şunlardır: 


(1). Resul-i Ekrem'in birçok fetihlere nail olacağını ve İslâm dininin izzet ve yü- 
celiğini müjdelemek. 

(2). Peygamber Efendimizle ağaç altında biatte bulunan zatların Allah rızasına 
ve ilâhi yardıma nail olacağını ilân. 

(3). Hz. Peygamberin Arap taifesine mükellef oldukları cihat vazifesini tebliğ ve 
bu vazifeden yüz çevirenlerin azaba uğrayacaklarını ihtar ve bu hususta maze- 
retli olanları tayin buyurması. 

(4). Yüce Peygamber Efendimizin Mescid-i Haram'a müminlerin tam bir emni- 
yet ile gireceklerine dair olan rüyasının gerçekleşeceğini tebliğ. 

(5). Müminleri Mescid-i Haram'a girmekten menetmeye çalışan müşriklerin 
cahiliye taassuplarını teşhir ediyor. Ehl-i imanın ise sükünetle, takva ile nitelen- 
miş olduklarını Cenab-ı Hakk'ın dilediği kullarını cennete sokacağını haber ve- 
riyor. 

(6). Son Peygamber Hazretlerinin hidayetle, hak din ile gönderilmiş olduğun- 
daki hikmete ve İslâm dininin yüceliğine işaret buyuruyor. 

(7). Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ın bir Allah Resulü olduğunu ve onunla be- 
raber olan ehl-i imanın kâfirlere karşı vaziyetleriyle kendi aralarındaki pek mer- 
hametlice münasebetlerini beyan ve nasıl parlak birer seçkin simaya sahip ve 
semavi kitaplarda da nasıl bir vasıf ile nitelenmiş bulunduklarını ilân ve salih 
müminleri mağfiretle, büyük bir mükâfata kavuşmakla müjdelemektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Muhakkak biz sana apaçık bir fetih verdik. 
(2). Ta ki Allah, senin geçmiş ve gelecek günahlarını bağışlasın, sana olan 


nimetini tamamlasın, seni doğru yola iletsin 
(3). Ve Allah sana, şanlı bir zaferle yardım etsin. 


(4). Allah, O (Yüce Yaratıcı)dır ki, müminlerin kalplerine süküneti indirdi. 
Takiimanlarını kat kat arttırsınlar. Göklerin ve yerin orduları Allah içindir. 
Allah, hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


İZAH 


(1). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'in pek parlak bir fethe muvaffak oldu- 
gunu ve bu vesile ile ilâhi mağfirete mükemmel nimete nail, sırat-ı müstakimi 
takibe muvaffak ve pek izzetli bir zafere nail olacağını müjdeliyor. Müminlerin 
kalplerine sükünet ihsan edilerek bununla imanlarının en kuvvetli bir merte- 
bede bulunacağını, göklerdeki ve yerdeki orduları bilen, hikmet sahibi olan 
Allah Teâlâ'ya ait bulunduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Peygamber- 
lerin iftiharı! (Muhakkak biz sana apaçık bir fetih verdik.) Seni parlak bir za- 
tere bir galibiyete nail kıldık. 

"Feth" kelimesi, lügatte açmak, düğümü çözmek manasındadır. Istılahta bir 
beldeyi sulh veya harp yoluyla elde etmektir. Bu tabir, maneviyatta da kullanılır. 
Bir üzüntüyü gidermeye ve bir meseleyi halletmeye de fetih denilmektedir. 
Mübin; aşikâr, parlak, açık, keşfeden, meydana çıkaran ve ayıran gibi manaları 
ifade eder. 
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Bu süredeki fetihten maksat nedir? Bu hususta çeşitli görüşler vardır. Cumhur'a 
göre bundan maksat, Hudeybiye barış anlaşmasıdır. Şöyle ki: Resul-i Ekrem 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, hicretinin altıncı senesinde bin dört yüz 
kadar Ashâb-ı kiramı ile Medine-i Münevvere'den çıkmış. Umre, yani ifası sün- 
net-i müekkede olan bir hacda bulunmak maksadıyla Mekke-i Mükerreme ta- 
rafına yönelmişti. Fakat Mekke'deki müşrikler bundan haberdar olunca bir or- 
du ile şehrin dışına çıkmış, Hudeybiye denilen mahalde toplanarak Müslüman- 
ların Mekke-i Mükerreme'ye girmelerine mâni olmaya karar vermişlerdi. Hz. 
Osman ile on zat, Mekke-i Mükerreme'ye gönderildi, Hz. Peygamberin maksa- 
dının cihat olmayıp Beytullah'ı ziyaretten ibaret olduğu bildirildi. Buna rağmen 
Mekkeliler, bu ziyarete razı olmadılar, içlerinden bazı kimseler, Resul-i Ekrem 
ile Ashab-ı Kirâm'ını gelip gördüler, kalplerinde bir korku meydana geldi, Mek- 
keliler dönüp gidince Müslümanların kudret ve yiğitliklerini Mekke'deki müş- 
riklere anlattılar, sonunda bir barış anlaşmasına karar verdiler. Bu anlaşmaya 
göre Ashab-ı Kiram, o sene Beytullah'ı gidip ziyaret etmeyecekler, ertesi sene 
gelip üç gün içinde ziyaret edebileceklerdi. Resul-i Ekrem, böyle bir anlaşmayı 
kabul buyurdu. Bu antlaşmadan dolayı bazı Ashab-ı Kiram üzülmüşlerdi, Bey- 
tullah'ı ziyaret etmeden Medine-i Münevvere'ye dönüyorlardı. İşte o sırada 
"İnnâ Fetahna" yüce süresi nazil olmuş, Müslümanların mahzun kalplerine fe- 
rahlık vermiş, bir feth-i mübin'in gerçekleşeceğini müjdelemiştir. Hatta Resuli 
Ekrem Efendimiz, Ashab-ı Kiram'ına hitaben: “Vallahi bana bu gece bir süre 
nazil oldu ki o, bence güneşin üzerine doğduğu her şeyden daha sevgilidir.” Di- 
ye buyurmuş ve bu mübarek süreyi okumuştur. 

Evet. Bu barış anlaşması, Müslümanlar için bir fütuhat mukaddemesi idi. Çün- 
kü o zamana kadar Müslümanların, kuvvetli bir varlık teşkil ettiğini bilip itiraf 
etmeyen müşrikler, bu anlaşmayı yapmakla Müslümanların bir kuvvet, bir 
hükümet teşkil etmiş olduklarını tasdikte bulunmuş oluyorlardı. 


Bu barış anlaşmasının ardından Müslümanlar daha ziyade kuvvet tedarikine ve 
etraftaki kabileler ile görüşerek onları İslâm dinine getirmeye muvaffak oldular. 
Bunun ardından birçok zaferler, yardımlar yüz göstermiş oldu. Bununla birlikte 
bu müjdelenen fetihten maksat, bazı zatlara göre Hayber'in fethidir. Hayber, 
Medine-i Münevvere'nin Şam tarafında ve dört konak ötesinde bulunan bir bü- 
yük şehirdir ki, Yahudilerin ellerinde bulunuyordu, bunlar da Müslümanlar için 
pek zararlı bir durumda idiler. 
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Resul-i Ekrem Efendimiz Hudeybiye'den dönüşünden sonra yirmi gün kadar 
Medine-i Münevvere'de ikamet buyurduktan sonra bin dört yüz piyade ve iki 
yüz süvari ile Hayber tarafına gitti. Nihayet muharebe neticesinde, Hayber ka- 
leleri birer birer fethedildi, birçok ganimetler elde edildi. Bu fetihten maksat, 
bazı müfessirlere göre de Mekke-i Mükerreme'nin fethidir. Durum şu ki, bu 
sürenin nüzulü zamanında Mekke-i Mükerreme henüz fethedilmemişti. Fakat 
bu fetih, Allah katında takdir edilmiş olduğu için o anda olmuş gibi gösterilmiş- 
tir. Şöyle ki: Hudeybiye anlaşmasından sonra Mekke'deki müşrikler, bu an- 
laşma hükümlerine muhalefette bulunmuşlar, Resul-i Ekrem ile aralarında an- 
laşma ve güvence bulunan Huzâa' kabilesine tecavüz ederek onlardan yirmi üç 
kişiyi öldürmüşlerdi. Resul-i Ekrem ise Huzâa' kabilesine yardım edeceğine da- 
İr SÖZ vermişti. Binaenaleyh Hz. Peygamber'in hicretinin sekizinci senesi on iki 
bin kadar askerden müteşekkil bir ordu ile Mekke-i Mükerreme tarafına yö- 
nelmiş, bazı meşakkatler giderilerek savaşmadan Mekke-i Mükerreme'yi fet- 
hetmiş, İkrime b. Ebi Cehil, Safvan b. Ümiyye ve Hz. Hamza'nın katili olan Vahşi 
gibi bazı şahıslar müstesna olmak üzere diğer ahali hakkında umumi afilân bu- 
yurmuştur. Ve Beytullah'ı ziyaret edip oradaki üç yüz altmış putu kırdırıp at- 
mıştır. 


(2). Yüce Peygamber Hazretleri böyle bir şerefli fethe muvaffak olmuştur. Bu- 
nun sebep ve hikmetine işaret için de buyuruluyor ki: Ey kâinatın efendisi! Sen 
böyle bir zafere muvaffak oldun. (Ta ki Allah) Teâlâ Hazretleri, (senin geçmiş 
ve gelecek günahlarını bağışlasın,) yani senin yüksekliğine göre bir kusur sa- 
yılabilecek bir olay meydana gelmiş ise onu Cenab-ı Hak affetsin ve örtsün. 


Gerçek şu ki, o yüce peygamber masumdur, ondan kasten bir günah meydana 
gelmeyeceği muhakkaktır, onun hakkındaki mağfiret, bir fevkalâde lütuftan 
ibarettir veya onun ümmeti hakkındaki mağfiret demektir. Çünkü ümmetinin 
mazhar olacağı bir mağfiretten o yüce Peygamber çok ziyade memnun olur. Bir 
de bu mağfiret, bir mühim nükteyi içermektedir ki o da Peygamber olan zatın 
da bir insan olduğuna ve Allah'ın korumasına muhtaç olup ilâhlık vasfına sahip 
bulunmadığına işaretten ibarettir. Ey saadet sahibi Peygamber! (Sana olan ni- 
metini tamamlasın, seni doğru yola iletsin) diye öyle bir açık fethe nail kıl- 
mıştır. Ta ki Risâlet vazifeni açık, pervasız bir şekilde ifaya ve sana tâbi olanları 
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hidayet sahasına ulaştırmaya muvaffak olasın, fütuhatın ardından da Risâlet 
vazifeni pek güzel bir şekilde devam ettirmeye muvaffak bulunasın. 

(3). (Ve) ey kâinatın efendisi! Sen öyle pek parlak bir fethe mazhar oldun, ta ki 
(Allah sana şanlı) şerefli (bir zaferle yardım'etsin.) Seni bütün düşmanlarına 
galip kılsın, İslâm dinini söndürmek isteyenleri pek şiddetli bir hezimete uğrat- 
sın. İslâmiyet'in galebesi tecelli edip dursun. Gerçekte Hudeybiye anlaşmasın- 
dan sonrailâhi yardım peş peşe gelmiş İslâmiyet her tarafa yayılmaya başlamış- 
tr. 

$ Nasr, nusret; yardım, muavenet, bir kimsenin maksadına ermesini veya düş- 
manına galip gelmesini temin için gerçekleşen maddi veya manevi yardım de- 
mektir. 

(4). (Allah, O) yüce (yaratıcıdır ki,) düşmanlarıyla yüz yüze geldikleri bir sırada 
(müminlerin kafplerine süküneti indirdi.) Onlara bir sebat, bir sükünet, bir 
kalp kuvveti ihsan buyurdu. Onlar, Hudeybiye antlaşması zamanında bir ruhi 
dayanıklılığa sahip idiler, Resul-i Ekrem emretmiş olsaydı derhal müşrikler ile 
savaşa başlamak isterlerdi. Diğer zamanlarda da büyük bir dini sebat göster- 
mişler, cihat meydanlarına atılmaktan geri durmamışlardı. Evet Cenâb-ı Hak, 
onlara öyle bir ruhi kuvvet ihsan buyurmuştu. (Ta kiimanlarını kat kat arttır- 
sınlar.) Resul-i Ekrem'in onlara evvelce haber verdiği fütuhatın tecellisini gö- 
rerek kalplerindeki gaybiiman, görerek iman derecesine gelmiş olsun. Veyahut 
dini vazifeleri ziyadeleşmiş, bu vesile ile de dinlerinin mükğfatıra fazlasıyla na- 
il bulunmuş olsunlar. 

Malüm:. olduğu üzere iman, kesin bilgi mertebesinde olan bir kalbi tasdikten 
ibarettir. Bu cihetle asıl imanda artıp eksilme olamaz. Ancak güzel ameller ile 
imanın nuraniliği artar zevalden korunmuş olur. Bununla beraber yakinin / ke- 
sin bilginin muhtelif mertebeleri vardır. 

Apaçık şeyler ile kapalı nazariyeler hakkındaki yakin, elbette ki bir mertebe de- 
ğildir. Nitekim beyazın da aydınlığın da farklı mertebeleri vardır. Nitekim bir 
ayet-i kerime de şu mealdedir: “UZ ei3l5 GL ei Li 343 / Onlara bizim 
ayetlerimiz okunduğu vakit onlara imanıarttırır." (Enfal / 2) (Göklerin ve yerin 
orduları Allah içindir.) Bütün melekler, insanlar, cinler ve sair maddi, manevi 
varlıklar, Allah Teâlâ'nın birer kudret eseridir, O'nun emir ve fermanına tâbi- 
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dirler. O yüce yaratıcı, dilediği zaman din düşmanlarını elbette ki, kahır ve helak 
buyurur, ehi-i İslâm'ı da zafere nail kılar. (Allah) şüphe yok ki, her şeyi (hak- 
kıyla bilendir,) hiçbir şey onun ilminden hariç kalamaz, bütün mahlükatının 
hâllerini, amellerini tamamen bilmektedir ve O yüce yaratıcı (hüküm ve hik- 
met sahibidir.) Bütün kâinattaki tasarrufları birer hikmete ve faydaya dayan- 
maktadır. 

İşte ehl-i imanı cihat ile mükellef kılması da birçok ibret dolu hadiselerin zu- 
hura gelmesi de birer ilâhi hikmet gereğidir. 


$ Sekiynet; sükün, sebat, vakar, izzet, kalp yatışması, rahmet ve şefkat hissi, kal- 
be nur ve kuvvet ve ferahlık veren güzel bir ruhi durumdur ki, insan bu sayede 
meşru maksadını temine çalışır, muvaffak olur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(5). Taki, mümin olan erkek ve imanlı olan kadınları altlarından ırmaklar 


akan cennetlere, içlerinde ebedi kalıcılar olmak üzere girdirsin, onlardan 
günahlarını örtsün. İşte bu, Allah katında büyük bir başarıdır. 


(6). Bir de şan-ı ilahide kötü kuruntuda bulunan münafık erkeklere ve mü- 
nafık kadınlara, Allah'a ortak koşan erkeklere ve Allah'a ortak koşan kadın- 
lara azap etmesi içindir. O kötü kuruntuları kendi üzerlerine geliversin. 
Allah, onlara gazap etmiş, onlara lânet eylemiştir ve onlar için bir cehen- 
nem de hazırlamıştır. Orası ne kötü bir varış yeridir! 


(7). Göklerin ve yerin orduları Allah'ındır. Allah, mutlak güç sahibidir, hü- 
küm ve hikmet sahibidir. 
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İZAH 


(5). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem ile O'na tabi olan ehl-i imanın hakların- 
da tecelli edecek olan ilâhi lütfun, yardım ve zaferin hikmetine işaret ediyor ve 
onların hak yolundaki çalışmaları vesilesiyle günahlarının affedilip cennetlere 
sokulacaklarını, ebedi bir kurtuluşa nail olacaklarını müjdeliyor. Nifak ve şirk 
ehlinin de kötü inançları ve uğursuzca kuruntuları yüzünden ilâhi gazaba uğra- 
mış, lanete hedef olmuş, cehennemde ebedi şekilde cezaya uğramış olacakları- 
nı ihtar ediyor. Allah Teâlâ'nın da bütün kuvvetlere sahip, sonsuz bir izzet ve 
hikmetle nitelenmiş olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ, mü- 
minlere cihat ile emretmiş, ehl-i imanı İslâm dininde sabit kadem kılmış, ken- 
dilerini göklerdeki ve yerdeki kuvvetlerle desteklemiş, haklarında nice ilâhi ted- 
birler tecelli etmiştir. (Ta ki, mümin olan erkek ve imanlı olan kadınları) bu 
imanlarının pek büyük bir mükâfatı olmak üzere (altlarından ırmaklar akan 
cennetlere içlerinde ebedi kalıcılar olmak üzere girdirsin,) o dindar kullarını 
böyle pek büyük bir selâmet ve saadete nail buyursun, (onlardan günahlarını 
örtsün.) İnsanlık icabı yapmış oldukları bir kısım kusurlarını, güzel inançları ve 
amelleri sebebiyle affederek onları cezalandırmasın. O kusurları cennete gir- 
melerine asla engel bulunmasın, o kusurları bütün-bütün unutulmuş, kendileri 
için bir mahcubiyet vesilesi olmaktan çıkmış bulunsun. (İşte bu,) böyle cenne- 
te girilmesi ve günahlarının affedilmesi ve örtülmesi ise o ehl-i iman için (Allah 
katında büyük bir başarıdır.) O yüce yaratıcı tarafından takdir ve ihsan buyu- 
rulmuş olan en büyük bir zafer, bir ilâhi lütuf mahiyetinde bulunmuştur. 


Rivayete göre yukarıdaki üç ayet-i kerime, yüce Peygamber efendimiz hakkında 
pek muazzam müjdeleri içermiş olarak inince Ashab-ı Kiram, o yüce Peygam- 
beri tebrik etmişler, ey Allah'ın Resulü! Sen ilâhi affa nail olmakla müjdelenmiş 
bulunuyorsun, ne büyük saadet! Ya bizim için ne var? Demişler, bunun üzerine 
iş bu beşinci ayet-i kerime nazil olmuş Ashab-ı Kiram da ilâhi afla müjdelen- 
mişlerdir. 

(6). Evet. Allah Teâlâ, müminleri zaferlere, muvaffakiyetlere nail buyuracak ve 
cennetlere koyacaktır. Ta ki, onları imanlarının, hak yolundaki çalışmalarının 
mükâfatına kavuştursun. (Bir de şan-ı ilahide kötü kuruntuda bulunan) Ce- 
nab-ı Hakk'ın Peygamberine ve mümin kullarına yardım etmeyeceğini, onları 
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muzaffer olarak Mekke-i Mükerreme'ye girdirmeyeceğini zannedip duran 
(münafık erkeklere ve münafık kadınlara, Allah'a ortak koşan erkeklere ve 
Allah'a ortak koşan kadınlara azap etmesi içindir.) O dinsizleri ehi-i İslâm'ın 
zafere kavuşmasını görmekle, İslâm dininin ufuklara yayılmasını anlamakla, 
İslâm erlerinin ellerine esir düşmekle, öldürülmeye maruz bulunmakla dünya- 
da cezaya uğratsın, ahirette de cehennem azabına maruz bıraksın. Artık (o kötü 
kuruntuları kendi üzerlerine geliversin.) Müminler hakkında düşündükleri 
mağlübiyetler, öldürülmeler ve esaretler, o inkârcıların başlarına gelsin, onlar 
ilâhi kahra uğrasınlar. (Allah onlara gazap etmiş,) onlar Allah tarafından bü- 
yük bir gazaba maruz kalmış, (onlara lânet eylemiştir) o dinsizler, Cenâb-ı 
Hakk'ın rahmetinden mahrum bırakılmışlar (ve onlar için bir cehennem de 
hazırlamıştır.) Onlar kıyamette o cehenneme atılacaklardır. (Orası) o cehen- 
nem (ne kötü bir varış yeridir!) Artık orada ebediyen azap çekip duracaklardır. 


Bu ayet-i kerime de münafıkların müşriklerden evvel beyan edilmesi, münafık- 
ların ehi-i İslâm hakkında müşriklerden daha ziyade zararlı olduklarına işareti 
içermektedir. Çünkü, müşriklerin vaziyetleri malüm olduğu için onlara karşı 
ona göre cephe alınır. Münafıklar ise nifaklarını sakladıkları için ehl-i İslâm'ı 
aldatmış, kendilerini Müslüman göstererek İslâmiyet aleyhinde gizlice çalışmış 
bulunurlar, kendilerine karşı savunma tedbiri alınmamış olur, bu yüzden İslâm 
âlemi pek zararlara uğramıştır. 

Daire; bir şeyi kuşatan hâdise, bir şeyin üzerine gelen felâket demektir, çok kere 
kötü ve hoş olmayan vaka yerinde kullanılmıştır. "Sev" ve "suv" kelimesi de kö- 
tülük, fenalık, azap, şer, yenilgi, fesat manasındadır. "Daire-i sev" tabiri'bir dua 
cümlesi makamında bulunmaktadır. 


(7). (Göklerin ve yerin orduları Allah'ındır) Bu orduları teşkil eden zatlar, ha- 
diselerden bir kısmı, dindar olan zatlar hakkında birer rahmet vesilesidir. Diğer 
bir kısmı da dinsizler hakkında azapların tatbikine memurdurlar. Bu nükteye 
işaret için bu ordular, iki defa bildirilmiştir. (Allah, mutlak güç sahibidir): her 
şeye galiptir, dinsizleri böyle cezalandırmaya da fazlasıyla kâdirdir. Ve O yüce 
yaratıcı (hüküm ve hikmet sahibidir.) Mahlükatı hakkındaki bütün takdirleri, 
tedbirleri birer hikmet muktezası bulunmaktadır. Buna inanmışızdır. 

Rivayet olunuyor ki, Hudeybiye sulhu-yapılınca münafiklardan İbn-i Übey de- 
miş ki: Muhammed (Aleyhi's-Selâm) zannediyor mu ki Mekke ahalisiyle sulh 
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yapınca veya Mekke'yi fethedince O'nun için artık düşman kalmayacak! Fâris 
ve Rum milletleri nerede? Bunun için bu ayet-i kerime ile buyurulmuş oluyor 
ki, Allah'ın göklerdeki ve yerdeki orduları, Fâris ve Rum kuvvetlerinin pek zi- 
yade üstündedir. Hak Teâlâ dileyince onları kahrederek yine Peygamberini, İs- 
lâm ordularını muzaffer buyurur. Yüce yaratıcının kudret ve azametini bir kere 
düşünmeli değil midirler? 


b — 


â31833 830383 yağ all İŞ Ça ali Kykzş eli İRİSİ Ğİ 
GE dil Az â Oyal ui Sİ b KU ol > Si Gİ iyi 
DA seal DA Kaş İİ g5 tij SKİ ES Sk çeş 
giy Laz 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(8). Şüphe yokki, biz seni bir şahit, bir müjdeci ve bir korkutucu olarak gön- 
derdik. 


(9). Ta ki siz Allah'a ve O'nun Peygamberine iman edesiniz, ona yardımda 
ve saygıda bulunasınız ve Allah'ı sabah-akşam tesbih edesiniz. 


(10). Şüphe yok, sana biat edenler, muhakkak ki Allah'a biat ederler. Allah' 
ın eli onların ellerinin üstündedir. Artık kim (ahdini) bozarsa kendi aleyhi- 
ne bozmuş olur. Allah'a verdiği sözü yerine getirene, Allah büyük bir mükâ- 
fat verecektir. 


(8). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'inne gibi vasıflar ile Peygamber gönde- 
rimiş olduğunu bildiriyor ve O'nun bu gönderilmesindeki faydalara, kulluk va- 
zifelerine işaret buyuruyor. Hudeybiye'de yapılan biatin ehemmiyetini ve bu 
biate muhalefet edenlerin kendi nefisleri aleyhine hareket etmiş olduklarını ve 
bu ahde riayet edenlerin de büyük bir mükâfata nail olacaklarını beyan buyur- 
maktadır. Şöyleki: Ey son Peygamber! (Şüphe yok, ki, biz) yani güçlü ve hikmet 
sahibi olan yüce. mabut (seni bir şahit) olarak gönderdik. Sen Allah'ın birliğine, 
İslâm dininin hak olduğuna şahadet etmektesin, kendilerini ilahi dine davete 
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memur olduğun kimselerin imanlarına, itaatlerine ve küfür ile isyanlarına kıs- 
men bizzat, kısmen de koruyucu melekler vasıtasıyla bir şahit olmak üzere gön- 
derilmiş bulunmaktasın. Seni (bir müjdeci) olarak gönderdik, İslâm dinini ka- 
bul edenleri cennetlerile ve bir nice nimetler ile müjdelemektesin (ve) seni (bir 
korkutucu olarak gönderdik.) Sana itaat etmeyip ilahi dinden mahrum kalan- 
ları da ilahi azap ile korkutmakla mükellef bulunmaktasın. Senin Risâlet'in, bü- 
tün insanlık hakkında bir selâmet ve saadet vesilesidir. Sen insanlara hidayet 
yolunu göstermekte, onları irşada çalışmaktasın. Ne yüce bir vazife! 


(9). Evet. Ey Allah'ın Kulları! Size öyle yüce bir Peygamber gönderilmiştir. (Ta 
ki, siz Allah'a ve O'nun Peygamberine iman edesiniz,) onun yüksek tebligatı 
sayesinde güzel inanca, güzel amellere nail olasınız, İslâm dini ile şereflenmiş 
bulunasınız, (0'na) O yüce yaratıcıya yani O'nun mukaddes dinine Peygambe- 
rine (yardımda ve saygıda) ve ihtiramda (bulunasınız,) hak yolunda mücade- 
leye devam edesiniz (ve Allah'ı) O yüce mabudu (sabah- akşam tesbih edesi- 
niz.) Yani daima tevhit ve tenzihte bulunasınız, özellikle gündüz ve gece na- 
mazlarına devamda bulunasınız bu gibi kulluk vazifelerini ifa ederek din nu- 
runa, ilâhi lütfa nail olabilesiniz. İşte Resul-i Ekrem'in insanlığa bir yüce Pey- 
gamber olarak gönderilmesi, böyle pek yüce hikmetleri, faydaları içermektedir. 
Artık öyle bir büyük peygamberin gösterdiği yolu takip etmek, onun mübarek 
tebligatına hakkıyla riayette bulunmak, bütün insanlık için enlüzumlu, en fay- 
dalı bir vazife değil midir? 


(10). İşte Hak Teâlâ Hazretleri bu cihete işaret için buyuruyor ki: Ey yüce Resul! 
(Şüphe yok, sana biat edenler) sana tâbi olup emirlerin doğrultusunda hare- 
ketlerini düzenleyenler, özellikle Hudeybiye seferi esnasında bir ağaç altında 
toplanarak müşriklere karşı savaşa atılmayı üstlenen Ashab-ı Güzin (muhak- 
kak ki, Allah'a biat ederler.) Çünkü Cenâb-ı Hakk'ın Resulüne itaat, Allah Teâ- 
lâ'ya itaat demektir. O yüce Peygamberin bütün emirleri, teklifleri, Allah içindir. 
O asla nefsin arzu ve isteklerinden bir şey konuşup teklif etmez. (Allah'ın eli) 
kudret ve azameti (onların) o Peygamber ile biatte bulunan zatların (ellerinin 
üstündedir.) Onları destekler, muvaffakiyetlere nail kılar, onları o biatlerinin 
üstünde mükğfatlara kavuşturur (artık kim) bu hakikati takdir edemez de ah- 
dini bozar, yaptığı biatte sebat etmezse (kendi aleyhine bozmuş olur.) Onun 
zararını kendisi görür, Allah Teâlâ da onun Peygamberi de ona ihtiyaç duymaz. 
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Bilâkis (Allah'a verdiği sözü yerine getirene,) Cenab-ı Hakk'ın emrine riayet 
ederek onun Peygamberi ile yapmış olduğu biat hükümlerine riayette bulunana 
öyle yaptığı ahde, verdiği söze riayetkâr olan mümine de (Allah) Teâlâ (büyük 
bir mükâfat verecektir.) Onu ahirette cennetlere nail buyuracaktır, nice ma- 
kamlara kavuşturacaktır. İşte hak yolunda yapılan bir taahhüde riayetin pek bü- 
yük karşılığı! 

"Mubayaa" lügatte; iki kimse arasında yapılan bir alım satımdan ibarettir. Son- 
ra benzetme yoluyla ahde, anlaşmaya, sözleşmeye de mubayaa ve biat de- 
nilmiştir. Bu ayet-i kerimedeki mubayaadan maksat, tefsircilerin çoğuna göre 
Hudeybiye esnasında yapılan bir biatten ibarettir. Şöyle ki: Resul-i Ekrem Efen- 
dimiz, Hudeybiye mevkiine teşrif edince Huzâa kabilesinden Hırâş b. Ümeyye 
yi Mekke-i Mükerreme'deki Kureyş taifesine göndermişti. Hz. Peygamber'in 
maksadının savaş olmayıp sadece Beytullah'ı ziyaretten ibaret olduğunu onlara 
bildirmeye memur olmuştu. Kureyş taifesi o zatı öldürmek istemişlerdi. Bazı 
kabilelerin araya girmeleriyle öldürülmekten kurtulmuştu. Dönüp durumu ha- 
ber verince Resul-i Ekrem, Hz. Ömer'i göndermek istedi, fakat kendisinin bir- 
çok düşmanları olduğu için Hz. Ömer, mazeret gösterdi, bunun üzerine Hz. 
Osman gönderildi, o da gidip Yüce Peygamber'in maksadını Mekke'lilere bil- 
dirdi. O mübarek zatı bir müddet tevkif ettiler, Müslümanların arasında Hz. 
Osman'ın öldürüldüğü şayi oldu. Bunun üzerine Resul-i Ekrem, savaşı göze al- 
dı, etrafında bulunan Müslümanları biate davet buyurdu, bu zatların adedi on 
dört bin kadardı, bir ağacın altında toplandılar, Hz. Osman'ın öldürülmüş ol- 
ması takdirinde cihada atılacaklarına, hiçbirinin bundan kaçınmayacağına dair 
Resul-i Ekrem ile biatte bulundular. Bu biati haber alan müşrikler korktular, 
anlaşmada bulunmak üzere bazı kimseleri Hz. Peygamber'e gönderdiler, Hz. 
Osman'ın katledildiğine dair şayianın da yalan olduğu anlaşılmıştı. Artık Pey- 
gamber Efendimiz, bir sene sonra gelip Beytullah'ı ziyaret etmek üzere Hudey- 
biye anlaşmasını kabul buyurmuştu. Bununla beraber bu Ayet-i Kerime'deki 
biat, mutlak zikredildiğinden bundan evvel ve sonra yapılmış olan biatlere de 
şümulü vardır. Akabe biatleri bu cümledendir. 

Malüm olduğu üzere Resul-i Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, da- 
ha Mekke-i Mükerreme'de iken her sene Hac mevsimi şehrin dışına çıkar, her 
taraftan gelen hacılar ile görüşür, onlara İslâmiyet'i bildirir, Müslüman ol- 


470 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Fetih Süresi 


malarını teklif buyururdu. Hz. Peygamber'in gönderilişinin on birinci sene- 
sinde yine Mekke-i Mükerreme haricine çıkmış, "Akabe" denilen bir tepede 
Medine-i Münevvere'den gelen bir cemaat ile görüşmüş, onlara İslâmiyet'i tel- 
kin buyurmuş, onlar da İslâmiyet'i kabul ederek Medine-i Münevvere'ye dön- 
müşlerdi. Bunlardan beş zat ile yine Medine-i Münevvere ahalisinden diğer ye- 
di zat, ertesi sene Hac mevsiminde Mekke-i Mükerreme'ye gelmişler, Akabe 
mevkiinde Resul-i Ekrem, ile görüşmüşler: "Allah Teâlâ'ya ortak koşmamak, zi- 
nada, hırsızlıkta, iftirada bulunmamak, kız çocuklarını öldürmemek, hakkı mü- 
dafaadan çekinmemek üzere bir biatte bulunmuşlardı. Buna "birinci Akabe bi- 
ati" denilmiştir. Hz. Peygamberin gönderilişinin on üçüncü senesinde de yine 
Medine-i Münevvere ahalisinden yetmiş üç erkek ile iki kadın, Mekke-i Müker- 
reme'ye gelmişlerdi. Ebu Eyyübü'l -Ensari Hazretleri de bunların arasında idi. 
Akabe mevkiinde Resul-i Ekrem Efendimiz ile buluştular, bu defa da "ikinci 
Akabe" biati gerçekleşti. Şöyle ki: Peygamber Efendimiz, Medine-i Münevve- 
re'ye hicret buyurduğu takdirde onu kendi nefisleri gibi muhafaza edeceklerine 
ve ona itaatte bulunacaklarına ve her türlü tehlikelere karşı İslâmiyet'i müdafa- 
aya çalışacaklarına, Müslümanların zayıflarına, fakirlerine yardım eyleyecekle- 
rine dair söz verdiler. Resul-i Ekrem'in mübarek elini tutarak ahd-u misakta bu- 
lundular. Resul-i Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) de Medine-i Münevvere'ye 
hicret buyuracağını onlara müjdeledi. İşte bu onuncu ayet-i kerime, bütün bu 
anlaşmaları kapsamaktadır. 
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Oyiyâz Eİ yaktzli Gla igili EEE MEY ge O İZLİ Gİ İyiz 
32 4S SİZİ Öl EZE dl ge 488 İş ai ei düşe 
İyASIN LlğŞ Sİ Öİ çizb ibi Olan zil 6S GE 3IGİ 
Ceğö çiz eyl Sb çiz geyik A öğ Cas şekl İİ ö eği 
BİA iğ e Dlzep Ge, Gü GE yl53 dl deği İz rk 
ape dk EŞ şe lü al saki Yİ lk 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(11). Bedevilerden geri bırakılmış olanlar, sana diyeceklerdir ki: “Bizi mal- 
larımız ve ailelerimiz oyaladı, artık bizim için mağfiret dile.” Onlar kalple- 
rinde olmayan şeyi dilleriyle söylerler. De ki: “Eğer sizin hakkınızda bir za- 
rar dilerse veya sizin hakkınızda bir menfaat murat ederse O'na karşı kimin 
bir şeye gücü yeter? Doğrusu Allah Teâlâ işlediğiniz şeyden hakkıyla haber- 
dardır.” 
(12). Hayır. Siz sandınız ki, Peygamber ve müminler ailelerine asla dönme- 
yeceklerdir. Bu kalplerinizde süslenmişti de kötü zanda bulunmuştunuz ve 
siz helâke mahküm bir kavim oldunuz. 
(13). Kim Allah'a ve Peygambere inanmazsa bilsin ki, slsüeil: biz, inkârcı- 
lar için alevli bir ateş hazırladık. 
(14). Göklerin ve yerin mülkü Allah'ındır. O, dilediğini bağışlar, dilediğine 
ceza verir. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

İZAH 

(11). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem ile yapılan bir biate riayet etmemenin, 
onun emrine muhalefette bulunmanın mesuliyetine işaret ediyor. Buna bir mi- 
sal olmak üzere bir kısım Bedevilerin birer bahane ile Hz. Peygamber'e muha- 
lefet ederek onunla Hudeybiye seferine katılmadıklarını ve o yüce Peygamberin 


mağlüp olacağını zannetmiş bulunduklarını bildiriyor. Allah Teâlâ'ya ve O'nun 
Peygamberine itaat edenlerin mükğfatlara nail olacaklarını müjdeliyor, muha- 
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lefette bulunanların da azaplara uğrayacaklarını ihtar buyuruyor. Pek çok mer- 
hamet ve mağfiret sahibi olan yüce Allah'ın bütün kâinata sahip olduğunu ve 
kulları üzerinde dilediği gibi tasarrufta bulunacağını beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Ey Peygamberlerin iftiharı! (Bedevilerden geri bırakılmış olanlar) 
Hudeybiye seferine katılmayıp Hz. Peygamber ile bulunmak şerefinden mah- 
rum kalmış bulunanlar, bir mazeret ileri sürmek maksadıyla (sana diyecekler- 
dir ki: Bizi, mallarımız ve ailelerimiz oyaladı,) mallarımızın idaresi, aileleri- 
mizin korunması, geçiminin sağlanması bizi meşgul etti, bu sefere katılmamıza 
engel bulundu, (artık) ey merhamet sahibi yüce Peygamber! (Bizim için mağ- 
firet dile.) Cenab-ı Hak, bizi affetsin. Bizim muhalefetimiz öyle bir mazeret se- 
bebiyle zorunlu olarak meydana gelmiştir. Yoksa Hz. Peygamberin emrine mu- 
halefet etmek, isyanda bulunmak maksadıyla vaki olmuş değildir. Allah Teâlâ 
ise onların bu iddialarını ret ve yalanlamak için buyuruyor ki: (Onlar kalple- 
rinde olmayan şeyi dilleriyle söylerler.) Onların sefere katılmamaları için 
ciddi bir mazeret, bir meşguliyet mevcut değildi ve onların mağfiret temennileri 
de samimi değildir. Çünkü onlar, istiğfara muhtaç olduklarına kalben inanmış 
bulunmamaktadırlar. Binaenaleyh ey yüce Resul! Onlara (de ki:) Ey boş yere 
mazeret ileri süren gafiller! (Eğer) Cenâb-ı Hak (sizin hakkınızda bir zarar di- 
lerse) sizin mallarınızı, aile fertlerinizi helak etmek, sizleri zarara uğramış bir 
hâlde bırakmak murat buyurmuş olursa artık kim, bu zararı, bu felâketi sizden 
bertaraf etmeye kadir olabilir? (Veya) O yüce yaratıcı (sizin hakkınızda bir 
menfaat murat ederse) mallarınızın, ailelerinizin korunması takdir edilmiş 
bulunursa size bir zarar vermeye kim muktedir olabilir? (Artık) düşününüz (si- 
zin için O'na karşı kimin bir şeye gücü yeter?) Hangi kimse, ilahi iradeye ay- 
kırı olarak size bir zararda veya bir menfaatte bulunabilir? (Doğrusu Allah 
Teâlâ işlediğiniz şeyden hakkıyla haberdardır.) Sizin bu geri kalmanız da 
böyle bildirdiğiniz mazeretlere mebni değildir, bilâkis bir kuşku ve nifaktan 
kaynaklanmış bir ruhi durumun eseridir. 

(12). (Hayır.) İleri sürdüğünüz mazeret, doğru değildir (siz sandınız ki, Pey- 
gamber ve müminler) müşrikler tarafından mağlüp edilip, tamamen öldürü- 
leceklerdir, (ailelerine asla dönmeyeceklerdir.) Bundan dolayı siz muhale- 
fette bulundunuz, kendi hayatınızı kurtarmak sevdasına düştünüz, böyle bir 
sü-i zanda bulunmaktan kendinizi alamadınız. (Bu) kötü kuruntu (kalpleri- 
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nizde süslenmişti) şeytan, sizi böyle bir çirkin zanna düşürmüş, sizin bu sefere 
iştirak etmenizi pek uygun bir hareket gibi size göstermişti (de kötü zanda bu- 
lunmuştunuz) Cenâb-ı Hakk'ın yüce Peygamberine yardım etmeyeceği, onu 
düşmanlarına karşı mağlüp, perişan bir hâlde bırakacağı hayâline kapıldınız 
(ve siz) ey böyle bir kötü zanda bulunan şahıslar! (Helake mahküm bir kavim 
oldunuz.) Hak Teâlâ'nın gazabına lâyık, hayırlı işlerde bulunmak salahiyetin- 
den mahrum bir vaziyette kaldınız. O kötü zannınızın müstelzim olduğu akıbet, 
böyle manevi bir helakten ibarettir. Meğerki, tövbe ve istiğfar edilmiş olarak 
inanç sağlamlaştırılmış olsun. 


(13). (Kim) ey muhalefette bulunan güruh! Gerek sizden ve gerek başkaların- 
dan herhangi bir şahıs ki, (Allah'a ve Peygamberine inanmazsa) böyle hem 
Allah Teâlâ'nın varlığını, birliğini hem de Hz. Peygamberin Risâlet'ini bilip tas- 
dik etmezse, ilâhi dinden mahrum küfre mahküm bulunmuş olursa öyle bir 
kimse (bilsin ki, şüphesiz biz) yani yüce Allah öyle (inkârcılar için alevli bir 
ateş hazırladık.) Onlar, cehennemde pek şiddetli bir ateş ile azap görecekler- 
dir. 

(14). Evet. Allah Teâlâ, her şeye kadirdir, mülkünde dilediği tasarrufa salahiyet- 
lidir. (Göklerin ve yerin mülkü) bütün onlarda tasarruf, hâkimiyet icrası 
(Allah'ındır.) Allah Teâlâ'ya mahsustur. Hiç kimse, onun iradesine engel ola- 
maz. (0) merhametli yaratıcı (dilediğini bağışlar,) tövbe ve istiğfar eden kul- 
ları, onun af ve örtmesine nail olurlar ve (dilediğine ceza verir.) Küfründen, 
nifakından ayrılmayan, günahlarından dolayı nadim ve pişman olmayan kim- 
seleri de lâyık oldukları azaplara kavuşturur. İlâhi hikmeti bunu gerektirmekte- 
dir. (Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.) Bunun içindir ki in- 
sanlığı aydınlatmak için, onlara doğru yolu göstermek için Peygamberlerini 
göndermiş, kitaplarını ihsan buyurmuştur. Artık sizler de onun mağfiretine, 
merhametine lâyık olmak isterseniz kötü kanaatlerinizi bırakarak ciddi şekilde 
tövbe ve istiğfar etmelisiniz. Bütün bu husustaki ilâhi ihtarlar, insanlık hakkın- 
da birer ilâhi rahmet eseridir. Bunlardan bir an evvel istifadeye çalışılmalıdır. 
Bu ayet-i kerime, o muhalifleri tövbeye ve Resul-i Ekrem'e itaate teşvik ma- 
hiyetindedir. O muhalifler ise bir kısım tefsirlerde beyan olunduğuna göre Müs- 
lümanlığı kabul etmiş olan Cüheyne, Müzeyne, Gıfar, Eşca, Dil ve Eslem kabi- 
leleridir. Bunlar, Kureyş, Sakif, Kinâne gibi müşrik kabilelerden korktukları için 
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Resul-i Ekrem'in davetine icabet etmemişler ve Resul-i Ekrem'in savaşa atılarak 
mağlüp olacağını sanmışlardı. Halbuki Peygamber Efendimizin bu seferi, bir 
savaş için değildi. Umre maksadıyla Beytullah'ı tavaf için yola çıkmış, Hedy de- 
nilen kurbanları da beraber götürmüştür, bunlar da Hz. Peygamber'in maksa- 
dının savaş olmadığını gösteriyordu. Bu muhaliflerin Beni Lihyan, Beni Gatfan 
gibi birtakım münafıklardan ibaret olduğu görüşünde olan müfessirler de var- 
dır. Molla Gürâni merhum bu cümledendir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(15). O geri bırakılmış olanlar, siz ganimetler elde etmek için sefere çıkıp 
gideceğiniz zaman diyeceklerdir ki: “Bizi bırakınız, arkanızdan gelelim.” 
Onlar Allah'ın kelâmını değiştirmek isterler. De ki: “Siz bize asla tâbi ola- 
mazsınız. İşte sizin için Allah Teâlâ önceden böyle buyurmuştur.” Buna da 
diyeceklerdir ki: “Bizi kıskanıyorsunuz.” Hayır, onlar pek az anlarlar. 
(16). O bedevilerden geri bırakılmış olanlara de ki: “Siz ileride şiddetli savaş 
ehli bir kavme davet olunacaksınız. Onlar ile savaşta bulunursunuz veya 
onlar İslâmiyet'i kabul ederler. Artık itaat ederseniz Allah Teâlâ size güzel 
bir mükğfat verir ve eğer evvelce yüz çevirmiş olduğunuz gibi yine yüz çevi- 
rirseniz sizi elem dolu bir azaba uğratır.” 
(17). Köre güçlük yoktur, topala güçlük yoktur, hasta olana da güçlük yok- 
tur. Kim Allah'a ve Peygamberine itaat ederse Allah onu altından ırmaklar 


akan cennetlere girdirir. Kim de yüz çevirirse onu elem dolu bir azaba uğ- 
ratır. 
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İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler, Hudeybiye seferine katılmamış olan bedevilerin daha 
sonra ganimet elde etmek için Hayber seferine iştirak etmek talebinde buluna- 
caklarını, bu katılmanın kabul edilemeyeceğini ve bu kabul edilememenin kıs- 
kançlıktan olduğunu söyleyeceklerini bildiriyor. Onların ileride şiddetli bir sa- 
vaşa davet edileceklerini, ona iştirak edenlerin mükâfatlara, ondan kaçınanla- 
rın da büyük bir azaba uğrayacaklarını ihtar ediyor. Böyle bir savaştan kimlerin 
müstesna bulunduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (O geri bırakılmış 
olanlar) Ashab-ı Kiram ile Hudeybiye seferine katılmamış olan bedeviler (siz) 
ey Hudeybiye seferinde bulunan seçkin Ashab-ı Kiram! (Ganimetler elde et- 
mek için) Hayber'e doğru (sefere gideceğiniz zaman) o bedeviler (diyecekler- 
dir ki: Bizi bırakınız) bize müsaade veriniz (arkanızdan gelelim.) Sizi takip 
edip Hayber savaşına katılalım. Fakat onlar, Allah rızası için değil, ganimet malı 
sevdasıyla bu savaşta bulunmak isteyeceklerdir. Binaenaleyh onlara böyle bir 
müsaade verilmeyecektir. Çünkü (onlar Allah'ın kelâmını değiştirmek ister- 
ler.) Yani Hudeybiye seferinde bulunan zatlar için vaat edilmiş ganimetlere or- 
tak olmak arzusunda bulunurlar. Bu ise ilahi vaadi, ilahi takdiri değiştirmek gibi 
imkânsız bir talepte bulunmaktan başka değildir. Ganimetler, yalnız Hudeybi- 
ye'de bulunmuş olan zatlara aittir. Veyahut o bedevilerin bu Hayber seferine 
iştirak etmelerinin kabul edilemeyeceğine dair bir ilahi emir çıkmıştı, artık bu 
emre muhalif olarak onların iştiraki nasıl kabul edebilirdi? Binaenaleyh (De ki:) 
Ey bedeviler! (Siz bize asla tâbi olamazsınız.) Bu Hayber savaşında bizimle bu- 
lunamazsınız. (İşte sizin için Allah Teâlâ önceden böyle buyurmuştur.) Hay- 
ber ganimeti yalnız Hudeybiye'de bulunan zatlara aittir, artık siz bize tâbi ola- 
rak elde edilecek ganimetlere ortak olamazsınız. (Buna da) o bedeviler (diye- 
ceklerdir ki: Bizi kıskanıyorsunuz. Hayır) öyle bir ilahi emir yoktur, bizi sırf 
bir haset sebebiyle o ganimetlerden mahrum bırakmak istiyorsunuz. Bunların 
bu cahilce iddialarını ret için de Cenab-ı Hak buyuruyor ki: (Onlar) öyle bir id- 
diada bulunan cahiller, münafıklar (pek az anlarlar.) Onlar ancak dünyaya ait 
bazı şeyleri anlayabilirler, dine ait işleri güzelce anlamaktan mahrum bulun- 
maktadırlar, onun içindir ki, öyle haset iddiasında bulunmak cehaletine cüret 
göstereceklerdir. 
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(16). Allah Teâlâ Hazretleri, yüce Resulüne emrediyor ki, Resulüm! (0 bedevi- 
lerden geri bırakılmış olanlara de ki:) Eğer hak yolunda cihada atılmak isti- 
yorsanız, ileride birçok savaşlar vaki olacaktır ve (siz ileride şiddetli savaş ehli 
bir kavme davet olunacaksınız.) Yani Fars ve Rum kavimleri gibi, Hevazin ve 
Sakif ve Müseylemetü'l-kezzab'ın ashabı olup Yemame'de bulunan Ben-i Ha- 
nife gibi kuvvetli kavimlerden hangi biriyle cihatta bulunmaya çağırılacaksınız. 
(Onlar ile savaşta bulunursunuz veya onlar İslâmiyet'i kabul ederler.) Sa- 
vaşa ihtiyaç kalmaz. Çünkü maksat, Allah'ın dinini yüceltmektir, bu elde edilin- 
ce cihada lüzum kalmaz. (Artık) öyle bir daveti kabul ile (itaat ederseniz Allah 
Teâlâ size güzel bir mükğfat verir) dünyada ganimetlere, ahirette de cen- 
netlere nail olursunuz (ve eğer evvelce) Hudeybiye seferinde (yüz çevirmiş ol- 
duğunuz gibi yine yüz çevirirseniz) yine cihattan kaçınırsanız yüce yaratıcı 
(sizi elem dolu bir azaba uğratır.) Dünyada zillete, ahirette de cehennem aza- 


bına düşmüş olursunuz. 


Gerçekten de Kur'an-ı Kerim'in haber verdiği böyle pek şiddetli, kuvvetli savaş- 
lar gerek Hz. Peygamber zamanında ve gerek Raşit halifeler zamanlarında vaki 
olmuş, birçok İslâm mücahitleri cihat meydanlarına atılarak İslâm dinini yay- 
maya muvaffak bulunmuşlardı. Geleceğe ait bu haberleri vaktiyle Müslüman- 
lara müjdelemiş olan Kur'an-ı Kerim'in ebedi bir mucize olduğu bu vesile ile de 


sabit olmuştur. 


(17). Cihada katılmamayı mubah kılan şeyler ise o bedevilerin iddia ettikleri 
şeyler değildir, onlar birer mazeret sayılamazlar. İşte mazeret teşkil edecek şey- 
leri Cenab-ı Hak bildiriyor: (Köre güçlük yoktur,) o cihat ile mükellef değildir, 
savaştan geri kalabilir, (topala güçlük yoktur,) onun o hâli de cihat ile mükellef 
olmaması için bir özür sayılır, (hasta olana da güçlük yoktur.) Onlar da maze- 
ret sahibidirler, cihada iştirak etmeyebilirler, İslâm dininde güçlük, zorluk bu- 
lunmadığı malümdur. Artık bu bildirilen emirler ve yasaklar hususunda (kim 
Allah'a ve Peygamberine itaat ederse) onların bildirdiği dini hükümlere, vazi- 
felere riayette bulunursa Cenâb-ı Hak (onu) o itaatkâr kulunu (altından ır- 
maklar akan cennetlere girdirir.) onu ebedi nimetlere nail buyurur. (Kim de 
yüz çevirirse) itaatten kaçınırsa, bir özrü bulunmaksızın hak yolunda cihada 
atılmak istemezse (onu elem dolu bir azaba uğratır.) Ahirette cehennem ate- 
şine sokar. Binaenaleyh her insan, uyanık bulunmalıdır, hak yolunda elinden 
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gelen fedakârlığı esirgememelidir ki, hakiki geleceğini temin etmiş iyiler züm- 
resine katılmış olabilsin. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(18). Kasem olsun ki Allah, müminlerden razı oldu. O vakit ki, ağacın al- 
tında seninle biatte bulunur oldular. Onların kalplerinde olanı bilmiş, on- 
lara huzur, güven duygusu vermiş ve onları yakın bir fetih ile mükâfatlan- 
dırmıştır. 
(19). Alacakları birçok ganimetler ile de (mükâfatlandırmıştır). Allah mutlak 
güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir 
(20). Allah size, elde edeceğiniz birçok ganimet vadetmiştir. (Bu ganimetler- 
den) işte şunları hemen vermiş ve insanların ellerini sizden çekmiştir ki bu, 
müminlere bir işaret olsun ve sizi dosdoğru yola iletsin. 
(21). Bir başkası (da vaat buyurulmuştur ki) onlara sizin gücünüz henüz yet- 
memiştir. Allah Teâlâ onları muhakkak ki kuşatmıştır. Allah, her şeye hak- 
kıyla gücü yetendir. 

İZAH 

(18). Bu mübarek ayetler de Resul-i Ekrem ile bir ağaç altında biatte bulunan 
müminlerden Cenab-ı Hakk'ın razı olduğunu ve onları bir fethe ve nice gani- 
metlere nail buyurduğunu bildiriyor ve O müminlere, ileride daha nice fetihlere 
ve ganimetlere nail olacaklarını şöylece müjdeliyor. (Kasem olsun ki Allah, 
müminlerden razı oldu.) Onları ilahi rızasına kavuşturdu. (O vakit ki, ağacın 
altında) toplanarak ey peygamberlerin iftiharı! (Seninle biatte bulunur oldu- 
lar) Hudeybiye seferi esnasında bir ağacın altında toplanarak Resülüllah ile bi- 
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atte bulunan ehl-i iman, Cenâb-ı Hakk'ın yüce rızasına nail bulunmuış oldular. 
Bu sebepledir ki: Bu biate "Beyatürrıdvan" denilmiştir. Bu ağaçtan maksat ise 
ya ümmi gıylan veya muz yani Semüre denilen sakız ağacı idi veyahut "Sidre" 
ağacı idi ki, bunun kurutulan yaprakları sabun gibi kullanılır. Bu ağaç bir sene 
sonra gözden kaybolmuştur. Rivayete göre bu ağaç hakkında çok hürmet gös- 
terilmeye başlanılmış, yanlış bir inanç yerleşmesin diye bunu Hz. Ömer kestir- 
miştir. 

Hudeybiye biati için onuncu ayet-i kerime'nin izahına müracaat! Evet. Hak Te- 
âlâ Hazretleri (onların) o biatte bulunan samimi müminlerin (kalplerinde ola- 
nı bilmiş,) onların sadâkatleri, ahitlerine vefa edecekleri Allah katında malüm 
bulunduğu için (onlara huzur, güven duygusu vermiş,) o kalp huzurunu, o 
vicdan rahatlığını, o sulh sebebiyle emniyet içinde yaşayacaklarına ait kanaati 
indirip onların yüreklerine öyle bir sükünet vermiş (ve onları yakın bir fetih ile 
mükâfatlandırmıştır.) Onları o itaatlerine, sadâkatlerine bir mükâfat olarak 
Hayber'in fethine muvaffak buyurdu veyahut Mekke-i Mükerreme'nin veya 
"Hicr" diyarının fethine nail kıldı. Alusi merhumun beyanına göre bundan 
maksat "Bahreyn" denilen yerdir ki, burası da Hz. Peygamber zamanında fet- 
hedilmiştir. Bu beldenin meyvelerinden Ashab-ı Kiram uzun bir müddet istifa- 
de etmişlerdir. 

(19). Allah Teâlâ, o samimi müminleri ileride (alacakları birçok ganimetler ile 
de) mükâfatlandırmıştır. Onlara nice fetihler ihsan buyurmuştur. Bu da ya Hay- 
ber veya Hicr veya Fars ile Rum ganimetleridir. (Allah mutlak güç sahibidir, 
hüküm ve hikmet sahibidir.) Hikmetinin gereğine göre her dilediğini vücuda 
getirebilir, din düşmanlarını da mağlup ederek Müslümanları fütuhata nail bu- 
yurmaktadır. Her hadise, O yüce yaratıcının kudreti altına dahil, hikmetine uy- 
gun bulunmaktadır. 

(20). Evet. Ey bütün ehi-iiman! (Allah size elde edeceğiniz birçok ganimetler 
vadetmiştir.) Siz onları alacaksınız. İslâm orduları, daha nice yerleri fethe mu- 
vaffak olacaktır, İslâmiyet, doğu ve batıya yayılıp duracaktır. Nitekim de bu fe- 
tihler, tarihte gerçekleşmiştir. Bununla beraber Müslümanlar yalnız bu dünyevi 
nimetler ile değil, asıl uhrevi nice ebedi nimetlere kavuşacaklarına dair de müj- 
delenmişlerdir. (İşte şunları) böyle Hayber ganimetini (hemen vermiş) veya 
biat ile barışa kavuşmayı da size bir ön mükâfat olarak ihsan buyumuş (ve in- 
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sanların ellerini sizden çekmiştir,) Hayber ahalisinin veya onların müttefik- 
leri olan Bin-i Esed ve Getefan kabilelerinin Medine-i Münevvere ahalisine sal- 
dırmalarına meydan vermemiş, onların kalplerine bir korku düşürmüş, kendi- 
lerini savunmaya cesaret edemez olmuşlardır. Evet. Cenab-ı Hak, böyle takdir 
buyurdu (ki bu, müminlere bir işaret olsun) Resul-i Ekrem'in peygamberli- 
ğine ve O'nun Allah katında desteklenmiş bulunduğuna bir delil teşkil etsin (ve) 
Ey müminler! (Sizi dosdoğru yola iletsin.) Sizi İslâmiyet'te sebat edici kılsın, 
sizin basiretinizi, kalbi kanaati artırsın, ta ki her hususta Hak Teâlâ'ya tevekkül 
ve O'nun lütuf ve ihsanına güvenip temizce bir inanç ile yaşayasınız. 

(21). Kerem sahibi yaratıcı tarafından ehi-iimana (bir başkası) da diğer fetihler 
ve ganimetler de vaat buyurulmuştur ki, (onlara sizin gücünüz henüz yetme - 
miştir.) Onları ey Ashab-ı Güzin! Sizler henüz elde edecek değilsinizdir, onlar 
ilerideki Müslümanlara nasip olacaktır. O Müslümanlara karşı Fâris ve Rum ka- 
vimleri gibi ehl-i küfrün mağlübiyetleri ileride vücuda gelecektir. Yahut ileride 
Huneyn gazvesinde "Hevazin'den" nice ganimetler elde edilecektir. (Allah Te- 
âlâ onları) o inkârcı kavimlere ait yolları, varlıkları (muhakkak ki, kuşatmış- 
tır.) Onları ilim ve kudret bakımından kuşatmıştır, onları müminlerin fethine 
maruz bırakacaktır. (Allah, her şeye hakkıyla gücü yetendir.) Binaenaleyh bu 
fütuhatı da bu ganimetleri de Müslümanlara nasip kılmaya -inanmışız ki- kâ- 
dirdir, bunlar mutlaka gerçekleşecektir. Nitekim de ileride gerçekleşmiş, bun- 
ları haber veren Kur'an-ı Kerim'in ebedi bir mucize olduğu bu şekilde de tecelli 
etmiştir. 


İN A EY ğa 3 Öğ Öyle VS SESİN İZİZİ 13335 pi ASİ 33 
çil İS il 343 gr Saz ad zi 1 ği 8 ğe GİS Şİ 
O gla La a GE) gele AS LADİ Ğİ 3üŞ dye ASA la İZ 538 
ili 

MEÂLİ ÂLİSİ 


(22). Eğer o kâfirler sizinle savaşsalardı elbette arkalarına döneceklerdi, 
sonra ne bir dost ne de bir yardımcı bulamazlardı. 
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(23). Allah Teâlâ'nın öteden beri süregelen âdeti budur. Allah'ın âdetinde 
asla bir değişiklik bulamazsın. 

(24). O (Yüce Yaratıcı) onların ellerini sizden ve sizin ellerinizi de onlardan 
Mekke vadisinde çektirdi, sizi onlara karşı muzaffer kıldıktan sonra. Allah, 
sizin bütün işlediklerinizi görendir. 

İZAH 

(22). Bu mübarek ayetler de Resul-i Ekrem'e karşı Mekke müşrikleri savaşa cü- 
ret etmiş olsalardı yenilgiye uğrayıp hiçbir yardımcı bulamayacaklarını bildiri- 
yor. Müminlerin öyle bir ilâhi korumaya nail olmalarının bir ilâhi âdet gereği 
olduğunu ve buna muhalif hareketlerin başarısızlığa uğrayacağını ihtar ediyor 
ve Cenab-ı Hakk'ın Mekke vadisinde müşriklerin ellerini müminlerden, mü- 
minlerin ellerini de zaferden sonra müşriklerden def ve menederek müminleri 
dünya ve ahirette selâmete, galibiyete nail buyurmuş olduğunu beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (Eğer o kâfir olanlar) o Hudeybiye anlaşmasına razı olan 
Mekke müşrikleri veya Hayber'lilere imdat edemeyen müttefikleri ey ehl-i 
İslâm! (Sizinle savaşsalardı) öyle bir savaşa cüret gösterselerdi (elbette arka- 
larına döneceklerdi,) mağlüp ve perişan bir hâle geleceklerdi, (sonra) da ken- 
dileri için (ne bir dost ne de bir yardımcı bulamazlardı.) Hiçbir vakit kendile- 


rinin imdadına koşacak bir kuvvete nail olamazlardı. 


(23). Böyle Resul-i Ekrem'in ve ona tâbi olan zatların düşmanlarına karşı ko- 
runması, muvaffakiyeti (Allah Teâlâ'nın öteden beri) diğer Peygamberler za- 
manından itibaren (süregelen âdeti budur.) Yani bu, Cenab-ı Hakk'ın bir hük- 
müdür, bir ezeli takdiridir, O'nun mübarek Peygamberleri er geç daima ilâhi 
yardıma mazhar olmuşlardır. Ey insan! (Allah'ın âdetinde asla bir değişiklik 
bulamazsın.) İlâhi âdet ilâhi emir ve yasak ne ise o öylece sürüp gider, onu kim- 
senin değiştirmeye ve bozmaya salahiyeti olamaz. 

Özet olarak: Bu ayet-i kerime ile işaret buyurulmuş oluyor ki, son Peygamber 
Hazretleri de bir ilâhi sünnet gereği olarak Bedir savaşında olduğu gibi muvaf- 
fakiyetlere nail olacaktır. Onun apaçık dini, bütün ufuklara yayılıp ona hiçbir 
kimse mâni olamayacaktır. 

(24). (0) yüce yaratıcı (onların) Mekke müşrikleriyle diğer kâfirlerin (ellerini) 
ey Ashab-ı Güzin! (Sizden) menetti (ve sizin ellerinizi de onlardan) o dinsiz 
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düşmanlarınızdan (Mekke vadisinde) yani Mekke-i Mükerreme içinde veya 
Hudeybiyye'de veya "Tenim" mahallinde (çektirdi,) aranızda savaş devam e- 
dip durmadı ve ey Müslümanlar! (Sizi onlara) o kâfirlere (karşı muzaffer kıl- 
dıktan sonra.) Sizin dahaileri giderek o düşmanları büsbütün uzaklaştırmanızı 
takdir buyurmadı. (Allah sizin bütün işlediklerinizi görendir.) Bütün kulları- 
nın fiillerini ve hâllerini bilendir, onların varlıkları, bütün hareketleri ilâhi tak- 
dire dayanmaktadır, ilmi dairesinde yürümektedir. İnsanlar ise böyle geniş bir 
ilme sahip değildirler. Binaenaleyh yüce yaratıcının kulları hakkındaki bütün 
takdirleri, tasarrufları bir ilim ve hikmete dayalı bulunmaktadır. 


Bu ayet-i kerimedeki zaferden maksat, bir rivayete göre şu hadisedir. Hudey- 
biye seferi esnasında Ebu Cehil'in oğlu İkrime ki sonradan Müslüman olmuş- 
tur, beş yüz kişi ile Hudeybiye vadisine çıkmış, Müslümanlara baskında bulun- 
mak istemişti, fakat Peygamber Efendimizin gönderdiği bir kuvvet, onları yenil- 
giye uğratmıştı. 

Diğer bir rivayete göre de Resul-i Ekrem Efendimiz, Ashab-ı Kiram'ıyla Hudey- 
biye civarında bulunurlarken düşman tarafından silahlı seksen kişi bir sabah 
vakti Cebeli Ten'im tarafından inerek Müslümanlara saldırmak istemişlerdi. 
Bunları Müslümanlar yakaladılar, böyle bir zafer elde edildi. Fakat yüce Pey- 
gamber Efendimiz bunları affetti, serbest bıraktı, Celâleyn tefsirinde bildirildi- 
ğine göre Hz. Peygamber'in bu lütfu Hudeybiye anlaşmasına sebep olmuştur. 
Ve yahut bu zaferden maksat, Mekke-i Mükerreme'nin fethi olunduğu gündeki 
zaferdir, İmam-ı Azam bununla delil getirmiştir ki, Mekke-i Mükerreme, sulh 
ile değil, anveten yani kahır ve galebe suretiyle fetholunmuştur. 


alana al Ol AŞİ ELİ Ap vE Sak İS İİ ZA 
RA kle pm AŞİ Ol ça gali 3 Bağa EL Oyak İle, Yi 
LAZ ğin l37iS öeşi EŞİRİ ŞİŞ 3 EŞ ga) ÜN İSİ çe gi 
&Yoh sil 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(25). Onlar, o kimselerdir ki kâfir oldular ve sizi Mescid-i Haram'dan alı- 
koydular. Kurbanları da mahalline varmaktan mahpus bıraktılar. Eğer bil- 
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mediğiniz mümin erkeklerle imanlı kadınlar bulunmasaydı, onları bilmek- 
sizin çiğneyip de o yüzden sizi bilmeksizin bir meşakkat, bir keder, bir ma- 
nevi üzüntü (isabet etmeyecek olsaydı) elbette ellerini onlardan çektirmezdi 
fakat çektirdi, ta ki, Allah dilediğini rahmeti içine girdirsin. Eğer onlar se- 
çilmiş olsalardı, elbette onlardan kâfir olanları elem:dolu bir azaba uğratır- 
dık. 
İZAH 

(25). Bu mübarek ayetler de Resul-i Ekrem'in Mescid-i Haram'ı ziyaretine ve 
Hac merasimini ifa için kurbanların mahalline gönderilmesine mâni olan kâfir- 
ler ile savaşta bulunmadığının sebep ve hikmetini'bildiriyor. Şöyle ki: (Onlar) 
vaktiyle Mekke-i Mükerreme'de bulunan ve onlara katılmış olan taifeler (o 
kimselerdir ki kâfir oldular) Allah'ın birliğini inkâr ettiler, İslâm dinini zahiren 
ve bâtınen kabulden kaçındılar (ve sizi) ey Müslümanlar! Hudeybiye seferinde 
(Mescid'i Haram'dan alıkoydular.) Mekke-i Mükerreme'ye girip İhram ve 
Umre vazifelerini ifa etmenize müsaade de bulunmadılar, (kurbanları da ma- 
halline varmaktan mahpus bıraktılar.) Peygamber Efendimizin göndermiş 
olduğu yetmiş kurbanın kesilecek mahallerine, yani "Mina" mevkiine gönderil- 
mesine engel oldular. O kâfirlerin böyle çirkin muamelelerine rağmen yüce Re- 
sul hazretleri anlaşma cihetini kabul buyurdu. Bunun sebep ve hikmeti de şöy- 
lece beyan buyuruluyor: (Eğer) ey Müslümanlar! (Bilmediğiniz mümin erkek- 
lerle imanlı kadınlar bulunmasaydı,) yani Mekke-i Mükerreme'de bulunup 
İslâm dinini kabul etmiş, fakat kâfirlere karşı korkarak İslâmiyet'lerini açıklaya- 
mamış, bu sebeple durumları Müslümanlarca bilinmemiş ehl-i iman, Mekke' 
de mevcut olmasaydı ki, bu zatların yetmiş iki kişiden ibaret olduğu rivayet edil- 
miştir. Evet. (Onları) öyle (bilmeksizin çiğneyip'de o yüzden sizi bilmeksizin 
bir meşakkat,) din kardeşlerinizden bazılarını bilmeksizin öldürmüş olmanız- 
dan dolayı (bir keder, bir manevi üzüntü) isabet etmeyecek olsaydı (elbette 
ellerinizi onlardan çektirmezdi.) Elbette sizi o kâfirlere musallat eder, onları 
öldürür, lâyık oldukları cezalara kavuşturmuş olurdunuz. (Fakat) ellerinizi 
onlardan (çektirdi, ta ki, Allah dilediğini rahmeti içine girdirsin.) O Mekke-i 
Mükerreme'de bulunanlardan kabiliyetli olanlar, bilâhare İslâm dinine nail 
olarak ilâhi rahmete mazhar olsunlar ve evvelden beri Müslüman olmuş olanlar 
da hâllerinin bilinmeyişinden dolayı bir zarara uğramaksızın ilâhi rahmete 
mazhar olsunlar. Evvelden beri Müslüman olmuş olanlar da hâllerinin bilinme- 
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yişinden dolayı bir zarara uğramaksızın ilâhi merhamet sayesinde emin bulun- 
sunlar. (Eğer onlar, seçilmiş olsalardı) o kâfirlerin aralarında bulunan Müslür- 
man zatlar, temayüz ederek İslâm mücahitlerince bilinselerdi, (elbette onlar- 
dan) o Mekke ahalisinden (kâfir olanları elem dolu bir azaba uğratırdık.) 
İslâm mücahitleri onları mahvedip uzaklaştırırlardı. Fakat aralarındaki bir kı- 
sım Müslümanlar, bilmeksizin öldürülmüş olacakları için bir ilâhi merhamet 
eseri olarak öyle bir felâkete sebebiyet verecek bir hareketten Cenab-ı Hak, İs- 
lâm ordularını korumuş oldu. Gerçek şu ki onlar, düşmanlar arasında bulunan- 
lar, İslâm mücahitleri tarafından bilinmedikleri için onların öldürülmesinden 
dolayı o mücahitlere bir günah gelmezdi. Şu kadar var ki, daha sonra haberdar 
olunca üzülecekleri bir İslâm kardeşliği neticesidir. Kısaca: Hudeybiye anlaş- 
ması, böyle bir rahmet vesilesi olmuştur ve bu husustaki ilâhi beyanlar, İslâm 
dininin Müslümanlara ne kadar kıymet ve ehemmiyet vererek onları korumak- 
ta olduğunu göstermektedir. 

$ Hedy; hac ve umre merasimini eda için özel yerine gönderilen kurbanlık hay- 
vanlar demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(26). Hani o kâfirler kalplerinde taassubu, cahiliye taassubunu yerleştir- 
mişlerdi. Allah Teâlâ da Peygamberinin üzerine ve müminlerin üzerlerine 
huzur ve güvenini'indirdi ve onlara takva kelimesini ilzam buyurdu. Onlar 
da buna hakkıyla layık ve bunun ehli bulunuyorlardı. Allah da her şeyi hak- 
kıyla bilendir. 
(27). Şanıma yemin olsun ki, Allah Teâlâ Peygamberinin rüyasını doğru çı- 
kardı. Muhakkak ki, Kâbe-i Muazzama'ya inşallah eminler, başlarınızı tıraş 
etmiş ve (saçlarınızı) kısaltmış olduğunuz halde korkunuz olmaksızın gire- 
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ceksinizdir. Allah, sizin bilmediğinizi bildi ve size bundan başka yakın bir 
fetih daha verdi. 


İZAH 


(26). Bu mübarek ayetler de o kâfirlerin aralarında o durumları bilinmeyen mür- 
minler bulunmasaydı, Allah Teâlâ'nın o kâfirlere hemen azap edeceğini bildiri- 
yor. Kâfirlerin ne kadar cahilce bir taassup ile nitelenmiş olduklarını, Rasülullah 
ile müminlerin kalplerine ise Allah tarafından ne kadar yüce bir sükünetin, bir 
sabır ve sebatın indirilmiş olduğunu beyan buyuruyor. Resul-i Ekrem'in evvelce 
görmüş olduğu rüyanın ileride gerçekleşerek Müslümanların Beytullah'ı ziya- 
rete muvaffak olacaklarını ve ondan evvel de bazı fetihlere nail bulunacaklarını 
müjdelemektedir. Şöyle ki: O kâfirlere elbette azap ettik. (Hani o kâfirler kalp- 
lerinde taassubu) kibir ve gururu (cahiliye taassubunu) cehaletten kaynakla- 
nan bir sertlik ve şiddeti, bir milli gururu (yerleştirmişlerdi.) Hakkı kabulden 
kaçınmış, Rasülullah'a karşı hürmette bulunmaktan çekinmişlerdi. (Allah 
Teâlâ da Peygamberinin üzerine ve müminlerin üzerine huzur ve güveni in- 
dirdi) onları kalp sükünetine ileriyi görürcesine harekete muvaffak kıldı, ken- 
dilerini sabır ve sebat ile sonunu düşünme niteliği ile nitelenmiş kıldı (ve on- 
lara) o Müslümanlara lütfen (takva kelimesini ilzam buyurdu.) Onları takva 
ile, ahde vefa ile, dini hükümlerine riayet ile mükellef etti. (Onlar da) o Müslü- 
manlar da (buna) böyle takva ile vasıflanmaya (hakkıyla layık ve bunun) tak- 
vanın tabii olarak, yaratılıştan (ehli bulunuyorlardı.) Onların bu güzel kabili- 
yetleri Allah katında malüm idi. (Allah da her şeyi hakkıyla bilendir.) Binae- 
naleyh o Müslümanların da bu kabiliyetlerini, istidatlarını bildiği için kendile- 
rini öyle seçkin bir hâlde yaratmış ve yaşatmıştır. Kâfirlerin de cahiliye taassup- 
ları ve ne gibi cezaları hak ettikleri Allah katında malümdur, onlar da bir gün 
lâyık oldukları azaplara uğrayacaktır. 


$ Hamiyyet; hiddet, şiddet, bir maksadı korumak hususunda gösterilen gayret 
demektir. İki kısma ayrılır. Biri "Hamiyet-i fâzile" dir ki, namusu, diyaneti, mil- 
letin hukukunu koruma, töhmetten korunma hususunda gösterilen gayret ve 
ihtimam duygusudur. Diğeri de "cahiliye hamiyeti" dir ki, hak ve hakikate karşı 
bâtıl inançları korumak için gösterilen cahilce gayrettir, cahilce bir gurura bi- 
naen gazap gücünün feveranı hâlidir. Bu noksanlıktır, kibir ve gurura binaen 
hakkı kabulden kaçınmaktır. 
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(27). (Şanına yemin olsun ki) muhakkak (Allah Teâlâ Peygamberinin rüya- 
sını doğru çıkardı.) O yüce Peygamberine daha Hudeybiye seferinden önce 
göstermiş olduğu rüya, Beytullah'a girme hakkındaki işaret hakka, mühim bir 
hikmete dayanmış olarak bilâhare tahakkuk edecektir. Evet. Ey Ashab-ı Güzin! 
(Muhakkak ki, Kâbe-i Muazzama'ya inşallah eminler) olarak ve bir kısmınız 
(başlarınızı tıraş etmiş ve) bir kısmınız da saçlarınızı (kısaltmış olduğunuz 
hâlde) ehl-i şirkten (korkunuz olmaksızın gireceksinizdir.) Bu sizin için tak- 
dir edilmiştir. Fakat (Allah) Teâlâ ey Müslümanlar! (Sizin bilmediğinizi bildi 
ve) anlaşmadaki vesairedeki hikmet ve faydayı tam manasıyla bilir bulundu da 
(size bundan başka) o rüyanın henüz gerçekleşmesinden Mescid-i Haram'a 
girmenizden önce (yakın bir fetih daha verdi) ki, oda Hudeybiye anlaşmasıdır 
veya Hayber'in fethedilmesidir. Bu sayede müminlerin kalpleri rahatlamıştır, 
kendilerine vaat edilmiş olan Beytullah'ı gidip, ziyaret edeceklerine dair büyük 
bir kalbi kanaat meydana gelmiştir. 


Müslümanların Mescid-i Haram'a gireceklerine dair olan ilâhi vaadi mutlaka 
gerçekleşir. Öyle olduğu hâlde "inşallah" denilmesi bazı hikmetlere dayanmak- 
tadır. Bu cümleden olarak bu mübarek söz ile bereketlenmek içindir ve bunu 
başkalarına öğretmek içindir ve her şeyin Allah'ın dilemesine bağlı olduğuna 
işaret içindir ve Hudeybiye'de bulunan Ashab-ı Kiram'dan bazılarının vefatla- 
rına veya diğer engellere binaen Mescid-i Haram'a giremeyeceklerine işareti 
kapsamaktadır ve insanların konuşmalarındaki âdetlerine dayanmaktadır. 


Malüm olduğu üzere Resül-i Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz As- 
hab-ı Kirâm'ından bir zümre ile hicret-i seniyelerinin altıncı senesi Mekke-i 
Mükerreme'yi ziyaret ve umrede bulunmak için yola çıkmışlar. Hudeybiyye 
mahalline gelince Kureyş kabilesi tarafından "Süheyl b. Amr" ile birkaç şahıs 
Hz. Peygamber'in huzuruna gelmişler. Müslümanların bu sene Beytullah'ı zi- 
yaret etmelerini Kureyş'in muvafık görmediklerini söylemişler. Bir sene sonra 
gelip ziyaret etmelerine müsaade edileceğini bildirmişler. Bu hususa dair bir 
anlaşma yapılmasını teklif etmişlerdi. Bunların bu ziyarete mâni oluşları, bir 
cahiliye taassubu eseri idi. Fakat Resul-i Ekrem, sabır ve sebat göstererek bu 
anlaşmaya razı oldu. 


Tefsir-i Kurtubi'de ve Nisâbüri ve diğer tefsirlerde bildirildiği üzere bu anlaş- 
manın hükmü, şunlardır: 


486 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Fetih Süresi 


(1). Müslümanlar ile Mekke'deki gayrimüslimler arasında on sene harp olma- 
yacak, hiçbir taraf diğerinin malına ve canına tecavüzde bulunmayacaktır. 


(2). Müslümanlar, bu sene Beytullah'ı ziyaret etmeden dönecekler, ertesi sene 
üç günden ziyade kalmamak üzere Mekke'ye gelip Kâbe-i Muazzama'yı ziyaret 
edecekler, bu üç gün içinde Mekke'liler şehrin dışına çekileceklerdir. 

(3). Müslümanlardan Kureyş'e sığınanlar, iade edilmeyecektir, fakat Kureyş'ten 
Müslümanlara katılanlar iade edileceklerdir. İsterse Müslümanlığı kabul etmiş 
olsunlar. 


(4). Kureyş'ten başka kabileler, dilerlerse Hz. Peygamber'in ve dilerlerse Ku- 
reyş'lilerin himayesine girebilecektir. 

(5). Müslümanlardan Hac ve Umre veya ticaret için Mekke'ye gelenlerin canları 
ve malları emniyet altında bulunacaktır, Kureyş taifesinden Mısır'a ve Şam'a 
geçip gitmek veya ticaret için Medine-i Münevvere'ye gelecek olanların da can- 
ları ve malları taht-ı emanette bulunacaktır. Bu husustaki anlaşma belgesi yazı- 
lırken "Bismillah..." yazılması istenilmişti. Kâfirler ise yalnız "Bismikellâhüm- 
me" yazılmasını istemişlerdi ve "Resülullah ile ehl-i Mekke arasında" yazılması 
teklif edildiği hâlde kâfirler bunu da kabul etmeyip "Muhammed b. Abdullah 
ile" diye yazılmasını istemişlerdi. İşte bu da bir cahiliye taassubu idi. Resul-i 
Ekrem sabır ve metanet göstererek onların dedikleri gibi yazılmasına müsaade 
buyurmuştu. 

Bu anlaşma, yapılınca Ashab-ı Kiram'dan bazıları, Hz. Peygamber'in rüyasının 
hemen gerçekleşmediğinden dolayı üzülmüşlerdi. Halbuki, Hz. Peygamberin 
rüyasındaki müjdenin hemen o sene meydana geleceği bildirilmiş değildi, o 
daha sonra meydana geldi, o esnada Hayber fetihleri gibi bir fethin zuhuru da 
gerçekleşti. 

Yüce Peygamber Efendimiz, ertesi sene Ashab-ı Kiramıyla Mekke-i Mükerre- 
me'ye giderek Beytullah'ı ziyaret ve umre yapmışlardır ki, buna "Umretülkazâ 
/ kaza umresi" denir. Tefsir-i İbn-i Kesir'de bildirildiği üzere bu “Umretülkaza” 
esnasında Mekke'deki reisler bütün kinlerinden dolayı Resul-i Ekrem ile Ashabı 
Kiram'ını görmemek için geceleyin Mekke'den çıkmışlardır. Diğerleri de yol- 
ların ve damların üzerlerinde durarak Yüce Resul ile Ashab-ı Güzin'ini seyret- 
mişlerdir. 
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an 


Peygamber Efendimiz, "Küsvâ" adındaki devesine binmişti, Ashab-ı Kirâm'ı da 
önünde yürüyorlardı. Umre-i Kazayı ifa ederek mübarek başlarını tıraş ettir- 
mişti. Ashab-ı Güzin'inine buyurdu ki: "İşte bu, size vaat ettiğim yani, rüyasını 
görüp size müjdelediğim Beytullah'ı ziyaretten ibarettir ki, gerçekleşmiş bu- 
lundu. 

Mekke-i Mükerreme'nin fethine gelince; Hudeybiye anlaşmasını müteakip 
Huzâa kabilesi, Resul-i Ekrem'in Ben-i Bekr kabilesi de Kureyş'in ittifakı içine 
girmişti. Sonra Ben-i Bekr'den bir şahıs, Resul-i Ekrem'in aleyhindeki bir hic- 
viyyesini şarkı olarak söylemeye cüret gösterdiği için Huzâe'den bir genç, bunu 
işitip o şahsı vurup yaraladı, Ben-i Bekr kabilesi de ansızın baskın yaparak 
Huzâe'den yirmi üç kişiyi öldürdüler. Kureyş reislerinden bazıları da Ben-i 
Bekr'e yardım etmişti. Bu hadise üzerine Huzâa'dan kırk kişilik bir heyet, Me- 
dine-i Münevvere'ye gelip uğradıkları tecavüzü haber vermiş, Hudeybiye an- 
laşması hükümlerine aykırı olan bu hadise, Resul-i Ekrem Efendimizi pek üz- 
müştü. Bunun üzerine Peygamber Efendimiz, bir zat vasıtasıyla Kureyş'e şu tek- 
liflerde bulundu. 


(1). Kureyş, Ben-i Huzâa'dan öldürülenlerin diyetlerini verecektir. 
(2). Yahut Ben-i Bek ile ittifaklarını feshedecektir. 
(3). Veyahut Hudeybiye anlaşmasına son verilmiş sayılacaktır. 


Kureyş taifesi, bu üçüncü teklifi kabul etmişlerdi. Bilâhare pişman olmuşlar ise 
de artık iş işten geçmişti. Binaenaleyh Peygamber Efendimiz, Nebevi hicretleri- 
nin sekizinci senesi on bin kişilik bir ordu ile Mekke üzerine yürüdü, bu orduya 
Beni Gifar, Eşca, Müziyne, Cüheyne kabileleri de katıldılar. Mekkeliler bu hare- 
ketten haberdar olunca ne yapacaklarını şaşırdılar, İslâm ordusu, savaşmadan 
şehre girdi, tekbir sedaları ufka aksediyordu. Bir tecavüze uğramadıkça kimseye 
dokunulmamasını Resul-i Ekrem Efendimiz, ordusuna emretmişti. Ancak Hen- 
deme yolundan şehre girmek üzere bulunan Hz. Halit b. Velid'in kumandası 
altındaki bir İslâm birliği bazı kimselerin tecavüzüne uğramış, iki zat şehit düş- 
müştü. Hz. Halit de o karşı direnişçileri azametli kılıcıyla dağıtmaya mecbur ol- 
muştu. 

Velhâsıl; Resul-i Ekrem, (Sallâllâhü Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, tam bir başarı 
ile Mekke-i Mükerreme'ye girmiş, mübarek rüyası böyle parlak bir şekilde ger- 
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çekleşmişti. Kâbe-i Muazzama etrafında toplanıp tir tir titreyen halka karşı bir 
umumi af ilân buyurdu, ne kadar merhametli bir zat olduğunu gösterdi. Bunun 
neticesinde birçok kimseler gelip takım takım İslâm şerefine nail oldular. 
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vap Laz (alg özaka çiğ 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(28). O'dur peygamberini hidayet rehberi ve hak dini ile gönderen; onu her 

dinin üstüne çıkarmak için şahit olarak da Allah yeter! 


(29). Muhammed, (Aleyhi's-Selâm) Allah'ın peygamberidir. Onunla bulunan- 
lar, kâfirlere karşı pek şiddetlidirler, kendi aralarında ise pek merhamet- 
lidirler. Onları rükü ve secde ederken görürsün. Allah Teâlâ'dan lütuf ve 
rıza isterler, yüzlerindeki nişaneleri, secdelerinin eserindendir. Bu, onların 
Tevrat'taki vasıflarıdır. İncil'deki vasıfları da bir ekin gibidir ki, filizini çı- 
karmış, sonra onu kuvvetlendirmiş, sonra, kalınlaşmış, sonra da gövdesi 
üzerine yükselmiş (istikamet almış) ekincilerin de hoşlarına gider. Allah 
böylece onları çoğaltıp kuvvetlendirmekle kâfirleri öfkelendirir. Allah, iç- 
lerinden iman edip salih amel işleyenlere bir bağışlama ve büyük bir mükâ- 
fat vaat etmiştir. 
İZAH 

(28). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın Resul-i Ekrem'ini nasıl yüce vasıflar 
ile Peygamber göndermiş olduğunu beyan ile onun rüyasındaki doğruluğuna 
işaret buyuruyor. O yüce Peygamberin bir Allah Resulü olduğunu ve onun As- 
hab-ı Güzin'inin kâfirlere karşı pek şiddetli bulunduklarını ve kendi aralarında 
ise pek merhametli olup ne gibi kutsi bir maksatla ibadet ve itaatte bulunur ol- 
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duklarını bildiriyor. O zatların secdelerinden dolayı yüzlerinde bir manevi nu- 
run parıldamakta olduğunu ve onların pek yüksek vasıflarının Tevrat'ta ve pek 
yüce, feyizler dolu vasıflarının İncil'de kanıtlı bulunduğunu ve öyle hakiki mü- 
min, salih zatların ilâhi mağfirete ve pek büyük mükğfatlara mazhar olacakla- 
rını beyan etmekte ve müjdelemektedir. Şöyle ki: (O'dur) yüce Allah'tır (Pey- 
gamberini) Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'ı (hidayet rehberi ve hak din ile) 
Hak Teâlâ'nın koymuş ve emretmiş olduğu İslâm dini ile bütün beşeriyeti ikaz 
ve irşat için (gönderen,) O, Peygamberini bütün insanlığa ilâhi dinini tebliğe 
memur etti. (Onu) o İslâm dinini (her dinin üstüne çıkarmak için) diğer Pey- 
gamberler tarafından tebliğ edilmiş olan ilâhi dinlerin bir kısım şer'i hüküm- 
lerini kaldırarak ve değiştirerek daha yüce, daha mühim hükümleri içersin ve 
diğer bâtıl dinlerin de bâtıl olduğunu ortaya koyarak onların birer ilâhi din ol- 
madıklarını teşhir buyursun ve ehl-i İslâm'ı, dinen, ahlaken diğer kavimler üze- 
rine üstün kılsın ve Hz. Muhammed'in peygamberliği veya O'na vaat edilen za- 
fer ve muvaffakiyetin meydana geleceği veyahut İslâm dininin bütün dinlere 
galip oluşu hususunda (şahit olarak da Allah yeter!) Bu hususu O yüce yaratıcı 
haber vermektedir. Artık şüphe yok ki, bu husus, herhalde gerçekleşecektir. Ni- 
tekim de gerçekleşmiştir. 

Bu ilâhi beyan da Resul-i Ekrem Efendimiz için teselli edici olmuş, onun neş- 
rettiği İslâm dininin herhalde galibiyetini kendisine müjdelemiş demektir. 


Malüm olduğu üzere İslâmiyet, başlangıçta pek sınırlı bir daire içinde bulunu- 
yordu. Az sonra her tarafa yayılmaya başladı, İslâmiyet'in yüceliğini, bütün din- 
lerden üstünlüğü, Kur'an-ı Kerim ile, en kuvvetli deliller ile, birer hidayet vesi- 
lesi olan mucizeler ile ve pek faydalı, hikmetli İslâm hükümleri ile tezahür etmiş 
oldu. Birçok beldeler ahalisi İslâm hâkimiyetine tâbi oldular, İslâmiyet'in yayıl- 
ması, hâlâ da doğu ve batıda devam edip durmaktadır. Ve İslâmiyet'in yüceliği 
karşısında diğer dinlerin ne kadar sönük bir vaziyette bulunduğu tamamen an- 
laşılmış bulunmaktadır. 

Bugün yeryüzüne yayılmış olan dinler, üç kısma ayrılmaktadır. Birincisi: Haki- 
katen ilâhi dindir ki, bu İslâm dininden ibarettir. İkincisi: bozulmuş dindir ki: 
Bu da Musevi'ler ile Hristiyanlara ait dinlerdir. Gerçekte Hz. Musaile Hz. İsa'nın 
yaymış oldukları dinler, birer ilâhi din idi, fakat kapsamış oldukları hükümler, 
öğütler ve hikmet dolu kıssalar itibariyle İslâm dini kadar bir genişliğe, bir mü- 
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kemmeliyete sahip değildiler, bununla beraber bilâhare Musevi'ler ve Hristi- 
yanlar, o kendi dinlerini pek ziyade bozmuş ve değişikliğe uğratmışlar, onları 
birerilâhi din olmak mahiyetinden ayırmışlar, neshedilmiş bir hâle getirmişler- 
dir. Üçüncüsü de esasen bâtıl, tamamen adi insanlar tarafından uydurulmuş 
dinlerdir ki, Hintlilerin eski dinleri olan "Bırahma" dini ve Hindistan'da ortaya 
çıkan "Buda" dini ve Çin'de yayılmış olan "Konficyüs" dini ve İrani'ler arasında 
yayılmış olan ve ateşperestlikten ibaret bulunan "Zerdüşt" dini bu cümleden- 
dir. 

Bütün bu dinler, Allah'ın birliği inancına, akıl ve mantığa büsbütün aykırı bu- 
lunmaktadırlar. İşte mübarek İslâm dini, bütün o dinlere ilmen, hikmeten, za- 
hiren ve bâtınen üstün olmuş, hepsinin de bozukluklarını, bâtıl olduklarını en 
kuvvetli deliller ile göstermiştir. Bugün birçok insaflı bilgin batılılar da İslâm di- 
ninin bu pek yüce mahiyetini itiraf etmektedir. 

İşte İslâmiyet'in bu üstünlüğünü, bu galebesini, Kur'an-ı Kerim daha İslâm'ın 
başlangıcında haber vermiş ve bilâhare bu hakikat tecelli ederek Kur'an-ı Ke- 
rim'in bir mucize kitap olduğu bu vesile ile de ortaya çıkmıştır. 

İslâmiyet'in bu yükselişi hakkında müstakil olarak yazmış olduğum "Süre-i 
Feth" tefsiri ile "İtilâyı İslâm" unvanlı âcizane eserimde de geniş bilgi vardır. 
(29). Evet. Hidayet ile, hak din ile gönderilmiş olan zat, yani (Muhammed) 
(Aleyhi's-Selâm) (Allah'ın Peygamberidir.) Bunda asla bir şek ve şüphe yoktur. 
O bütün insanlığı ilâhi dinden haberdar etmek için gönderilmiş olan bir son 
peygamberdir, onun kadri pek yücedir, onun yaydığı din, en mükemmel olan 
birilâhidin ki, kıyamete kadar değişme ve bozulmadan korunmuştur. (Onunla 
bulunanlar) o yüce Peygamberin ashabından bulunmak şerefine sahip olan te- 
miz zatlar ve onun dinine tabi olan bütün samimi Müslümanlar (kâfirlere karşı 
pek şiddetlidirler,) o dinsizlere karşı büyük bir yiğitlik ve sertliğe sahip, onlar- 
dan nefret edicidirler. (Kendi aralarında ise pek merhametlidirler.) Arala- 
rında bir din kardeşliği vardır, birbirleri hakkında pek hayır diler bulunurlar, 
birbirlerine karşı merhamet ve şefkat göstermekten geri durmazlar, içlerinden 
birinin bir musibete uğraması, hepsini üzer, aralarında bir birlik, bir yardım- 
laşma ve dayanışma cereyan eder durur. İşte hakiki, aydın Müslümanların şahsi 
terbiyeleri bu kadar mükemmeldir. Ey o seçkin Müslümanların hâllerine bakan! 
Sen (onları rükü ve secde ederken görürsün.) Onlar vakit vakit ilâhi emre tu- 
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tunmak için, Allah rızasını kazanmak için, kalben bir rahatlığa bir nuraniyete 
nail olmak için namaza devam ederler. (Allah Teâlâ'dan lütuf ve rıza isterler.) 
Öyle kulluk vazifelerini ifaya çalışarak büyük sevaplara, hayırlara ve ilâhi rızaya 
kavuşmak temennisinde bulunurlar. (Yüzlerindeki nişaneleri) yüzlerinde 
parlayıp duran iman alâmetleri, diyanet nurları (secdelerinin eserindendir.) 
O devam ettikleri secdelerin bir feyzi olarak yüzlerinde öyle parlak alâmetler, 
görünmüş olur. Nitekim denilmiştir ki: "Şüphe yok, hasene için, yani güzel bir 
ibadet için kalpte bir nur, yüzde bir ziya verızıkta bir genişlik ve insanların kalp- 
lerinde de bir muhabbet vücuda gelmiş olur. (Bu) yani Ashab-ı Güzin'in veya- 
hut Resul-i Ekrem ile Ashab-ı Kiram'ının bu beyan olunan vasıfları (onların 
Tevrat'taki vasıflarıdır.) O mübarek zatların öyle kâfirlere karşı şiddetli, kendi 
aralarında pek merhametli bulundukları ve onların yüzlerinde ibadetlerinden 
meydana gelen bir nurun parlayıp durması, Tevrat kitabında yazılı bulunmak- 
tadır. (İncil'deki vasıfları da) yani bu Müslümanların Hz. Muhammed (Aleyhi's 
Selâm) vasıtasıyla kurulup başlangıçta pek az iken daha sonra büyük bir gelişme 
ve büyümeye nail olarak her tarafa yayılmaları, kâinata faydalı olmaları, böyle 
ender nitelikleri itibariyle emsal yerinde süregelen hoş ve güzel vasıfları da (bir 
ekin gibidir ki) taze (filizini çıkarmış) veyahut henüz ince bir hâlde bulunan 
başağını göstermeye başlamış (sonra onu kuvvetlendirmiş,) o filizini kuvvetli 
bir hâle getirmiş (sonra) o filiz hemen (kalınlaşmış,) pek süratle gelişerek ol- 
gunlaşmış (sonra da gövdesi üzerine yükselmiş) baldırları yani sapı, gövdesi, 
kökleriyle dalları arasındaki kısmı üzerine bir istikâmet almış, dimdik durmaya 
başlamış, bir hâlde ki (ekincilerin de hoşlarına gider.) Kuvvetiyle, intizamıyla, 
güzel manzarasıyla bakanları zevklendirir. (Allah böylece onları çoğaltıp kuv- 
vetlendirmekle) Cenab-ı Hakk'ın o yüce zatları böyle vasıflara nail kılmasıyla, 
onları öyle bir kuvvete, yüceliğe, yayılmaya mazhar buyurmasıyla (kâfirleri öf- 
kelendirir.) Evet. O zatların öyle övülmesi, yüce vasıflarla nitelenmesi, cihan- 
şümul bir yayılmaya nail olmaları, kâfirleri kine düşürmektedir, onların öfkele- 
rini arttırmaktadır. 

Evet. Gerek Ashab-ı Kiram'a karşı gerek yükselmeye nail olan diğer Müslüman- 
lara karşı kâfirler, kıskançlıkta, düşmanlıkta bulunurlar, onların haklarında 
lâyık olmayan lâkırdılara cüret ederler, hakiki müminler ise gerek bütün Ashabı 
Kiram hakkında ve gerek diğer Müslüman zümreleri hakkında daima hürmet 
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ve muhabbet beslerler, onların aralarında insanlık hâli bazı hoş olmayan hâdi- 
seler vuku bulmuş olsa da onlar birer içtihat hatasından ibaret bulunmuş ola- 
cağı için yine hepsinin şanının yüceliği korunmuştur, hepsi de ilâhi lütfa maz- 
har olacaktır. İşte Cenab-ı Hak da buyuruyor ki: (Allah içlerinden) o seçkin zat- 
lardan ibaret olarak (iman edip salih amel işleyenlere bir bağışlama ve büyük 
bir mükâfat vaat etmiştir.) Onların hepsi de bu ilâhi vaade nail olacaklardır, 
onlardan insanlık icabı, bir kusur zuhur etmiş olsa da haklarında ilâhi mağfiret 
tecelli edecektir ve onlar, o güzel inançlarından, amellerinden dolayı, özellikle 
İslâm dininin yayılmasına hizmet etmiş olmalarından dolayı ahiret âleminde 
nice mükâfatlara kavuşacaklardır. Artık Öyle seçkin zatlara karşı hangi hakiki 
bir Müslümandır ki, kalben büyük bir muhabbet, bir hürmet beslemez. Allah'a 
Hamd olsun, biz Müslümanlar, bütün Ashab-ı Kiram hakkında, bütün mümin 
din kardeşlerimiz hakkında bir hürmet ve muhabbet besleriz. Allah onların 
hepsinden razı olsun... 
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HUCURÂT SÜRESİ 


Üstün ahlâkı ifade eden bu süre-i celile, mücadele süre-i kerimesinden sonra 
Medine-i Münevvere'de nazil olmuştur, on sekiz ayet-i kerimeyi içermektedir. 
Kur'an-ı Azim'in süreleri mutavvel ve mufassal namıyla iki kısma ayrılmıştır. 
Süre-i Feth ile mutavvel olan kısım, nihayete ermiştir. İş bu Hucurat Süresinden 
itibaren de mufassal olan kısım başlamıştır. “Tefsirü'l-Merağı.” 

Bu mübarek sürenin içerdiklerinin hülâsası şöyledir: 

(). Müminlerin Resul-i Ekrem'e karşı hürmetle hareket ederek emr-i ilâhiye ve 
emr-i Nebeviye muhalefette bulunmamaları. 

(2). Huzur-i Nebevide yüksek sesle konuşulmaması ve hâriçten kendisine nida 
edilmemesi. 

(3). İman edenlerin bundan dolayı Resul-i Ekrem'e karşı bir minnet hissi gös- 
termemeleri. 

(4). Fasıkların sözlerine kulak verilmemesi ve birbirleriyle mücadelede bulunan 
müminlerin aralarında anlaşmanın teminine çalışılması. i 

(5). Müminlere karşı isyan ederek sulha yanaşmayanlar ile savaşta bulunulma- 
SI. 

(6). Müslümanlar hakkında sü-i zan ve alaylı hareketlerden kaçınılması. 

(7). İnsanlar arasında esasen müsavat bulunduğu, birbirleri üzerine ancak tak- 
va ile tefevvuk edecekleri beyan buyurulmaktadır. Süre-i Feth ile bu Hucurat 
Süresi arasında büyük bir münasebet vardır. Süre-i Feth, Resul-i Ekrem hakkın- 
da teşrifatı içermektedir, sonundaki bir ayet-i kerime de müminler hakkında 
büyük müjdeyi kapsamaktadır. Bu Hucurat Süresi de ilk ayetleriyle müminlere 
büyük bir terbiye-i diniye telkin etmektedir ve Resul-i Ekrem hakkında da envai 
teşrifatı içermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Ey iman edenler! Allah'ın ve Peygamberinin önüne geçmeyin. Allah'a 
karşı gelmekten sakının. Şüphesiz, Allah hakkıyla işitendir, hakkıyla bilen- 
dir. 
(2). Eyiman edenler! Seslerinizi Peygamberin sesinin üstüne yükseltmeyin. 
Ona sözü bağırırcasına söylemeyin, birbirinize bağırdığınız gibi ki, (sonra) 
siz farkında olmadığınız halde amelleriniz boşa gider. 
(3). Şüphe yok ki, Allah'ın Peygamberi huzurunda seslerini kısanlar o zat- 
lardır ki, Allah Teâlâ onların kalplerini takva ile imtihan etmiştir, onlar için 
bir bağışlanma ve pek büyük bir mükâfat vardır. 
(4). Muhakkak o kimseler ki, sana odaların arkasından bağırıverirler. On- 
ların çoğu aklı ermeyen kimselerdir. 
(5). Onlar, sen kendilerine çıkıncaya kadar sabretselerdi elbette kendileri 
için daha hayırlı olurdu. (Bununla birlikte) Allah, çok bağışlayandır, çok 
merhamet edendir. 
İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'ya ve Resul-i Ekrem'e karşı nasıl takvaya 
uygun bir vaziyet alınacağını bildiriyor. Peygamber-i Zişan'ın huzurunda nasıl 


konuşulacağını telkin buyuruyor. Huzur-i Nebevide kemâl-i hürmet ile sesle- 
rini kısarak konuşan müminlerin nasıl muttaki, mağfiret ve mükâfata nail zatlar 
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olduğunu gösteriyor. Resul-i Ekrem'e hücrelerin arkasından nida edenlerin 
akıllı hareket etmediklerini ve eğer o Peygamber-i Zişan'ın yanlarına çıkacağına 
değin sabretmiş olsalardı bunun kendileri için daha hayırlı olacağını beyan ve 
bununla birlikte o kusurlarından dolayı tövbe edince affı İlahi'ye nail olacakla- 
rına işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey İslâm şerefine nail 
bulunanlar! (Allah'ın ve peygamberinin önüne geçmeyin.) Yani Cenâb-ı 
Hakk'ın ve O'nun şanlı Peygamberinin emirlerine, yasaklarına muhalefette bu- 
lunmayın, onların beyan buyurmuş oldukları hükümlerin, tarz-ıibadetlerin, in- 
sani vazifelerin hilâfına harekete cüret göstermeyiniz, öyle bir hareket, dini ter- 
biyeye aykırıdır. Ey müminler! (Allah'a karşı gelmekten sakının.) O'nun kud- 
ret ve azametini düşününüz, O'nun rızasına muhalif hareketlerden kaçınınız. 
(Şüphesiz Allah) Teâlâ her söylenilen sözü ve her yapılan işi (hakkıyla işiten- 
dir, hakkıyla bilendir.) Binaenaleyh sizlerin de bütün sözlerinizi, muamelele- 
rinizi işitir ve bilir, sizleri ona göre mükâfata veya mücazata erdirir. Bu ayet-i 
kerime gösteriyor ki: İslâm dinindeki bir ilâhi hükme, bir Nebevi sünnete mu- 
halif bir harekette bulunmak, dinen menedilmiştir, cezayı gerektirmektedir. Bu 
hüküm, umumi olduğu için bu hükmün böyle müminlere yönelmesi için hu- 
susi bir hadisenin sebep olduğunu tayine lüzum yoktur. 

(2). (Eyiman edenler!) Ey tevhit dinini gerekli sayan Müslümanlar! Siz huzur- 
i Nebevide bulunurken (seslerinizi Peygamberin sesinin üstüne yükseltme- 
yin.) Onun mübarek konuşmasının üstünde bir ses ile konuşmaya cüret etme- 
yin. (Ona) o şanı yüce Peygambere karşı (sözü bağırırcasına söylemeyin) ses- 
lerinizi öylece yükseltmeyin, (birbirinize bağırdığınız gibi) bir surette konuş- 
maya cüret göstermeyiniz (ki) sonra (siz farkında olmadığınız hâlde amelle- 
riniz boşa gider.) Öyle kadri pek yüce bir Peygamberin huzurunda adaba mu- 
halif bir tarzda konuşmanızdan dolayı amelleriniz, sevaptan mahrum kalır, dini 
terbiyeye aykırı davranmaya cüret etmiş olursunuz. Kur'an-ı Mübin'in bu emir 
ve tavsiyesi üzerine Ashab-ı Güzin, fevkalâde hürmetli bir vaziyet almışlar, hu- 
zur-i Nebevide pek ihtiyatlı konuşmaya daha ziyade dikkat etmekte bulunmuş- 
lardır. İşte Hak Teâlâ o gibi muhterem zatları şöyle büyük bir mükâfat ile müj- 
delemiştir. 

(3). (Şüphe yok ki, Allah'ın Peygamberi huzurunda seslerini kısanlar,) o 
şanlı Resul'e karşı fevkalâde bir hürmet göstererek yavaşça konuşanlar, hızlı ko- 
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nuşmaktan kendilerini menedenler (o zatlardır ki) terbiyeleri, mertebeleri o 
kadar yüksek Ashab-ı Kiram'dır ki, (Allah) Teâlâ (onların kalplerini takva ile 
imtihan etmiştir.) Onların ruhlarını vicdanlarını feyz-i takvaya nail kılmış, on- 
ları öyle hâlis bir hâle getirmiştir, onların öyle yüksek bir terbiyeye nail olmala- 
rını tercih etmiştir. Artık (onlar için) öyle seçkin zatlar için (bir bağışlanma) 
vardır. Onlardan insanlık icabı zuhur eden zelleler, kusurlar bağışlanmıştır. 
(Ve) onlar için (pek büyük bir mükâfat vardır.) Öyle Resul-i Ekrem'e karşı bü- 
yük bir hürmet ve tazim göstererek huzurunda seslerini kıstıkları için ve sair 
dini vazifelerini ifaya çalıştıkları için ahirette pek büyük sevaplara, nimetlere 
nail olacaklardır. 

(4). (Muhakkak o kimseler ki,) ey şanlı Resul! (Sana odaların arkasından) 
yani o kadri yüce olan Peygamberin muhterem refikaları ile ikamet ettiği hane- 
lerin odaları hâricinden (bağırıverirler.) Onlar, henüz İslamiyet'i kabul etme- 
miş olan Araplardan bir zümre imiş ki, Resul-i Ekrem'in vaziyetini anlamak için 
hane-i saadetin önüne gelmişler, “Ya Muhammed! Ya Muhammed!” diye nida 
etmişler, böyle adaba aykırı bir muamelede bulunmuşlardır. Bunların yetmiş 
veya seksen kişiden ibaret Beni Temim bedevilerinden bir heyet olduğu da ri- 
vayet edilmiştir. (Onların çoğu aklı ermeyen kimselerdir.) Onların çoğu cahil 
kimselerdir, Resülullah'a karşı nasıl hitapta bulunulmasını, nasıl saygılı bir va- 
ziyet alınmasını düşünüp takdir edemezler. 


(5). (Onlar) öyle edebe muhalif bir tarzda nida edenler (sen kendilerine çıkın- 
caya kadar) ey şanlı Peygamber! Sen hücrenden çıkıp onların yanlarına teşrif 
edinceye değin (sabretselerdi) öyle cahilane bir nidada bulunmasalardı (el- 
bette kendileri için) Allah katında (daha hayırlı olurdu.) Bir kadri yüce Pey- 
gambere karşı saygı ve hürmette bulunmuş, aceleci davranmaktan kaçınmış 
olacaklarından dolayı büyük sevaba nail olurlardı. Bununla birlikte (Allah çok 
bağışlayandır,) öyle hücrelerin arkasından nida ettiklerinden dolayı pişman 
olup tövbe edenleri bağışlar, azap edilen kalmaz ve O Halik-ı Hakim (çok mer- 
hamet edendir.) Öyle kusurlarını bilip tövbekâr olan affı ilâhiye iltica eyleyen 
kulları hakkında merhamet ve bağışı pek ziyadedir. 


Amenna. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(6). Ey iman edenler! Size bir fasık bir haber getirirse, o haberin doğrulur- 
gunu araştırın. Yoksa bilmeyerek bir topluluğa zarar verip yaptığınıza piş- 
man olursunuz. 

(7). Biliniz ki, aranızda muhakkak Allah'ın Peygamberi vardır. Eğer o, bir- 
çok işte size itaat edecek olsaydı elbette helâke düşmüş olurdunuz. Fakat 
Allah Teâlâ size imanı sevdirdi, onu kalplerinizde süsledi, size küfrü, fasık- 
lığı ve isyanı çirkin gösterdi. İşte doğru yola gidenler de onlardır. 


(8). Öyle bir yola gidiş ise Allah Teâlâ tarafından bir lütuf ve bir nimettir. 
Allah, hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(6). Bu mübarek ayetler de Müslümanlara büyük bir siyaset dersi veriyor. Her- 
hangi bir fasığın sözlerine lâzım gelen incelemede bulunmadan hemen kıymet 
verilmesinin korkunç bir hadiseye ve büyük bir pişmanlığa sebebiyet vereceğini 
bildiriyor. Resul-i Ekrem de öyle tetkikte bulunmaksızın etrafında bulunanların 
arzularına hemen uyacak olsaydı, onların helakine sebebiyet verilmiş olacağını 
ihtar buyuruyor. Fakat o zatların bir ilâhi lütuf olarak kalben iman ile süslü ve 
küfürden, doğru yoldan sapmaktan, isyandan uzak ve hidayet yolunu takibe 
muvaffak bulunmuş olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman 
edenler!) Ey İslamiyet nimetine nail bulunan zatlar! Eğer (size bir fasık) yani 
din sınırlarından çıkmış, gayrimeşru şeyleri işlemeye cüret etmiş, cemiyetin 
selâmet-i ahvâlini bozmaya çalışan yalan sözlü herhangi bir şahıs (bir haber 
getirirse,) bir hâdisenin vuku bulduğuna veya vuku bulacağına ait bir şayiada 
bulunursa (o haberin doğruluğunu araştırın.) Doğru olup olmadığının anla- 
şılmasını temine çalışınız, (yoksa) eğer böyle ihtiyatlı bir harekette bulunul- 
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masa (bilmeyerek bir topluluğa zarar verip) o kavmi düşman sanır da kendi- 
lerine tecavüzde bulunursunuz, sonra öyle tecrübesizce (yaptığınıza pişman 
olursunuz.) Hüzün ve keder içinde kalırsınız. Binaenaleyh öyle doğru yoldan 
çıkanların sözlerine hemen kıymet vermemelidir. İbnü'l-Hâzin tefsirinde denil- 
diği üzere bu ilâhi emir umumidir, muayyen bir fasık şahıs hakkında değildir. 
Herhangi bir fasığın sözüne itimat edilmeyip inceleme ve tespitte bulunulması 
lüzumunu göstermektedir. Vakıada nice fasık kimseler, kendilerini salâh-ı hâl 
sahibi gösterirler, hayırlı bulunduklarını söylerler, bir takım vahim haberler ile, 
telkinler ile bir Müslüman zümreyi gaflete düşürmeye, saptırmaya çalışır du- 
rurlar. Meselâ; iki Müslüman taife arasında veya bir İslam cemiyeti ile diğer bir 
millet arasında bir anlaşma, bir dostluk bulunmuş olabilir, birtakım fasık düş- 
manlar ise dostane bir tarz takınarak o taifelerden ve cemiyetlerden biri aley- 
hinde yalan yere konuşurlar, onların diğerlerine saldırma kastında bulunduk- 
larını iddia ederler, maksatları ise o taifeler arasında, o İslam Cemiyeti ile o mil- 
let arasında bir düşmanlığın, bir savaşın meydana gelmesini temin etmektir. 
Binaenaleyh Müslümanlar için lâzımdır ki, öyle fasık kimselerin mahiyetlerini 
anlasınlar, onların sözlerine, araştırma yapmadan ehemmiyet vermesinler, on- 
ların kuvvetli delillere dayanmayan haberlerine kıymet vererek aralarındaki 
dostluğu hemen bozmaya kalkışmasınlar, sonra pişmanlık fayda vermez. 

(/). Ey Müslümanlar! (Biliniz ki, aranızda muhakkak Allah'ın Peygamberi 
vardır.) O, sizin için bir hidayet rehberidir, bir hikmet muallimi ve fazilettir, her 
hususta ona itaat etmeniz, onun tekliflerine boyun eğmeniz lâzımdır, o sizin 
hakkınızda sizlerden daha ziyade şefkatlidir, merhametlidir. (Eğer o,) şanlı 
Peygamber, (birçok işte size itaat edecek olsaydı) birtakım hâdiselerde, nef- 
sani arzularda, dünyevi temayüllerde (size itaat edecek olsaydı) sizin dilediği- 
nizi kabul ederek icrasına mâni olmasaydı (elbette helake düşmüş olurdu- 
nuz.) Birçok zararlara uğramış, günahlara girmiş bulunurdunuz. (Fakat Allah 
Teâlâ) sizi muhafaza buyurdu ve (size imanı sevdirdi,) İslamiyet'i seve seve 
kabul etmiş oldunuz, (onu) o imanı, İslamiyet'e bağlılığı (kalplerinizde süs- 
ledi,) o iman sizin kalplerinizde derinlik buldu, tam bir samimiyetle dindar ve 
Peygambere itaatkâr bulunmuş oldunuz. Cenâb-ı Hak (size küfrü, fasıklığı ve 
isyanı çirkin gösterdi.) Artık o sayede öyle kötülenen, felâkete götüren şeyler- 
den nefret edip kaçınmış bulundunuz. Peygamberinizin emirlerine itaati bir ve- 
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cibe bildiniz. Kendi arzularınıza o şanlı Peygamberin tâbi olmayacağını, öyle bir 
tâbiiyetin hikmet ve maslahata muvafık bulunmayacağını anlamış oldunuz. 
(İşte doğru yola gidenler de) selâmet ve saadet yolunu takip edenler de (on- 
lardır.) O güzide evsaf ile nitelenen zatlardır. Yani Ashab-ı Güzin'dir ve onların 
evsafıyla nitelenmeye çalışan sair müminlerdir! 

(8). Evet. (Öyle bir yola gidiş ise,) kadri yüce Peygambere tamamen itaat ve 
itaatte bulunmaya muvaffakiyet (Allah Teâlâ tarafından bir lütuf ve bir ni- 
mettir.) Onun şükrünü daima ifaya çalışmak, bir kutsal vazifedir. (Allah) Teâlâ 
(hakkıyla bilendir,) hidayeti hak edenleri bilir, bütün müminlerin ve sair 
mahlükatın ahvâlini hakkıyla bilmektedir. Ve o Halik-ı Kerim (hüküm ve hik- 
met sahibidir.) Onun her fiili, bir hikmet ve maslahata dayanır, yaratılanlarla 
ilgili tüm hâl ve hareketler birer gayeye yöneliktir, birer hikmet gereğidir. İşte 
mümtaz bir zümrenin öyle yüksek ahlâk ile, evsaf ile nitelenmesi de bu ilâhi 
hikmetin bir neticesidir. 
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gUR O AİN 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(9). Eğer müminlerden iki grup çarpışırlarsa aralarını hemen ıslah ediniz. 
Sonra onlardan biri ötekine saldırırsa saldıranla Allah'ın emrine dönün- 
ceye kadar savaşın. Eğer (Allah'ın emrine) dönerse artık aralarını adâletle 
düzeltin ve adaletli davranın. Şüphe yok ki, AHah Teâlâ âdil davrananları 
sever. 
(10). Müminler, ancak kardeştirler. Artık kardeşlerinizin arasını düzeltin. 
Allah'a karşı gelmekten sakının ki size merhamet edilsin. 
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(11). Eyiman edenler! Bir kavim diğer bir kavim ile alay etmesin. Olabilir 
ki, onlar (o alay edilenler) ötekilerden daha hayırlı olurlar. Kadınlar da ka- 
dınlardan (bir kimseyi eğlenceye almasın). Olabilir ki onlar, ötekilerden 
daha hayırlı bulunurlar. Birbirinizi ayıplamayın ve kötü lakaplarla atışma- 
yınız. İmandan sonra fasıklık ne kötü namdır! Kim tövbe etmezse işte onlar 
zalimlerin ta kendileridir. 
İZAH 

(9). Bu mübarek ayetler de Müslümanlara pek büyük bir toplum terbiyesi veri- 
yor. İslâm zümreleri arasında çatışmaya meydan verilmeyerek sulha çalışılma- 
sını, bu sulha razı olmayarak hukuka tecavüz edenler ile de ilâhi emre dönün- 
ceye kadar savaşta bulunulmasını, dönülmesi takdirinde ise aralarının âdilâne 
bir surette ıslah edilmesini emrediyor. Müminlerin birbirleriyle dinen kardeş 
olduklarını beyan ve binaenaleyh Allah Teâlâ'dan korkup ilâhi rahmete nail 
olunabilmesi için aralarının ıslah edilmesini teklif buyuruyor. Ve bir kavmi di- 
ger bir kavim ile ve bir kısım kadınların diğer kadınlarla alay etmesini yasaklı- 
yor! Kendilerini ayıplamaktan ve birbirini kötü lakaplar ile yâd eylemekten sa- 
kındırıp müminleri günahla yâd etmenin pek fena olduğunu ve bu gibi günah- 
lardan tövbe etmeyenlerin zalim kimseler bulunduğunu ihtar buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Eğer müminlerden iki grup) bir fırkadan daha az olan bir cemaat 
(çarpışırlarsa) aralarında, bir mücadele, bir çatışma vücuda gelirse (aralarını 
hemen ıslah ediniz.) Kendilerine nasihat veriniz, ilâhi hüküm ne ise ona razı 
olmalarını, itaat etmelerini tavsiyede bulununuz, onların aralarını âdilâne ıslah 
bu suretle olur (sonra onlardan biri) bu ilâhi nasihate, hükme riayeti kabul et- 
mez de (ötekine saldırırsa) hakka riayetten kaçınır durursa (saldıranla 
Allah'ın emrine dönünceye kadar) ihtilâf edilen husustaki ilâhi hükme kabule 
yanaşıncaya kadar kendisiyle (savaşın.) Çatışmaya devam edin. (Eğer) o azgın 
kişi, o mütecaviz şahıs, öyle haksız hareketi bırakarak ilâhi hükme (dönerse) 
ilâhi emre razı olmaya başlarsa (artık) o birbiriyle çatışmada bulunan iki gru- 
bun (aralarını adaletle düzeltin) adaletli bir şekilde, insaflı davranarak arala- 
rını uzlaştırmaya çalışınız (ve adaletli davranın.) Yapacağınız muamelede 
adaletten ayrılmayınız, mücerret karşılıklı silah bırakmalarıyla yetinmeyiniz ki, 
birbirleriyle tekrar çarpışmalarına ihtimâl kalmasın. (Şüphe yok ki, Allah Teâlâ 
âdil davrananları sever.) Adaletli davrananları pek güzel mükğfatlara nail bu- 
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yurur. Rivayete nazaran bu ayet-i kerime, Evs ile Hazrec taifeleri hakkında nazil 
olmuştur. Bu iki zümre İslamiyet'i kabul etmiştir. Peygamber Efendimiz zama- 
nında bir meseleden dolayı aralarında bir münazaa zuhur etmiş, birbirlerine 
ayakkabılarıyla ve hurma dallarıyla hücumda bulunmuşlardı. İşte böyle zümre- 
lerin aralarındaki ihtilâfları adaletli bir şekilde gidermeye çalışmak ahlaki bir 
vazifedir. 


“Bağy”; teaddi, tecavüz, zulüm, hadd-i aşmak demektir. Böyle bir harekette bu- 


0 )) 


lunana “baği” denilir. Bu ayet-i kerime, delâlet ediyor ki, mümin bir kimse, bir 
dini hükmü inkâr etmedikçe mücerret haddi tecavüzünden dolayı dinden çık- 
mış olmaz, belki günahkâr olmuş, ıslaha muhtaç bulunmuş olur. “Tefi'e” döne, 
rücu ede demektir. “Aksitü” de adalet ediniz, haksız eziyeti gideriniz manasın- 
dadır. “Muksit” de haksız eziyeti gideren, adaletle muamelede bulunan kimse 


demektir. 

«Kasit» ise, eziyet eden yani eziyet ve zulmeden, haktan dönen kimsedir. 

(10). (Müminler, ancak) dinen (kardeştirler.) Aralarında bir din kardeşliği 
vardır. Çünkü hepsi de ebedi hayatı mucip olan bir asla, bir imana mensup bu- 
lunmaktadırlar. (Artık kardeşlerinizin arasını düzeltin.) Onların arasında in- 
sanlık hali bir münazaa, bir mücadele zuhur ederse onu nasihat ederek gider- 
meye çalışınız, din kardeşliği bunu böyle bir muameleyi icap eder. (Allah'a 
karşı gelmekten sakının) ifasıyla ve terkiyle mükellef olduğunuz şeyler husu- 
sunda kalpleriniz Allah korkusundan beri olmasın, daima Allah'a'karşı gelmek- 
ten korkar bir tarzda hareket ediniz (ki, size merhamet edilsin.) Öyle takva ile 
nitelenme sayesinde ve din kardeşlerinize karşı olan şefkat ve merhametle mu- 
amelede bulunmanız sebebiyle siz de ilâhi rahmete, Allah'ın korumasına liya- 
kat kesp etmiş bulunasınız. 

(11). (Eyiman edenler!) Ey Müslüman zatlar! Sizden (bir kavim, diğer bir ka- 
vim ile alay etmesin.) Onunla maskaralıkta, istihzada bulunmasın, öyle bir 
muamele, İslâm terbiyesine aykırıdır. (Olabilir ki, onlar) o kendileriyle alay 
edilen erkekler (ötekilerden) o alay eden erkeklerden (daha hayırlı olurlar.) 
Onların mevkileri Allah katında daha yüksek bulunur, daha ziyade bir dini ter- 
biyeyi bir insani fazileti haiz bulunmuş olurlar. (Kadınlar da) iman sahibesi 
olan kadınlar zümresi de (kadınlardan) birini eğlenceye almasınlar, onunla 
alay etmesinler. (Olabilir ki, onlar) o alay edilen kadınlar (ötekilerden) o alay 
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eden kadınlardan (daha hayırlı olurlar.) Herhangi bir kimsenin zahirine baka- 
rak kendisiyle alay etmek, mertliğe, ahlâka aykırıdır, şekil ve surete değil, ahlaka 
ve kalbi fazilete itibar olunur. Nitekim bir hâdis-i şerifte : 

aSYSİZ Sesi di sl 3 Ula 852 Ğİ Zİ Yal ÖŞ / Şüphesiz Allah 
Teâlâ sizin suretlerinize ve mallarınıza bakmaz. Fakat sizin kalplerinize ve 
amellerinize bakar.” buyurulmuştur. Evet. Hak Teâlâ, şüphe yok ki, sizin suret- 
lerinize ve mallarınıza bakmaz velâkin sizin kalplerinize ve amellerinize bakar, 
ona göre sizi mükâfat ve mücazata kavuşturur. (Birbirinizi ayıplamayın) yani 
birbirinize kusur, ayıp isnat etmeyin, dille yerip aşağılamayın. Çünkü mümin- 
ler, bir nefis hükmündedirler, başka bir mümini yeren, kendisini yermiş gibidir 
(ve kötü lakaplarla atışmayınız.) Birbirinize çirkin lakaplar isnat etmeyiniz. 
Bu, karşılıklı hürmete aykırıdır. Meselâ; bir Müslümanın diğer bir Müslümana 
ey fasık, ey münafık, ey eşek! Diye hitap etmesi, caiz değildir. Ve İslamiyet'i ka- 
bul etmiş olan bir şahsa: Ey Yahudi veya ey Nasrâni! Diye hitap etmek de caiz 
olmaz. Fakat bir Müslümanı güzel bir lakap ile yâd etmek caizdir, bir hürmet 
alâmetidir. Hazreti Hamza'ya Allah aslanı ve Hazreti Halit b. Velid'e Seyfullah 
denilmesi gibi. (İmandan sonra fasıklık ne kötü namdır!) Yani mümin olan 
bir şahsın bir fenalığı irtikâp ederek fasık vasfını alması, pek çirkin bir hâldir ve 
bir kimseyi, İslamiyet şerefine haiz olduktan sonra fısk ile yâd etmek, kendisine 
fasık denilmek dinen, ahlâken pek kötülenir. Bir mümine fıskı zahir olmadıkça 
fasık denilmesi elbette ki, caiz olamaz. (Kim tövbe etmezse) kendi din kardeş- 
lerine kötü lakaplar isnadıyla hakarette bulunduğundan dolayı veya onlar ile 
alay ettiğinden veya onlara fısk ve fücur isnat eylediğinden dolayı pişman olup 
da tövbekâr bulunmazsa (işte onlar zalimlerin ta kendileridir.) Çünkü onlar, 
başkalarının hukukuna tecavüz etmekle onların haklarında zulmetmiş olurlar 
ve dinen memnu olan bir şeyi irtikâp ettikleri için kendi nefislerine de zulme- 
derek onları ilâhi azaba maruz bırakmışlardır. Binaenaleyh o gibi dinen mene- 
dilmiş, zulmü çeken sözlerden, hareketlerden son derece kaçınılmalıdır. “Suh- 
riyye”; alay etmek, hakarette bulunmak, ayıpları, kusurları kötü bir tarzda söy- 
lemek, onlara işarette bulunmaktır. 


“Telemmüz”; dil ile kötülemek, ayıplamak demektir. “Tenabüz”; kötü lakap 
takmak, bir kimseyi çirkin göreceği bir lakap ile yâd etmek manasındadır. 
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“Lâkab”; övmeyi veya yermeyi hissettiren bir isim veya vasıftır. Yasak olan, yer- 
meyi hissettiren lâkaptır. “Fusuk/fısk”; günahkâr olmak, itaatten çıkmak, Allah' 
ın emrine muhalefette bulunmak demektir. 


ki ni Yö göl Şi yaş öl Şİ 5 » İZE Ays İZİ Sel gd Ğ 
Nİ yala Sö Eri al 33 Sİ İİ G84Eİ Si Dan GK A GE 
mii 3 BP per Ğİ İĞ sid e) Ol dl öl 
Şİİ ger Zey şel ol Gİ Giz çu ol bd Je 
lk va Olayi giç İş Gİ Şİ öss eği 6 Bİ ei 
Ethem) İz ll ELA GSİLEİ ie 2S YA a al aa Öl 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(12). Ey iman edenler! Zannın birçoğundan sakının. Şüphe yok ki, zannın 
bazısı günahtır. Birbirinizin kusurunu araştırmayın. Biriniz diğerinizi ar- 
kasından çekiştirmesin. Sizden biriniz ölü kardeşinin etini yemeyi sever 
mi? İşte bundan tiksindiniz. Artık Allah'tan korkun. Şüphesiz Allah tövbeyi 


çok kabul edendir, çok merhamet edendir. 

(13). Ey insanlar! Muhakkak ki, biz sizi bir erkek ile dişiden yarattık ve siz- 
leri şubelere ve kabilelere ayırdık ki birbirinizi tanıyasınız. Şüphe yok ki, 
sizin Allah katında en değerli olanınız O'na karşı gelmekten en çok sakına- 
nınızdır. Şüphesiz Allah hakkıyla bilendir, hakkıyla haberdar olandır. 

(14). Bedeviler dedi ki: “Biz iman ettik.” De ki: “Siz iman etmediniz; velâkin 
deyiniz ki, biz İslâm'a girdik. Henüz iman kalplerinizin içine girmiş değil- 
dir. Eğer Allah'a ve Resulüne itaat ederseniz sizin amellerinizden hiçbir şeyi 
eksiltmez. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 


İZAH 
(12). Bu mübarek ayetler de insanları büyük bir sosyal terbiyeye dâvet ediyor. 
Onları kötü zanlardan, birbirlerinin kusurlarını teşhir etmekten meneyliyor ve 


hepsinin de bir asla mensup olduklarını bildirerek öyle birbirinin aleyhinde bu- 
lunmanın muvafık olamayacağına işaret buyuruyor, bir takım Bedevi'lerin de 
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hakkıyla mümin olmadıklarını, fakat mümin görünerek kendilerini selâmet da- 
iresine atmış bulunduklarını ve hakiki müminlerin de gafur ve rahim olan Allah 
Teâlâ tarafından tam bir mükğfata nail olacaklarını beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Ey iman edenler! Zannın birçoğundan sakının.) Müminler hak- 
kında birer açık delile dayanmaksızın kötü zanlarda bulunmak haramdır, caiz 
değildir, ahlâka, takvaya, ihtiyata aykırıdır. Zira (şüphe yok ki, zannın bazısı 
günahtır.) Bir din kardeşi hakkında gerçek dışı bir zanda, fenalık isnadında bu- 
lunmak büyük bir günahtır, din kardeşliği esasına aykırıdır, fakat bazı zanlar da 
caizdir, onlar günah değildir. Kendisinde iyi hâl, emanete riayet, şeriat ahlâkı ile 
nitelenme durumu görülmeyip gayrimeşru şeyleri açıkça yaptığı görülen bir şa- 
hıs hakkındaki su-i zan gibi. Ey Müslümanlar! (Birbirinizin kusurlarını araş- 
tırmayın.) Bir başkasının gizli olan hâllerini teftişe kalkışmayın, onlardan bah- 
se kalkışmayın, onun bunun kusurlarını teşhir etmek arzusunda bulunmayın, 
bu yüzden büyük hatalara düşülmüş olabilir. (Biriniz diğerinizi arkasından 
çekiştirmesin.) Birbirinizin çirkin görülecek hâllerini onun gıyabında açık veya 
işaret suretiyle söylemeyiniz, bu suretle onların hukukuna tecavüz etmiş, onu 
duyunca müteessir olacakları bir hâlde bulundurmuş olursunuz ve isnat edilen 
şey, vaki değilse bir iftirada bulunulmuş olur. Böyle bir muamele ise pek çirkin- 
dir, selim fıtrat sahipleri bundan nefret duyar. (Sizden biriniz ölü kardeşinin 
etini yemeyi sever mi?) Elbette ki, sevmez, bilâkis (işte bundan tiksindiniz.) 
İşte bir kimseyi gıyabında kötülemek ve kınamak, öyle kendisine isnat edilen 
şeyden haberdar olmayıp da kendisini müdafaadan âciz bulunan bir kimsenin 
etini koparıp yemek gibi bir muameledir, temiz bir yaratılışa sâhip olanlar ise 
elbette ki, bundan tiksinirler, böyle bir muamele büyük bir azabı gerektirmek- 
tedir. (Artık) Ey insanlar! (Allah'tan korkun.) Gıybete cüret etmeyiniz, onu 
çirkin görünüz, o husustaki ilâhi yasağa riayetkâr bulununuz. (Şüphesiz Allah) 
Teâlâ (tövbeyi çok kabul edendir, çok merhamet edendir.) Binaenaleyh 
olabilir ki, gıybet edilen şahıs, yapmış olduğu bir kusurdan dolayı tövbe etmiş, 
Allah'ın affına kavuşmuştur. Artık onun kusurunu teşhire devam etmek nasıl 
muvafık olabilir? Bununla birlikte bir insan da onu bunu gıybet etmiş olunca bu 
hâlinden bir pişmanlık duymalıdır, tövbe ederek ilahi affa sığınmalıdır. Böyle 
tövbe eden bir şahıs hakkında da Halik-ı Kerim Hazretlerinin af ve keremi tecelli 
eder. 
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$ Gıybet; çekiştirmek, bir kimseyi arkasından hoşuna gitmeyecek bir şey ile ge- 
reksiz yere anmaktır. Gıybet kişiliğe aykırıdır, muhabbet alâkasını keser, düş- 
manlığı arttırır. Gıybet büyük günahlardan sayılmaktadır. Bundan dolayı ya 
tövbe etmelidir veya gıybet edilen kimse hakkında Cenab-ı Hakk'ın mağfiretini 
dilemelidir veyahut o kimseden helâllik ricasında bulunmalıdır. 


“Gayret komuyor dirde eder gıybete ağaz” 
“İfşayı uyub etme midir gayret-i ahbab?” 


(13). (Ey insanlar!) Ey bütün beşeriyet zümresi! (Muhakkak ki, biz sizi bir er- 
kek ile dişiden yarattık) yani ilâhi kudretimle sizi Hz. Âdem ile Hz. Havva'nın 
evlat ve torunları olmak üzere meydana getirdik (ve sizleri şubelere ve kabile- 
lere ayırdık) yani bir asla mensup büyük tabakalara ve onun altında bulunan 
guruplara ayrılmış bir hâlde teşkilâta ulaştırdık (ki, birbirinizi tanıyasınız.) 
Aranızdaki üremeyi, bir asla mensubiyeti anlamış olasınız, yoksa birbirinize 
karşı inkârcı ve alaycı bir vaziyet almak, kendi cemiyetlerinizle iftihar etmek için 
meydana getirmiş olmadık. Artık öyle ahlâksız sözlerde, hareketlerde bulun- 
mak, sizin için nasıl lâyık olabilir? (Şüphe yok ki, sizin Allah katında en değerli 
olanınız 0'na karşı gelmekten en çok sakınanınızdır.) Evet. Allah katında 
yüksek mertebe sahibi olan kullar, takva ile nitelenmiş bulunan zatlardır. Gü- 
nahlardan sakınan, Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine, yasaklarına riayet eden, dini 
ahlâkı korumaya çalışan, Allah'ın azabını gerektirecek şeylerden kaçınan zatlar, 
takva sahipleridir. İşte insan için şeref sebebi, kurtuluş vesilesi olari, böyle takva 
ile nitelenmektir. Yoksa babalarla dedelerle, servet ve mevki ile iftihar etmek, 
asla doğru değildir. (Şüphesiz Allah) Teâlâ (hakkıyla bilendir,) bütün kulları- 
nın amellerini bilir ve O Halik-ı Hâkim (hakkıyla haberdar olandır.) Bütün 
kullarının düşüncelerinde, kalplerinde olanlardan haberdardır. Artık kullar için 
lâzımdır ki, uyanık bulunsunlar, takva ile nitelenmeye çalışsınlar, öyle fâni var- 
lıklarına güvenerek boş yere iftihar etmesinler ve birbiri aleyhinde dedikoduda 
bulunmasınlar. 

(14). (Bedeviler) badiyelerde / çöllerde, ovalarda oturan kimseler (dedi ki: Biz 
iman ettik.) Ey Peygamberlerin sonuncusu! Biz senin Peygamberliğini, tebliğ 
ettiğin ahkâmı tasdik eyledik, biz de müminlerden bulunmaktayız. Hâlbuki on- 
lar, pek kuvvetli ve kalben kendilerini tatmin edici bir imana sâhip bulunmu- 
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yorlardı. Binaenaleyh Cenab-ı Hak da şanlı Peygamberine emrediyor ki: Resu- 
lüm! Onlara (de ki: Siz iman etmediniz) layığı veçhile iman şerefine haiz bu- 
lunmadınız (velâkin deyiniz ki: Biz İslam'a girdik.) Yani ey Peygamber! Sana 
boyun eğdik, anlaştık, seninle savaşmayı terk ettik. İşte sizin vaziyetiniz bundan 
ibarettir (Henüz iman kalplerinizin içine girmiş değildir.) tam bir bilgi, bir 
kalbi kanaat, bir ruhi bağlılık sizde meydana gelmiş bulunmuyor yalnız dille ya- 
pılan bir iman iddiası, bu hususta yeterli değildir. (Eğer Allah'a ve Resulüne 
itaat ederseniz) tam bir samimiyetle dindar olarak nifakı, riyayı ve dini kabu- 
lünüzden dolayı minnette bulunmayı terk eylerseniz, o vakit hakiki, samimi 
mümin olmuş olursunuz, Allah en iyisini bilir bilahare hepsi veya çoğu öyle ha- 
kiki birer mümin olmuşlardır. Artık (sizin amellerinizden hiçbir şeyi eksilt- 
mez.) Bütün yaptığınız ibadetler, vazifeler, samimiyete, güzel itikada dayanmış 
olacağı için onlardan dolayı kat kat mükâfatlara erişirsiniz, (şüphe yok ki, 
Allah) Teâlâ (çok bağışlayandır,) müminlerden insanlık hâli sudur eden nice 
kusurları affeder ve örter. O yüce yaratıcı (çok merhamet edendir.) Kullarına 
merhameti pek çoktur. Tövbe edenleri artık azaba çarptırmaz, bilâkis onlara 
büyük sevaplar, mükâfatlar ihsan buyurur. Ebussuud tefsirine nazaran bu ayeti 
kerime, Beni Esed kabilesinden bazı şahıslar hakkında inmiştir. Onlar bir kıtlık 
senesinde Medine-i Münevvere'ye gelmişler, kelime-i şahadeti söylemişlerdi. 
Resul-i Ekrem'e hitaben: “Biz sana ağırlıklarımızla, ailelerimizle geldik, sana 
karşı savaşta bulunmadık demişler, böyle bir nevi minnette bulunarak Hazreti 
Peygamberden sadaka almak arzusunda bulunmuşlar. Tefsirü'l Merağı'de ya- 
zıldığına göre, bu ayet-i celile, Süre-i Fetih'de işaret buyurulan Gıfar, Müzeyne, 
Cüheyne, Eşcâ' ve Eslem bedevileri gibi kimseler hakkında nazil olmuştur. On- 
lar, kendi nefislerini kurtarmak için “biz iman ettik” demişlerdi. Sonra Hudey- 
biye senesi umre yapılması için Mekke-i Mükerreme'ye gidileceği vakit kork- 
muşlar, boş bahaneler ileri sürerek Resul-i Ekrem'e muhalefette bulunmuş- 
lardı. 
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EE e AE değe . iğ al âL pe Sail o eğil uğ 
Vi SS İN 6 galağ Sİ Jİ ve öy çi Âd 


# / # 


m EE EY gü lal 
Ve şb öl gla çile öl gözle BAŞ e şase ge yyl 
> wi İlki e Kamaz 3 MEEİL AİN ÇE al dl 0 gg 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(15). Müminler ancak o zatlardır ki, Allah'a ve O'nun Peygamberine iman 
etmişlerdir, sonra bir şüpheye düşmemişler, mallarıyla ve canlarıyla Allah 
yolunda cihatta bulunmuşlardır. İşte onlar doğru kimselerin ta kendileri- 
dir. 
(16). De ki: “Siz dininizi Allah'a mı öğretiyorsunuz? Allah ise göklerde olanı 
da yerde olanı da bilir ve Allah Teâlâ her şeyi hakkıyla bilendir.” 
(17). Onlar İslâm'a girdikleri için seni minnet altına sokuyorlar. De ki: 
“Müslümanlığınızı benim başıma kakmayın. Belki Allah Teâlâ sizi imana 
erdirdiği için size minnet buyurur, eğer siz sadık kimselerseniz.” 
(18). Şüphe yok ki, Allah Teâlâ göklerin ve yerin gaybını bilir ve Allah Teâlâ 
işlediğinizi görendir. 
İZAH 
(15). Bu mübarek ayetler de iman-i kâmilin alâmetini ve hakiki müminlerin ev- 
safını, onların cihat yolundaki fedakârlıklarını bildiriyor. İlâhi ilmin bütün kâi- 
natı kuşattığını ilân buyuruyor. Ve mümin olanların imanlarından dolayı Haz- 
reti Peygambere karşı minnette bulunmaya bir hakları olmadığını, belki onları 
imana muvaffak buyurduğundan dolayı Cenab-ı Hakk'ın onlara lütufta bu- 
lunacağını ihtar ediyor ve Allah Teâlâ'nın gaip olan tüm şeyleri bütün kullarının 
fiillerini bilip gördüğünü beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Müminler) asıl iman 
ehli olanlar, kalplerin hayat vesilesi olan iman ile hakkıyla nitelenmiş bulunan- 
lar (ancak o zatlardır ki,) o samimi surette Müslüman bulunan kullardır ki 
(Allah ve O'nun Peygamberine iman etmişlerdir,) Cenâb-ı Hakk'ın vahdani- 
yetini, bütün kemâl sıfatlarını tasdik edip sağlam bir itikatta bulunmuşlardır. 
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O'nun Peygamberinin, Risâlet'ini de tebliğ ettiği şeylerin birer hakikat oldu- 
gunu da bilip kabul ve itiraf eylemişlerdir, (sonra bir şüpheye düşmemişler,) 
İslâm dininin bir ilâhi din olduğunu yakinen bilip o hususta kendilerine bir şek 
ve şüphe de arız olmamıştır. O hakiki müminler (mallarıyla ve canlarıyla Allah 
yolunda cihatta bulunmuşlardır.) İslâm dini uğrunda cihada atılmışlardır, 
mallarıyla ve canlarıyla fedakârlıkta bulunmaktan kaçınmamışlardır, iman id- 
diasındaki ciddiyetlerini bu suretle de ispata muvaffak olmuşlardır (işte onlar 
doğru kimselerin) sözlerinde, işlerinde, her veçhile doğru bulunan zatların (ta 
kendileridir.) Yoksa dilleriyle mümin olduklarını söyleyip kalben inançları bu- 
lunmayan birtakım bedeviler değildir. Deniliyor ki: Bu ayetler nazil olunca bir 
kısım bedeviler, Peygamber Efendimizin huzuruna gelmişler, kendilerinin sa- 
dık müminler olduklarına dair yemin etmişlerdi. Bunları yalanlamak için ve bu 
husustaki ilâhi beyanı pekiştirmek için de şu ayet-i kerime nazil olmuştur. 

(16). Ey şanı yüce olan Resul! O bedevileri cahilliğini ortaya koymak ve ilzam 
için onlara (de ki: Siz dininizi Allah'a mı öğretiyorsunuz?) O ilim ve kudretine 
nihayet olmayan yüce yaratıcıya mı “biz iman ettik” diye dindar olduğunuzu 
haber veriyorsunuz? (Allah ise göklerde olanı da yerde olanı da bilir) bun- 
larda bulunan bir zerre miktarı bir şey bile O yüce yaratıcıya gizli kalamaz. Artık 
sizin de hâlleriniz, içerinizdeki kuruntularınız, O Yüce Mabuda hiç gizli kalabilir 
mi? (Ve Allah Teâlâ her şeyi hakkıyla bilendir.) Artık gerçek dışı bir iddiada 
bulunmaktan sakınınız, ciddi surette mümin olmadığınız hâlde kendinizin din- 
dar olduğunu söyleyip durmayınız. 


(17). Hak Teâlâ Hazretleri, şöyle de buyuruyor: Ey Resulüm! (Onlar) o birtakım 
bedeviler (İslâm'a girdikleri için seni minnet altına sokuyorlar.) Kendilerini 
İslam göstermelerini, sana tâbi bulunduklarını bir minnet konusu yaparak sen- 
den sadaka almak, mal yönünden yardımlaşmada bulunmak isterler. Habibim! 
Sen de onlara (de ki: Müslümanlığınızı benim başıma kakmayın.) Eğer siz 
cidden Müslüman iseniz, onunla iftihar ediniz. (Belki Allah Teâlâ) Hazretleri 
(sizi imana erdirdiği için size minnet buyurur )) sizi öyle bir nimete nail bu- 
yurduğundan dolayı O'nun yüce zatına hamd ve şükretmeniz icap eder, (eğer 
siz) öyle iman sahipleri olduğunuzu iddia hususunda (sadık kimselerseniz.) 
Çünkü öyle ciddi bir imana nail olmak, bir ilâhi muvaffakiyet eseridir. Artık sizi 
öyle ebedi bir nimete muvaffak kılmış olan yüce bir mabuda hamd ve şükret- 
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meniz icap etmez mi? O'nun mübarek Peygamberine karşı minnette bulunma- 
nız, nasıl muvafık olabilir? Bunu hiç takdir edemiyor musunuz? 


(18). Evet. (Şüphe yok ki, Allah Teâlâ) ve Tekaddes Hazretleri (göklerin ve ye- 
rin gaybını bilir) O yüce zat'a karşı hiçbir şey gizli kalamaz (ve) ey iman iddia- 
sında bulunanlar! (Allah Teâlâ, işlediğinizi görendir.) O yüce yaratıcı sizlerin 
de bütün gizli ve aleni yaptığınız şeyleri, açık gizli muttasıf olduğunuz halleri, 
bilmektedir. Onlardan hiçbirini o kâinatın yaratıcısına karşı gizleyemezsiniz. 
Artık bu hakikati güzelce düşününüz, hareketlerinizi ve kanaatlerinizi güzelce 
düzenlemeye çalışınız, hakikaten selâmete, saadete nail olabilmeniz için ciddi 
bir surette iman ile nitelenmeye gayret ediniz, beşeriyet için bundan başka ebe- 


di bir selâmet, bir saadet çaresi yoktur. Buna inancımız tamdır... 
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KAF SÜRESİ 


Bu Süre-i celile, Mürselât Süresinden sonra Mekke-i Mükerreme'de nazil ol- 
muştur, kırk beş ayet-i kerimeyi içermektedir. 

Bu mübarek sürenin başlıca konuları şunlardır: 

(1). Müşriklerin peygamberliği ve ahiret hayatını inkâr ettiklerini beyan ve Hu- 
curât Süresinde hâlleri bildirilen bedevilerin de bunları inkâr eder olduklarına 
işaret etmek. 

(2). Göklere ve yere ve bunlardaki çeşitli kudret eserlerine dikkatleri çekmek. 
(3). Helake uğramış milletlerin ibret verici.olan tarihi hâllerini hikâye etmek. 
(4). İnsanların bütün amellerinin ve başkalarıyla olan davranışlarının melekler 
tarafından tespit edilip onlardan mesul olacaklarını ihtar etmek. 

(5). Kâinatın boş yere yaratılmamış olduğunu ve Kur'an-ı Kerim'in yüce bir öğüt 
teşkil ettiğini beyan etmek. 

(6). Resul-i Ekrem'in mübarek kalbine teselli verip onun daima tesbihe devam 
buyuracağını ve kabiliyetli olanları, Kur'an-ı Kerim ile irşat etmekle emrolun- 
muş bulunduğunu beyan etmek. 


Ça! İl çi 
lke ii dpi b il yiz 3 ir 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(1). Kâf. Bereketi pek ziyade olan Kur'an hakkı için. 

(2). (Habibim! O kâfirler, seni tasdik etmediler.) Belki kendilerinden bir uya- 
rıcının gelmesine şaştılar; O kâfirler dedi ki: “Bu şaşılacak bir şey.” 

(3). “Biz öldüğümüz ve toprak olduğumuz zaman mı (tekrar dirileceğiz)? Bu 
uzak bir dönüştür.” 


Cüz: 26 Süre: 50 Meâli Âlisi ve Tefsiri 5Il 


(1). Bu mübarek ayetler, kâfirlerin Hz. Peygamber'in beyanlarını kabul etmeyip 
içlerinden bir zatın Peygamber olarak geldiğini ve öldükten sonra tekrar dirile- 
ceklerini uzak görerek şaşırmış olduklarını kesin bir şekilde beyan buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: (Kâf.) Bu, bir hususi harftir, yemini içermektedir, bazı sürelerin 
böyle birer harf ile başlaması, tilavet olunacak ayetlere dikkat nazarlarını çek- 
mek gibi hikmetlere vesaireye dayanmaktadır ve müteşâbihat kabilindendir. 
Bununla birlikte bu hususta müfessirlerin birçok görüşleri, rivayetleri de vardır. 
Kısaca deniliyor ki: Bu harf, bu sürenin ismidir ve yine deniliyor ki: Bu, Kur'an- 
ı Kerim'in isimlerinden biridir veyahut "kadir", "karib" ve "kabz" gibi ilâhi isim- 
lerin anahtarıdır, ilk harfini içermektedir. İkrime ve Dahhâk'a göre de bu yeryü- 
zünü her taraftan kuşatan ve yeşil bir zümrütten meydana gelen pek büyük bir 
dağın ismidir, gökteki yeşil renk bundan meydana gelmektedir. Fakat bu görüş, 
Fahr-i'Razi gibi müfessirlerce zayıf görülmektedir. Aslında Cenâb-ı Hak, öyle bir 
dağı yaratmaya da inanıyoruz ki kadirdir, fakat onun yaratılmış olduğu sabit 
değildir. Yerkürenin her tarafında gezip dolaşanlar vardır, öyle bir dağa tesadüf 
edilmemiştir. Bunun varlığı, hissi bir şahitlikle sabit değildir. Bununla birlikte 
bu dağı, dünya etrafındaki okyanusları kaplayan bir rüzgâr küresinden ibaret 
olmalıdır diye yorumlayanlar da vardır. 


şöyle de deniliyor: Eğer bundan maksat, öyle bir dağ olsaydı "Velkâf" diye yazı- 
lırdı, "Vettür" diye yazıldığı gibi. Zahir olan "K" "S5" ve "N" gibi bir harften iba- 
rettir, bir kelime değildir. Bu, "Muksemün bih / kendisiyle yemin edilen" ol- 
duğu için ayrıca yemin harfi olan vav ilâvesiyle zikredilmemiştir. 

Velhâsıl: Hepsi de Allah'ın kudretine göre mümkündür. Biz bu hususta kesin bir 
delil bulunmadıkça bunu Allah'ın ilmine havale ederiz. İhtiyata uygun olan da 
budur. (Bereketi pek ziyade olan Kur'an hakkı için.) Yani Kur'an-ı Kerim'e 
yemin olsun ki, sen ey son Peygamber! Uyarıcı olarak gönderilmiş bir Peygam- 
bersin. Bilindiği üzere "K" ve "Kur'an-ı Mecid" kendisiyle yemin edilendir, üze- 
rine yemin edilen ise hazfedilmiştir. Bu birkaç şekilde yorumlanmaktadır. Kı- 
saca deniliyor ki: Resulüm! O kâfirler seni tasdik etmediler, halbuki sen hakika- 
ten yüce bir Peygambersin, o inkârcıları uyarmak için gönderilmiş bulunuyor- 
sun. 
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"Mecid"; keremi pek geniş olan, şerefi ve yüceliği, büyüklüğü bulunan şey veya 
zat demektir. İşte Kur'an-ı Kerim de öyle pek büyük bir şerefi, yüceliği ve halkı 
irşat etmek özelliği taşıdığı için öyle bir vasıf ile nitelenmiştir. 

(2). Evet. Ey yüce Peygamber! Sen kendilerini uyarmak ve irşat için Kur'an-ı Ke- 
rim ile gönderildin, fakat birtakım inkârcılar, seni tasdik etmediler. (Belki ken- 
dilerinden bir uyarıcının gelmesine şaştılar.) Hiç bizim gibi bir insan, bizleri 
korkutmak, bizleri dine davet etmek için Allah tarafından gönderilmiş olabilir- 
ler mi? Diye bunu uzak gördüler, inkâra başladılar. Artık Resulüm! (O kâfirler 
dedi ki: Bu,) böyle bizden bir şahsa peygamberlik gelmesi (şaşılacak bir şey.) 
Bizlere bir melek gönderilmeli değil miydi? 

(3). O kâfirler, bu inkârlarında daha ileri giderek imkânsız gördükleri şeyi gös- 
termek için dediler ki: (Biz öldüğümüz ve toprak olduğumuz zaman mı?) 
Tekrar dirileceğiz, o Peygamberlik iddia eden zatın dediği gibi tekrar başka bir 
âleme sevk edileceğiz, bir muhasebeye tâbi tutulacağız! (Bu uzak bir dönüş- 
tür.) Bizim cidden sair topraklardan ayrılarak tekrar teşekkül etmemiz, nasıl 
düşünülebilir? Bunu bizim akıllarımız kabul etmiyor. O cahiller, bu âlemde da- 
ima görülüp duran nice kudret eserlerini görmüyorlar da kendilerinin başlan- 
gıçta topraktan, birer damla sudan yaratılmış olduklarını düşünmüyorlar da 
böyle cahilce şaşkınlıkta bulunup duruyorlar. 


Sİ ğiİL 14iS ik ge kaz ls Güle çe GEZİ yak ue 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(4). Biz, toprağın onlardan neleri eksilttiğini kesinlikle bilmekteyiz. Yanı- 
mızda o bilgileri koruyan bir kitap vardır. 
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(5). Hatta gerçek kendilerine gelince onu yalanladılar. Artık onlar kararsız 
bir hâldedirler. 
(6). Üstlerindeki göğe bakmazlar mı ki, biz onu nasıl bina ettik, nasıl donat- 
tık! Onda hiçbir düzensizlik ve eksiklik yoktur. 
(7). Yeryüzüne de (bakmadılar mı?) Onu yaydık ve orada sabit dağlar yerleş- 
tirdik. Onda her güzel cinsten bitirdik. 
(8). (Bunları) hakka içtenlikle yönelen her bir kul için bir ibret ve bir öğüt 
olarak (vücuda) getirdik. 
(9). Gökten bir mübarek su indirdik, sonra onunla bahçeler ve biçilen ekin 
danelerini bitirdik. 
(10). Uzunca boylu hurma ağaçları da (yetiştirdik) ki, onlar için birbiri üs- 
tüne konmuş muntazam salkımlar (tomurcuklar) vardır. 
(11). Kullar için bir rızık olarak (bunları bitirdik) ve onunla (0 su ile) bir öl- 
müş beldeyi dirilttik. İşte (kabirlerden) çıkış da böyledir. 

İZAH 
(4). Bu mübarek ayetler haşrı ve neşri inkâr eden dinsizleri uyandırmak için ba- 
kışlarını göklere ve yere ve bunlarda olan çeşitli yaratılış eserlerine çekmektedir. 
Nice ekinlerin ağaçların meyvelerin insanlar için birer geçim vasıtası olmak 
üzere meydana getirilmekte olduğunu ve insanların da öldükten sonra tekrar 
yeryüzünün vakit vakit hayata erdirildiği gibi bir hayata erdirileceklerini ihtar 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Yüce yaratıcı ahiret hayatını uzak gören gafilleri irşat 
ve uyanmaya davet için şöyle buyuruyor: (Biz toprağın onlardan) o ölüp ka- 
birlere defnedilen insanlardan (neleri eksilttiğini) onların etlerinden, kemik- 
lerinden neleri parçalayıp darmadağın ettiğini (kesinlikle bilmekteyiz.) Onla- 
rın öyle bir hâle gelmiş olmaları bize gizli kalmış değildir. (Yanımızda o bilgi- 
leri koruyan bir kitap vardır.) Bundan maksat, ya levh-i mahfuzdur ki, onda 
bütün kevni olaylar yazılıdır. Yahut Cenâb-ı Hakk'ın bütün eşyaya ait olan il- 
mini misal yoluyla beyan etmektir. Bir kitapta yazılan şeyler, nasıl sabit ve ko- 
runmuş ise Allah'ın ilmindeki şeyler de kâinatın bütün hâlleri de Allah katında 
sabittir, her şekilde korunmuştur. Binaenaleyh her ölen şahsın bütün bedeni 
zerreleri, diğer hâl ve tavırları Cenâb-ı Hak katında tamamen malüm olduğun- 
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dan o hikmet sahibi yaratıcı dilediği zaman o şahısları tekrar vücuda getirir, ha- 
yata kavuşturur. Bu nasıl uzak görülebilir. 

(5). (Hatta) o inkârcıların daha kötü ve daha cahilce hâllerine bakınız ki (gerçek 
kendilerine gelince) Allah tarafından Peygamber olarak gönderildiği zaman 
(onu) mucizelerle sabit ve açık olan Hz. Muhammed'in peygamberliğini (ya- 
lanladılar.) Artık öyle apaçık bir hakikati, sabit bir peygamberliği yalanlayan 
cahiller o yüce Peygamberin haber verdiği haşrı ve neşri de inkâr cehaletini gös- 
termezler mi? (Artık onlar kararsız bir hâldedirler.) O mübarek Peygamber'e 
kâh sihirbaz ve kâh kâhin derler, onun tebliğ ettiği pek açık ayetleri şiir telâkki 
ederler ve bazen insanların peygamber olamayacağını söylerler, bazen de pey- 
gamberliğe.makam ve mevki sahiplerinin lâyık olduklarını iddiada bulunurlar. 
İşte o inkârcılar, böyle şaşkınlıklar içinde vakit geçirirler. 

$ Meric; muztarib, karışık muhtelif şeyleri içeren çeşitli şey demektir. 

(6). Öldükten sonra dirilmeyi inkâr eden gafiller! Bir kere uyanıp da dikkat na- 
zariyle (üstlerindeki göğe bakmazlar mı ki,) o ne büyük bir ilâhi kudret eseri- 
dir (biz onu nasıl bina ettik,) bir direğe dayandırmaksızın nasıl yüksek bir 
hâlde yarattık ve o göğü nice parlak yıldızlar ile (nasıl donattık!) Başları üze- 
rinde nice ışık saçan yıldızlar ve gezegenler dönüp durmaktadır. (Onda) o gök 
kubbesinde (hiçbir düzensizlik ve eksiklik yoktur.) Onda bir yarık, parçalan- 
mış, ayrılmış bir şey bulunamaz. 

$ Furuc; duvarlarda vesairede meydana gelen yarık, aralık, parçalanmak de- 
mektir. 


(7). O inkârcılar (yeryüzüne de) bakmadılar mı? Kendi ikametgâhları olan yer- 
yüzündeki Allah'ın kudret eserlerini görmüyorlar mı? (Onu yaydık) basit bir şe- 
kilde yarattık (ve orada) o yeryüzünde (sabit dağlar yerleştirdik.) Ne kadar 
muntazam, sabit dağlar vücuda getirdik ki, yerkürenin sallantı içinde kalmasına 
meydan vermemektedirler ve nice faydaları, madenleri içermektedir. (Onda) 
yer sahasında (her güzel cinsten bitirdik.) Gayet süslü güzel manzaralı insan- 
ların faydalarına hizmet eden bitkileri, ağaçları meydana getirdik. Bütün bun- 
lar, Allah'ın kudretinin büyüklüğünü göstermektedir. Artık öyle büyük bir kud- 
ret ile vasıflanmış olan kâinatın yaratıcısı, insanları öldükten sonra diriltemez 
mi? Ne için bu kadar açık bir hakikati düşünemiyorlar? 


Cüz: 26 Süre: 50 Meâli Âlisi ve Tefsiri 515 


$ Behiç; güzel, yaraşık, gayet süslü, hoşa giden şey demektir. 

(8). Evet. Âlemin yaratıcısı şöyle de buyuruyor: (Hakk'a içtenlikle yönelen) 
Rabbine dönen, yaratıcısının kudretini düşünen, O'nun eşsiz eserlerini tefek- 
küre dalan (her bir kul için bir ibret ve bir öğüt olarak) vücuda (getirdik.) O 
eşsizlikler, o yaratılış eserleri, inanan ve düşünen kimseler için birer büyük u- 
yanma vesilesi bulunmaktadır. 

(9). Evet. Cenab-ı Hak, yeryüzünde öyle faydalı bitkileri ve diğerlerini meydana 
getirmek için nasıl bir hayat kaynağı yaratmış olduğuna da şöylece işaret buyu- 
ruyor: (Gökten bir mübarek su indirdik,) menfaatleri pek ziyade olan yağmur- 
ları yağdırdık, (sonra onunla bahçeler ve biçilen ekin danelerini) buğday ve 
arpa gibi biçilen şeylerin dane denilen meyvelerini (bitirdik.) Bunları insanla- 
rın istifadelerine tahsis ettik. Artık bir su ile bu kadar çeşitli gıda maddelerini 
meydana getirmekte olan hikmet sahibi bir yaratıcı ölmüş kullarını da dilediği 
bir şekilde yeniden diriltemez mi? Hangi akıllı bir kimse, bunun imkânsızlığını 
söyleyebilir? 

$. Hab; dane demektir. Çoğulu: Hubüb'tur. "Hasid" de biçilmiş ekin manasın- 
dadır. Çoğulu: Hesâyid'dir. 

(10). (Uzunca boylu hurma ağaçları da) yetiştirdik, onları da büyütüp geliştir- 
dik (ki, onlar için) o yüksek ağaçlara mahsus (birbiri üstüne konmuş) güzel 
bir istikâmet almış (muntazam salkımlar) tomurcuklar (vardır.) Onlar da 
Allah'ın kudretine:şahitlik eden, pek güzel ve pek faydalı birer yaratılış eseri bu- 
lanmaktadırlar. 

$ Nahi; hurma ağacı demektir. Böyle bir ağaca "Nahle" de denir. 

$ Bâsikat; uzunca boylu şeyler demektir. 


"Tali'” da çiçek kınıdır ki, çiçek onun içinde bulunur, çiçek manasında da kul- 
lanılmaktadır. "Menzüd" da birbiri üzerine konulmuş, muntazaman tertip edil- 
miş şey manasındadır. 

(11). Kerem sahibi yaratıcı şöyle de buyuruyor: (Kullar için bir rızık olarak) 
bunları bitirdik, böyle çeşitli geçim vasıtalarını vücuda getirdik. Bütün bunlar, 
Cenab-ı Hakk'ın kudretine, kulları hakkında lütuf ve keremine ait birer mühim 
eserlerdir, (ve) özellikle (onunla) o hayatın kaynağı olan yağmur suları ile (bir 
ölmüş beldeyi dirilttik.) Sararıp solmuş, büyüme ve gelişmeden mahrum kal- 
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mış yeryüzünü tekrar hayata kavuşturduk, çeşit çeşit ve güzel güzel ekinler ile 
süsledik (İşte) insanlar için öldüklerinden sonra kabirlerinden (çıkış da böyle- 
dir.) Artık düşünmeli, o kadar çeşitli, güzellik dolu bitkileri, ağaçları, hayata ka- 
vuşturan bir yüce yaratıcı, insanları da öldürdükten sonra tekrar hayata erişti- 
rerek kabirlerinden çıkaramaz mı? Hangi akıl sahibi bir kimse bunu inkâr ede- 
bilir? Ancak bir takım dünyaya dalmış, Allah'ın kudretini takdir etmekten âciz 
bulunmuş, şuursuz kimseler, yüce Peygamberleri ve bu gibi hakikatleri inkâra 
cüret gösterirler. İşte onlardan bir takımını, 12, 13, 14. ayetler bizlere bildirmek- 
tedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(12). Onlardan (Kureyş müşriklerinden) evvel Nuh kavmi, Re's ashabı ve 
Semüd (kavmi de peygamberlerini) yalanlamıştı. 


(13). Ad, Firavun ve Lüt'un kardeşleri de (yalanlamıştı). 
(14). Eyke ashabı da Tübba' kavmi de hepsi de peygamberlerini yalanla- 
mıştı. Artık tehdit hak oldu. 
(15). İlk yaratmada acizlik mi gösterdik ki (yeniden yaratamayalım)? Doğ- 
rusu onlar, yeniden yaratılış konusunda şüphe içindedirler. 

İZAH 
(12). Bu mübarek ayetler, evvelki kavimlerin de Peygamberlerini yalanlamış ve 
cezalarına kavuşmuş olduklarını beyan ile Hz. Peygamber'e teselli vermiş olu- 
yor. Mahlükatı başlangıçta yoktan var eden yüce yaratıcının onları iade ederek 
yaratmaktan âciz olmayacağını ihtar ile öldükten sonra dirilmeyi inkâr edenle- 
rin cehaletlerini ortaya koymakta ve susturmaktadır. Şöyle ki: (Onlardan) yani 
son Peygamberi inkâr eden Kureyş müşriklerinden (evvel Nuh kavmi) de (Re's 


Ashabı) da yani bir kuyu veya bir çöl civarında oturan ve Hz. Şuayb'ın veya bir 
nebi olan "Hanzale İbn-i Safvan"ın kavmi de (ve) Hz. Salih'in (Semüd) denilen 
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kavmi de Peygamberlerini (yalanlamıştı.) Onlar da Kureyş müşrikleri gibi öyle 
küfür ve isyan içinde bulunmuşlardı. 


(13). (Ad) kavmi de peygamberleri olan Hz. Hüd'u (Firavun) ile onun kavmi de 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'ı (Lüât'un kardeşleri de) yalanlamıştı. Yani onunla ara- 
larında musaharet / hısımlık bulunan bir kavim de Hz. Lüt'u yalanlamışlardı, 
onların Risâlet ve peygamberliğini kabul etmemişlerdi. 


(14). (Eyke ashabı da) yani ağaçları sımsıkı bir meşelik mahallinde bulunan bir 
gurup da Peygamberleri olan Şuayb (Aleyhi's-Selâm)'ı (Tübba kavmi de) yani 
Yemen diyarında "Tübbau'l-Himeyri" adındaki salih, dindar bir hükümdarları 
tarafından ilâhi dine davet edilen bir kavim de hükümdarlarını yalanladılar. 
Evet. O kavimlerin (hepsi de Peygamberleri) kendilerini dine davet eden zat- 
ları (yalanlamıştı.) Kendilerine teklif edilen ilâhi dini kabul eylememişlerdi. 
(Artık tehdit, hak oldu.) O peygamberlerin korkuttukları azap, onları yalanla- 
yan kavimler hakkında o yalanlamaları sebebiyle vacip oldu, sabit oldu, hepsi 
de lâyık oldukları azaplara kavuştular. 


Evet. Nuh kavmi Tufan ile mahvoldular, Res ashabı bulundukları mevkiin alt 
üst olmasıyla yok olup gittiler, Semud kavmi de bir zelzele neticesinde helake 
uğradılar. Ad kavmi de şiddetli bir rüzgâr ile helak oluverdiler. Firavun da ken- 
disine tâbi olanlarla beraber denizde boğuldular. Lüt kavmi de başlarına yağan 
taşlar ile ve uğratıldıkları zelzele ile mahvoldular. Eyke ahalisi de pek şiddetli bir 
sıcak içinde kaldılar, başlarına yağan ateş ile yanıp gittiler. Tübba' namında 
mümin bir hükümdarın inkârcı kavmi de sahip oldukları büyük bir kuvvete rağ- 
men küfürleri yüzünden büyük bir helâke, bir ateş azabına maruz kalmışlardır. 
Bu Tübba', hakkında Tefsir-i Alusi'de ayrıntılı bilgiler vardır. Duhan Süresine 
bakınız! 


(15). Yüce Yaratıcı, öyle Peygamberlerini yalanlamış haşrı ve neşri inkâr ederek 
küfürlerinde devam edip durmak istemiş olan kimselerin cehaletlerini, o pek 
bâtıl düşüncelerini kınama ve teşhir için şöyle de buyuruyor: (İlk yaratmada 
acizlik mi gösterdik ki,) bize ondan dolayı bir acizlik mi arız oldu ki, inkârcılar, 
ölülerin ilâhi kudret ile tekrar hayata erdirileceklerini imkânsız görüyorlar, on- 
dan dolayı büyük bir şüphe ve inkâr içinde yaşıyorlar? (Doğrusu) onlar da yüce 
zatın o ilk yaratılışını, ona olan kudretini inkâr edemezler. Fakat (onlar yeniden 
yaratılış konusunda şüphe içindedirler.) Ölmüş bir kimsenin tekrar hayata 
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erdirileceğini onların akılları kabul etmiyor, buna imkân göremiyorlar, bu hu- 
susta büyük bir şek ve şüphe içinde yaşıyorlar. Onların bu ruh hâlleri, güzelce 
düşünülürse pek iyi anlaşılır ki, akıl ve düşünceye tamamen aykırıdır. Bir kere 
ilâhi kudretin büyüklüğünü düşünmeli değil midir? Herhangi bir şeyi başlan- 
gıçta yoktan var etmek, yaratmak icatta bulunmak, o şeyi darmadağın olduktan 
sonra tekrar iade etmekten, vücuda getirmekten daha güç değil midir? Artık 
öyle bir yaratma ve icada kadir olan bir yüce yaratıcı, elbette ki, yeniden yarat- 
maya da kadirdir. Binaenaleyh bu hakikati inkâr, bunda tereddüt, pek büyük 
bir cehalet ve pek bâtıl bir düşünce eseri değil de nedir? 

$ Ağ'; yorulmak, incinmek, bir şeyi yapmaktan, söylemekten âciz kalmak de- 
mektir. “Lebs” de şiddetli şüphe, hayret ve ihtilât / karışıklık manasındadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(16). Andolsun ki, insanı biz yarattık ve nefsinin ona verdiği vesveseyi de biz 
biliriz. Biz ona şah damarından daha yakınız. 
(17). O vakit ki, iki gözetici (melek) sağından ve solundan oturucu olarak 
gözetirler (zabıt tutarlar). 
(18). Bir lakırdı telaffuz etmez ki, illâ yanında hazırlanmış bir gözetici (me- 
lek) bulunmasın. 
(19). Ölümün şiddeti hakkıyla gelince: “İşte bu, kendisinden kaçınır oldu- 
ğun şey” (denilecektir). 
(20). Ve sür'a da üfürülmüştür. İşte bu, tehdit günüdür. 
(21). Herkes gelmiştir. Kendisiyle beraber bir sevk edici, bir de şahit bulun- 
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(22). Muhakkak ki sen bundan bir gaflet içinde idin, imdi senden perdeni 
kaldırıp açtık, artık bugün senin gözün keskindir. 
İZAH 

(16). Bu mübarek ayetler de haşrın ve neşrin vuku bulacağına dair diğer bir çeşit 
delil bulunuyor. Yüce yaratıcının kullarına manevi yakınlık itibariyle ne kadar 
yakın olduğunu edebi bir üslupla beyan buyuruyor, bütün insanların herhalde 
öleceklerini ve yeniden Sür'a üfürülmekle hayata ereceklerini ve her şahsın bü- 
tün yaptıklarını, söylediklerini meleklerin tespit ettiklerini ihtar ediyor. Ve ni- 
hayet inkârcıların vesairenin gafletleri giderilerek gerçek durumdan pek kat'i 
şekilde haberdar olacaklarına şöylece işaret buyurulmaktadır. (Andolsun ki,) 
kesin bir durumdur ki (biz insanı yarattık) öyle bir yaratılış harikasını yoktan 
var ettik (ve nefsinin ona verdiği vesveseyi de biz biliriz.) Onun hayır ve şer 
adına neler düşündüğüne de ve onun başkalarınca bilinmeyen gizli hâllerini de 
biz hakkıyla bilmekteyiz. (Biz ona) o insana (şâh damarından daha yakınız.) 
Yani insanlardan hangi birinin varlığına, bütün hâl ve fiillerine, bütün maziye, 
hâle ve istikbâle ait maruz kaldığı ve kalacağı hayati durumlarına ilim ve müşa- 
hede itibariyle onun pek mühim ve kendisine pek yakın olan şâh damarların- 
dan daha yakın bulunuyoruz. Çünkü damarlarda et parçalarıyla kaplanmış sa- 
hibinden bir derece uzakça bulunmuştur, onun duygularına, kuruntularına 
vâkıf değildir. Allah Teâlâ ise kullarını kendisi yaratmıştır, onların bütün fiille- 
rini ve sözlerini o kullarından daha fazla bilmektedir, hiçbir kulun bir hareketi, 
bir düşüncesi Allah'ın ilmi dışında kalamaz. 


Bilinmektedir ki Allah Teâlâ, mahlükatına benzemekten, mahlükat gibi bir me- 
kâna muhtaç olmaktan, mahlükat gibi cismen, maddeten bir yere yakın veya 
bir yerden uzak bulunmaktan ve herhangi bir mahlükunun bedenine girmek- 
ten hâşâ münezzehtir. O yüce yaratıcı, bütün bu kâinatı yoktan var etmiş, bu 
kâinattan evvel yine mekâna ve zamana muhtaç bulunmaksızın var bulunmuş- 
tur. Binaenaleyh O yüce yaratıcının yakınlığından maksat, onların bütün var- 
lıklarını, bütün amel ve fiillerini kendilerinden daha fazla bilip onların varlıkla- 
rını takdir ve icat buyurmuş olduğunu edebi bir üslüpla tasvir ve ifadeden iba- 
rettir. 
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Evet. O kerem sahibi mabudumuz, bizlere yaratıcılığı, lütuf, ihsanı ve bütün 
davranışlarımıza olan ezeli ilmi itibariyle bizden daha yakındır. Ne yazık ki biz, 
bu hakikati gerektiği şekilde takdir edemiyoruz. O yüce yaratıcımızın manevi 
yakınlığına lâyık olabilmek için üzerimize düşen kulluk vazifelerini hakkıyla ye- 
rine getirmeye çalışamıyoruz. 
Tm il Sa ge 

(03 $31İ ie Sp em 9 
Evet. Dost, hakiki sevgili, bana benden daha yakındır. Bu ise pek enteresandır 
ki, ben ondan uzak bulunmaktayım. O kerem sahibi mabudumuz cümlemizi 
gafletten uyandırsın. Âmin... 
(17). Artık hatırlanmalıdır (o vakit iki gözetici) iki hafaza meleği (sağından ve 
solundan oturucu olarak gözetirler.) Yani bu meleklerden biri bir insanın sağ 
tarafında bulunarak onun iyiliklerini yazar, diğer bir melek de o insanın sol ta- 
rafında bulunarak onun kötülüklerini tespit eder. İşte insanların bütün fiilleri 
ve sözleri bu şekilde de bilinmektedir, yazılmaktadır. Bu da insanların uyanma- 
sına bir vesiledir, ileride bir inkâra, bir mazeret ileri sürmelerine meydan kal- 
mayacağını temin hikmetine dayanmaktadır ve haklarında ilâhi delillerin ta- 
mam olmasına da bir sebeptir. 


(18). Evet. Herhangi bir insan (bir lâkırdı telaffuz etmez ki,) meşru veya gay- 
rimeşru bir söz söylemez ki, (illâ yanında hazırlanmış bir gözetici) melek (bu- 
lunmasın.) Onun bütün lâkırdılarını yazar, onun amellerini gözetir, o insanın 
sevabı veya azabı gerektiren her lâkırdısını yazıverir. Artık insanların bütün hâl- 
leri bu suretle de bilinmiş, yazılmış bulunmaktadır. Binaenaleyh insanlar, bu 
vaziyeti düşünüp hayatlarını tanzim etmelidirler, mesuliyeti gerektiren sözler- 
den, hareketlerden kaçınmalıdırlar. Meleklerin bu husustaki görevleri de insan- 
ların tetikte yaşayabilmelerine bir güzel vesile bulunmaktadır. 

$ Rakib; koruyan, bakan, bekleyen manasındadır. 

"Atid" hazır, emir olunduğu şeyi yazmaya hazır demektir. 

(19). (Ölümün şiddeti hakkıyla) geldi, ölüm sarhoşluğu hâli yakinen ortaya 
çıktı, yani böyle bir ölüm hâli (gelince) bir konuşma lisanıyla olmasa da bir hâl 
lisanıyla (işte bu, kendisinden kaçınır olduğun şey) denilecektir. Yani ey in- 
san! Ölümü hiç düşünmüyor muydun? Ondan nefret ediyor, ona muhalif bir 
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cephe almak istiyordun, öldükten sonra nasıl bir istikbâle kavuşacağını tefek- 
kürde bulunmuyordun, işte o kendisinden kaçınmak istediğin hadise gelip 
çattı, artık bundan kurtuluş yoktur. Fakat insan öyle ölmekle artık kurtulmuş, 
bir daha hayata kavuşmayacak bir hâlde bulunmuş değildir. 


(20). Evet. Her ölen insan, tekrar hayat bulacaktır. (Ve sür'a üfürülmüştür.) 
Yani kıyamet zamanı gelmiş olunca İsrafil (Aleyhi's-Selâm) tarafından yapılan ilk 
sür'a üfürme ile bütün insanlar hayattan mahrum kalmış ve bilâhare ikinci bir 
üfürme ile de bütün ölüler yeniden hayat bulmuş olacaklardır, bunun vukuu 
muhakkaktır, (işte bu, tehdit günüdür.) Ölülerin böyle yeniden hayata erecek- 
leri gün, kâfirler hakkında pek korkunç bir azap zamanıdır, Cenâb-ı Hakk'ın 
kendilerini korkutmuş olduğu bir ceza zamanıdır. Artık bu akıbeti düşünsünler! 
(21). O ikinci sür'a üfürmenin vuku bulacağı gün (herkes gelmiştir.) Her mü- 
kellef şahıs, yüce mahkemeye sevk edilmiş bulunacaktır. (Kendisiyle beraber) 
onu ceza mahkemesine (bir sevk edici ve bir şahit bulunduğu hâlde.) Öyle bir 
sevk vücuda gelmiş olacaktır. Yani onun dünyada iken hayır ve şer adına herne 
yapmış ise onun kendince de belirlenmesi için kendisi bir melek tarafından 
mahkemeye götürülecektir ve her ne yapmış ise onun hakkında da şahitlik edici 
bir melek veya kendisinin herhangi bir uzvu bulunacaktır. 


(22). O gün kâfirlere veya gafletten uzak olmayan bütün insanlara hitaben şöyle 
de denilecektir: (Muhakkak ki, sen bundan bir gaflet içinde idin,) bu müthiş 
günü düşünemiyordun, bu gündeki bu pek korkunç hâlleri düşünmüyordun, 
büyük bir gaflete, bir nefsani arzuya tâbi bulunuyordun, (imdi senden perdeni 
kaldırıp açtık,) dünyada iken gözleri, kulakları, kalpleri örten, insanları sonunu 
düşünür olmaktan mahrum bırakan engelleri bertaraf ettik, şimdi bu akıbeti 
sana apaçık göstermiş olduk, (artık bugün) bu dirilme zamanında (senin gö- 
zün keskindir.) Pek fazla görücüdür. Binaenaleyh bu âlemi inkâra imkân kal- 
mamıştır ve her insan, dünyada iken işlemiş olduğu şeyleri inkâr edemeyip ka- 
bule mecbur bir hâlde bulunmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(23). Beraberindeki (melek) der ki: “Bu yanımda olan şey (amel defteri) ha- 
zırlanmış bulunmaktadır.” 
(24). (Allah şöyle buyurur:) “Cehenneme atınız, her kâfir inatçı olanı. 
(25). Hayrı menetmeye çalışanı, haddi aşanı, şüphe içinde bulunanı.” 
(26). “O kimseyi ki, Allah Teâlâ ile başka ilâh da edinmiştir. Hemen onu pek 
şiddetli bir azabın içine atıveriniz.” 
(27). Arkadaşı der ki: “Ey Rabbimiz! Onu ben azdırmadım, fakat kendisi de- 
rin bir sapıklık içinde idi.” 
(28). (Allah Teâlâ da) dedi ki: “Benim huzurumda çekişmeyin. Ben size ön- 
ceden tehditte bulunmuştum.” 
(29). Benim indimde söz değiştirilmez ve ben kullara asla zulmedici deği- 
lim. 
(30). O gün cehenneme deriz ki: “Doldun mu?” O da der ki: “Daha fazlası 


var mı?” 


İZAH 


(23). Bu mübarek ayetler de cehenneme sevk edilenlere meleklerin ne diyecek- 
lerini bildiriyor. Ve her inkârcı, inatçı, hayra engel olan, hakka tecavüz eden, 
şüpheye müptelâ ve şirk ile nitelenmiş kimselerin cehenneme atılacaklarını ih- 
tar ediyor. Cehenneme atılan ve aralarında arkadaşlık bulunmuş olan kimsele- 
rin kendilerini nasıl müdafaa etmek isteyeceklerini Cenâb-ı Hakk'ın da onları 
çekişmeden nasıl men buyuracağını gösteriyor ve cehenneme yönelecek bir ilâ- 
hi hitaba cehennemin ne şekilde cevap vereceğini beyan buyurmaktadır. Şöyle 
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ki: Azaba lâyık olan herhangi şahsın (beraberindeki) yani kendisini cehenne- 
me sevk etmekle emir olunan melek, yarın ahirette (der ki:) Bu hadisenin vuku 
bulacağı muhakkak olduğu için geçmiş zaman kipiyle "dedi ki:" diye beyan bu- 
yurulmuştur. (Bu yanımda olan şey) yani bu sevk ve idaresiyle görevli oldu- 
gum şahsa ait amel defteri (hazırlanmış bulunmaktadır.) Onu arz edeceğim. 


Müfessirlerin çoğuna göre, bunu böyle söyleyen melektir. Bazı müfessirlere gö- 
re de bunu böyle söyleyen şeytandır. O yarın ahirette diyecektir ki: Bu isyankâr 
olan şahıs, benim katımda öyle bir şeydir ki, cehennem için hazırlanmıştır, ben 
onu azdırarak ve saptırarak cehenneme hazırlamış bulunuyorum. 


(24). Allah Teâlâ tarafından insanları ahirette mahşere sevke ve onların hakla- 
rında şahitlikle emir olunan iki meleğe veya iki cehennem bekçisine emir olu- 
nur ki: (Cehenneme atınız) dünyada iken (her kâfir, inatçı) bulunmuş (ola- 
nı.) Çünkü Cenâb-ı Hakk'ı inkâr eden, pek fazla inatçı olup hakka itaati terk 
eden kimseler, cehennem cezasına lâyık bulunmuşlardır. 


(25). Yine cehenneme atınız (hayrı menetmeye çalışanı,) insanların İslâmi- 
yet'le, ahlâki faziletlerle nitelenmesine mâni olmak isteyeni, insanların hayır ve 
iyilikte bulunmalarına engel olanı. Öyle bir şahıs da cehenneme lâyıktır. Deni- 
liyor ki: "Velid b. Muğire" kardeş oğullarını İslâmiyet'ten menetmeye çalışmış 
olduğu için bu ayet-i celile, onun hakkında nazil olmuştur. Fakat hükmü umu- 
midir, o gibi hayra engel olanları kapsamaktadır. Ve (haddi aşanı,) dinin hudu- 
dunu aşanı, halkın hukukuna musallat olanı, insana eliyle ve diliyle zulmedeni 
ve (şüphe içinde bulunanı.) Allah Teâlâ'nın birliğini, kudretini büyüklük ve ge- 
nişliği hususunda şüphe içinde yaşayanı da cehenneme atınız, onların hepsi de 
cehenneme lâyık bulunmuşlardır. 

(26). Ve özellikle cehenneme atınız (o kimseyi ki, Allah) Teâlâ (ile başka ilâh 
da edinmiştir.) Allah'ın birliğini inkâr ederek bir takım mahlukatı da birer tanrı 
tanımıştır, şirk içinde yaşamıştır. (Hemen onu pek şiddetli bir azabın içine 
atıveriniz.) O gibi dinsizler hakkın emirlerine tecavüz eden ahlâksızlar, öyle bir 
azaba her şekilde lâyık bulunmuşlardır. 

(27). Yarın ahirette cehenneme sevk edilecek herhangi bir şahıs, kendisini ma- 
zur göstermek için der ki: Ya Rabbi! Beni yoldaşım olan, arkadaşım bulunan 
şeytan azdırdı, doğru yoldan çıkardı. O (arkadaşı) olan şeytan da (der ki: Ey 
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Rabbimiz! Onu ben azdırmadım) onu yoldan ben çıkarmadım (fakat kendisi 
derin bir sapıklık içinde idi.) O yaratılıştan alçak idi, ahlâkı pek bozuktu, artık 
o kendi kabiliyetine göre hareket etmiş, bizzat sapıklığa düşmüştü. 

(28). Yüce Allah da öyle çekişmede bulunan herhangi bir sapık şahıs ile onu 
saptırmış olan şeytana, şeytan tabiatlı saptırıcı kimseye (dedi ki:) Yani kıyamet 
gününde buyurmuş olur ki: (Benim huzurumda çekişmeyin.) Bu ceza gü- 
nünde kusurlarınızı birbirinize isnat ederek kendinizi mazur göstermeğe çalış- 
mayınız, hepinizin hâli, durumu Allah tarafından bilinmektedir. (Ben size ön- 
ceden tehditte bulunmuştum.) Size hak ve hakikati kabul edesiniz diye pey- 
gamberler ve semavi kitaplar vasıtasıyla Allah'ın azabını haber vermiş, onun ne 
müthiş olduğunu bildirmiştim, artık hakkınızda ilâhi delil tecelli etmiş, bir ma- 
zeret ileri sürmenize salahiyetiniz kalmamıştır. Şimdi birbirinizle mücadelede 
bulunmak, sizin için bir fayda vermeyecektir, hepinizde lâyık olduğunuz azaba 
kavuşmuş bulunacaksınız. 


(29). Yüce Allah tarafından şöyle de buyurulur ki: (Benim indimde söz değiş- 
tirilmez) yani benim kesin olarak beyan ettiğim, takdir buyurmuş olduğum 
şeyler hakkındaki ilâhi beyanım, kesindir, onlar değiştirilmez. Meselâ; mümin- 
lerin cennetlere, kâfirlerin de cehennemlere sevk edilecekleri hakkındaki ilâhi 
beyan kesindir. Aynı şekilde; bir kimsenin kendi günahı üstünde azap görme- 
yeceğine, müşriklerin de asla mağfiretime nail olamayacaklarına ait bulunan 
ilâhi beyan da kesindir, bunlarda bir değişme ve başkalaşma cari olamaz (ve 
ben kullara asla zulmedici değilim.) Ben hiçbir kimseye yapmış olduğu bir 
günah bulunmadıkça azap etmem ve hiçbir kimseyi başkasının yerine azaba 
uğratmam, her hususta ilâhi adaletim tam anlamıyla tecelli eder durur. 


Mübalâğa sigasiyle "Zellâm" denilmesi, Cenâb-ı Hakk'ın zulümden ne kadar 
münezzeh olduğuna bir işarettir. Çünkü denilmiş bulunuyor ki: Faraza Hak 
Teâlâ, bir şahsa zulmetse bu zulüm, Allah'ın şanına göre pek büyük bulunmuş 
olur, böyle bir zulüm ile vasıflanan pek zalim sayılır. Halbuki, Allah'ın zatı bu 
noksanlıklardan münezzehtir. Şüphesiz buna inanıyoruz. Bir de bunda şöyle 
bir işaret vardır. Mükellef kullar, pek fazladır. Bunların bir kısmına olsun zul- 
medilmesi, pek büyük bir yekün teşkil edeceği için bu zulmü tercih eden bir zât, 
"zellâm" olmuş olur. Halbuki, Hak Teâlâ Hazretleri böyle bir vasıf ile vasıflan- 
maktan uzaktır. O hikmet sahibi yaratıcı hiçbir kimseye zulmetmez, azaba uğ- 
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rayanlar, kendi kötü hareketlerinin hikmet ve adalet gereği olan cezasına ka- 
vuşmuş olur. 


(30). Allah'ın vaadi ve uhrevi azabı gelmiş, tatbik edilmeye başlanılmış olur. (O 
gün cehenneme deriz ki:) Yani bir lisân-ı hâl ile cehenneme hitap buyurulmuş 
olur ki: Ey cehennem! (Doldun mu?) İçerine sevk edilen insanlar ile cinler seni 
dolduruverdiler mi? Daha başkalarını da içerine alabilir misin? (0 da) Cehen- 
nem de bir lisân-ı hâl ve soru sormak suretiyle (der ki: Daha fazlası var mı?) 
Artık ben doldum, bundan fazlasını nasıl içerime alabilirim? 

Diğer bir görüşe göre de cehennem, kâfir ve isyankârlara karşı kızgınlık ve şid- 
detini göstermek için der ki: Cehenneme lâyık olanlar var ise onlar da gelsinler, 


onlara da yer vardır. 


Bu sual ve cevap, deniliyor ki: Cehennemin genişliğini, dehşetini anlatmak için 
bir misal ve hayâlde canlandırma suretiyle beyan buyurulmuştur, bununla ce- 
henneme ne kadar çok kimselerin sevk edileceğine işaret buyurulmuş oluyor. 
Allah ne kastettiğini en iyi kendisi bilir. 


o 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(31). Cennet, Allah'a karşı gelmekten sakınanlara uzak olmayacak şekilde 
yaklaştırılacak. 
(32). İşte bu, sizin vaat olunduğunuz şeydir, her bir tövbekâr olan (vazife- 
sini) muhafaza eden için. 


(33). Rahman'a gıyaben korku duyan ve hakka yönelen bir kalp ile gelen 
kimseye (mahsus) bir cennettir. 


(34). Ona selâmetle giriveriniz. İşte bu, ebediyet günüdür. 
(35). Orada kendileri için diledikleri her şey vardır. Katımızda daha fazlası 
da vardır. 
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İZAH 

(31). Bu mübarek ayetler de cennetlere selâmetle girecek zatların vasıflarını bil- 
diriyor, onların muttaki, yani Allah'ın azabından korkan, günahlardan tövbe 
eden, Allah'ın hududunu muhafazaya çalışan, ibadet ve itaate devam eden, sa- 
mimi kalp ile Cenâb-ı Hakk'a yönelik bulunan zatlardan ibaret olduğuna işaret 
buyuruyor ve onların ebedi cennetlerde her istediklerine kavuşmuş ve onun üs- 
tünde olarak da Allah'ın rızasına ve tecellisine mazhar bulunacaklarını müjde- 
lemektedir. Şöyle ki: (Cennet Allah'a karşı gelmekten sakınanlara) Cenab-ı 
Hak'tan korkan, günahlardan kaçınan zatlar için (uzak olmayacak şekilde 
yaklaştırılacak.) Bir hâldeki o cenneti daha durak mahallinde iken müşahe- 
deye muvaffak olurlar ve oradaki nimetleri öğrenmiş bulunurlar, haklarında 
böyle bir ilâhi lütuf tecelli etmiş olur. Bununla birlikte şöyle de denilebilir ki: Bu 
dünya hayatı ne kadar devam etse de yine geçicidir, ahiretteki ebedi hayata na- 
zaran pek sınırlıdır. Bu itibarla ahiret hayatı, insanlar için nispeten pek yakın 
bulunmaktadır. 


(32). Melekler tarafından kendilerine cennetler gösterilerek denilir ki: (İşte bu,) 
Böyle karşıdan seyretmeye muvaffak olduğunuz yüce makam (sizin vaat olun- 
duğunuz şeydir,) Allah Teâlâ'nın sizlere dünyada Peygamberleri ve kitapları 
vaat buyurmuş olduğu yüksek cennettir, mükâfat makamıdır. O takva sahibi 
zatların vasıfları ise şöylece açıklanmaktadır. Takva sahibi (her bir tövbekâr 
olan) günahlarından dolayı tövbe ederek Allah'ın affına sığınan ve üzerine dü- 
şen dini vazifesini (muhafaza eden için.) Bu kişi, Allah'ın haklarına riayet edip 
ilâhi emirleri yerine getirmeye devam eden olgun mümin demektir. İşte öyle 
her takva sahibi zât hakkında o Allah'ın vaadi tecelli edecektir. 

(33). Evet. Cennet, takva sahibi olan herhangi bir zata mahsustur. Yani (Rah- 
man'a gıyaben korku duyan) Cenâb-ı Hakk'ın yüce zatını görmediği hâlde, 
onun varlığını bilip tasdik eden, O yüce yaratıcıya itaatten ayrılmayan (ve 
hakka yönelen bir kalp ile gelen) temiz bir itikada sahip, Allah korkusu ile va- 
sıflı bir kalbe sahip olduğu hâlde bu hayatı terk ederek Cenab-ı Hakk'a manen 
kavuşma şerefine erişen (kimseye) mahsus (bir cennettir.) 

(34). O ahiret gününde öyle takva sahibi zatlara bir ikram için melekler derler 
ki: (Ona) o cennete (selâmetle giriveriniz.) Azaptan, üzüntü ve kederden uzak, 
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yok olmaktan emin olduğunuz hâlde giriniz. (İşte bu) cennete gireceğiniz gün 
(ebediyet günüdür.) Artık bu, ebediyen devam edecektir. Artık ölüm, bu cen- 
netten ayrılış yoktur. 


(35). O cennete girecek zatlara mahsus (Orada kendileri için diledikleri her 
şey vardır.) Çeşitli nimetlere, lezzetlere nail olacaklardır, diledikleri güzel şey- 
lere kavuşacaklardır. (Katımızda) yani Allah tarafından hususi bir lütuf olmak 
üzere o cennete girecek zatlar için o kavuşacakları nimetlerin, lezzetlerin üs- 
tünde (daha fazlası da vardır.) Onlar, kabiliyetleriyle uygun olmak üzere dü- 
şüncelerinin üstünde en yüksek birer ilâhi lütfa mazhar olacaklardır, Allah'ın 
zatını müşahede, onun kutsal varlığına bakmak, ilâhi tecellilere kavuşmak gibi 
en yüce saadetlere erişeceklerdir. 
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(36). Onlardan evvel nice nesilleri helâk ettik ki onlar, kuvvetçe bunlardan 
daha şiddetli idiler, beldelerde dolaşıp durdular. Hiç kaçıp kurtulacak bir 
yer var mıdır? 

(37). Şüphe yok ki, bunda elbette bir öğüt vardır, kendisi için bir kalp olan 
veya kendisi şahit olarak kulak veren kimse için. 

(38). Yemin olsun ki, gökleri, yeri ve bunların aralarındakilerini altı günde 
yarattık. Bize yorgunluktan bir şey dokunmadı. 


İZAH 
(36). Bu mübarek ayetler de asr-ı saadetteki din düşmanlarını tehdit edip on- 
lardan daha kuvvetli kavimlerin dinsizlikleri yüzünden helake uğrayıp gitmiş 
olduklarını haber veriyor. Onların beldelerinde dolaşıp, eserlerinin görüldü- 
güne, onların tarihi felâketlerinden her düşünen kimsenin ibret alacağına işaret 


buyuruyor. Ahiret hayatını yaratmaya, dinsizleri de kahredip yok etmeye ilâhi 
kudretin fazlasıyla yeterli olduğuna bir açık delil olmak üzere bu kâinatın altı 
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günde yaratılmış olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Son Peygamber! 
(Onlardan evvel) senin Peygamberliğini tasdik etmeyen Kureyş müşriklerin- 
den önce (nice nesilleri) cemaatleri (helak ettik ki onlar,) o helâke uğrayan 
guruplar (kuvvetçe) kudretçe (bunlardan) bu Kureyş müşriklerinden (daha 
şiddetli idiler,) Ad, Semüd, Tübba' kavimleri bu cümledendir. Onlar, vaktiyle 
(beldelerde dolaşıp durdular.) Ticaret için, servet sahibi olmak için her tarafa 
giderek seferlerde bulundular, istikbâllerini temine çalıştılar. Buna rağmen 
kendilerini Allah'ın kahrından kurtaramadılar. Artık düşünmeli! (Hiç kaçıp 
kurtulacak bir yer var mıdır?) Elbette ki, yoktur, hiçbiri kendisini kurtarama- 
dı. İşte ey Kureyş müşrikleri! Sizin ve benzerlerinizin hâli de öyledir, kendinizi 
Allah'ın kahrından kurtaramazsınız artık istikbâlinizi düşünün! 


Kem; cemaat, insanlardan bir sınıf, az bir zamandaki ahali, seksen sene ve boy- 
nuz manasındadır. 


Batş; kuvvet, bir şeyi yumuşaklık ile olmaksızın zor ile tutmak demektir. 
Nekb; gezmek, dolaşmak, dağ içindeki yol ve delmek demektir. 
Mahis; de kaçacak yer, dönmek manasındadır. 


(37). (Şüphe yok ki, bunda) o eski kavimlerin hâllerine dair haberde, bu hu- 
sustaki kıssalardan her birinde veya bu süre-i celiledeki güzel, hikmetli işaret- 
lerden her birisinde (elbette bir öğüt vardır,) bir ibadet vardır. Bunlar uyanma 
vesilesi olacak birer öğüt mahiyetindedir. Evet, (kendisi için bir kalp olan) te- 
miz bir kalbe sahip olup bu gibi öğütlerden istifade kabiliyetine sahip olan kim- 
se için bir öğüt vardır (veya kendisi şahit olarak kulak veren kimse için.) Yani 
kendisine okunan ayetlere, söylenen kıssalara karşı tamamen hazır, zihin bü- 
tünlüğüne sahip, zekice bir tarzda yönelmiş olduğu hâlde söylenilen bildirilen 
şeyleri ehemmiyetle dinleyen herhangi bir insan için öğüt vardır. Bunlardan o 
kimseler istifade ederler. 


(38). O inkârcılar, bir kere Allah'ın kudretinin izlerine bakmıyorlar mı? Ne için 
ahiret hayatını vesaireyi inkâr ediyorlar? Âlemin yaratıcısı elbette ki öyle her 
şeyi yaratmaya kadirdir. İşte buna işaret için şöyle buyuruyor. (Yemin olsun 
ki,) muhakkak bir hâdisedir ki (gökleri, yeri ve bunların aralarındakilerini) 
bütün bu kadar muntazam kâinatı (altı günde) yani o kadar müddetli bir za- 
manda (yarattık.) Evet. O kadar büyük âlemler, hikmet gereği öyle az birzaman 


Cüz: 26 Süre: 50 Meâli Âlisi ve Tefsiri 529 


içinde yaratılmıştır. Bununla birlikte eğer kâinatın yaratıcısı dileseydi o âlemleri 
bir an içinde de yaratabilirdi. Ve buyuruyor ki: (Bize) o âlemleri yaratmaktan 
dolayı (yorgunluktan bir şey dokunmadı.) Evet. Bütün bu kadar muazzam 
âlemlerin yaradılışından dolayı Yüce Yaratıcının mukaddes, kudret ve azametle 
vasıflanmış olan yüce zatına hâşâ bir zahmet, bir meşakkat arız olmamıştır. Ar- 
tık bir kere ilâhi kudretin azameti düşünülsün. Bu kadar âlemleri yoktan var et- 
miş olan O yüce yaratıcı, insanları öldürdükten sonra tekrar hayata erdiremez, 
kıyamet âlemini meydana getiremez mi? Elbette bütün bunlara fazlasıyla kadir- 
dir. Buna inanıyoruz. 

Bu ayet-i kerime haşrı ve neşri inkâr edenler için bir ikaz vesilesi olduğu gibi 
Yahudilerin yanlış bir kanaatlerini de yalanlamaktadır. Yahudilerin itikadınca 
Hak Teâlâ gökleri ve yeri pazar gününden itibaren yaratmaya başlayarak cuma 
gününde, o altı gün içinde yaratmış, cumartesi günü de istirahat etmiş, arş üze- 
rine çıkarak arkası üstüne yatmakta bulunmuştur. Bu ne kadar Allah'ın şanına 
aykırı bir itikat! Hâşâ! Allah Teâlâ yorgunluktan, bir makamda insanlar gibi yat- 
maktan münezzehtir. Sonra altı gün denilmesi, bu kâinatın o kadar bir müddet 
içinde yaratılışını beyan içindir yoksa bu âlemlerin yaratılışından evvel öyle 
hafta günleri bulunmuş değildi ki, pazar vesaire diye o günler tayin edilsin. 
Lugub; yorgunluk, meşakkat, yorulmak, açlık manasındadır. 
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(39). O hâlde onların söylediklerine sabret ve güneşin doğuşundan önce de 


batışından önce de Rabbini hamd ederek tesbih et. 
(40). Geceden de O'na tesbihte bulun ve secdelerin arkalarından da. 
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(41). (Ey Muhammed!) Dinle, o gün ki, bir çağıran, yakın bir mekândan ça- 
ğırır. 

(42). O gün insanlar. hakka çağıran o korkunç sesi işiteceklerdir. İşte bu, 
(kabirlerden) çıkış günüdür. 

(43). Şüphesiz biz diriltir ve öldürürüz. Dönüş de ancak bizedir. 

(44). O gün ki yer, onlardan süratle çatlayıp ayrılır. İşte o, bir toplamadır, 
bize göre pek kolaydır. 

(45). Biz onların ne söylediklerini çok iyi biliyoruz. Sen de onlara karşı bir 
zorba değilsin. Şimdi benim tehditlerimden korkacaklara bu Kur'an ile 
öğüt ver! 

(39). Bu mübarek ayetler de münkirlerin dedikodularına karşı Resul-i Ekrem'in 
sabredip Cenâb-ı Hakk'ı belirli zamanlarında tesbihe ve hamd etmeye devam 
etmesini tavsiye buyuruyor. İnkâr edilen kıyametin nasıl vuku bulacağını ve in- 
sanların nasıl korkunç bir sese tutularak kabirlerinden kalkacaklarını bildiriyor. 
Yüce yaratıcının kullarını öldürmeye de diriltmeye de haşrı ve neşri vücuda ge- 
tirmeye de hakkıyla kadir olduğunu ve kullarının neler söyler olduklarını tama- 
men bildiğini haber veriyor. Yüce Peygamberin de bir zorlayıcı olmadığını ve 
Hak Teâlâ'dan korkanları Kur'an-ı Kerim ile irşat etmekle emir olunduğunu be- 
yan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey son Peygamber! (O hâlde) sen kıyamet hak- 
kında ve diğer hususlarda (onların) müşriklerin: (dediklerine) bâtıl sözlerine 
(karşı sabret) üzülme, onların o inkârlarının ne kıymeti var? Bu kadar büyük 
bir kâinatı yaratmış olan bir yüce yaratıcı, insanları öldürdükten sonra tekrar 
yaratamaz mı? Bunu hangi insaflı, düşünen bir insan, uzak görebilir? Ve) ey 
yüce Peygamber! Sen (güneşin doğuşundan önce de) yani sabah vaktinde de 
güneşin (batışından önce de) yani öğle ve ikindi vakitlerinde (Rabbini hamd 
ederek tesbih et.) Cenâb-ı Hakk'a verdiği nimetlerinden dolayı hamd ve se- 


uzak olduğunu söyle, hamd ve tesbihe devam eyle. 

(40). (Geceden de O'na tesbihte bulum) gecelerin bazı vakitlerinde de yine tes- 
bihe devam et (ve secdelerin arkalarından da.) Namazların kılınmasının ar- 
dından da Cenab-ı Hakk'i tesbih et, hamd ve senada bulun. 
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İbn-i Abbas (Radıyallâhü Anh)'tan rivayet edildiği üzere güneşin doğuşundan 
evvelki namazdan maksat, "Salât-ı Fecr" denilen sabah namazıdır. Güneşin ba- 
tışından evvelki namazlardan maksat da öğle ve ikindi namazlarıdır. Geceleyin 
kılınacak namazlardan maksat da akşam ile yatsı namazlarıdır ki, toplamı, beş 
vakit namazdan ibaret bulunmuş olur. Secdeleri müteakip kılınacak namazdan 
maksat da farz namazlardan sonra kılınacak nafile namazlardır veya vitir na- 
mazlarıdır yahut yapılacak tesbihlerdir. 


(41). Ey yüce Peygamber! Kıyamet durumlarına dair sana verilen haberi (dinle, 
o gün ki bir çağıran) yani İsrafil veya Cebrail (Aleyhime's-Selâm) (yakın bir me- 
kândan çağırır.) Ey insanlar! Muhasebe için tez kalkınız der, insanlar da kabir- 
lerinden hemen kalkar, hesap mevkiine koşarlar. Müfessirlerin çoğuna göre bu 
da Beyt-i Mukaddes'teki Huhreden, yani büyük bir taş üzerinden yapılacaktır. 

(42). Evet. (O gün insanlar hakka çağıran o korkunç sesi işiteceklerdir.) Bü- 
tün ölüler, ikinci sür'a üfürülme vaki olunca o hakka dayalı olan sesi duyarak 
kabirlerinden kalkacaklardır. (İşte bu,) kabirlerden (çıkış günüdür.) O gün bü- 
tün ölüler, hayat bulup kabirlerinden çıkacaklar, mahşere sevk edileceklerdir. 


(43). Yüce yaratıcı şöyle de buyuruyor: (Şüphesiz biz) Evet. Yani kudret ve aza- 
metle vasıflanan bizler (diriltiriz) insanları vesaireyi dünyada hayata kavuştu- 
ruruz (ve) onları bilâhare (öldürürüz.) Belirlenmiş ecelleri nihayet bulunca 
kendilerini hayattan mahrum bırakırız, bu hususta yüce zatıma hiçbir kimse or- 
tak olamaz. (Dönüş de ancak bizedir.) Yani insanların ahirette mükâfata veya 
cezaya ermeleri için varacakları yer ise ancak Hak Teâlâ'nın tayin buyurmuş ol- 
duğu muhasebe sahasıdır. 

(44). Evet. İnsanlar Allah'ın huzuruna yani O'nun tayin buyurduğu yüce mah- 
kemeye sevk edilirler. (O gün ki yer, onlardan) ölmüş kimselerden (süratle 
çatlayıp ayrılır.) İçinde bulunmuş olan ölüler, hemen fırlayıp çıkıverirler. (İşte 
o, bir toplamadır,) bir dirilme, bir toplama ve sevk günüdür. O gün herkes kab- 
rinden kalkarak mahşere sevk edilmiş olur. Böyle bir toplama ise (bize göre pek 
kolaydır.) Takdir edilen vakit gelince hemen pek kolaylıkla, bir ilâhi emrin yö- 
nelmesiyle meydana gelir. Artık bu hususta hangi akıllı, tereddütte bulunabilir? 
Nerede kaldı ki, inkâra cüret edebilsin. 
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(45). Yüce yaratıcı, Resul-i Ekrem'ine teselli vermek, inkârcılara da tehditte bu- 
lunmak için buyuruyor ki: (Biz onların ne söylediklerini çok iyi biliyoruz.) O 
inkârcıların, kıyametin vuku bulacağını inkâr ettiklerini ve kıyamete ait ayetleri 
yalanladıklarını hakkıyla bilmekteyiz, onlar, inkârlarında devam edince büyük 
cezalara maruz kalacaklardır. (Sen de) Resulüm! (Onlara karşı bir zorba de- 
gilsin.) Onları zorla imana, ahireti tasdike sevk etmekle emir olunmuş bulun- 
muyorsun. Zaten samimi bir surette olmayıp da zorlamaya binaen kabul edilen 
bir iman, bir tasdik, Allah katında makbul olamaz. (Şimdi benim tehditlerim- 
den) Kur'an-ı Kerim vasıtasıyla vuku bulan ilâhi tehditten (korkacaklara) öyle 
korkup uyanacak, hakkı kabul edecek kabiliyette bulunanlara (bu Kur'an ile 
öğüt ver!) Onlara dini vazifelerini bir müjde ve bir uyanma vesilesi olmak üzere 
zikret, telkinde bulun. 


Çünkü Hak ve hakikati kabul eden zatlar, ancak Allah'tan korkan, Cenab-ı Hakk 
ın kudret ve azametini bilip kalplerinde Allah korkusu parlayıp duran mümin- 
lerdir, başkaları değildir. Hak Teâlâ Hazretleri, cümlemizi selâmet ve saadetin 
yegâne vesilesi olan iman şerefinden ayırmasın. Peygamberlerin Efendisi olan 
Hz. Muhammed hürmetine. Âmin. 
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ZÂRİYÂT SÜRESİ 


Bu süre-i celile, Ahkaf Süresinden sonra Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. 
Altmış, ayet-i kerimeyi içermektedir. Kâf süresindeki haşra ve neşre dair ihtarın 
bir yaptırımın ve nihayetindeki tehdidin bir ayrıntısı makamında bulunmakta- 
dır. 


Bu mübarek ayetlerin içerdikleri mananın özeti: 
(1). Haşre ve neşre dair en enteresan ve büyük deliller. 


(2). Takva sahiplerini mükğfatlar ile müjdelemek inkârcıları da azap ile tehdit 
etmek. 


(3). Geçmiş kavimlerin ibret verici kıssalarına işaret ve Resul-i Ekrem'e teselli 
vermek. 


(4). Cinlerin ve insanların yaradılışındaki maksat. 


(5); Nasihatlerden müminlerin istifade edeceklerini beyan etmek. 
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MEÂLİ ALİSİ 
(1). Savurup dağıtan rüzgarlara andolsun ki, 
(2). Sonra yağmurları yüklenen bulutlara andolsun ki, 
(3). Sonra kolaylıkla akıp gidenlere andolsun ki, 
(4). Sonra (herhangi) bir işi taksim edenlere andolsun ki, 
(5). Size va'd olunan, şüphe yok ki, elbette doğrudur. 
(6). Ve muhakkak ki, ceza da herhalde vakidir. 
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İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, haşrın ve neşrin, mükâfat ile cezanın herhalde vuku 
bulacağını pek muazzam kudret eserlerinden bir kısmına yemin suretiyle be- 
yan ederek insanları uyanmaya, ahiret hayatını tasdik etmeye davet buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: Toprakları vesaireyi (savurup dağıtan) hayvanların, bitkilerin 
hayatına, büyüyüp gelişmesine hizmet eden, denizlerde ayrı ayrı dalgalar mey- 
dana getiren velhâsıl bir yaratılış eseri olan (rüzgârlara and olsun ki,) beyan 
olunacak şeyler hakikatin ta kendisidir. 


Zerv; lügatte savurmak, geçip gitmek manasındadır. Bu bakımdan rüzgârlara 
"zariyat" denilmiştir. Bununla birlikte zariyatı, yıldızlar ile, melekler ile ve ço- 
cuk doğuran kadınlar ile tefsir eden de vardır. 

(2). (Sonra yağmurları yüklenen) onları, takdir edilen yerlere götürüp yağdı- 
ran (bulutlara andolsun ki,) bildirilecek hadiseler, elbette ki vaki olacaktır. 
Vikr; lügatte, bir hayvanın yüklendiği ağır yük demektir. Çoğulu evkârdır. Bura- 
daki hamilattan maksat ise bulutlar olduğu gibi bulutları yüklenen rüzgârlardır 
veya çocuklara yüklü bulunan kadınlardır da denilmiştir. 


(3). (Sonra kolaylıkla akıp gidenlere) yani denizlerde cereyan eden gemilere 
veya yerlerde ve havalarda süratle dolaşan nakil vasıtalarına ki, bugünkü tren- 
leri, uçakları vesaireyi de kapsar. Veyahut estikleri yerlerde dolaşan rüzgârlara 
veya kendi yörüngelerinde, dolaştıkları yerlerde cereyan eden yıldızlara da (an- 
dolsun ki) haber verilecek hadiseler, meydana gelecektir. 

(4). (Sonra) herhangi (bir işi taksim edenlere) yani rızkları, yağmurları vesaire 
kullar ve beldeler arasında dağıtmak vazifesiyle görevli olan meleklere veya bu- 
lutlara (andolsun ki,) şu beyan olunacak şeyler, elbette ki hakikatin ta kendisi- 
dir. 

(5). Şöyle ki; ey insanlar! (Size) Allah tarafından (vâ'd olunan) öldükten sonra 
yeni bir hayata kavuşacağınıza ait ilâhi vâ'd (şüphe yok ki, elbette doğrudur.) 
Bu husustaki haberler, gerçeğe uygundur bir gün o hakikat, tecelli edecektir. 
(6). (Ve) ey insanlar! Yine (muhakkak ki, ceza da herhalde vakidir.) Herkes 
dünyadaki amellerine göre mükğfata veya cezaya kavuşacaktır, ahireti inkâr 
edenler de lâyık oldukları cezalara elbette ki çarpılacaklardır. 
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Bu mübarek ayetlerdeki birçok yeminler, birer mühim hikmete ve faydaya da- 
yanmaktadır. Kısacası: Bu muazzam eserlere yemin edilmesi bu eserlerin ne ka- 
dar muhteşem olduğuna ve Allah'ın kudreti için birer delil bulunduğuna işaret 
içindir. Ve bu muhteşem eserler, böyle harikulade şeyleri vücuda getirmiş olan 
bir yüce yaratıcının insanları da öldürdükten sonra tekrar hayata kavuşturaca- 
ğına birer parlak numune olarak gösterilmiş bulunuyor. Bununla birlikte böyle 
yemin buyurulması, beyan olunan hadiselerin fevkalâde mühim olduğuna bir 
işareti içermektedir. Ve böyle haber verilen pek mühim hadiselerin yeminler ile 
kuvvetlendirilmesi, konuşmada geçerli olan beyan üslübunun gereğidir. Hatta 
deniliyor ki: Vaktiyle Arap'lar, yalan yere yapılacak bir yeminin beldeleri harap 
bir hâle getireceğine inanıyorlardı. Kendi iddialarını doğru yeminler ile ispata, 
kuvvetlendirmeye çalışırlardı. Böyle bir yemine dayalı olan iddiaları kabul eder- 
lerdi. Binaenaleyh Kur'an-ı Kerim'deki yeminlerin vukuu da İslâm dairesine da- 
vet edilenleri temin etmek gibi hikmetlere de dayanmaktadır. 


4 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(7). Yollara (yıldızların dolaştığı yörüngelere) sahip gök hakkı için. 

(8). Şüphe yok ki, (peygamber hakkında) çelişkili sözler söylüyorsunuz. 

(9). Ondan döndürülen kimse, döndürülür. 

(10). 0 (Muhammed şairdir, delidir diyen) yalancılar kahrolsun! 

(11). O kimseler ki, onlar cehalet içinde gafil kimselerdir. 

(12). Sorarlar ki, “o ceza günü ne zamandır.” 


(13). Ogün, onların ateş üzerinde azap görecekleri gündür. 


(14). (Onlara) denilecektir ki: “Azabınızı tadın. Budur işte o sizin acele iste- 
diğiniz!” 
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İZAH 
(7). Bu mübarek ayetler, birtakım kimselerin muhtelif, bâtıl kanaatlerde, lâkır- 
dılarda bulunduklarını bildiriyor. Böyle ihtilâflardan kurtulamamış şahısların 
Allah'ın kahrına lâyık olduklarını haber veriyor. Alay yoluyla kıyamet gününü 
soranların da nihayet ateş azabına atılacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: 
Yıldızların hareket alanı bulunan yahut güzel, dümdüz bir manzara teşkil eden 
(yollara sahip gök hakkı için.) O muhteşem semaya, ilâhi kudretin güzel bir 
eseri olan yüksek âleme andolsun ki; 
Hubük; Yollar, caddeler demektir. Tekili, “Habike”dir. Bunun süs sahibi, düm- 
düz bir yaratılış sahibi manasına olduğunu söyleyen zatlar da vardır. 
(8). Evet. Andolsun ki ey müşrikler! (Şüphe yok ki,) peygamberler hakkında 
(çelişkili sözler söylüyorsunuz.) Sizin lâkırdılarınız arasında ihtilâflar, tena- 
kuzlar görülmektedir. Meselâ; siz, Peygamberliği gün gibi açık olan bir zât hak- 
kında şair, bazen sihirbaz, bazen de mecnun diyorsunuz. Kur'an-ı Kerim hak- 
kında da kâh şiir kâh öncekilerin masalları demekten sıkılmıyorsunuz. Bu ne 
kadar cehalet ve ahmaklık! Siz hiç hakikatleri görüp anlamayacak mısınız? 
(9). (Ondan) gerçek görüşten, olgun imandan veya Resul-i Ekrem'i ve Kur'an-ı 
Kerim'i tasdikten (döndürülen) kendi yaratılışının bozukluğu, nefsani arzuları 
ve kötü iradesinden dolayı mahrum bırakılan (kimse döndürülür.) Öyle bir hi- 
dayet yolundan uzaklaştırılmış bulunur. Diğer bir görüşe göre de öyle muhalif 
sözlerden birtakım kullar döndürülerek doğru bir söze sevk edilir, Allah'ın hi- 
dayetine mazhar olarak ihtilâflardan kurtulmuş bulunur ki; bu da müminler 
hakkında bir övgü demektir. 
Efk; sarf etmek, bir şeyden döndürmek demektir, "İfk" ise yalan manasındadır. 
Çok yalan söyleyene "effâk" denilir. 
(10). (0) Muhammed şairdir, delidir diyen (yalancılar kahrolsun!) Yani Allah' 
ın dini aleyhinde bulunanlar, birtakım iftiralara cüret edenler, öyle kendi alçak- 
lıklarından dolayı lânete hedef olarak helâk olup gitsinler. Bu, onların hakların- 
da bir beddua mesabesindedir. 
$ Harrâsün; muhtelif lâkırdılarda bulanan yalancı kimseler demektir. 
(11). Evet. Kahrolsunlar (o kimseler ki,) o yalancı şahıslar ki, (onlar cehalet 
içinde gafil kimselerdir.) Onlar derin bir cehalete dalmış, büyük bir gaflet 
içinde kalmış, ne söyleyeceklerini bilemez bir hâlde bulunmuşlardır. 
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$ Gamre; boğucu şey demektir, cehaletten ve sapıklıktan kinayedir. 

$ Sâhün; emir olundukları şeylerden gafil bulunanlar manasındadır. 

(12). O yalancılar, Hz. Peygamberden alay yoluyla (sorarlar ki, o ceza günü ne 
zamandır?) Ne vakit kıyamet kopacak da dinsizler cehennem azabına uğraya- 
caklar? 

(13). O ceza vakti (o gün)) vaki olacaktır (onların) o inkârcı müşriklerin (ateş 
üzerinde azap görecekleri gündür.) Cehenneme atılarak yanıp yakılacaklar- 
dır. İşte o günü beklesinler. 

$ Yüftenün; kelimesi yanarlar, azap görürler manasında kullanılmaktadır. 


(14). Onlara, o ahiret gününü inkâr edenlere (denilecektir ki: Azabınızı tadın. 
Budur işte o sizin acele istediğiniz.) Bu, alay yoluyla sual ettiğiniz ahiret aza- 
bıdır ki, siz onu acele istiyordunuz. Meydana gelmeyeceğini zannediyordunuz. 
İşte o uzak gördüğünüz elem verici olay, gerçekleşmiş oldu. Bütün bunlar, küf- 
rün isyanın bir cezasıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(15). Şüphesiz Allah'a karşı gelmekten sakınanlar, cennetlerde ve pınar 


başlarında (bulunurlar). 

(16). Rablerinin kendilerine verdiğini alırlar. Şüphesiz onlar bundan önce 
iyilik yapan kimselerdi. 

(17). Geceleri pek az uyurlardı. 

(18). Seher vakitlerinde de istiğfar ederlerdi. 

(19). Mallarında, muhtaç ve yoksullar için bir hak vardı. 

(20). Yeryüzünde, kesin olarak inananlar için ayetler vardır. 
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(21). Kendi nefislerinizde de öyle. Görmüyor musunuz? 
(22). Gökte rızkınız ve size vaat olunan şeyler vardır. 


(23). İşte göğün ve yerin Rabbine yemin olsun ki o (size vaat edilen) herhalde 
sabittir, sizin konuşmanız gibi (bir hakikattir). 
İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler de takva sahibi kulların pek güzel hâllerini bildiriyor, 
onların gece ve gündüz ibadetlerle, fakirlere, zayıflara yardım ile meşgul olduk- 
larını takdir ediyor ve değer veriyor. Bu yüzden nail olacakları uhrevi nimetleri 
müjdeliyor. Dikkatleri yerdeki, insanlık nüfusuna ve gökteki kudret eserlerine 
çekiyor, va'd olunan haşrın ve neşrin, mükâfat ve cezanın vaki olacağını kat'i 
bir surette şöylece beyan buyurmaktadır: (Şüphesiz Allah'a karşı gelmekten 
sakınanlar,) yani iman edip Cenâb-ı Hak'tan korkanlar, dini vazifelerine ria- 
yette bulunup günahlardan sakınanlar, ahirete varınca (cennetlerde ve pınar 
başlarında) bulunurlar. Aralarından ırmaklar akan bahçelere, büyük bostan- 
lara nail olmuş olurlar. 


(16). Artık o seçkin zatlar, (Rablerinin kendilerine verdiğini alırlar.) Kendile- 
rine vaat edilen nimetlere ermiş, onları teşekkürle kabul ederek ebedi selâmete, 
saadete ermişlerdir. (Şüphesiz onlar) o cennetlere erişmiş olan takva sahipleri 
(bundan önce) dünyada iken (iyilik yapan kimselerdi.) Allah'ın rızasını ka- 
zanmak için iyi amellerde bulunmuşlardı. Artık onun mükâfatı olmak üzere bu 
ebedi nimetlere kavuşmuş oldular. 


(17). Evet. O takva sahibi zatlar, dünyada iken (geceleri pek az uyurlardı.) Ge- 
celeyin kalkar, teheccüt namazı kılar, Allah'ı zikir ile meşgul olurlardı. "Yeh- 
ceün"; geceleyin az ve hafif bir uykuda bulunurlar demektir. 


(18). (Seher vakitlerinde de) gecelerin son altıda birinde de yani sabaha yakın 
vakitte de o takva sahibi zatlar, öyle az uyur ve çokça teheccüt namazı kılar ol- 
makla beraber (istiğfar ederlerdi.) Kendilerinin kusurdan uzak olmayacakla- 
rını dikkate alarak Cenab-ı Hakk'ın af ve bağışlamasını niyaza devam ederlerdi. 
Böyle, uyanık, ihtiyatlı bir hâlde yaşarlardı. 

(19). O ibadet ehli zatların (mallarında) ihtiyacını bildirerek yardım dileyen 
(muhtaç ve yoksullar) kimseye ihtiyacım arz etmeyerek fakirce bir hâlde yaşa- 
yan kimseler (için bir hak vardı.) Mallarının belirli bir kısmını ayırır, öyle yar- 
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dıma muhtaç olanlara sadaka olarak verirlerdi. Cenâb-ı Hakk'ın mahlükatına 
bu suretle de şefkat ve merhamette bulunmuş Allah'ın rızasını kazanmaya mu- 
vaffak olmuş idiler. 


(20). Evet. Takva sahipleri, Hak Teâlâ'nın kutsal varlığına, yüce kudretine şahit- 
likeden yaratılış eserlerini dikkate alıyorlar, kulluk vazifelerini yerine getirmeye 
çalışıyorlardı. Çünkü her şeyde, özellikle (yeryüzünde) yerküresinin varlığında, 
yani yeryüzündeki çeşitli kıtaların, sahraların, dağların, madenlerin, çeşitli a- 
gaçların, bitkilerin ve birçok hayat sahibi mahlükların varlıklarında (kesin ola- 
rak inananlar için ayetler vardır.) Bütün bunlar, kâinatı bir yaratanın varlığı- 
na, kudret ve büyüklüğüne birer kesin delildir. 


(21). Ey insanlar! (Kendi nefislerinizde de öyle) deliller vardır. Evet. İnsanın 
yaratılışının ne enteresan ne mükemmel olduğunu dikkate alanlar, yüce yara- 
tıcının varlığını tasdike, O'na kullukta bulunmaya mecburiyet görür, iman ile, 
takva ile vasıflanmaya çalışır. Artık ey gafil insanlar! Siz (görmüyor musunuz?) 
Bu kadar kudret eserlerine bir dikkat nazarı ile bakıp istifade etmek istemez mi- 
siniz? Hiç gaflet ve Allah'ın kudret ve nimetini düşünmekten mahrumiyet, in- 
sanlara yakışır mı? 

(22). Eyinsanlar! (Gökte rızkınız) vardır. Yani rızkınızın sebebi olan ışıklar gibi, 
bulutlar ve yağmurlar gibi şeyler üstünüzdeki gök kubbede bulunmaktadır (ve 
size vaat olunan şeyler vardır.) Yani hayır ve şer veya sevap ve ceza veya cen- 
net ve cehennem semadadır. Nitekim cennetlerin yedinci semada olduğu bil- 
dirilmektedir. Diğer bir yoruma göre de ameller ve sevaplar, semada, levh-i 
mahfuzda yazılmıştır, takdir buyurulmuştur. 

(23). (İşte) ey insanlar! (Göğün ve yerin) o muazzam âlemlerin (Rabbine) yüce 
yaratıcıya (yemin olsun ki o) size vaat edilen haşır ve neşir, sevap ve ceza veya 
beyan olunan semavi rızıklar, nimetler, (herhalde sabittir,) onda bir şüphe 
yoktur, (sizin konuşmanız gibi) bir hakikattir. Evet. Nasıl ki; bir insan, kendi- 
sinin konuşma kuvvetine sahip olup söz söyler olduğunda şüphe etmezse o 
kendisine vâ'd edilen de öyle kat'i bir hakikat bulunmaktadır, onda şüpheye 
asla yer yoktur. Maalesef, böyle açık hakikatleri öteden beri inkâra cüret edenler 
de vardır ki, nihayet ilâhi azaba uğramışlardır. İşte evvelki Peygamberlerin kıs- 
saları da bunu göstermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(24). Sana geldi mi İbrahim'in ikram olunmuş olan misafirlerinin kıssası? 
(25). Hani onun yanına girmişler de “Selâm!” demişlerdi. (Hazreti İbrahim 
de) dedi ki: “Selâm, tanınmamış olan bir cemaat.” 
(26). Hemen bir bahane ile ailesinin yanına gitti, derhal semiz bir buzağı ile 
geldi. 
(27). Onların önüne koyup dedi ki: “Yemez misiniz?” 
(28). O vakit onlardan kalbinde bir korku gizlendi. Dediler ki: “Korkma!” ve 
onu bir bilgin oğul ile müjdelediler. 
(29). Bunun üzerine karısı bir çığlık kopararak yönelip elini yüzüne vurdu 
ve dedi ki: “Kısır bir koca kadın!” 
(30). Dediler ki: “Öylecedir.” (Bunu) Rabbin buyurdu. Şüphesiz O, hüküm 
ve hikmet sahibidir, hakkıyla bilendir.” 
İZAH 

(24). Bu mübarek ayetler, birtakım meleklerin insan suretinde olarak İbrahim 
(Aleyhi's-Selâm)'ın yanına geldiklerini ve aralarındaki konuşmayı bildiriyor. Hz. 
İbrahim'i pek bilgin bir oğula kavuşmakla müjdelediklerini ve bunu işiten pek 
yaşlı eşinin de almış olduğu vaziyeti beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Son 
Peygamber! (Sana geldi mi) senin haberin var mı? (İbrahim'in) o büyük Pey- 
gamberin kendi tarafından veya Allah tarafından (ikram olunmuş olan misa- 
firlerinin kıssası?) ki, o bir mühim kıssadır, ilâhi vahiy bulunmadıkça ondan 
haberdar olmuş olamazsın. Bu misafirler ise insan suretinde Hz. İbrahim'in ya- 
nına varmış olan on iki melek idi. Diğer bir görüşe göre de Hz. Cibril ve Mikail 
ile diğer bir melekten ibaret bulunuyordu. 
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(25). (Hani) o melekler (onun) Hz. İbrahim'in (yanına girmişler de selâm de- 
mişlerdi.) Yani sana selâm olsun diye hitapta bulunmuşlardı. İbrahim (Aleyhi's- 
Selâm) da (dedi ki:) Aleyküm (Selâm)) sizi tanıyamadım, siz bence (tanınma- 
mış olan bir cemaat) bulunuyorsunuz. Kimler olduğunuzu bana bildirir misi- 
niz? Yahut Hz. İbrahim onların öyle kendince meçhul, gariplerden bir zümre 
olduklarını kalben düşünmüş bulundu. 


(26). İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (hemen bir bahane ile) veya misafirlerinden 
gizlice (ailesinin yanına gitti,) misafirlerine ikramda bulunmak istiyordu, 
(derhal semiz bir buzağı ile) bir pişirilmiş sığır yavrusu ile misafirlerinin yan- 
larına (geldi.) Onlara ziyafette bulunmak istiyordu. 

(27). Hz. İbrahim getirdiği pişmiş buzağı etini (onların) o misafirlerinin (önüne 
koyup) buyurunuz bundan diye teklifte bulundu. O misafirler ise sofraya ya- 
naşmıyorlardı. Bunu görünce İbrahim (Aleyhi's-Selâm) onlara (dedi ki: Yemez 
misiniz?) Niçin takdim edilen yiyeceğe iltifat buyurulmuyor? 

(28). İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (o vakit) o misafirlerin yemeğe iltifat etmedikleri 
zaman (onlardan kalbinde bir korku gizlendi.) Onların bir fenalık için gelmiş 
olabileceklerini sanıverdi. Çünkü bir misafirin kendisine ikram edilen şeye ilti- 
fat etmemesi, kötü düşünmeyi gerektiren uygunsuz bir harekettir. Yahut Hz. İb- 
rahim, o misafirlerin insan suretinde görünmüş melekler olup azap için gönde- 
rilmiş olduklarını kalben düşünerek korkuverdi. O misafirler de (dediler ki: 
Korkma!) biz Allah tarafından gönderilmiş melekleriz (ve onu) Hz. İbrahim'i 
(bir bilgin) birçok ilim sahibi olacak (bir oğul ile müjdelediler.) Sâre adındaki 
zevcesinden İshak adındaki oğlunun dünyaya geleceğini müjdelediler. 

(29). (Bunun üzerine) o misafirlerin bu müjdesini duyar duymaz Hz. İbra- 
him'in (karısı) evlerinin bir köşesinde oturarak misafirlerine bakan Hz. Sâre 
(bir çığlık kopararak) a diye hıçkırarak (yönelip elini yüzüne vurdu) kendi 
ihtiyarlığını düşündü (ve dedi ki: Kısır) gençliğinden beri çocuk doğurmamış 
(bir koca kadın!) Bulunuyorum, artık ben nasıl çocuk anası olabilirim? 

(30). O melekler de (dediler ki: Öylecedir.) Vermiş olduğumuz müjde gerçek- 
leşecektir, bunu (Rabbin buyurdu.) Bu, takdir edilmiştir, biz bu Allah katında 
takdir edilen keyfiyeti size haber vermiş bulunuyoruz. (Şüphesiz O, hüküm ve 
hikmet sahibidir, hakkıyla bilendir.) O yüce yaratıcıdır, O, her şeye kâdirdir. 
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O'nun her fili bir hikmete dayanmaktadır, O'na yerde göklerde hiçbir şey meç- 
hul kalamaz. Binaenaleyh öyle seçkin bir oğulun meydana geleceği de Allah'ın 
kudretine göre asla uzak görülemez. Bu. kıssa için “Süre-i Hüda da bakınız! 


dr öd ei İL ELİ Ğİ gr alani Gil Gİ 8 İĞ 
GE rağ gel le va gr gbi > şile pe 
grip EE Ge çi gö pi izz i grop Geta ye go is 


MEÂLİ ALİSİ 
(31). (İbrahim onlara) dedi ki: “O'halde mühim işiniz neden ibarettir ey gön- 
derilmiş zatlar?” 
(32). (O melekler de) dediler ki: “Şüphe yok, bizgünahkâr bir kavme gönde- 
rildik.” 
(33). “Onların üzerlerine çamurdan taşlar yağdırmak için.” 
(34). “Aşırı hareket edenler için Rabbin nezdinde betirlenmiş taşlar atıla- 
caktır.” 
(35). Artık orada bulunan müminlerden kim varsa çıkardık. 
(36). Fakat orada Müslümanlardan bir haneden başka.bulmadık. 
(37). Pek acıklı azaptan korkacaklar için orada'bir alâmet bıraktık. 

İZAH 

(31). Bu mübarek ayetler de Hz. İbrahim'in yanına gitmiş olan meleklerin ne 
gibi bir maksatla gönderilmiş olduklarını bildiriyor. Lüt kavmini helak etmekle 
emir olunduklarını ve onların yurdunda bir Müslüman ev halkından başkasını 
bulamadıklarını haber veriyor. Ve o kavmin yurtlarında haktan korkanlar için 
bir işaret bırakılmış olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: İbrahim (Aleyhi's- 
Selâm), o meleklere (dedi ki: O'hâlde mühim işiniz neden ibarettir) bu müj- 
deden başka yerine getirmekle. mükellef bulunduğunuz başka ne gibi mühim 
bir vazifeniz var (ey gönderilmiş zatlar!) Allah tarafından gönderilmiş olan 
mübarek Melekler! 


$ Hatb; korkunç iş, pek mühim haber demektir. 
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(32). O melekler de cevaben (dediler ki: Biz günahkâr bir kavme gönderil- 
dik.) Yani pek ziyade ahlâki rezalet sahipleri bulunan Lüt kavmini helak et- 
mekle emir olunmuş bulunmaktayız. 

(33). (Onların) o pek günahkâr kimselerin (üzerlerine çamurdan) pişirilmiş, 
taş kesilmiş, balçık nev'inden olan, cehennemi (taşlar yağdırmak için) gönde- 
rilmiş bulunmaktayız. 

(34). (Aşırı hareket edenler için) yani şeriatın sınırlarını aşan, kendileri için 
mubah olan şeylere kanaat etmeyen kimseler için (Rabbin nezdinde) onun 
emir ve takdiriyle (belirlenmiş) onların helâkine tahsis edilmiş (taşlar atıla- 
caktır.) O taşlar başlarına atılacaktır. Öyle bir azap yağmuruna uğrayacaklardır. 
(35). Cenab-ı Hak buyuruyor ki: (Artık orada) o Lüt kavminin beldelerinde 
(bulunan müminlerden kim varsa çıkardık.) Onlar, semadan yağacak azap- 
tan emin olmaları için bulundukları beldelerden dışarı çıkarılmış oldular, onlar 
hakkında böyle bir ilâhi koruma tecelli etmiş bulundu. 


(36). (Fakat orada) o Lüt kavminin bulunduğu beldelerde (Müslümanlardan) 
açık ve gizli olarak İslâmiyet'le, Allah'ın dini ile nitelenmiş kimselere ait (bir ev 
halkından başka bulmadık.) Bütün onların yurtlarını Müslüman olmayanla- 
rın evleri teşkil ediyordu. Yalnız, Lüt (Aleyhi's-Selâm)'a ait ev müstesna, orada 
kendisiyle beraber aile fertleri bulunuyordu. Bunlar bir rivayete göre on üç zat- 
tan ibaret idi, onlar imanları sayesinde kurtuluşa ermişlerdi. 


(37). (Pek acıklı azaptan) ilâhi cezadan, temiz yaratılışları ve kalplerinin yufka 
olması sebebiyle (korkacaklar için orada) o Lüt kavminin yurtlarında ikamet- 
gâhlarında (bir alâmet bıraktık.) Onların helakini göstermek için Şam ile Hi- 
caz arasında bulunan yurtlarının harabeleri gibi, oraları istilâ etmiş kokmuş de- 
reler gibi veyahut başlarına yağmış taş parçaları gibi ibret verici, tarihi bir işaret 
bırakmış olduk, ta ki, sonraki kavimler de onlardan bir ibret dersi alsınlar, Allah' 
ın azabını düşünüp uyanık bir hâlde yaşasınlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(38). Musa'da da (onun kıssasında da ibret vardır). Hani onu Firavuna apaçık 
bir delil ile göndermiştik. 
(39). (Firavun) hemen bütün kuvvetiyle yüz çevirdi ve dedi ki: “Bu bir bü- 
yücü veya delidir.” 
(40). Artık onu da ordularını da yakaladık, hemen onları denize atıverdik. 
O ise (pişman olmuş), kendini kınıyordu. 
(41). Ad (kavminin kıssasında) da ibret vardır. Hani onların üzerine kasıp ka- 
vuran rüzgârı gönderdik. 
(42). Üzerine uğradığı hiçbir şeyi bırakmıyor, mutlaka onu kül ediyordu. 
(43). Semüd'da da (onun kıssasında da) ibret vardır. Hani onlara denilmişti 
ki: “Bir zamana kadar faydalanın.” 
(44). Onlar ise Rablerinin emrinden uzaklaşıp bakar oldukları halde onları 
yıldırım yakaladı. 
(45). Artık ne yerlerinden kalkmaya güçleri yetti ne de başkasından yardım 
görebildiler. 
(46). Nuh kavmini de evvelce (helâk ettik). Şüphe yok ki onlar, yoldan çıkmış 


bir kavim olmuşlardı. 
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İZAH 


(38). Bu mübarek ayetler de Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın Ad, Semud ve Hz. Nuh 
kavminin kıssalarına işaret ediyor. Firavun gibi inkârcıların, yoldan çıkanların 
nasıl felâketlere, yıldırımlara, azaplara kavuşturulmuş olduklarını birer ibret ve 
uyanma vesilesi olmak üzere beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Musa'da da) yani 
o muhterem Peygamberin kıssasında da akıllıca düşünen kimseler için ibret 
vardır. (Hani onu) o yüce Peygamberi (Firavuna apaçık bir delil ile gönder- 
miştik) Evet. Birer açık delil olan Asa ve Yed-i Beyzâ gibi mucizeler ile giderek 


Firavunu tevhit dinine davet etti. 


(39). Fakat Firavun, o inkârcı, kibirli şahıs, bu davete icabet etmedi. (Hemen 
bütün kuvvetiyle) kendi zorbalığıyla, kendisine güvendiği ordusuyla, (yüz çe- 
virdi) hakkı kabulden dönüp kaçındı, imana yaklaşmadı (ve) bilâkis (dedi ki: 
Bu) bana böyle bir teklifte bulunan kişi (bir büyücü veya delidir) ki, benim gibi 
kuvvetli bir hükümdara karşı böyle bir teklifte bulunmaya cüret etmiş oluyor. 
Melun Firavun, gördüğü harikalara karşı hayrette kalmış, onları bir sihir eseri 
sanmış, sonra da çelişkiye düşerek o mucizeleri gösteren pek muhterem bir zata 
mecnun demek alçaklığında bulunmuştu. 


(40). Yüce yaratıcı da buyuruyor ki: (Artık onu da) o Firavun melununu da ve 
onun güvendiği (ordularını da yakaladık,) Allah'ın kudret pençesinde zayıf bir 
hâlde kaldılar, (hemen onları denize atıverdik.) Firavun da onun güvendiği 
askerleri de denizin dalgaları arasında helak olup gittiler. (0) Firavun (ise) piş- 
man olmuş, (kendini kınıyordu.) yani küfür gibi, taşkınlık gibi kınamayı gerek- 
tiren ve eza sebebi olan kötü iddialarda, hareketlerde bulunurken öyle yakala- 
narak Allah'ın kahrına uğramış, lâyık olduğu cezaya kavuşmuştu. 

(41). (Ad) kavminin kıssasında (da) her akıl sahibi için bir (ibret vardır. Hani 
onların üzerine kasıp kavuran rüzgârı gönderdik) Hüd (Aleyhi's-Selâm)'ı, 
tasdik etmeyen o inkârcı kavim de helâke uğradı. 

(42). Şöyle ki: O kavme yönelen müthiş rüzgâr (üzerine uğradığı hiçbir şeyi 
bırakmıyor,) onu kendi hâlinde terk etmiyordu (mutlaka onu kül ediyordu.) 
Artık o rüzgârın çarptığı şeyler, kendi varlıklarını muhafaza edemez bulunuyor- 
du. 
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(43). (Semüd'da da) o kavmin kıssasında da akıl sahipleri için bir öğüt, bir (ib- 
ret vardır. Hani onlara) Nübüvvetini inkâr ettikleri Peygamberleri Salih (Aley- 
hi's-Selâm) tarafından (denilmişti ki: Bir zamana kadar faydalanın.) Evle- 
rinizde üç gün kadar daha yaşayınız, sonra nasıl bir azaba uğrayacağınızı göre- 
ceksinizdir. 


(44). (Derken) verilen nasihatleri, ihtarları dinlemediler (Rablerinin emrin- 
den uzaklaşıp azmışlardı. Bu yüzden bakınıp dururken kendilerini yıldırım 
çarpıvermişti.) Gök tarafından gelen bir müthiş yıldırım ile helak olup gittiler. 
(45). (Artık) o Semüd kavminin (ne yerlerinden kalkmaya güçleri yetti) kaç- 
maya güç yetiremediler, kaçacak bir yere sahip bulunmadılar (ne de başkasın- 
dan yardım görebildiler.) Kendilerini azaptan kurtarabilecek bir yardımcıya 
nail olamadılar. Büsbütün mahvolup gittiler. 

(46). (Nuh kavmini de evvelce) tufan ile helak ettik. (Şüphe yok ki onlar, yol- 
dan çıkmış bir kavim olmuşlardı.) Onlar da Ad ve Semüd gibi kavimlerden 
evvel işledikleri isyan ve kötülük yüzünden, haram şeyleri işlemeye düşkünlük- 
leri yüzünden, Peygamberleri olan Hz. Nuh'un nasihatlerini, tavsiyelerini kabul 
etmemeleri yüzünden bir azap tufanı ile mahvolup bitmişlerdi. Elbette kudret 
eserlerini dikkate alıp kâinatın yaratıcısının birliğini, kudret ve büyüklüğünü 
tasdik etmeyen Peygamberlerinin tebliğlerine ehemmiyet vermeyen cemiyet- 
lerin akıbetleri böyle pek müthiştir. Bu beyan olunan kavimlerin kıssaları için 
"Hüd, İbrahim ve Enbiyâ" sürelerine de bakınız. 


dei ps Lİ y33YIŞ gevb Oykeyl Gi) iL EE GRİ; 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(47). Göğü bir kuvvetle bina ettik ve şüphesiz bizim elbette her şeye gücü- 
müz yeter. 
(48). Yeri de biz döşedik. Biz ne güzel döşeyiciyiz. 
(49). Her şeyden de çift-çift yarattık ki, düşünüp öğüt alasınız. 
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(50). O hâlde Allah'a koşun. Şüphesiz ben, size O'nun katından gönderilmiş 
açık bir uyarıcıyım. 
(51). Allah ile başka bir ilâh edinmeyin. Gerçekten ben, size, Allah tarafın- 
dan gönderilmiş açık bir uyarıcıyım. 

İZAH 
(47). Bu mübarek ayetler, Yüce yaratıcının haşra ve neşre kadir olduğunu ispat 
için göklerin, yerin ve her şeyin birer çiftinin nasıl mükemmel bir şekilde yara- 
tılmış olduğuna dikkatleri çekiyor. Cenab-ı Hakk'a sığınılmasını, O'nun ortak 
ve benzerden uzak olduğunu bildiriyor. Resul-i Ekrem'in de insanlara Allah'ın 
azabını hatırlatmak için O'nun tarafından gönderilmiş, pek açık bir beyan sa- 
hibi bir yüce Peygamber olduğunu ifade etmektedir. Şöyle ki: (Göğü bir kuv- 
vetle) pek muazzam olan bir kudretle, bir şiddetle (bina ettik) varlık alanına 
getirdik (ve şüphesiz bizim) yani büyüklük ve yücelikle vasıflanmış olan ilâhi 
zatımın (elbette her şeye gücümüz yeter.) Böyle nice âlemleri meydana getir- 
meye kâdiriz. Evet. Yüce zatın kudret ve hâkimiyeti pek geniştir, mahlükatı ida- 
reye, onların yaşamalarını, geçimlerini sağlamaya fazlasıyla yeterlidir. 
$ Musi”; kuvvet, takat, genişlik sahibi demektir. 


(48). Evet. O kerem sahibi yaratıcı buyuruyor ki: (Yeri de biz döşedik.) Onu pek 
geniş bir hâlde vücuda getirdik, orada hayat kaynağı olan şeyleri yarattık, üze- 
rinde insanların ve daha nice hayat sahiplerinin yaşamaları mümkün olmakta- 
dır. Evet. (Biz ne güzel döşeyiciyiz) ki, bu kadar eserleri meydana getirmiş bu- 
lunuyoruz. Evet. Bütün göklerdeki, yerlerdeki pek muazzam eserleri meydana 
getirip her tarafa yaymış ve dağıtmış olan, ancak tam bir hikmet ve yücelikle 
nitelenmiş bulunan ilâhi zatıdır, O'ndan başkası değildir. 

$ Mâhid; açıp döşeyen demektir. 

(49). O yüce yaratıcı, kudret eserlerine dikkatleri çekmek için şöyle de buyuru- 
yor: (Her şeyden de çift-çift yarattık) yani iki nevi olarak vücuda getirdik. Me- 
selâ; gök ile yer, güneş ile ay, gece ile gündüz deniz ile karalar birer çifttir. Keza- 
lik: Hidayet ile sapıklık, mutluluk ile mutsuzluk, hayat ile ölüm, ışık ile karanlık, 
güzellikle çirkinlik, birer çifttir. Bütün bunlar böyle vücuda getirilmişlerdir (ki,) 
ey insanlar! (Düşünüp öğüt alasınız.) Bunları dikkate alarak Allah'ın kudretini 
düşünesiniz, anlayasınız. Bu kadar çeşitli eserleri meydana getiren bir yüce ya- 
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ratıcı, elbette ki, insanları öldürdükten sonra tekrar yaratmaya da onları başka 
bir âleme sevk etmeye de her şekilde kâdirdir. 


(50). (O hâlde) ey insanlar! Bu kadar muazzam eserlerini düşününüz bunların 
yaratılışlarındaki hikmet ve faydayı dikkate alınız da (Allah'a koşun.) O'nun 
ilâhi zatına sığının, her işinizde O'na güvenin, teslimiyette bulunun, başarıyı 
O'ndan dileyiniz. Bu gibi ilâhi emirleri insanlığa bildirmekle emir olunan yüce 
Peygamber adına da şöyle buyuruluyor: (Şüphesiz ben,) son Peygamber (size) 
sizi aydınlatmak ve irşat için (0'nun) Cenab-ı Hakk'ın (katından gönderilmiş 
açık bir uyarıcıyım.) Sizlere Allah'ın azabını açıkça ihtar ediyor, sizleri uyan- 
dırmaya çalışıyor, istikbâlinizin selâmet ve saadetini sağlamak istiyorum. Artık 
bunu takdir etmeli değil misiniz? 

(51). EyAllah'ın kulları! (Allah ile başka bir ilâh edinmeyin.) Yüce varlığın bir- 
liğini, kudret ve azametini bilip yalnız ona kullukta bulunun, onu birleyin ve 
tesbihe devam ediniz, küfür ve şirke düşerek kendinizi ebedi azaplara uğratma- 
yınız (Gerçekten ben, size, Allah tarafından) yalnız O ortak ve benzerden uzak 
olan yüce yaratıcıdan (gönderilmiş açık bir uyarıcıyım.) O'nun birliğini 
inkâra, emirlerine muhalefete cüret edenlerin pek şiddetli azaplara uğrayacak- 
larını size ihtar ediyorum. Ta ki, bu hakikatleri güzelce düşünesiniz, iman nuru 
ile kalplerinizi aydınlatarak hayatınızı, saadetinizi temine muvaffak olasınız. 
İşte insanlığa böyle bir yüce Peygamberin gönderilmiş olması, ne büyük bir 
ilâhi lütuf! Yazıklar olsun bunu bilip takdir etmeyenlere. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(52). Böyledir. Onlardan evvelkilere de bir peygamber gelmedi ki illâ “O bir 
büyücüdür” yahut “bir delidir” dediler. 
(53). Bunu birbirine vasiyet mi ettiler? Hayır, onlar azgın bir kavimdir. 
(54). Şimdi onlardan yüz çevir, artık sen kınanacak değilsin. 
(55). Sen yine de öğüt ver. Çünkü öğüt müminlere fayda verir. 
(56). Ben cinleri ve insanları, ancak bana kulluk etsinler diye yarattım. 
(57). Ben onlardan bir rızık istemiyorum. Bana yemek yedirmelerini de is- 
temiyorum. İ 
(58). Şüphesiz Allah rızık verendir, güçlüdür, çok kuvvetlidir. 
(59). Şimdi şüphe yok ki, zulmeden kimseler için arkadaşlarının nasipleri 
gibi birçok nasip vardır, artık acele etmesinler. 
(60). Artık o tehdit edildikleri günlerin azabından vay inkâr edenlerin ha- 
line. 

İZAH 

(52). Bu mübarek ayetler, Hz. Peygamber'e teselli veriyor, ondan evvelki Pey- 
gamberlere de kavimleri tarafından sihirbazlık ve cinnet isnat edilmiş olduğunu 
bildiriyor. O kavimlerin azgın kimseler olduğunu, yüce Peygamberimizin de öy- 
le inkârcılara iltifat etmeyip müminleri irşada devam buyurmasını emrediyor, 
cinlerin ve insanların yaradılışlarındaki gayeyi haber veriyor. Âlemlere rızık ve- 
ren kudret sahibi yaratıcının kullarından birrızık, bir yemek dilemediğini beyan 
etmekte ve zalimlerin de kendilerinden evvelki zalimler gibi azaba, helake uğra- 
yacaklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki; ey son Peygamber! (Böyledir.) Seni 
inkâr edenlerden evvelki kavimlerin sözleri de böyle Peygamberlerini yalan- 
lamaktan, onlara sihir ve cinnet isnat etmekten ibaret bulunmuştur. Evet. (On- 
lardan) seni tasdik etmeyen Kureyş müşriklerinden (evvelkilere de) geçmiş 
kavimlere de (bir Peygamber gelmedi ki illâ) onu inkâr ettiler ve (0 bir büyü- 
cüdür yahut bir delidir dediler.) Binaenaleyh bu inkâr, şimdi görülen bir bidat 
değildir, eski kavimler de böyle bir cehalet ve alçaklıkta bulunmuşlardır. 


(53). O inkârcı kavimler! (Bunu) böyle Peygamberlerine karşı sihirbazlık ve cin- 
net isnadını, bu gibi pek çirkin lâkırdıları (birbirine vasiyet mi ettiler?) Bun- 
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dan dolayı mıdır ki, bu alçaklıkta ittifakları görülüyor. (Hayır,) böyle bir tavsiye 
vaki olamaz, aralarında asırlarca uzaklık vardır, (onlar azgın bir kavimdir.) 
Böyle Peygamberlerine karşı inkârda, hürmete aykırı lâkırdılarda bulunanlar, 
ilâhi dinin sınırlarını tecavüz etmiş, sapık kimselerdir. 

(54). (Şimdi) ey yüce Peygamber! (Onlardan) o seni tasdik etmeyen cahiller- 
den (yüz çevir,) onlardan kaçın, onlara iltifatta bulunma, onların İslâmiyet'i 
kabul etmediklerinden dolayı üzülme, (artık sen kınanacak değilsin.) Sen on- 
lardan yüz çevirdiğinden dolayı kınama ve yerilmeye uğramayacaksın. Çünkü 
sen peygamberlik vazifeni layıkıyla yerine getirmiş onlara lâzım gelen: tebliğ- 
lerde ihtarlarda bulunuyorsun. 

Müfessirler diyorlar ki: Bu ayet-i kerime nazil olunca Resul-i Ekrem Efendimiz 
mahzun olmuştu, Ashab-ı Kiram'a da ağır gelmiş, artık ilâhi vahyin kesilmiş, 
azabın ortaya çıkmasının kesinleşmiş olduğu zannında bulunmuşlardı. Çünkü, 
Resul-i Ekrem, insanlardan yüz çevirmekle mükellef bulunuyordu. Fakat bu 
zan ve üzüntüyü gidermek için şu ayet-i kerime nazil oldu. 


(55). Yüce Peygamber! (Sen yine de öğüt ver.) Öğüdüne, nasihatine devam et. 
(Çünkü) verilecek bir (öğüt) nasihat, yapılacak bir ihtar (müminlere fayda ve- 
rir.) Onların kalpleri saf, itikatları güzel olduğu için kendilerine karşı yapılan 
öğütlerden pek yararlanırlar, o sayede basiretleri artar, kalbi kanaatleri daha 
fazla kuvvet bulmuş olur. Ancak kabiliyetten mahrum olanlara, dinsizliklerinde 
sebat edip duranlara karşı yapılacak bir öğüt, onlara bir fayda veremeyeceği için 
terk edilebilir. | 


“Bir yerdeki yok nağmeni takdir edecek güş” 
“Tazyı-i.nefes eyleme, tebdil-i makam et” 


(56). İnkâr eden, ibadet ve itaatten kaçınanlar, ne kadar cahilce ve azabı gerek- 
tirici bir şekilde hareket etmiş oluyorlar, bunlar, hiç düşünmüyorlar mı ki ken- 
dileri elbette boş yere yaratılmış değildirler. İşte onların yaratılış gayesini Ge- 
nab-ı Hak şöylece beyan buyuruyor. (Ben-cinleri ve. insanları,) boş yere vü- 
cuda getirmedim, (ancak bana kulluk etsinler diye yarattım.) Onların vazife- 
leri yüce. yaratıcının birliğini bilmek, O'nun yüce bir mabut olduğunu tasdik 
ederek ilâhi zatına kullukta bulunmaktır. Onlar.esasen böyle bir bilgiye kabili- 
yetli bir hâlde yaratılmışlardır. Eğer böyle bir kabiliyete başlangıçta.sahip olma- 
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salardı zaten mükellef bulunmazlardı. Ve onlar eğer yaratılmamış olsalar idi bu 
kabiliyete, bu marifet şerefine nail olamazlardı. Halbuki, onlar yaratılmışlardır, 
kendi varhkları da kendilerini yaratmış olan.bir kerem sahibi yaratıcının varlı- 
gına şâhittir. Artık o Rabbü'l-Âlemin'in varlığını, birliğini bilip tasdik etmeleri 
icap etmez mi? 

Özellikle kendilerini uyandırmak için, kendilerini kulluk vazifelerinden haber- 
dar etmek için kendilerine Allah tarafından mübarek Peygamberler de gönde- 
rilmiştir. Artık hiçbir kimse, kendi cehaletini bir mazeret makamında ileri süre- 
mez. 

(57). Allah Teâlâ, bir lütuf ve ihsan olmak üzere bu mükellef mahlukatı yarat- 
mıştır. Onlardan yüce varlığı için bir fayda asla düşünülmüş değildir. İşte bu 
hakikati beyan içinde buyuruyor ki: (Ben-onlardan) o cinlerden ve insanlardan 
(bir rızık istemiyorum.) Allah'ın şanı, böyle bir şeyi istemekten yücedir, asıl 
âlemin rızık vericisi olan kendisidir, kullarının hiçbir çalışma ve gayretine muh- 
taç değildir. (Bana yemek yedirmelerini de istemiyorum.) Kendilerinden de- 
ğil rızık vermeleri, bir yemek'yedirmeleri bile istenilmemektedir, Allah'ın şanı, 
böyle şeylere ihtiyaçtan uzaktır. Ancak kullarının kendi menfaatleri içindir ki, 
öyle kulluk vazifeleriyle mükellef bulunmuşlardır. 


(58). Evet. (Şüphesiz Allah) sırf O'nun yüce varlığı, bütün kullarına (rızık ve- 
rendir, güçlüdür, çok kuvvetlidir.) Şüphesiz inandık, artık öyle bir kerem sa- 
hibi yaratıcı kullarına muhtaç olur mu? Onlardan kutsal varlığı için bir fayda 
bekler mi? 

(59). (Şimdi şüphe yok ki, zulmeden kimseler için) yani dinsizliği seçen ve 
isyanları işleyip kendi nefislerine zulmeden şahıslar için (arkadaşlarının na- 
sipleri gibi birçok nasip vardır,) yani bilâhare zulmedenler için geçmiş kavim- 
ler arasında bulunup nefislerine zulmetmiş, Peygamberlerini inkâr eylemiş 
dinsizlerin azaptan olan nasipleri gibi nasipler vardır. Bu sonraki inkârcılar da 
o evvelki inkârcılar gibi azaplara, Allah'ın kahrına uğramış olacaklardır, (artık 
acele istemesinler.) Yani o azapların başlarına ne zaman geleceğini bir alay yo- 
luyla sorup duranlar, o azapların gelmesini inkârcı bir şekilde acele isteyenler, 
o azaplara er geç yakalanacaklardır, takdir.edilen zaman gelince o azap mey- 
dana gelir, Cenab-ı Hak, her şeye kâdirdir, onu hiçbir şey âciz bırakamaz, şüphe 
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yok ki, o korkunç azapları o lâyık olanların başlarına getirmeye de fazlasıyla ka- 
dirdir. Buna inancımız tamdır. 


$ Zenub; nasip demektir, su ile dolu büyük kova, arka eti ve uzun kuyruklu at 
manasında da kullanılmaktadır. Çoğulu, zenâyib'dir. . 


(60). (Artık o tehdit edildikleri günlerin azabından) kıyamet gününde başla- 
rına gelmesi vâ'd ve takdir edilen azabın; şiddetli azap ve müthiş felâketin gel- 
mesinden dolayı (vay inkâr edenlerin haline.) Evet. Aklen inkârı mümkün ol- 
mayan nice parlak delilleri inkâra cüret ederek dinsizlik içinde yaşayan inkârcı- 
lar için pek müthiş bir azap takdir edilmiştir ve muhakkaktır. Artık onlar hiçbir 
kurtuluş çaresi bulamayacaklardır. Nitekim bu Süre-i Celile'yi takip eden Tür 
Süresinde bu hakikati izah buyurmaktadır. Kerem sahibi mabut hepimizi, kur- 
tuluş ve mutluluk sebebi olan İslâm dininden ayırmasın. Âmin. 


Cüz: 27 Süre: 52 Meâli Âlisi ve Tefsiri 553 


TÜR SÜRESİ 


Bu mübarek süre de Secde Süresinden sonra Mekke-i Mükerreme'de nazil ol- 
muştur. Kırk dokuz ayet-i kerimeyi içermektedir. Bu süre-i celile ile Zâriyat Sü- 
resi arasında içerikleri itibariyle bir yakınlık vardır. İkisi de yemin ile başlıyor, 
ikisinde de haşra ve neşre dair bilgi verilmiştir. İkisinin baş tarafında da takva 
sahiplerinin hâlleri bildiriliyor. İkisinin sonunda da kâfirlerin haklarındaki ilâhi 
tehdit hatırlatılıyor. 

Bu süre-i celile'nin başlıca içeriği şunlardır: 

(1). Allah'ın azabının mutlaka meydana geleceğine dair sema ve arz âlemine 
yemin etmek. 


(2). Müminlerin cennetlere kavuşmalarını müjdelemek, kâfirlerin de cehen- 
nem azabına maruz kalacaklarını ihtar etmek. 


(3). Resul-i Ekrem'in beyinsiz kimselere iltifat etmeyip müminlere karşı irşatla- 
rına devam buyurmakla mükellef olduğunu beyan. 


(4). Allah'ın birliğinin, itirazı mümkün olmayan deliller ile ispatı. 


(5). Peygamber Efendimizin Allah'ın koruması altında olduğunu ve vakit vakit 
hamd ve tesbih ile mükellef bulunduğunu beyan etmek. 


Ça azli ça 
gb gah Eğ gr j4 gin 3 0) yalliğ 
du £vb ; silgi 5 pls öl gp yil pla gok gisi RAE 
dap erir 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(0). Andolsun Tür'a, 
(2). Yazılmış bir kitaba, 


(3). Yayılmış bir ince deride. 
(4). Beyt-i Mâmur'a, 
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(5). Yükseltilmiş tavana (göğe), 

(6). Dolu denize andolsun ki, 

(7). Şüphesiz Rabbinin azabı mutlaka gerçekleşecektir. 
(8). Onu geri çevirecek hiçbir şey yoktur. 


İZAH 
(1). Bu mübarek ayetler, kıyametin mutlaka vuku bulacağını öneminden dolayı 
birçok ve muazzam kudret eserlerine yemin suretiyle beyan etmekte ve kuvvet- 
lendirmektedir. Şöyle ki: (Andolsun Tür'a), Medyen'de bulunan ve Tür-iSinin" 
denilen bir meşhur dağa ki, Musa (Aleyhi's-Selâm) orada Allah'ın hitabına maz- 
har olmuştu. 


(2). (Yazılmış bir kitaba) da andolsun ki, o da Kur'an-ı Kerim gibi, Tevrat ve 
İncil gibi herhangi bir semavi kitaptan veya Hz. Musa'ya verilmiş olan yüksek 
levhalardan ibarettir. 

(3). (Yayılmış bir ince deride) yani deri gibi ince bir kâğıt sahifesinde veya vak- 
tiyle alışılmış olduğu gibi pek ince bir deri parçasına yazılmış olan o kitaba da 
andolsun. 

(4). Beyt-i Mâmur'a) yani hacılar ile ve o çevrede bulunanlarla bayındır ve pek 
muhteşem bir hâlde bulunan Kâbe-i Muazzama'ya da andolsun. Bu beyt-i 
mâmurdan maksat yahut Arşın altında ve yerkürenin üstündeki üçüncü veya 
dördüncü veya altıncı gökte bulunan "Zurah" denilen bir mübarek makamdır 
ki, her gün birkaç melâike-i kiram tarafından tavaf olunmaktadır. 

(5). (Yükseltilmiş tavana) göğe de andolsun. Bu da güneşler ile, aylar ile, yıl- 
dızlar ile süslenen ve aydınlanan yüce bir âlemdir ki, irşadı da kürsiyi de kapsa- 
maktadır. 


(6). (Dolu denize andolsun ki,) yani okyanusa da yahut tutulmuş, etrafa dağı- 
larak yeryüzünü sular içinde bırakmaktan korunmuş denize de ve yahut yanmış 
bir tandır gibi ateş ile dolmuş olan herhangi bir büyük denize de andolsun ki, 
bu son görüşe göre denizlerin altında bir ateşli tabakanın bulunduğuna işaret 
vardır ki, bugün bu keyfiyet fen tarafından da kabul edilmiş bulunmaktadır. Bir 
rivayete göre de kıyamet olunca denizler de ateş kesilerek cehennem ateşine 


katılmış olurlar. 
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$ Mescur; dolmuş boşanmış, bahsedilmiş, yakılmış manalarında kullanılmak- 
tadır. 

(7). (Şüphesiz Rabbinin azabı mutlaka gerçekleşecektir.) İşte bu, yapılan ye- 
minlerin cevabıdır. Bu azabın fevkalâde şiddetini, ehemmiyetini, kesin şekilde 
sabit olduğunu beyan için ve bu azabı gerektirecek hareketlerden insanların ka- 
çınmalarını bildirmek için böyle birçok yemin vaki olmuş, bu da insanlık için 
Allah'ın lütfunun bir işareti bulunmuştur. 


(8). (Onu) o kâfirleri kuşatacak olan kıyamet azabını (geri çevirecek hiçbir şey 
yoktur.) O şiddetli azabı hiçbir kimse, hiçbir şey o kâfirlerden bertaraf edeme- 
yecektir, ondan kaçıp kurtulmayacaklardır. O müthiş azap elbette vaki olacak- 
tır. 

Gil ağ Şi &veğ la İlgi) ağ Naza EE 3s e 
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MEALİ ÂLİSİ 
(9). O gün gök şiddetle sallanıp çalkalanır. 
(10). Dağlar da bir yürüyüşle yürür. 
(11). Artıko gün vay yalanlayanlara. 
(12). O kimseler ki, onlar bir bataklıkta oynarlar. 
(13). Ogün cehennem ateşine şiddetli bir surette atılıp defedilirler. 
(14). Bu, o ateştir ki, siz bunu yalanlayıp durmuştunuz (denilir). 
(15). Buda mı bir sihir, yoksa siz mi görmüyorsunuz? 
(16). Oraya giriniz, artık sabredin veya sabretmeyin, size müsavidir. Siz an- 
cak yaptığınız şey ile cezalandırılmış olacaksınız. 

İZAH 

(9). Bu mübarek ayetler de o vukuuna yemin edilen müthiş azabın ne zaman 
meydana geleceğini bildiriyor, onun vukuu zamanında bir takım kevni değiş- 
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melerin vücuda geleceğine işaret buyuruyor. O kâfirlerin inkâr ettikleri cehen- 
nem ateşine nasıl atılacaklarını ve kendilerinin nasıl kınanacaklarını beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: O bertaraf edilmesi mümkün olmayan kıyamet azabı vaki 
olacaktır. (O gün gök şiddetle sallanıp çalkalanır.) Yani müthiş bir harekete 
gelir, o günün korkusundan dolayı tereddütler, ızdıraplar içinde kalır, değirmen 
gibi dönüverir. Ve Râzi merhumun beyanına göre duman gibi gelir, gider, sonra 
yok olur. 


"Temur" kelimesi lügatte; mustarip olur demektir. 

"Mevr" lâfzı da şiddetli ızdırap demektir. Mutlaka yürümek, gidip gelmek, te- 
reddüt göstermek manasında da kullanılmaktadır. 

(10). O gün (dağlar da bir yürüyüşle yürür.) Bulutlar gibi bulundukları yerler- 
den başka yerlere intikal ederler, sonra mahvolup yok olurlar. 

(11). (Artık o gün vay) şiddetli helak (yalanlayanlara.) Evet. Peygamberlerini 
yalanlayan, ilâhi haberleri tasdik etmeyen inkârcı kimseler, öyle müthiş bir 
felâkete uğrayacaklardır. Varsın kahroluversinler. 


(12). (O kimseler ki,) o yalanlamaya cüret eden şahıslar ki, öyle bir helake uğ- 
rayacaklardır. Çünkü (onlar bir bataklıkta oynarlar.) Bâtıl kanaatlere dalarlar, 
Allah'ın dini hakkında alaycı vaziyetler alırlar hesabı ve cezayı asla düşünmez- 
ler, yani küfürlerinde ısrar edip durmuş bulunurlar, işte o pek müthiş ve ebedi 
azabı hak eden onlardır. 


$ Havz; lügatte suya dalmak, su içinde yürümek manasındadır. Sonra bâtıl, boş 
şeyler ile uğraşmak, manasında kullanılmıştır. 


(13). (O gün) bir kıyamet zamanı ki, gelir de o inkârcılar o gün (cehennem ate- 
şine şiddetli bir suretle) tam bir şiddet ve kahır ile (atılıp defedilirler.) Cehen- 
nem bekçileri tarafından o kâfirler, elleri boyunlarına bağlanarak yüzleri üze- 
rine cehennem ateşine bırakılırlar. 


$ Yüd'avn; kelimesi sertlik ve şiddetle, yani yumuşaklıkla olmayıp sertlikle de- 
ftedilirler demektir. 

(14). O gün kınamak için o kâfirlere hitap edilerek (bu,) uğradığınız azap (0 
ateştir ki, siz bunu) dünyada iken (yalanlayıp durmuştunuz) denilir. Sizler bu 
korkunç istikbâli size bildiren Peygamberleri, ilâhi kitapları inkâr ediyordunuz, 
kendi bâtıl kanaatleriniz içinde yaşıyordunuz, şimdi anladınız mı? 
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(15). Ey kâfirler! (Bu da mı bir sihir,) bu uğradığınız azap da bir sihirden, bir 
hayâlden mi ibaret? Siz Peygamberlerin gösterdikleri harikalara sihir diyor, ken- 
dilerini inkâr ediyorsunuz, şimdi bu azaba da bir sihir eseri diyebilecek misiniz? 
Ne mümkün, (yoksa siz mi görmüyorsunuz?) Hâlâ kör müsünüz, hâlâ uykuda 
mı bulunuyorsunuz? Gözleriniz kapandı da bir şey görmez mi bulunuyorsu- 
nuz? Hayır, hayır. Artık cehenneme atılınca o azabı gözlerinizle görmüş, onun 
bir hakikat olduğunu anlamış bulunacaksınız. Ne yazık ki, artık size pişmanlı- 
ınız bir fayda vermeyecektir. 


(16). Evet. (Oraya giriniz,) inkâra bir kudretiniz kalmamıştır (artık sabredin 
veya sabretmeyin,) bu güçsüz düşüren azaba karşı nasıl bir vaziyet alırsanız 
alınız (size karşı müsavidir.) Faraza sabredebilecek olsanız da o size bir fayda 
vermeyecektir. (Siz ancak yaptığınız şey ile) dünyadaki kötü kanaatlerinizin, 
hareketlerinizin bir neticesi olmak üzere şimdi bu ahiret âleminde ebediyen 
(cezalandırılmış olacaksınız.) Herkes, kendi amellerine göre muamele göre- 
cektir. Binaenaleyh sizin için de lâyık olduğunuz bu azaptan kurtuluş yoktur. 
İşte küfrün müthiş neticesi, böyle bir ebedi azaptan ibarettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(17). Allah'a karşı gelmekten sakınanlar şüphe yok ki, cennetler ve nimetler 
içindedirler. | 
(18). Kendilerine Rablerinin verdiği şey ile zevk ve mutluluk duymaktadır- 


lar ve Rableri onları cehennem azabından korumuştur. 

(19). Yiyiniz ve içiniz âfiyetler olsun, işler olduğunuz şey sebebiyle. 

(20). Sıra-sıra dizilmiş koltuklara yaslanarak (oturunuz) ve onları güzel 
gözlü huriler ile evlendirdik. 
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(21). O kimseler ki, iman ettiler ve kendilerine zürriyetleri de iman ile tâbi 
oldular, onlara zürriyetlerini de kattık ve onlar için amellerinden bir şeyi 
de eksiltmedik. Her bir şahıs, kendi kazandığı şeye bağlıdır. 
İZAH | 

(17). Bu mübarek ayetler de kâfirlerin hilâfına olmak üzere mümin, takva sahibi 
zatların kavuşacakları ebedi nimetleri, kalbin hoşlandıklarını bildiriyor. Onların 
korkulardan emin, tam bir zevk ile nimetlere erişmiş ve tahtlar üzerinde otu- 
rarak pek güzide eşlere kavuşacaklarını müjdeliyor ve öyle mümin zatlara ken- 
dileri gibi iman ile vasıflanan zürriyetlerini katacaklarını ve amellerinin mükâ- 
fatını noksansız göreceklerini haber veriyor ve her şahsın kendi kazancına göre 
muameleye tâbi olacağını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Allah'a karşı gel- 
mekten sakınanlar) Cenâb-ı Hak'tan korkan, üzerlerine düşen dini vazifeleri 
samimi bir şekilde yapmaya çalışan mümin zatlar ise, kâfirlerin ve münafıkların 
aksine olarak (şüphe yok ki, cennetler ve nimetler içindedirler.) O mutta- 
kiler, yarın ahirette ne muhteşem bostanlara, bağlara ve bahçelere erişmiş ne 
kadar çeşitli, kıymetli nimetler ile nimetlenmiş olacaklardır. 


(18). O takva sahibi zatlar (kendilerine Rablerinin) kerem sahibi yüce mabu- 
dun (verdiği şey ile) ihsan buyurduğu mevki ile (zevk ve mutluluk duymak- 
tadırlar) yani onlar gelecekte fevkalâde mutlu ve gönülleri ferah bulunmuş ola- 
caklardır, bu muhakkaktır (ve) özellikle (Rableri onları) ibadet ve itaate eriş- 
tirmiş günahlardan uzaklaştırmış, öyle bir ilâhi koruma sayesinde (cehennem 
azabından korumuştur.) Onları o pek şiddetli bir tarzda parıldayıp duran ce- 


hennem ateşinden korumuştur. Ne muazzam bir kurtuluş ve selâmet! 


(19). Mutlu zatlara denilecektir ki: (Yiyiniz ve içiniz) cennetlerin nimetlerinden 
istifade ediniz, size (afiyetler olsun,) hiçbir zahmete, bir gaileye düşmeksizin 
bu pek lezzetli, eşsiz cennet sularından, yiyeceklerinden istifade etmiş olacak- 
sınız. Böyle pek muazzam bir nimete, bir lütfa kavuşmanız ise dünyada iken 
(işler olduğunuz şey sebebiyle.) Yani kalplerinizi iman nuru ile aydınlatmış, 
üzerinize düşen dini vazifeleri yerine getirmeye çalışmış olduğunuz büyük bir 
mükâfatı olmak üzere şimdi bu ebedi nimetler, Allah tarafından sizlere ihsan 
buyurulmuştur. Artık ne kadar tebrike lâyık bulunmaktasınız! 
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(20). Evet. O pek mesut zatlar, kendilerine cennetlerde (sıra-sıra dizilmiş) bir- 
birlerinin civarında bulunmuş olan (koltuklara yaslanarak) tam bir zevk ve 
huzur ile oturunuz, denilecektir. Kerem sahibi yaratıcı onların haklarında bü- 
yük bir nimeti olmak üzere de buyuruyor ki: (Ve onları güzel gözlü huriler ile 
evlendirdik.) Yani o takva sahibi kullara gözleri pek güzel, giyiniş ve kendileri 
gayet güzel ve pek uygun olan cennet kızlarını hayat arkadaşı olmak üzere ihsan 
buyurduk. 

(21). Yüce mabut, diğer büyük bir lütfunu da şöylece beyan buyuruyor: (0 kim- 
seler ki iman ettiler) dünyada iken İslâm dini ile şereflendiler (ve kendilerine 
zürriyetleri de iman ile tâbi oldular,) onların çocukları ve torunları da kendi- 
leri gibi inanıp Allah'ı birlediklerinden aralarında dini bir bağ gerçekleşmiş 
oldu. Artık (onlara) o babalara ve dedelere onların iman ehlinden olan (zürri- 
yetlerini de kattık) hepsini de cennetlere beraber girdirmiş olduk. Yani ahi- 
rette hepsi de cennetlerde beraber bulunacaklardır. Bu da pek büyük bir ilâhi 
lütuftur. Bir babanın evlâdını kendisiyle beraber yüce bir makamda görmesi, ne 
kadar kalbinin ferahlamasına vesile olur. Henüz mükellef olmayan çocuklar, 
babalarının imanı sebebiyle babalarına tâbi olurlar. Mükellef olan çocuklar ve 
torunlar ise kendileri de mümin oldukları takdirde yarın ahirette babalarına, 
dedelerine tâbi olurlar, İbn-i Abbas Hazretleri diyor ki: Allah Teâlâ cennette 
müminin Zürriyetini, onun derecesine yükseltir, isterse, mertebe itibariyle o 
zürriyet, o müminlerin mertebesinden aşağı bulunmuş olsunlar. Ta ki, o mü- 
minlerin gözleri onlar ile aydın olsun, yani kendisine hürmet ettiklerinden do- . 
layı kalbi ferah bulunsun. Elverir ki, o zürriyet, mükellef kimseler iseler bizzat 
iman ile vasıflanmış bulunsunlar. Ve Cenâb-ı Hak, şöyle de buyuruyor: (Ve on- 
lar için) o kendilerine zürriyetleri tâbi kılınacak olan müminler hakkında 
(amellerinden bir şey de eksiltmedik.) Bu katma sebebiyle onların mükâfat- 
ları azaltılmış olmayacaktır. Belki onların mümin olan zürriyetlerinin mertebe- 
leri Allah'ın bir lütfu olarak babalarının derecesine yükseltilmiş bulunacaktır. 
Bununla beraber takva sahibi olanlardan vesaireden (her bir şahıs, kendi ka- 
zandığı şeye bağlıdır.) Kendi amelinden mesuldür, başkasının günahı, onun 
üzerine yükseltilmez ister baba ve ister oğul olsun. 
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KAŞE Aİ e yi İS SAİŞ 
sani İl) greh ös İRİ İS al ö İZ bele 8 yağ grrb al 
Ele di 523 grup gazla İRİŞ İSE ÜL groğ ö,İLE yane 
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MEALİ ÂLİSİ 
(22). Onlara canlarının istediği meyve ve etten bol bol verdik. 
(23). Orada bir kâseyi elden ele dolaştırırlar, onda ne bir saçma söz vardır 
ne de bir günah. 
(24). Kendilerine ait bir takım genç hizmetçiler, etraflarında dönerler ki, 
sanki onlar saklı olan incilerdir. 
(25). Birbirlerine yönelip sual ediverirler. 
(26). Derler ki: “Şüphesiz daha önce biz, ailemiz içinde yaşarken (Allah'a is- 
yandan) korkardık.” 
(27). “Allah da bize lütfetti ve bizi iliklere işleyen cehennem azabından ko- 
rudu.” 
(28). “Gerçekten biz bundan önce O'na yalvarıyorduk. Şüphesiz O, iyilik 
edendir, çok merhametlidir.” 


İZAH 


(22). Bu mübarek ayetler de takva sahibi müminlerin ahirette daha nice nimet- 
lere kavuşacaklarını tasvir buyuruyor. Onlara diledikleri çeşitli meyvelerin, gıda 
maddelerinin verileceğini bildiriyor. Onlardan temiz, zevk verici şerbetleri içe- 
rek günahtan beri, temiz bir tarzda sohbetlerde bulunacaklarını haber veriyor, 
kendilerine pek güzel, nurani cennet hizmetçilerinin hizmette bulunacaklarını 
ve kendilerinin birbirleriyle konuşarak dünyadaki hayat tarzlarını ve Cenab-ı 
Hakk'a duada bulunmuş olduklarını şimdi ise o gafur, rahim olan kerem sahibi 
mabudun yardımı sayesinde korkulardan emin olduklarını ve mutluluğa ulaş- 
tıklarını konu edineceklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Yüce yaratıcı, o 
takva sahibi kulları hakkında cennette tecelli edecek olan ilâhi lütfunu beyan 
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için buyuruyor ki: (Onlara canlarının istediği) kalben bir eğilim duyacakları 
herhangi (meyve ve etten bol bol verdik.) Böyle her zevk alacakları nimetler, 
kendilerine fazlasıyla verilecektir. 


(23). 0 mesut zatlar (orada) o cennette (bir kâseyi elden ele dolaştırırlar,) lez- 
zetli gönül açan meşrubattan birbirlerine karşı içiverirler veyahut o içilecek şe- 
yin ne büyük bir ilâhi lütuf olduğunu gösterir ve kendi sevinçlerini belli etmek 
için ve bir lâtife olmak üzere onu birbirinden çekip almaya çalışırlar, (onda) o 
içecekleri şeyde (ne bir saçma söz vardır) onu içtikleri sırada lüzumsuz, boş 
lâkırdılarda bulunmazlar (ne de bir günah.) Onun içilmesi, bir günaha sebebi- 
yet vermiş olmaz. Yani o, dünyadaki şaraplara benzemez, içenleri sarhoş etmez, 
onları abes lâkırdılara sevk eylemez, onları günaha sevk etmiş bulunmaz. 

(24). Onların üzerlerine cennete girecek takva sahiplerine karşı (kendilerine 
ait bir takım genç hizmetçiler) o meşrubatı takdim etmek ve sair hizmetlerde 
bulunmak üzere (etraflarında dönerler ki) bunlar, onlara ihsan buyrulan kö- 
lelerdir, hizmetçilerdir. Ve denilmiştir ki: Bunlar, kendilerinden evvel ölmüş 
olan çocuklarıdır, (sanki onlar) o hizmet edecekler (saklı) sedefleri içinde ko- 
runmuş (olan incilerdir.) Öyle saflığa, güzelliğe sahip bulunan birer yaratılış 
eserleridir. 

(25). O takva sahipleri, cennette öyle büyük nimetlere nail olunca fevkalâde bir 
sevinç içinde kalırlar. Artık (birbirlerine yönelip) birbirlerinden (sual edive- 
rirler.) Dünyadaki zahmetli halleriyle cennetteki pek mutlu vaziyetlerini mu- 
kayesede bulunmak isterler. | 

(26). O zatlar, birbirlerine (derler ki: Şüphesiz daha önce biz,) dünyada iken 
(ailelerimiz içinde yaşarken) bulunurken (korkardık.) Cenab-ı Hakk'ın aza- 
bını düşünerek, hâlimizin akıbetini tefekkür ederek bir korku ve dehşet içinde 
yaşar durur idik, kulluk vazifelerimizi gerektiği şekilde yerine getiremeyeceği- 
mizi takdir ederek bundan dolayı büyük bir mesuliyete hedef olacağımızı dü- 
şünür titrer idik. 

(27). (Allah da bize lütfetti) bizi rahmetine muvaffak buyurdu (ve bizi iliklere 
işleyen cehennem azabından) ateşinden (korudu.) Şimdi cennete nail olduk, 
kendisinden korkar olduğumuz cehennemden emin bulunduk. 


Semum; ateş azabıdır ve cehennemin isimlerinden biridir. Bu kelime lügatte 
gündüzleri olan pek şiddetli sıcaklık veya soğukluk demektir. 
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(28). O müttaki zatlar, şöyle de diyeceklerdir: (Gerçekten biz bundan önce) 
dünyada iken (0'na) O kerem sahibi yaratıcımıza (yalvarıyorduk.) O'na yalva- 
rır, ibadette bulunur, ondan koruma, af ve kerem niyaz ederdik (Şüphesiz O;) 
yüce mabut (iyilik edendir,) O, ihsan edicidir, O'nun kulları hakkındaki lütuf 
ve keremi pek geniştir. Ve o kerem sahibi yaratıcı (çok merhametlidir.) Rah- 
meti, mağfireti pek çoktur, yapılan ibadetleri kabul eder, duaları kabul buyurur, 
işte o takva sahibi kullarını nimetlere nail buyurması da o kerem sahibi yaratı- 
cının bir ilâhi rahmeti eserinden ibaret bulunmaktadır. | 


Kya yn 
yl f &rib Gezi 2 Eka 8 li JE gre öl 

ç vb öyleki V Je ğü öl dr el gri öğle Şi A ei ük çile 
&r Eb SüzLal AS İNU sal ça 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(29). Artık sen öğüt vermeye devam et! Çünkü sen Rabbin nimeti hakkı için 
ne bir kâhinsin ne de bir mecnun. 
(30). Yoksa diyorlar mı ki, “o bir şairdir, onun hakkında zamanın ızdırap 
veren felaketini bekliyoruz?” 
(31). De ki: “Gözetiniz, ben de şüphe yok sizinle gözeticilerdenim.” 
(32). Yoksa onlara bununla akılları mı emrediyor? Yoksa onlar bir azgın ka- 
vim midir? 
(33). Yoksa diyorlar mı ki: “onu kendisi uydurdu?” Hayır. İman etmezler. 
(34). Haydi onun misli bir söz getiriversinler, eğer doğru söyleyenler iseler. 

İZAH 

(29). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'e öğütleriyle insanları irşada devam 
edip inkârcıların lâkırdılarına, şairlik, kâhinlik vesaire isnatlarına ehemmiyet 
vermemesini emrediyor. Ve o dinsizlerin Hz. Peygamber hakkındaki-bâtıl, bir- 


birine ters isnatlarını ve bozuk kanaatlerini kınıyor ve teşhir eyliyor. Yüce Pey- 
gamberin o inkârcıları tehdit ile ve onların feci akıbetlerine işaret etmekle em- 
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rolunduğunu gösteriyor. Ve o kâfirlere Allah'ın bir kelâmı olduğunu kabul et- 
medikleri Kur'an-ı Kerim'in bir benzerini meydana getirmelerini teklif ederek 
onların acizliklerini, cehaletlerini, iddialarındaki bozukluğu ortaya koymakta 
ve ilân etmektedir. Şöyle ki: Ey Peygamberlerin Efendisi! (Artık sen öğüt ver- 
meye devam et!) Kendilerine Peygamber gönderilmiş olduğun kavimleri, ce- 
maatleri Kur'an-ı Kerim'in ayetleriyle irşada, aydınlatmaya çalış, birtakım in- 
kârcıların bâtıl iddialarından dolayı öğütlerini terk etme. (Çünkü, sen, Rabbin 
nimeti hakkı için) sana verdiği peygamberlik ve yüksek akıl ve zekâ hakkı için 
veya sen öyle bir nimete kavuşma sebebiyle büyük bir mertebeye sahipsin, sen 
(ne bir kâhinsin ne de bir mecnun.) O inkârcıların sana karşı yaptıkları öyle 
bir isnat pek bâtıldır, kendilerinin cehaletlerini teşhir etmektedir. 

Kâhin; kendi zannına göre gaipten, geçmişe ait meçhul hâdiselerden haber ve- 
ren falcı demektir. 

(30). (Yoksa) o inkârcılar (diyorlar mı ki: O,) Peygamberlik iddiasında bulunan 
Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) (bir şairdir,) sözleri, şiirsel hayâller- 
den ibarettir, (Onun hakkında zamanın ızdırap veren felâketini bekliyoruz.) 
O bir gün ölecek veya bir felâkete uğrayacak, iddiasında muvaffak olamayacak- 
tr. 


Reyb; ızdırap veren musibet ve felâket gibi hâdiseler demektir. "Memnun" da 
dehr/zaman veya ölüm manasındadır. 

(31). Hak Teâlâ Hazretleri de yüce Peygamberine hitaben buyuruyor ki: Habi- 
bim! O inkârcılara (de ki: Gözetiniz,) bekleyiniz (ben de şüphe yok sizinle gö- 
zeticilerdenim.) Bakalım, hakkımızda Allah'ın takdiri ve hükmü ne şekilde te- 
celli edecektir. Bu, daha sonra görülecektir. Artık güzel bir akıbete veya dünyevi 
ve uhrevi muvaffakiyet kimin hakkında meydana gelecektir, bunu yakında bi- 
leceksinizdir. Yahut siz benim helâkimi gözetmede yani onu beklemede bulun- 
duğunuz gibi ben de sizin helâkinizi bekler bulunmaktayım, sonra kimin helâk 
olup olmayacağı ortaya çıkacaktır. 

(32). (Yoksa onlara) o inkârcılara (bununla) bu çelişkili şeyleri isnat etmeyi 
(akılları mı emrediyor?) Bu ne kadar bâtıl, asılsız bir isnat? Bütün varlık mü- 
kemmellikleri parlayıp duran bir yüce Peygamberlere kâh şairlik, kâh kâhinlik 
ve kâh cinnet isnadına cüret ediyorlar. (Yoksa onlar, bir azgın kavim midir- 
ler?) Evet. Onlar, inatta kibirde sınırı aşmış bir guruptur. Onları böyle bir isnada 
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sevk eden ruhsal durum, kendilerinin azgınlığıdır ve kendilerinin inatçı olma- 
larının, haktan uzak düşmüş bulunmalarının bir neticesidir. 

(33). (Yoksa) o dinsizler, daha büyük bir iftirada, daha fahiş bir çelişkide bulu- 
narak (diyorlar mı ki: Onu) o Kur'an-ı Kerim'i (kendisi uydurdu?) Onu ken- 
disi yalan yere söyleyerek Allah Teâlâ'ya isnat etti. (Hayır.) O kâfirler, pek büyük 
bir cehalet ve ahmaklık içinde bulunuyorlar, onlar (iman etmezler.) Onları 
kendi dinsizlikleri böyle çok kötü bir söze sevk etmiş bulunuyor. 

(34). Eğer Kur'an-ı Kerim, Hz. Peygamber'in sözü ise (haydi) kendileri de (0- 
nun misli bir söz getiriversinler,) onlar da öyle edebi, manaları doğru, gayba 
ve tarihe ait haberleri içeren, eşsiz bir eser, bir söz meydana getirsinler, (eğer) 
kendi iddialarına (doğru söyleyenler iseler.) Çünkü, kendilerinin insanlık, ırk 
ve lisan itibariyle Hz. Peygamber ile ortak yanları vardır. Kendilerinin arasında 
nice şairler, kâhinler, hatipler, dünya tarihini bilenler mevcuttur. 

Buna rağmen hepsi de o Kur'an-ı Kerim'in bir süresine bile benzer bir söz yaz- 
maktan âciz bulunuyorlar, kırk yaşına kadar asla peygamberlik iddiasında bu- 
lunmamıştır. Bir kimseden bir şey okuyup yazmamıştır ve şiir ile, kehanet ile de 
asla uğraşmamıştır, kendisinden ahlâka aykırı bir hareket de asla görülmemiş- 
tir. Artık öyle kutsal yaşantı sahibi bir zât, Allah Teâlâ adına iftira ederek öyle 
mucizevi bir kitabı uydurabilir mi? Buna muktedir olabilir mi? Bunu o inkârcılar 
hiç düşünmemişler midir? Bu ne kadar insaftan, muhakemeden mahrumiyet? 
Bu hususta "Şuarâ Süresi"nin tefsirine de müracaat! 


ANN Li mi a el grop öLNEİ SASİ EPİ ör el 
ça dil gi gvvb Oyla p el 3) İZE gâlle çi > O yö gi 
O a BEİ gi rağ eşi Ol, ği İİİ Ni 
İK b İİ gl çi ge ' Özlü çk be çk De slk rağ 
ED ÖİLİN ŞA 13 Gil Tü Öyle ge 

MEÂLİ ÂLİSİ 


(35). Yoksa bir şey olmaksızın mı yaratıldılar, yoksa yaratıcılar onlar mıdır? 
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(36). Yoksa gökleri ve yeri mi yarattılar? Hayır. Onlar kesin olarak bilmez- 
ler. 
(37). Yoksa onların yanlarında Rabbin hazineleri mi vardır? Yoksa onlar 
musallat, zorba kimseler midir? 
(38). Yoksa onlar için bir merdiven mi var, orada dinliyorlar? Öyle ise din- 
leyicileri açık bir delil getirsin. 
(39). Yoksa onun için kızlar var da sizin için oğlanlar mı (var). 
(40). Yoksa onlardan bir ücret mi istiyorsun da artık onlar borçtan dolayı 
ağır bir yük altında bulunmuşlardır? 
(41). Yoksa gayb onların yanında mı ki, artık ondan yazıyorlar? 
(42). Yoksa bir tuzak kurmak mı istiyorlar? Fakat o kimseler ki kâfir oldu- 
lar, tuzağa düşmüş olanlar onlardan ibarettir. | 

İZAH 
(35). Bu mübarek ayetler de ilâhlığı inkâr edenleri ve Cenâb-ı Hakk'a ortak ko- 
şanları ve O'na kız evlâdı isnat edenleri reddediyor ve değersiz gösteriyor. O 
dinsizlerin ne kadar cahilce ve kibirli şekilde hareket ettiklerini göstererek on- 
lardan bir ücret isteyerek onları sıkıntıya uğratmış olmadığını beyan ve onların 
kurdukları tuzaklara kendilerinin düşmüş olduklarını ihtar ederek Resul-i Ek- 
rem'in Allah'ın yardımına eriştiğine işaret buyurmaktadır. Şöyle ki: O inkârcılar. 
Yüce yaratıcıyı nasıl inkâr ediyorlar? Onlar (yoksa) kendi iddialarınca (bir şey 
olmaksızın mı yaratıldılar?) kendilerini yaratan bir yaratıcı, ezeli bir icat edici 
bulunmaksızın mı yaratılmış oldular? Bu kadar üstün, eşsiz, mükemmel bir su- 
rette yaratılmış olan insanlar, kudret ve hikmet sahibi kerim bir yaratıcı bulun- 
maksızın hiç kendi kendilerine meydana gelmiş olabilirler mi? Aklen de sabittir 
ki, yokluktan varlığa geçen her mevcut için elbette bir yaratıcı vardır. (Yoksa 
yaratıcılar onlar mıdır?) O insanlar mı kendi vücutlarını kendileri yarattılar? 
Bunu hangi akıl sahibi iddia edebilir? Hiç esasen mevcut olmayan bir şey, ken- 
disinin yaratıcısı olabilir mi? Elbette ki olamaz. Bu apaçık bir durumdur. Artık 
bunu kim iddia edebilir. Ebedi ve ezeli bir yüce yaratıcının varlığı nasıl inkâr 
edilebilir? Bütün bu varlıklar, o ezeli yaratıcının varlığına birer açık şahittir. 
(36). (Yoksa) o inkârcılar (gökleri ve yeri mi yarattılar?) Onlar bir kere düşün- 
meli değil midirler ki, kendilerini faraza kendileri yaratmış olsalar bile şu mun- 


966 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Tür Süresi 


tazam kâinatı da kendileri mi yarattılar? Elbette böyle bir iddiaya cüret edemez- 
ler, artık'bir kâinatı yaratanın varlığını nasıl inkâr edebilirler? (Hayır. Onlar) o 
inkârcılar (kesin olarak bilmezler.) Kendilerinde kesin bir bilgi yoktur. Onun 
içindir ki, yüce Peygamberin tebligatını anlayıp kabul etmezler. Yahut onlar, 
kendi iddialarını da kesinlikle bilmezler, kendi iddialarının da doğruluğuna ke- 
sinlik derecesinde inanmış, değildirler. Hatta onlardan bir kısmına bu kâinatı 
kim yaratmıştır? Diye bir sual yöneltilince "bunları Allah yaratmıştır" derler. 
Sonra da O yüce yaratıcının birliğini tasdik etmezler, O'na ibadette bulunmaz- 
lar. Eğer bu cevapları kendilerince kesinlik arz etseydi elbette o âlemi yaratanın 
birliğini tasdik ederek yalnız O'na ibadet ve itaatte bulunurlardı, küfür ve şirke 
düşmüş olmazlardı. 


(37). (Yoksa onların yanlarında Rabbin hazineleri mi var?) Cenab-ı Hakk'a 
mahsus olan rahmet, lütuf, rızık verme hazinelerinin anahtarları o dinsizlerin 
ellerinde midir ki, diledikleri kimselere peygamberlik versinler, dilediklerini 
servet ve nimete nail kılsınlar dilediklerini de mahrum bıraksınlar? (Yoksa on- 
lar, musallat, zorba) yani galibiyet sahibi (kimseler midir?) ki, bu kâinatta di- 
ledikleri gibi tasarrufta bulunsunlar, Rablığa ait işleri idare etsinler? Elbette ki, 
onlar böyle bir kabiliyet ve salahiyete sahip değildir. Bu kâinatta hakim, tasarruf 
sahibi olan, dilediğini yapmaya kadir bulunan ancak Allah Teâlâ Hazretleridir. 
Niçin bunu takdir edemiyorlar? Nedir onlardaki o gaflet ve cehalet! 


(38). (Yoksa onlar için) o kâfirlere mahsus (bir merdiven mi var?) Onunla se- 
malara yükseliyorlar da (orada) meleklerin konuşmalarını (dinliyorlar?) ve 
meleklere vahyedilen gayba ait şeyleri dinleyip öğrenmiş bulunuyorlar. Ondan 
dolayı birçok kâhince sözler söylüyorlar. (Öyle ise) yani eğer faraza böyle se- 
maya yükselerek oradaki konuşmaları dinleyen (dinleyicileri) var ise onlar bu 
hususta iddialarını ispat için (açık bir delil getirsin.) Buna dair açık bir delil 
meydana koysunlar. Nasıl ki, Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) kendisi - 
nin peygamberliğine dair tebliğ ettiği şeylerin Allah tarafından olduğuna ait ke- 
sin delil gösteriyor, kendisinin doğru sözlü olduğunu göstermeye muvaffak ol- 
duğu mucizeler ile ispat edip duruyor. O inkârcılar da kendi iddialarını öyle ke- 
sin delil ile ispat etmeli değil midirler? Heyhat. Bilâkis onların yalancı, hakkı ka- 
bulden kaçan kimse oldukları apaçık ortadadır. 
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(39). O müşrikler, ne kadar cahilce bir iddiada bulunurlar. Melekler Allah'ın kız- 
larıdır, derler, bu ne cehalet! İşte onların bu cehaletlerini teşhir için de buyuru- 
luyor ki: (Yoksa onun için) o kâinatın yaratıcısına mahsus (kızlar var da) ey 
beyinsiz müşrikler! (Sizin için oğlanlar mı) var? Halbuki, kâinattaki bütün var- 
lıklar, O yüce yaratıcının kudret eseridir, birer mahlükundan ibarettirler, O'nun 
için hiçbir kimse, evlât olmak kabiliyetine, salahiyetine sahip olamaz. Artık na- 
sıl oluyor da Allah'ın birer mahlüku olan melekleri, Allah'ın kızları, sanıyorsu- 
nuz? Halbuki, bir çoğunuz kız babası olmaktan utanç duyuyorsunuz. Buna rağ- 
men o yüce yaratıcıya kızları isnat etmekten sıkılmıyorsunuz. Bu ne kadar ah- 
makça bir iddia! 

(40). (Yoksa) ey Peygamberlerin efendisi! (Onlardan) o inkârcılardan peygam- 
berlik vazifen karşılığında (bir ücret mi istiyorsun da artık onlar borçtan do- 
layı) kendilerine yüklediğin bir borçtan bir karşılıktan dolayı (ağır bir yük al- 
tında bulunmuşlardır?) Elbette peygamberliğin şanı, böyle bir talepte bulun- 
maktan yücedir. Sen onları sırf Allah rızası için dine, ibadet ve itaate davet edi- 
yor, kendilerini irşada çalışıyorsun, onlar ise bu pek samimi, iyilik sever mua- 
meleyi takdir edemiyorlar, peygamber hakkında bir takım uygunsuz lâkırdılara 
cüret edip duruyorlar. 


"Magrem" garamet, mutlak borç, kefalet gibi bir sebeple lâzım gelen zarar de- 


mektir. 


(41). (Yoksa gayb onların yanında mı ki,) Levh-i mahfuzda bulunanları bili- 
yorlar mı ki, (artık ondan yazıyorlar.) O gayba ait şeyleri kaydediyorlar da 
sonra onları insanlar arasında yaymaya çalışıyorlar, birtakım kâhince muame- 
lelerde bulunuyorlar. Dilediklerini ispata ve dilediklerini ret ve inkâra cüret gös- 
teriyorlar. 

(42). (Yoksa) o müşrikler, o vicdansızlar (bir tuzak kurmak mı istiyorlar?) Re- 
sul-i Ekrem Hazretlerine karşı bir suikastta mı bulunmak cüretini gösteriyorlar. 
Darünnedve'de toplanarak bu hususa dair istişarelerde mi bulunuyorlar? (Fa- 
kat o kimseler ki, kâfir oldular) öyle tuzak kurmak alçaklığında bulundular, 
işte (tuzağa düşmüş olanlar, onlardan ibarettir.) Onların kendi hileleri, kendi 
başlarına gelecektir. Nitekim Resul-i Ekrem'e karşı böyle düşmanca vaziyet 
alanların birçoğu, Bedir gazvesinde lâyık oldukları cezalara, helâke uğramışlar- 
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dır. Öyle din düşmanları elbette ki, nihayet mağlüp ve kötü kuruntularının ce- 
zalarına maruz kalacaklardır. 

"Fethü'l-beyan"da anlatıldığı üzere bu ayet-i kerime, gayba, istikbâle ait bir ha- 
beri içermektedir. Çünkü bu Tür Süresi, Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştu, 
şanlı Peygambere karşı yapılmak istenilen bir tuzak bir hile ise daha sonra hic- 
ret gecesi düşünülmüştür. Sonra da o hileyi yapmak isteyenler bunun cezasına 
uğramışlar, Bedir gazvesinde mağlüp olup helâke maruz kalmışlardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(43). Yoksa onlar için Allah'tan başka bir ilâh mı vardır? Allah, onların ortak 
koştuklarından uzaktır. 
(44). Gökten bir parçanın düşmekte olduğunu görseler, derler ki: “Toplan- 
mış bir bulut.” 
(45). Artık onları bırak, o kavuşacakları güne değin ki, onda çarpılıp helâk 
olacaklardır. 
(46). O gün ki, onların tuzakları kendileri için hiçbir fayda vermeyecektir 
ve onlara yardım da edilmeyecektir. 
(47). Şüphesiz zulmedenlere bundan başka bir azap daha var. Fakat onların 
çoğu bilmezler. 
(48). Rabbinin hükmüne sabret. Çünkü sen gözlerimizin önündesin, kalk- 
tığında Rabbini hamd ile tesbih et. 
(49). Gecenin bir kısmında ve yıldızların batışı sırasında O'nu tesbih et. 
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İZAH 


(43). Bu mübarek ayetler de Allah Teâlâ'nın ortak ve benzerden münezzeh ol- 
duğunu bildiriyor. Müşriklerin nasıl yanlış görüşlü bulunduklarına işaret edi- 
yor. Onların artık kıyamet gününe kadar terk edilmelerini ve onların kendi hile 
ve tuzaklarından bir fayda göremeyeceklerini, bilâkis kat kat azaplara uğraya- 
caklarını ihtarda bulunuyor. Resul-i Ekrem'in de Allah'ın himayesinde oldu- 
gunu müjdeleyerek o mübarek zatın Allah'ın hükmüne karşı sabırla ve muay- 
yen vakitlerde tesbih ve hamd etmekle mükellef bulunduğunu beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (Yoksa onlar için) o kâinatı yaratanın birliğini inkâr eden 
kâfirler için (Allah'tan başka bir ilâh mı vardır?) ki, kendilerini tevhit dininden 
menediyor veya azaptan emin olmaları için ona istinat etmiş bulunuyorlar? 
(Allah) Teâlâ Hazretleri ise (onların) o müşriklerin (ortak koştuklarından 
münezzehtir.) Onların taptıkları putları vesaire, hâşâ Cenâb-ı Hakk'a ortak ve 


benzer olamazlar. 

(44). O müşrikler, o kadar inat ve azgınlık içindedirler ki, (gökten bir parçanın) 
bir azap parçasının başlarına (düşmekte olduğunu görseler) yine bâtıl sözle- 
rinden, kanaatlerinden dönmezler, (derler ki:) bu düşecek şey (toplanmış bir 
bulut)tan başka değil, işte onların gözleri öyle bir hakikati görmez, onlar, kalp- 
leri mühürlenmiş kimselerdir. 

Kisef; kıt'a, parça, birbiri üzerine toplanmış şeyler demektir. 

Merkum; toplanmış bazısı bazısıyla birikmiş manasındadır. . 


(45). Hak Teâlâ Hazretleri de Resul-i Ekrem'ine emrediyor ki: (Artık) Habibim! 
(Onları bırak) o müşriklerin hâllerine bakıp üzülme, onlar lâyık oldukları azaba 
kavuşacaklardır. Sen onları o kötü hâlleri üzerine terk et, (o kavuşacakları 
güne değin ki,) o söz kabul etmeyen dinsizler (onda) o takdir edilen zamanda 
(çarpılıp helak olacaklardır.) Onlar, o günden itibaren Allah'ın kahrına uğra- 
yacaklardır. O günden maksat ise müfessirlerin çoğunluğuna göre "Bedir 
Günüdür. Bununla birlikte bu ilâhi emir, o müşrikler hakkında büyük bir teh- 
didi içermektedir. Onların er geç lâyık oldukları azaplara kavuşacaklarını ihtar 
etmektedir. 


Yüs'akun; öldürüleceklerdir veya durumlarının şiddetinden dolayı öleceklerdir, 
demektir. 
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(46). (O gün ki,) onlar öyle helak olacaklardır. Artık o gün (onların tuzakları) 
onların hileleri, Hz. Peygamber aleyhindeki düşmanca hareketlere cüretleri 
(kendileri için hiçbir fayda vermeyecektir) ondan asla istifade etmiş olmaya- 
caklardır (ve onlara) hiçbir kimse tarafından (yardım da edilmeyecektir.) 
Kendilerine çarpacak olan azabı kendilerinden hiçbir kimse isterse bir dakika 
olsun bertaraf edemeyecektir. 

(47). (Şüphesiz zulmedenlere) Cenab-ı Hakk'ın birliğini Resülüllah'ın pey- 
gamberliğini inkâr eden, birçok isyanları işleyen kimseler için (bundan başka) 
bilâhare maruz kalacakları müthiş helakten evvel (bir azap daha var.) Öyle bir 
azaba da uğrayacaklardır. Bu azaptan maksat, ya kabir azabıdır veya kıtlık ve 
pahalılıktır. (Fakat onların çoğu bilmezler.) Kendi dinsizliklerinin bir cezası 
olmak üzere öyle bir azaba tutulduklarını anlamazlar. Nitekim Resul-i Ekrem'e 
karşı düşmanca bir vaziyet almış olan Kureyş müşrikleri Bedir gazvesinde helâk 
olmalarından evvel yedi sene kadar kıtlık ve pahalılığa uğramak suretiyle azap 
görmüşlerdir. 


(48). Artık ey yüce Peygamber! Sen üzülme (Rabbinin hükmüne) o dinsizlere 
bir müddet mühlet verildiğine dair olan ilâhi hükümden dolayı (sabret.) Takdir 
edilen gün gelince onlar helake maruz kalacaklardır. (Çünkü sen gözlerimizin 
önündesin)) senin güzelce çalışma ve gayretini görmekteyiz, seni muhafaza 
edeceğiz, sana o düşmanların bir zarar veremeyeceklerdir, (kalktığında) yani 
uykudan veya oturduğun yerden kalkacağın zaman (Rabbini hamd ile tesbih 
et.) Yani Sübhaneke Allahumme ve bihamdike, diye oku. Yahut kalkıp namaza 
başladığın zaman sübhaneke Allâhümme ve bihamdike vetebarekesmüke ve 
Teâlâ ceddüke ve lâ ilahe gayrüke, mübarek cümlesini okuyuver. 


(49). (Ve) Ey yüce Peygamber! (Gecenin bir kısmında) muayyen vakitlerde (ve 
yıldızların batışı sırasında) yani gecenin sonuna doğru sabah vaktinin ışığıyla 
yıldızların görünmez bir hâle gelecekleri zaman da (O'nu) O yüce yaratıcını 
(tesbih et.) O'nu birlemek ve tenzih etmekle kalbini nurlandırmaya kulluk lisa- 
nını süslemeye devam ederek bu hususta da ümmetine uyulması gereken bü- 
yük bir örnek ol. 

Denilmiştir ki: Geceleyin yapılacak tesbihten maksat, akşam ve yatsı namazla- 
rıdır. Veya nafile / teheccüt namazlarıdır. Yıldızların idbarındaki yani geriye .dö- 
nerek batma zamanındaki tesbihten maksat da sabah namazıdır. 
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Geceleyin ve sabaha yakın uykuyu, istirahati terk ederek uyanmak, ibadet ve 
itaat için hazır bulunmak, dini yönden sağlamlığın bir göstergesidir, bir gönül 
rahatlığı ve temiz inancın alâmetidir; nefse karşı bir cihat mahiyetindedir ve 
daha nice faydaları, hikmetleri içermektedir. Yıldızların öyle doğması ve bat- 
ması da Allah'ın muazzam birer kudret eseridir. İşte bunun içindir ki, bu ayet-i 
kerimede bu vakitler gösterilerek bunlarda tesbih ve itaate devam edilmesi emir 
olunmuştur ve bu Tür Süresinin bu son ayeti ile bunu takip eden Necm Süre- 
si'nin ilk ayetinde-de yıldızlar beyan olunarak onların birer kudret delili oldu- 
guna işaret buyurulmuştur. Hak Teâlâ Hazretleri cümlemizi bu mübarek vakit- 
lerde tevhit ve tesbihe devam: eden zatların arasına katsın. Peygamberlerin 
efendisinin hürmetine. Âmin... 
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NECM SÜRESİ 


Bu mübarek süre Mekke-i Mükerreme'de İhlâs Süresinden sonra nazil olmuş- 
tur; Altmış iki ayet-i kerimeyi içermektedir. Yalnız 32. ayetinin Medine-i Mü- 
nevvere'de inmiş olduğu rivayet edilmektedir. 

İbn-i Mesut (Radıyallâhü Anh)'tan rivayet olduğuna göre Resul-i Ekrem 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz tarafından okunması ilk ilân buyurulmuş 
olan süre, bu Necm Süresidir. Bunu Harem'i Şerifte okumuş müşrikler de din- 
lemişlerdi. 


Müslim, Ebu Davud ve Nesai'nin rivayetlerine göre kendisinde secde ayeti ilk 
nazil olan süre, bu Necm Süresi'dir. Bu nazil olunca Resul-i Ekrem Mescid-i Ha- 
ram'da secde etmiş, oradaki insanlar da secdeye kapanmışlar, ancak bir kişi 
Mescid-i Haram'ın toprağından bir avuç eline almış onun üzerine secde etmiş, 
bu bana yeter demiş, daha sonra kâfir olarak öldürüldüğü görülmüştür. O da 
Ümeyye b. Halef'tir veya Ebü Leheb'tir. 


Bu süre-i celile'nin başlıca konuları ve nüzul sebebi: 

(1). Cibril-i Emin'in ilâhi vahyi tebliğ ile emir olunduğu, Resul-i Ekrem'in de Hz. 
Cibril'i iki defa melek suretinde müşahede buyurduğu. 

(2). Putlara tapan, meleklere Allah'ın kızlarıdır diyen müşrikleri kınamak. 

(3). Allah'ın ilminin gökleri ve yerleri kuşatmış olduğunu beyan, Allah'ın birli- 
ğini, Hz. Muhammed'in peygamberliğini ve kıyamet âlemini inkâr edenlerin 
cehaletlerini teşhir etmek. 

(4). İbrahim ve Musa (Aleyhime's-Selâm)'ın sahifelerindeki vasiyetleri beyan et- 
mek, insanları başkalarının gizli hâllerini açıklamaktan menetmek ve müşrik- 
lerin Kur'an-ı Kerim ile alay etmeye cüret edip ondaki öğütlerden gaflette bu- 


lunmalarını yermek. 


(5). Kulların Allah için secdede ve ibadetlerde bulunmalarını emretmek. Sebebi 
nüzulüne gelince; bu da "Tür" Süresinin sonunda bildirildiği üzere müşriklerin 
peygamber hakkındaki bâtıl iddialarını kesin olarak reddetmekten ve halkı ay- 


dınlatma lütfunda bulunmaktan ibarettir. 
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MEALİ ALİSİ 
(1). Yıldıza; battığı zaman yemin olsun ki, 
(2). Arkadaşınız (Muhammed haktan) sapmadı ve azmadı. 
(3). O, nefis arzusu ile konuşmaz. 
(4). O başka değil, ancak bir vahiydir, vahyolunur. 
(5). Onu kuvvetleri pek şiddetli olan öğretmiştir. 
(6). Bir kuvvet sahibi ki, hemen dosdoğru göründü. 
(7). O, en yüksek bir sema kıyısında idi. 
(8). Sonra yaklaştı da aşağıya iniverdi. 
(9). Derken iki yay kadar veya daha yakın oluverdi. 
(10). Hemen (Allah Teâlâ'nın) kuluna vahyettiğini vahyetti. 

İZAH 

(1). Bu mübarek ayetler, Resul-i Ekrem'in noksanlardan uzak ve boş lâkırdılar- 
dan kaçınmış olup beyanlarının birer ilâhi vahye dayanmış olduğunu bir kudret 
eserine yemin etmek suretiyle bildiriyor. Ve Resul-i Ekrem'in ilâhi vahyi pek bü- 
yük bir kuvvet sahibi olan Cibril-i Emin vasıtasıyla almış ve Hz. Cibril'i iki defa 
asıl suretiyle görmüş bulunduğunu haber veriyor. Ve Cibril-i Emin'in yüce pey- 
gamberimize ne kadar yaklaşarak ilâhi vahyi tebliğ etmiş olduğunu beyan bur- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Yıldıza; battığı zaman) veya doğduğu vakit (yemin ol- 
sun ki,) peygamberlerin efendisi hakkında verilecek olan bilgiler, hakikatin ta 
kendisidir. Tefsirlerde ayrıntılı olarak beyan olunduğu üzere bu yıldızdan mak- 


574 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe - ——— Necm Süresi 


sat, ya Süreyya yıldızıdır, çünkü, bu yıldız, pek parlak, pek âçık bir kudret eseri- 
dir veyahut mutlak yıldız cinsidir ki, bütün gök yıldızları kastedilebilir. Yıldızla- 
rın varlığı, göklerdeki hareket tarzları, etrafa ışıklar yaymaları fevkalâde entere- 
sandır, ilâhi kudretin büyüklüğüne dair birer parlak delil bulunmaktadır. 


İşte bu pek parlak kudret eserlerine yemin edilmesi, hem bunların ehemmiye- 
tine, Allah'ın birliğine şahitlik etmelerine dikkatleri çekmek içindir hem de ha- 
ber verilecek hususun tam bir dikkatle düşünülmesini tavsiye hikmeti taşımak- 
tadır. Bununla beraber bu yıldızdan maksat, bazı zatlara göre, Kur'an-ı Kerim- 
dir. Kur'an'ın ayetleri müneccemen, yani çeşitli zamanlarda yukarıdan aşağıya 
inmiş olduğu için kendisine böyle "Necm" ismi de verilmiştir. 

Bazı zatlara göre bu Necm'den maksat, Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem)'dir. Çünkü o, insanlık dünyasını aydınlatan ve süsleyen bir kudret yıl- 
dızıdır ve Mirac gecesi, göklere yükselmiş, sonra yine yeryüzüne inivermiştir. 


Heva; kelimesi, düşmek, batmak, yukarıdan aşağıya inmek demektir, diğer bir 
itibar ile de yükselmek, yukarı çıkmak manasındadır. 

(2). (Arkadaşınız) yani daima kendisini görüp pek temiz ahlâk ve davranışları- 
na şahit bulunduğunuz Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) (sapmadı) 
hak yolundan dönmedi, doğruluktan ayrılmadı (ve azmadı.) Doğru olmayan 
bir yola girmiş bulunmadı. O mübarek zat, daima hidayet yolunu takip etmekte, 
yüksek yaratılışını daima muhafaza eyledi. 


(3). (0) pek muhterem ve masumlukla nitelenmiş olan yüce Peygamber (nefis 
arzusu ile konuşmaz.) Onun bütün beyanları, birer hikmet ve faydaya dayan- 
maktadır, birtakım hayâller ile, şahsi kuruntular ile asla alâkası yoktur. 

(4). (0) yüce Peygamber (başka değil,) öyle arzusuna göre ve hayali sözleri söy- 
lemekten uzak olarak onun Kur'an-ı Kerim adına bildirdiği şeyler (ancak bir 
vahiydir) ki, kendisine Allah tarafından (vahyolunur.) O da öyle vahiy yoluyla 
aldığı şeyleri ümmetine tebliğ buyurur. O yüce Peygamber, hak ve hakikate mu- 
halif bir şey söylemiş olamaz, onu Allah Teâlâ korumaktadır. 

(5). Evet. (Onu) o vahiy olunan şeyleri o yüce Peygamber'e (kuvvetleri pek şid- 
detli olan) harikulade bir kuvvet ve kudrete sahip bulunan Cibril-i Emin adın- 
daki pek seçkin ve Allah tarafından tebliğ etmekle emir olunmuş bir melek (öğ- 
retmiştir.) Gelip tebliğ etmiş ve öğretmiştir. Artık o Kur'an-ı Kerim'in ayetle- 
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rine nasıl "esâtirülevvelin / öncekilerin masalları" denilebilir? Onlar nasıl bir 
hurafe telâkki edilebilir? Cibril-i Emin'in ne kadar kuvvetli olduğu düşünülme- 
lidir ki, bir anda göklerden yeryüzüne inebilmektedir ve onun yalnızca sesiyle 
Semüd kavmi helak olmuştur. 

(6). Evet. O Cibril-i Emin (bir kuvvet) akıl ve dirayeti itibariyle bir kabiliyet ve 
dinen'bir güç (sahibi)dir (ki,) Hz. Peygamber'e karşı (hemen dosdoğru gö- 
ründü.) Yani nasıl bir melek suretiyle yaratılmış ise tamamen o surette Resul-i 
Ekrem'e görünmüş oldu. Peygamber Efendimiz, Cibril-i Emin'i öyle asli sureti 
üzere görmek temennisinde bulunmuştu. Cibril-i Emin de o kendi suretinde 
olarak göründü. 

“Zümirre” kelimesi; kuvvet, takat, büyük kudret sahibi demektir. Güzel man- 
zara sahibi diye de ifade edilmiştir. “İstiva” ise; müsavi ve bir seviyede olmak, 
ölçülülük ve doğruluk üzere bulunmak demektir. 


(7). (0) Hz. Cibril, Resul-i Ekrem'e öyle melek suretinde göründüğü zaman (en 
yüksek bir sema, kıyısında idi) yani güneşin ufkunda bulunarak oradan varlı- 
gını göstermişti. 

"Ufuk-u âlâ" bakanlara karşı en yüksek bulunan taraf demektir. 

(8). (Sonra) Cibril-i Emin, Resul-i Ekrem'e (yaklaştı da) yani, yaklaşmak, onun 
mübarek huzurunda varlığını göstermek istedi ve semadan (aşağıya iniverdi.) 


En yüksek ufuktan yeryüzüne inmiş bulundu. 


(9). (Derken) o mübarek melek, yeryüzüne şeref vererek Resul-i Ekrem'e karşı 
(iki yay kadar veya daha yakın oluverdi.) O miktar yaklaşarak kendisini asli 
sureti üzere göstermiş oldu. Binaenaleyh Yüce Peygamberimiz, Hz. Cibril'i iki 
defa melek suretinde müşahede etmiştir ki, birisinde kendisi Hira'da bulunarak 
Cibril-i Emin ise gökte, güneşin ufkunda bulunmuştu, diğerinde ise Cibril-i 
Emin de yeryüzüne inmiş idi. 

(10). Artık Cibril (Aleyhi's-Selâm) (hemen) O yüce yaratıcının (kuluna) muhte- 
rem Peygamber Efendimize (vahyettiğini) Cenab-ı Hak tarafından tebliğ et- 
mekle emrolunduğu pek büyük bir şeyi (vahyetti.) Gelip tebliğde bulundu. Ya- 
hut bizzat Cenab-ı Hak, Peygamberine vasıtasız bir vahiyde bulunmuş oldu. 
Allah'ın kudretine göre bu gibi harikaların vücuda gelmesi, asla imkânsız görü- 
lemez. Hikmet sahibi yaratıcı dilediği vakit melekleri de sair nurani varlıkları da 
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dilediği muhterem kullarına birer insan suretinde veya kendilerinin asıl bulun- 
dukları şekil ve mahiyette gösterebilir. 

Bunlar öteden beri vuku bulmuştur. Binaenaleyh Cibril-i Emin'in de öyle gö- 
rünmesi ve ortaya çıkması, Allah'ın kudretine göre elbette ki, garip görülemez. 
İşte buna işaret için şöyle buyuruluyor. 


Y 


a4 27 


Aİ İS 3d Kirk ey EE b siz SİZİN DİS 
a S5 RABİ gyo çağla EE lie gib ilani ile gir 
EYP Yİİ 55 EU ga sl dil Şavk ab az Şadi Ud 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(11). Gördüğü şeyi kalbi yalanlamadı. 
(12). (Şimdi siz) gördüğü şey hakkında onunla tartışıyor musunuz? 
(13). Andolsun ki, onu (Cibril'i) diğer bir inişinde de gördü. 
(14). Sidretü'l-Münteha'nın yanında. 
(15). Onun yanında ise Cennetü'l Me'vâ bulunmaktadır. 
(16). O zaman Sidre'yi kaplayan kaplamıştı. 
(17). Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı. 
(18). Andolsun ki, Rabbinin en büyük ayetlerinden (bir kısmını) gördü. 

İZAH 

(11). Bu mübarek ayetler de Resul-i Ekrem'in görmüş olduğu ilâhi kudret eser- 
lerinin yalanlanması mümkün olmayan birer sabit hakikat olduğunu bildiriyor. 
O yüce Peygamberler ile bu hususta mücadeleye hiçbir kimsenin kudreti olma- 
dığına işaret buyuruyor. Ve o yüce Peygamberin Cibril-i Emin'i Cennetü'l- 
Me'vâ'nın yanında bulunan ve birçok kudret eserini içine alan Sidretü'l-Mün- 
tehâ'da müşahede etmiş olduğunu haber veriyor. Ve o yüce Peygamberin bir- 
çok büyük delilleri tam açıklıkla görmüş bulunduğunu beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Hz. Peygamber, Cibril-i Emin'i asli şekli ile görmüş, o hususa dair kesin 
bir hâlde kendisinde kanaat meydana gelmişti. Artık (Gördüğü şeyi kalbi ya- 
lanlamadı.) O gördüğü zatın Cibril-i Emin olduğunu kalben bilmiş, kendisince 
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kesinlik hasıl olmuştu. Binaenaleyh mübarek kalbi faraza tereddüt etse idi, onu 
ben bilemedim diye yalanlasaydı yalan söylemiş olurdu. Çünkü onu kat'i su- 
rette bilmiştir. 

(12). Artık ey inkârcı olan müşrikler! Siz yüce Peygamber'in öyle açıkça (gör- 
düğü şey hakkında onunla tartışıyor musunuz?) O doğru sözlü olan Peygam- 
beri yalanlayarak onun Cibril-i Emin'i görmemiş olduğunu mu iddiaya cüret 
göstereceksiniz? Şüphe yok ki, onun verdiği haber hakikatin ta kendisidir. 

(13). Evet. (Andolsun ki,) Muhakkak bir hadisedir ki, Muhammed (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem) (onu) Cibril-i Emin'i (diğer bir inişinde de gördü.) O mübarek 
meleği tekrar bir defada olduğu gibi müşahede etmiş bulundu. 

(14). Bu müşahede ise (Sidret'ül Müntehâ'nın yanında) vaki olmuştur. Sidre' 
müfessirlerin beyanlarına göre yedinci gökte, arşın sağ tarafında bulunan bir 
makamdır. "Nebık" Sidre ağacının yemişi demektir ve Sidre Arabistan kirazı ta- 
bir edilen fevkalâde bir ağaçtır ki, onun pek büyük vasıfları ve altından ırmak- 
ların akmakta bulunduğu kaydedilmektedir. 


"Müntehâ"dan maksat ise ya bu isimde bir yerdir ki, o ağaç bu yerde bulunu- 
yormuş veya bundan maksat, bir makamdır ki, meleklerin ve Peygamberlerin 
gidişleri orada nihayet bulur veya müminlerin ruhları oraya kadar gider. Bu hur- 
susta başka görüşler de vardır. 


Resul-i Ekrem'in böyle göklere kaldırılması ve bu peygamberi yükselişin vukuu 
zamanında Allah'ın zatını gözleriyle müşahede edip etmediği, İslâm âlimleri 
arasında uzun uzadıya tartışma konusu olmuştur. Evet. Cenâb-ı Hak, dilerse 
yüce zatını, şanına lâyık bir şekilde dilediği kuluna gösterebilir. Nitekim ahirette 
müminler, böyle bir lütfa mazhar olacaklardır. Fakat daha dünyada bulunan 
zatlardan hiçbiri, Allah'ın zatını maddi gözleriyle görmüş değildir. Âlimlerin 
çoğunluğunun kanaatleri böyledir. Bu mesele kelâm ilminde izah edilmiştir, 
İsra Süresi'nin tefsirine de bakınız. 

(15). (Onun) o Sidre'nin (yanında ise Cennet-ül Me'vâ bulunmaktadır.) Yani 
takva sahiplerinin veya şehitlerin ruhlarının gidip kendilerine yurt edinecekleri 
bir cennet civarındadır. Yahut orası, meleklere mahsus bir cennettir ki, Sidre de 


onun civarında bulunmaktadır. 


“Me'vâ” lügatte sığınak, sığınılacak yer, yurt edinilen yer demektir. 
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(16). İşte Resul-i Ekrem, Cenab-ı Hakk'ın pek büyük ayetlerini, yani kudret ve 
büyüklüğünü gösteren eserleri, alâmetleri gördü (0 zaman Sidre'yi kaplayan 
kaplamıştı.) Birçok melekler, Allah'ın yüceliğine işaret eden birçok mahlükat, 
Sidretü'l Müntehâ'yı kaplamış birer perde teşkil etmiş, orasını örtmekte bulun- 
muşlardı. Yahut orasını ilâhi nurlar kaplamıştı. Çünkü Resul-i Ekrem, oraya ula- 
şınca Rabbani tecellilere kavuşmuş, o vesile ile Sidre'yi kutsi nurlar doldur- 
muştu. 


(17). İşte öyle ilâhi feyizlerin tecelli ettiği Sidre-i Müntehâ'da Resul-i Ekrem'e 
ait olan mübarek (göz) gördüğünden (şaşmadı) o gördüğü nurlu manzaralar- 
dan başkasına meyledip yönelmedi (ve onu aşmadı.) Ne de oradaki enteresan 
güzel şeylerin dışında olup kendilerine bakmakla mükellef bulunmadığı şeylere 
iltifatta bulundu. Ancak kendisine karşı tecelli eden yüce varlıklara karşı tam bir 
ihtimam ile sebat edip durdu, onları müşahede ile pek büyük bir ruhani zevk 
almış oldu. 


(18). (Andolsun ki,) Hz. Peygamber, öyle semalara yükselmiş olduğu vakit 
(Rabbinin en büyük ayetlerinden) mühim bir kısmını (gördü.) Kâinatın yara- 
tıcısının pek büyük saltanatını, yüce eserlerini seyretti ki, onları ifadelerle belir- 
lemek ve anlatmak mümkün değildir. Bazı zatların beyanına göre yüce Peygam- 
ber o gece büyük peygamberlerin ruhlarıyla karşılaştı ve ufukları kaplayan yeşil 
manevi bir binek göklere yükselen bir nakil vasıtasını müşahede buyurdu. Bu- 
nunla birlikte görülen ayetlerin nelerden ibaret olduğu açıklanmadığı için on- 
ların neler olduğu konusuna girmeyip Allah'ın ilmine havale etmek daha uy- 
gundur. 
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EZ 33 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(19). Siz Lât'ı ve Uzzâ'yı gördünüz mü? 
(20). Diğer üçüncü olan Menât'ı da (gördünüz mü?) 
(21). Sizin için erkek de O'nun için dişi mi? 
(22). Bu, o halde âdilâne olmayan bir taksim. 
(23). Onlar hiçbir şey değil, ancak birtakım isimlerdir ki, onları siz ve baba- 
larınız takmışsınızdır. Allah Teâlâ ona dair bir delil indirmemiştir. Zandan 
ve nefislerinin arzu ettiğinden başka bir şeye tâbi olmuyorlar. Halbuki, on- . 
lara Rablerinden bir hüda (bir hidâyet rehberi) gelmiştir. 
(24). Yoksa insan için her temenni ettiği şey var mıdır? 
(25). Fakat Allah içindir ahiret de dünya da. 
(26). Göklerde nice melekler vardır, onların şefaatleri hiçbir fayda vermez, 
meğerki, Allah Teâlâ'nın dilediği ve razı olduğu kimse için müsaade verdi- 
ginden sonra olsun. 


İZAH 


(19). Bu mübarek ayetlerle müşriklerin bir takım adi şeylere mabutluk isnat 
ederek ne kadar boş hareketlerde, kanaatlerde bulunmakta olduklarını gözler 
önüne seriyor ve kınıyor. Kendilerine Allah'ın birliğinin, İslâm dininin gerçek 
din olduğunu bildiren bir hidayet rehberi geldiği hâlde yine kendi nefislerinin 
arzularına tâbi olan o müşriklerin öyle bâtıl mabutlarından bir fayda göreme- 
yeceklerini, zaten Cenâb-ı Hakk'ın müsaadesi olmadıkça meleklerin bile kim- 
seye şefaat edemeyeceklerini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey insanlar! (Siz 
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Lât'ı ve Uzzâ'yı gördünüz mü?) O putlar, öyle adi şeyler hiç mabutluk sıfatına 
sahip olabilirler mi? 

(20). (Diğer üçüncü) bir put (olan Menât'ı da) gördünüz mü? Bunların hepsi 
de zelil, kuvvetten ve kudretten mahrum şeylerdir, hiç onlar tanrı edinilebilir 
mi? Ne yazık ki, birçok kimseler bunlara tapınıyorlar, bunlardan bir fayda bek- 
liyorlar. Bu gibi sualler, halkı irşat ve müşrikleri kınamak ve cehaletlerini gös- 
termek içindir. 


Cahiliye zamanında Lât, Haif'te Sakif kabilesi tarafından veya Nahle'de Kureyş 
kabilesi tarafından edinilen bir sanem, bir puttur. Esasen hacılara kavut hazır- 
layan bir şahıs imiş, sonra ölünce mezarına devam ederek kendisine tapınmaya 
başlamışlardı. Daha sonra da onun için bir heykel yaparak ona ibadet eder ol- 
muşlardı. 


"Uzza" da Gazfan'da bulunan bir ağaçmış, ona taparlarmış, o ağacı Resul-i Ek- 
rem'in emriyle Hâlit b. Velid (Radıyallâhü Anh) kesivermiştir. 

"Menât" da Hüzeyl ve Huzâa kabilelerine ait bir büyük taşmış, kurbanlarını 
onun yanında kesip kanlarını akıtırlardı ve o taşa tapınıp dururlardı. 


İşte böyle yaratılmış, âciz, yok olmaya maruz şeyleri mabut edinen kimselerin 
ne kadar akıldan, muhakemeden mahrum bulunmuş olduklarını Cenâb-ı Hak 
bildiriyor. Bu kadar kudret eseri gözleri önünde parlayıp dururken kâinatın ya- 
ratıcısının birliğini, kudret ve hikmetini takdir edemeyip de öyle adi şeylerden 
fayda bekleyen, onlara ibadette bulunan beyinsizlerin o pek cahilce, gafilce hâl- 
lerini teşhir ediyor. 

(21). O yüce yaratıcı, o müşrikleri kınamak için buyuruyor ki: (Sizin için) evlat 
olmak üzere (erkek de O'nun) O ezeli mabut (için dişi mi?) Buna nasıl inana- 
biliyorsunuz? Yani ey müşrikler! Siz birtakım putları, melekleri kız sanıyorsunuz 
ve onlar Allah'ın kızlarıdır, diyorsunuz. Kendiniz ise kız evlâdından utanıyorsu- 
nuz, erkek evlat sahibi olmak istiyorsunuz. O hâlde sıkılmıyor musunuz ki, yüce 
yaratıcıya evlat, hem de dişi evlat isnadında bulunuyorsunuz. Bütün bu kâinat, 
onun birer mahlüku, birer kudret eseri değil midir? Bunu neden takdir edemi- 
yorsunuz? 


(22). (Bu) ey müşrikler! Sizin böyle bir isnatta bulunmanız (o halde âdilâne ol- 
mayan bir taksim.) Bu bir noksanlıktır, lâyık olmayan bir kısmetten ibarettir. 
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Kendinize razı olduğunuz kimseleri ayırıyorsunuz. Çirkin gördüğünüz kimse- 
leri de evlat olmak üzere yüce yaratıcıya izafe ediyorsunuz, bu ne kadar büyük 
bir ifüra, bir hürmetsizlik! 

"Diza"; zulüm, hakaret, haddi aşmak, adaletli olmayan hareket demektir. 

(23). (Onlar) öyle tanrı edindiğiniz putlar, ilâhlık mabutluk itibariyle (hiçbir 
şey değil)dirler, öyle bir yüce vasfa asla sahip olamazlar, onlar (ancak birtakım 
isimlerdir ki) onlar için tanrılık vasfına sahip olacak varlıklar yoktur, (onları) o 
isimleri (siz ve babalarınız takmışsınızdır.) Yoksa onlar, haddi zatında o isim- 
ler ile anılan birer mabutluk vasfına sahip değildirler. (Allah Teâlâ ona dair) 
onların birer mabutluk sıfatına sahip bulduklarına ait (bir delil indirmemiş- 
tir.) Ey müşrikler, siz kendi iddialarınızı ispat edecek ve kuvvetlendirecek bir 
delile sahip değilsiniz. Sırf körü körüne bir taklit sebebiyle öyle müşrikçe bir id- 
diaya cüret edip duruyorsunuz. Evet. O hitaba lâyık olmayan müşrikler, (zan- 
dan ve nefislerinin arzu ettiğinden başka bir şeye tabi olmuyorlar.) Onlar, 
birzanna, bir nefsani heva ve arzuya uyuyorlar, körü körüne atalarını taklit edip 
duruyorlar. (Halbuki, onlara Rablerinden bir hüda) Resul-i Ekrem gibi, 
Kur'an-ı Kerim gibi birer hidayet rehberi (gelmiştir.) O hidayet rehberine tâbi 
olup da selâmet ve saadete kavuşmaya çalışmalı değil midirler? 

(24). O müşrikler ne diye aldanıyor? Nelere ümit bağlayarak selâmete erecekle- 
rini bekliyorlar? (Yoksa insan için her temenni ettiği şey var mıdır?) ki, onlar 
da o putlar sayesinde temenni ettikleri şefaate, selâmete nail olabilsinler. Bu ne 
kadar yanlış bir kanaat! 


(25). (Fakat Allah içindir) Allah'ın zatına mahsustur (ahiret de dünya da.) Bü- 
tün bunlar, O yüce yaratıcının mahlükudur, onun mülküdür, onun tasarrufları 
altındadır. Artık öyle putlardan ne beklenilebilir? Onlar, kendilerine tapınanlara 
yarın ahirette şefaat mı edebilecekler? Ne mümkün! 

(26). Değil ki, öyle adi, aşağılık putlar, şefaat edebilsinler, hatta (göklerde nice 
melekler vardır,) öyle yüksek makama nail, Allah katında makbul oldukları 
hâlde (onların) bile (şefaatleri hiçbir) kimse hakkında bir (fayda vermez.) 
Onlar kendi kendilerine her diledikleri kimselere şefaate güç yetiremezler. (Me- 
gerki, Allah Teâlâ'nın dilediği ve razı olduğu kimse için müsaade verdiğin- 
den sonra olsun.) İşte ancak iman ve tevhit ehlinden olan bir kimse hakkında 
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şefaat etmelerine ilâhi bir izin tecelli ederse o zaman melekler de şefaatte bulu- 
nabilirler, böyle bir müsaade ise meleklere vesaireye tapan müşrikler ve dinsiz- 
ler hakkında tecelli etmeyeceği muhakkak olduğundan artık şefaatlerine ulaş- 
mak ümidiyle meleklere tapınanlar da pek aldanmış hayallere düşmüş, ilâhi 
tebligata muhalefet etmiş bulunmaktadırlar. 


Binaenaleyh bir kere düşünülsün, mübarek melekler öyle şefaate salahiyetli ol- 
madıkları hâlde bir takım adi, hayattan mahrum, yeryüzünde sefilce kalmaya 
mahküm şeylerden ne beklenilebilir? O hâlde onlardan nasıl bir şefaat; bir men- 
faat beklenilir ki, kendilerine tapınmak caiz olabilsin. Böyle bir tapınma ne ka- 
dar bir cehalet; bir ahmaklık eseridir. 

ba sil dev GL İZL İİİ İLİ İLİ LE YİLİN 


A 


ba DE e rağ iğ 5 AY Sö İNE AİN çe 
A öl gil Ga gidlir &rab İN Bezi Yısg İİ 
deli yu li İla 


MEALİ ÂLİSİ 
(27). Şüphesiz ahirete iman etmeyenler, meleklere dişi isimleri veriyorlar. 
(28). Onların ona dair bir bilgileri yoktur. Zandan başka bir şeye tâbi olmaz- 
lar. Halbuki şüphe yok ki zan, haktan hiçbir şey ifade etmez. 
(29). Artık sen, bizim zikrimizden yüz çevirenden ve dünya hayatından baş- 
kasını dilemeyen kimselerden yüz çevir. 
(30). İşte onların ilimden erebildikleri budur. Şüphe yok ki Rabbin, o yo- 
lundan sapıtan kimseyi en iyi bilendir. O, hidayete eren'kimseyi de en iyi 
bilendir. 


İZAH 
(27). Bu mübarek ayetler de müşriklerin diğer bir cahilce iddialarını kınıyor. 
Meleklere dişilerin adlarını veren o cahillerin bu hususta hiçbir bilgileri olma- 
dığını, onların yalnız bir bâtıl zanna tâbi olduklarını buyuruyor. Resul-i Ekrem'e 
de öyle yalnız dünya hayatını dileyen, Allah'ı zikirden yüz çeviren dinsizlerden 
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uzaklaşmasını emreyliyor. Allah Teâlâ'nın ise sapıklığa düşenler ile hidayete 
erenlerin hâllerini. bildiğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Şüphesiz). o dini 
olmayan (ahirete iman etmeyenler) ahiret hâllerini Peygamberlerin beyan et- 
miş oldukları şekilde bilip tasdik eylemezler, onlar birçok cahilce iddialarda bu- 
lunurlar, bu cümleden olmak üzere (meleklere dişi isimleri veriyorlar.) Onlar, 
meleklere Allah'ın'kızlarıdır demek cehaletinde bulunurlar. Allah'ın şanı ise kız 
ve oğlan babası olmaktan uzaktır. 


(28). (Onların) öyle bir iddiada bulunan müşriklerin (ona dair bir bilgileri 
yoktur.) Bu iddiaları bir delile dayanmış değildir. Onlar, asla bir delile bir ilâhi 
vahye dayanmış olmaksızın meleklere "Allah'ın kızları" demek cüretinde bulu- 
nurlar. Kâinatın yaratıcısının çocuk edinmekten uzak olduğunu takdir edemez- 
ler. Onlar (zandan başka bir şeye tâbi olmazlar.) Onların o iddiaları bir zanna 
bir kuruntuya dayanmaktadır. (Halbuki, şüphe yok ki zan, haktan hiçbir şey 
ifade etmez.) Çünkü bir şeyi hakiki bir surette-bilmek, en kesin olan, kuvvetli 
delillere dayalı bir bilgiye bağlıdır. O müşrikler ise böyle bir bilgiden mahrum- 
durlar. 

(29). Hak Teâlâ Hazretleri de Resul-i Ekrem'ine emrediyor ki, (artık) Habibim! 
(Sen bizim zikrimizden yüz çevirenden) öyle müşrikler gibi Allah'ın kitabın- 
daki beyanları kabul etmeyip aklın ve temiz yaratılışın kabul etmeyeceği şeyleri 
iddiada bulunup tercih eden (ve dünya hayatından başkasını dilemeyen) bü- 
tün çalışma ve gayretleri yalnız dünyanın fâni varlığına ait olan dinsiz (kimse- 
lerden yüz çevir.) Onlar kendi kabiliyetlerini kaybetmiş kimselerdir. 

(30). (İşte onların) o dinsiz, müşrik kimselerin (ilimden erebildikleri budur.) 
Onların bilgilerinin son derecesi, ancak dünya hayatını bilip ahiret hayatını 
inkâr etmekten ibarettir. Onlar yalnız dünyaya ait şeyleri, varlıkları düşünürler, 
onları kazanmaya çalışırlar, ebedi hayatlarını temin edecek şeyleri bilmek iste- 
mezler, o husustaki bilgilerden kaçınırlar. Artık öyle pek faydalı pek lüzumlu 
olan şeylere dair bilgi ve kanaat sahibi bulunmazlar. Velhâsıl onlar, dünya ha- 
yatını ahiret hayatı üzerine tercih etmiş, ebedi istikbâllerini pek mühim tehli- 
kelere maruz bırakmışlardır. Halbuki, insan dünyada bulundukça hem meşru 
surette dünya için çalışmalı, hem de ebedi hayatını temin edecek vazifelerini 
bilip yapmaya gayretetmelidir. Bilgisi, mesaisi yalnız dünya hayatına ait bulun- 
mamalıdır. (Şüphe yok ki, Rabbin) Evet. (0) Yüce mabut (o yolundan sapıtan 
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kimseyi) kurtuluş yolunu, tevhit yolunu bırakıp hilafını tercih eden, küfür ve 
şirke düşen herhangi bir şahsı (en iyi bilendir.) Öyle bir şahsın açıkça ve gizlice 
olan bütün işlerini ve fiillerini ilmen kuşatmıştır, onu lâyık olduğu müthiş bir 
akıbete erdirecektir. (0) kerem sahibi mabut (hidayete eren kimseyi de en iyi 
bilendir.) Din ve fazilet yolunu takip eden, Allah'ın rızasını kazanmaya çalışan 
herhangi bir mümin kulunu da tamamen bilir, onu da şüphe yok ki, ebedi saa- 
dete kavuşturacaktır. Artık ey Peygamber! Sen sabret üzülme, herkes lâyık ol- 
duğu akıbete kavuşacaktır. 


yan ür ay 
Öl ETİN lg ÇAYI ÜS öy EE geli rvp ki iyis 
iş e şi “4 Tp 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(31). Göklerde olanlar da yerde olanlar da Allah'ındır. Fenalıkta bulunan- 
ları yaptıkları ile cezalandıracaktır ve güzellikte bulunmuş olanları da daha 
güzeli ile mükâfatlandıracaktır. 
(32). (Güzellikte bulunanlar) o kimselerdir ki, günahın büyüklerinden ve fa- 
hiş şeylerden kaçınırlar, küçük günah müstesna. Şüphe yok ki, Rabbim 
mağfireti geniş olandır ve O sizi en ziyade bilendir. Sizi, topraktan yarattı- 
ğında da analarınızın karnında ceninler iken de. Bunun için kendinizi te- 
mize çıkarmayın. Çünkü O, Allah'a karşı gelmekten sakınanları en iyi bilen- 
dir. 
(33). Gördün mü arkasını döneni? 
(34). Azıcık verip sonra vermemekte direneni? 
(35). Acaba gaybın bilgisi kendi yanındadır da o görüyor mu? 
(36). Yoksa Musa'nın sahifelerinde olan şeyden haber verilmedi mi? 
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(37). Allah'ın emirlerini bütünüyle yerine getiren İbrahim'in sahifelerin- 
deki şu hakikatler kendisine haber verilmedi mi? 
İZAH 

(31). Bu mübarek ayetler de göklerde ve yerdeki her şeye sahip olan ve her şeyi 
bilen Allah Teâlâ'nın kullarını kendilerinin fena ve iyi amellerine göre ceza ve 
mükâfata erdireceğini haber veriyor. İyi kulların vasıflarını ve ilâhi ilmin geniş- 
liğini beyan ve kulların hayati davranışlarına işaret ediyor ve onları, kendilerini 
temize çıkarmaktan menediyor. Biraz sonra cimrilik yapan bir şahsın hakka 
tâbi olmaktan kaçındığına dikkatleri çekiyor ve onun gaybı bilmediğini ilân edi- 
yor. Musa ve İbrahim (Aleyhime's-Selâm)'ın sahifelerindeki birçok mühim bil- 
giden ne için haberdar olmadığını kınamak için sual buyurmaktadır. Şöyle ki: 
(Göklerde olanlar da yerde olanlar da Allah'ındır.) Bütün mahlukat Hak 
Teâlâ'nın kudreti altındadır, hepsi de yaradılış ve mülkiyet ve idare itibariyle O 
yüce yaratıcının tasarrufu altındadır, O ezeli mabuda bunlardan hiçbiri gizli ka- 
lamaz. Binaenaleyh (fenalıkta bulunanları yaptıkları ile cezalandıracaktır) 
onların işledikleri günahların, yaptıkları sapıklıkların gerektirdiği azaplara uğ- 
rayacaktır (ve güzellikte bulunmuş olanları da) yani hidayete ulaşmış, dini va- 
zifelerini yerine getirmeye devam eden, din yolunda düşmanların eza ve cefa- 
larına karşı sabır gösteren ve cihatta bulunanları da (daha güzeli ile) pek güzel 
olan cennet ile veya pek güzel olan amelleri sebebiyle (mükâfatlandıracaktır.) 
Onları cennetlere kavuşturacaktır, orada akıl ve hayâle gelmeyen büyük nimet- 
ler ile nimetlendirecektir. 


(32). O güzellikte bulundukları beyan olunan zatlar ise (o kimselerdir ki,) o 
muhterem mümin kullardır ki, (günahın büyüklerinden) sakınırlar, yani Ce- 
nab-ı Hakk'a ortak isnat etmek gibi, masum kimseleri öldürmek gibi, başkala- 
rının mallarını alıp haksız yere sarf etmek gibi, farz olan ibadetleri, vazifeleri 
terk etmek gibi dinen haram olan şeyleri tercih etmezler (ve fahiş şeylerden) 
de (kaçınırlar) yani tabiatıyla çirkin görülen, aklen inkâr edilen, şer'an kötü 
sayılan hareketlerden, iffet ve temizliğe muhalif muamelelerden, müstehcen 
lâkırdılardan da uzak bulunurlar, onlara eğilim göstermezler, (küçük günah 
müstesna.) İnsanlık icabı böyle küçük bir günahı işlemek, hemen cezayı gerek- 
tirici değildir. Büyük günahlardan kaçınanların bu küçük günahlarından dolayı 
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haklarında Allah'ın affı tecelli eder. Fakat bu küçük günahlara da devam edip 
durmak büyük bir günah hükmünde bulunmuş olur. 

Wire e yek vr yi e 554.5 Y / Küçük günah ısrar edilirse büyür, 
küçük günahta tövbe edilirse bağışlanır.” buyurulmuştur. 

"Lemem" Küçük günahlar demektir. Bazılarına göre günaha yaklaşmak mana- 
sındadır. Gayrimeşru bir şeyi düşünüp ondan vazgeçmek gibi. Nikâhı düşenlere 
bakmak, lüzumsuz şakalarda bulunmak, kibirli bir tarzda yürümek, bir musi- 
betten dolayı yakayı yırtmak, yüze çarpmak, fasıklar arasında sohbet etmek 
üzere oturmak gibi şeyler küçük günahlardan sayılmaktadır. (Şüphe yok ki, 
Rabbin mağfireti geniş olandır) binaenaleyh bir günah işlendi mi hemen on- 
dan tövbe edip Allah'ın affına sığınılmalıdır. Büyük günahlardan kaçınanların 
da küçük günahlarını affeder ve bağışlar (ve O) yüce yaratıcı, ey insanlar! (Sizi 
en ziyade bilendir.) Sizin bütün amellerinizi, kanaatlerinizi, arzularınızı sizden 
fazla bilmektedir, bütün hâllerinizi görmektedir. (Sizi, topraktan yarattığında 
da) atanız Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın içinde sizi topraktan halk ettiğinde de (ana- 
larınızın karnında ceninler iken de.) Doğmaya hazırlanmakta bulunan ço- 
cuklar vaziyetinde bulunuyordunuz. Bütün sizler öyle yaratılışınızın başlan- 
gıcından beri Allah tarafından bilinmişsinizdir. (Bunun için kendinizi temize 
çıkarmayın.) Küçük olan günahlar dahi birer kusurdur, bunlardan dolayı he- 
saba çekilmek, Allah'ın lütfunun birer eseridir, bundan dolayı da Cenab-ı Hakk” 
a şükretmelidir. Yoksa kendi nefislerinizi her yönüyle temizleyerek bencillikte 
bulunmayınız, kendinizi günahlardan tamamen uzak görüp o şekilde methe ve 
senaya cüret etmeyiniz. Özellikle ikiyüzlülükle yapılan bir amel ile kendini 
beğenmek asla caiz değildir. İnsanlardan insanlık hâli nice günahlar görülebilir, 
artık daima alçak gönüllü olmalı ve ilâhi korumaya sığınmalıdır. (Çünkü O),) 
kerem sahibi yaratıcı (Allah'a karşı gelmekten sakınanları en iyi bilendir.) 
Onları lâyık oldukları mükâfatlara kavuşturur, onların kendilerini lüzumsuz ye- 
re temize çıkarmalarına ihtiyaç yoktur. Evet o ilim sahibi yaratıcı, günahkâr 
olanları da bilir. Onları da lâyık oldukları akıbetlere kavuşturur. 

(33). İşte o günahkârlardan bir numune olmak üzere buyuruluyor ki: (Gördün 
mü) iman şerefine nail olmak üzere iken bilâhare ondan (arkasını döneni?) 
Dinsizliği tercih edeni, hakka tâbi olmakta, o hususta sebat etmekten kaçınanı. 
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(34). Kendisini saptıran şahsa (azıcık verip) az bir mal bağışladı, vermeyi üze- 
rine aldığı malın öyle bir miktarını verdi, (sonra vermemekte direneni?) Ver- 
mekten kaçınıp sözünde durmayanı. 


"Küdye" lügatte yalçın kaya, kazılması zor yer demektir. 


"İkda" da öyle bir yeri kazımak manasındadır. Bundan cimrilik, vermemek ma- 
nası kastedilir. 


Rivayete göre bu ayet-i kerime, Velid b. Mugire hakkında nazil olmuştur. Bu Ve- 
lid, Resul-i Ekrem'in Kur'an-ı Kerim'i okuduğunu ve nasihat verdiğini dinlemiş, 
kalbinde İslâmiyet'e karşı bir eğilim uyanmış, fakat sonra kendisini müşrikler- 
den bir şahıs, kınamış, atalarının dinini terk mi ediyorsun? Sen kendi dinine 
dön. Sen eğer azabından korkuyorsan ben senin adına o azabı yüklenirim. Şu 
kadar var ki, sen bana şu miktar mal ver, demiş. Velid de bu sözü uygun görmüş, 
o kadar malı vermeyi üzerine almış, İslâmiyet'ten yüz çevirmiş. Fakat o kendi- 
sini saptıran şahsa da üzerine aldığı malın bir kısmını vermiş, gerisini verme- 
miş, cimrilik göstermiş. İşte bu ayet-i kerime, o hadiseye işaret buyurmaktadır. 
(35). (Acaba gaybın bilgisi) o bir şahsın aldatmasına kapılarak İslâmiyet'ten 
yüz çeviren mürtedin bilgisi (kendi yanındadır da o görüyor mu?) Ahirette ne 
muamele yapılacağını biliyor. Kendi günahını o aldatan şahsın yükleneceğini 
anlıyor, onun sözüne kıymet veriyor, bu ne kadar ahmaklık! 

(36). (Yoksa) o İslâmiyet'ten çevrilen mürtede (Musa'nın sahifelerinde olan 
şeyden haber verilmedi mi?) Tevrat'ta yazılı olan bir takım dini hükümlerden 
hiç haberdar olmamış mıdır? Halbuki, onun bulunduğu muhitte Tevrat, yaygın 
bulunmaktadır, ona müracaat edilmesi mümkün bulunmuştur. 

(37). (Allah'ın emirlerini) Cenâb-ı Hakk'a karşı üzerine aldığı Peygamberlik 
vazifesini (bütünüyle yerine getiren İbrahim'in sahifelerindeki şu hakikat- 
ler kendisine haber verilmedi mi?) Sahifelerinde olan şey de bir kısım şer'i 
hükümler de o muhitte yayılmış bulunmakta idi. Bunlara olsun müracaat et- 
meli değil miydi? Niçin öyle şeytani vasıfları olan bir şahsın aldatmasına kapıldı. 
İşte Hz. Musa Hz. İbrahim'e ait o sahifelerdeki pek mühim hükümlerden, hadi- 
selerden on beşini şu ayet-i celile göstermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(38). Hakikaten hiçbir günahkâr, başkasının günahını yüklenmez. 

(39). Şüphesiz, insan için kendi çalıştığından başkası yoktur. 

(40). Elbette ki, çalışmasını yakında görecektir. 

(41). Sonra (onun çalışması) entamam bir mükâfat ile mükâfatlandırılacak- 

tır. 

(42). Şüphesiz en son varış Rabbinedir. 

(43). Şüphesiz O, güldürür ve ağlatır. 

(44). Şüphesiz O, öldürür ve diriltir. 

(45). Şüphesiz iki çifti, erkek ile dişiyi o yarattı. 

(46). Bir meniden rahimlere döküldüğü zaman. 

(47). Muhakkak ki 0'na aittir, ölenlerin daha sonra diriltilmeleri. 

(48). Şüphe yok ki, zengin eden de fakir düşüren de O'dur. 

(49). Muhakkak ki, Şi'ra (yıldızı)nın Rabbi O'dur. 

(50). Şüphe yok ki, O helâk etti evvelki Ad kavmini. 

(51). Semüd'u da (O helâk etti) ve geriye hiçbir şey bırakmadı. 

(52). Evvelce de Nuh kavmini (helâk etmişti.) Çünkü onlar çok zalim ve çok 

azgındılar. 

(53). Mü'tefike'yi de yerlere atıverdi. 

(54). Artık onların yurtlarını kaplayan kapladı. 
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İZAH 


(38). Bu mübarek ayetler, Hz. Musa ile Hz. İbrahim'in kitaplarında bulunan ve 
bu iki büyük Peygambere tâbi ve hürmetkar olduklarını iddia eden Arap müş- 
rikleriyle kitap ehli denilen Yahudi'ler ve Hristiyanlarca bilinmesi lâzım gelen 
on beş mühim dini esası bildiriyor. Bunlara muhalif görüşte olanların cehalet- 
lerini teşhir buyurmaktadır. Şöyle ki: (Hakikaten hiçbir günahkâr, başkasının 
günahını yüklenmez.) Hiç yüklü bir şahıs başkasının yükünü taşımaz. Yani 
hiçbir kimse başkasının günahıyla hesaba çekilmez ki, o başkasını cezadan kur- 
tarabilmiş olsun. Binaenaleyh Velid b. Mugire gibi herhangi bir şahıs da kendi 
günahını, kendisini dinden mahrum bırakan diğer bir şahsa yükletemez ki, ken- 
disi günahtan kurtulmuş olabilsin. Şu kadar var ki, bir günahı işleyen kendi fii- 
linden dolayı hesaba çekileceği gibi onu o günaha sevk ve teşvik eden bir kimse 
de bu saptırmasından dolayı hesaba çekilecektir. Çünkü bu da o diğer kimsenin 
işlediği bir günahtır. Evet. Herhangi bir günaha sebebiyet vermek de ayrıca bir 
günahtır ki, o sebebiyet verene ait bulunur. Deniliyor ki: Vaktiyle bir şahıs bir 
cinayet işleyince, meselâ birini öldürünce onun yerine babası veya evlâdı veya 
amcası veya eşi gibi bir yakını öldürülürmüş sonra İbrahim (Aleyhi's-Selâm) Pey- 
gamber gönderilince kendisine bu mealdeki bir ayet-i kerime nazil olmuş, bu- 
nun üzerine kavmini öyle adalete muhalif bir hareketten menetmiştir. İşte bu 
birinci bir esas-ı dinidir. Hiçbir kimsenin bir cinayetinden dolayı başkası mesul 
olmaz. Meğerki, o cinayete sebebiyet versin. 


(39). (Şüphesiz ki,) başkasının amelinden yararlanmaya insanın hakkı olamaz 
(insan için kendi çalıştığından başkası yoktur.) Yani bir insan, kendisi sebe- 
biyet vermiş olmayınca başkasının günahından mesul olmayacağı gibi güzel 
amelinden dolayı da bir mükâfatı hak etmiş olamaz. Meselâ: Bir zatın namaz 
kılmasından, Haccetmesinden, Kur'an okumuş olmasından dolayı diğer bir şa- 
hıs sevaba nail olamaz. Ancak bir hadis-i şerifte beyan olunduğu üzere: 

M3 3 e AE le Şale 8812 e YI İİ e Yi İz a ÖLÜM! SU İĞ 
2) prav ml / insan ölünce artık onun ameli nihayet bulmuş olur. Üç şey müs- 


tesna. Biri hayırlı evlâttır ki, babası için duada bulunur, İkincisi: Vakıflar gibi 
sadaka-i cariyedir ki, kendisinden sonra devam eder. Üçüncüsü de kendisinden 
istifade olunan ilimdir.” Bunlar ise haddizatında yine bir şahsın kendi çalışması 
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neticesi demektir. Bir de müminler Peygamberlerin ve meleklerin şefaatlerine 
nail olacaklardır. Aynı şekilde; din kardeşlerinin dua etmelerinden ve sırf Allah 
rızası için Kur'an-ı Kerim'i okumalarından ve sadaka vermelerinden faydalan- 
mış bulunacaklardır. Fakat bunlar da imanlarının bir mükâfatı demektir ve 
bunlara kendileri herhalde lâyık olmayıp bunlar kendi haklarında ilâhi bir lütuf- 
tan ibaret bulunmaktadırlar. Bu da ikinci bir dini esastır. 


(40). (Elbette ki,) her mükellef insan (çalışmasını yakında görecektir.) Yani 
ölünce dünyadaki amellerinin mükğfat veya cezasına kavuşmuş olacaktır. Kı- 
yamet gününde'amel defteri açılacak, amelleri mizana vurulacak, ona göre hak- 
kında muamele yapılacaktır. Bu da üçüncü bir dini esastır. 

(41). (Sonra) o ahirete gidecek şahsın dünyadaki çalışması, güzel amelleri (en 
tamam bir mükğfat ile mükâğfatlandırılacaktır.) Yani herkes, çalışma ve gay- 
retinin meyvesine kavuşacaktır. Şöyle ki: Bir günahı işlemiş olan bir kimse, o 
günahın karşılığı olan bir cezaya uğrayacaktır. O günahın affedilmesi de umu- 
lur, elverir ki, küfrü gerektirici olmasın. Fakat güzel bir amelde bulunan bir mü- 
min de samimiyet derecesine, hayati durumuna göre o amelinin en az on misli 
sevaba nail olacaktır. Yedi yüz misli sevaba nail olacak olanlar da bulunacaktır. 
Bu da dördüncü bir dini esastır. 

(42). (Şüphesiz en son varış Rabbinedir.) Bütün mahlükatın, bütün işlerin 
sonu, varacağı yer, kıyamet gününde Allah'ın huzurudur. O gün de herkes he- 
saba çekilecek, amellerinin karşılığını görecek, bir kısım halk, cennetlere, bir ta- 
kım halk da cehennemlere sevk edileceklerdir. Bu ilâhi beyan, salih kullar için 
bir müjdeyi, günahkârlar için de bir tehdidi ve Resul-i Ekrem hakkında da bir 
teselliyi içermektedir. Buyurulmuş oluyor ki: Resulüm! Münkirlerin hâllerine 
bakıp da mahzun olma. Onlar sonunda ahirette lâyık oldukları cezalara kavu- 
şacaklardır. Bu da beşinci bir dini esastır. 

(43). (Şüphesiz O,) hikmet sahibi yaratıcıdır ki, kullarını hikmetin gereğine gö- 
re (güldürür ve ağlatır.) Onlarda gülmek ve ağlamak kuvvetini yarattı. Yarın 
ahirette de mümin kullarını tam bir ferahlığa ulaştırarak güldürecektir. Kâfirleri 
de ebedi azaba uğratarak ağlatacaktır. Salih amellerde bulunanlar, ruhani bir 
sevince, bir gönül neşesine naildirler, kötü amellerde bulunanlar da üzüntü 
içinde yaşayarak korkunç istikbâllerini düşünerek ağlayamaya layıktırlar. Bu da 
altıncı bir dini esastır. 
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(44). (Şüphesiz O,) ezeli yaratıcıdır, (öldürür ve diriltir.) Kullarını yaratan, ya- 
şatan, öldüren sonra yine hayata kavuşturacak olan o yüce yaratıcıdır. Kâfirleri 
küfürleri sebebiyle saadete dayalı hayattan mahrum bırakan, müminleri de İ- 
manları sebebiyle ebedi, mesut bir hayata kavuşturan o âlemlerin Rabbinden 
başkası değildir. İnsanların birbirlerini öldürmeleri, ölümün dış sebeplerine te- 
şebbüs etmelerinden ibarettir. Yine onun üzerine ölümü meydana getiren yüce 
yaratıcıdır. O'ndan başka yaşatan ve öldüren yoktur. Bu da yedinci bir dini esas- 


ür. 


yani (erkek ile dişiyi) bu iki gurubu (0) yüce yaratıcı (yarattı.) Onları entere- 
san bir şekilde meydana getirdi. 

(46). Evet. (Bir meniden, rahimlere döküldüğü zaman.) Onları hayati aşama- 
lara nail ederek birer hayat sahibi kılmıştır. Bütün bunlar, birer kudret eseridir. 


Bu da sekizinci bir dini esastır. 


(47). (Muhakkak ki, O'na aittir,) Cenâb-ı Hakk'a mahsustur (ölenlerin daha 
sonra diriltilmeleri.) O kerem sahibi yaratıcı, öldürdüğü kullarını bilâhare tek- 
rar hayata kavuşturacak, ta ki, iyilik yapanlarla yapmayanları lâyık oldukları 
mükâfat ve cezaya kavuştursun. Bu da dokuzuncu bir dini esastır. 

(48). (Şüphe yok ki) kullarını (zengin eden de fakir düşüren de O'dur.) O ke- 
rem sahibi yaratıcıdır, başkası değildir. O hikmet sahibi yaratıcı kullarını kabi- 
liyetlerine, çalışmalarına göre bu dünya hayatında ya servet ve zenginliğe ka- 
vuşturur veya mahrumiyetlere düşürür. Bu bir içtimai hikmet gereğidir. Bu da 
onuncu bir dini esastır. 

(49). (Muhakkak ki, Şi'ra'nın) bu isimdeki parlak bir yıldızın (Rabbi O'dur.) O 
âlemlerin Rabbidir, başkası değildir. Şiddetli sıcaklık zamanlarında Cevza yıldı- 
zının arkasından doğan pek ışıklı bir yıldıza "Şi'ra" denilmektedir. Cahiliye dev- 
rinde Himyer ve Huzâa kabileleri bu yıldıza ibadet ederlermiş, bir kısım Araplar, 
buna saygı gösterirler, bunun âlemde tesiri olduğuna inanırlar; bunun doğuşu 
zamanında gaybla ilgili şeyler üzerine lâkırdılarda bulunurlarmış. İşte bu gibi 
cahillerin kötü itikatlarını teşhir için bu yıldız zikredilmiştir. Yoksa ondan daha 
nice büyük, ışıklı gök cisimleri vardır. Hepsi de Allah'ın birer mahlükudur. Bu 
da on birinci, bir dini esastır. 
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(50). (Şüphe yok ki. O) yüce yaratıcı (helak etti evvelki Ad kavmini.) Bunlar 
Hüd (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmidir. Kuvvetli bir cemaat hâlinde bulunuyorlardı. 
Peygamberlerine karşı isyanda bulunmuşlar ve nihayet büyük bir rüzgâr ile he- 
lak olmuşlardı. Bir de Ad-ı Uhra vardır ki, onlar da ya Semüd kavmidir veya Ad- 
ı Ula'nın evlâdından türemiş diğer bir guruptur. Bu da on ikinci bir dini esastır. 
(51). (Semüd'u da) o yüce yaratıcı müthiş bir ses ile helak etti (ve geriye) on- 
lardan hiçbirini baki kılıp yeryüzünde (bırakmadı.) Onlar da lâyık oldukları ce- 
zalarına kavuşmuş oldular. Bu da on üçüncü bir dini esastır. 

(52). (Evvelce de) Ad ve Semüd kavimlerinden önce de (Nuh kavmini) Cenabı 
Hak dehşetli bir tufan ile helak etmişti. (Çünkü onlar çok zalim ve çok azgın- 
dılar.) Çünkü zulüm ve küfre ilk başlayan onlar olmuşlardı, başka kavimler için 
pek fena bir örnek teşkil etmiş bulunuyorlardı. Nihayet cezalarına kavuştular. 
Bu da on dördüncü dini esastır. 

(53). Yüce Yaratıcı (Mü'tefike'yi de) Lüt kavminin beldesini de (yerlere atı- 
verdi.) Cibril (Aleyhi's-Selâm)'ın kanadı ile havaya kaldırdıktan sonra yeryüzüne 
düşürdü, daha sonra da başlarına ateşli taşlar yağdırdı. 

(54). (Artık onların yurtlarını kaplayan kapladı.) Çeşit çeşit azaplara tutul- 
muş bulundular. İşte bu da o ezeli sahifelerde yazılı bulunan on beşinci bir dini 
esastır, bir hikmetli ihtardır. Binaenaleyh o müşrikler ve kitap ehli sayılan, had- 
dizatında ise ilâhi kitaplara aykırı hareketlerde, itikatlarda bulunup duran kim- 
seler, kendi muhitlerinde yayılmış bulunan bu gibi dini esaslardan, meseleler- 
den, ihtarlardan bir ibret dersi almalı değil midirler? Nedir onlardaki o cehalet, 
o nankörlük, o inkârcı vaziyet! 


gov B3YL 283 gop İŞİLİĞN ge yil ldk gooğ eya Ap Vİ gi 
0 şs3i) Ço) Öyieli SaASİNNĞR Sağl ol KLAS AN 033 ge Gİ 3 
EU İydElŞ di ll VA Öyle çiğ Çep ÖEİ; 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(55). Şimdi Rabbinin nimetlerinin hangisinde şüpheye düşersin. 


(56). Bu da önceki uyarıcılardan bir uyarıcıdır. 


(57). Yaklaşmakta olan (kıyamet iyice) yaklaştı. 
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(58). Onu Allah'tan başka açacak kimse yoktur. 
(59). Şimdi siz bu söze (Kur'an'a) mı şaşıyorsunuz? 
(60). Gülüyorsunuz da ağlamıyorsunuz! 
(61). Ve siz gaflet içinde diretiyorsunuz. 
(62). Haydi Allah için secde ediniz ve ibadette bulununuz. 

İZAH 
(55). Bu mübarek ayetler, âlemlerin Rabbinin yaratıcılığına, Rablığına işaret 
eden çeşitli nimetlerine karşı insanların şek ve şüphede bulunmalarına imkân 
bulunmadığını bildiriyor. Hz. Peygamberin de diğer Peygamberler gibi bir uya- 
rıcı, bir hidayet rehberi olduğunu haber veriyor, kıyametin ise yaklaşmış bulun- 
duğunu, bununla birlikte onun meydana gelme zamanını âlemlerin yaratıcısın- 
dan başkasının bilemeyeceğini ihtar ediyor. Kur'an-ı Kerim'e karşı taaccüpte 
bulunmanın, onun tesiriyle ağlamayıp da gafilce bir hâlde gülüp durmanın mu- 
vafık olamayacağını beyan ve Allah için secdeye kapanılıp ibadette bulunulma- 
sını emretmektedir. Şöyle ki: Ey insan! Cenâb-ı Hakk'ın insanlığa öteden beri 
ne kadar çok nimetler vermiş olduğu evvelki kitaplarda da gösterilmiş bulunu- 
yor. (Şimdi Rabbinin nimetlerinin hangisinde şüpheye düşersin.) Bütün o 
nimetler, Allah'ın birer ihsanıdır. O nimetler kerem sahibi yaratıcının varlığına, 
kudret ve lütfuna bir delildir. Bunda şek ve şüpheye asla yer yoktur. 
(56). (Bu da) Muhammed (Aleyhi's-Selâm) da veya Kur'an-ı Kerim de insanlık 
için en büyük bir ilahi nimettir ve bu yüce Peygamber veya Kur'an-ı Kerim (ön- 
ceki uyarıcılardan) insanlara ilahi azabı ihtar ederek onları uyandırmak iste- 
yen Peygamberlerden veya diğer semavi sahifeler kabilinden (bir uyarıcıdır.) 
Evet. Bu bizim muhterem Peygamberimiz de ve ona nazil olan Kur'an-ı Kerim 
de bu ümmeti irşada çalışıyor. Ahiret hayatını haber veriyor, Allah'ın azabını 
ihtarda bulunuyor. Bütün insanları hidayet yoluna sevk etmek istiyor. Artık 
bunu takdir etmeli değil midirler? 
(57). (Yaklaşmakta olan) kıyamet iyice (yaklaştı.) Yani kıyamet yaklaştı, işte 
bu ayet-i celilinin bu haberi de bir uyarı, bir mühim ihtar mesabesindedir. Artık 
o günü düşünüp ona göre hareketlerimizi düzenlemeye çalışmalıyız. 


"Ezife"; yaklaşan şey demektir ki, kıyametin isimlerinden biridir. 
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(58). (Onu) o kıyametin vuku bulacağı vakti (Allah'tan başka açacak kimse 
yoktur.) Onun meydana geliş zamanını bilmek, ortaya çıkarmak ancak âlemle- 
rin yaratıcısına aittir. Hiçbir nefis, onun ne zaman meydana geleceğini bilip ta- 
yin edemez. Bu da bir ilahi hikmet gereğidir. Ta ki, insanlar, daima ihtiyat üzere 
bulunsunlar, kıyametin bir gün ansızın vuku bulacağını düşünerek kulluk vazi- 
felerini yerine getirmede kusur etmesinler, sonra pişmanlık fayda vermez. 

(59). (Şimdi siz) ey insanlar! (Bu söze) Kur'an'a (mı şaşıyorsunuz?) Bu Kur'anı 
Kerim'in ahirete vesaireye dair verdiği haberleri garip görerek taaccüpte mi 
bulunuyorsunuz? Böyle bir taaccüp, kulluk şanına yakışır mı? O Kur'an-ı Kerim' 
in ne kadar yüce hakikati beyan edici olduğunu niçin anlamıyorsunuz? Bütün 
insanlığın maddi ve manevi selâmet ve saadetini temin eden hükümleri, emir- 
ler ve yasakları kapsayan öyle kutsal bir kitaptan dolayı taaccüpte bulunmak, 
ne kadar akıldan, güzel muhakemeden yoksun olmanın bir neticesidir. 


(60). Ey gafiller! Ey güzel düşünmekten nasibi olmayan kimseler! Siz, o Kur'an' 
ın beyanlarına karşı, kıyamete vesaireye dair ihtarlarına karşı alaycı bir vaziyet 
alarak (gülüyorsunuz da) müthiş akıbetinizi düşünerek (ağlamıyorsunuz?) 
Hayatınızı boş yere sarf etmiş, hakiki istikbâlinizi teminden mahrum kalmış 
olduğunuzu biraz düşünerek ah vah etmeniz icap etmez mi? İ 
(61). (Ve siz gaflet içinde diretiyorsunuz.) Hayatınızı oyun ve eğlence ile boş 
yere zayi etmiş oluyorsunuz da bunun farkına varamıyorsunuz, öğütlerden ga- 
fil, gayrimeşru hareketlere düşkün bir vaziyette bulunup duruyorsunuz. 
"Sâmid"; bir şeyden gaflet eden, yüz çeviren veya oyunlar ile, eğlencelerle uğ- 
raşıp duran kimse demektir. Mastarı "Semud"dur. 

(62). (Haydi) ey insanlar! Kerem sahibi yaratıcının nimetlerini düşünün, 
Kur'an-ı Kerim'in nasıl mukaddes bir ilâhi kitap bir ilâhi öğüt olduğunu takdir 
ederek tam bir tevazu ile (secde ediniz) şükür secdesine kapanınız (ve) yüce 
mabudunuza (ibadette bulununuz.) Putlara ve sair mahlüklara tapınmayı bı- 
rakınız, İslâm dinine muhalif hareketlerden sakınınız. Ta ki, selâmet ve saadete 
nail olabilesiniz. 


Evet. İnsanlığın hakiki bir kurtuluş ve selâmete bir ebedi saadete kavuşması, 
ancak kâinatın yaratıcısının birliğini, yaratıcılığını tasdik etmek, onun göster- 
diği yolu takip eylemek, yalnız onun için hürmet secdesinde bulunmak ve iba- 
det ve itaate devam etmekle temin edilmiş olur. 
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Bu 62. Ayet-i kerime, ilk nazil olan bir secde ayetidir, bu nazil olunca Resul-i 
Ekrem Efendimiz Ashab-ı kiramıyla beraber tilavet secdesinde bulunmuşlardır. 
Tilavet secdesinin dinen vacip olup olmadığı hususunda müçtehitlerin ihtilâf- 
ları vardır. İmam-ı Şafii ve İmam-ı Ahmet'e göre, tilavet secdesi vacip değildir, 
müstehaptır. Dileyen zatlar secde ederler. Ömer b. Hattab (Radıyallâhü Anh)” 
dan da böyle bir rivayet vardır. Fakat Hanefi'ye ve Süfyan-ı Sevri'ye göre, tilâvet 
secdesi vaciptir. Onu okuyana da dinleyene de secde etmesi icap eder. Hatta 
deniliyor ki: Tilavet secdesini özürsüz geriye bırakmak, tenzihen mekruhtur. Bu 
meseleye dair Alusi Tefsirinde ve es-Siracü'l-Münir'de ayrıntılı bilgi vardır. 
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58 

Çocuklar: 46/15 


-D- 
Dağlar: 41/9-10; 50/6-7; 52/1-7 
Danışma: Bak. Şürâ. 
Darb-ı mesel: Bak. Örnekleme. 
Dâvüd (a.s.): 38/17-30 
Denizler: 45/12; 52/1-7 
Dinden dönme (İrtidat): 47/25 


Dini Allah'a has kılmak: 39/2-3, 11- 
14; 40/13-14, 65 


Doğru kimseler: 49/15 


Doğru yola erdirilen kimseler: 39/17- 
18, 23; 42/13, 52 


Doğru yolu tutanların nitelikleri: 36/ 
20-21;39/37, 41; 47/17 


Doğruluk (Sıdk): 46/16; 47/5 


Dönüş ancak Allah'adır: 36/20-22, 31- 
32, 53, 82-83; 39/7, 43-44; 40/43, 77; 
41/19-21; 42/10, 14-15; 43/12-14, 84- 
85; 45/15; 50/43 

Dua etmek: 40/60, 65 

Dua âyetleri: 37/99-100;38/34-35;39/ 
46; 4017-9; 44/10-12; 46/15 

Dünya hayatı: 40/38-39; 47/36 
Dünya hayatını tercih edenler: 42/20 


Düşmana karşı hazırlıklı olmak: 47/ 
34-35 


Düşünmek: 39/42; 45/13 


-E- 
Ecel: 39/42; 40/67 
Elyesa” (a.s.): 38/48 
Ensâr: Bak. Muhacir ve ensâr. 
Esirler: 47/4-6 
Evlatlar: 42/49-50 
Eyke halkı: 38/13; 50/14 
Eyyüb (a.s.): 38/41-44 


- F- 
Fasıklar: 46/20, 35 
Firavun: 50/13 
Firavun ailesi: 40/28, 45-46 


gi 
Gafiller: 36/6 


Gayb bilgisi: 39/46; 41/47; 43/84-85; 
49/18 


Gazaba uğratılanlar: 48/6 
Gece ibadeti: 39/9; 51/17-18 


Gece ve gündüz: 36/37; 39/5; 40/61; 
41/37; 45/5 


Gece ve gündüzün faydaları: 40/61 
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Geçmiş milletlerin başına gelen ibret- 
lik olaylar: 36/28-31; 37/79-82, 132- 
138, 176-177; 38/3, 41-43; 39/25-26; 
40/5, 21-45, 82-85; 41/13-18; 43/6-8, 
23-25, 54-56; 44/17-29, 37; 46/26-28; 
47113; 50/12-14, 36-37; 51/31-46 


Gemiler: 36/41-44; 40/79-81; 42/32- 
34; 43/12; 45/12 


Gıybet etmek: 49/12 


Gökler ve yeryüzü: 36/81; 38/27;39/5, 
38, 46; 40/57, 64; 41/9-12; 42/10-11, 
29; 43/9-10; 44/38-39; 45/3, 22; 46/3- 
4,33; 50/6-8, 38; 51/7-8, 20-22, 47-48; 
52/5-7 


Güneş: 36/38, 40; 39/5; 41/37; 50/39 
Güneş ve ay: 36/37-40; 39/5; 41/37 


-H- 
Haddi aşanlar: 36/18-19; 43/5; 51/31- 
34 

Hak-Batıl: 40/5; 42/24 

Hakkın üstünlüğü: 42/24 

Hâmân: 40/23-24, 36-37 

Hamd: 37/180-182; 39/29, 73-75; 40/ 
7, 53-55, 65; 42/5; 45/36;52/48-49 


Hârün (a.s.):37/114-122 
Haset: Bak. Kıskanmak. 


Haşr: 37/20-22; 41/19; 42/14-15; 
46/5-6; 50/43-44 


Havariler: Bak. İsa'nın havarileri. 
Hayız: Bak. Ay hali. 

Hayvanlar: 36/71-73; 39/6; 40/79-81; 
42/11, 29; 43/12-14; 45/12-13; 4513-4 
Hesap: 51/5-6 

Hıyanet: 40/19 

Hicâp: Bak. Örtünme. 


Hidayet: Bak. Doğru yolu tutmak. 
Hoş görmek: 43/87-89 


Hüd (a.s.): 40/30-31; 41/13-16; 46/21- 
26; 50/12-13; 51/41-42 


Hudeybiye Sözleşmesi: 48/10-20 


Hulü”: Bak. Kadının boşanmak için 
bedel vermesi. 


Hüküm Allah'ındır: 40/11-12 


Hz. Muhammed (s.a.v.)'e Kur'an-ı 
Kerim'in indirilmesi: 36/1-5; 38/29; 
39/1-2,23,41;40/1-2;41/41-42; 42/7, 
17, 52;43/27,30; 4411-3; 45/1-2; 
46/1-2 


Hz. Muhammed (s.a.v.)'in peygam- 
berliğinin evrenselliği: 48/28 


Hz. Muhammed (s.a.v.)'e tabi olmak: 
43/61 


su 
İfk Olayı: Bak. Aişe'ye (r.a.) iftira. 


İbadeti Allah'a has kılmak: 39/14-15, 
65-66; 41/37-38; 43/26-27 


İbrahim (a.s.): 37/83, 104, 109; 38/45; 
42/13; 43/26; 51/24 


İbrahim (a.s.)'ın karısı: 51/24-30 
İbrahim (a.s.)'ın soyu: 37/112-113 
İftiracılar: 46/27-28 

İhlâslı kimselerin nitelikleri: 38/82-83 
İhsân: Bak. iyilik etmek. 

İkiyüzlüler: Bak. Münafıklar. 

İlâ': Bak. Eşine yaklaşmamaya yemin 
etmek. 

İlyas (a.s.):37/123-132 


İlim: 39/25-26, 49-50; 40/57; 41/1-3; 
44/38-39, 45/25-26, 32-34; 52/45-47 
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İman (Ye's hâlinde) iman: 40/82-85; 
44/10-16 

İman-Salih amel ilişkisi: 38/24, 28; 
40/40, 58; 41/8; 42/22-23, 26; 45/21, 
30; 47/2, 12; 48/29 


İnfak: Bak. Allah yolunda harcamak. 
İncil: 48/29 


İnkâr edenler: 36/1-10, 28-32, 59, 70, 
37/11-15, 81-82, 127-128, 133, 136, 
167, 170, 174-179; 38/1-14, 27, 84-85; 
39/2-3, 7-8, 22, 32, 55, 59, 63, 66-67, 
71-72; 4014-6, 10-14, 49-50, 69-76, 82- 
85; 41/13-14, 26-29, 44, 50-54; 42/16, 
26, 35; 43/6-8, 24-25, 29-42, 57-62, 79- 
80, 87-89; 44/40, 50; 45/7-11, 18-19, 
31-35; 46/1-11, 20, 31-32, 34; 47/1-3, 
7-9, 12,32, 34; 48/13, 22-26; 5071-11, 
20-30; 51/7-9, 52-53, 59-60 


İnkâr edenlerden yüz çevirmek: 37/ 
174-179; 43/82-83; 51/52-54; 52/45 


İnkâr edenlere mühlet tanınması: 
39/8; 41/45; 42/14, 21; 43/83 


İnkâr edenlerin kıyamet günü dünya- 
ya dönme arzuları: 39/55-59; 40/10- 
11;42/44 


İnkârcıların, vahyin inmesine hayret- 
le bakmaları: 38/4-5 

İnsan hayatının devreleri: 36/68; 45/ 
25-26 

İnsan ve nitelikleri: 42/48; 43/15 
İnsanın Rabbine karşı düşmanlığı: 
36/77 


İnsanın yaratılışı: 36/20-22, 77-79; 
37/11; 39/6; 40/57, 64; 41/21, 47; 
42/11; 43187; 4513-4; 49/13; 50/16; 
51/56 


İnsanın yaratılış evreleri: 36/68; 39/6; 
40/67; 46/15 


İrtidat; Bak. Dinden dönme. 
İsa (a.s.)'nın nitelikleri: 43/57-59 


İsa (a.s.)'nın tevhide çağırması: 36/ 
32; 42/13; 43/63-64 


İshak (a.s.):37/112-113; 38/45-47;51/ 
24-28 


İslâm: 39/22 


İslâm'a teşvik: 39/11-12, 54; 40/66; 
41/6, 33; 43/68-70; 46/15-16; 49/14 


İsmail (a.s.): 37/99-107; 38/48 


İsrailoğulları ve Firavun: 43/54-56; 
44/22-31 


İstikamet (Ayrıca bak. Doğruluk): 42/ 
14-15; 44/6, 30-32; 46/13-14 


İyilik etmek (İhsan): 37/78-80, 108- 
110, 119-121, 129-131;51/15-16 


İyilik edenlerin mükğfatları: 37/80, 
104-105, 119-121, 129-131; 39/10, 33- 
35; 46/12; 51/15-16 


İyiliğin mükâfatı: 42/22-23 
İzzet ve şeref: 37/180-182 


-K- 
Ka'be: 52/1-8 
Kader: 48/11 
Kadın hakları: 43/17 
Kâfirler: Bak. İnkar edenler. 


Kâfirlerden yüz çevirmek: Bak. İnkar 
edenlerden yüz çevirmek. 


Kârün: 40/23-24 
Katil: Bak. Adam öldürmek. 


Kazanç: 36/63-65; 39/24, 47-51; 40/ 
17, 82; 41/17; 42/22, 30, 32-34; 45/7- 
10, 14,22 


Kent halkı kıssası: 36/13-54 
Kıskanmak: 48/15 
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Kıyamet gününe hazırlanmak: 42/47 


Kıyamet gününün nitelikleri: 36/48- 
67; 371/20-34; 38/77-81; 39/24, 30-31, 
47-48, 60-61, 67-75; 40/10-12, 15-20, 
32-33, 44-46, 51-52, 69-76, 82-85; 
41/29, 47-48; 42/7-8, 15, 22, 44-47; 
43/37-39, 67-68; 45/16-17, 26-35; 
46/35; 50/20-35, 41-44; 51/12-14; 
52/7-20, 45-46 


Kıyamet gününün vakti: 38/15-16, 
78-81; 40/59; 41/47; 42/17-18; 43/61- 
66, 85; 45/32; 47/18 


Kibirlenmek: 40/69-76 


Kibirlenenler: 37/34-36, 39/59-60, 72; 
40/27, 35, 56, 60, 69-76; 41/37-38; 45/ 
7-8,31; 46/20 


Kin tutmak: 40/35 
Kötülüğün cezası: 40/40; 42/40-41 


Kötülük işleyenlerin cezası: 41/46; 
45/15, 21; 53/31 


Kötülüklerin örtülmesi: 48/4-5 
Kur'an: 38/1 


Kur'an'a sarılmak: 43/44; 45/18; 36/ 
10-11 


Kur'an'ın isimleri: 36/69; 38/87; 39/ 
23; 42/52 


e 
Lâkap takmak: 49/11 


Lânete uğratılanlar: 40/51-52; 47/22- 
23; 48/6 


Levh-i Mahfuz : 36/12; 43/1-4; 50/1-4 


Lüt (a.s.): 37/133-138; 38/12-14; 50/ 
12-14; 51/31-37 


Lüt (a.s.)'ın karısı: 37/133-135 
Lütilik: Bak. Homoseksüellik. 


-M- 
Mekke'nin Fethi: 48/1-29 


Meleklerin nitelikleri: 37/1-4, 158- 
166; 38/67-69; 39/75; 40/7-9; 41/38; 
4214-5 


Merhamet: 48/29 
Mescid-i Haram: 48/25, 27 


Müsâ (a.5):37/114, 120; 40/23, 26-27, 
53; 41/45; 42/13; 43/46; 46/12, 30; 
51/38 


Mücrimler: Bak. Suçlular. 


Mü'minlerin imtihan edilmesi: 39/49: 
47/4,31; 49/3 


Mü'minlerin mükğfatları: 37/34-49; 
41/8; 45/28-30; 487-5, 29 


Mü'minlerin nitelikleri: 42/36-39; 
47/2-3; 48/29; 49/15 


Münafıklar: 47/16-30; 48/6, 11-12, 15- 
17 


Mürtedler: Bak. Dinden dönenler. 


Müşrikler: Bak. Allah'a ortak 
koşanlar. 


-N- 
Namaz vakitleri: 50/39-40 


Nefis arzusuna uyanlar: 38/26; 45/23; 
47/14, 16 


Nehirler: 36/34 
Nezir: Bak. Adak. 


Nimetler ve sıkıntılar karşısında insa- 
nın tutumu: 39/8, 49-52; 41/49-52; 
42147-48 


Nimetleri inkâr: 42/48 


Nuh (a.s.): 37/75-83; 38/12-14; 40/5, 
30-31; 42/13; 50/12; 51/46 
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-O, Ö - 
Organların şahitliği: 36/63-65; 41/19- 
23 
Öğüt almak (Tezekkür): 37/152-155; 
39/21, 27; 40/58; 441/58; 45/23; 50/36- 
37; 51/49 


Ölçü-tartı: 42/17 


Öldükten sonra dirilmek; 36/12, 31- 
32, 48-53, 77-83; 37/15-19; 41/39; 43/ 
9-11; 44/34-37; 45/24-26; 46117-19, 
33;50/3-11,15,41-42 


Ölüm: 39/30-31, 42; 44/54-56 


Örnekleme(Darb-ı mesel): 36/13, 78; 
39/27-29; 43/57-58 


-P- 
Peygamber'le konuşma adabı: 49/3-8 


Peygamberlerin gönderilmesi: 36/1- 
4, 13-17; 37/71-73, 123-124, 133-135, 
139-148; 40/23-24, 78; 41/13-14; 427 
51; 43/6-7, 26-29, 45; 44/3-5, 10-13; 
48/8; 51/38-39 


Peygamberlerin gönderilmelerinin 
hikmetleri: 36/1-6, 10-11, 15-17, 70; 
38/65-70; 39/41; 40/15, 18; 42/6-7, 
47-48, 52; 43/63; 46/9, 23; 4818-9, 28; 
50/28, 45; 51/50-51; 52/29 


Peygamberler birer insandır: 36/13- 
15; 41/6 


Peygamberler günahtan korunmuş- 
lardır: 38/45-47 

Peygamberler tebliğ görevi için ücret 
istemezler: 36/20-21; 38/86; 42/22-23 
Peygamberlere itaat: 43/63-64; 46/ 
30-31; 47733; 48/17; 49714 
Peygamberleri alaya almak: 36/36; 
43/7 


Peygamberlerin Allah tarafından ko- 
runması: 37/97-98, 114-115, 139-147 


Peygamberlerin ilâhi lütfa nail olma- 
ları: 37/75-81, 99-122, 129-135, 139- 
148;38/17-20, 34-43, 45-47; 39/36, 40; 
48/26 


Peygamberlerin ilâhi yardıma nail 
olmaları: 37/97-98, 114-117, 171-173; 
40/51; 48/1-3 


Peygamberlerin imtihan edilmesi: 
37/101-106; 38/34-40 


Ri 
Rab (Allah): 36/16, 25, 27; 37/5, 84, 
126, 180, 182; 38/9, 35, 41, 66, 71; 
39/6, 10, 31, 54-55, 69, 73; 4077-8, 1l, 
27-28, 55, 60, 62-66; 41/9, 14, 23, 30, 
38, 43; 42/5, 10, 15-16, 22; 43/46, 64, 
82; 4416-7, 20, 22, 57; 45/17, 30, 36; 
46/13, 34; 51/30; 52/7, 48 


Rada': Bak. Süt emme. 
Ress halkı: 50/12-14 


Rızık: 36/47; 40/64; 42/12, 19, 27; 51/ 
22-23, 56-58 


Rızık talep etmek: 45/12 
Riba: Bak. Faiz. 

Rüh: 42/52 

Rüya: 37/105; 48/27 

Rüzgâr: 42/33; 45/3-5; 51/1-5 


-S- 
Sabır: 37/102; 36/17; 42/33, 43; 49/4- 
5 

Sabredenlerin nitelikleri: 39/10; 41/ 
35; 42/32-33 

Salih (a.s.): 38/12-14; 40/30-31; 41/ 
13-14, 17; 50/12-14; 51/43-45 
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Salih ameller: 40/40; 41/33, 46;.45/15; 
46/15 

Sapıklar: 36/22-24; 37/71-74; 38/26; 
39/22-23, 36, 41; 40/32-35, 73-74; 
41/52; 42/44; 451/23; 4615. 


Saptırıcılar: 39/8 


Savaşta başarılı olmanın etkenleri: 
47/34-35 


Savaştan istisna edilenler: 48/17 
Savaştan Kaçanların nitelikleri: 48/16 
Secde âyetleri: 38/24; 41/38 


Selâm: 36/55-58; 37/78-80, 108-110, 
119-121, 129-131, 180-182; 39773; 43/ 
87-89; 51/24-25 


Semavi dinler temelde birdir: 39/65; 
41/43; 42/1-3, 13; 43/45; 46/11-12, 21 


Semüd Kav mi: 40/30-31; 50/14 


Sırât-ı Müstakim: 36/1-4, 60-61; 42/ 
52-53; 43/43-44, 61-64;.48/1-3, 20 


Sihir ve sihirbazlar: 42/46-50 

Sohbet adabı: 49/1-5, 11-12 
Sorumluluk eylem! ilişkisi: 39/7, 41; 
41/46; 42/15, 30; 45/15; 52/21 

Su: 39/21; 43/11 


Suçlular (Mücrimler): 36/59; 37/22- 
39; 43/74-80; 44/22, 37; 451/31; 46/24- 
26; 51/31-33 


Sür:36/51; 39/68; 50/20 

Sür'un üflenmesi: 36/51; 39/68; 50/ 
19-21 

Süleyman (a.s): 38/34-40 
Sünnetullah: Bak. Allah'ın kainattaki 
kanunu. 

Sütemme: 46/15 


ğ Ş- 
Şarap: Bak. İçki. 
Şefaat: 39/43-44; 40/18; 43/ 86 
Şefaatin kabul şartları: 43/86 
Şeytan: 36/60; 43/36 


Şeytanın insanlara karşı tutumu: 36/ 
60; 38/74-82; 43/36-38 


Şımarıklar: 40/69-76, 82-83; 43/23-25 
Şiir ve şairler: 36/69 

Şirk: Bak. Allah'a ortak koşmak. 
Şu'ayb (a.s.): 38/12-14; 50/12-14 
Şürâ: 42/38 


Şükretmek: 36/33-35, 71-73; 39/7, 65- 
66; 40/60-61; 42/32-33; 45/12; 46/15 


Şükredenlerin nitelikleri: 39/7; 42/32- 
33 


My 
Tâğüt: 39/17 
Taklitçiler: 37/68-70; 43/19-25 


Takva: Bak. Allah'a karşı gelmekten 
sakınmak. 


Talak: Bak. Boşama. 
Tebliğ; 41/30-35 


Tecessüs: Bak. Başkasının suçunu 
araştırmak. 


Tesettür: Bak. Örtünme. 
Tevekkül: 39/38; 42/10, 36 
Tevekkül edenler: 39/38; 42/36 
Tevrat: 48/29 

Tövbe: 38/21-24; 39/53; 42/25 


Tövbe edenlerin nitelikleri: 39/17-18; 
40/7,9,13; 42/10, 13; 46/15-16; 49/11; 
50/31-32 


Tövbenin kabul şartları: 39/53-54 
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Tür: 52/1 

Tübba' Kavmi: 44/37 
-U,Ü- 

Uyku: 39/42 


Uzlaşma: 49/9-10 


Ümitsizliğe düşmenin yasaklanması: 
39/53 


a vg 
Vahy: 38/70; 41/6, 12; 42/3, 7, 13, 51- 
52; 43/43: 46/9 


- Y - 
Yağmur : 39/21; 40/13; 41/39; 42/28; 
43/9-11; 45/3-5; 50/9-11 
Yakup (a.s.): 38/45-47 


Yalan söyleyenler: 39/2-3, 32, 60; 40/ 
28; 45/7-10 

Yalanlayanlar: 37/127-128; 39/25-26, 
32, 54-60; 42/139, 189; 43/24-25; 50/5; 
52/11-16 


Yaratıkların Allah'ı tesbih etmesi : 41/ 
37-38 


Yeryüzü ve gökler: Bak. Gökler ve yer 
yüzü. 

Yıldırım: 41/13, 17; 51/44 

Yıldızlar: 37/6-7 

Yıldızların faydaları: 3776-7 


Yiyecekler: Bak. Helâl yiyecekler, 
haram yiyecekler. 


Yünus (a.s.):37/123-148 
Yüsuf (a.s.): 40/34 


Ze 
Zan: 49/12 
Zekât: 41/6-7 
Zikir : Bak. Allah'ı anmak. 
Ziyana uğrayanlar: 39/14-16, 63, 65; 
41/22-25; 42/45; 461/17-18 


Zulmedenler: 37/22-39; 39/24, 32, 47- 
48, 51;40/18, 51-52; 42/7-9, 21-22, 40- 
46; 43/39, 63-66, 74-76; 45/18-19, 
46/10, 12; 49/11; 51/59; 52/47 


Zülkifl (a.s.): 38/4 


Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Meâli Âlisi ve Tefsiri'nin Fihristi 605 


Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 

No: İsmi Sayısı Dönemi No No 

1 Fâtiha V/ Mekki 1 17 

2 Bakara 286 Medeni 1 22 

3 Âl-i İmrân 200 Medeni 1 324 

4 Nisâ 176 Medeni 2 5 

5 Mâide 120 Medeni 2 187 

6 En'âm 165 Mekki 2 318 

7 A'râf 206 Mekki 2 454 

8 Enfâl 75 Medeni 3 5 

9 Tevbe 129 Medeni 3 71 
10 Yünus 109 Mekki 3 202 
11 Hüd 123 Mekki 3 283 
12 Yüsuf 111 Mekki 3 378 
13 Ra'd 43 Mekki/Medeni 3 465 
14 İbrahim 52 Mekki 3 507 
15 Hicr 99 Mekki 4 5 
16 Nahl 128 Mekki 4 47 
17 İsrâ 111 Mekki â 134 
18 Kehf 110 Mekki 4 221 
19 Meryem 98 Mekki 4 292 
20 Tâ-Hâ 135 Mekki 4 343 
21 Enbiyâ 112 Mekki 4 408 
22 Hacc 78 Mekki 4 472 
23 Mü'minün 118 Mekki 4 530 
24 Nür 64 Medeni 9 9 
25 Furkân 77 Mekki 5 80 
26 Şu'arâ 227 Mekki 5 126 
27 Nemi 93 Mekki 5 202 
28 Kasas 88 Mekki 5 257 
29 Ankebüt 69 Mekki 9 315 
30 Rüm 60 Mekki 5 362 
31 Lokman 34 Mekki 5 401 
32 Secde 30 Mekki 5 426 


606 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Meâli Âlisi ve Tefsiri'nin Fihristi 
Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
33 Ahzâb 73 Medeni 5 445 
34 Sebe” 54 Mekki 5 507 
35 Fâtır 45 Mekki 5 545 
36 Yâsin 83 Mekki 6 5 
37 Sâffât 182 Mekki 6 47 
38 Sâd 88 Mekki 6 100 
39 Zümer 75 Mekki 6 141 
40 Mü'min 85 Mekki 6 189 
41 Fussilet 54 Mekki 6 239 
42 Şürâ 53 Mekki 6 2717 
43 Zuhruf 89 Mekki 6 316 
44 Duhân 59 Mekki 6 361 
45 Câsiye 37 Mekki 6 382 
46 Ahkâf 35 Mekki 6 404 
47 Muhammed 38 Medeni 6 432 
48 Fetih 29 Medeni 6 459 
49 Hucurât 18 Medeni 6 493 
50 Kâf 45 Mekki 6 510 
51 Zâriyât 60 Mekki 6 233 
52 Tür 49 Mekki 6 593 
93 Necm 62 Mekki 6 572 
94 Kamer 25 Mekki / 5 
55 Rahmân 78 Mekki / 27 
56 Vâkı'a 96 Mekki / 47 
2/ Hadid 29 Medeni / 7/0 
58 Mücâdele 22 Medeni / 93 
99 Haşr 24 Medeni 7 115 
60 Mümtehine 13 Medeni VU 141 
6l Saff 14 Medeni / 157 
62 Cum'a 11 Medeni 7 171 
63 Münâfikün 11 Medeni 7 182 
64 Teğâbun 18 Medeni 7 190 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
65 Talâk 12 Medeni 7 203 
66 Tahrim 12 Medeni / 217 
67 Mülk 30 Mekki 7 230 
68 Kalem 52 Mekki / 248 
69 Hâkka 52 Mekki 7 267 
70 Me'âric 44 Mekki 7 282 
71 Nüh 28 Mekki 7 295 
72 Cin 28 Mekki / 305 
73 Müzzemmil 20 Mekki / 321 
74 Müddessir 56 Mekki 7 332 
79 Kıyâme 40 Mekki 7 350 
76 İnsan 31 Mekki 7 362 
ri Mürselât 50 Mekki / 375 
78 Nebe' 40 Mekki / 388 
79 Nâzi'ât 46 Mekki 7 401 
80 Abese 42 Mekki / 414 
81 Tekvir 29 Mekki / 424 
82 İnütâr 19 Mekki 7 432 
83 Mutaffifin 36 Mekki 438 
84 İnşikâk 25 Mekki 7 448 
85 Bürüc 22 Mekki 7 455 
86 Târık 17 Mekki 7 462 
87 A'lâ 19 Mekki 7 467 
88 Gâşiye 26 Mekki / 473 
89 Fecr 30 Mekki / 480 
90 Beled 20 Mekki / 490 
91 Şems 15 Mekki / 496 
92 Leyl 21 Mekki / 501 
93 Duhâ 11 Mekki 7 507 
94 İnşirâh 8 Mekki 7 512 
95 Tin 8 Mekki / 516 
96 Alak 19 Mekki / 520 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
97 Kadr 5 Mekki 7 527 
98 Beyyine 8 Medeni 7 231 
99 Zilzâl 8 Medeni (4 536 
100 Âdiyât 11 Mekki / 540 
101 Kâri'a 11 Mekki 7 543 
102 Tekâsür 8 Mekki / 546 
103 Asr 3 Mekki 7 550 
104 Hümeze 9 Mekki 7 552 
105 Fil 5 Mekki 7 555 
106 Kureyş 4 Mekki 7 298 
107 Mâ'ün / Mekki 7 561 
108 Kevser 3 Mekki / 564 
109 Kâfirün 6 Mekki 7 568 
110 Nasr 3 Medeni / 571 
111 Tebbet 5 Mekki 7 574 
112 İhlâs 4 Mekki 7 577 
113 Felak 5 Medeni (/ 581 
114 Nâs 6 Medeni 7 585 


